THE MASTER'S COLLEGE 
POWELL LIBRARY 
SANTA CLARITA, -CA 91321 


we) b 
oS 


LUDO 


LT 


or : 


( 


if 


—— 


frontispiece, Greece, vol. seven, 


XANDER THE GREAT 


ALE 


Sime CE 


[Se LEGENDARY GREECE 
Il. GRECIAN HISTORY TO THE REIGN 
OF PEISISTRATUS AT ATHENS 


BY 
GEORGE GROTE, ESQ. 


REPRINTED FROM THE SECOND LONDON EDITION 
ILEOS PRAT ED 


Go 3 
GX 0 VOLUME VII 


NEW YORK 


PETER FENELON COLLIER & SON 


MCM THE MASTER'S COLLEGE 


POWELL LIBRARY 
SANTA CLARITA, CA 91321 


CONTENTS. 


VOL. VIL 


PART II. 


CONTINUATION OF HISTORICAL GREE OE. 


CHAPTER LV. 


FROM THE PEACE OF NIKIAS TO THE OLYMPIC FESTIVAL OF 
OLYMPIAD 90. 


Negotiations for peace during the winter after the battle of Amphipolis. = 

eace called the Peace of Nikias — concluded in March 421 B.c. Condi- 
tions of peace. — Peace accepted at Sparta by the majority of members 
of the Peloponnesian alliance. — The most powerful members of the alli- 
ance refuse to accept the truce — Beotians, Megarians, Corinthians, and 
Eleians.— Position and feelings of the Lacedezmonians—their great 
anxiety for peace —their uncertain relations with Argos. — Steps taken 
by the Lacedzemonians to execute the peace — Amphipolis is not restored 
to Athens —the great allies of Sparta do not accept the peace. — Sepa- 
rate alliance for mutual defence concluded between Sparta and Athens. — 
Terms of the alliance.— Athens restores the Spartan captives. — Mis- 
management of the political interests of Athens by Nikias and the peace 
party. — By the terms of the alliance Athens renounced all the advan- 
tages of her position in reference to the Lacedamonians — she gained 
none of those concessions upon which she calculated, while they gained 
materially. — Discontent and remonstrances of the Athenians against 
Sparta in consequence of the non-performance of the conditions — they 
repent of having given up the captives — excuses of Sparta. — New com- 
pinations in Peloponnesus—suspicion entertained of concert between 
Sparta and Athens — Argos stands prominently forward — state of Argos 
—aristocratical regiment of one thousand formed in that city. —The 
Corinthians prevail upon Argos to stand forward as head of a new Felo- 
ponnesian alliance.— Congress of recusant Peloponnesian allies ¢t Cormth 
—the Mantineians join Argos—state of Arcadia —rivalship of Tegea 
and Mantineia.—Remonstrances of Lacedemonian envoys at the con- 
gress at Corinth —redefence of the Corinthians — pretence of religions 
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scruple. — The Baotians and Megarians refuse to break with Sparta, or 
to ally themselves with Argos — the Corinthians hesitate in actually join- 
ing Argos. — The Eleians become allies of Argos— their reasons for 
doing so—relations with Lepreum— the Corinthians now join Argos 
also. — Refusal of Tegea to separate from Sparta. — The Corinthians are 
disheartened — their application through the Beotians to Athens. — The 
Lacedsmonians emancipate the Arcadian subjects of Mantineia — they 
plant the Brasidean Helots at Lepreum.— Treatment of the Spartan cap- 
tives after their liberation from Athens and return to Sparta — they are 
disfranchised for a time and in a qualified manner.— The Athenians re- 
capture Skiéné — put to death all the adult males. — Political relations 
in Peloponnesus — change of ephors at Sparta—the new ephors are 
hostile to Athens. — Congress at Sparta— Athenian, Beotian, and Co- 
rinthian deputies, present —long debates, but no settlement attained of 

any one of the disputed points — intrigues of the anti-Athenian ephors 
— Kleobulus and Xenarés. — These ephors try to bring about underhand 
an alliance between Sparta and Argos, through the Beeotians — the pro- 
ject fails. —The Lacedsemonians conclude a special alliance with the 
Beeotians, thereby violating their alliance with Athens — the Beotians 
raze Panaktum to the ground. — Application from the Argeians to Sparta, 
to renew the expiring treaty. Project of renewed treaty agreed upon 

Curious stipulation about combat by champions, to keep the question 
open about the title to Thyrea. — Gacedemonian enyoys go first to Beo- 
tia, next to Athens —they find Panaktum demolished — they ask for the 
cession of Pylos from Athens. — The envoys are badly received at Athens 
—angry feeling against the Lacedemonians. — Alkibiadés stands for 

ward as a party-leader. His education and character. — Great energy 
and capacity of Alkibiadés in public affairs — his reckless expenditure — 
lawless demeanor — unprincipled character, inspiring suspicion and alarm 
—nwilitary service. — Alkibiadés — Sokratés — the Sophists. — Conflict- 
ing sentiments entertained towards Alkibiadés —his great energy and 
capacity. Admiration, fear, hatred, and jealousy, which he inspires. — 
Alkibiadés tries to renew the ancient but interrupted connection of his 
ancestors with Lacedemon, as proxeni.— The Spartans reject his ad- 
vances — he turns against them — alters his politics, and becomes their 
enemy at Athens. — He tries to bring Athens into alliance with Argos. — 
He induces the Argeians to send envoys to Athens— the Argeians 
eagerly embrace this opening, and drop their negotiations with Sparta. — 
Embassy of the Lacedzemonians to Athens, to press the Athenians not to 
throw up the alliance. The envoys are favorably received. — Trick by 
which Alkibiadés cheats and disgraces the envoys, and baffles the Lace- 
dzmonian project. Indignation of the Athenians against Sparta. — 
Nikias prevails with the assembly to send himself and others as envoys 
to Sparta, in order to clear up the embarrassment.— Failure of the em- 
bassy of Nikias at Sparta — Athens concludes the alliance with Argos, 
Elis, and Mantineia. — Conditions of this convention and alliance. — 
Complicated relations among the Grecian states as to treaty and alliance. 
— Olympic festival of the 90th Olympiad, July 420 z.c., its memorable 
character. — First appearance of Athens at the Olympic festival since the 
beginning of the war. Immense display of Alkibiadés in the chariot- 
race. — The Eleians exclude the Spartan sacred legation from this Olym- 
pic festival, in consequence of alleged violation of the Olympic truce. — 
Alarm felt at the festival lest the Spartans should come in arms. — De 
dressed estimation of Sparta throughout Greece — Herakleia.......1-63 
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CHAPTER LVI. 


FYROM THE FESTIVAL OF OLYMPIAD 90, DOWN TO THE BATTLE OF 
MANTINEIA. 


New policy of Athens, attempted by Alkibiadés. — Expedition of Alkibiadés 
into the interior of Peloponnesus. — Attack upon Epidaurus by Argos 
and Athens. — Movements of the Spartans and Argeians.— The sacred 
month Karneius —trick played by the Argeians with their calendar — 
Congress at Mantineia for peace —the discussions prove abortive. — 
Athenian lordship of the sea — the alliance between Athens and Sparta 
continues in name, but is indirectly violated by both. — Invasion of Argos 
by Agis and the Lacedemonians, Beotians, and Corinthians. — Approack 
of the invaders to Argos by different lines of march. — Superior forces 
and advantageous position of the invaders — danger of Argos — Agis 
takes upon him to grant an armistice to the Argeians, and withdraws the 
army — dissatisfaction of the allies. — Severe censure against Agis on 
his return to Sparta.— Tardy arrival of Alkibiadés, Lachés, etc., with, 
the Athenian contingent at Argos— expedition of Athenians, Eleians, 
Mantineians, and Argeians, #ainst the Arcadian town of Orehomenus. — 
Plans against Tegea — the Eleians return home. — Danger of Tegea — 
Agis and the Lacedzmonians march to its relief. — Manceuvres of Agis 
to bring on a battle on fair ground. — Forward march and new position 
of the Argeians. — The Lacedzmonians are surprised: their sudden and 
ready formation into battle order. — Gradation of command and responsi- 
bility peculiar to the Lacedezmonian army. — Lacedemonian line: priv- 
ileged post of the Skirite on the left.— Uncertain numbers of both 
armies. — Preliminary harangues to the soldiers. — Battle of Mantineia. 
— Movement ordered by Agis, on the instant before the battle; his order 
disobeyed. His left wing is defeated. — Complete ultimate victory of 
the Lacedemonians. — Great effects of the victory in reéstablishing the 
reputation of Sparta. — Operations of Argeians, Eleians, etc., near Epi- 
daurus. — Political change at Argos, arising out of the battle of Mantineia. 
— Oligarchical conspiracy of the Thousand-regiment at Argos, in con- 
cert with the Lacedemonians.— Treaty of peace between Sparta and 
Argos. — Treaty of alliance between Sparta and Argos — dissolution of 
the alliance of Argos with Athens, Mantineia, and,Elis. — Submission of 
Mantineia to Sparta. — Oligarchical revolution effected at Argos by the 
Thousand, in concert with the Lacedemonians. — Oligarchy in Sikyén 
and the towns in Achaia. — Violences of the Thousand at Argos: coun- 
ter-revolution in that town: restoration of the democracy. — Proceedings 
of the restored Argeian Demos: tardiness of Sparta. — Alkibiadés at 
Argos: measures for the protection of the democracy. — Nominal peace, 
but precarious relations, between Athens and Sparta. — Relations of 
Athens with Perdikkas of Macedonia. — Negligence of Athers about 
Amphipolis: improvidence of Nikias and the peace-party : adventurous 
speculations of Alkibiadés. — Projected contention of ostracism between 
Nikias and Alkibiadés. Proposition supported by Hyperbolus - Gradual 
desuetude of the ostracism, as the democracy became assured. — Siege of 
Mélos by the Athenians. — Dialogue set forth by Thucydidés, between 
the Athenian envoys and the Executive Council of Mélos. — Language 
represented by Thucydidés as having been held by the Athenian envoys 
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—- with the replies of the Melians. — Refusal of the Melians to submit. < 
Siege and capture of Mélos.— Remarks upon the event.— View taken 
by Thucydidés of this incident. — Place which it occupies in the general 
historical conception of Thucydidés ........seessseee-eesee+- 61-118 


CHAPTER LVII. 
SICILIAN AFFAIRS AFTER THE EXTINCTION OF THE GELONIAN DYNASTY. 


Expulsion of the Gelonian dynasty from Syracuse, and of other despots 
from the other Sicilian towns. — Large changes of resident inhabitants — 
effects of this fact.— Relative power and condition of the Sicilian cities, 
Political dissensions at Syracuse. Ostracism tried and abandoned. — 
Power and foreign exploits of Syracuse.— Sikels in the interior of Sicily 
—the Sikel prince Duketius — he founds the new Sikel town of Paliké. 
— Exploits of Duketius —he is defeated and becomes the prisoner of the 
Syracusans, who spare him, and send him to Corinth. — Duketius breaks 
his parole and returns to Sicily. — Conquests of Syracuse in the interior 

=" of Sicily — death of Duketius.— Prosperity and power of Agrigentum.— 
Intellectual movement in Sicily — Empedoklés — Tisias — Korax — Gor- 
gias. — Sicilian cities — their condition and proceedings at the first hreak- 
ing out of the Peloponnesian war, 431 B.c.— Relations of Sicily to 
Athens and Sparta — altered by the quarrel between Corinth and Kor- 
kyra and the intervention of Athens.— Expectations entertained by 
Sparta of aid from the Sicilian Dorians, atthe beginning of the Pelopon- 
nesian war. Expectations not realized. — The Dorian cities in Sicily 
attack the Ionian cities in Sicily.— The Ionic cities in Sicily solicit aid 
from Athens —first Athenian expedition to Sicily under Lachés. — 
Second expedition under Pythodérus. — Indecisive operations near Mes- 
séné and Rhegium.— Defeat of the. Messenians by the Naxians and 
Sikels, near Naxos. — Eurymedon and Sophoklés, with a larger Athe- 
nian fleet, arrive in Sicily. — Congress of the Sicilian cities at Gela, 
Speech of Hermokratés. — General peace made between the Sicilian cities. 
Eurymedon accedes to the peace, and withdraws the Athenian fleet. — 
Displeasure of the Athenians against Eurymedon and his colleagues. — 
Intestino dissension in Leontini— expulsion of the Leontine Demos, by 
the aid of Syracuse.— Application of the Leontine Demos for help to 
Athens. The Athenians send Pheax to make observations. — Leontini 
depopulated — the Demos expelled — Leontine exiles at Athens. — War 
between Selinus and Egesta—the latter applies to Athens for aid.— 
Promises of the Egestzans: motives offered to Athens for intervention 
in Sicily. — Alkibiadés warmly espouses their cause, and advises inter- 
vention. — Inspecting commissioners despatched by the Athenians to 
Egesta —frauds practised by the Egesteans to delude them. — Return of 
the commissioners to Athens— impression produced by their report 
Resolution taken to send an expedition to Sicily. — Embarrassment of 
Nikias as opposer of the expedition.— Speech of Nikias at the second 
assembly held by the Athenians. — Reply of Alkibiadés. — The assembly 
favorable to the views of Alkibiadés — adheres to the resolution of sailin 
to Sicily. — Second speech of Nikias — exaggerating the difficulties ne 
dangers of the expedition, and demanding a force on the largest scale. ~ 
Hffect of this speech — increased eagerness of the assembly for the expe 
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ition — order and unanimity in reference to the plan. — Excitement in 
the city among all classes — great increase in the scale on which the ex- 
pepeon was planned. — Large preparations made for the expedition. — 

eview of these preliminary proceedings to the Sicilian expedition. — 
Advice and influence of Nikias. — Advice and influence of Alkibiadés. — 
Athens believed herself entitled to be mistress of the islands as well as of 
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CHAPTER LVITII. 


FROM THE RESOLUTION OF THE ATHENIANS TO ATTACK SYRACUSE, 
DOWN TO THE FIRST WINTER AFTER THEIR ARRIVAL IN SICILY. 


Preparations for the expedition against Sicily — general enthusiasm and 
sanguine hopes at Athens.— Abundance in the Athenian treasury — dis- 
play of wealth as well as of force in the armament. — Mutilation of the 
Hermez at Athens. Numbers and sanctity of the Hermz.— Violent ex- 
eitement and religious alarm produced by the act at Athens.— The 
authors of the act unknown —but it was certainly done by design and 
conspiracy. — Various parties suspected — great probability beforehand 
that it would induce the Athenians to abandon or postpone the expedi- 

- tion. — The political enemies of Alkibiadés take advantage of the reign- 
ing excitement to try and ruin him. — Anxiety of the Athenians to detect 
and punish the conspirators—rewards offered for information. — In- 
formations given in — commissioners of inquiry appointed. — First accu- 
sation of Alkibiadés, of having profaned and divulged the Eleusinian 
mysteries. — Violent speeches in the assembly against Alkibiadés unfa- 
vorably received. — He denies the charge and demands immediate trial — 
his demand is eluded by his enemies. — Departure of the armament from 
Peirzeus—splendor and exciting character of the spectacle. — Solemni- 
ties of parting, on shipboard and.on the water’s edge. — Full muster of 
the armament at Korkyra. — Progress to Rheginm — cold reception by 
the Italian cities. —Feeling at Syracuse as to the approaching armament 
— disposition to. undervalue its magnitude, and even to question its in- 
tended coming. —Strenuous exhortations of Hermokratés, to be prepared. 
— Temper and parties in the Syracusan assembly.— Reply of Athenag- 
oras, the popular orator. —Interposition of the stratégi to moderate the 
violence of the debate. — Relative position of Athenagoras and-other par- 
ties at Syracuse.— Pacific dispositions of Athenagoras.— His general 
denunciations against the oligarchical youth were well founded. — Active 
preparations at Syracuse on the approach of the Athenian armament.— 
Discouragement of the Athenians at Rhegium on learning the truth 
respecting the poverty of Egesta.— The Athenian generals discuss their 
plan of action — opinion of ‘Nikias. — Opinion of Alkibiadés. — Opinion 
of Lamachus. — Superior discernment of Lamachus — plan of Alkibiadés 
preferred. — Alkibiadés at Messéné — Naxos joins the Athenians. Empty 
display of the armament.— Alkibiadés at Katana — the Athenians mas 
ters of Katana — they establish their station there. Refusal of Kamarina. 
— Alkibiadés is summoned home to take his trial. — Feelings and pro- 
ceedings at Athens since the departure of the armament. — Number of 
citizens imprisoned on suspicion — increased agony of the public mind.— 
Peisander and Chariklés the commissioners of inquiry.-— Information of 
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Diokleidés. —- Mor2 prisoners arrested — increased terror in the cit y — An- 
dokidés among the persons imprisoned. — Andokidés is solicited by his 
fellow-prisoners to stand forward and give information —he complies. — 
Andokidés designates the authors of the mutilation of the Herma — con 
sequence of his revelations. — Questionable authority of Andokidés, as ta 
what he himself really stated in information. — Belief of the Athenians in 
his information — its tranquillizing effeets. — Anxiety and alarm revived, 
respecting the persons concerned in the profanation of the Eleusinian mys- 
teries. — Revival of the accusation against Alkibiadés. — Indictment pre- 
sented by Thessalus, son of Kimon, against Alkibiadés. — Resolution to 
send for Alkibiadés home from Sicily to be tried. — Alkibiadés quits the 
army, as if to come home: makes his escape at Thurii, and retires to Pelo- 

onnesus. — Conduct of the Athenian public in reference to Alkibiadés — 
bow far blamable. Conduct of his enemies. — Mischief to Athens from the 
banishment of Alkibiadés. Languid operations of the Sicilian armament 
ander Nikias. — Increase of confidence and preparations at Syracuse, aris- 
ing from the delays of Nikias.— Manceuvre of Nikias from Katana — he 
lands his forces in the Great Harbor of Syracuse. — Return ofthe Syracusan 
army from Katana to the Great Harbor — preparations for fighting Nikias. 
— Feelings of the ancient soldier.— Harangue of Nikias. — Battle near 
the Olympieion — victory of the Athenians. — Unabated confidence of 
the Syracusans — they garrison the Olympieion — Nikias reembarks his 
army, and returns to Katana.— He determines to take up his winter 
‘quarters at Katana, and sends to Athens for reinforcements of horse. — 
His failure at Messéné, through the betrayal by Alkibiadés.— Salutary 
lesson to the Syracusans, arising out of the recent defeat ~ mischiefs to 
the Athenians from the delay of Nikias. — Confidence of the Athenians 
at home in Nikias — their good temper — they send to him the reinforce- 
meuts demanded. — Deternsined feeling at pe — improved meas- 
ures of defence —recommendations of Hermokratés.— Enlargement of 
the fortifications of Syracuse. Improvement of their situation. Increase 
of the difficulties of Nikias.— Hermokratés and Euphémus— counter- 
envoys at Kamarina. — Speech of Euphémus. — The Kamarinzans main- 
tain practical neutrality. — Winter proceedings of Nikias from his quar- 
ters at Katana. — Syracusan envoys sent to solicit aid from Corinth and 
Sparta. — Alkibiadés at Sparta—his intense hostility to Athens. — 
Speech of Alkibiadés in the Lacedeemonian assembly. — Great effect of 
his speech on the Peloponnesians. — Misrepresentations contained in the 
speech. — Resolutions of the Spartans. — The Lacedsmonians sen: Gy- 
lippus to Syracuse............ Scooge os Mvahelsierbeibie’ siclewtlels se OS= 249 


CHA PAE Rasbilex 


#ROM THE COMMENCEMENT OF THE SIEGE OF SYRACUSE BY NIXKIAS, 
DOWN TO THE SECOND ATHENIAN EXPEDITION UNDER DEMOSTHENES, 
AND THE RESUMPTION OF THE GENERAL WAR. 


Movements of Nikias in the early spring. — Local condition ané@. fortifica- 
tions of Syracuse, at the time when Nikias arrived. — Inner and Outer 
City. — Localities without the wall of the outer city — Epipole. — Possi- 
bilities of the siege when Nikias first a-rived in Sicily — increase of diffi- 
tulties through his delay. — Increased importance of the upper ground 
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of Epipolz. Intention of the Syracusans to occupy the summit of Epi- 
pol. — The summit is surprised by the Athenians. — The success of this 
surprise was essential to the effective future prosecution of the siege. — 
First operations of the siege. — Central work of the Athenians on Epi- 
pole, called The Circle.— First counter-wall of the Syracusans. — Its 
direction, south of the Athenian circle —its completion. — It is stormed, 
taken, and destroyed by the Athenians.— Nikias occupies the southern 
cliff — and prosecutes his line of blockade south of the Circle. — Second 
counter-work of the Syracusans — reaching across the marsh, soath of 
Epipole, to the river Anapus.— This counter-work attacked and taken 
by Lamachus— general battle —death of Lamachus.— Danger of the 
Athenian circle and of Nikias — victory of the Athenians. — Entrance 
of the Athenian fleet into the Great Harbor.— The southern portion of 
the wall of blockade, across the marsh to the Great Harbor, is prosecut- 
ed and nearly finished. — The Syracusans offer no farther obstruction — 
despondency at Syracuse — increasing closeness of the siege. —Order 
of the besieging operations successively undertaken by the Athenians. — 
Triumphant prospects of the Athenians. Disposition among the Sikels 
and Italian Greeks to favor them.— Conduct of Nikias — his correspon: 
dents in the interior of Syracuse. — Confidence of Nikias — comparative 
languor of his operations. — Approach of Gylippus —he despairs of re- 
lieving Syracuse. — Progress of Gylippus, in spite of discouraging reports. 
— Approach of Gylippus is made known to Nikias. Facility of prevent- 
ing his farther advance — Nikias despises him, and leaves him to come 
unobstructed. He lands at Himera in Sicily. — Blindness of Nikias — 
egregious mistake of letting in Gylippus.— Gylippus levies an army and 
marches across Sicily from Himera to Syracuse. — The Corinthian Gog 
gylus reaches Syracuse before Gylippus—just in time to hinder the 
town from capitulating. — Gylippus with his new-levied force enters Syr- 
acuse unopposed. — Unaccountable inaction of Nikias. — Vigorous and 
aggressive measures of Gylippus, immediately on arriving. — Gylippus 
surprises and captures the Athenian fort of Labdalum.— He begins the 
construction of a third counter-wall, on the north side of the Athenian 
circle. — Nikias fortifies Cape Plemmyrium. — Inconveniences of Plem- 
myrium as a maritime station — mischief which ensues to the Athe- 
nian naval strength. — Operations of Gylippus in the field — his defeat. 
—His decisive victory—the Athenians are shut up within their 
lines. The Syracusan counter-wall is carried on so far as to cut the 
Athenian line of blockade. — Farther defences provided by Gylippus, 
joining the higher part of Epipole with the city wall. — Confidence of 
Gylippus and the Syracusans — aggressive plans against the Athenians, 
eyen on the sea. — Discouragement of Nikias and the Athenians. — Nik- 
ias sends home a despatch to Athens, soliciting reinforcements. — De- 
spatch of Nikias to the Athenian people. — Resolution of the Athenians 
to send Demosthenés with a second armament. — Remarks upon tne de- 
spatch of Nikias. — Former despatches of Nikias — Effect of his despatch 
upon the Athenians. — Treatment of Nikias by the Athenians. — Capital 
mistake committed by the Athenians. — Hostilities from Sparta certain 
and impending. — Resolution of Sparta to invade Attica forthwith, and 
to send farther reinforcements to Sicily .........6 -seeeses 000 24d- 286 
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CHAPTER LX. 


¥ROM THE RESUMPTION OF DIRECT HOSTILITIES BETWEEN ATHENS AND 
SPARTA, DOWN TO THE DESTRUCTION OF THE ATHENIAN ARMAMENT 
IN SICILY. 


Active warlike preparatious throughout Greece during the winter of 414- 
413 n.c. — Invasion of Attica by Agis and the Peloponnesian force — 
fortification of Dekeleia. — Second expedition from Athens against Syra- 
cuse, under Demosthenés. — Operations of Gylippus at Syracuse He 
determines to attack the Athenians at sea.— Naval combat in the har- 
bor of Syracuse —the Athenians victorious. —Gylippus surprises and 
takes Plemmyrium.— Important consequences of the capture.— Increased 
spirits and confidence of the Syracusans, even for sea-fight. — Efforts 
of the Syracusans to procure farther reinforcements from the Sicilian 
towns. — Conflicts between the Athenians and Syracusans in the Great 
Harbor—Defeat of a Sicilian reinforcement marching to aid Syracuse 
— Renewed attack by Gylippus on the Athenians. — Disadvantages of 
the Athenian fleet in the harbor. Their naval tactics impossible in the 
narrow space. — Improvements in Syracusan ships suited to the narrow 
space. — The Syracusans threaten attack upon the Athenian naval sta- 
tion. — Additional preparations of Nikias — battle renewed. — Complete 
defeat of the Athenians. — Danger of the Athenian armament — arrival 
of Demosthenés with the second armament. — Voyage of Demosthenés 
from Korkyra. — Imposing effect of his entry into the Great Harbor. — 
Revived courage of the Athenians. Judicious and decisive resolutions 
of Demosthenés.— Position and plans of Demosthenés.— Nocturnal 
march of Demosthenés to surprise Epipolx, and turn the Syracusan line 
of defence. — Partial success at first — complete and ruinous defeat finally 
— Disorder of the Athenians — great loss in the flight. — Elate spirits, 
and renewed aggresive plans, of the Syracusans. — Deliberation and dif- 
ferent opinions of the Athenian generals. — Demosthenés insists on de- 

arting from Sicily — Nikias opposes him.— Demosthenés insists at 
east on removing out of the Great Harbor. — Nikias refuses to consent 
to such removal. — The armament remains in the Great Harbor, neither 
acting nor retiring.— Infatuation of Nikias. — Increase of force and con- 
fidence in Syracuse — Nikias at length consents to retreat. Orders for 
retreat privately circulated. — Eclipse of the moon — Athenian retreat 
postponed. — Kclipses considered as signs— differently interpreted — 
opinion of Philochorus.— Renewed attacks of the Syracusans — defeat 
of the Athenian fleet in the Great Harbor.— Partial success ashore 
against Gylippus. — The Syracusans determine to block up the mouth of 
the harbor, and destroy or capture the whole Athenian armament.— 
Large views of the Syracusans against the power of Athens — new hazards 
now opened to endanger that power.— Vast numbers, and miscellane- 
ous origin, of the combatants now engaged in fighting for or against 
Syracuse. — The Syracusans block up the mouth of the harbor. — The 
Athenians resolve to foree their way out— preparations made by the 
generals. — Exhortations of Nikias on putting the crews aboard. — Ag- 
ony of Nikias — his efforts to encourage the officers. — Bold and animated 
language of Gylippus to the Syracusan fleet. — Syracusan arrangements 
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Condition of the Great Harbor —sympathizing population surroun Jing 
it.— Attempt of the Athenian fleet to break out—battle in the Great 
Harbor. — Long-continued and desperate struggle — intense emotion — 
total defeat. of the Athenians. — Military operations of ancient times — 
strong emotions which accompanied them. — Causes of the defeat. of the 
Athenians. — Feelings of the victors and vanquished after the battle. — 
Resolution of Demosthenés and Nikias to make a second attempt — the 
armament are too much discouraged to obey. — The Athenians determine 
to retreat by land — they postpone their retreat, under false communica- 
tions from Syracuse. — The Syracusans block up the. roads, to intercept 
‘ther retreat.— Retreat of the Athenians—miserable condition of the 
army.— Wretchedness. arising from abandoning the sick and woundeé 
— Attempt of the generals to maintain some order — energy of Nikias. ~ 
Exhortations of Nikias to the. suffering army. — Commencement of the 
retreat harassed and impeded by the Syracusans. — Continued con- 
flict —no progress made by the retreating army. — Violent storm — 
effect_produced on both parties — change of feeling in the last two years. 
— Night march of the Athenians, in an altered. direction, towards the 
southern sea. — Separation of the two divisions under Nikias and De- 
mosthenés. The first division under Nikias gets across the river Erineus.— 
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PART IL. 
CONTINUATION OF HISTORICAL GREECE. 


CHAPTER LV. 


FROM THE PEACE OF NIKIAS TO THE OLYMPIC FESTIVAL OF 
OLYMPIAD NINETY. 


My last chapter and last volume terminated with the peace 
called the Peace of Nikias, concluded in March 421 B.c., between 
‘Athens and the Spartan confederacy, for fifty years. 

This peace — negotiated during the autumn and winter suc 
ceeding the defeat of the Athenians at Amphipolis, wherein 
both Kleon and Brasidas were slain — resulted, partly from the 
extraordinary anxiety of the Spartans to recover their captives 
-who had been taken at Sphakteria, partly from the discourage- 
ment of the Athenians, leading them to listen to the peace-party 
‘who acted with Nikias. The general principle adopted for 
the peace was, the restitution by both parties of what had been 
acquired by war, yet excluding such places as had been surren- 
dered by capitulation: according to which reserve the Athenians, 
while prevented from recwvering Platea, continued to hold 
Niszea, the harbor of Megara. The Lacedemonians engaged to 
restore Amphipolis to Athens, and to relinquish their connection 
with the revolted allies of Athens in Thrace; that is, Argilus, 
Stageirus, Akanthus, Skélus, Olynthus, and Spartélus. These 
six cities, however, were not to be enrolled as allies of Athens 
unless they chose voluntarily to become so, but only to pay reg- 
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ularly to Athens the tribute originally assessed by Aristeidés, as 
a sort of recompense for the protection of the A®gean sea against 
private war or piracy. Any inhabitant of Amphipolis or the 
other cities, who chose to leave them, was at liberty to do so, and 
to carry away his property. Farther, the Lacedemonians cov- 
enanted to restore Panaktum to Athens, together with ali the 
Athenian prisoners in their possession. As to Skiéné, Tordné, 
and Sermylus, the Athenians were declared free to take their 
own measures. On their part, they engaged to release all cap- 
tives in their hands, either of Sparta or her allies; to restore 
Pylus, Kythéra, Methoné, Pteleon, and Atalanté ; and to liberate 
all the Peloponnesian or Brasidean soldiers now under blockade 
in Ski6né. 

Provision was also made, by special articles, that all Greeks 
should have free access to the sacred Pan-Hellenic festivals, 
either by land or sea; and that the autonomy of the Delphian 
temple should be guaranteed. 

The contracting parties swore to abstain in future from all 
injury to each other, and to settle by amicable decision any dis- 
pute which might arise.! 

Lastly, it was provided that if any matter should afterwards 
occur as having been forgotten, the Athenians and Lacedemo- 
' nians might by mutual consent amend the treaty as they thought 
fit. So prepared, the oaths were interchanged between seventeen 
principal Athenians and as many principal Lacedzmonians. 

Karnestly bent as Sparta herself was upon the peace, and 
ratified as it had been by the vote of a majority among her con- 
federates, still, there was a powerful minority who not only re- 
fused their assent but strenuously protested against its conditions. 
The Corinthians were discontented because they did not receive 
back Sollium and Anaktorium ; the Megarians, because they did 
not regain Nisa; the Bceotians, because Panaktum was to be 
restored to Athens: the Eleians also on some other ground 
which we do not distinctly know. All of them, moreover, took 
common offence at the article which provided that Athens and 
Sparta might, by mutual consent, and without consulting the 
allies, amend the treaty in any way that they thought proper. 
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CONDITIONS OF THE PIJACE. g 


Though the peace was sworn, therefore, the most powerfal mem- 
bers of the Spartan confederacy remained all recusant. 

So strong was the interest of the Spartans themselves, how: 
ever, that having obtained the favorable vote of the majority, 
they resolved to carry the peace through, even at the risk of 
breaking up the confederacy. Besides the earnest desire of 
recovering their captives from the Athenians, they were farther 
alarmed by the fact that their truce for thirty years concluded 
with Argos was just now expiring. They had indeed made ap- 
plication to Argos for renewing it, through Lichas the Spartan 
proxenus of that city. But the Argeians had refused, except 
upon the inadmissible condition that the border territory of Ky- 
nuria should be ceded to them: there was reason to fear therefore 
that this new and powerful force might be thrown into the scale 
of Athens, if war were allowed to continue.! 

Accordingly, no sooner had the peace been sworn than the 
Spartans proceeded to execute its provisions. Lots being drawn 
to determine whether Sparta o. Athens should be the first to 
make the cessions required, the Athenians drew the favorable 
lot: an advantage so very great, under the circumstances, 
that Theophrastus affrmed Nikias to have gained the point 
by bribery. There is no ground for believing such alleged 
bribery ; the rather, as we shall presently find Nikias gratu- 
itously throwing away most of the benefit which the lucky lot 
conferred.? 

The Spartans began their compliance by forthwith releasing 
all the Athenian prisoners in their hands, and despatching Is- 
chagoras with two other envoys to Amphipolis and the Thracian 
towns. These envoys were directed to proclaim the peace as 
well as to enforce its observance upon the Thracian towns, and 
especially to command Klearidas, the Spartan commander in 
Amphipolis, that he should surrender the town to the Athenians. 
But on arriving in Thrace, these envoys met with nothing but 
unanimous opposition: and so energetic were the remonstrances 
of the Chalkidians, both in Amphipolis and out of it, that even 
Klearidas refused obedience to his own government, pretending 
that he was not strong enough to surrender the place against the 
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resistance of the Chalkidians. Thus completely baffled, the 
envoys returned to Sparta, whither Klearidas thought it prudent 
to accompany them, partly to explain his own conduct, partly in 
hopes of being able to procure some modification of the terms. 
But he found this impossible, and he was sent back to Amphip- 
olis with peremptory orders to surrender the place to the Att -- 
nians, if it could possibly be done; if that should prove bey 
his force, then to come away, and bring home every Peloponne- 
sian soldier in the garrison. Perhaps the surrender was really 
impracticable to a force no greater than that which Klearidas 
commanded, since the reluctance of the population was doubtless 
obstinate. At any rate, he represented it to be impracticable : 
the troops accordingly came home, but the Athenians still re- 
mained excluded from Amphipolis, and all the stipulations of the 
“peace respecting the Thracian towns remained unperformed. 
Nor was this all. The envoys from the recusant minority (Cor- 
inthians and others), after having gone home for instructions, 
had now come back to Sparta with increased repugnance and 
protest against the injustice of the peace, so that all the efforts 
of the Spartans to bring them to compliance were fruitless.! 

The latter were now in serious embarrassment. Not having 
executed their portion of the treaty, they could not demand that 
Athens should execute hers: and they were threatened with the 
double misfortune of forfeiting the confidence of their allies 
without acquiring any one of the advantages of the treaty. In 
this dilemma they determined to enter into closer relations, and 
separate relations, with Athens, at all hazard of offending their 
allies. Of the enmity of Argos, if unaided by Athens, they had 
little apprehension; while the moment was now favorable for 
alliance with Athens, from the decided pacific tendencies reigning 
on both sides, as well as from the known philo-Laconian senti- 
ment of the leaders Nikias and Lachés. The Athenian envoys 
had remained at Sparta ever since the swearing of the peace, 
awaiting the fulfilment of the conditions; Nikias or Lachés, one 
or both, being very probably among them. When they saw that 
Sparta was unable to fulfil her bond, so that the treaty seemed 
likely to be cancelled, they would doubtless encourage, and per- 
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ALLIANCE BETWEEN SPARTA AND ATHENS. § 


haps may even have suggested, the idea of a separate alliance 
between Sparta and Athens, as the only expedient for covering 
the deficiency ; promising that under that alliance the Spartan 
captives should be restored. Accordingly, a treaty was concluded 
between the two, for fifty years; not merely of peace, but of 
defensive alliance. Each party pledged itself to assist in repel- 
ling any invaders of the territory of the other, to treat them as 
enemies, and not to conclude peace with them without the consent 
of the other. This was the single provision of the alliance, with 
one addition, however, of no mean importance, for the security 
of Lacedemon. The Athenians engaged to lend their best and 
most energetic aid in putting down any rising of the Helots 
which might occur in Laconia. Such a provision indicates pows 
erfully the uneasiness felt by the Lacedzmonians respecting their 
serf-population: but at the present moment it was of peculiar 
value to them, since it bound the Athenians to restrain, if not 
to withdraw, the Messenian garrison of Pylos, planted there 
by themselves for the express purpose of provoking the Helots 
to revolt. 

An alliance with stipulations so few and simple took no long 
time to discuss. It was concluded very speedily after the return 
of the envoys from Amphipolis, probably not more than a month 
or two after the former peace. It was sworn to by the same 
individuals on both sides; with similar declaration that the oath 
should be annually renewed, and also with similar proviso that 
Sparta and Athens might by mutual consent either enlarge or 
contract the terms, without violating the oath.! Moreover, the 
treaty was directed. to be inscribed on two columns: one to be set 
up in the temple of Apollo at Amyklz, the other in the temple 
of Athéné, in the acropolis of Athens. 

The most important result of this new alliance was something 


1 Thueyd. v, 23. The treaty of alliance seems to have been drawn up at 
Sparta, and approved or concerted with the Athenian envoys; then sent to 
Athens, and there adopted by the people; then sworn to on both sides 
The interval between this second treaty and the first (0 ToAA® torepor, v, 
24), may have been more than a month; for it comprised the visit of the 
Lacedezmonian envoys to Amphipolis and the other towns of Thrace, the 
manifestation of resistance in those towns, and the return of Klearidas to 
Sparta to give an account of his conduct. 
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not specified in its provisions, but understood, we may be wel. 
assured, between the Spartan ephors and Nikias at the time when 
it was concluded. All the Spartan captives.at Athens were forth 
with restored.! 

Nothing can demonstrate more powerfully the pacific and 
acquiescent feeling now reigning at Athens, as well as the strong 
philo-Laconian inclinations of her leading men (at this moment 
Alkibiadés was competing with Nikias for the favor of Sparta, 
as will be stated presently), than the terms of this alliance, 
which bound Athens to assist in keeping down the Helots, and 
the still more important after-proceeding, of restoring the Spar- - 
tan captives. Athens thus parted irrevocably with her best card, 
and promised to renounce her second best, without obtaining the 
smallest equivalent beyond what was cortained in the oath of 
Sparta to become her ally. For the last three years and a half, 
ever since the capture of Sphakteria, the possession of these 
captives had placed her in a position of decided advantage in 
regard to her chief enemy; advantage, however, which had to a 
certain extent been countervailed by subsequent losses. This 
state of things was fairly enough represented by the treaty of 
peace deliberately discussed during the winter, and sworn to at 
the commencement of spring, whereby a string of concessions, 
reciprocal and balancing, had been imposed on both parties. 
Moreover, Athens had been lucky enough in drawing lots to find 
herself enabled to wait for the actual fulfilment of such conces- 
ions by the Spartans, before she consummated her own. Now 
‘he Spartans had not as yet realized any one of their promised 
oncessions : nay, more; in trying to do so, they had displayed 
such a want either of power or of will, as made it plain, that 
nothing short of the most stringent necessity would convert their 
promises into realities. Yet, under these marked indications, 
Nikias persuades his countrymen to conclude a second treaty 
which practically annuls the first, and which insures to the 
Spartans gratuitously all the main benefits of the first, with little 
or none of the correlative sacrifices. The alliance of Sparta 
could hardly be said to count as a consideration: for that alliance 
was at this moment, under the uncertain relations with Argos, 
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not less valuable to Sparta herself than to Athens. There can 
be little doubt that, if the game of Athens had now been played 
with prudence, she might have recovered Amphipolis in exchange 
for the captives: for the inability of Klearidas to make over the 
place, even if we grant it to have been a real fact and not merely 
simulated, might have been removed by decisive codperation on 
the part of Sparta with an Athenian armament sent to occupy 
the place. In fact, that which Athens was now induced to grant 
was precisely the original proposition transmitted to her by the 
Lacedemonians four years before, when the hoplites were first 
inclosed in Sphakteria, but before the actual capture, They 
then tendered no equivalent, but merely said, through their 
envoys, “ Give us the men in the island, and accept in exchange 
peace, together with our alliance.”! At that moment there were 
some plausible reasons in favor of granting the proposition: but 
even then, the case of Kleon against it was also plausible and 
powerful, when he contended that Athens was entitled to make a 
better bargain. But now, there were no reasons in its favor, and 
a strong concurrence of reasons against it. Alliance with the 
Spartans was of no great value to Athens: peace was of ma- 
terial importance to her; but peace had been already sworn tc 
on both sides, after deliberate discussion, and required now only 
to be carried into execution. ‘That equal reciprocity of conces- 
sion, which presented the best chance of permanent result, had 
been agreed on; and fortune had procured for her the privilege 
of receiving the purchase-money before she handed over the 
goods. Why renounce so advantageous a position, accepting in 
exchange a hollow and barren alliance, under the obligation of 
handing over her most precious merchandise upon credit, and 
upon credit as delusive in promise as it afterwards proved unpro- 
ductive in reality? The alliance, in fact, prevented the peace 
from being fulfilled: it became, as Thucydidés himself® admits, 
no peace, but a simple suspension of direct hostilities. 
Thucydidés states on more than one occasion, and it was the 


‘ Thucyd. iv, 19. Aaxedacpéveos d2 tude mpoxadodyrat é¢ omovddg Kat dca- 
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sentiment of Nikias himself, that at the moment of concluding 
the peace which bears his name, the position of Sparta was one 
of disadvantage and dishonor in reference to Athens ;! alluding 
chiefly to the captives in the hands of the latter; for as to other 
matters, the defeats of Delium and Amphipolis, with the serious 
losses in Thrace, would more than countervail the acquisitions 
of Nisa, Pylus, Kythéra, and Methéné. Yet so inconsiderate 
and short-sighted were the philo-Laconian leanings of Nikias 
and the men who now commanded confidence at Athens, that 
they threw away this advantage, suffered Athens to be cheated 
of all those hopes.which they had themselves held out as the 
inducement for peace, and nevertheless yielded gratuitously te 
Sparta all the main points which she desired. Most certainly 
there was never any public recommendation of Kleon, as far as 
our information goes, so ruinously impolitic as this alliance with 
Sparta and surrender of the captives, wherein both Nikias and 
Alkibiadés concurred. Probably the Spartan ephors amused 
Nikias, and he amused the Athenian assembly, with fallacious 
assurances of certain obedience in Thrace, under alleged peremp- 
tory orders given to Klearidas. And now that the vehement 
leather-dresser, with his criminative eloquence, had passed away, 
replaced only by an inferior successor, the lamp-maker? Hyper- 
bolus, and leaving the Athenian public under the undisputed 
guidance of citizens eminent for birth and station, descended 
from gods and heroes, there remained no one to expose effectively 
the futility of such assurances, or to enforce the lesson of simple 
and obvious prudence: “ Wait, as you are entitled to wait, unti¥ 
the Spartans have performed the onerous part of their bargain, 
before you perform the onerous part of yours. Or, if you choose 
to relax in regard to some of the concessions which they have 
sworn to make, at any rate stick to the capital point of all, and 
lay before them the peremptory alternative — Amphipolis in exe 
change for the captives.” 


‘ Thucyd. v, 28. kata ydp rdv xpévov radrov % Te AaKedaipwv parcora 
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The Athenians were not long in finding out how completely 
they had forfeited the advantage of their position, and their chief 
means of enforcement, by giving up the captives; which im- 
parted a freedom of action to Sparta such as she had never 
enjoyed since the first blockade of Sphakteria. Yet it seems 
that under the present ephors Sparta was not guilty of any delib- 
erate or positive act which could be called a breach of faith. She 
gave orders to Klearidas to surrender Amphipolis if he could; 
if not, to evacuate it, and bring the Peloponnesian troops home. 
Of course, the place was not surrendered to the Athenians, but 
evacuated ; and she then considered that she had discharged her 
duty to Athens, as far as Amphipolis was concerned, though she 
had sworn to restore it, and her oath remained unperformed.! 
The other Thracian towns were equally deaf to her persuasions, 
and equally obstinate in their hostility to Athens. So also were 
the Beotians, Corinthians, Megarians, and Eleians: but the 
Beeotians, while refusing to become parties to the truce along 
with Sparta, concluded for themselves a separate convention or 
armistice with Athens, terminable at ten days’ notice on either 
side.2 

In this state of things, though ostensible relations of peace and 
free reciprocity of intercourse between Athens and Peloponnesus 
were established, the discontent of the Athenians, and the remon- 
strances of their envoys at Sparta, soon became serious. The 
Lacedemonians had sworn for themselves and their allies, yet the 
most powerful among these allies, and those whose enmity was 
most important to Athens, continued still recusant. Neither 
Panaktum, nor the Athenian prisoners in Beeotia, were yet 
restored to Athens; nor had the Thracian cities yet submitted tc 
the peace. In reply to the remonstrances of the Athenian envoys, 
the Lacedemonians affirmed that they had already surrendered 
all the Athenian prisoners in their own hands, and had withdrawn 
their troops from Thrace, which was, they said, all the interven- 
tion in their power, since they were not masters of Amphipolis, 
nor capable of constraining the Thracian cities against their will 
As to the Beotians and Corinthians, the Lacedemenians went sx 


1 Thucyd. vy, 21-35. * Thucyd. v, 32 
1* 


10 HISTORY OF GREECE. 


far as to profess readiness to take arms along with Athens,! for 
the purpose of constraining them to accept the peace, and even 
spoke about naming a day, after which these recusant states 
should be proclaimed as joint enemies, both by Sparta and 
Athens. But their propositions were always confined to vague 
words, nor would they consent to bind themselves by any written 
or peremptory instrument. Nevertheless, so great was their 
confidence either in the sufficiency of these assurances, or in the 
facility cf Nikias, that they ventured to require from Athens the 
surrender of Pylus, or at least the withdrawal of the Messenian 
garrison with the Helot deserters from that place, leaving in it 
none but native Athenian soldiers, until farther progress should 
be made in the peace. But the feeling of the Athenians was now 
seriously altered, and they received this demand with marked 
coldness. None of the stipulations of the treaty in their favor 
had yet been performed, none even seemed in course of being 
performed: so that they now began to suspect Sparta of dishon- 
esty and deceit, and deeply regretted their inconsiderate surrender 
of the captives.2 Their remonstrances at Sparta, often repeated 
during the course of the summer, produced no positive effect: 
nevertheless, they suffered themselves to be persuaded to remove 
the Messenians and Helots from Pylus to Kephallenia, replacing 
them by an Athenian garrison.3 

The Athenians had doubtless good reason to complain of Sparta. 
But the persons of whom they had still better reason to complain, 
were Nikias and their own philo-Laconian leaders ; who had first 
ecepted from Sparta promises doubtful as to execution, and next 
«though favored by the lot in regard to priority of cession, and 
thus acquiring proof that Sparta either would not or could not 
perform her promises — renounced all these advantages, and 


' Thucyd. v, 35. Aéyovtec det dc pet’ AVnvaiwy Tobrove, Av uh Séhwot, 
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procured for Sparta almost gratuitously the only boon for which 
she seriously cared. The many critics on Grecian history, who 
think no term too harsh for the demagogue Kleon, ought in fair- 
ness to contrast his political counsel with that of his rivals, and see 
which of the two betokens greater forethought in the management 
of the foreign relations of Athens. Amphipolis had been once lost 
by the improvident watch of Thucydidés and Euklés : it was now 
again lost by the improvident concessions of Nikias. 

So much was the Peloponnesian alliance unhinged by the 
number of states which had refused the peace, and so greatly was . 
the ascendency of Sparta for the time impaired, that new combi- 
nations were now springing up in the peninsula. It has already 
been mentioned that the truce between Argos and Sparta was 
just now expiring: Argos therefore was free, with her old pre- 
tensions to the headship of Peloponnesus, backed by an undimin- 
ished fulness of wealth, power, and population. Having taken no 
direct part in the late exhausting war, she had even earned money 
by lending occasional aid on both sides ;! while her military force 
was just now farther strengthened by a step of very considerable 
importance. She had recently set apart a body of a thousand 
select hoplites, composed of young men of wealth and station, to 
receive constant military training at the public expense, and to 
be enrolled as a separate regiment by themselves, apart from the 
other citizens.2 To a democratical government like Argos, such 


1 Thucyd. y, 28. Aristophan. Pac. 467, about the Argeians,. dizodev 
poSopopoivTes GAgiTa. 

He characterizes the Argeians as anxious for this reason to prolong the 
war between Athens and Sparta. This passage, as well as the whole tenor 
of the play, affords ground for affirming that the Pax was represented during 
the winter immediately preceding the Peace of Nikias, about four or five 
months after the battle of Amphipolis and the death of Kleon and Brasidas; 
not two years later, as Mr. Clinton would place it, on the authority of a 
date in the play itself, upon which he lays too great stress. 

2 Thucyd. v, 67. "Apyeiwy of XéiAvot Aoyadec, ol¢ 7 TOAIG éx TOAAOD 
doknow Tov é¢ Tov TéAELOV Snuocia Tapetye. 

Diodorus (xii, 75) represents the first formation of this Thousand-regiment 
at Argos as having taken place just about this time, and I think he is here 
worthy of credit ; so that I do not regard the expression of Thucydidés éx 
moAAod as indicating a time more than two years prior t6 the battle of Man. 
tineia. For Grecian military training, two years,of constant practice would 
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an institution was internally dangerous, and pregnant with mis« 
chief, which will be hereafter described. But at the present 
moment, the democratical leaders of Argos seem to have thought 
only of the foreign relations of their city, now that her truce with 
Sparta was expiring, and that the disorganized state of the Spartan 
confederacy opened new chances to her ambition of regaining 
something like headship in Peloponnesus. 

The discontent of the recusant Peloponnesian allies was now 
inducing them to turn their attention towards Argos as a new 
chief. They had mistrusted Sparta, even before the peace, well 
knowing that she had separate interests from the confederacy, 
arising from desire to get back her captives : in the terms of peace, 
it seemed as if Sparta and Athens alone were regarded, the inter- 
ests of the remaining allies, especially those in Thrace, being put 
out of sight. Moreover, that article in the treaty of peace where- 
by it was provided that Athens and Sparta might by mutual con- 
sent add or strike out any article that they chose, without consult- 
ing the allies, excited general alarm, as if Sparta were meditating 
some treason in conjunction with Athens against the confederacy.! 
And the alarm, once roused, was still farther aggravated by the 
separate treaty of alliance between Sparta and Athens, which 
followed so closely afterwards, as well as by the restoration of the 
Spartan captives. 

Such general displeasure among the Peloponnesian states at 
the unexpected combination of Athenians and Lacedzmonians, 
strengthened in the case of each particular state by private inter- 
ests of its own, first manifested itself openly through the Corin- 
thians. On retiring from the conferences at Sparta, — where the 
recent alliance between the Athenians and Spartans had just been 
made known, and where the latter had vainly endeavored to 
prevail upon their allies to accept the peace, — the Corinthians 
went straight to Argos to communicate what had passed, and to 
solicit interference. They suggested to the leading men in that 


be a Jong time. It is not to be imagined that the Argeian democracy would 
have incurred the expense and danger of keeping up this select regiment, 
during all the period of their long peace, just now coming to an end. 

* Thucyd. v, 29. gu) weTa ’ADQvaioy oda¢ GBotAwvrat Aakedaiuovio 
SerAwsaofat: compare Diodorus, xii, 75. 
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city, that it was now the duty of Argos to step forward as saviour 
of Peloponnesus, which the Lacedemonians were openly betray- 
ing to the common enemy, and to invite for that purpose, into 
alliance for reciprocal defence, every autonomous Hellenic state 
which would bind itself to give and receive amicable satisfaction 
in all points of difference. They affirmed that many cities, from 
hatred of Sparta, would gladly comply with such invitation ; 
especially if a board of commissioners in small number were 
named, with full powers to admit all suitable applicants; so that, 
in case of rejection, there might at least be no exposure before 
the public assembly in the Argeian democracy. This suggestion 
— privately made by the Corinthians, who returned home imme- 
diately afterwards — was eagerly adopted both by leaders and 
‘people at Argos, as promising to realize their long-cherished pre- 
tensions to headship. Twelve commissioners were accordingly 
appointed, with power to admit any new allies whom they might 
think eligible; except Athens and Sparta. With either of those 
two cities, no treaty was allowed without the formal sanction of 
the public assembly.! 

Meanwhile, the Corinthians, though they had been the first to 
set the Argeians in motion, nevertheless thought it right, before 
enrolling themselves publicly in the new alliance, to invite a 
congress of Peloponnesian malcontents to Corinth. It was the 
Mantineians who made the first application to Argos under the 
notice just issued. And here we are admitted to a partial view 
of the relations among the secondary and interior states of Pelo- 
_ ponnesus. Mantineia and Tegea, being conterminous as well as 
the two most considerable states in Arcadia, were in perpetual 
rivalry, which had shown itself only a year and a half before in 
a bloody but indecisive battle? Tegea, situated on the frontiers 
of Laconia, and oligarchically governed, was tenaciously attached 
to Sparta: while for that very reason, as well as from the demo- 
cratical character of her government, Mantineia was less so, 
though she was still enrolled in and acted as a member of the 
Peloponnesian confederacy. She had recently conquered for 
herself3 a little empire in her own neighborhood, composed of 


2 Thucyd. v, 28. . 2 Thueyd. iv, 134. 
® Thucyd. v, 29. Toi¢ yap Mavrivevor uépog re TIC ’ApKadiag Katéctoarra 


: * 
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village districts in Arcadia, reckoned as her subject allies, and 
comrades in her ranks at the last battle with Tegea. This cons 
quest had been made even during the continuance of the war with 
Athens ; a period when the lesser states of Peloponnesus generally, 
and even subject-states as against their own imperial states, were 
under the guarantee of the confederacy, to which they were re- 
quired to render their unpaid service against the common enemy ; 
so that she was apprehensive of Lacedzmonian interference at 
the request and for the emancipation of these subjects, who lay, 
moreover, near to the borders of Laconia. Such interference 
would probably have been invoked earlier; only that Sparta had 
been under pressing embarrassments — and farther, had assem- 
bled no general muster of the confederacy against Athens — ever 
since the disaster in Sphakteria. But now she had her hands 
free, together with a good pretext as well as motive for interfer- 
ence. : 

To maintain the autonomy of all the little states;and prevent 
any of them from being mediatized or grouped into aggregations 
under the ascendency of the greater, had been the general policy 
of Sparta; especially since her own influence as general leader 
was increased by insuring to every lesser state a substantive vote 
at the meetings of the confederacy.!| Moreover, the rivalry of 
Tegea would probably operate here as an auxiliary motive against 
Mantineia. Under such apprehensions, the Mantineians hastened 
to court the alliance and protection of Argos, with whom they 
‘njoyed the additional sympathy of a common democracy. Such 
‘evolt from Sparta? (for so it was considered) excited great 
wensation throughout Peloponnesus, together with considerable 
disposition, amidst the discontent then prevalent, to follow the 
example. 


dTHKoov, Ewe rod Mode 'AVnvaiove NoAEuov SvToc, Kal Evdutcov ob mepLdpecTat 
odd rove Aakedatpoviovg dpyerv, emecdy Kal oxoAHY hyov. 

As to the way in which the agreement of the members of the confederacy 
modified the relations between subordinate and imperial states, see farther 
on, pages 25 and 26, in the case of Elis and Lepreum. 

' Thueyd. i, 125. : 

* Thucyd. v, 29. "Arooravrov 68 TOv Mayrevenr, Kh 7 dM 
Tledorovynoos é¢ Ypovv Kxadiorato wc Kal odiot rotyrtoy roto, vouiovree 
mAéov ré Te elddrag petaoTivat abrode, Kai Tode Aakeda.poviove dua dv’ dpyig 
éyovres, etc. 
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In particular, it contributed much to.enhance the importance 
of the congress at Corinth; whither the Lacedemonians thought 
it necessary to send special envoys to counteract the intrigues 
going on against them. Their envoy addressed to the Corinthi- 
ans strenuous remonstrance, and even reproach, for the leading 
part which they had taken in stirring up dissension among the 
old confederates, and organizing a new confederacy under the 
presidency of Argos. “They (the Corinthians) were thus aggra- ° 
vating the original guilt and perjury which they had committed 
by setting at nought the formal vote of a majority of the confed- 
eracy, and refusing to accept the peace, — for it was the sworn 
and fundamental maxim of the confederacy, that the decision of 
the majority should be binding on all, except in such cases as 
involved some offence to gods or heroes.” Encouraged by the 
presence of many sympathizing deputies, Boeotian, Megarian, 
Chalkidian from Thrace,! ete., the Corinthians replied with firm- 
ness. But they did not think it good policy to proclaim their real 
ground for rejecting the peace, namely, that it had not procured 
forethemselves the restoration of Sollium and Anaktorium: since, 
first, this was a question in which their allies present had no in- 
terest; next, it did not furnish any valid excuse for their resist- 
ance to the vote of the majority. Accordingly, they took their 
stand upon a pretence at once generous and religious ; upon that 
reserve for religious scruples, which the Lacedemonian envoy 
bad himself admitted, and which of course was to be construed 
hy each member with reference to his own pious feeling. “It was 
n religious ,impediment. (the Corinthians contended) which pre- 
vented -us from.acceding-to the peace with Athens, notwithstand- 
ing the vote of the majority ; for we had previously exchanged 
oaths, ourselves apart from the confederacy, with the Chalkidians 
of Thrace at the time when they revolted from Athens: and we 
should have infringed those separate oaths, had we accepted a 
treaty of peace in which these Chalkidians were abandoned. As 
for alliance with Argos, we consider ourselves free to adopt any 


1 Vhucyd. v, 30. Kopivdvoe 6& mapovtwr sdior Tur Evupayor, door odd 
abrat édéfavto ta¢ orovdde (mapexGAeoay dé aiTod¢ aitol mporepov) avTéAe 
you toi¢ Aaxedsipoviow, d “ev Hockovvro, ov SnAovrvrec dvTLKovE 
etc. 
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resolution which we may deem suitable, after consultation with 
our friends here present.” With this unsatisfactory answer the 
Lacedemonian envoys were compelled to return home. Yet 
some Argeian envoys, who were also present in the assembly for 
the purpose of urging the Corinthians to realize forthwith the 
hopes of alliance which they had held out to Argos, were still 
unable on their side to obtain a decided affirmative, being requested 
tc come again at the next conference.! 

Though the Corinthians had themselves originated the idea 
of the new Argeian confederacy and compromised Argos in an 
open proclamation, yet they now hesitated about the execution 
of their own scheme. They were restrained in part doubtless 
by the bitterness of Lacedzemonian reproof; for the open con- 
summation of this revolt, apart from its grave political conse- 
quences, shocked a train of very old feelings; but still more by 
the discovery that their friends, who agreed with them in reject- 
ing the peace, decidedly refused all open revolt from Sparta and 
all alliance with Argos. In this category were the Beotians 
and Megarians. Both of these states—left to their own im- 
pression and judgment by the Lacedemonians, who did not 
address to them any distinct appeal as they had done to the 
Corinthians — spontaneously turned away from Argos, not less 
from aversion towards the Argeian democracy than from sympa- 
thy with the oligarchy at Sparta:? they were linked together by 


» Thucyd. v, 30. 

? Thucyd. v, 81. Bowwrot 6? nat Meyapi¢e 1d abrd Aéyovtec Fobyatov, 
meptopOpevole bad TOv Aakedalpoviar, Kal vouilovtec opior tir 
*Apyeiwy Onuoxpatiay adbtoig dAryapyovuévore yosov fdudopov eivae tHE 
Aakedatpovioy modtTeiag. 

These words, weptopapevot bd TOV Aaxedarpoviwr, are not clear, and have 
occasioned much embarrassment to the commentators, as well as some prop- 
ositions for altering the text. It would undoubtedly be an improvement 
in the sense, if we were permitted (with Dobree) to strike out the words 
ind Tov Aakeddipoviwy as a gloss, and thus to construe Tepeope@pevor as 8 
middle verb, “waiting to see the event,” or literally, “keeping a look-out 
about them.” But taking the text as it now stands, the sense which I have 
given to it seems the best which can be elicited. 

Most of the critics translate tepropduevor “ slighted or despised by the 
Lacedsemonians.” But in the first place, this is not true as a matter of 
fact: in the next place, if it were true, we ought to have an adversative 
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communion of interest, not merely as being both neighbors and 
intense enemies of Attica, but as each having a body of dem 
ocratical exiles who might perhaps find encouragement at Argos. 
Discouraged by the resistance of these two important allies, the 
Corinthians hung back from visiting Argos, until they were 
pushed forward by a new accidental impulse, the application of 
the Eleians; who, eagerly embracing the new project, sent ens 
voys first to conclude alliance with the Corinthians, and next to 
go on and enroll Elis ‘as an ally of Argos. This incident so 


conjunction instead of kat before vouifovtec, since the tendency of the two 
motives indicated would then be in opposite directions. “The Beeotians, 
though despised by the Lacedemonians, still thought a junction with the 
Argeian democracy dangerous.” And this is the sense which Haack actus 
ally proposes, though it does great violence to the word «ai. 

Dr. Thirlwall and Dr. Arnold translate tepopapevor “ feeling themselves 
slighted ;” and the latter says, “ The Boeotians and Megarians took neither 
side; not the Lacedzemonian, for they felt that the Lacedemonians had 
slighted them ; not the Argive, for they thought that the Argive democracy 
would suit them less than the constitution of Sparta.” But this again puts 
an inadmissible meaning on jovyatov, which means “stood as they were.” 
The Beeotians were not called upon to choose between two sides or two 
positive schemes of action: they were invited to ally themselves with Argos, 
and this they decline doing: they prefer to remain as they are, allies of La- 
cedzmon, but refusing to become parties to the peace. . Moreover, in the 
sense proposed by Dr. Arnold, we should surely find an adversative con 
junction in place of «ai. 

Isubmit that the word mepopay does not necessarily mean “to slight or 
despise,” but sometimes “to leave alone, to take no notice of, to abstain 
from interfering.” Thus, Thucyd. i, 24. "Excdauvtor — réurovowy é¢ tiv Kep- 
Kopav mpéoBere — Sedpevot ui) ode TEptopay Vetpouévove, etc. Again, 
i, 69, Kat viv Tod "AOnvaiove ody Exact GAN éyyde OvTag Teptopare, etc. 
The same is the sense of repzideiv and repedeoSar, ii, 20. In all these 
passages there is no idea of contempt implied in the word: the “leaving 
alone.” or “ abstaining from interference,” proceeds from feelings quite dif- 
ferent from contempt. 

So in the passage here before us, tepeopauevor seems the passive participle 
in this sense. Thucydidés, having just described an energetic remonstrance 
sent by the Spartans to prevent Corinth from joining Argos, means to inti- 
mate (by the words here in discussion) that no similar interference was re- 
sorted to by them to prevent the Beotians and Megarians from joining her! 
“The Beotians and Megarians remained as they were, left to themselves by 
tne Lacedemonians, and thinking the Argeian democracy less suitable te 
them than the oligarchy of Sparta.” 
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confirmed the Corinthians in their previous scheme, that they 
speedily went to Argos, along with the Chalkidians of Thrace, to 
join the new confederacy. 

The conduct of Elis, like that of Mantineia, in thus revolting 
from Sparta, had been dictated by private grounds of quarrel, 
arising out of relations with their dependent ally Lepreum. The 
Lepreates had become dependent on Elis some time before the 
beginning of the Peloponnesian war, in consideration of aid lent 
by the Eleians to extricate them from a dangerous war against 
some Arcadian enemies. To purchase such aid, they had en- 
gaged to cede to the Eleians half their territory ; but had been 
left in residence and occupation of it, under the stipulation of 
paying one talent yearly as tribute to the Olympian Zeus; in 
other words, to the Eleians as his stewards. When the Pelopon- 
nesian war began,) and the Lacedemonians began to call for the 
unpaid service of the Peloponnesian cities generally, small as 
well as great, against Athens, the Lepreates were, by the stand- 
ing agreement of the confederacy, exempted for the time from 
continuing to pay their tribute to Elis. Such exemption ceased 
with the war; at the close of which Elis became entitled, under 
the same agreement, to resume the suspended tribute. She 
uccordingly required that the payment should then be recom- 
menced: but the Lepreates refused, and when she proceeded to 
spply force, threw themselves on the protection of Sparta, by 
whose decision the Eleians themselves at first agreed to abide, 
baving the general agreement of the confederacy decidedly in 
their favor. But it presently appeared that Sparta was more 
iisposed to carry out her general system of favoring the autono- 
my of the lesser states, than to enforce the positive agreement of 
the confederacy. Accordingly the Eleians, accusing her of un- 
just bias, renounced her authority as arbitrator, and sent a mil- 
itary force to occupy Lepreum. Nevertheless, the Spartans 
persisted in their adjudication, pronounced Lepreum to be auton- 
ormou3, and sent a body of their own hoplites to defend it against 


' Thucyd. v, 31. Kat péxpe tod ’Arrixod moAéuou drépepov' Ereita, wav 
sauévor did mpdgaciy Tod ToAEuov, of "HAeiow Exnvayxatov, ol # & ‘pastovta 
rodc Tad¢ Aakedaipoviove. 


For the agreement here alluded to, see a few lines forward. 
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the Eleians. The latter loudly protested against this procct ding, 
and pronounced the Lacedemonians as having robbed them of 
one of their dependencies, contrary to that agreement which had 
been adopted by the general confederacy when the war began, — 
to the effect that each imperial city should receive back at the 
end of the war all the dependencies which it possessed at the 
beginning, on condition of waving its title to tribute and military 
service from them so long as the war lasted. After fruitless 
remonstrances with Sparta, the Eleians eagerly embraced the op- 
portunity now offered of revolting from her, and of joining the 
new league with Corinth and Argos.! 

That new league, including Argos, Corinth, Elis, and Manti- 
neia, had now acquired such strength and confidence, that the 
Argeians and Corinthians proceeded on a joint embassy to 
Tegea to obtain the junction of that city, seemingly the most 


1 Thucyd. vy, 31. t7v fuvSyKnv mpogépovtec év 7 eipyto, d éyovtec é¢ Tov 
*ATriKoOv TOAeuOY Ka¥icTavTo TLVvEC, TadTa éyovTac Kal e€eAFeiv, Oc odK loov 
éyovtec ddioravrat, etc. 

Of the agreement here alluded to among the members of the Peloponne- 
sian confederacy, we hear only in this one passage. It was extremely impor- 
tant to such of the confederates as were imperial cities; that is, which had 
-abordinates or subject-allies. : 

Poppo and Bloomfield wonder that the Corinthians did not appeal to this 
»greement in order-to procure the restitution of Sollium and Anaktorium. 
But they misconceive the scope of the agreement, which did not relate to 
raptures made during the war by the common enemy. It would be useless 
for the confederacy to enter into a formal agreement that none of the mem- 
vers should lose anything through capture made by the enemy. This 

vould be a question of superiority of force, for no agreement could bind 
the enemy. But the confederacy might very well make a covenant among 
themselves, as to the relations between their own imperial immediate mem- 
bers, and the mediate or subordinate dependencies of each. Each imperiat 
state consented to forego the tribute or services of its dependency, so long 
as the latter was called upon to lend its aid in the general effort of the con- 
federacy against thecommonenemy. But the confederacy at the same time 
gave its guarantee, that the imperial state should reénter upon these suspend- 
ed rights, so soon as the war should be at an end. This guarantee was clearly 
violated by Sparta in the case of Elis and Lepreum. On the contrary, in 
the case of Mantineia, mentioned a few pages back, p.19, the Mantineians 
had violated the maxim of the confederacy, and Sparta was justified in in 
terfering at the request of their subjects to maintain the autonomy of tha 


latter. 
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powerful in Peloponnesus next to Sparta and Argos. What 
grounds they had for expecting success we are not told. The 
mere fact of Mantineia having joined Argos, seemed likely te 
deter Tegea, as the rival Arcadian power, from doing the same: 
and so it proved, for the Tegeans decidedly refused the proposal, 
not without strenuous protestations that they would stand by 
Sparta in everything. The Corinthians were greatly disheart- 
ened by this repulse, which they had by no means expected, 
having been so far misled by general expressions of discontent 
against Sparta as to believe that they could transfer nearly the _ 
whole body of confederates to Argos. But they now began to 
despair of all farther extension of Argeian headship, and even 
to regard their own position as insecure on the side of Athens ; 
with whom they were not at peace, while by joining Argos they 
had forfeited their claim upon Sparta and all her confederacy, 
including Bceotia and Megara. In this embarrassment they 
betook themselves to the Beeotians, whom they again entreated 
to join them in the Argeian alliance: a request already once 
refused, and not likely to be now granted, but intended to usher 
in a different request preferred at the same time. The Beeotians 
were entreated to accompany the Corinthians to Athens, and 
obtain for them from the Athenians an armistice terminable at 
- ten days’ notice, such as that which they had contracted for them- 
selves. In case of refusal, they were farther entreated to throw 
up their own agreement, and to conclude no other without the 
concurrence of the Corinthians. So far the Boeotians complied, 
as to go to Athens with the Corinthians, and back their applica- 
tion for an armistice, which the Athenians declined to grant, 
saying that the Corinthians were already included in the general 
peace, if they were allies of Sparta. On receiving this answer 
the Corinthians entreated the Beeotians, putting it as a matter 
of obligation, to renounce their own armistice, and make common 
cause as to all future compact. But this request was steadily 
refused. The Beeotians maintained their ten days’ armistice; 
ani the Corinthians were obliged to acquiesce in their existing 
condition of peace de facto, though not guaranteed by any pledge. 
of Athens.! 


—T 
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Meanwhile the Lacedemonians were not unmindful of the 
affront which they had sustained by the revolt of Mantineia and 
Elis. At the request of a party among the Parrhasii, the Arca- 
dian subjects of Mantineia, they marched under king Pleistoanax 
into that territory, and compelled the Mantineians to evacuate 
the fort which they had erected within it; which the latter were 

_ unable to defend, though they received a body of Argeian troops 
to guard their city, and were thus enabled to march their whole 
force to the threatened spot. Besides liberating the Arcadian 
subjects of Mantineia, the Lacedzemonians also planted an addi- 
tional body of Helots and Neodamodes at Lepreum, as a defence 
and means of observation on the frontiers of Elis! These were 
the Brasidean soldiers, whom Klearidas had now brought back 
from Thrace. The Helots among them had been manumitted as 
a reward, and allowed to reside where they chose. But as they 
had imbibed lessons of bravery under their distinguished com- 
mander, their presence would undoubtedly be dangerous among 
the serfs of Laconia: hence the disposition of the Lacedamo- 
nians to plant them out. We may recollect that not very long 
before, they had caused two thousand of the most soldierly Helots 
to be secretly assassinated, without any ground of suspicion against 
these victims personally, but simply from fear of the whole body 
and of course greater fear of the bravest.2 


Upon which Dr. Arnold remarks: “ By dorovdoc is meant a mere agree 
ment in words, not ratified by the solemnities of religion. And the Greeks, as - 
we have seen, considered the breach of their word very different from the 
breach of their oath.” 

Not so much is here meant even as that which Dr. Arnold supposes. 
There was no agreement at all, either in words or by oath. There was a 
simple absence of hostilities, de facto, not arising out of any recognized 
pledge. Such is the meaning of avakwy7, i, 66 ; iii, 25, 26. 

The answer here made by the Athenians to the application of Corinth is 
not easy to understand. They might, with much better reason, have de- 
clined to conclude the ten day’s armistice with the Baotians, because these 
latter still remained allies of Sparta, though refusing to accede to the gen- 
eral peace ; whereas the Corinthians, having joined Argos, had less right te 
be considered allies of Sparta. Nevertheless, we shall still find them attend- 
ing the meetings at Sparta, and acting as allies of the latter. 

1 Thucyd. v, 33, 34. The Neodamodes were Helots previously enfran: 

_ehised, o: the sons of such. ? Thucyd. iv, 80. 
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It was not only against danger from the returning Brasidean 
Helots that the Lacedemonians had to guard, but also against 
danger — real or supposed — from their own Spartan captives, 
liberated by Athens at the conclusion of the recent alliance. 
Though the surrender of Sphakteria had been untarnished by 
any dishonor, nevertheless these men could hardly fail to be 
looked upon as degraded, in the eyes of Spartan pride; or at 
least they might fancy that they were so looked upon, and thus 
become discontented. Some of them were already in the exer- 
cise of various functions, when the ephors contracted suspicions 
of their designs, and condemned them all to temporary disqualifi- 
cation for any official post, placing the whole of their property 
under trust-management, and interdicting them, like minors, from 
every act either of purchase or sale.!. This species of disfran- 
chisement lasted for a considerable time; but the sufferers were 
at length relieved from it, the danger being supposed to be over. 
The nature of the interdict confirms, what we know directly 
from Thucydidés, that many of these captives were among. the 
first and wealthiest families in the state, and the ephors may have 
apprehended that they would employ their wealth in acquiring 
partisans and organizing revolt among the Helots. We have no 
facts to enable us to appreciate the situation ; but the ungenerous 
spirit of the regulation, as applied to brave warriors recently 
come home from a long imprisonment — justly pointed out by 
modern historians — would not weigh much with the ephors under 
any symptoms of public danger. 

Of the proceedings of the Athenians during this summer we 
hear nothing, except that the town of Skidné at length surren- 
dered to them after a long-continued blockade, and that they put 
to death the male population of military age, selling the women 
and children into slavery. The odium of having proposed this 
cruel resolution two years and a half before, belongs to Kleon ; 
that of executing it, nearly a year after his death, to the leaders 
who succeeded him, and to his countrymen generally. The 
reader will, however, now be sufficiently accustomed to the 
Greek laws of war not to be surprised at such treatment against 
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subjects revolted and reconquered. Ski6né and its territory was 
made over to the Platwan refugees. The native population of 
Delos, also, who had been removed from that sacred spot during 
the preceding year, under the impression that they were too 
jmpure for the discharge of the sacerdotal functions, were now 
restored to their island. The subsequent defeat of Amphipolis 
had created a belief at Athens that this removal had offended the 
gods ; under which impression, confirmed by the Delphian oracle, 
the Athenians now showed their repentance by restoring the 
Delian exiles.! They farther lost the towns of Thyssus on the 
peninsula of Athos, and Mekyberna on the Sithonian gulf, which 
were captured by the Chalkidians of Thrace.? 

Meanwhile the political relations throughout the powerful 
Grecian states remained all provisional and undetermined. The 
alliance still subsisted between Sparta and Athens, yet with con- 
tinual complaints on the part of the latter that the prior treaty 
remained unfulfilled. The members of the Spartan confederacy 
‘were discontented ; some had seceded, and others seemed likely 
to do the same; while Argos, ambitious to supplant Sparta, was 
trying to put herself at the head of a new confederacy, though 
as yet with very partial success. Hitherto, however, the author- 
ities of Sparta — king Pleistoanax as well as the ephors of the 
year — had been sincerely desirous to maintain the Athenian 
alliance, so far as it could be done without sacrifice, and without 
the real employment of force against recusants, of which they 
had merely talked in order to amuse the Athenians. Moreover, 
the prodigious advantage which they had gained by recovering 
the prisoners, doubtless making them very popular at home, 
would attach them the more firmly to their own measure. But 
at the close of the summer — seemingly about the end of Sep- 
tember or beginning of October, 8.c. 421 —the year of these 
ephors expired, and new ephors were nominated for the ensuing 
year. Under the existing state of things this was an important 
revolution: for out of the five new ephors, two— Kleobilus 
and Xenarés — were decidedly hostile to peace with Athens, and 
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the remaining three apparently indifferent.! And we may here 
remark, that this fluctuation and instability of public policy, 
which is often denounced as if it were the peculiar attribute of a 
democracy, occurs quite as much under-the constitutional mon- 
archy of Sparta, the least popular government in Greece, both ip 
principle and detail. 

The new ephors convened a special congress at Sparta for the 
settlement of the pending differences, at which among the rest 
Athenian, Beeotian, and Corinthian envoys were all present. 
But, after prolonged debates, no approach was made to agree- 
ment; so that the congress was on the point of breaking up, 
when Kleobilus and Xenarés, together with many of their parti- 
sans,2 originated, in concert with the Bceotian and Corinthian 
deputies, a series of private underhand manceuvres for the dis- 
solution of the Athenian alliance. This was to be effected by 
bringing about a separate alliance between Argos and Sparta, 
which the Spartans sincerely desired, and would grasp at in pref- 
erence, so these ephors affirmed, even if it cost them the breach _ 
of their new tie with Athens. ‘The Beeotians were urged, first 
to become allies of Argos themselves, and then to bring Argos 
into alliance with Sparta. But it was farther essential that they 
should give up Panaktum to Sparta, so that it might be tendered 
to the Athenians in exchange for Pylos; for Sparta could not 
easily go to war with them while they remained masters of the 
iatter.3 

Such were the plans which Kleobilus and Xenarés laid with 
the Corinthian and Beotian deputies, and which the latter went 
home prepared to execute. Chance seemed to favor the purpose 
_ at once: for on their road home, they were accosted by two Ar- 
geians, senators in their own city, who expressed an earnest 
anxiety to bring about alliance between the Boeotians and Argos. 
The Beeotian deputies, warmly encouraging this idea, urged the 
Argeians to send envoys to Thebes as solicitors of the alliance ; 
and communicated to the beeotarchs, on their arrival at home, 
both the plans laid by the Spartan ephors and the wishes of these 
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Argeians The bceoturchs also entered heartily into the entire 
scheme; receiving the Argeian envoys with marked favor, and 
promising, as soon as they should have obtained the requisite 
sanction, to send envoys of their own and ask for alliance with 
Argos. 

That sanction was to be obtained from “the Four Senates of 
the Beeotians ;” bodies, of the constitution of which nothing is 
known. But they were usually found so passive and acquiescent 
that the beeotarchs, reckoning upon their assent as a matter of 
course, even without any full exposition of reasons, laid all their 
plans accordingly.!. They proposed to these four Senates a reso- 
lution in general terms, empowering themselves in the name of 
the Beotian federation to exchange oaths of alliance with any 
Grecian city which might be willing to contract on terms mutu- 
ally beneficial: their particular object being, as they stated, to 
form alliance with the Corinthians, Megarians, and Chalkidians 
of Thrace, for mutual defence, and for war as well as peace 
with others only by cammon consent. To this specific object 
they anticipated no resistance on the part of the Senates, inas- 
much as their connection with Corinth had always been intimate, 
while the position of the four parties named was the same, all 
being recusants of th2 recent peace. But the resolution was 
advisedly couched in the most comprehensive terms, in order that 
it might authorize them to proceed farther afterwards, and con- 
clude alliance on the part of the Beotians and Megarians with 
Argos; that ulterior purpose being however for the present kept 
back, because alliance with Argos was a novelty which might 
surprise and alarm the Senates. The manceuvre, skilfully con- 
trived for entrapping hese bodies into an approval of measures 
which they never con:emplated, illustrates the manner in which 
an oligarchical execut ve could elude the checks devised to con- 
trol its proceedings. But the bceotarchs, to their astonishment, 
found themselves defi ated at the outset: for the Senates would 
not even hear of alliaice with Corinth, so much did they fear to 
offend Sparta by any special connection with a city which had 
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revolte] from her. Nor did the beotarchs think it sare to divulge 
their communications with Kleobilus and Xenarés, or to ac- 
quaint the Senates that the whole plan originated with a power- 
ful party in Sparta herself. Accordingly, under this formal 
refusal on the part of the Senates, no farther proceedings could 
be taken. The Corinthian and Chalkidian envoys left Thebes; 
while the promise of sending Beotian envoys to Argos remained 
unexecuted.! 

But the anti-Athenian ephors at Sparta, though baffled in their 
schemes for arriving at the Argeian alliance through the agency 
of the Beeotians, did not the less persist in their views upon 
Panaktum. That place —a frontier fortress in the mountainous 
range between Attica and Beeotia, apparently on the Beeotian 
side of Phylé, and on or near the direct road from Athens to 
Thebes which led through Phylé 2 — had been an Athenian posses- 
sion, until six months before the peace, when it had been treach- 
erously betrayed to the Beeotians.3 A special provision of the 
treaty between Athens and Sparta, prescribed that it should be 
restored to Athens; and Lacedemonian envoys were now sent 
on an express mission to Beotia, to request from the Boeotians 
the delivery of Panaktum as well as of their Athenian captives, 
in order that by tendering these to Athens she might be induced 
to surrender Pylos. The Beeotians refused compliance with this 
request, except on condition that Sparta should enter into special 
alliance with them as she had done with the Athenians. Now 
the Spartans stood pledged by their covenant with the latter, 
either by its terms or by its recognized import, not to enter into 
any new alliance without their consent. But they were eagerly 
bent upon getting possession of Panaktum; while the prospect 
of breach with Athens, far from being a deterring motive, was 
exactly that which Kleobulus and Xenarés desired. Under these 
feelings, the Lacedzmonians consented to and swore the special 
alliance with Beeotia. But the Beotians, instead of handing over 
Panakium for surrender, as they had promised, immediately 
razed the fortress to the ground; under pretence of some ancient 
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oaths which had been exchanged between their ancestors aad the 
Athenians, to the effect that the district round it should always 
remain without resident inhabitants, as a neutral strip of border- 
land, and under common pasture. 

These negotiations, after having been in progress throughout 
the winter, ended in the accomplishment of the alliance and the 
- destruction of Panaktum at the beginning of spring or about the 
middle of March. And while the Lacedemonian ephors thus 
seemed to be carrying their point on the side of Beotia, they 
were agreeably surprised by an unexpected encouragement to 
their views from another quarter. An embassy arrived at Sparta 
from Argos, to solicit renewal of the peace just expiring. The 
Argeians found that they made no progress in the enlargement 
of their newly-formed confederacy, while their recent disappoint- 
ment with the Beeotians made them despair of realizing their 
ambitious projects of Peloponnesian headship. But when they 
learned that the Lacedemonians had concluded a separate alliance 
with the Beeotians, and that Panaktum had been razed, their 
disappointment was converted into positive alarm for the future. 
Naturally inferring that this new alliance would not have been 
concluded except in concert with Athens, they interpreted the 
whole proceeding as indicating that Sparta had prevailed upon 
the Beeotians to accept the peace with Athens, the destruction of 
Panaktum being conceived as a compromise to obviate disputes 
respecting possession. Under such a persuasion, — noway un- 
reasonable in itself, when the two contracting governments, both 
oligarchical and both secret, furnished no collateral evidence to 
explain their real intent, — the Argeians saw themselves excluded 
from alliance not merely with Bootia, Sparta, and Tegea, but 
also with Athens; which latter city they had hitherto regarded 
as a sure resort in case of hostility with Sparta. Without a 
moment’s delay, they despatched Eustrophus and Zison, two 
Argeians much esteemed at Sparta, and perhaps proxeni of that 
vity, to press for a renewal of their expiring truce with the 
Spartans, and to obtain the best terms they could. 

To the Lacedzmonian ephors this application was eminently 
acceptable, the very event which they had been manceuvring 
underhand to bring about: and negotiations were opened, in 
which the Argeian envoys at first proposed that the disputed 


28 HISTORY OF GREECE. 


possestion of Thyrea should be referred to arbitration. But 
they found their demand met by a peremptory negative, the Lace- 
dzmonians refusing to enter upon such a discussion, and insist- 
ing upon simple renewal of the peace now at an end. At last 
the Argeian envoys, eagerly bent upon keeping the question re- 
specting Thyrea open, in some way or other, prevailed upon the 
Lacedemonians to assent to the following singular agreement. 
Peace was concluded between Athens and Sparta for fifty years ; 
but if at any moment within that interval, excluding either periods 
of epidemic or periods of war, it should suit the views of either 
party to provoke a combat by chosen champions of equal number 
for the purpose of determining the right to Thyrea, there was to 
be full liberty of doing so; the combat to take place within the 
territory of Thyrea itself, and the victors to be interdicted from 
pursuing the vanquished beyond the undisputed border of either 
territory. It will be recollected, that about one hundred and 
twenty years before this date, there had been a combat of this 
sort by three hundred champions on each side, in which, after 
desperate valor on both sides, the victory as well as the disputed 
right still remained undetermined. The proposition made by 
the Argeians was a revival of this old practice of judicial combat : 
nevertheless, such was the alteration which the Greek mind had 
undergone during the interval, that it now appeared a perfect 
absurdity, even in the eyes of the Lacedemonians, the most old- 
fashioned people in Greece.! Yet since they hazarded nothing, 
practically, by so vague a concession, and were supremely anxious 
to make their relations smooth with Argos, in contemplation of a 
breach with Athens, they at last agreed to the condition, drew 
up the treaty, and placed it in the hands of the envoys to carry 
back to Argos. Formal acceptance and ratification, by the Ar- 
geian public assembly, was necessary to give it validity: should 
this he granted, the envoys were invited to return to Sparta at 
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the festival of the Hyakinthia, and there go through the solemn- 
ity of the oaths. 

Amidst such strange crossing of purposes and interests, the 
Spartan ephors seemed now to have carried all their points; 
friendship with Argos, breach with Athens, and yet the means — 
through the possession of Panaktum — of procuring from Athens 
the cession of Pylos. But they were not yet on firm ground. 
For when their deputies, Andromedés and two colleagues, arrived 
in Beotia for the purpose of going on to Athens and prosecuting 
the negotiation about Panaktum, at the time when Eustrophus 
and Aéson were carrying on their negotiation at Sparta, they dis- 
covered for the first time that the Beeotians, instead of perform- 
ing their promise to hand over Panaktum, had razed it to the 
ground. This was a serious blow to their chance of success at 
Athens: nevertheless, Andromedés proceeded thither, taking with 
him all the Athenian captives in Beotia. These he restored at 
Athens, at.the same time announcing the demolition of Panak- 
tum as a fact: Panaktum as well as the prisoners was thus 
restored, he pretended ; for the Athenians would not now find a 
single enemy in the place: and he claimed the cession of Pylos 
in exchange.! 

But he soon found that the final term of Athenian compliance 
had been reached. It was probably on this occasion that the 
separate alliance concluded between Sparta and the Beotians 
first. became discovered at Athens; since not only were the pro- 
ceedings of these oligarchical governments habitually secret, but 
there was a peculiar motive for keeping this alliance concealed 
until the discussion about Panaktum and Pylos had been brought 
to a close. Both this alliance, and the demolition of Panaktum, 
excited among the Athenians the strongest marks of disgust and 
anger; aggravated probably rather than softened by the quibble 
of Andromedés, that demolition of the fort, being tantamount te 
restitution, and precluding any farther tenancy by the enemy, 
was a substantial satisfaction of the treaty; and aggravated still 
farther by the recollection of all the other unpe:formed items in 
the treaty. A whole year had now elapsed, amidst frequent 
notes and protocols, to employ a modern phrase; yet not one of 
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the conditions faverable to Athens had yet been executed, except 
the restitution of her captives, seemingly not many in number; 
while she «n her side had made to Sparta the capital cession on 
which almost everything hinged. A long train of accumulated 
indignation, brought to a head by this mission of Andromedés, 
discharged itself in the harshest dismissal and rebuke of himself 
and his colleagues.! 

Even Nikias, Lachés, and the other leading men, to whose 
improvident facility and misjudgment the embarrassment of the 
moment was owing, were probably not much behind the general 
public in exclamation against Spartan perfidy, if it were only to 
divert attention from their own mistake. -But there was one of 
them — Alkibiadés son of Kleinias —— who took this opportunity 
of putting himself at the head of the vehement anti-Laconian 
sentiment which now agitated the ekklesia, and giving to it a 
substantive aim. 

The present is the first occasion on which we hear of this 
remarkable man as taking a prominent part in public life. He 
was now about thirty-one or thirty-two years old, which in Greece 
was considered an early age for a man to exercise important 
command. But such was the splendor, wealth, and antiquity of 
his family, of AXakid lineage through the heroes Eurysakés and 
Ajax, and such the effect of that lineage upon the democratical 
public of Athens,? that he stepped speedily and easily into a 
conspicuous station. Belonging also through his mother Deino- 
maché to the gens of the Alkmzonide, he was related to Periklés, 
who became his guardian when he was left an orphan at about 
five years old, along with his younger brother Kleinias. It was 
at that time that their father Kleinias was slain at the battle of 
Koroneia, having already served with honor in a trireme of his 
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own at the seafight of Artemisium against the Persians. A Spar- 
tan nurse named Amykla was proviled for the young Alkibiadés, 
and a slave named Zopyrus chosen by his distinguished guardian 
to watch over him; but even his boyhood was utterly ungovern- 
able, and Athens was full of his freaks and enormities, to the 
unavailing regret of Periklés and his brother Ariphron.! His 
violent passions, love of enjoyment, ambition of preéminence, and 
insolence towards others,? were manifested at an early age, and 
never deserted him throughout his life. His finished beauty of 
person both as boy, youth, and mature man, caused him to be 
much run after by women,3 and even by women of generally 
reserved habits. Moreover, even before the age when such temp- 
tations were usually presented, the beauty of his earlier youth, 
while going through the ordinary gymnastic training, procured 
for him assiduous caresses, compliments, and solicitations of every 
sort, from the leading Athenians who frequented the public pales- 
tre. These men not only endured his petulance, but were even 
flattered-when he would condescend to bestow it upon them. 
Amidst such universal admiration and indulgence, amidst cor- 
rupting influences exercised from so many quarters and from so 
early an age, combined with great wealth and the highest posi- 
tion, it was not likely that either self-restraint or regard for the 
welfare of others would ever acquire development in the mind of 
Alkibiadés. The anecdotes which fill his biography reveal the 
utter absence of both these constituent elements of morality ; and 
though, in regard to the particular stories, allowance neust doubt- 
less be made for scandal and exaggeration, yet the general type 


1 Plato, Protagoras, c. 10, p. 320; Plutarch, Alkibiad. c. 2, 3, 4; Isokratés, 
De Bigis, Orat. xvi, p. 353, sect. 33, 34; Cornel. Nepos, Alkibiad. ec. 1. 

2 [lérovda d& mpdc TovTov (Lwxpaty) uovov avbporwv, 6 obK av TL¢ 
atocto & épol éveivat, To aloxtvecdar dvTivorr. 

This is a part of the language which Plato puts into the mouth of Alki 
biadés, in the Symposion, c. 32, p. 216; see also Plato Alkibiad. i, c. 1, 2, 3. 

Compare his other contemporary, Xenophon, Memor. i, 2, 16-25. 
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of character stands plainly marked and sufficiently established in 
all. 

A dissolute life, and an immoderate love of pleasure in all its 
forms, is what we might naturally expect from a young man so 
circumstanced ; and it appears that with him these tastes were 
indulged with an offensive publicity which destroyed the comfort 
of his wife Hippareté, daughter of Hipponikus who was slain at 
the battle of Delium. She had brought him a large dowry of 
ten talents: when she sought a divorce, as the law of Athens 
permitted, Alkibiadés violently interposed to prevent her from 
obtaining the benefit of the law, and brought her back by force 
to his house even from the presence of the magistrate. It is this 
violence of selfish passion, and reckless disregard of social obliga- 
tion towards every one, which forms the peculiar characteristic 
of Alkibiadés. He strikes the schoolmaster whose house he 
happens to find unprovided with a copy of Homer; he strikes 
Taureas,! a rival chorégus, in the public theatre, while the repre- 
sentation is going on; he ‘strikes Hipponikus, who afterwards 
became his father-in-law, out of a wager of mere wantonness, after- 
wards appeasing him by an ample apology ; he protects the Tha- 
sian poet Hégémon, against whom an indictment had been formally 
lodged before the archon, by effacing it with his own hand from 
the published list in the public edifice, called Metroon ; defying 
both magistrate and accuser to press the cause on for trial.2 Noi 
does it appear that any injured person ever dared to bring Alki- 
biadés to trial before the dikastery, though we read with amaze- 
ment the tissue of lawlessness3 which marked his private life; 


* Demosthen. cont. Meidiam, ¢. 49; Thucyd. vi. 16; Antipho apud Athe- 
neum, xii, p. 525. 


? Atheneeus, ix, p. 407. 


* Thucyd. vi, 15. I translate the expression of Thucydidés, which is of 
great force and significance — doy Sévreg yap avTod of moAAol Td uéyeSoc 
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ward is repeated by the historian, vi, 28. tv dAAnv abrod éc ra émurnded- 
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The same phrase is also found in the short extract from the Aotdopia of 
Antipho (Athenseus, xii, p. 525). 

The description of Alkibiadés, given in that Discourse called the Epart- 
ad¢ Adyoc, erroneausly ascribed to Demosthenés (c. 12, p. 1414), is mom 
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a combination of insolence and ostentation with occasiynal mean 
deceit when it suited his purpose. But amidst the perfect legal, 
judicial, and constitutional equality, which reigned among the 
citizens of Athens, there still remained great Seal tejaektics 
between one man and another, handed aoa from the times preced- 
ing the democracy : inequalities which the democratical institutions 
limited in their practical mischiefs, but never either effaced or 
discredited, and which were recognized as modifying elements in 
the current, unconscious vein of sentiment and criticism, by those 
whom they injured as well as by those whom they favored. In 
the speech which Thucydidés! ascribes to Alkibiadés before the 


discriminating than we commonly find in rhetorical compositions. Towiro 
0, "AAKiBradny ebphoere pboet uév Tpd¢ dpeTiy TOAAG yeipov S.akeipevor, 
kat Ta pév brepnpavac, Td dé TamELvGc, Ta A’ Srepaxpwc, Cyv Tponpnpuévor 
amo 08 Tig DwKpatove dutriacg TOAAG pev excvopSudévta Tod Biov, Ta di AouTa 
TO peyéSer TGV GAAwy Epyov éxtxpvpapevor. 

Of the three epithets, whereby the author describes the bad tendencies ot 
Alkibiadés, full illustrations will be seen in his proceedings, hereafter to be 
described. The improving influence here ascribed to Sokratés is unfortu- 
nately far less borne out. 

1 Plutarch, Alkibiad. c. 4; Cornel. Nepos, Alkibiad. ¢. 2; Plato, Protago- 
ras, ¢. 1. 

I do not know how far the memorable narrative asevibed to Alkibiadés 
in the Symposium of Plato (c. 33, 34, pp. 216, 217) can be regarded as 
matter of actual fact and history, so far as Sokratés is cencerned ; but it is 
abundant proof in regard to the general relations of Alkibsadés with others: 
compare Xenophon, Memorab. i, 2, 29, 30; iv, 1-2. 

Several of the dialogues of Plato present to us striking pictures of the 
palestra, with the boys, the young men, the gymnastic teachers, engaged 
in their exercises or resting from them, and the philosophers and spectators 
who came there for amusement and conversation. See particularly the 
opening chapters of the Lysis and the Charmidés; also the Révales; where 
the scene is laid in the ‘house of a ypayupatiornc, or schoolmaster. In the 
Lysis, Sokratés professes to set his own conversation with these dateresting 
youths as an antidote to the corrupting flatteries of most of those who sought 
to gain their good-will. Otro yp7, 6 ‘Inm63anec, toig masdtKoig Oradéyeotat 
rametvodvtTa Kal ovoréAAovta, GAAd pH, Gorep od, YavvodvTa Kal e&adpir 
tovra (Lysis, c. 7, p. 210). 

See, in illustration of what is here said about Alkibiadés as a youth, 
Euripid..Supplic. 906 (about Parthenopzus), and the beautiful lines ix the 
Atys of Catullus, 60-69. 

There cannot be a doubt that the characters of all the Greek yaut» of 
any pretensions were considerably affected by this society and conversato4 
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Athenian public assembly, we find thé insolence of wealth and 
high social position not only admitted as a fact, but vindicated as 
a just morality ; and the history of his life, as well as many other 
facts in Athenian society, show that-if not approved, it was at 
least tolerated in practice to a serious extent, in spite of the 
restraints of the democracy. 

Amidst such unprincipled exorbitances of behavior, Alkibiadés 
stood distinguished for personal bravery. He served as a hoplite 
in the army under Phormion at the siege of Potidea in 432 B.c. 
Though then hardly twenty years of age, he was among the 
most forward soldiers in the battle, received a severe wound, and 
was in great danger; owing his life only to the exertions of 
Sokratés, who served in the ranks along with him. Eight years 
afterwards, Alkibiadés also served with credit in the cavalry at 
the battle of Delium, and had the opportunity of requiting his 
obligation to Sokratés, by protecting him against the Beeotian 
pursuers. As a rich young man, also, choregy and trierarchy 
became incumbent upon him ; expensive duties, which, as we might 
expect, he discharged not merely with sufficiency, but with osten- 
tation. In fact, expenditure of this sort, though compulsory up 
to a certain point upon all rich men, was so fully repaid, to all those 
who had the least ambition, in the shape of popularity and influ- 
ence, that most of them spontaneously went beyond the requisite 
minimum for the purpose of showing themselves off. The first 
appearance of Alkibiadés in public life is said to have been as a 
donor, for some special purpose, in the ekklesia, when various 
itizens were handing in their contributions: and the loud ap- 
plause which his subscription provoked was at that time so novel 
and exciting to him, that he suffered a tame quail which he car- 
ried in his bosom to escape. This incident excited mirth and 
sympathy among the citizens present: the bird was caught and 
restored to him by Antiochus, who from that time forward ac- 
quired his favor, and in after days became his pilot and confiden- 
tial lieutenant.1 


To a young man like Alkibiadés, thirsting for power and pre 


of their boyish years; though the subject is one upon which the full ey4 
dence cannot well be produced and discussed. 
‘Plutarch, Alkibiadés, c. 10. 
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emi=ence, a certain measure of rhetorical facility and persuasive 
power was indispensable. With a view to this acquisition, he 
frequented the society of various sophistical and rhetorical teach. 
ers,! Prodikus, Protagoras, and others; but most of all that of 
Sokratés. His intimacy with Sokratés has become celebrated on 
many grounds, and is commemorated both by Plato and Xeno- 
phon, though unfortunately with less instruction than we could 
desire. We may readily believe Xenophon, when he tells us that 
Alkibiadés —like the oligarchical Kritias, of whom we shall 
have much to say hereafter — was attracted to Sokratés by his 
unrivalled skill of dialectical conversation, his suggestive influ- 
ence over the minds of his hearers, in eliciting new thoughts and 
combinations, his mastery of apposite and homely illustrations, 
his power of seeing far beforehand the end of a long cross-exam- 
ination, his ironical affectation of ignorance, whereby the humili- 
ation of opponents was rendered only the more complete, when 
they were convicted of inconsistency and contradiction out of 
their own answers. The exhibitions of such ingenuity were in 
themselves highly interesting, and stimulating to the mental 
activity of listeners, while the faculty itself was one of peculiar 
value to those who proposed to take the lead in public debate; 
with which view both these ambitious young men tried to catch 
the knack from Sokratés,? and to copy his formidable string of 


- 


1 See the description in the Protagoras of Plato, c. 8, p. 317 

® See Xenophon, Memorab. i, 2, 12-24, 39-47. 

Kprriac pév kai ’AAKL3cadn¢, od dpéckovtog abtoicg ZwKparove, auLAnoarny, 
dv Xpvov aptAcirny abTO, GAV ebdde && apyxi¢ @punkote Tpoectavat THE 
ToAewe. “Ete yap Swxparer Evvdvrec obk GAAow Tot uaAAov érexetpouy 
OraréyeoSit f Tole pakucta mpatrover Ta TOATLKG....’Emel Toivuy TaxLoTa 
TOV ToALTEvOU“EVvar bréAaBOv KpEiTTOVEC Elval, DwKpaTer wEV OvK ETL TPOOHE- 
cav, oid? yap abroic dAAwe jpeoKev: elte mpooéAvorev, bnép GY, HudpTavoy 
eheyyouevor HyGovto* Ta dé THe TOAEWS ExpaTToY, OvTEp Everev Kal ZwKparet 
mpoonAvov. Compare Plaio, Apolog. Sokrat. c. 10, p. 23; ¢. 22, p. 33. 

Xenophon represents Alkibiadés and Kritias as frequenting the society 
of Sokratés, for the same reason and with the same objects as Plato affirms 
that young men generally went to the Sophists: see Plato, Sophist. c. 20, p. 
232 D. 

“Nam et Socrati (observes Quintilian, Inst. Or. ii, 16) objiciunt comic, 
docere eum, quomodo pejorem causam meliorem reddat; et contra Tisiaum 
et Gorgiam similia dicit polliceri Plate.” 
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interrogations. Both of them doubtless involuntarily respected 
‘he poor, self-sufficing, honest, temperate, and brave citizen, in 
whom thiseminent talent resided; especially Alkibiadés, whe 
not only owed nis life to the generous valor of Sokratés at Poti- 
dxa, but had also learned in that service to admire the iron 
physical frame of the philosopher in his armor, enduring hunger, 
cold, and hardship.! But we are not to suppose that either of 
them came to Sokratés with the purpose of hearing and obeying 
his precepts on matters of duty, or receiving from him a new 
plan of life. They came partly to gratify an intellectual appe- 
tite, partly to acquire a stock of words and ideas, with facility of 
argumentative handling, suitable for their after-purpose as public 
speakers. Subjects moral, political, and intellectual, served as 
the theme sometimes of discourse, sometimes of discussion, in 
the society of all these sophists, Prodikus and Protagoras not 
less than Sokratés ; for in the Athenian sense of the word, Sok- 
ratés was a sophist as well as the others: and to the rich youths 
of Athens, like Alkibiadés and Kritias, such society was highly 
useful.2 It imparted a nobler aim to their ambition, including 


The representation given by Plato of the great influence acquired by 
Sokratés over Alkibiadés, and of the deference and submission of the latter, 
is plainly not to be taken as historical, even if we had not the more simpls 
and trustworthy picture of Xenophon. Isokratés goes so far as to say that 
Sokratés was never known by any one as teacher of Alkibiadés: which is 
an exaggeration in the other direction. Isokratés, Busiris, Or. xi, sect. 6, 
p. 222. 

1 Plato, Symposium, c. 35-36, p. 220, ete. 

? See the representation, given in the Protagoras of Plato, of the temper 
in which the young and wealthy Hippokratés goes to seek instruction from 
Protagoras, and of the objects which Protagoras proposes to himself in im- 
parting the instruction. Plato, Protagoras, c. 2, p. 310 D.; ¢. 8, p. 316 C.; 
¢ 9, p. 318, etc.: compare also Plato, Meno. p. 91, and Gorgias, c. 4, p. 449 © 
E., asserting the connection, in the mind of Gorgias, between teaching to 
speak and teaching to think — Aéyevy kai dpoveir, ete. 

It would not be reasonable to repeat, as true and just, all the polemical 
charges against those who are called Sophists, even as we find them in Plato, 
without scrutiny and consideration. But modern writers on Grecian affairs 
run down the Sophists even more than Plato did, and take no notice of the 
admissions in their favor which he, though their opponent, is perpe ually 
making. 

This is a very extensive subject, to which I hope to revert. 
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mental accomplishments as well as political success . it enlarged 
the range of their understandings, and opened to them as ample 
a vein of literature and criticism as the age afforded: it accus- 
tomed them to canvass human conduct, with the causes and 
obstructions of human well-being, both public and private: it 
even suggested to them indirectly lessons of duty and prudence, 
from which their social position tended to estrange them, and 
which they would hardly have submitted to hear except from the 
lips of one whom they intellectually admired. In learning to 
talk, they were forced to learn more or less to think, and fami- 
liarized with the difference between truth and error: nor would 
an eloquent lecturer fail to enlist their feelings in the great 
topics of morals and politics. Their thirst for mental stimulus 
and rhetorical accomplishments had thus, as far as it went, a 
moralizing effect, though this was rarely their purpose in the 
pursuit.! 


'] dissent entirely from the judgment of Dr. Thirlwall, who repeats what 
is the usual representation of Sokratés and the Sophists, depicting Alkibi- 
adés as “ ensnared by the Sophists,” while Sokratés is described as a good 
genius preserving him from their corruptions (Hist. of Greece, vol. iii, ch. 
xxiv, pp. 312, 313, 314). I think him also mistaken when he distinguishes 
so pointedly Sokratés from the Sophists; when he describes the Scphists 
as “ pretenders to wisdom ;” as “a new school;” as “ teaching that there 
was no real difference between truth and falsehood, right and wrong,” ete. 

All the plausibility that there is in this representation, arises from a 
confusion between the original sense and the modern sense of the word 
Sophist; the latter seemingly first bestowed upon the word by Plato and 
Aristotle. In the common ancient acceptation of the word, at Athens, it 
meant not a school of persons professing common doctrines, but a class of 
men bearing the same name, because they derived their cvlebrity from anal- 
ogous objects of study and common intellectual occupation. The Sophists 
were men of similar calling and pursuits, partly speculative, partly profes- 
sional; but they differed widely from each other, both in method and doc- 
trine. (See for example Isokratés, cont. Sophistas, Orat. xiii; Plato, 
Meno. p. 87 B.) Whoever made himself eminent in speculative pursuits, 
and communicated his opinions by public lecture, discussion, or conversation, 
was called a Sophist, whatever might be the conclusions which he soaght 
to expound or defend. The difference between taking money, and expouud- 
ing gratuitously, on which Sokratés himself was so fond of dwelling (Xen- 
oph. Memor. i, 6, 12), has plainly no essential bearing on the case. When 
Z®schinés the orator reminds the dikasts, “ Recollect that you Athenians 
put to death the Sophist Sokratés, because he was sh wn to have been the 
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Alkibiadés, full of impulse and ambition of every kind, en 
joyed the conversation of all the eminent talkers and lecturers to 


teacher of Kritias,” (®schin. cont. Timarch. c. 34, p. 74,) he uses the word 
in its natural and true Athenian sense. He had no point to make against 
Sokratés, who had then been dead more than forty years; but he describes 
him by his profession or occupation, just as he would have said, Hippokratés 
the physician, Pheidias the sculptor, ete. Dionysius of Halikarn. calls both 
Plato and Isokratés sophists (Ars Rhetor. De Compos. Verborum, p. 208 
R.). The Nubes of Aristophanés, and the defences put forth by Plato and 
Xenophon, show that Sokratés was not only called by the name Sophist, 
but regarded just in the same light as that in which Dr. Thirlwall presents 
to us what he calls “ the new School of the Sophists;” as “ a corruptor of 
youth, indifferent to truth or falsehood, right or wrong,” etc. See a strik. 
ing passage in the Politicus of Plato, c. 38, p. 299 B. Whoever thinks, as 
I think, that these accusations were falsely advanced against Sokratés, will 
be careful how he advances them against the general profession to which 
Sokratés belonged. 

That there were unprincipled and immoral men among the class of Soph- 
ists —as there are and always have been among schoolmasters, profes. 
sors, lawyers, etc., and all bodies of men—Ido not doubt; in what pro- 
portion, we cannot determine. But the extreme hardship of passing a 
sweeping condemnation on the great body of intellectual teachers at Athens, 
and canonizing exclusively Sokratés and his followers, will be felt, when 
we recollect that the well-known Apologue, called the Choice of Hercules, 
was the work of the Sophist Prodikus, and his favorite theme of lecture 
(Xenophon, Memor. ii, 1, 21-34). To this day, that Apologue remains 
without a superior, for the impressive simplicity with which it presents one 
of the most important points of view of moral obligation: and it has been 
embodied in a greater number of books of elementary morality than any- 
thing of Sokratés, Plato, or Xenophon. To treat the author of that Apo- 
logue, and the class to which he belonged, as teaching “ that there was no 
real difference between right and wrong, truth and falsehood,” etc., is a 
criticism not in harmony with the just and liberal tone of Dr. Thirlwall’s 
history. 

I will add that Plato himself, in a very important passage of the Repub-- 
lic (vi, c. 6, 7, pp. 492-493), refutes the imputation against the Sophists of 
being specially the ccrruptors of youth. He represents them as inculcating 
upon their youthful pupils that morality which was received as true and 
just in their age and society; nothing better, nothing worse. The grand 
corruptor, he says, is society itself; the Sophists merely repeat the voice 
and judgment of society. Without inquiring at present how far Plato or 
Sokratés were right in condemning the received morality of their country- 
men, I most fully accept his assertion that the great body of the contempo- 
rary piofesrional teachers taught what was considered good morality among 
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be found in Athens, that of Sokratés most of all and most fre- 
quently. The philosopher became greatly attached to him, and 
doubtless lost no opportunity of inculcating on him salutary les- 
sons, as far as could be done, without disgusting the pride of a 
haughty and spoiled youth who was looking forward to the 
celebrity of public life. But unhappily his lessons never pro- 
duced any serious effect, and ultimately became even distasteful 
to the pupil. The whole life of Alkibiadés attests how faintly 
the sentiment of obligation, public or private, ever got footing in 
his mind; how much the ends which he pursued were dictated 
by overbearing vanity and love of aggrandizement. In the later 
part of life, Sokratés was marked out to public hatred by his 
enemies, as having been the teacher of Alkibiadés and Kritias. 
And if we could be so unjust as to judge of the morality of the 
teacher by that of these two pupils, we should certainly rank him 
among the worst of the Athenian sophists. 

At the age of thirty-one or thirty-two, the earliest at which it 
was permitted to look forward to an ascendent position in public 
life, Alkibiadés came forward with a reputation stained by pri- 
vate enormities, and with a number of enemies created by his 
insolent demeanor. But this did not hinder him from stepping 
into that position to which his rank, connections, and club-parti- 
sans, afforded him introduction; nor was he slow in displaying 
his extraordinary energy, decision, and capacity of command. 
From the beginning to the end of his eventful political life, he 
showed a combination of boldness in design, resource in contri- 
vance, and vigor in execution, not surpassed by any one of his 
contemporary Greeks:. and what distinguished him from all 
was his extraordinary flexibility of character! and consummate 


the Athenian public: there were doubtless some who taught a better moral- 
ity, others who taught a worse. And this may be said with equal truth of 
the great body of professional teachers in every age and nation. 

Xenophon enumerates various causes to which he ascribes the corruption 
of the character of Alkibiadés; wealth, rank, personal beauty, flatterers, 
‘etc.; but he does not name the Sophists among them (Memorsb. i, 2. 24, 25). 

1 Cornel. Nepos, Alkibiad. c. 1; Satyrus apud Atheneum. xii, p. 534; 
Plutarch, Alkibiad. c. 23. 

Ob yap To.0brwy det, ToLodTos ely’ éy@, says Odysseus, in che Philoktét ts 
of Sophoklés. 
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power of adapting himself to new habits, new necessities, and 
new persons, whenever circumstances required. Like Themis- 
toklés, whom he resembled as well in ability and vigor as in want 
of public principle and in recklessness about means, Alkibiadés 
was essentially a man of action. -Eloquence was in him a secon- 
dary quality, subordinate to action; and though he possessed 
enough of it for his purposes, his speeches were distinguished 
only for pertinence of matter, often imperfectly expressed, at 
least according to the high standard of Athens.! But his career 
affords a memorable example of splendid qualities, both for ac- 
tion and command, ruined and turned into instruments of mis- 
chief by the utter want of morality, public and private. A 
strong tide of individual hatred was thus roused against him, as well 
from middling citizens whom he had insulted, as from rich men 
whom his ruinous ostentation outshone. For his exorbitant vol- 
untary expenditure in the public festivals, transcending the 


1 T follow the criticism which Plutarch cites from Theophrastus, seemingly 
discriminating and measured: much more trustworthy than the vague 
eulogy of Nepos, or even of Demosthenés (of course not from his own 
knowledge), upon the eloquence of Alkibiadés (Plutarch, Alkib. ce. 10); 
Plutarch, Reipubl. Gerend. Precept. c. 8, p. 804. 

Antisthenés, companion and pupil of Sokratés, and originator of what 
is called the Cynic philosophy, contemporary and personally acquainted 
with Alkibiadés, was full of admiration for his extreme personal beauty, 
and pronounced him to be strong, manly, and audacious, but unschooled, 
amaidevtov. His scandals about the lawless life of Alkibiadés, how- 
ever, exceed what we can reasonably admit, even from a contemporary (An- 
tisthenés ap. Athenzum, vy, p. 220, xii, v. 534). Antisthenés had composed 
a dialogue called Alkibiadés (Diog. Laért. vi, 15). 

See the collection of the Fragmenta Antisthenis (by A. G. Winckelmann, 
Zurich, 1842, pp. 17-19). 

The comic writers of the day — Eupolis, Aristophanés, Pherekratés, and 
others — seem to have been abundant in their jests and libels against the 
excesses of Alkibiadés, real or supposed. There was a tale, untrue, but 
current in comic tradition, that Alkibiadés, who was not a man to suffer 
himself to be insulted with impunity, had drowned Eupolis in the sea, in 
revenge, for his comedy of the Bapte. See Meineke, Fragm. Com. Gra. 
Eupolidis Barra: and Kédaxec (vol. ii, pp. 447-494), and Aristophanés 
TpidaAne, p. 1166: also Meineke’s first volume, Historia Critica Comice. 
Greec. pp, 124-136; and tha Dissertat. xix, in Buttmann’s Mythologus, on the 
Baptz and the Cotyttia. 
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largest measure of private fortune, satisfied discerning men that 
he would reimburse himself by plundering the public, and even, 
if opportunity offered, by overthrowing! the constitution to make 
himself master of the persons and properties of his fellow- 
citizens. He never inspired confidence or esteem in any one; and 
sooner or later, among a public like that of Athens, so much 
accumulated odium and suspicion was sure to bring a public man 
to ruin, in spite of the strongest admiration for his capacity. He 
was always the object of very conflicting sentiments: “The 
Athenians desired him, hated him, but still wished to have him,” 
was said in the latter years of his life by a contemporary poet ; 
while we find also another pithy precept delivered in regard to 
him: “You ought not to keep a lion’s whelp in your city at all; 
but, if you choose to keep him, you must submit yourself to his 
behavior.”2 Athens had to feel the force of his energy, as an 
exile and enemy, but the great harm which he did to her was 
in his capacity of adviser; awakening in his countrymen the 
same thirst for showy, rapacious, uncertain, perilous aggrandize- 
ment which dictated his own personal actions. 

Mentioning Alkibiadés now for the first time, I have somewhat 
anticipated on future chapters, in order to present a general idea 
of his character, hereafter to be illustrated. But at the moment 
which w® have now reached (March, 420 B.c.) the lion’s whelp 
was yet young, and had neither acquired his entire strength nor 
disclosed his full-grown claws. 

He began to put himself forward as a party leader, seemingly 
not long before the Peace of Nikias. The political traditions 
hereditary in his family, as in that of his relation Periklés, were 
democratical: his grandfather Alkibiadés had been vehement in 
his opposition to the Peisistratids, and had even afterwards pub- 
licly renounced an established connection of hospitality with the 


1 Thueyd. vi, 15. Compare Plutarch, Reip. Ger. Pree. c. 4, p. 800. The 
sketch which Plato draws in the first three chapters of the ninth Book of 
the Republic, of the citizen who erects himself into a despot and enslaves 
his fellow-citizens, exactly suits the character of Alkibiadés. See also the 
same treatise, vi, 6-8, pp. 491-494, and the preface of Schleiermacher to his 
translation of the Platonic dialogue called Alkibiadés the first. 

2 Aristophan. Ranz, 1445-1453; Plutarch, Alkibiadés, c. 16; Plageych, 


Nikias, c. 9. 
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Lacedemonian government, from strong antipathy to them on 
political grounds. But Alkibiadés himself, in commencing politi- 
cal life, departed from this family tradition, and presented him- 
self as a partisan of oligarchical and_philo-Laconian sentiment, 
doubtless far more consonant to his natural temper than the dem- 
ocratical. He thus started in the same general party with Nikias 
and Thessalus son of Kim6n, who afterwards became his bitter 
opponents; and it was in part probably to put himself on a par 
with them, that he took the marked step of trying to revive the 
ancient family tie of hospitality with Sparta, which his grand- 
father had broken off.! 

To promote this object, he displayed peculiar solicitude tor the 
good treatment of the Spartan captives, during their detention at 
Athens. Many of them being of high family at Sparta, he nat- 
urally calculated upon their gratitude, as well as upon the favor- 
able sympathies of their countrymen, whenever they should be 
restored. He advocated both the peace and the alliance with 
Sparta, and the restoration of her captives; and indeed not only 
advocated these measures, but tendered his services, and was 
eager to be employed, as the agent of Sparta for carrying them 
through at Athens. From these selfish hopes in regard to Sparta, 
and especially from the expectation of acquiring, through the 
agency of the restored captives, the title of Proxenus of Sparta, 
Alkibiadés thus became a partisan of the blind and gratuitous 
philo-Laconian concessions of Nikias. But the captives on their 
return were either unable, or unwilling, to carry the point which 
he wished; while the authorities at Sparta rejected all his ad- 
vances, not without a contemptuous sneer at the idea of confiding 
important political interests to the care of a youth chiefly known 
for ostentation, profligacy, and insolence. That the Spartans 
should thus judge, is noway astonishing, considering their ex> 
treme reverence both for old age and for strict discipline. They 
naturally preferred Nikias and Lachés, whose prudence would 
commend, if it did not originally suggest, their mistrust of the 
new claimant. Nor had Alkibiadés yet shown the mighty move 


’ Thucyd. v, 43, vi, 90; Isokratés, De Bigis, Or. xvi, p. 352, secc. 27-30. 
Plut: ich (Alkibiad. c. 14) carelessly represents Alkibiadés as being actu 
ally p xenus of Sparta at Athens. 
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ment of which he was capable. But this contemptuous refusal 
of the Spartans stung him so to the quick, that, making an entire 
revolution in his political course,! he immediately threw himself 
into anti-Laconian politics with an energy and ability which he 
was not before known to possess. 

The moment was favorable, since the recent death of Kleon, 
for a new political leader to espouse this side; and was rendered 
still more favorable by the conduct of the Lacedemonians. 
Month after month passed, remonstrance after remonstrance was 
addressed, yet not one of the restitutions prescribed by the treaty 
in favor of Athens had yet been accomplished. Alkibiadés had 
therefore ample pretext for altering his tone respecting the Spar- 
tans, and for denouncing them as deceivers who had broken their 
solemn oaths, abusing the generous confidence of Athens. Under 
his present antipathies, his attention naturally turned to Argos, 
in which city he possessed some powerful friends and family 
guests. The condition of that city, now free by the expiration 
of the peace with Sparta, opened a possibility of connection with 
Athens, and this policy was strongly recommended by Alkibiadés, 
who insisted that Sparta was playing false with the Athenians, 
merely in order to keep their hands tied until she had attacked 
and put down Argos separately. This particular argument had 
less force when it was seen that Argos acquired new and power- 
ful allies, Mantineia, Elis, and Corinth; but on the other hand, 
such acquisitions rendered Argos positively more valuable as an 
ally to the Athenians. 

It was not so much, however, the inclination towards Argos, 
but the growing wrath against Sparta, which furthered the philo- 
Argeian plans of Alkibiadés; and when the Lacedemonian 
envoy Andromedés arrived at Athens from Bootia, tendering 
to the Athenians the mere ruins of Panaktum in exchange for . 
Pylos; when it farther became known that the Spartans had 
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) Thucyd. v, 43. Od mévtor GAAG Kai gpovnware giAoverkOv jvavTiovTo, 
6re Aakedayuovioe 61a Nexiov kai Aaxyntoc émpagav rag omovdde, avrov dia 
phy vedrnta drepidévres Kal KaTa THY Tadacay mposeviay Tore ovaav ob TUULH« 
cavrec, qv Tod Mano amEetmovTog aUTOC TOdE EK THC vynoov avTayv alixyuada: 
rove Beparetwy dtevoeito avavedoacda. ILavr axodvév re vopilwr 
tlAaccovodal TOTE TMOOTOY davTEiTED, Ete, 
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already concluded a special alliance with the Bocotians without 
consulting Athens, the unmeasured expression of displeasure in 
the Athenian ekklesia showed Alkibiadés that the time was now 
come for bringing on a substantive decision. While he lent his 
own voice to strengthen this discontent against Sparta, he at the 
same time despatched a private intimation to his correspondents 
at Argos, exhorting them, under assurances of success and prom- 
ise of his own strenuous aid, to send without delay an embassy to 
Athens in conjunction with the Mantineians and Eleians, request- 
ing to be admitted as Athenian allies. The Argeians received 
this intimation at the very moment when their citizens Eustrophus 
and /Hson were negotiating at Sparta for the renewal of the peace, 
having been sent thither under great uneasiness lest Argos should 
be left without allies to contend single-handed against the Lace- 
dxemonians. But no sooner was the unexpected chance held out 
to them of alliance with Athens, a former friend, a democracy 
like their own, an imperial state at sea, but not interfering with 
their own primacy in Peloponnesus, — than they became careless 
of Eustrophus and Aéson, and despatched forthwith to Athens the 
embassy advised. It was a joint embassy, Argeian, Eleian, and 
Mantineian :' the alliance between these three cities had already 
been rendered more intimate by a second treaty concluded since 
that treaty to which Corinth was a party; but Corinth had refused 
all concern in the second.? 

But the Spartans had been already alarmed by the harsh repulse 
of their envoy Andromedés, and probably warned by reports from 
Nikias and their other Athenian friends of the crisis impending 
respecting alliance between Athens and Argos. Accordingly 
they sent off without a moment’s delay three citizens extremely 
popular at Athens,3 Philocharidas, Leon, and Endius; with full 
powers to settle all matters of difference. The envoys were 
instructed to deprecate all alliance of Athens with Argos, to 
explain that the alliance of Sparta with Beotia had been con- 
cluded without any purpose or possibility of evil to Athens, and 
at the same time to renew the demand that Pylos should be re 


‘ Thucyd. v, 43. ? Thueyd. 7, 48. 
7 Thucyd. v, 44. 'Agixovto dé kal Aakedatuoviny mpérBeve KaTE * 5X0 
Gic, 
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stored to them in exchange for the demolished Panaktum. Such 
was still the confidence of the Lacedzmonians in the strength of 
assent at Athens, that they did not yet despair of obtaining an 
affirmative, even to this very unequal proposition : and when the 
three envoys, under the introduction and advice of Nikias, had 
their first interview with the Athenian senate, preparatory to an 
audience before the public assembly, the impression which they 
made, on stating that they came with full powers of settlement, 
was highly favorable. It was indeed so favorable, that Alkibia- 
dés became alarmed lest, if they made the same statement in the 
public assembly, holding out the prospect of some trifling conces- 
sions, the philo-Laconian party might determine public feeling to 
accept a compromise, and thus preclude all idea of alliance with 
Argos. 

_ To obviate such a defeat of his plans, he resorted to a singular 
manceuvre. One of the Lacedemonian envoys, Endius, was his 
private guest, by an ancient and particular intimacy subsisting 
between their two families.! This probably assisted in procuring 


? Thucyd. viii, 6. "Evdiw 7 épopetovte. marptxdg é¢ Ta pGAvoTa didoc — 
6ev kal Toivoua Aakwvixdv f oikia abtOv Kata THY Feviav éoyer’ *EvoLo¢ 
yap ’AAKtBiadov éxadeito, 

I incline to suspect, from this passage, that the father of Endius was not 
named Alkibiadés, but that Endius himself was nevertheless named "Evdco¢ 
AAxK1BLadov, in consequence of the peculiar intimacy of connection with the 
Athenian family in which that name occurred. If the father of Endius was 
veally named Alkibiadés, Endius himself would naturally, pursuant to gen- 
eral custom, be styled “Evdso¢ ’AAKt,Jcadov: there would be nothing in this 
denomination to call for the particular remark of Thucydidés. But accord 
ing to the view of the Scholiast and most commentators, all that Thucy 
didés wishes to explain here is, how the father of Endius came to receive 
the name of Alkibiadés. Now if he had meant this, he surely would not 
have used the terms which we read: the circumstance to be explained would 
then have reference to the father of Endius, not to Endius himself, ncr to 
the family generally. His words imply that the family, that is, each suc- 
cessive individual of the family, derived his Laconian designation (not from 
the name of his father, but) from his intimate connection of hospitality with 
the Athenian family cf Alkibiadés. Each successive individual attached tc 
his own personal name the genitive case ’AAxcBcadov, instead of the genitive 
of his real father’s nume. Doubtless this was an anomaly in Grecian prac- 
tice ; but on the present occasion, we are to expect something anomalous; 
had it not been such, Thucydidés would not have stepped aside to pa-tira 
larize it 
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tor him a secret interview with the envoys, and enabled him te’ 
address them with greatcr effect, on the day before the meeting 
of the public assembly, and without the knowledge of Nikias. He 
accosted them in the tone of a friend of Sparta, anxious that their 
proposition should succeed ; but he intimated that they would find 
the public assembly turbulent and angry, very different from the 
tranquil demeanor of the senate: so that if they proclaimed them- 
selves to have come with full powers of settlement, the people 
would burst out with fury, to act upon their fears and bully them 
into extravagant concessions. He therefore strongly urged them 
to declare that they had come, not with any full powers of settle- 
ment, but m-rely to explain, discuss, and report: the people would 
then find that they could gain nothing by intimidation, explanations - 
would be heard, and disputed points be discussed with temper, 
and he (Alkibiadés) would speak emphatically in their favor. 
He would advise, and felt confident that he could persuade, the 
Athenians to restore Pylos, a step which his opposition had hith- 
erto been the chief means of preventing. He gave them his solemn 
pledge — confirmed by an oath, according to Plutarch — that he 
would adopt this conduct, if they would act upon his counsel.! 
The envoys were much struck with the apparent sagacity of these 
suggestions,? and still more delighted to find that, the man from 
whom they anticipated the most formidable opposition was pre- 
pared to speak in their favor. His language obtained with them, 
probably, the more ready admission and confidence, inasmuch as 
he had volunteered his services to become the political agent of 
Sparta only a few months before; and he appeared now to be 
simply resuming that policy. They were sure of the support of 


* Thucyd. v, 45. Myyavaraz 68 mpo¢ abrode roiovdé Tub ’AAKUBLadnG: rode 
Aakedatpoviovg meider, Tiaotiv abtoic dode, hv Ln Omoroynowow év TO 
dnuy abtoKpatopec HKev, vAov te abroic arodwoew (meiaeLv yap abTo¢ 
"AYnvaiove, Gorep kai viv avriAéyetv) kal TaAAG EvvadAdéerv. bovad- 
pevoc dé abrode Nixiov te dmoorjoat Taira éxparte, kal drag év TH OH uYy 
dtaBaardv abrode wo ovdiv adAndic év vO Exovotnv, ovdé Aé- 
yovoty obdémote tavrTa, Tode ’Apyeiovg Evumayore nornoy 

* Plutarch (Alkibiad. c. 14). Tatra 0’ eimdv SpKove Edakev abroaig 
kat petéornoey and Tod Nixiov ravraraot miotebovrac abt, kad Gavpa 
fovrag dua thy decvornra kal civecty, Wc ov Tov Tvy6vTor aydpe 
ica. Again, Plutarvh, Nikias, c. 10. 
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Nikias and his party, under all circumstances ; if, by complying 
with the recommendation of Alkibiadés, they could gain hs stren- 
uous advocacy and influence also, they fancied that their cause¢ 
was sure of success. Accordingly, they agreed to act upon his 
suggestion, not only without consulting but without even warn- 
ing Nikias, which was exactly what Alkibiadés desired, and had 
probably required them to promise. 

Next day, the public assembly met, and the envoys were intro- 
duced ; upon which Alkibiadés himself, in a tone of peculiar 
mildness, put the question to them, upon what footing they came ?! 
what powers they brought with them ? They immediately declared 
that they had brought no full powers for treating and settlement, 
but only came to explain and discuss. Nothing could exceed the 
astonishment with which this declaration was heard. The sen- 
ators present, to whom these envoys a day or two before had 
publicly declared the distinct contrary, — the assembled people, 
who, made aware of this previous affirmation, had come prepared. 
to hear the ultimatum of Sparta from their lips, — lastly, most of 
all, Nikias himself, — their confidential agent and probably their 
host at Athens, — who had doubtless announced them as plen- 
ipotentiaries, and concerted with them the management of their 
cases before the assembly, — all were alike astounded, and none 
knew what to make of the words just heard. But the indignation 
of the people equalled their astonishment: there was a unanimous 
burst of wrath against the standing faithlessness and duplicity of 
Lacedzmonians ; never saying the same thing two days together. 
To crown the whole, Alkibiadés himself affected to share all the 
surprise of the multitude, and was even the loudest of them all 
in invectives against the envoys; denouncing Lacedemonian 
perfidy and evil designs in language far more bitter than he had 
ever employed before. Nor was this all:? he took advantage of 


1 Plutarch, Alkib. c. 14. ’Epwrapevor 0 id tod ’AAKiGiadov Tavy 
plAavdporuc, bg’ ol¢ ddiypévor Tvyxavovow, odK Epacay je abTo. 
KPATOPEC, 

* Thucyd. v, 45. Of ’AYyvaior ovKeTe HveixovTo, GAAd Tob 'AAKt3(Ad0% 
TLAA®D paGAAoY hf wpbTEpOY KaTtaBodvTocg Tv Aakedalpa 
viwy, éonkovor Te kal éEroiuor noav ebSde mapayayeiv Todg ’Apyetouc, ete 

Compare Plutarch, Alkib. c. 14° and Plutarch. Nikias, c. 10. 
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the vehement acclamation which welcomed these invectives to 
propose that the Argeian envoys should be called in and the 
alliance with Argos concluded forthwith. And this would cer- 
tainly have been done, if a remarkable phenomenon — an earth- 
quake — had not occurred to prevent it; causing the assembly to 
be adjourned to the next day, pursuant to a religious scruple then 
recognized as paramount. 

This remarkable anecdote comes in all its main circumstances 
from Thucydidés. It illustrates forcibly that unprincipled char- 
acter which will be found to attach to Alkibiadés through life, 
and presents indeed an unblushing combination of impudence 
and fraud, which we cannot better describe than by saying that 
it is exactly in the vein of Fielding’s Jonathan Wild. In depict- 
ing Kleon and Hyperbolus, historians vie with each other in 
strong language to mark the impudence which is said to have 
been their peculiar characteristic. Now we have no particular 
facts before us to measure the amount of truth in this, though as 
a general charge it is sufficiently credible. But we may affirm, 
with full assurance, that none of the much-decried demagogues 
of Athens — not one of those sellers of leather, lamps, sheep, 
ropes, pollard, and other commodities, upon whom Aristophanés 
heaps so many excellent jokes — ever surpassed, if they ever 
equalled, the impudence of this descendant of Avakus and Zeus 
in his manner of overreaching and disgracing the Lacedzemonian 
envoys. These latter, it must be added, display a carelessness 
of public faith and consistency, a facility in publicly unsaying 
what they have just before publicly said, and a treachery towards 
their own confidential agent, which is truly surprising, and goes 
far to justify the general charge of habitual duplicity so often 
alleged against the Lacedzmonian character.! 

The disgraced envoys would doubtless quit Athens immedi- 
ately: but this opportune earthquake gave Nikias a few hours to 
recover from his unexpected overthrow. In the assembly of the — 
next day, he still contended that the friendship of Sparta was 
preferable to ‘that of Argos, and insisted on the prudence of 
postponing all consummation of engagement with the latter until 
‘be real inteations of Sparta, now so contradictory and inexplie- 


a 


Euripid. Andromach. 445-455 ; Herodot. ix, 54. 
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able, should be made clear. He contended that the position of 
Athens, in regard to the peace and alliance, was that of superior 
honor and advantage ; the position of Sparta, one of comparative 
disgrace: Athens had thus a greater interest than Sparta in 
maintaining what had been concluded. But he at the same time 
admitted that a distinct and peremptory explanation must be 
exacted from Sparta as to her intentions, and he requested the 
people to send himself with some other colleagues to demand it. 
The Lacedemonians should be apprised that Argeian envuys 
were already present in Athens witn pruyositions, and that the 
Athenians might already have concluded this alliance, if they 
could have permitted themselves to do wrong to the existing 
alliance with Sparta. But the Lacedemonians, if théir inten- 
tions were honorable, must show it forthwith: 1. By restoring 
Panaktum, not demolished, but standing. 2. By restoring Am- 
phipolis also. 8. By renouncing their special alliance with the 
Beotians, unless the Beotians on their side chose to become 
parties to the peace with Athens.! 

The Athenian assembly, acquiescing in the recommendation 
of Nikias, invested him with the commission which he required: 
a remarkable proof, after the overpowering defeat of the preced- 
ing day, how strong was the hold which he still retained upon 
them, and how sincere their desire to keep on the best terms 
with Sparta. This was a last chance granted to Nikias and his 
policy ; a perfectly fair chance, since all that was asked of Sparta 
was just; but it forced him to bring matters to a decisive issue 
with her, and shut out all farther evasion. His mission to 
Sparta failed altogether : the influence of Kleobilus and Xenarés, 
the anti-Athenian ephors, was found predominant, so that not one 
of his demands was complied with. And even when he formally 
announced that unless Sparta renounced her special alliance with 
the Beotians or compelled the Beeotians to accept the peace with 
Athens, the Athenians would immediately contract alliance with’ 
Argos, the menace produced no effect. He could only obtain, 
and that too as a personal favor to himself, that the oaths as they 
‘stood should be formally renewed; an empty concession, whick 
covered but faintly the humiliation of his retreat to Athens 


1 Thucvd. v, 46. 
VoL, VI. 3 400 
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The Atheniar assembly listened to his report with strong indig- 
nation against the Lacedemonians, and with marked displeasure 
even against himself, as the great author and voucher of this 
unperformed treaty ; while Alkibiadés was permitted to intro- 
duce the envoys — already at hand in the city —from Argos, 
Mantineia, and Elis, with whom a pact was at once concluded.! 

The words of this, which Thucydidés gives us doubtless from 
the record on the public column, comprise two engagements ; one 
for peace, another for alliance. 

The Athenians, Argeians, Mantineians, and Eleians, have con- 
cluded a treaty of peace by sea and by land, without fraud or 
mischief, each for themselves and for the allies over whom each 
exercise empire.? [The express terms in which these states 
announce themselves as imperial states and their allies as de- 
pendencies, deserve notice. No such words appear in the treaty 
_ between Athens and Lacedemon. I have already mentioned 
that the main ground of discontent on the part of Mantineia 
and Elis towards Sparta, was connected with their imperial 
power. | 

Neither of them shall bear arms against the other for purposes 
of damage. 

The Athenians, Argeians, Mantineians, and Eleians, shall be 
allies with each other for one hundred years. If any enemy 
shall invade Attica, the three contracting cities shall lend the 
most vigorous aid in their power at the invitation of Athens. 
Should the forces of the invading city damage Attica and then 
retire, the three will proclaim that city their enemy and attack 
it: neither of the four shall in that case suspend the war, withcut 
consent of the others. 

Reciprocal obligations imposed upon Athens, in case Argos, 
Mantincia, or Elis, shall be attacked. 

Neither of fhe four contracting powers shall grant passage to 
troops through their own territory, or the territory of allies over 
whom they may at the time be exercising command, either by 
land or sea, unless upon joint resolution? 


’ Thucyd. v, 46; Plutarch, Nikias, ec. 10. 
> Thucyd. v, 47. bmp ody abrdv Kat rev Suppayov ov Gpyovaw ExGTepar 
® Thucyd. v, 48 xa? rav foppaywv Ov av dpyworv Exacror. The 
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In cage auxiliary troops shall be required and sent under this 
treaty, the city sending shall furnish their maintenance for the 
space of thirty days, from the day of their entrance upon the 
territory of the city requiring. Should their services be needed 
for a longer period, the city requiring shall furnish their mainte- 
nance, at the rate of three A®ginzan oboli for each hoplite, light- 
armed or archer, and of one /Eginean drachma or six oboli for 
each horseman, per day. The city requiring shall possess the 
command, so long as the service required shall be in her 
territory. But if any expedition shall be undertaken by joint 
resolution, then the command shall be shared equally between 
all. 

Such were the substantive conditions of the new alliance. 
Provision was then made for the oaths, — by whom? where? 
when ? in what words? how often? they were to be taken. Athens 
was to swear on behalf of herself and her allies; but Argos, 
Elis, and Mantineia, with their respective allies, were to swear 
by separate cities. The oaths were to be renewed every four 
years; by Athens, within thirty days before each Olympic festi- 
val, at Argos, Elis, and Mantineia; by these three cities, at 
Athens, ten days before each festival of the greater Panathenza. 
“ The words of the treaty of peace and alliance, and the oaths 
sworn, shall be engraven on stone columns, and put up in the 
temples of each of the four cities; and also upon a brazen col 
umn, to be put up by joint cost at Olympia, for the festival nov 
approaching.” : 

“The four cities may, by joint consent, make any change they . 
please in the provisions of this treaty, without violating their 
oaths.”! 

The conclusion of this new treaty introduced a greater degree 
of complication into the grouping and association of the Grecian 
cities than had ever before been known. The ancient Spartan 
confederacy, and the Athenian empire still subsisted. A peace 


tense and | /hrase here deserve notice, as contrasted with the phrase in the 
former part cf the treaty — Tov Evunaxyov ov Gpyovorv éxateo. 

The clause imposing actual obligation to hinder the passage of troopa 
required to be left open for application to the actual time. 

1 Thucyd. v, 47. 
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had been concluded between them, ratified by the formal voto 
of the majority of the confederates, yet not accepted by several 
of the minority. Not merely peace, but also special alliance had 
been concluded between Athens and Sparta; and a special alli 
ance between Sparta and Beotia. Corinth, member of the 
Spartan confederacy, was also member of a defensive alliance 
with Argos, Mantineia, and Elis; which three states had con- 
slud+-d a more intimate alliance, first with each other (without 
Corinth), and now recently with Athens. Yet beth Athens and 
Sparta still retained the alliance! concluded between themselves, 
without formal rupture on either side, though Athens still com- 
plained that the treaty had not been fulfilled. No relations 
whatever subsisted between Argos and Sparta. Between Athens 
and Beeotia there was an armistice terminable at ten days’ no- 
tice. Lastly, Corinth could not be prevailed upon, in spite of 
repeated solicitation from the Argeians, to join the new alliance 
of Athens with Argos: so that no relations subsisted between 
Corinth and Athens ; while the Corinthians began, though faintly, 
to resume their former tendencies towards Sparta.2 

The alliance between Athens and Argos, of which particulars 
have just been given, was concluded not long before the Olympic 
festival of the 90th Olympiad, or 420 B.c.: the festival being 
about the beginning of July, the treaty might be in May.8 That 
festival was memorable, on more than one ground. It was the 
first which had been celebrated since the conclusion of the peace, 
the leading clause of which had been expressly introduced to 
guarantee to all Greeks free access to the great Pan-Hellenic 
temples, with liberty of sacrificing, consulting the oracle, and 
witnessing the matches. For the last eleven years, including 
two Olympic festivals, Athens herself, and apparently all the 
numerous allies of Athens, had been excluded from sending their 
solemn legation, or theédry, and from attending as spectators, at 
the Olympic games.4 Now that such exclusion was removed, 


’ Thucyd. v, 48. ? Thucyd. v, 48-50. 

*Karavévtwr dé cat ’OAvuriace orHAnv yaakqv cog ’Ohvupmiore rote 
vuvé (Thucyd. v, 47), words of the treaty. 

* Dorieus of Rhodes was victor in the Pankration, both in Olymp. 88 and 
89, (428-424 B.c.) Rhodes was included among the tributary allies of 
Athens. But the athletes who came to contend were vrivileged and (as it 
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and <liat the Eleian heralds (who came to announce the approach< 
ing games and proclaim the truce connected with them) again 
trod the soil of Attica, — the Athenian visit was felt both by 
themselves and by others as a novelty. Some curiosity was 
entertained to see what figure the theéry ef Athens would 
make as to show and splendor. Nor were there wanting spite- 
ful rumors, that Athens had been so much impoverished by the 
war, as to be prevented from appearing with appropriate mag- 
nificence at the altar and in the presence of Olympic Zeus. 
Alkibiadés took pride in silencing these surmises, as well as in 
glorifying his own name and person, by a display more imposing 
than had ever been previously beheld. He had already distin- 
guished himself in the local festivals and liturgies of Athens by 
an ostentation surpassing Athenian rivals: but he now felt him- 
self standing forward as the champion and leader of Athens 
before Greece. He had discredited ‘his political rival Nikias, 
given a new direction to the politics of Athens by the Argeian 
alliance, and was about to commence ja series of intra-~-Pelopon 
nesian operations against the Lacedemonians. On all these 
grounds he determined that his first appearance on the plain of 
Olympia should impose upon all beholders. The Athenian 
thedry, of which he was a member, was set out with first-rate 
splendor, and with the amplest show of golden ewers, censers, 
etc., for the public sacrifice and procession.! But when the 
chariot-races came on, Alkibiadés himself appeared as competitor 
at his own cost,— not merely with one well-equipped chariot and 
four, which the richest Greeks had hitherto counted as an extra- 


were) sacred persons, who were never molested or hindered from coming to 
the festival, if they chose to come, under any state of war. Their inviola 
bility was never disturbed even down to the harsh proceeding of Aratus 
(Plutarch, Aratus, c. 28). 

But this does not prove that Rhodian visitors generally, or a Rhodian 
thedry, could have come to Olympia between 431-421 in safety. 

From the presence of individuals, even as spectators, little can be infer- 
red: because, even at this very Olympic festival of 420 3.c., Lichas the 
- Spartan was present as a spectator, though all Lacedsemonians were for- 
mally excluded by proclamation of the Eleians (Thucyd. vy, 5(). 

1 Of the taste and elegance with which these exhibitions were usually got 
up in Athens, surpassing generally every othe: city in Greece, see a remark 
able testimony in Xenophon, Memorabil. iii, 3, 12. 
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ordinary personai glory, but with the prodigious number of seven 
distiiict chariots, each with a team of four horses. And so supe: 
rior was their quality, that one of his chariots gained a first prize, 
and another a second prize, so that Alkibiadés was twice crowned 
with sprigs of the sacred olive-tree, and twice proclaimed by the 
herald. Another of his seven chariots also came in fourth: but 
no crown or proclamation, it seems, was awarded to any after 
the second in order. We must recollect that he had competitors 
from all parts of Greece to contend against, not merely private men, 
but even despots and governments. Nor was this all. The tent 
which the Athenian theérs provided for their countrymen, visitors’ 
to the games, was handsomely adorned ; but a separate tent, which 
Alkibiadés himself provided for a public hanquet to celebrate his 
triumph, together with the banquet itself, was set forth on a scale 
still more stately and expensive. The rich allies of Athens — 
Ephesus, Chios, and Lesbos —are said to have lent him their aid 
in enhancing this display. It is highly probable that they would 
be glad to cultivate his favor, as he had now become one of thé 
first men in Athens, and was in an ascendent course. But we 
must farther recollect that they, as well as Athens, had been 
excluded from the Olympic festival, so that their own feelings on 
first returning might well prompt them to take a genuine interest 
in this imposing reappearance of the Icnic race at the common 
sanctuary of Hellas. 

Five years afterwards, on an important discussion which will be 
hereafter described, Alkibiadés maintained publicly before the 
Athenian assembly that his unparalleled Olympic display had pro- 
Juced an effect upon the Grecian mind highly beneficial to Athens;! 


' Thucyd. vi, 16. Of yap EAAnvec cal dnép Obvauly peilo Huav tiv TOA 
évoutoav TH éu@ dtanperei THe ’OAvuTiale Sewpiac, mpdtEpov EATilCoOr- 
Te¢ abTHY KaTaTETOAEUHOVAaL: dioTt &puata pév éxta kadija, 
doa ovdeic Tw idv@rng mprepov, évixnod Te, Kal debTEpoc Kal a bye 
vounv, kal TaAAG akiwe THE vikno MapecKEevacaunr. 

The full force of this grandiose display cannot be felt unless we bring to 
our minds the special position both of Athens and the Athenian allies to- 
wards Olympia, — and of Alkibiadés himself towards Athens, Argos, and 
the rest of Greece, — in the first half of the year 420 B.c. 

Alkibiadés obtained from Euripidés the honor of an epinikian ode, or 
song of triumph, to celebrate this event ; of which a few lines are preserved 
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dissipating the suspicions entertained that she was ruined by the 
war, and establishing beyond dispute her vast wealth and power. 


by Plutarch (Alkib.c. 11). It is curious that the poet alleges Alkibfedéa 
to have been first, second, and third, in the course ; while Alkibiadés himself, 
more modest and doubtless more exact, pretends only to first, second, ana 
fourth. Wuripidés informs us that Alkibiadés was crowned twice and pro- 
claimed twice — dic oregdév7’ éAaia kaput Body mapadodvat. Reiske, Coray, 
and Schafer, have thought it right to alter this word dic to rplc, without 
any authority, which completely alters the asserted fact. Sintenis in his 
dition of Plutarch has properly restored the word dic. 

How long the recollection of this famous Olympic festival remained in 
the Athenian public mind, is attested partly by the Oratio de Bigis of Isok- 
ratés, composed in defence of the son of Alkibiadés at least twenty-five 
years afterwards, perhaps more. Isokratés repeats the loose assertion of 
Euripidés, tporo¢, dedrepoc, and tpiroc (Or. xvi, p. 353, sect.40). The spu- 
rious Oration called that of Andokidés against Alkibiadés also preserves 
many of the current tales, some of which I have admitted into the text, 
because I think them probable in themselves, and because that oration itself 
may reasonably be believed to be a composition of the middle of the fourth 
century B.c. That oration puts all the proceedings of Alkibiadés in a very 
invidious temper and with palpable exaggeration. The story of Alkibiadés 
having robbed an Athenian named Diomédés of a fine chariot, appears to be 
a sort of variation on the story about Tisias, which figures in the oration of 
Isokratés; see Andokid. cont. Alkib. sect. 26: possibly Alkibiadés may 
have left one of the teams not paid for. The aid lent to, Alkibiadés by the 
Chians, Ephesians, etc., as described, in that oration, is likely to be substan 
sially true, and may easily be explained. Compare Athenz. i, p. 3. 

Our information about the arrangements of the chariot-racing at Olym 
pia is very imperfect. We do not distinctly know how the seven chariots 
of Alkibiadés ran, —in how many races, —for all the seven could not, in 
my judgment, have run in one and the same race. There must have been 
‘nany other chariots to run, belonging to other competitors: and it seems 
difficult to believe that ever a greater number than ten can have run in the 
same race, since the course involved going twelve times round the goal (Pin- 
dar, OL. iii, 33; vi, 75). Ten competing chariots run in the race described 
by Sophoklés (Electr. 708), and if we could venture to construe strictly the 
expression of the poet, —dékatov éxmAnpoyv oxov,—it would seem 
that ten was the extreme number permitted to run. Even so great a num- 
ber as ten was replete with danger to the persons engaged, as may be seen 
by reading the description in Sophoklés (compare Demosth. ’Epor. Aoy. p 
1410), who refers indeed to a Pythian and not an Olympic solemnity: but 
the main circumstances must have been common to both; and we know 
that the twelve turns (dwdexayvapyrrov dwdexadpowov) were common to both 
(Pindar, Pyth. v, 31). ~ 

Alkibiadés was not the only person who gained a chariot victory at this 
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He was doubtless right to a considerable extent; though no 
sufficient to repel the charge from himself, which it was his pur 


goth Olympiad, 420 3.c. Lichas the Lacedemonian also gained one 
(Thucyd. v, 50), though the chariot was obliged to be emtered im another 
name, since the Lacedsemonians were interdicted from attendance. 

Dr. Thirlwall (Hist. of Greece, vol. iii, ch. xxiv, p. 316) says: “ We are 
not aware that the Olympiad, in which these chariot-victories of Alkibiacés 
were gained, can be distinctly fixed. But it was probably Olymp. 89, B.c. 
424,” 

In my judgment, both Olymp. 88 (B.c. 428) and Olymp. 89 (B.¢. 424) are 
excluded from the possible supposition, by the fact that the general war was 
raging at both periods. Tosuppose that in the midst of the summer of these 
two fighting years, there was an Olympic truce for a month, allowing Athens 
and her allies to send thither their solemn legations, their chariots for com- 
petition, and their numerous individual visitors, appears to me contrary to all 
probability. The Olympic month of B.c. 424, would oceur just about the 
time when Brasidas was at the Isthmus levying troops for his intended ex- 
pedition to Thrace, and when he rescued Megara from the Athenian attack. 
This would not be a very quiet time for the peaceable Athenian visitors, 
with the costly display of gold and silver plate and the ostentatious thedry, 
to pass by, on its way to Olympia. During the time when the Spartans 
occupied Dekeleia, the solemn processions of communicants at the Eleu- 
sinian mysteries could never march along the Sacred Way from Athens 
to Eleusis. Xen. Hell. i, 4, 20. 

Moreover, we see that the very first article both of the Truce for one 
year and of the Peace of Nikias, expressly stipulate for liberty to all tec 
attena the common temples and festivals. The first of the two relates tc 
Delphi expressly: the second is general, and embraces Olympia as well ai 
Delphi. If the Athenians had visited Olympia in 428 or 424 B.c., without 
impediment, these stipulations in the treaties would haye no purpose nor 
meaning. But the fact of their standing in the front of the treaty, proves 
that they were looked upon as of much interest and importance. 

I have placed the Olympic festival wherein Alkibiadés contended with 
his seven chariots, in 420 3.c., in the peace, but immediately after the war. 
No other festival appears to me at all suitable. 

Dr. Thirlwall farther assumes, as a matter of course, that there was cnly 
one chariot-race at this Olympic festival, that all the seven chariots of Alki- 
biadés ran in this one race, and that in the festival of 42u p.c., Lichas 
gained the prize: thus implying that Alkibiadés could not have gained the 
prize at the same festival. 

I am not aware that there is any evidence to prove either ef these . three 
propositions. ‘To me they all appear improbable and unfounded. ; 

We know from Pausanias (vi, 13, 2) that even in the case of the stadio- 
iromi, or runners who contended in the stadium, all were not brought out 
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pose to do, both of overweening personal vanity, and of that 
reckless expenditure which he would be compelled to try and 
overtake by peculation or violence at the -public cost. All the 
unfavorable impressions suggested to prudent Athenians by his 
previous life, were aggravated by this stupendous display ; much 
more, of course, the jealousy and hatred of personal competitors. 
And this feeling was not the less real, though as a political man 
he was now in the full tide of public favor. 

It the festival of the 90th Olympiad was peculiarly distin- 
guished by the reappearance of Athenians and those connected 
with them, it was marked by a farther novelty yet more striking, 
the exclusion of the Lacedemonians. This exclusion was the 
consequence of the new political interests of the Eleians, com- 
bined with their increased consciousness of force arising out of 
the recent alliance with Argos, Athens, and Mantineia. It has 
already been mentioned that since the peace with Athens, the 
Lacedzmonians, acting as arbitrators in the case of Lepreum, 
which the Eleians claimed as their dependency, had declared it 
to be autonomous, and had sent a body of troops to defend it. 
Probably the Eleians had recently renewed their attacks upon 
the district, since the junction with their new allies; for the 
Lacedemonians had detached thither a fresh body of one thou- 
sand hoplites immediately prior to the Olympic festival. Out of 
the mission of this fresh detachment the sentence of exclusion 
arose. The Eleians were privileged administrators of the festi- 
val, regulating the details of the ceremony itself, and formally 


in one race. They were distributed into sets, or batches, of what numbe 
we know not. Each set ran its own heat, and the victors in each then com 
peted with each other in a fresh heat; so that the victor who gained the 
grand final prize was sure to have won two heats. 

Now if this practice was adopted with the foot-runners, much more would 
it be likely to be adopted with the chariot-racers in case many chariots were 
broughy to the same festival. The danger would be lessened, the sport 
would be increased, and the glory of the competitors enhanced. The Olym: 
pic festival lasted five days, a long time to provide amusement for so vast ® 
crowd of spectators. Alkibiadés and Lichas may therefore both have 
gained chariot-victories st the same festival: of course only one of them 
can have gained the grand fal prize, and which of the wwo that waa it is 
impossible to say. 


3* 
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proclaiming by heralds the commencement of the Olympic truce. 
during whi-b all violation of the Eleian territory by an armea 
force was a sin against the majesty of Zeus. On the present 
occasion they affirmed that the Lacedemonians had sent the one 
thousand hoplites into Lepreum, and had captured a fort called 
Phyrkus, both Eleian possessions, after the proclamation of the 
truce. They accordingly imposed upon Sparta the fine prescribed 
by the “ Olympian law,” of two minx for each man, two thousand 
mine in all; a part to Zeus Olympius, a part to the Eleians 
themselves. During the interval between the proclamation of | 
the truce and the commencement of the festival, the Lacedzmo- 
nians sent to remonstrate against this fine, which they alleged to 
have been unjustly imposed, inasmuch as the heralds had_not yet 
proclaimed the truce at Sparta when the hoplites reached Le- 
preum. ‘The Eleians replied that the truce had already at that 
time been proclaimed among themselves (for they always pro- 
claimed it first at home, before their heralds crossed the borders), 
so that they were interdicted from all military operations ; of 
which the Lacedemonian hoplites had taken advantag~ to com- 
mit their last aggressions. To which the Lacedemonians re- 
joined, that the behavior of the Eleians themselves contradicted 
their own allegation, for they had sent the Eleian heralds to 
Sparta to proclaim the truce after they knew of the sending of 
the hoplites, thus showing that they did not consider the truce 
to have been already violated. The Lacedemonians added, that 
after the herald reached Sparta, they had taken no farther mil- 
itary measures. How the truth stood in this disputed question, 
we have no means of deciding. But the Eleians rejected the 
explanation, though offering, if the Lacedemonians would restore 
to them Lepreum, to forego such part of the fine as would accrue’ 
to themselves, and to pay out of their own treasury on behalf of 

the Lacedemonians the portion which belonged to the god. This 
"new proposition being alike refused, was again modified by the 
Eleians. They intimated that they would be satisfied if the 
Lacedmonians, instead of paying the fine at once, would pub- 
licly on the altar at Olympia, in presence of the assembled 
Greeks, take an oath to pay it at a future date. But the Lace 
dzmonians would not listen to the proposition either of payment 
or of promise. Accordingly the Eleians, as judges ander th 
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Olympic law, interdicted them from the temple of Olympie 
Zeus, from the privilege of sacrificing there, and from attendance 
and competition at the games; that is, from attendance in the 
form of the sacred legation called theéry, occupying a formal and 
recognized place at the solemnity.! 

As all the other Grecian states — with the single exception of 
Lepreum — were present by their thedries? as well as by individ- 
ual spectators, so the Spartan thedry “shone by its absence” in 
a manner painfully and insultingly conspicuous. So extreme, 
indeed, was the affront put upon the Lacedemonians, connected 
as they were with Olympia by a tie ancient, peculiar, and never 
yet broke=.; so pointed the evidence of that comparative degra- 
dation into which they had fallen, through the peace with Athens 
coming a‘ the back of the Sphakterian disaster,3 that they were 
supposed Il kely to set the exclusion at defiance ; and to escort 
their theérs into the temple at Olympia for sacrifice, under the 
protection of an armed force. The Eleians even thought it 
necessary to put their younger hoplites und -r arms, and to sum- 
mon to their aid one thousand hoplites frem Mantineia as well as 
the same number from Argos, for the purpo-e of repelling this 
probable attack: while a detachment of Athenian cavalry were 
stationed at Argos during the festival, to lend assistance in case 
of need. The alarm prevalent among the spectators of the fes- 
tival was most serious, and became considerably aggravated by 
an incident which occurred after the chariot racing. Lichas,4 a 
Lacedemonian of great wealth and consequence, had a chariot 
running in the lists, which he was obliged to enter, not in his own 
name, Lut in the name of the Beotian federation. The sentence 
cf excl-sion hindered him from taking any ostensible part, but it 
did not hinder him from being present as a spectator; and when 
he saw his chariot proclaimed victorious under the title of Bceo- 
tian, his impatience to make himself known became uncontrol- 


' Thucyd. v, 49, 50. 

2 Thacyd. v, 50. Aaxedatuovioe wév efpyovto Tov tepov, Yuoiag Kal dyovwy 
cal ofxoe &9vov: of dé GAAOL "EAAnvec EVeapovv, TAnY AeTpEeaTav, 

3 Thucyd. v, 28. Kara yap rov ypovov rovrov 7 re Aakedaiwwv padiota 
di} KakO¢ HkKOvOE, Kal ImEpOPI Sta Tac Suupopdac, of Te Apyeiot dptota Eoxov 
roi¢ TGAOL, etc. 4 See a previous note, p. 56. 
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lable. He stepped into the midst of the lists, and piaced a 
chaplet.on the head of the charioteer, thus advertising himself 
as the master. This was a flagrant indecorum and known viola- 
tion of the order of the festival: accordingly, the official attend- 
ants with their staffs interfered at once in performance of their 
duty, chastising and driving him back to his place with blows.! 
Hence arose an increased apprehension of armed Lacedzmonian 
interference. None such took place, however: the Lacedzmo- 
nians, for the first and last time in their history, offered their 
Olympic. sacrifice at home, and the festival passed off without 
any interruption.2~ The boldness of the Eleians in putting this 
affront upon the most powerful state in Greece is so astonishing, 
that we can hardly be mistaken in supposing their proceeding to 
have been suggested by Alkibiadés and encouraged by the armed 
aid from the allies. He was at this moment not less ostentatious 
in humiliating Sparta than in showing off Athens. 

Of the depressed influence and estimation of Sparta, a farther 
proof was soon afforded by the fate of her colony, the Tra- 
chinian Herakleia, established near Thermopyle, in the third 
year of the war. That colony —though at first comprising a 
numerous body of settlers, in consequence of the general trust ia 
Lacedemonian power, and though always under the government 
of a Lacedzmonian harmost—had never prospered. It had 


' Thucyd. v, 50. Atyag 6 ’ApkeotAdov Aakedarpovioc év TH GyGve bd Tov 
paBdovyuv mAnyadg EAaBev, Ste vixGvtog Tod éavTod Cebyouc, Kar avaknpvy- 
Véevto¢g Botwrav dnuociov xara tiv obk éovoiay tH¢ aGywvricewe TpoEAvav &¢ 
Tov aydva avédgoe Tov Hvinxor, SovAbpmevog SnAGoat Ste éavTod Hy 7d apa. 

We see by comparison with this incident how much less rough and harsh 
was the manner of dealing at Athens, and in how much more serious a light 
blows to the person were considered. At the Athenian festival of the Dio- 
nysia, if a person committed disorder or obtruded himself into a place net 
properly belonging to him in the theatre, the archon or his officials were 
both empowered and required to repress the disorder by turning the person 
out, and fining him, if necessary. But they were upon no account to strike 
him. If they did, they were punishable themselves by the dikastery after- 
wards (Demosth. cont. Meidiam, ec. 49). 

? It will be seen, however, that the Lacedsemonians remembered and Te 
venged themselves upon the Eleians for this insult twelve years afterwards 


op the plenitude of their power (Xenoph. Hellen. iii, 2, 21 3 Diodor. xiy 
» 
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been persecuted from the beginning by the neighboring tribes, 
and administered ‘vith harshness as well as peculation by its 
governors. The establishment of the town had been regarded 
from the beginning by the neighbors, especially the Thessalians, 
as an invasion of their territory; and their hostilities, always 
vexatious, had, in the winter succeeding the Olympic festival 
just deseribed, been carried toa greater point of violence than 
eyer. They had defeated the Herakleots in a ruinous battle, 
and slain Xenarés the Lacedemonian governor. But though the 
place was so reduced as to be unable to maintain itself without 
foreign aid, Sparta was too much embarrassed by Peloponnesian 
enemies and waverers to be able to succor it; and the Beeotians, 
observing her inability, became apprehensive that the interfer- 
ence of Athens would be invoked. Accordingly they thought it 
prudent to oceupy Herakleia with a body of Beeotian troops, 
dismissing the Lacedemonian governor Hegesippidas for alleged 
misconduct. Nor could the Lacedaemonians prevent this pro- 
ceeding, though it occasioned them to make indignant remone 
strance,! 


CHAPTER LVI. 


FROM THE FESTIVAL OF OLYMPIAD NINETY DOWN TO THE 
BATTLE OF MANTINEIA. 


SHorTLy after the remarkable events of the Olympic festival 
described in my last chapter, the Argeians and their allies sent a 
fresh embassy to invite the Corinthians to join them. They 
thought it a promising opportunity, after the affront just put 

‘upon Sparta, to prevail upon the Corinthians to desert her: but 
Spartan envoys were present also, and though the discussions 
were much protracted, no new resolution was adopted. An 


> 


Thucyd. vy 51, 52 


62 HISTORY OF GREECE. 


earthquake — possibly an earthquake not real, but simulated for 
convenience — abruptly terminated the congress. The Corinthi. 
ans-— though seemingty distrusting Argos, now that she was 
anited with Athens, and leaning rather towards Sparta — were 
anwilling to pronounce themselves in favor of one so as to make 
an enemy of the other.! 

In spite of this first failure, the new alliance of Athens and 
Argos manifested its fruits vigorously in the ensuing spring. 
Under the inspirations of Alkibiadés, Athens was about to at- 
tempt the new experiment of seeking to obtain intra-Pelopon- 
nesian followers and influence. At the beginning of the war, she 
had been maritime, defensive, and simply conservative, under the 
guidance of Periklés. After the events of Sphakteria, she made 
use of that great advantage to aim at the recovery of Megara 
and Beotia, which she had before been compelled to abandon by 
the thirty years’ truce, at the recommendation of Kleon. In this 
attempt she employed the eighth year of the war, but with signal 
ill-success; while Brasidas during that period broke open the 
gates of her maritime empire, and robbed her of many important 
dependencies. The grand object of Athens then became, to 
recover these lost dependencies, especially Amphipolis: Nikias 
and his partisans sought to effect such recovery by making peace, 
while Kleon and his supporters insisted that it could never be 
achieved except by military efforts. The expedition under Kleon 
against Amphipolis had failed, the peace concluded by Nikias 
had failed also: Athens had surrendered her capital advantage, 
without regaining Amphipolis; and if she wished to regain it, 
there was no alternative except to repeat the attempt which had 
failed under Kleon. And this perhaps she might have done, as 
we shall find her projecting to do in the course of about four 
years forward, if it had not been, first, that the Athenian mind 
was now probably sick and disheartened about Amphipolis, in 
consequence of the prodigious disgrace so recently undergone 
there; next, that Alkibiadés, the new chief adviser or prime 
minisier of Athens — if we may be allowed to use an inaccurate 
expression, which yet suggests the reality of the case — was 
prompted by his personal impulses to turn the stream of Athe- 


' Thucyd. v, 48-50. 
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nian ardor into a different channel. Full of antipathy to Sparta, 
he regarded the interior of Peloponnesus as her most vulnerable 
point, especially in the present disjointed relations of its compo- 
nent cities. Moreover, his personal thirst for glory was better 
gratified amidst the centre of Grecian life than by undertaking 
an expedition into a distant and barbarous region: lastly, he 
probably recollected with discomfort the hardships and extreme 
cold, insupportable to all except the iron frame of Sokrates, 
which he had himself endured at the blockade of Potidea twelve 
years before,! and which any armament destined to conquer 
Amphipolis would have to go through again. It was under these 
impressions that he now began to press his intra-Peloponnesian 
operations against Lacedzmon, with the view of organizing a 
counter-alliance under Argos sufficient to keep her in check, and 
at any rate to nullify her power of carrying invasion beyond 
the Isthmus. All this was to be done without ostensibly break- 
ing the peace and alliance between Athens and Lacedemon, 
which stood in conspicuous letters on pillars erected in both 
cities. 

Coming to Argos at the he.d of a few Athenian hoplites and 
bowmen, and reinforced by Peloponnesian allies, Alkibiadés ex- 
hibited the spectacle of an Athenian general traversing the 
terior of the peninsula, and imposing his own arrangements in 
~arious quarters, a spectacle at that moment new and striking.? 
Me first turned his attention to the Achzan towns in the north- 
west, where he persuaded the inhabitants of Patra to ally them- 
selves with Athens, and even to undertake the labor of connecting 
their town with the sea by means of long walls, so as to place 
themselves within the protection of Athens from seaward. He 
farther projected the erection of a fort and the formation of a 
naval station at the extreme point of Cape Rhium, just at the 
narrow entrance of the Corinthian guif; whereby the Athenians, 
who already possessed the opposite shore by means of Naupak- 
tus, would have become masters of the commerce of the gulf. 


1 Plato, Symposion, c. 35, p. 220. dewvol yap abrod. yerpdvec, rayou olow 
Jewvoraroy, etc. 

* Thucyd. v, 52. Isokratés (De Bigis, sect. 17, p. 349) speaks of this ex: 
pedition of Alkibiadés in his usual loose and exaggerated language : but he 
has a right to call attention to it as something very memorable at the time 
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But the Corinthians and Sikyonians, to whom this would. nave 
been a serious mischief, despatched forces enough to prevent the 
consummation of the scheme, and probably also to hinder the 
erection of the walls at Patre.! Yet the march of Alkibiadés 
doubtless strengthened the anti-Laconian interest throughout the 
Achzan coast. 

He then returned to take part with the Argeians in a war 
against Epidaurus. To acquire possession of this city would 
much facilitate the communication between Athens and Argos, 
since it was not only immediately opposite to the island of Avgina 
now occupied by the Athenians, but also opened to the latter an 
access by land, dispensing with the labor of circumnavigating 
Cape Skylleum, the southeastern point of the Argeian and 
Epidaurian peninsula, whenever they sent forces to Argos. 
Moreover, the territory of Epidaurus bordered to the north on 
that of Corinth, so’ that the possession .of it would be an, addi- 
tional guarantee for the neutrality of the Corinthians. Accord- 
ingly it was resolved to attack Epidaurus, for which a pretext 
was easily found. As presiding and administering state of the 
temple of Apollo Pythaeus (situated within the walls of Argos), 
the Argeians enjoyed a sort of religious supremacy over Epidau- 
tus and other neighboring cities, seemingly the remnant of that 
extensive supremacy, political as well as religious, which in early 
times had been theirs.2 The Epidaurians owed to this temple 
certain sacrifices and other ceremonial obligations, one of which, 
arising out of some circumstance which we cannot understand, 
was now due and unperformed: at least so the Argeians alleged. 
Such default imposed upon them the duty of getting together 
a military force to attack the Epidaurians and enforce the obliga- 
tion. 

Their invading march, however, was for a time suspended by 
the news that king Agis with the full force of suacedemon and 
her allies had advanced as far as Leuktra, one of the border 
towns of Laconia on the northwest, towards Mount Lykeum and 
the Arcadian Parrhasii. What this movement meant was known 
only to Agis himself, who did not even explain the purpose te 


— 


‘ Thucyd: v, 52. 
®*Thucyd. vy 53, with Dr. Arnold’s note. 
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his own soldiers or officers, or allies.! But the sacrifice constantly 
offered before passing the border was found so unfavorable, that 
he \abandoned his march for the present and returned home. 
The month Karneius, a period of truce as well as religious festi- 
val among the Dorian states, being now at hand, he directed the 
allies to}hold themselves prepared for an out-march as soon as 
that month had expired. 

On being informed that Agis had dismissed his troops, the 
Argeians prepared to execute their invasion of Epidaurus. The 
day on which they set out was already the twenty-sixth of the 
month preceding the Karneian month, so that there remained only 
three days before the commencement of that latter month with 
its holy truce, binding upon the religious feelings of the Dorian 
states generally, to which Argos, Sparta, and Epidaurus all be- 
longed. But the Argeians made use of that very peculiarity of 
the season, which was accounted likely to keep them at home, to 
facilitate their scheme, by playing a trick with the calendar, and 
proclaiming one of those arbitrary interferences with the reckon- 
ing of time which the Greeks occasionally employed to correct 
the ever-recurring confusion of their lunar system. Having 
begun their march on the twenty-sixth of the month before Kar- 
neius, the Argeians called each succeeding day still the twenty- 
sixth, thus disallowing the lapse of time, and pretending that the 
Karneian month had not yet commenced. ‘This proceeding was 
farther facilitated by the circumstance, that their allies of Athens, 
Elis, and Mantineia, not being Dorians, were under no obligation 
to observe the Karneian truce. Accordingly, the army marched 
from Argos into the territory of Epidaurus, and spent seemingly 
a fortnight or three weeks in laying it waste; all this time being 
really, according to the reckoning of the other Dorian states, 
part of the Karneian truce, which the Argeians, adopting their 
own arbitrary computation of time, professed not to be violating. 
The Epidaurians, unable to meet them single-handed in the field, 


—— 


- Thucyd. v, 54. gdee dé ovdel¢ drat otparevovoly obdé al moAetc té de 
éréugdnoar. ei 

This incident shows that Sparta employed the military force o1 hey allies 
without any regard to their feelings, quite as decidedly as Athens; though 
there were some among them too powerful to be thus treated. 
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invoked the aid of their allies; who, however, had already been 
summoned by Sparta for the succeeding month, and did noi 
ehoose, any more than the Spartans, to move during the Kar- 
neian month itself. Some allies, however, perhaps the Corin- 
thians, came as far as the Epidaurian border, but did not feel 
themselves strong enough to lend aid by entering the territory 
alone.! 


! Thucyd. v, 54. ’Apyeioe 0’ dvaywpnoavtwy avtov (the Lacedemonians), 
rob mpd Tod Kapveiov pnvoc éSeAdovtec tetpade b3ivovtoc, Kal GyovTec 
THY Heepav TavTHY TavTa TOV Ypovor, éoéBadov é¢ THy 'Em- 
davpiav wal EdOHovY. "Enidavptor dé Tod Evuuayove émexadodvto ov ot 
usv TOV pHva TpovdacicoarTo, ol dé Kal é¢ peSopiay tH¢ ’Excdavpiac 
EAS ovtec nobyacov. 

In explaining this passage, I venture to depart from the views of ai. the 
commentators; with the less scruple, as it seems to me that even the best 
of them are here embarrassed and unsatisfactory. 

The meaning which I give to the words is the most strict and literal 
possible: ‘“‘ The Argeians, having set out on the 26th of the month before 
Karneius, and keeping that day during the whole time, invaded the Epidaurian 
territory, and went on ravaging it.” By “during the whole time” is meant, 
during the whole time that this expedition lasted. That is, in my judg- 
ment, they kept the twenty-sixth day of the antecedent month for a whole 
fortnight or so; they called each successive day by the same name; they 
stopped the computed march of time; the twenty-seventh was never admit- 
ted to have arrived. Dr. Thirlwall translates it (Hist. Gr. vol. iii, ch. xxiv, 
p. 331: “ They began their march on a day which they had always been 
used to keep holy.” But surely the words tavra rov ypdvov must denote 
some definite interval of time, and can hardly be construed as equivalent to 
aei. Moreover the words, as Dr. Thirlwall construes them, introduce a 
new fact which has no visible bearing cn the main affirmation of the sen- 
tence. 

The meaning which I give may perhaps be called in question on the 
ground that such tampering with the calendar is too absurd and childish te 
have been really committed. Yet it is not more absurd than the two votes 
of the Athenian assembly (in 290 B.c.), who being in the month of Muny- 
chion, first passed a vote that that month should be the month Anthestérion ; 
next, that it should be the month Boédromion; in order that Demetrius 
Poliorkétés might be initiated both in the lesser and greater mysteries of 
Démétér, both at once and at the same time. Demetrius arrived at Athens 
in the month Munychion, and went through both ceremonies with little or 
no delay; the religious scruple, and the dignity of the Two Goddesses 


being saved by altering the name of the month twice (Plutarch, Demetrius, 
€. 26). 
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Meanwhile the Athenians had convoked another congress of 
“deputies at Mantineia, for the purpose of discussing propositions 


Besides, if we look to the conduct of the Argeians themselves at a subsc- 
quent period (B.c. 389, Xenophon, Hellen. iv, 7, 2,53; v, 1, 28), we shali see 
them playing an analogous trick with the calendar in order to get the 
benefit of the sacred truce. When the Lacedemonians invaded Argos, the 
Argeians despatched heralds with wreaths and the appropriate insignia, to 
warn them off on the ground of its being the period of the holy truce, — 
vhough it really was not so, —oby bmoTe Ka9nKOL 6 Ypovoc, GAA’ 
Omwote EuBaAAELY méhAOrevV Aakedatuoviol, T6TE bTé- 
gepov Tove wHvag— Oi dé Apyeios érel Eyvwcar ob Ovvycbmevot KwAvELY, 
treupav, Gonep eLOeaar, totepavapévovce dbo KppvKac, bm0dé- 
povtacgonovdde. On more than one occasion, this stratagem was 
successful: the Lacedemonians did not dare to act in defiance of the sum- 
mons of the heralds, who af-rmed that it was the time of the truce, though 
in reality it was not so. At last, the Spartan king Agesipolis actually went 
both to Olympia and Delphi, to put the express question to those oracles, 
whether he was bound to accept the truce at any moment, right or wrong, 
when it might suit the convenience of the Argeians to bring it forward as a 
sham plea (dmogéperv). The oracles both told him that he was under no 
obligation to submit to such a pretence; accordingly, he sent back the 
heralds, refusing to attend: to their summons, and invaded the eroeln 
territory. 

Now here is a case exactly in point, with this difference; that the Arge- 
tans, when they are invaders of Epidaurus, falsify the calendar in order to 
blot out the holy truce where it really ought to have come: whereas when 
they are the party invaded, they commit similar falsification in order to 
introduce the truce where it does not legitimately belong. I conceive, there- 
‘ore, that such an analogous incident completely justifies the interpretation 
vhich I have given of the passage now before us in Thucydidés. 

But even if I were unable to produce a case so exactly parallel, I should 
still defend the interpretation. Looking to the state of the ancient Grecian 
calendars, the proceeding imputed to the Argeians ought not to be looked 
on as too preposterous and absurd for adoption, with the same eyes as wé 
should regard it now. 

With the exception of Athens, we do not know completely the calendar 
of a single other Grecian city: but we know that the months of all were 
lunar montbs, and that the practice followed in regard to intercalation, for 
the prevention of inconvenient divergence between lunar and solar time, 
was different in each different city. Accordingly, the lunar month of one 
city did not, except by accident, either begin or end at the same time as 
the lunar month of another. M. Boeckh observes (ad Corp. Inser t. i p. 
734 y* “ Variorum populorum menses, qui sibi secundum legitimos annorum 
eardines respondent, non quovis conveniunt anno, nisi cyclus intercalatio- 
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of peace: perhaps this may have been a point carried by Nikias 
at Athens, in spite of Alkibiadés. What other deputies attended 


num utrique populi idem sit: sed ubi differunt cycli, altero pepulo prius 
intercalante mensem dum non intercalat alter, eorum qui non intercalarunt 
mensis certus cedit jam in eum mensem alterorum qui pracedit illum cu 
vulgo respondet certus iste mensis: quod tamen negligere solent chrono- 
logi”” Compare also the valuable Dissertation of K. F. Hermann, Ueber 
die Griechische Monatskunde, Gétting. 1844, pp. 21-27, where all that is 
known about the Grecian names and arrangement of months is well brought 
together. 

The names of the Argeian months we hardly know at all (see K. F. Her 
mann, pp. 84-124): indeed, the only single name resting on positive proof, 
is that of a month Hermeus. How far the months of Argos agreed with 
those of Epidaurus or Sparta we do not know, nor have we any right to 
presume that they did agree. Nor is it by any means clear that every city 
in Greece had what may properly be called a system of intercalation, so 
correct as to keep the calendar right without frequent arbitrary interferences. 
Even at Athens, it is not yet satisfactorily proved that the Metonic calen- 
dar was ever actually received into civil use. Cicero, in describing the 
practice of the Sicilian Greeks about reckoning of time, characterizes their 
interferences for the purpuse of correctin™ the calendar as occasional rather 
than systematic. Veres took occasion from these interferences to make a 

.still more violent change, by declaring the Ides of January to be the calends 
of March (Cicero, Verr. ii, 52, 129). 

Now where a people are accustomed to get wrong in their calendar, and 
to see occasional interferences introduced by authority to set them right, 
the step which I here suppose the Argeians to have taken about the inva 
sion of Epidaurus wiii not appear absurd and preposterous. The Argeians 
would pretend that the real time for celebrating the festival of Karneia had 
not yet arrived. On that point, they were not bound to follow the views 
of other Dorian states, since there does not seem to have been any recog- 
nized authority for proclaiming the commencement of the Karneian truce, 
as the Eleians proclaimed the Olympic and the Corinthians the Isthmiac 
truce. In saying, therefore; that the twenty-sixth of the month preceding 
Karneius should be repeated, and that the twenty-seventh should not be 
recognized as arriving for a fortnight or three weeks, the Argeian govern- 
ment would only be employing an expedient the like of which had been 
before resorted to; though, in the case before us, it was employed for a 
fraudulent purpose. 

The Spartan month Hekatombeus appears to have corresponded with the 
Attic month Hekatombzon ; the Spartan month following it, Karneius, with 
the Attic month Metageitnion (Hermann, p. 112), our months July and 
August; such correspondence being by no means exact or constant. Both 
Dr. Arnold and Géller speak of Hekatombeus as if it were the Argeian 
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‘we aie not told; but Euphamidas, coming as envoy from Corinth, 
animadyerted even at the opening of the debates upon the in- 
consistency of assembling a peace congress while war was actually 
raging in the Epidaurian territory. So much were the Athenian 
deputies struck with this observation, that they departed, per- 
suaded the Argeians to retire from Epidaurus, and then came 
back to resume negotiations. Still, however, the pretensions of 
both parties were found irreconcilable, and the congress broke 
up; upon which the Argeians again returned to renew their de- 
vastations im Epidaurus, while the Lacedzemonians, immediately 
on the expiration of the Karneian month, marched out again, as 
far as their border town of Karyz, but were again arrested and 
forced to return by unfavorable border-sacrifices. Intimation of 
their out-march, however, was transmitted to Athens; upon which 
Alkibiadés, at the head of one thousand Athenian hoplites, was 
sent to join the Argeians. But before he arrived, the Lacede- 
monian army had been already disbanded; so that his services 
were no longer required, and the Argeians carried their ravages 
over one-third of the territory of Epidaurus before they at length 
evacuated it.! 


month preceding Karneius: but we only know it as a Spartan month. Its 
name does not appear among the months of the Dorian cities in Sicily, 
among whom nevertheless Karneius seems universal. See Franz, Comm. 
ad Corp. Inscript. Gree. No. 5475, 5491, 5640. Part xxxii, p. 640. 

The tricks played with the calendar at Rome, by political authorities for 
party purposes, are well known to every one. And even in some states of 
Greece, the course of the calendar was so uncertain as to serve as a prover- 
bial expression for inextricable confusion. See Hesychius—Ev Kéq reg 
huépa; ’Eni tov obk edyvaotwr ovdeic yap oidev &v Kéw tic 7 huépa, ort 
ov éotdowy al huépat, GAN we Exaorot GéArovow ayovot. See also Aristoph. 
Nubes, 605. 

? Thucyd. v, 55. «al’AVnvaiwr abroic yidcoe éBondnoav orAitat Kai AA 
KiBcadne otparnyoc, TuSbuEevor Todc Aaxedaiwoviove éLeotpatedoSat Kai oc 
obdéy Ere abtav édet, amnAGov. This is the reading which Portus, Bloom- 
field, Didot, and Goller, either adopt or recommend; leaving out the parti- 
ele 62 which stands in the eommon text after ruopuevor. 

if we do not adopt this reading, we must eonstrue é£eoTparevovat, as Dr. 
Arnold and Poppo construe it, in the sense of “ had already completed 
their expedition and returned home.” But no authority is produced for 
putting such a meaning upon the verb éxorparedw: and the view of Dr. 
Arnold, who conceives that this meaning exclusively belongs to the preterite 
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The Epidaurians were reinforced about the end of September 
by a detachment of three hundred Lacedemonian hoplites under — 
Agesippidas, sent by sea without the knowledge of the Athenians. 
Of this, the Argeians preferred loud complaints at Athens; and 
they had good reason to condemn the negligence of the Athenians 
as allies, for not having kept better naval watch at their neigh- 
boring station of A‘gina, and for having allowed this enemy to 
enter ‘the harbor of Epidaurus. But they took another ground 
of complaint, somewhat remarkable. In the alliance between 
Athens, Argos, Elis, and Mantineia, it had been stipulated that 
neither of the four should suffer the passage of troops through its 
territory, without the joint consent of all. Now the sea was 
accounted a part of the territory of Athens: so that the Athe- 
nians had violated this article of the treaty by permitting the 
Lacedemonians to send troops by sea to Epidaurus. And the 
Argeians now required Athens, in compensation for this wrong, 
to carry back the Messenians and Helots from Kephallenia te 
Pylos, and allow them to ravage Laconia. The Athenians, under 
the persuasion of Alkibiadés, complied with their requisition ; in- 
scribing, at the foot of the pillar on which their alliance with 
Sparta stood recorded, that the Lacedzmonians had not observed 
their oaths. Nevertheless, they still abstained from formally 
throwing up their treaty with Lacedemon, or breaking it in any 
other way.!_ The relations between Athens and Sparta thus re- 
mained in name, peace and alliance, so far as concerns direct 
operations against each other’s territory ; in reality, hostile action 
as well as hostile manceuvring, against each other, as allies re 
spectively of third parties. 

The Argeians, after having prolonged their incursions on the 
Epidaurian territory throughout all the autumn, made in the 
winter an unavailing attempt to take the town itself by storm. 
Though there was no considerable action, bat merely a succes- 
sion of desultory attacks, in some of which the Epidaurians even 


or pluperfect tense, is powerfully contradicted by the use of the word éée- 
oTparevpévor (ii, 7), the same verb and the same tense, yet in a meaning 
contrary to that which he assigns. ¥ 
It appears to me the least objectionable proceeding of the two, to dit 
pense with the particle de, 
1 Thucyd. v, 53. 
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had the advantage, yet they still suffered serious hardship, and 
pressed their case forcibly on the sympathy of Sparta. Thus 
importuned, and mortified as well as alarmed by the increasing 
defection or coldness which they now experienced throughout 
Peloponnesus, the Lacedamonians determined during the course 
of the ensuing summer to put forth their strength vigorously, and 
win back their lost ground! 

Towards the month of June (p.c. 418) they marched with 
their full force, freemen as well as Helots, under king Agis, 
against Argos. The Tegeans and other Arcadian allies joined 
them on the march, While their other allies near the Isthmus,— 
Beotians, Megarians, Corinthians, Sikyonians, Phliasians, ete., 
were directed to assemble at Phlius. The number of these latter 
allies were very considerable, for we hear of five thousand Boeo- 
tian hoplites, and two thousand Corinthian: the Bceotians had 
with them also five thousand light-armed, five hundred horsemen, 
and five hundred foot-soldiers, who ran alongside of the horse- 
men. The numbers of the rest, or of Spartans themselves, we 
do not know; nor probably did Thucydidés himself know: for 
we find him remarking elsewhere the impenetrable concealment 
of the Lacedzmonians on all public affairs, in reference to the 
numbers at the subsequent battle of Mantineia. Such muster of 
the Lacedemonian alliance was no secret to the Argeians, who 
marching first to Mantineia, and there taking up the force of that 
city as well as three thousand Eleian hoplites who came to join 
them, met the Lacedzmonians in their march at Methydrium in 
Arcadia. The two armies being posted on opposite hills, the 
Argeians had resolved to attack Agis the next day, so as to 
prevent him from joining his allies at Phlius. But he eluded 
this separate encounter by decamping in the night, reached Phlius, 
and operated his junction in safety. We do not hear that there 
was in the Lacedemonian army any commander of lochus, who, 
copying the unreasonable punctilio of Amompharetus before the 
battle of Platza, refused to obey the order of retreat before the 
enemy, to the imminent risk of the whole army. And the fact, 
that no similar incident occurred now, may be held to prove that 


1 Thucyd. v, 57. 
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the Qacedemonians had acquired greater familiarity with the 
exigencies of actual warfare. 

As soon as the Lacedemonian retreat was known in the morn- 
ing, the Argeians left their position also, and marched with their 
allies, first to Argos itself; next, to Nemea, on the ordinary road 
from Corinth and Phlius to Argos, by which they imagined that 
the invaders would approach. But Agis acted differently. Dis- 
tributing his force into three divisions, he himself with the Lace- 
demonians and Arcadians, taking a short, but very rugged and 
difficult road, crossed the ridge of the mountains and descended 
straight into the plain near Argos. The Corinthians, Pellenians, 
and Phliasians, were directed to follow another mountain road, 
which entered the same plain upon a different point; while the 
Beeotians, Corinthians, and Sikyonians, followed the longer, more 
even, and more ordinary route, by Nemea. This route, though 
apparently frequented and convenient, led for a considerable dis- 
tance along a narrow ravine, called the Trétus, bounded on each © 
side by mountains. The united army under Agis was much 
superior in number to the Argeians: but if all had marched in 
one line by the frequented route through the narrow Trétus, 
their superiority of number would have been of little use, whilst 
the Argeians would have had a position highly favorable to their 
defence. By dividing his force, and taking the mountain road 
with his own division, Agis got into the plain of Argos in the 
rear of the Argeian position at Nemea. He anticipated that 
when the Argeians saw him devastating their properties near 
the city, they would forthwith quit the advantageous ground near 
Nemea, to come and attack him in the plain: the Boeotian divis- 
ion would thus find the road by Nemea and the Trétus open, 
and would be eble to-march without resistance into the plain of 
Argos, where their numerous cavalry would act with effect against 
the Argeians engaged in attacking Agis. This triple march was 
executed. Agis with his division, and the Corinthians with theirs, 
got across the mountains into the Argeian plain during the night; 
while the Argeians,! hearing at daybreak that he was near their 


' Thucyd. v, 58. Oi d& "Apyeios yvovtes éBopds Huépac H6n é< THs 
Neuéas, etc, : 
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city, ravaging Saminthus and other places, left their position at 
Nemea to come down to the plain and attack him. In their 
march they had a partial skirmish with the Corinthian division, 
which had reached a high ground immediately above the Argeian 
fiain, and which lay nearly in the road. But this affair was 
indecisive, and they soon found themselves in the plain near to 
Avis and the Lacedzmonians, who lay between them and their 
ety. 

On both sides, the armies were marshalled, and order taken 
for battle. But the situation of the Argeians was in reality little 
Jess than desperate: for while they had Agis and his division in 
thejr front, the Corinthian detachment was near enough to take 
them in flank, and the Beeotians marching along the undefended 
road through the Trétus would attack them in the rear. The 
Beeotian cavalry too would act with full effect upon them in the 
plain, since neither Argos, Elis, nor Mantineia, seemed to have 
possessed any horsemen; a description of force which ought to 
have been sent from Athens, though from some cause which 
does not appear, the Athenian contingent had not yet arrived. 
Nevertheless, in spite of this very critical position, both the Ar- 
geians and their allies were elate with confidence and impatient 
for battle; thinking only of the division of Agis immedisteiy in 
their front, which appeared to be inclosed between them aud. 
their city, and taking no heed to the other formidable enemies in 
their flank and rear. But the Argeian generals were better 
aware than their soldiers of the real danger; and just as the two 
armies were about to charge, Alkiphron, proxenus of the Lacedz- 
monians at Argos, accompanied Thrasyllus, one of the five generals 
of the Argeians, to a separate parley with Agis, without the least 
consultation or privity on the part of their own army. They 
exhorted Agis not to force on a battle, assuring him that the 
Argeians were ready both to give and receive equitable satisfac- 
tion, in all matters of complaint which the Lacedamonians might 
urge against them, and to conclude a just peace for the future. 
Agis, at once acquiescing in the proposal, granted them a truce 
of four months to accomplish what they had promised. He on 
his part also took this step without consulting either his army or 
his allies, simply addressing a few words of confidential talk to 
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one of the official Spartans near him. Immediately, he gave the 
order for retreat, and the army, instead of being led to battle, 
was conducted out of the Argeian territory, through the Nemean 
road whereby the Becotians had just been entering. But it re- 
quired all the habitual discipline of Lacedzmonian soldiers to 
make them obey this order of the Spartan king, alike unexpected 
and unwelcome.! For the army were fully sensible both of the 
prodigious advantages of their position, and of the overwhelming 
strength of the invading force, so that all the three divisions were 
loud in their denunciations of Agis, and penetrated with shame 
at the thoughts of so disgraceful a retreat. And when they all 
saw themselves in one united body at Nemea, previous to break- 
ing up and going home, — so as to have before their eyes their 
own full numbers and the complete equipment of one of the 
finest Hellenic armies which had ever been assembled, — the 
Argeian body of allies, before whom they were now retiring, 
appeared contemptible in the comparison, and they separated 
with yet warmer and more universal indignation against the 
king who had betrayed their cause. 

On returning home, Agis incurred not less blame from the 
Spartan authorities than from his own army, for having thrown 
away so admirable an opportunity of subduing Argos. This 
was assuredly no more than he deserved: but we read with no 
small astonishment that the Argeians and their allies on return- 
ing were even more exasperated against Thrasyllus,2 whom they 
accused of having traitorously thrown away a certain victory 
They had indeed good ground, in the received practice, to cen 
sure him for having concluded a truce without taking the sense 
of the people. It was their custom on returning from a march, 
to hold a public court-martial before entering the city, at a place 
called the Charadrus, or winter torrent near the walls, for the 
purpose of adjudicating on offences and faults committed in the 
army. Such was their wrath on this occasion against Thrasyllus, 
that they would scarcely be prevailed upon even to put him upon 
his trial, but began to stone him. He was forced to seek personal 


' Thucyé. v, 60. Ol dé Aakedatudvioe Kai of Evupayor etmovro piv Oe 
gyeito dea Tov vopor, év aitia dé elyov Kar’ GAANAOUG TOAAR TOV “Ayvy, ete. 

* Thucyd. v, 60. ’Apyeioe dé Kai avtol Ere tv TOAAM wAEov. aitia elyow 
fovc oneroausvoug dvev tev rAanvdoug, ete. 
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safety at the altar; upon which the soldiers tried him, and he 
was condemned to have his property confiscated.! 

Very shortly afterwards the expected Athenian contingent 
arrived, which probably ought to have come earlier: one thousand 
hoplites, with three hundred horsemen, under Lachés and 
Nikostratus. Alkibiadés came as ambassador, probably serving 
as a soldier also among the horsemen. The Argeians, notwith- 
standing their displeasure against Thrasyllus, nevertheless felt 
themselves pledged to observe the truce which he had concluded, 
and their magistrates accordingly desired the newly-arrived 
Athenians to depart. Nor was Alkibiadés even permitted to 
approach and address the public assembly, until the Mantineian 
and Eleian allies insisted that thus much at least should not be 
refused. An assembly was therefore convened, in which these 
allies took part, along with the Argeians. Alkibiadés contended 
strenuously that the recent truce with the Lacedemonians was 
null and void; since it had been contracted without the privity 
of all the allies, distinctly at variance with the terms of the 
alliance. He therefore called upon them to resume military 
operations forthwith, in conjunction with the reinforcement now 
seasonably arrived. His speech so persuaded the assembly, that 
the Mantineians and Eleians consented at once to join him in 
an expedition against the Arcadian town of Orchomenus; the 
Argeians, also, though at first reluctant, very speedily followed 
them thither. Orchomenus was a place important to acquire, not 
merely because its territory joined that of Mantineia on the 
_ northward, but because the Lacedzmonians had deposited therein 
the hostages which they had taken from Arcadian townships and 
villages as guarantee for fidelity. Its walls were however in bad 
condition, and its inhabitants, after a short resistance, capitulated. 
They agreed to become allies of Mantineia, to furnish hostages 
for faithful adhesion to such alliance, and to deliver up the 
hostages deposited with them by Sparta.? 

Encouraged by first success, the allies debated what they should 
next undertake ; the Eleians contending strenuously for a march 
against Lepreum, while the’ Mantineians were anxious to attack 
their enemy and neighbor Tegea. The Argeians and Athenians 
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preferred the latter, incomparably the more important enter. 
prise of the two: but such was the disgust of the Eleians at the 
rejection of their proposition, that they abandoned the army 
altogether, and went home. Notwithstanding their desertion, 
however, the remaining allies continued together at Mantineia, 
organizing their attack upon Tegea, in which city they had a strong 
favorable party, who had actually laid their plans, and were -on 
the point of proclaiming the revolt of the city from Sparta,! 
when the philo-Laconian Tegeans just saved themselves by 
despatching the most urgent message to Sparta, and receiving 
the most rapid succor. The Lacedzmonians, filled with indigna- 
tion at the news of the surrender of Orchomenus, vented anew 
all their displeasure against Agis, whom they now threatened 
with the severe punishment of demolishing his house and fining 
him in the sum of one hundred thousand drachmeze, or about 
twenty-seven and two-thirds Attic talents. He urgently entreated 
that an opportunity might be afforded to him of redeeming by 
some brave deed the ill name which he had incurred: if he 
failed in doing so, then they might inflict on him what penalty 
they chose. The penalty was accordingly withdrawn: but a 
restriction, new to the Spartan constitution, was now placed upon 
the authority of the king. It had been before a part of his pre- 
rogative to lead out the army single-handed and on his own 
authority ; but a council of ten was now named, without whose 
concurrence he was interdicted from exercising such power.2 

To the great good fortune of Agis, a pressing message now 
arrived announcing the imminent revolt of Tegea, the most 
important ally of Sparta, and close upon her border. Such 
was the alarm occasioned by this news that the whole military 
population instantly started off to relieve the place, Agis at their 
head, the most rapid movement ever known to have been made 
by Lacedemonian soldiers. When they arrived at Orestheium 
in Arcadia, in their way, perhaps hearing that the danger was 


‘ Thucyd. vy, 64. dc0v ob« ddéornker, ete. 3 Thucyd. v, 63. 

3 Thucyd. v,64. évratba 57 Bopera Tov Aaxedapovior ylyvetat abtor rt 
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somewhat less pressing, they sent back to Sparta one-sixth part 
of the forces, for home defence, the oldest as well as the 
youngest men. The remainder marched forward to Tegea, 
where they were speedily joined by their Arcadian allies. They 
farther sent messages to the Corinthians and Beeotians, as well 
as to the Phocians and Lokrians, invoking the immediate pres- 
ence of these contingents in the territory of Mantineia. The 
arrival of such reinforcements, however, even with all possible 
zeal on the part of the cities contributing, could not be looked 
for without some lapse of time; the rather, as it appears, that 
they couid not get into the territory of Mantineia except by 
passing through that of Argos,! which could not be safely 
attempted until they had all formed a junction. Accordingly 
Agis, impatient to redeem his reputation, marched at once with 
the Lacedzmonians and the Arcadian allies present, into the ter 
ritory of Mantineia, and took up a position near the Herakleion, 
or temple of Héraklés,? from whence he began to ravage the 
neighboring lands. The Argeians and their allies presently 
came forth from Mantineia, planted themselves near him, but on 
very rugged and impracticable ground, and thus offered him 
battle. Nothing daunted by the difficulties of the position, he 
marshalled his army and led it up to attack them. His rashness 
on the present oceasion might have produced as much mischief 
as his inconsiderate concession to Thrasyllus near Argos, had not 
an ancient Spartan called out to him that he was now merely 
proceeding “to heal mischief by mischief” So forcibly was 
Agis impressed either with this timely admonition, or by the 
eloser view of the position which he had undertaken to assault, 
that he suddenly halted the army and gave orders for retreat, 
though actually within distance no greater than the cast of a 
javelin from the enemy. 


Thucyd. v, 64. SvvéxAne yap dud péoov. 

2 The Lacedzmonian kings appear to have felt. a sense of protection in 
eacamping near a temple of Héraklés, their heroic progenitor (see Xeno- 
phon, Hellen. vii, I, 31). 

3 Thueyd. v, 65. See an exclamation by an old Spartan mentioned as 
productive of important consequences, at the moment when a battle was 
going to commence, in Xenophon, Hellen. vii, 4, 25. 
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His march was now intended to draw the Argeians away from 
the difficult ground which they occupied. On the frontier 
between Mantineia and Tegea — both situated on a lofty but 
inclosed plain, drained only by katabothra, or natural subterra- 
nean channels in the mountains — was situated a head of water, 
the regular efflux of which seems to have been kept up by joint 
operations of both cities for their mutual benefit. Thither Agis 
now conducted his army, for the purpose of turning the water 
towards the side of Mantineia, where it would occasion serious 
damage; calculating that the Mantineians and their allies would 
certainly descend from their position to hinder it. No stratagem 
however was necessary to induce the latter to adopt this reso- 
lution. For so soon as they saw the Lacedemonians, after 
advancing to the foot of the hill, first suddenly halt, next retreat, 
and lastly disappear, their surprise was very great: and this sur- 
prise was soon converted into contemptuous confidence and im- 
patience to pursue the flying enemy. The generals not sharing 
such confidence, hesitated at first to quit their secure position: 
upon which the troops became clamorous, and loudly denounced 
them for treason in letting the Lacedemonians quietly escape a 
second time, as they had before done near Argos. These gener- 
als would probably not be the same with those who had incurred, 
a short time before, so much undeserved censure for their con- 
vention with Agis: but the murmurs on the present occasion, 
hardly less unreasonable, drove them, not without considerable 
shame and confusion, to give orders for advance. They aban- 
iloned the hill, marched down into the plain so as to approach 
the Lacedemonians, and employed the next day in arranging 
themselves in good battle order, so as to be ready to fight 
at a moment’s notice. 

Meanwhile it appears that Agis had found himself disap 
pointed in his operations upon the water. He had either not 
done so much damage, or not spread so much terror, as he had 
expected: and he accordingly desisted, putting himself again in 
march to resume his position at the Herakleion, and supposing 
that his enemies still retained their position on the hill. But in 
the course of this march he came suddenly upon the Argeian and 
allied army where he was not in the least prepared to see them: 
they were not only in the plain, but already drawn up in perfect 
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order of battle. The Mantineians occupied the right wing, the 
post of honor, because the ground was in their territory: next 
to them stood their dependent Arcadian allies: then the chosen 
Thousand-regiment of Argos, citizens of wealth and family, 
trained in arms at the cost of the state: alongside of them, the 
remaining Argeian hoplites, with their dependent allies of Kle- 
one and Ornez: last of all, on the left wing, stood the Athenians, 
their hoplites as well as their horsemen. 

It was with the greatest surprise that Agis and his army be- 
held this unexpected apparition. To any other Greeks than 
Lacedzmonians, the sudden presentation of a formidable enemy 
would have occasioned a feeling of dismay from which they 
would have found it difficult to recover; and even the Lacede- 
monians, on this occasion, underwent a momentary shock unpar- 
alleled in their previous experience.! But they now felt the full 
advantage of their rigorous training and habit of military obedi- 
ence, as well as of that subordination of officers which was pecu- 
liar to themselves in Greece. In other Grecian armies orders 
were proclaimed to the troops in a loud voice by a herald, who 
received them personally from the general: each taxis, or com- 
pany, indeed, had its own taxiarch, but the latter did not receive 
his orders separately from the general, and seems to have had no 
personal responsibility for the execution of them by his soldiers, 
Subordinate and responsible military authority was not recog- 
nized. Among the Lacedemonians, on the contrary, there was a 
regular gradation of military and responsible authority, “ com- 
manders of commanders,” each of whom had his special duty in 
- insuring the execution of orders.2 Every order emanated from 
the Spartan king when he was present, and was given to the 
polemarchs (each commanding a mora, the largest military divis- 


1 Thucyd. v, 66. uadsora 67 Aakedaimovior, é¢ 6 EuéuvnvTo, év TovTY TH 
«aip@ eewAaynoav: bid Bpayeiag yap weAAjoewc 7 TapacKeri adroic eyiy- 
veto, etc. 

2 Thucyd. v, 66. Zyeddv yap te wav, TARY ddiyov, Td oTpaTomedav TOY 
Aakedaipoviny dpxovTes UpxovTwy elol, kal TO émiuedicg Tov dpwpuévov roA- 
Aoi¢g TpoonKer / 

Xenophon, De Republ. Laced. xi, 5. A‘ mapaywyal Sorep bd KHpuKog UTS 


rod évwporapyou Ady dnAodvrat: compare Xi, 8, TH évwporapyn Tapeyyva « 
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ion), who intimated it to the lochagi, er colonels, of the respec- 
tive lochi. ‘These again gave command to each pentekontér, or 
captain of a pentekosty; lastly, he tothe endmotarch, who com- 
manded the lowest subdivision, called an endmoty. ‘The soldier 
thus received no immediate orders except from the endmotarch, 
who was in the first imstance responsible for his endmoty; but 
the pentekontér and the lochage were responsible also each for 
his larger division; the pentekosty including four endmoties, and 
the lochus four pentekosties, at least so the numbers stood on this 
occasion. All the various military manceuvres were familiar to 
the Lacedemonians from their unremitting drill, so that their 
armies enjoyed the advantage of readier obedience along with 
more systematic command. Accordingly, though thus taken by 
surprise, and called on now for the first time in their lives, to 
form in the presence of an enemy, they only manifested the 
greater promptitude! and anxious haste in obeying the orders of 
Agis, transmitted through the regular series of officers. The 
battle array was attained with regularity as well as with speed. 
The extreme left of the Lacedemonian line belonged by an- 
cient privilege to the Skirite; mountaineers of the border dis- 
trict of Laconia, skirting the Arcadian Parrhasii, seemingly east 
of the Kurotas, near its earliest and highest course. These men, 
originally Arcadians, now constituted a variety of Laconian 
Periceki, with peculiar cuties as well as peculiar privileges. 
Numbered among the bravest and most active men in Pelopon- 
nesus, they generally formed the vanguard in an advancing 
march ; and the Spartans stand aceused of having exposed them 
to danger as well as toil with unbecoming recklessness.2 Next 
to the Skirita, who were six hundred in number, stood the en- 
franchised Helots, recently returned from serving with Brasidas 
in Thrace, and the Neodamédes, both probably summoned home 
from Lepreum, where we were told before that they had been 
planted. After them, in the centre of the entire line, came the 
Lacedwmonian lochi, seven in number, with the Arcadian de 


— 


) Thucyd. v, 66. ebdd¢ dd orxovd7c KaVicravto é¢ KOC ov tov éarve 
rv, "Aydo¢ tov BactAéwe Exacta éEnyoumévov Kara Tov vouor, ete. 

? Xenophon, Cyrov. iv, 2, 1: see Diodor. xv, c. 32; Xenophon, Rep 
Laced. xiii, 6. 
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pendent allies, Herzan and Menalian, near them. Lastly, 
in the right wing, stood the Tegeans, with a small division of 
Lacedemonians occupying the extreme right, as the post of 
honor. On each flank there were some Lacedemonian horsee 
men.! 

Thucydidés, with a frankness which enhances the value of hig 
testimony wherever he gives it positively, informs us that he cane 
not pretend to set down the number of either army. It is evident 
that this silence is not for want of having irquired ; but none of 
the answers which he received appeared to him trustworthy: the 
extreme secrecy of Lacedzemonian politics admitted of no cer- 
tainty about ¢hezr numbers, while the empty numerical boasts of 
other Greeks were not less misleading. In the absence of as- 
sured information about aggregate number, the historian gives us 
some general information accessible to every inquirer, and some 
facts visible to a spectator. From his language it is conjec- 
tured, with some probability, by Dr. Thirlwall and others, that 
he was himself present at the battle, though in what capacity we 
cannot determine, as he was an exile from his country. First, 
he states that the Lacedemonian army appeared more numerous 
than that of the enemy. Next he tells us, that independent of 
the Skiritz on the left, who were six hundred in‘ number, the 
remaining Lacedemonian front, to the extremity of their right 
wing, consisted of four hundred and forty-eight men, each en- 
émoty having four men in front. In respect to depth, the differ- 
ent endmoties were not all equal; but for the most part, the files 
were eight deep. There were seven lochi in all (apart from. the 
Skiritz); each lochus comprised four pentekosties, each pente- 
kosty contained four endmoties.2 Multiplying four hundred and 


' Thucyd. v, 67. 

? Very little can be made out respecting the structure of the Lacedamo- 
nian army. We know that the endmoty was the elementary division, the 
military unit: that the pentekosty was composed of a definite (not always 
the same) number of endmoties: that the lochus also was composed of a 
definite (not always the same) number of pentekosties. The mora appears 
to have been a still larger division, consisting of so many lochi (according 
to Xenophon, of four lochi): but Thucydidés speaks as if he knew no di- 
- vision larger than the lochus. 

Beyond this very slender information, there seems no other fact certainly 
VOL. VI. 4* 6oc. 
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forty-four by eight, and adding the six hundred Skirita, this 
would make a total of four thousand one hundred and eighty-four 
hoplites, besides a few horsemen on each flank. Respecting 
light-armed, nothing is said. I have no confidence in such an 
estimate — but the total is smaller than we should have expected, 
considering that the Lacedemonians had marched out from 
Sparta with their entire force on a pressing emergency, and that 
they had only sent home one-sixth of their total, their oldest and 
youngest soldiers. ; 

It does not appear that the generals on the Argeian side made 
any attempt to charge while the Lacedemonian battle-array was 
yet incomplete. It was necessary for them, according to Gre- 
cian practice, to wind up the courage of their troops by some 
words of exhortation and encouragement: and before these were 
finished, the Lacedzmonians may probably have attained their 
order. The Mantineian officers reminded their countrymen that 
the coming battle would decide whether Mantineia should con- 
tinue to be a free and imperial city, with Arcadian dependencies 
of her own, as she now was, or should again be degraded into a 
dependency of Lacedemon. The Argeian leaders dwelt upon 


established about the Lacedemonian military distribution. Nor ought we 
reasonably to expect to find that these words endmoty, pentekosty, lochus, ete. 
indicate any fixed number of men: our own names regiment, company, troop 
brigade, division, etc., are all more or less indefinite as to positive numberé 
and proportion to each other. 

That which was peculiar to the Lacedemonian drill, was, the teaching a 
rmall number of men like an endmoty (twenty-five, thirty-two, thirty-six 
.hen, aS We sometimes find it), to perform its evolutions under the com- 
mand of its endmotarch. When this was once secured, it is probable that 
the combination of these elementary divisions was left to be determined in 
every case by circumstances. 

Thucydidés states two distinct facts. 1. Each enémoty had four men in 
front. 2. Hach endmoty varied in depth, according as every lochagus chose. 
Now Dobree asks, with much reason, how these two assertions are to be 
reconciled? Given the number of men in front, the depth of the endmoty 
is of course determined, without any reference to the discretion of any one. 
These two assertions appear distinctly contradictory; unless we suppose 
{what seems very difficult to believe) that the lochage might make one or 
two of the four files of the same endmoty deeper than the rest. Dobree 
proposes, as a means of removing this difficulty, to expunge some words 
from the text. One cannot have confidence, however, in the conjecture 
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the opportunity which Argos now had of recovering her lost 
ascendency in Peloponnesus, and of revenging herself upon her 
worst enemy and neighbor. The Athenian troops were exhorted 
to show themselves worthy of the many brave allies with whom 
they were now associated, as well as to protect their own 
territory and empire by vanquishing their enemy in Pelopon- 
nesus. 

It illustrates forcibly the peculiarity of Lacedzemonian char- 
acter, that to them no similar words of encouragement were 
addressed either by Agis or any of the officers. “They knew 
(says the historian!) that long practice beforehand in the business 
of war, was a better preservative than fine speeches on the spur 
of the moment.” As among professional soldiers, bravery was 
assumed as a thing of course, without any special exhortation : 
but mutual suggestions were heard among them with a view to 
get their order of battle and position perfect, which at first it 
probably was not, from the sudden and hurried manner in which 
they had been constrained to form. Moreover, various war- 
songs, perhaps those of ‘T'yrtzus, were chanted in the ranks. At 
length the word was given to attack: the numerous pipers in 
attendance — an hereditary caste at Sparta — began to play, 
while the slow, solemn, and equable march of the troops adjusted 
itself to the time given by these instruments without any break 
or wavering in the line. A striking contrast to this deliberate 
pace was presented by the enemy: who having no pipers or other 
musical instruments, rushed forward to the charge with a step 
vehement and even furious,? fresh from the exhortations just 
addressed to them. 

It was the natural tendency of all Grecian armies, when coming 
into conflict, to march not exactly straight forward, but somewhat 


1 Thucyd. v, 69. Aakedaiwoveoe dé Kaw’ éxaotovg Te Kai peta TOV ToAE- 
pikdv vouwv év opiory avtoic ov Hriotavto Ty Tapakehevowy THE uvnunc 
ayadoicg odow érorodvto, eiddTec Epywv Ek TOAAOD wEAéTHY TAEiW OWfovoay 7 
Adywr Ov’ ddiyou KaAae pySévtwy mapaiveoty. 

2 Thucyd. v, 70. ’Apyetoe wiv Kai of Soupayot, evtovwc Kal opyi XwpodrTes, 
Aakedarpovio 62, Bpadéwc kal IT6 abAnTrav TOAAGY vouw éyKaSeDTOToY, Ot 
rot Velov yaptv, GA iva dpards peta PvSpod Baivovtes mpoéAVorev kal pon 
d:aoracvein aitav 7 Takic, wep Pidet TA péyada oTpaTOreda ey Taig TOO 
yo0oLr TOLELY. 
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aslant towards the right. The soldiers on the extreme right of 
both armies set the example of such inclination, in order to avoid 
exposing their own unshielded side; while for the same reason 
every man along the line took care to keep close to the shield of 
his right-hand neighbor. We see from hence that, with equal 
numbers, the right was not merely the post of honor, but also 
of comparative safety. So it proved on the present occasion, 
even the Lacedamonian discipline being noway exempt from this 
cause of disturbance. Though the Lacedzmonian front, from their 
superior numbers, was more extended than that of the enemy, 
still their right files did not think themselves safe without slant- 
ing still farther to the right, and thus outflanked very greatly 
the Athenians on the opposite left wing; while on the opposite 
side the Mantineians who formed the right wing, from the same 
disposition to keep the left shoulder forward, outflanked, though 
not in so great a degree, the Skiritz and Brasideians on the 
Lacedemonian left. King Agis, whose post was with the lochi 
in the centre, saw plainly that when the armies closed, his left 
would be certainly taken in flank and perhaps even in the rear. 
Accordingly, he thought it necessary to alter his dispositions 
even at this critical moment, which he relied upon being able to 
accomplish through the exact discipline, practised evolutions, and 
slow march, of his soldiers. 

The natural mode of meeting the impending danger would 
have been to bring round a division from the extreme right, 
where it could well be spared, to the extreme left against the 
advancing Mantineians. But the ancient privilege of the Skirie 
iz, who always fought by themselves on the extreme left, forbade 
such an order! Accordingly, Agis gave signal to the Braside- 
ians and Skirite to make a flank movement on the left so as to 
get on equal front with the Mantineians; while in order to fill 


» Thucyd. v, 67. Tore dé Képac wiv evovepov Sxipirac abtoic Kadio= 
tavTo, del tabthy tHv TaEtv povot Aakedaltpoviunn én? 
opav adb:av EyorrTec, ete. 

The strong ani precise language, which Thucydidés here uses, shows 
that this was a privilege pointedly noted and much esteemed: among the 
Lacedzemonians, especially, ancient routine was more valued than’ elsewhere, 
And it is essential to take notice of the circumstance, in order 70 appreciate 
the generalship of Agis, which has been rather hardlv criticized 
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up the vacancy thus created in his line, he sent orders to the 
two polemarchs Aristoklés and Hipponoidas, who had their lochi 
on the extreme right of the line, to move to the rear and take 
post on the right of the Brasideians, so as again to close up the 
line. But these two polemarchs, who had the safest and most 
victorious place in the line, chose to keep it, disobeying his 
express orders: so that Agis, when he saw that they did not 
move, was forced to send a second order countermanding the 
flank movement of the Skirite, and directing them to fall in 
upon the centre, back into their former place. But it had now 
become too late to execute this second command before the hos- 
tile armies closed: and the Skirite and Brasideians were thus 
assailed while in disorder and cut off from their own centre. 
The Mantineians, finding them in this condition, defeated and 
drove them back ; while the chosen Thousand of Argos, breaking 
in by the vacant space between the Brasideians and the Lacedx- 
monian centre, took them on the right flank and completed their 
discomfiture. They were routed and pursued even to the Lace- 
dzmonian baggage-wagons in the rear; some of the elder troops 
who guarded the wagons being slain, and the whole Lacedemo- 
nian left wing altogether dispersed. 

But the victorious Mantineians and their comrades, thinking 
only of what was immediately before them, wasted thus a precious 
time when their aid was urgently needed elsewhere. Matters 
passed very differently on the Lacedemonian centre and right; 
where Agis, with his body-guard of three hundred chosen youths 
called Hippeis, and with the Spartan lochi, found himself in 
front conflict with the centre and left of the enemy ;— with the 
Argeians, their elderly troops and the so-called Five Lochi; 
with the Kleonzans and Orneates, dependent allies of Argos, 
and with the Athenians. Over all these troops they were come 
pletely victorious, after a short resistance ; indeed, on some points 
with no resistance at all. So formidable was the aspect and 
name of the Lacedzmonians, that the opposing troops gave way 
without crossing spears; and even with a panic so headlong, that 
they trod down each other in anxiety to escape.! While thus 


’'Thucyd. y, 72. (Ol Aaxedawdvior rode 'Apyeiovc) Erpepav, obdée & 
ysipac Tove woAAode UTopeEivavTac, GAM, wc éryeoay ol Aakedaruorioe, evdvg 


86 HISTURY OF GREECE. 


defeated in front, they were taken in flank by the Tegeans and 
Lacedemonians on the right of Agis’s army, and the Athenians 


fvdbévrac, wal toriv ob¢ Kal xatanatnSévtac, Tod py Poivar THv éyKaTa~ 
Anyev. 

The last words of this sentence present a difficulty which has perplexed 
all the commentators, and which none of them have yet satisfactorily cleared 
up. j 
They all admit that the expressions, 703, tov «7, preceding the infin 

ative mood as here, signify design or purpose; évexa being understood. But 
none of them can construe the sentence satisfactorily with this mearing: 
accordingly they here ascribe to the words a different and exceptional mean- 
ing. See the notes of Poppo, Goller, and Dr. Arnold, in which notes the 
views of other critics are cited and discussed. 

Some say that rod 7 in this place means the same as Gore uA: others 
affirm, that it is identical with dcd 76 uw or with T@ wy. “ Formula tod, 
z0v w% (say Bauer and Goller), plerumque conszlium significat: imterdum 
effectum (2. e. ote wh); hic causam indicat (7. e. dud 7d wy, or TO u7).” But I 
agree with Dr. Arnold in thinking that the last of these three alleged mean- 
ings is wholly unauthorized; while the second, which is adopted by Dr. 
Arnold himself, is sustained only by feeble and dubious evidence; for the 
passage of Thucydidés (ii, 4. rod uu éxpevyecv) may be as well construed, 
as Poppo’s note thereupon suggests, without any such supposed exceptional 
sense of the words. 

Now it seems to me quite possible to construe the words tod py od7var 
here in their regular and legitimate sense of vex a tov, or consilium. 
Hut first an error must be cleared up which pervades the view of most of 
the commentators. They suppose that those Argeians, who are here affirm 
ed to have been “ trodden under foot,” were so trodden down by the Lacede- 

- monians in their advance. But this is in every way improbable. The Lace 
dgmonians were particularly slow in their motions, regular in their ranks, 
gnd backward as to pursuit, qualities which are dwelt upon by Thucydidés 
in regard to this very battle. They were not at all likely to overtake such 
terrified men as were only anxious to run away: moreover, if they did 
overtake them, they would spear them, not trample them under foot. 

To be trampled under foot, though possible enough from the numerous 
Persian cavalry (Herodot. vii, 173; Kenoph. Hellen. iii, 4, 12), is not the 
treatment which defeated soldiers meet with from victorious hostile infantry 
in the field, especially Lacedsemonian infantry. But it is precisely the 
treatment which they meet with, if they be in one of the hinder ranks, from 
their ywn panic-stricken comrades in the front rank, who find the enemy 
closing upon them, and rush back madly to get away from him. Of course 
it was the Argeians in the front rank who were seized with the most violent 
panic, and who thus fell back upon their own comrades in the rear ranks, 
overthrowing and treading them down to secure their own escape. It seema 
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here incurred serious hazard of being all cut to pieces, had they 
not been effectively aided by their own cavalry close at hand. 


quite plain that it was the Argeians in front — not the Lacedemonians — 
who trod down their comrades in the rear (there were probably six or eight 
men in every file), in order to escape themselves before the Lacedeemonians 
should be upon them: compare Xen. Hellenic. iv, 4,11; Ciconomice. viii, 5. 

There are therefore in the whole scene which Thucydidés describes, three 
distinct subjects: 1. The Lacedemonians 2. The Argeians soldiers, who 
were trodden down. 3. Other Argeian soldiers, who trod them down in order 
to get away themselves. Out of these three he only specifies the first two; 
but the third is present to his mind, and is implied in his narrative, just. as 
much as if he had written «atanatyntévras bm’ GAAwY, or bn’ GAATAwr, 
as in Xenoph. Hellen. iv, 4, 11. 

Now it is to this third subject, implied in the narrative, but not formally 
specified (v. e. those Argeians who trod down their comrades in order to get 
away themselves), or rather to the second and third conjointly and confused- 
ly, that the design or purpose (consilium) in the words Tov 7 ¢d7var refers. 

Farther, the commentators all construe rot py o0jvat THY éyKaTaaAnpu, 
as if the last word were an accusative case coming after ¢07vat and governed 
by it. But there is also another construction, equally good Greek, and much 
better for the sense. In my judgment, rv éyxaraAnwiyr is here the accusa- 
tive case coming before ¢¢7vai and forming the subject of it. The words 
will thus read (évexa) rod riv éyxaradnpiv uH b0jvat (éweAVovoar avToic): 
“ in order that the actual grasp of the Lacedemonians might not be before- 
band in coming upon them;” “ might not come upon them too soon,” t. e. 
“ sooner than they could get away.” And since the word éyxcaraAnbe¢ is 
an abstract active substantive, so, in order to get at the real meaning here, 
we may substitute the concrete words with which it correlates, 2. e. Tod¢ 
Aakedaimovove éyxatadapovrac, subject as well as attribute, for the active 
participle is here essentially involved. 

The sentence would then read, supposing the ellipsis filled up and the 
meaning expressed in full and concrete words — éorvv od¢ cai katanatytév- 
tac om GAAnAwy gevyovtuv (or Bralouévar), Evexa tod Tod Aakedatpovioug 
uh odjvat éykatadaBovrac abtovde (Tod¢ devyovtac): “ As soon as the Lace- 
dzmonians approached near, the Argeians gave way at once, without stay- 
ing for hand-combat: and some were even trodden down by each other, or 
by their own comrades running away in order that the Lacedemonians 
might not be beforehand in catching them sooner than they could escape.” 

Construing in this way the sentence as it now stands, we have rov [Zi 
¢97vac used in its regular and legitimate sense of purpose, or ‘wnsilium. We 
have moreover a plain and natural state of facts, in full ke»ping with the 
general narrative. Nor is there any violence put upon the wrds. Nothing 
more is done than to expand a very elliptical sentence, and to fill up that 
enti2 sentence which was present to the writer’s own mind. To do this 
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Moreover Agis, having decidedly beaten and driven them back 
was less anxious to pursue them than to return to the rescue of 
his cwn defeated left wing; so that even the Athenians, who 
were exposed both in flank and front, were enabled to effect their 
retreat in safety. The Mantineians and the Argeian Thousand, 
though victorious on their part of the line, yet seeing the remain- 
der of their army in disorderly flight, Lad little disposition to 
renew the combat against Agis and the sonquering Lacedzemo- 
nians. They sought only to effect their retreat, which however 
could not be done without severe loss, especially on the part of 
the Mantineians; and which Agis might have prevented alto- 
gether, had not the Lacedzmonian system, enforced on this occa- 
sion by the counsels of an ancient Spartan named Pharax, enjoyed 
abstinence from prolonged pursuit against a defeated enemy.! 
There fell in this battle seven hundred men of the Argeians, 
Kleonzans, and Orneates; two hundred Athenians, together 
with both the generals Lachés and Nikostratus ; and two hundred 
Mantineians. The loss of the Lacedzmonians, though never cer- 
tain!y known, from the habitual secrecy of their public proceed 
ings, was estimated at about three hundred men. They stripped 
the enemy’s dead, spreading out to view the arms thus acquired, 
apd selecting some for a trophy ; then picked up their own dead 
aud carried them away for burial at Tegea, granting the custom- 
ary burial-truce to the defeated enemy. Pleistoanax, the other 
Spartan king, had advanced as far as Tegea with a reinforeement 
composed of the elder and younger citizens; but on hearing of 
the victory, he returned back home.? 
~ Such was the important battle of Mantineia, fought in the 
month of June 418 B.c. Its effect throughout Greece was pro- 
digious. The numbers engaged on both sides were very consid- 
erable for a Grecian army of that day, though seemingly not sc 
large as at the battle of Delium five years before: the number 
and grandeur of the states whose troops were engaged was, how 
ever, greater than at Delium. But what gave peculiar value tc 
the battle was, that it wiped off at once the preex‘sting stain upo2 


properly is the chief duty, as well as the chief difficulty, of an expositor o' 
Thur ydidés 
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the honor of Sparta. The disaster in Sphakteria, disappointing 
all previous expectation, had drawn upon her the imputation of 
something like cowardice; and there were other proceedings 
which, with far better reason, caused her to be stigmatized as 
stupid and backward. But the victory of Mantineia silenced all 
such disparaging criticism, and replaced Sparta in her old position 
of military preeminence before the eyes of Greece. It worked 
so much the more powerfully because it was entirely the fruit of 
Lacedemonian courage, with little aid from that peculiar skill 
and tactics, which was generally seen concomitant, but had in the 
present case been found comparatively wanting. The mancuvre 
of Agis, in itself not ill-conceived, for the purpose of extending 
his left wing, had failed through the disobedience of the two 
refractory polemarchs: but in such a case the shame of failure 
falls more or less upon all parties concerned ; nor could either gen- 
eral or soldiers be considered to have displayed at Mantineia any 
of that professional aptitude which caused the Lacedemonians to 
be styled “artists in warlike affairs.” So much the more con- 
spicuously did Lacedemonian courage stand out to view. After 
the left wing had been broken, and when the Argeian Thousand 
had penetrated into the vacant space between the left and centre, 
so that they might have taken the centre in flank, and ought to 
have done so, had they been well advised, the troops in the centre, 
instead of being daunted as most Grecian soldiers would have 
been, had marched forward against the enemies in their front, 
and gained a complete victory. The consequences of the battle 
were thus immense in reéstablishing the reputation of the Lace- 
dzmonians, and in exalting them again to their ancient dignity 
of chiefs of Peloponnesus.! 

We are not surprised to hear that the two polemarchs, Aristo- 
klés and Hipponoidas, whose disobedience had wellnigh caused 
the ruin of the army, were tried and co:.demned to banishment 
as cowards, on their return to Sparta.? 

Looking a. the battle from the point of view of the other side, 


1 Thucyd. v, 75. Kal riv trd tay ‘EAAjvav tore émipepouévny airiav i 
Tr pahakiav 610 Ty év TH vAow Evudopav, Kal é¢ THY GAAnv GBovdiav te Kal 
Boadvrnt a, évi Epyw TobTw ameAboavTo Thyn Uév, OC EddKOvY, KaKLCOuEVOL 
yroug 6é, of abrol aet ovTec. 2 Thucyd. y, 72. 
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we may remark, that the defeat was greatly occasioned by the 
selfish caprice of the Eleians in withdrawing their three thousand 
men immediately before the battle, because the other allies, instead 
of marching against Lepreum, preferred to attempt the far more 
important town of Tegea: an additional illustration of the remark 
of Periklés at the beginning of the war, that numerous and equal 
allies could never be kept in harmonious codperation.!_ Shortly 
after the defeat, the three thousand Eleians came back to the aid 
of Mantineia, — probably regretting their previous untoward de- 
parture, — together with a reinforcement of one thousand Athe- 
nians. Moreover, the Karneian month began, a season which 
the Lacedamonians kept rigidly holy ; even despatching messen- 
gers to countermand their extra- Peloponnesian allies, whom they 
had invoked prior to the late battle,2 and remaining themselves 
within their own territory, so that the field was for the moment 
left clear for the operations of a defeated enemy. Accordingly, 
the Epidaurians, though they had made an inroad into the terri- 
tory of Argos during the absence of the Argeian main force at 
the time of the late battle, and had gained a partial success, now 
found their own territory overrun by the united Eleians, Manti- 
neians, and Athenians, who were bold enough even to commence 
a wall of circumvallation round the town of Epidaurus itself. 
The entire work was distributed between them to be accom- 
plished; but the superior activity and perseverance of the Athe- 
nians was here displayed in a conspicuous manner. For while 
the portion of work committed to them — the fortification of the 
«ape on which the Herzum or temple of Héré was situated — was 
tndefatigably prosecuted and speedily brought to completion, their 
allies, both Eleians and Mantineians, abandoned the tasks respec- 
tively allotted to them in impatience and disgust. The idea of 
circumvallation being for this reason relinquished, a joint gar- 
rison was left in the new fort at Cape Herzum, after which the 
allies evacuated the Epidaurian territory. 

So far, the Lacedemonians appeared to have derived little 
positive benefit from their late victory: but the fruits of it were 
soon manifested in the very centre of their enemy’s force, at 
Argos. A material change had taken place since the battle in 


' Vhueyd, i, 141. * Thucyd. v, 75. * Thucyd. v, 75 
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the political tendencies of that city. There had been within it 
always an opposition party, philo-Laconian and anti-democratical 

and the effect of the defeat of Mantineia had been to strengthen 
this party as much as it depressed their opponents. The demo- 
eratical leaders, who, in conjunction with Athens and Alkibiades, 
had aspired to maintain an ascendency in Peloponnesus hostile 
and equal, if not superior to Sparta, now found their calculations 
overthrown and exchanged for the discouraging necessities of 
self-defence against a victorious enemy. And while these leaders 
_ thus lost general influence by so complete a defeat of their foreign 
policy, the ordinary democratical soldiers of Argos brought back 
with them from the field of Mantineia, nothing but humiliation 
and terror of the Lacedemonian arms. But the chosen Argeian 
Thousand-regiment returned with very different feelings. Vie 
torious over the left wing of their enemies, they had not been 
seriously obstructed in their retreat even by the Lacedemonian 
centre. They had thus reaped positive glory,' and doubtless felt 
eontempt for their beaten fellow-citizens. Now it has been 
already mentioned that these Thousand were men of rich fami- 
fies, and the best military age, set apart by the Argeian democ- 
racy to receive permanent training at the public expense, just at 
a time when the ambitious views of Argos first began to dawn, 
after the Peace of Nikias. So long as Argos was likely to become 
vr continue the imperial state of Peloponnesus, these Thousand 
wealthy men would probably find their dignity sufficiently con- 
rulted in upholding her as such, and would thus acquiesce in the 
Aemocratical government. But when the defeat of Mantineia 
zeduced Argos to her own limits, and threw her upon the 
defensive, there was nothing to counterbalance their natural 
oligarchical sentiments, so that they became decided opponents of 
the democratical government in its distress. The oligarchical 


1 Aristotle (Politic. v, 4, 9) expressly notices the credit gained by the oli- 
garchical force of Argos in the battle of Mantineia, as one main csase of 
the subsequent revolution, notwithstanding that the Argeians generally 
were beaten: Of yvdptpor cidokipynoavrec év Mavtiveig, ete. 

An example of contempt entertained by victorious troops over defeated 
fellow-countrymen, is mentioned by Xenophon in the Athenian army under 
Alkibiadés and Thrasyllus, in one of the later years of the Peloponnesian 
war: see Xenophon, Hellem. i, 2, 15-17. 
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party in Argos, thus encouraged and reinforced, entered into a 
conspiracy with the Lacedemonians to bring the city into alliance 
with Sparta as well as to overthrow the democracy.! 

As the first step towards the execution of this scheme, the 
Lacedemonians, about the end of September, marched out their 
full forces as far as Tegea, thus threatening invasion, and inspim 
ing terror at Argos. From Tegea they sent forward as envoy 
Lichas, proxenus of the Argeians at Sparta, with two alternative 
propositions: one for peace, which he was instructed to tender 
and prevail upon the Argeians to accept, if he could; another, in 
case they refused, of.a menacing character. It was the scheme 
of the oligarchical faction first to bring the city into alliance with 
Lacedemon and dissolve the connection with Athens, before they 
attempted any innovation in the government. The arrival of 
Lichas was the signal for them to manifest themselves by stren- 
uously pressing the acceptance of his pacific proposition. But 
they had to contend against a strong resistance ; since Alkibiadés, 
still in Argos, employed his utmost energy to defeat their views. 
Nothing but the presence of the Lacedemonian army at Tegea, 
and the general despondency of the people, at length enabled 
them to carry their point, and to procure acceptance of the pro- 
posed treaty ; which being already adopted by the ekklesia at 
Sparta, was sent ready prepared to Argos, and there sanctioned 
without alteration. The conditions were substantially as fol- 
lows : — 

“The Argeians shall restore the boys whom they have received 
as hostages from Orchomenus, and the men-hostages from the 
Meenalii. They shall restore to the Lacedemonians the men 
now in Mantineia, whom the Lacedemonians had placed as 
hostages for safe custody in Orchomenus, and whom the Argeians 
and Mantineians have carried away from that place. They shall 
evacuate Epidaurus, and raze the fort recently erected near it. 
The Athenians, unless they also forthwith evacuate Epidaurus, - 
shall be proclaimed as enemies to Lacedemon as well as to 
Argos, and to the allies of both. The Lacedemonians chal] 
restore all the hostages whom they now have in keeping, trom 
whatever place they may have been taken. Respecting the 


~ 


) Thucyd. v, 76; Diodor. xii, 80. 
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sacrifice alleged to be due to Apollo by the Epidaurians, the 
Argeians will consent to tender to them an oath, which if they 
swear, they shall clear themselves.!_ Every city in Peloponnesus, 
small or great, shall be autonomous and at liberty to maintain its 
own ancient constitution. If any extra-Peloponnesian city shall 
come against Peloponnesus with mischievous projects, Lacede- 
mon and Argos will take joint counsel against it, in the manner 
most equitable for the interest of the Peloponnesians generally. 
The extra-Peloponnesian allies of Sparta shall be in the same 
position with reference to this treaty as the allies of Lacedzemon 
and Argos in Peloponnesus, and shall hold their own in the same 
manner. The Argeians shall show this treaty to their allies, who 
shall be admitted to -ubscribe to it, if they think fit. But if the 
allies desire anything different, the Argeians shall send them 
home about their business.” 2 


1 Thucyd. vy, 77. The text of Thucydidés is incurably corrupt, in regard 
to several we -ds of this clause ; though the general sense appears sufficiently 
certain, that the Epidaurians are to be allowed to clear themselves in re- 
spect to this demand by an oath. In regard to this purifying oath, it seems 
to have been essential that the oath should be tendered by one litigant party 
and taken by the other: perhaps therefore oéuev or Séuev Ag ( Valckenaer’s 
conjecture) might be preferable to elwev Agp. 

To Herodot. vi, 86, and Aristotel. Rhetoric. i, 16,6, which Dr. Arnold and 
other commentators notice in illustration of this practice, we may add the 
instructive exposition of the analogous practice in the procedure of Roman 
law, as given by Von Savigny, in his System des heutigen Romischen 
Rechts, sects. 309-313, vol. vii, pp. 53-83. It was an oath tendered by one 
litigant party to the opposite, in hopes that the latter would refuse to take 
it; if taken, it had the effect of a judgment in favor of the swearer. But 
the Roman lawyers laid down many limits and formalities, with respect to 
this jusjurandum delatum, which Von Savigny sets forth with his usual per 
spicuity. 

2 Thucyd. v, 77. ’ExideiEavrac 62 roic Evupayore EvuBadécSat, at Ka adroi¢ 
Ooxq: ai dé te Kal GAAo doxy Toic Evupmiyowc, otKkad dmiardAecv. See 
Dr. Arnold’s note, and Dr. Thirlwall, Hist. Gr. ch. xxiv, vol. iii, p. 342. 

One cannot be certain about the meaning of these two last words, but I 
incline +> believe that they express a peremptory and almost a hostile sen- 
timent, such as I have given in the text. The allies here alluded to aro 
Athens, Elis, and Mantineia; all hostile in feeling to Sparta. The Lace. 
dzmonians could not well decline admitting these cities to share in this 
treaty as it stood; but would probably think it suitable to repel tnem even 


with rudeness, if they desired any change. 
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Such was the agreement sent ready prepared by -he Laced. 
monians to Argos, and there literally accepted. It presented a 
reciprocity little more than nominal, imposing one obligation of 
no importance upon Sparta; though it answered the purpose of 
the latter by substantially dissolving the alliance of Argos with 
its three confederates. 

But this treaty was meant by the oligarchical party in Argos 
only as preface to a series of ulterior measures. As soon as it 
was concluded, the menacing army of Sparta was withdrawn 
from Tegea, and was exchanged for free and peaceful intercom- 
munication between the Lacedemonians and Argeians. Prob- 
ably Alkibiadés at the same time retired, while the renewed 
visits and hospitalities of Lacedemonians at Argos strengthened 
the interest of their party more than ever. They were soon 
powerful enough to persuade the Argeian assembly formally to 
renounce the alliance with Athens, Elis, and Mantineia, and 
to conclude a special alliance with Sparta, on the following 
terms : — 

“There shall be peace and alliance for fifty years between 
the Lacedzmonians and the Argeians—upon equal terms — 
each giving amicable satisfaction, according to its established con- 
stitution, to all complaints preferred by the other. On the same 
condition, also, the other Peloponnesian cities shall partake in this 
peace and alliance, holding their own territory, laws, and separate 
constitution. All extra-Peloponnesian allies of Sparta shall be 
put upon the same footing as the Lacedemonians themselves. 
The allies of Argos shall also be put upon the same footing as 
Argos herself, holding their own territory undisturbed. Should 
occasion arise for common military operations on any point, the 
Lacedemonians and Argeians shall take counsel together, deter- 
mining in the most equitable manner they can for the interest of 
their allies. If any one of the cities hereunto belonging, either 
in or out of Peloponnesus, ‘shall have disputes either about boun- 
daries or other topics, she shall be held bound to enter upon 


I rather imagine, too, that this last clause (émieiSavrac) has reference 
exclusively to the Argeians, and not to the Lacedezmonians also. The form 


of the treaty is, that of a resolution alreaty taken at Sparta, and sent for 
approval to Argos. 
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amicable adjustment.! If any allied city shall quarrel with 
another allied city, the matter shall be referred to some third 
city satisfactory to both. ach city shall render justice to her 
own citizens according to her own ancient constitution.” 

It will be observed that in this treaty of alliance, the disputed 
question of headship is compromised or evaded. Lacedzmon 
and Argos are both put upon an equal footing, in respect te 
taking joint counsel for the general body of allies: they two 
alone are to decide, without consulting the other allies, though 
binding themselves to have regard to the interests of the latter. 
The policy of Lacedemon also pervades the treaty, that of 
insuring autonomy to all the lesser states of Peloponnesus, and 
thus breaking up the empire of Elis, Mantineia, or any other 
larger state which might have dependencies.2 And accordingly 
the Mantineians, finding themselves abandoned by Argos, were 
constrained to make their submission to Sparta, enrolling them- 
selves again as her allies, renouncing all command over their 


1 Thucyd.v, 79. Ai dé teve Tav TOdiwr 7 Gudidoya, } Trav évToc h Tav Exrdg 
Ile2orovvaoov, aite repi dpwv aire mepi dAAov Tivoc, dtaxpeSjpev. 

The object of this clause I presume to be, to provide that the joint forces 
of Lacedemon and Argos should not be bound to interfere for every sepa 
rate dispute of each single ally with a foreign state, not included in the alli 
ance, Thus, there were at this time standing disputes between Beeotia and 
Athens, and between Megara and Athens: the Argeians probably would 
not choose to pledge themselves to interfere for the maintenance of the 
alleged rights of Boeotia and Megara in these disputes. They guard them- 
selves against such necessity in this clause 

M. H. Meier, in his recent Dissertation (Die Privat. Schiedsrichter und 
die 6ffentlichen Dia&teten Athens (Halle, 1846), sect. 19, p. 41), has given am 
analysis and explanation of this treaty which seems to me on many points 
unsatisfactory. 

2 All the smaller states in Peloponnesus are pronounced by this treaty to 
be (if we employ the language employed with reference to the Delphians 
peculiarly in the Peace of Nikias) atrovouovc, aditoredcic, abrodixoue, 
Yhucyd: v, 19. The last clause of this treaty guarantees abrodixiay to all, 
though in language somewhat different, toi¢ dé érare xatd ma&rpta diKdce- 
oa. The expression in this treaty atromddce¢ is substantially equivalent 
to abroredeic in the former. 

It is remarkable that we never find in Thucydidés the very convenient 
Herodotean word dwoid:xor (Herodot. vi, 42), though there are occasions in 
these fourth and fifth books on which it would be useful to his meaning. 
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Arcadian siibjects, and delivering up the hostages of these latter, 
according to the stipulation in the treaty between Lacedemon 
and Argos.! The Lacedmonians do not seem to have meddled 
farther with Elis. Being already possessed of Lepreurn,— 
through the Brasideian settlers planted there, — they perhaps did 
not wish again to provoke the Hleians, from fear of being 
excluded a second time from the Olympic festival. 

Meanwhile the conclusion of the alliance with Lacedemon — 
about November or December, 418 3B.c.—had still farther 
depressed the popular leaders at Argos. The oligarchical faction, 
and the chosen regiment of the Thousand, all men of wealth and 
family, as well as bound together by their common military 
training, now saw their way clearly to the dissolution of the 
democracy by force, and to the accomplishment of a revolution. 
Instigated by such ambitious views, and flattered by the idea of 
admitted headship jointly with Sparta, they espoused the new 
policy of the city with extreme vehemence, and began imme- 
diately to multiply occasions of collision with Athens. Joint 
Lacedemonian and Argeian envoys were despatched to Thrace 
and Macedonia. With the Chalkidians of Thrace, the revolted 
subjects of Athens, the old alliance was renewed and even new 
engagements concluded; while Peridikkas of Macedonia was 
urged to renounce his covenants with Athens, and join the 
new confederacy. In that quarter the influence of Argos was 
considerable; for the Macedonian princes prized very highly 
their ancient descent from Argos, which constituted them brethren 
of the Hellenic family. Accordingly, Perdikkas consented to 
the demand and concluded the new treaty ; insisting, however, 
with his habitual duplicity, that the step should for the moment 
be kept secret from Athens.2 In farther pursuance of the new 
tone of hostility to that city, joint envoys were also sent thither, 
to require that the Athenians should quit Peloponnesus, and 
especially that they should evacuate the fort recently erected _ 
near Epidaurus. It seems to have been held jointly by Argeians, 
Mantineians, Eleians, and Athenians; and as the latter were 
only a minority of the whole, the Athenians in the city judged — 
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* Thucyd. v, 81; Diodor. xii, 81. ? Compare Thucyd. y, 80, and v, 83. 
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it prudent to send Démosthenés to bring them away. That gen- 
eral not only effected the retreat, but also contrived a stratagem, 
which gave to it the air almost of an advantage. On his first 
arrival in the fort, he proclaimed a gymnastic match outside of 
the gates for the amusement of the whole garrison, contriving to 
keep back the Athenians within until all the rest had marched 
out: then hastily shutting the gates, he remained master of the 
place! Having no intention, however, of keeping it, he made it 
over presently to the Epidaurians themselves, with whom he 
renewed the truce to which they had been parties jointly with 
the Lacedzmonians five years before, two years before the Peace 
of Nikias.2 

The mode of proceeding here resorted to by Athens, in respect 
to the surrender of the fort, seems to have been dictated by a 
desire to manifest her displeasure against the Argeians. This 
was exactly what the Argeian leaders and oligarchical party, on 
their side, most desired; the breach with Athens had become 
irreparable, and their plans were now matured for violently sub- 
verting their own democracy. They concerted with Sparta a 
joint military expedition, of one thousand hoplites from each 
city,— the first joint expedition under the new alliance,—- against 
Siky6n, for the purpose of introducing more thorough-paced oli- 
garchy into the already oligarchical Sikyénian government. It 
is possible that there may have been some democratical opposi- 
tion gradually acquiring strength at Sikyén: but that city seems 
to have been, as far as we know, always oligarchical in policy, 
and passively faithful to Sparta. Probably, therefore, the joint 
enterprise against SikyOn was nothing more than a pretext to 


1 The instances appear to have been not rare, wherein Grecian towns 
changed masters, by the citizens thus going out of the gates all together, or 
most part of them, for some religious festival. See the case of Smyrna 
(Herodot. i, 150), and the precautionary suggestions of the military writer 
ZEneas, in his treatise called Poliorketicus, c. 17. 

2 Thucyd. y, 80. Kaz torepov *Enidavpiowg GVAVEWOAMEVOL TAC CTO 
bac, adro? of "AYnvaior arédooav 7d Teixyova. We are here told that the 
Athenians RENEWED their truce with the Epidaurians: but I know no 
truce previously between them except the general trace for a year, which 
the Epidaurians swore to, im conjunction with Sparta (iv, 119), in the be 
ginning of B.c. 423. 
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cover the introduction of one thousand Lacedemonian hoplites 
into Argos, whither the joint detachment immediately returned, 
after the business at Sikyén had been accomplished. Thus rein- 
forced, the oligarchical leaders and the chosen Thousand at 
Argos put down by force the democratical constitution in that 
city, slew the democratical leaders, and established themselves 
in complete possession of the government.! 

This revolution, accomplished about February, B.c. 417, the 
result of the victory of Mantineia and the consummation of a 
train of policy laid by Sparta, raised her ascendency in Pelopon- 
nesus to a higher and more undisputed point than it had ever 
before attained. The towns in Achaia were as yet not sufficiently 
oligarchical for her purpose, perhaps since the march of Alkibiadés 
thither, two years before ; accordingly, she now remodelled their 
governments in conformity with her own views. The rew rulers 
of Argos were subservient to her, not merely from oligarchical 
sympathy, but from need of her aid to keep down inteinal rising 
against themselves: so that there was neither enemy, nor even 
neutral, to counterwork her or to favor Athens, throuyhout the 
whole peninsula. ; 

But the Spartan ascendency at Argos was not destined to last. 
Though there were many cities in Greece, in which oligarchies 
long maintained themselves unshaken, through adherence to a tra- 
ditional routine and by being usually in the hands of men accus- 
tomed to govern, yet an oligarchy erected by force upon the ruins 
of a democracy was rarely of long duration. The angry discon- 
tent of the people, put down by temporary intimidation, usually 
revived, and threatened the security of the rulers enoug): to ren 
der them suspicious and probably cruel. Nor was such cruelty 
their only fault: they found their emancipation from democratical 
restraints too tempting to be able to control either their lust or 
weir rapacity. With the population of Argos, comparatively 
varse and brutal in all ranks, and more like Korkyra than like 


* Thucyd. v, 81. Kai Aakedacudveor kat ’Apyetor, xiAvor éxatepm, évorpa- 
tevoartec, Ta 7’ év Yexvove &¢ dAiyoue paGAAov Katéotnoay avror ol Aakedaue 
Hovioe EAVOvTeC, Kal wer’ exeiva Evvauddrepor dn Kal Tdv ev "Apyer Onuov 


watéAvoay, kal ddcyapyxia émitndecia Toi¢ Aakedatpoviotg KatéoTn : compare 
Diodor. xii, 80 
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Athens, such abuse was pretty sure to be speedy as well aa 
flagrant. Especially the chosen regiment of the Thousand — 
men in the vigor of their age, and proud of their military 
prowess as well as of their wealthier station — construed the new 
oligarchical government which they had helped to erect as a 
period of individual license to themselves. The behavior and 
fate of their chief, Bryas, illustrates the general demeanor of the 
troop. After many other outrages against persons of poorer 
condition, he one day met in the streets a wedding procession, in 
which the person of the bride captivated his fancy. He caused her 
to be violently torn from her company, carried her to his house, 
and possessed himself of her by force. But in the middle of the 
night, this high-spirited woman revenged herself for the outrage 
by putting out the eyes of the ravisher while he was fast asleep 2 
a terrible revenge, which the pointed clasp-pins of the feminine 
attire sometimes enabled women? to take upon those who wronged 
them. Having contrived to make her escape, she found conceal- 
ment among her friends, as well as protection among the people 
generally against the indignant efforts of the chosen Thousand te 
avenge their leader. 

From incidents such as this, and from the multitude of petty 
insults which so flagitious an outrage implies as coexistent, we 
are not surprised to learn that the Demos of Argos soon recov- 
ered their lost courage, and resolved upon an effort to put down 
their oligarchical oppressors. They waited for the moment when 
the festival called the Gymnopzdiz was in course of being sol- 
emnized at Sparta, — a festival at which the choric performances 
of men and boys were so interwoven with Spartan religion as 
well as bodily training, that the Lacedemonians would make ne 
military movement until they were finished. At this’ critical 
moment, the Argeian Demos rose in insurrection, and after a 
sharp contest gained a victory over the oligarchy, some of whom 
were slain, while others only saved themselves by flight. Even 
at the first instant of danger, pressing messages had been sent te 
Sparta for aid. But the Lacedemonians at first peremptorily 


1 Pausanias, ii, 20, 1. 
2 See Herodot. v, 87; Euripid. Hecub. 1152, and the note of Musgrave ou 
Bne 1135 of that drama. 
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refused to move during the period of their festival: nor vas it 
until messenger after messenger had arrived to set forth the 
pressing necessity of their friends, that they reluctantly put 
aside their festival to march towards Argos. They were too 
late: the precious moment had already passed by. They wera 
met at Tegea by an intimation that their friends were over- 
thrown, and Argos in possession of the victorious people. 
Nevertheless, various exiles who had escaped still promised them 


‘success, urgently entreating them to proceed, but the Lacedemo- 


nians refused to comply, returned to Sparta, and resumed their 
intermitted festival.! 

Thus was the oligarchy of Argos overthrown, after a continu: 
ance of about four months,? from February to June, 417 B.c., 
and the chosen Thousand-regiment either dissolved or destroyed. 
The movement excited great sympathy in several Peloponnesian 
cities,3 who were becoming jealous of the exorbitant preponder- 
ance of Sparta. Nevertheless, the Argeian Demos, though 
victorious within the city, felt so much distrust of being able to 
maintain themselves, that they sent envoys to Sparta to plead 
their cause and to entreat favorable treatment : a proceeding which 
proves the insurrection to have been spontaneous, not fomented 
by Athens. But the envoys of the expelled oligarchs were there 
to confront them, and the Lacedzemonians, after a lengthened 
discussion, adjudging the Demos to have been guilty of wrong, 
proclaimed the resolution of sending forces to put them down. 
Still, the habitual tardiness of Lacedemonian habits prevented 
any immediate or separate movement. Their allies were to be 
summoned, none being very zealous in the cause, and least of all 
at this moment, when the period of harvest was at hand; so 
that about three months intervened before any actual force was 
brought together. 


1 Thucyd. v, 82; Diodor. xii, 80. 

? Diodorus (xii, 80) says that it lasted eight months: but this, if correct 
at all, must be taken as beginning from the alliance between Sparta and 
Argos, and not from the first establishment of the oligarchy. The narra- 
tive of Thucydidés does not allow more than four months for the duration 
of the latter. 


° Thucyd. v, 82. fvvydecay d? Tov recytoudy Kat Tov év Tledomovvqog 
Teveg moAEwr. 
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This important interval was turned to account by the Argeian 
Demos, who, being plainly warned that they were to look on 
Sparta only as an enemy, immediately renewed their alliance 
with Athens. Regarding her as their main refuge, they com- 
menced the building of long walls to connect their city with the 
sea, in order that the road might always be open for supplies and 
reinforcement from Athens, in case they should be confined te 
their walls by a superior Spartan force. The whole Argeian 
population — men and women, free and slave —set about the 
work with the utmost ardor: while Alkibiadés brought assistance 
from Athens,! especially skilled masons and carpenters, of whom 
they stood in much need. The step may probably have been 
suggested by himself, as it was the same which, two years before, 
he had urged upon the inhabitants of Patre. But the construc- 
tion of walls adequate for defence, along the line of four miles 
and a half between Argos and the sea,? required a long time. 
Moreover, the oligarchical party within the town, as well as the 
exiles without, —a party defeated but not annihilated, — strenu- 
ously urged the Lacedzmonians to put an end to the work, and 
even promised them a counter-revolutionary movement in the 
town as soon as they drew near to assist ; the same intrigue which 
had been entered into by the oligarchical party at Athens forty 
years before, when the walls down to Peirzus were in course of 
erection. Accordingly about the end of September, 417 B.c., 
king Agis conducted an army of Lacedemonians and_ allies 
against Argos, drove the population within the city, and destroyed 
go much of the long walls as had been already raised. But 
the oligarchical party within were not able to realize their 
engagements of rising in arms, so that he was obliged to retire 
after merely ravaging the territory and taking the town of Hysia, 
where he put to death all the freemen who fell into his hands. 
After his departure, the Argeians retaliated these ravages upon 
the neighboring territory of Phlius, where the exiles from Argos 


chiefly resided.! 


? Thucyd. v, 82. Kai of uév 'Apyetou ravdnuel, cal adrol kat yuvaixec Kal 
oixérat, éteixiCov ete. Plutarch, Alkibiad. c. 15. 

2 Pausanias, ii, 36, 3. 3 Thucyd. i, 107. 

1 Thucyd. v, 83. Diodorus inaccurately states that the Argeians had ak 
seady built their long walls down to the sea— mvSouevce trode ’Apysion 
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The close neighborhood of such exiles, together with the 
declared countenance of Sparta, and the continued schemes of 
the oligarchical party within the walls, kept the Argeian democ 
racy in perpetual uneasiness and alarm throughout the winter, 
in spite of their recent victory and the suppression of the dan. 
gerous regiment of a Thousand. To relieve them in part from 
embarrassment, Alkibiadés was despatched thither early in the 
spring with an Athenian armament and twenty triremes. His 
friends and guests appear to have been now in the ascendency, 
as leaders of the democratical government ; and in concert with 
them, he selected three hundred marked oligarchical persons, 
whom he carried away and deposited in various Athenian islands, 
as hostages for the quiescence of the party, B.c. 416. Another 
ravaging march was also undertaken by the Argeians into the 
territory of Phlius, wherein, however, they sustained nothing but 
loss. And again, about the end of September, the Lacedemo- 
nians gave the word for a second expedition against Argos. But 
having marched as far as the borders, they found the sacrifices — 
always offered previous to leaving their own territory — so unfa- 
vorable, that they returned back and disbanded their forces. The 
Argeian oligarchical party, in spite of the hostages recently 
taken from them, had been on the watch for this Lacedsemonian 
force, and had projected a rising; or at least were suspected of 
doing so, to such a degree that some of them were seized and 
imprisoned by the government, while others made their escape 2 
Later in the same winter, however, the Lacedzmonians became 
more fortunate with their border sacrifices, entered the Argeian 
territory in conjunction with their allies (except the Corinthians, 
who refused to take part), and established the Argeian oligarchi- 


@xodounkévat Ta wakpd teixn méxpt tHe Yadaoone (xii, 
81). Thucydidés uses the participle of the present tense — 7a oi « 0d opot- 
eva teixyn éAovtec kal KatackawWarres, ete. 

* Thucyd. v, 116. Aakedarpovior, pEAAHOaVTECS el THY Apyelav oTpa- 
Teberv....avexOpnoav. Kai ’Apyetor did tiv éxeivwv méAANOLY TOY o 
1H ToAEt Tiva¢e droTonHoavrTec, Tode ev EvvédaBov, of dS’ adtode Kal dvépuyov 

I presume “éAAnovv here is not used in its ordinary meaning of loitering — 
delay, but is to be construed by the previous verb weAAfoavrec, and agreea, 
bly to the analogy of iv, 126 —“ prospect of action immediately impend 
ing :” compare Diodor. xii, 81 3 
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eal exiles at Ornex: from which town these latter were again 
speedily expelled, after the retirement of the Lacedzemonian 
army, by the Argeian democracy with the aid of an Athenian 
reinforcement.! 

To maintain the renewed democratical government of Argos, 
against enemies both internal and external, was an important 
policy to Athens, as affording the basis, which might afterwards 
be extended, of an anti-Laconian party in Peloponnesus. But at 
the present time the Argeian alliance was a drain and an exhaustion 
rather than a source of strength to Athens: very different from 
the splendid hopes which it had presented prior to the battle of 
Mantineia, hopes of supplanting Sparta in her ascendency within 
the Isthmus. It is remarkable, that in spite of the complete 
alienation of feeling between Athens and Sparta, — and contin- 
ued reciprocal hostilities, in an indirect manner, so long as each 
was acting as ally of some third party, — nevertheless, neither 
the one nor the other would formally renounce the sworn alliance, 
nor obliterate the record inscribed on its stone column. Both 
parties shrank from proclaiming the real truth, though each half 
year brought them a step nearer to it in fact. Thus during the 
course of the present summer (416 B.c.) the Athenian and Mes- 
senian garrison at Pylos became more active than ever in their 
incursions on Laconia, and brought home large booty; upon 
which the Lacedemonians, though still not renouncing the alli- 
ance, publicly proclaimed their willingness to grant what we may 
call letters of marque, to any one, for privateering against Athe- 
nian commerce. The Corinthians also, on private grounds of 
quarrel, commenced hostilities against the Athenians.2 Yet still 
Sparta and her allies remained in a state of formal peace with 
Athens: the Athenians resisted all the repeated solicitations of 
the Argeians to induce them to make a landing on any part of 
Laconia and commit devastation.3 Nor was the license of free 


1 Thucyd. vi, 7. ? Thucyd. v, 115. 

3 Thucyd. vi, 105. The author of the loose and inaccurate Oratio de 
Pace, ascribed to Andokidés, affirms that the war was resumed by Athens 
against Sparta on the persuasion of the Argeians (Orat. de Pac. c. 1, 6, 3, 
31, pp. 93-105). This assertion is indeed partially true: the alliance with 
Argos was one of the causes of the resumption of war, but only one 
among others, some of them more powerful. Thucydidés tells us that the 
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intercourse for individuals as yet suspended. We cannot: doubt 
that the Athenians were invited to the Olympic festival of 416 
B.C. (the 91st Olympiad), and sent thither their solemn legation 
along with those of Sparta and other Dorian Greeks. 

Now that they had again become allies of Argos, the Atheni- 
ans probably found out, more fully than they had before known, 
the intrigue carried on by the former Argeian government with 
the Macedonian Perdikkas. The effects of these intrigues, how- 
ever, had made themselves felt even earlier in the conduct of 
that prince, who, having as an ally of Athens engaged to cooper- 
ate with an Athenian expedition projected under Nikias for the 
spring or summer of 417 B.c. against the Chalkidians of Thrace 
and Amphipolis, now withdrew his concurrence, receded from 
the alliance of Athens, and frustrated the whole scheme of expe- 
dition. The Athenians accordingly placed the ports of Mace- 
donia under naval blockade, proclaiming Perdikkas an enemy.! 

Nearly five years had elapsed since the defeat of Kleon, with- 
out any fresh attempt to recover Amphipolis: the project just 
alluded to appears to have been the first. The proceedings of 
the Athenians with regard to this important town afford ample 
proof of that want of wisdom on the part of their leading men 
Nikias and Alkibiades, and of erroneous tendencies on the part 
of the body of the citizens, which we shall gradually find conduct 
ing their empire to ruin. Among all their possessions out of 
Attica, there was none so valuable as Amphipolis: the centre of 
a great commercial and mining region, situated on a large river 
and lake which the Athenian navy could readily commard, and 
claimed by them with reasonable justice, since it was their orig- 
inal colony, planted by their wisest statesman, Periklés. It had 
been lost only through unpardonable negligence on the part of 
their generals ; and when lost, we should have expected to see 
the chief energies of Athens directed to the recovery of it; the 
more s0, as, if once recovered, it admitted of being made sure and 
retained as a future possession. Kleon is the only leading man 
who at once proclaims to his countrymen the important truth 
that it never can be recovered except by force. He strenuously 


persuasions of Argos, to induce Athens to throw up her alliance with 
Sparta were repeated and unavailing. * Thucyd. v, 83. 
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- urges his countrymen to make the requisite military effort, and 
prevails upon them in part to do so, but the attempt disgracefully 
fails; partly through his own incompetence as commander, 
whether his undertaking of that duty was a matter of choice or 
of constraint, partly i the strong opposition and antipathy 
against him from so large a portion of his fellow-citizens, which 
rendered the military force not hearty in the enterprise. Next, 
Nikias, Lachés, and Alkibiadés, all concur in making peace and 
alliance with the Lacedemonians, with express promise and 
purpose to procure the restoration of Amphipolis. But after a 
series of diplomatic proceedings, which display as much silly 
credulity in Nikias as selfish deceit in Alkibiadés, the result 
becomes evident, as Kleon had insisted, that peace will not 
~ restore to them Amphipolis, and that it can only be regained by 
force. The fatal defect of Nikias is now conspicuously seen: his 
inertness of character and incapacity of decided or energetic 
effort. When he discovered that he had been out-manceuvred 
by the Lacedemonian diplomacy, and had fatally misadvised his 
countrymen into making important cessions on the faith of equiv- 
alents to come, we might have expected to find him spurred on 
by indignant repentance for this mistake, and putting forth his 
own strongest efforts, as well as those of his country, in order to 
recover those portions of her empire which the peace had prom- 
ised, but did not restore. Instead of which he exhibits no effec- 
tive movement, while Alkibiadés begins to display the defects of 
his political character, yet more dangerous than those of Nikias, 
the passion for showy, precarious, boundless, and even perilous 
novelties. It is only in the year 417 B.c., after the defeat of 
Mantineia had put an end to the political speculations of Alkibi- 
adés in the interior of Peloponnesus, that Nikias projects an ex- 
pedition against Amphipolis ; and even then it is projected only 
zontingent upon the aid of Perdikkas, a prince of notorious per- 
fidy. It was not by any half-exertions of force that the place 
gould be regained, as the defeat of Kleon had sufficiently proved. 
We obtain from these proceedings a fair measure of the foreign 
politics of Athens at this time, during what is called the Peace 
of Nikias, preparing us for that melancholy catastrophe which 
will be developed in the coming chapters, where she is brought 
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near to ruin by the defects of Nikias and Alkibiadés combined 
for, by singular misfortune, she does not reap the benefit of the 
good qualities of either. 3 

It was in one of the three years between 420-416 B.c., though 
we do not know in which, that the vote of ostracism took place, 
arising out of the contention between Nikias and Alkibiadés.1 
The political antipathy between the two having reached a point 
of great violence, it was proposed that a vote of ostracism should 
be taken, and this proposition — probably made by the partisans 
of Nikias, since Alkibiadés was the person most likely to be 
reputed dangerous— was adopted by the people. Hyperbolus 
the lamp-maker, son of Cheremés, a speaker of considerable 
influence in the public assembly, strenuously supported it, hating 
Nikias not less than Alkibiadés. Hyperbolus is named by Aris- 
tophanés as having succeeded Kleon in the mastership of the 
rostrum in the Pnyx :2 if this were true, his supposed demagogic 
preeminence would commence about September 422 B.c., the 
period of the death of Kleon. Long before that time, however, 
he had been among the chief butts of the comic authors, who 
ascribe to him the same baseness, dishonesty, impudence, and 
malignity in accusation, as that which they fasten upon Kleon, 
though in language which seems to imply an inferior idea of his 
power. And it may be doubted whether Hyperbolus ever suc- 
ceeded to the same influence as had been enjoyed by Kleon, 
when we observe that Thucydidés does not name him in any of 
the important debates which took place at and after the Peace of 
Nikias. Thucydidés only mentions him once, in 411 B.c., while 


- | Dr, Thirlwall (History of Greece, vol. iii, ch. xxiv, p. 360) places this 
vote of ostracism in midwinter or early spring of 415 3.c., immediately 
before the Sicilian expedition. 

His grounds for this opinion are derived from the Oration called Andok- 
idés against Alkibiadés, the genuineness of which he seems to accept (see 
his Appendix ii, on that subject, vol. iii, p. 494, seq.). 

The more frequently I read over this Oration, the more do I feel per: 
suaded that it is a spurious composition of one or two generations after the 
time to which it professes to refer. My reasons for this opinion have been 
already stat2d in previous notes, nor do I think that Dr. Thirlwall’s Appen- 
dix is successful in removing the objections against the genuineness of the 
speech. See my preceding vol. vi, ch. xlvii, p. 6, 10K. 

* Aristophan. Pac. 680. 
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he was in banishment under sentence of ostracism, and resident 
at Samos. He terms him, “one Hyperbolus, a low busy-body, 
who had been ostracized, not from fear of dangerous excess of 
dignity and power, but through his wickedness and his being felt 
as a disgrace to the city.”!_ This sentence of Thucydidés is really 
the only evidence against Hyperbolus: for it is not less unjust in 
his case than in that of Kleon to cite the jests and libels of com- 
edy as if they were so much authentic fact and trustworthy crit- 
icism. It was at Samos that Hyperbolus was slain by the oligar- 
chical conspirators who were aiming to overthrow the democracy 
at Athens. We have no particular facts respecting him to enable 
us to test the general character given by Thucydidés. 

At the time when the resolution was adopted at Athens, to take 
_ @ vote of ostracism suggested by the political dissension between 
Nikias and Alkibiadés, about twenty-four years had elapsed since 
@ similar vote had been resorted to; the last example having 
been that of Periklés and Thucydidés son of Melésius, the latter 
of whom was ostracized about 442 B.c. The democratical con- 
stitution had become sufficiently confirmed to lessen materially 
the necessity for ostracism as a safeguard against individual 
usurpers: moreover, there was now full confidence in the numer- 
ous dikasteries as competent to deal with the greatest of such 
criminals, thus abating the necessity as conceived in men’s minds, 
not jess than the real necessity, for such precautionary interven- 
tion. Under such a state of things, altered reality as well as 
altered feeling, we are not surprised to find that the vote of ostra- 
cism now invoked, though we do not know the circumstances 
which immediately preceded it, ended in an abuse, or rather in 
a sort of parody, of the ancient preventive. At a moment of 
extreme heat of party dispute, the friends of Alkibiadés probably 
accepted the challenge of Nikias end concurred in supporting a 
vote of ostracism ; each hoping to get rid of the opponent. The 
vote was accordingly decreed, but before it actually took place, 


» Thucyd. viii, 73. ‘LwépBorAdv ré re "AD nvaior, “ox dnpdov 
avSpurov, otpaxtouévov ob did dvvapewc * st@patoc poBov, dard dtd 
movnpiay Kai aicxvvnv THe TOAewc. According to Androtion (Fragm. 48 
ed. Didot.) — dorpakiouévov dia pavAoryra. 

Compare about Hyperbolus, Plutarch, Nikias, ¢. 11 ; Plutarch, Alkibiadés, 
t.13; A‘lian. V.H. xii.43 . Theopompus. Fragm. 102, 103, ed. Didot. 
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the partisans of both changed their views, and preferred to let 
the political dissension proceed without closing it by separating 
the combatants. But the ostracizing vote, having been formally 
pronounced, could not now be prevented from taking place: it was 
always, however, perfectly general in its form, admitting of any 
citizen being selected for temporary banishment. Accordingly, 
the two opposing parties, each doubtless including various clubs, 
or hetzeries, and according to some accounts the friends of Phaax 
also, united to turn the vote against some one else: and they fixed 
upon a man whom all of them jointly disliked, Hyperbolus.! By 
thus concurring, they obtained a sufficient number of votes against 
him to pass the sentence, and he was sent into temporary banishe 
ment. But such a result was in no one’s contemplation when 
ihe vote was decreed to take place, and Plutarch even represents 
the people as clapping their hands at it as a good joke. It was 
presently recognized by every one, seemingly even by the enemies 
of Hyperbolus, as a gross abuse of the ostracism. And the lan- 
guage of Thucydidés himself distinctly implies this; for if we 
even grant that Hyperbolus fully deserved the censure which 
that historian bestows, no one could treat his presence as dangere 
ous to the commonwealth; nor was the ostracism introduced to 
meet low dishonesty or wickedness. It was, even before, passing 
out of the political morality of Athens; and this sentence cone 
summated its extinction, so that we never hear of it as employed 
afterwards. It had been extremely valuable in earlier days, as 
a security to the growing democracy against individual usurpation 
of power, and against dangerous exaggeration of rivalry between 
individual leaders: but the democracy was now strong enough te 
dispense with such exceptional protection. Yet if Alkibiadés had 
returned as victor from Syracuse, it is highly probable that the 
Athenians would have had no other means than the precautionary 
antidote of ostracism to save themselves from him as despot. 

It was in the beginning of summer (416 B.c.) that the Athe- 
nians undertook the siege and conquest of the Dorian island of 


‘Plutarch, Alkibiad. c. 18; Plutarch, Nikias, ec. 11. Theophrastus says 
that the violent opposition at first, and the coalition afterwards, was not 
hetween Nikias and Alkibiadés, but between Phseax and Alkibiadés. 

The coa&tion of votes and parties may well have included all three 
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Mélos, one of the Cyclades, and the only one, except Théra, 
which was not already included in their empire. Mélos and 
Théra were both ancient colonies of Lacedemon, with whom the y 
had strong sympathies of lineage. They had never joined the 
confederacy of Delos, nor been in any way connected with Athens: 
but at tle same time, neither had they ever taken part in the 
recent war against her, nor given her any ground of complaint,! 
until she landed and attacked them in the sixth year of the 
recent war. She now renewed her attempt, sending against the 
island a considerable force under Kleomédés and Tisias: thirty 
Athenian triremes, with six Chian and two Lesbian, twelve hun 
dred Athenian hoplites, and fifteen hundred hoplites from thx 
allies, with three hundred bowmen and twenty horse-bowmen 
These officers, after disembarking their forces, and taking posi 
tion, sent envoys into the city summoning the government t 
surrender, and to become a subject-ally of Athens, 

It was a practice, frequent, if not universal, in Greece, even ir 
governments not professedly democratical — to discuss proposi- 
tions for peace or war before the assembly of the people. But 
on the present occasion the Melian leaders departed from this 
practice, and admitted the envoys only to a private conversation 
with their executive council. Of this conversation Thucydidés 
professes to give a detailed and elaborate account, at surprising 
length, considering his general brevity. He sets down thirteen 
distinct observations, with as many replies, interchanged between 
the Athenian envoys and the Melians; no one of them separately 
long, and some very short; but the dialogue carried on is dra- 
matic, and very impressive. There is, indeed, every reason for 
concluding that what we here read in Thucydidés is in far larger 
proportion his own and in smaller proportion authentic report, 
than any of the other speeches which he professes to set down. 
For this was not a public harangue, in respect to which he might 
have had the opportunity of consulting the recollection of many 
different persons: it was a private conversation, wherein three or 
four Athenians, and perhaps ten or a dozen Melians, may have 
taken part. Now as all the Melian population were slain imme 


— 
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diaiely after the capture of the town, there remained only the 
Athenian envoys through whose report Thucydidés could possi- 
bly have heard what really passed. ‘That he did hear either 
from or through them the general character of what passed, I 
make no doubt: but there is no ground for believing that he 
received from them anything like the consecutive stream of de- 
bate, which, together with part of the illustrative reasoning, we 
must refer to his dramatic genius and arrangement. 

The Athenian begins by restricting the subject of discussion te 
the mutual interests of both parties in the peculiar circumstances 
in which they now stand, in spite of the disposition of the Melians 
to enlarge the range of topics, by introducing considerations of 
justice and appealing to the sentiment of impartial critics. He 
will not multiply words to demonstrate the just origin of the 
Athenian empire, erected on the expulsion of the Persians, or 
to set forth injury suffered, as pretext for the present expedition. 
Nor will he listen to any plea on the part of the Melians, that 
they, though colonists of Sparta, have never fought alongside of 
her or done Athens wrong. He. presses upon them to aim at 
what is attainable under existing circumstances, since they know 
as well as he that justice in the reasoning of mankind is settled 
according to equal compulsion on both sides; the strong doing 
what their power allows, and the weak submitting to it. To 


‘In reference to this argumentation of the Athenian envoy, I call atten- 
tion to the attack and bombardment of Copenhagen by the English govern- 
ment in 1807, together with the language used by the English envoy to the 
Danish Prince Regent on the subject. We read as follows in M. Thiers’s 
Histoire du Consulat et de ? Empire : — 

“ L’agent choisi étoit digne de sa mission. C’étoit M. Jackson qui avait 
été autrefois chargé d’affaires en France, avant l’arrivée de Lord Whitworth, 
a Paris, mais qu’on n’avoit pas pi-y laisser, 4 cause du mauvais esprit qu’il 
manifestoit en toute occasion. Introduit auprés du régent, il allégua de 
prétendurs stipulations secrétes, en vertu desquelles le Danemark devoit, 
(disoit 01) de gré ou de force, faire partie d’une coalition contre Angle 
terre: il donna comme raison d’agir la necessité od se trouvoit le cabinet 
Britannique de prendre des précautions pour que les forces navales du 
Danemark et le passage du Sund ne tombassent pas au pouvoir des Fran- 
gois: et en conséquence il demandu au nom de son gouvernement, qu’on 
livrat 4 Parmée Angloise la forteresse de Kronenberg qui commande le 

_ Sund, le port de Copenhague, et enfin la flotte elle-méme — promettant de 
garder le tout en dépot, pour le compte du Danemark, qui seroit remis en 
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this the Melians reply, that — omitting all appeal to justice, and 
speaking only of what was expedient —they hold it to be even 
expedient for Athens not to break down the common moral sanc- 
tion of mankind, but to permit that equity and justice shall still 
remain as a refuge for men in trouble, with some indulgence 
even towards those who may be unable to make out a case of 
full and strict right. Most of all was this the interest of Athens 
herself, inasmuch as her ruin, if it ever occurred, would be awful 
both as punishment to herself and as lesson to others. —“ We are 
not afraid of that (rejoined the Athenian) even if our empire 
should be overthrown. It is not imperial citie: like Sparta who 
deal harshly with the conquered. Moreover, our present contest 
is not undertaken against Sparta; it is a contest to determine 
whether subjects shall by their own attack prevail over their 
rulers. This is a risk for us to judge of: in the mean time, let 
us remind you that we come here for the advantage of our own 
empire, and that we are now speaking with a view to your safety ; 
wishing to get you under our empire without trouble to ourselves, 
and to preserve you for the mutual benefit of both of us.” — “ Can- 
not you leave us alone, and let us be your friends instead of 
enemies, but neither allies of you nor of Sparta?” said the Me- 
lians. —“ No (is the reply); your friendship does us more harm 
than your enmity: your friendship is a proof of our weakness, 
in the eyes of our subject-allies; your enmity will give a demon- 
stration of our power.” —“ But do your subjects really take such 


possession de ce qu’on alloit lui enlever, dés que le danger seroit passé. M 
Jackson assura que le Danemark ne perdroit rien, que lon se conduiroit 
chez lui en auxiliaires et en amis — que les troupes Britanniques payeroient 
tout ce qu’elles consommeroient. — Et avec quoi, répondit le prince indigné, 
payeriez vous notre honneur perdu, si nous adhérions a cette infame propo- 
sition *— Le prince continuant, et opposant a cette perfide intention la 
conduite loyale du Danemark, qui n’avoit pris aucune précaution contre 
les Anglois, qui les avoit toutes prises contre les Frangois, ce dont on 
abusoit pour le surprendre — MZ. Jackson répondit a cette juste indignation par 
une wnsolente familrarité, disant que la guerre étoit la guerre, qwu falloit se ré 
signer @ ces nécessités, et céder au plus fort quand on étoit le plus foble. Le 
prince congédia l'agent Anglois avec des paroles fort dures, et lui déclara 
qu'il alloit se transporter a Copenhague, pour y remplir ses devoirs de prince 
et de citoyen Danois.” (Thiers, Histoire du Consalat et de :’Empire, tome 
viii, livre xxviii, p 190.) 
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a measure of equity, as to put us, who have no sort of connection 
with you, on the same footing with themselves, most of whom 
are your own colonists, while many of them have even revolted 
from you and been reconquered?” — “ They do: for they think 
that both one and the other have fair ground for claiming inde- 
pendence, and that if you are left independent, this arises only 
from your power and from our fear to attack you. So that your 
submission will not only enlarge our empire, but strengthen our 
security throughout the whole; especially as you are islanders 
and feeble islanders too, while we are lords of the sea.” —“ But 
surely that very circumstance is in other ways a protection to © 
you, as evincing your moderation: for if you attack us, you will 
at once alarm all neutrals, and convert them into enemies.” — 
“ We are in little fear of continental cities, who are out of our 
reach and not likely to take part against us, but only of island- 
ers; either yet unincorporated in our empire, like you, or already 
in our empire and discontented with the constraint which it ime 
poses. It is such islanders who by their ill-judged obstinacy are 
likely, with their eyes open, to bring both us and themselves into 
peril.” — “ We know well (said the Melians, after some other 
observations had been interchanged) how terrible it is to contend 
against your superior power, and your good fortune; neverthe- 
less, we trust that in point of fortune we shall receive fair treat- 
ment from the gods, since we stand upon grounds of right against 
injustice ; and as to our inferior power, we trust that the deficiency 
will be made up by our ally Sparta, whose kindred race will 
compel her from very shame to aid us.” —“ We too (replied the 
Athenians) think that we shall not be worse off than others in 
regard to the divine favor. For we neither advance any claim, 
nor do any act, everpassing that which men believe in regard to 
the gods, and wish in regard to themselves. What we believe 
about the gods is the same as that which we see to be the prac- 
tice of men: the impulse of nature inclines them of necessity te 
rule over what is inferior in force to themselves. This is the 
principle on which we now proceed, — not having been the first 
either to lay it down or to follow it, but finding it established and 
likely to continue for ever, — and knowing well too that you or 
‘ others in our position would do as much. As for your expectas 
tions from the Lacedemonians, founded or the disgrace of thet 
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remaining deaf to your call, we congratulate you indeed on your 
innocent simplicity, but we at the same time deprecate such fool: 
ishness. For the Lacedemonians are indeed most studious of 
excellence in regard to themselves and their own national cus- 
toms. But looking at their behavior towards others, we affirm 
roundly, and can prove by many examples of their history, that 
they are of all men the most conspicuous in construing what is 
pleasing as if it were honorable, and what is expedient as if it 
were just. Now that is not the state of mind which you require, 
to square with your desperate calculations of safety.” 

After various other observations interchanged in a similar 
tenor, the Athenian envoys, strenuously urging upon the Melians 
to reconsider the matter more cautiously among themselves, with 
drew, and after a certain interval were recalled by the Melian 
council to hear the following words: “We hold to the same 
opinion, as at first, men of Athens: we shall not surrender the 
independence of a city which has already stood for seven hundred 
years ; we shall yet make an effort to save ourselves, relying on 
that favorable fortune which the gods have hitherto vouchsafed to 
us, as well as upon aid from men, and especially from the Lace- 
demonians. We request that we may be considered as your 
friends, but as hostile to neither party, and that you will leave 
the island after concluding such a truce as may be mutually 
acceptable.”—“ Well (said the Athenian envoys), you alone seem 
to consider future contingencies as clearer than the facts before 
your eyes, and to look at an uncertain distance, through your 
own wishes, as if it were present reality. You have staked your 
all upon the Lacedzmonia.s, upon fortune, and upon fond hopes ; 
and, with your all, you will come to ruin.” 

The siege was forthwith commenced. A wall of circumvalla- 
tion, distributed in portions among the different allies of Athens, 
was constructed round the town; which was left under full 
blockade, both by sea and land, while the rest of the armament 
retired home. The town remained blocked up for several 
months. During the course of that time, the besieged made two 
successful sallies, which afforded them some temporary relief, and 
forced the Athenians to send an additional detachment, under . 
Philokratés. At length the provisions within were exhausted 
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plots for betrayal commenced among the Melians themselves, se 
that they were constrained to surrender at discretion. The Athe- 
nians resolved to put to death all the men of military age and te 
sell the women and children as slaves. Who the proposer of this 
barbarous resolution was, Thucydidés does not say ; but Plutarch 
and others inform us that Alkibiadés! was strenuous in support- 
ing it. Five hundred Athenian settlers were subsequently sent 
thither, to form a new community: apparently not as kleruchs, or 
eut-citizens of Athens, but as new Melians.2 

Taking the proceedings of the Athenians towards Mélos from 
the beginning to the end, they form one of the grossest and most 
inexcusable pieces of cruelty combined with injustice which 
Grecian history presents to us. In appreciating the cruelty of 
such wholesale executions, we ought to recollect that the laws of 
war placed the prisoner altogether at the disposal of his conqueror, 
and that an Athenian garrison, if captured by the Corinthians in 
Naupaktus, Niszea, or elsewhere, would assuredly have undergone 
the same fate, unless in so far as they might be kept for exchange. 
But the treatment of the Melians goes beyond all rigor of the 
laws of war; for they had never been at war with Athens, nor 
had they done anything to incur her enmity. Moreover, the 
acquisition of the island was of no material value to Athens; not 
sufficient to pay the expenses of the armament employed in its 
capture. And while the gain was thus in every sense slender, 
the shock to Grecian feeling by the whole proceeding seems to 
have occasioned serious mischief to Athens. Far from tending 
to strengthen her entire empire, by sweeping in this small insular 
population, who had hitherto been neutral and harmless, it raised 
nothing but odium against her, and was treasured up in after 
times as among the first of her misdeeds. 

To gratify her pride of empire by a new conquest — easy to 


* Plutarch, Alkibiadés, c. 16. This is doubtless one of the statements 
which the composer of the Oration of Andokidés against Alkibiadés found 
surrent in respect to the conduct of the latter (sect. 123). Nor is there 
any reason for questioning the truth of it. 

* Thucyd. v, 16. 1d dé yopiov abrol dxnoav, dm oi KoVE borepov Tmevta 
kasioug wéupavrec. Lysander restored some Melians to the island after the 


battle of AZgospotami (Xenoph. Hellen. ii, 2, 9): sorue, therefore, must have 
escaped or must have been spared. 
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eifect, though of small value— was doubtless her chief motive; 
probably: also strengthened by pique against Sparta, between whom 
and herself a thoroughly hostile feeling subsisted, and by a desire 
to humiliate Sparta through the Melians. This passion for new 
acquisition, superseding the more reasonable hopes of recovering 
the lost portions of her empire, will be seen in the coming chap- 
ters breaking out with still more fatal predominance. 

Both these two points, it will be observed, are prominently 
marked in the dialogue set forth by Thucydidés. I have already 
stated that this dialogue can hardly represent what actually passed, 
_ except as to a few general points, which the historian has fol- 
lowed out into deductions and illustrations,’ thus dramatizing the 
given situation in a powerful and characteristic manner. The 
language put into the mouth of the Athenian envoys is that 
of pirates and robbers, as Dionysius of Halikarnassus? long 
ago remarked; intimating his suspicion that Thucydidés had so 
set out the case for the purpose of discrediting the country which 
had sent him into exile. Whatever may be thought of this suse 
picion, we may at least affirm that the arguments which he here 
ascribes to Athens are not in harmony even with the defects of 
the Athenian character. Athenian speakers are more open to 
the charge of equivocal wording, multiplication of false pre- 
tences, softening down the bad points of their case, putting an 
amiable name upon vicious acts, employing what is properly 
called sophistry, where their purpose needs it. Now the lane 
guage of the envoy at Mélos, which has been sometimes cited as 
illustrating the immorality of the class or profession — falsely 
called a school — named Sophists at Athens, is above all things 
remarkable for a sort of audacious frankness; a disdain not 
merely of sophistry, in the modern sense of the word, but even 


2 Such is also the opinion of Dr. Thirlwall, Hist. Gr. vol. idi, ch. xxiv, p. 


348. 

*Dionys. Hal. Judic. de Thucydid. c. 37-42, pp. 906-920, Reisk : compare 
the remarks in his Epistol. ad Cn. Pompeium, de Preecipuis Historicis, p. 
774, Reisk. 

§ Plutarch, Alkibiad. 36. rod¢ ‘AYnvaiove del ra ToadTaTA TOY 6vouaTwr TOE 
duapriuact tiSeuévorc, nadidg aal grAavOpwrag. 40 the same purpose 
Plutarch, Solon, c. 15, 
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of such plausible excuse as might have been offered. It has 
been strangely argued, as if “ Zhe good old plan, that they should 
take who have the power, and they should keep who ean,” had been 
first discovered and openly promulgated by Athenian sophists ; 
whereas the true purpose and value of sophists, even in the 
modern and worst sense of the word — putting aside the perver- 
sion of applying that sense to the persons called sophists at 
Athens — is, to furnish plausible matter of deceptive justification, 
go that the strong man may be enabled to act upon this “ good 
old plan” as much ashe pleases, but without avowing it, and 
while professing fair dealing or just retaliation forsome imaginary 
wrong. The wolf in Asop’s fable (of the Wolf and the Lamb) 
speaks like a sophist; the Athenian envoy at Mélos speaks in a 
manner totally unlike a sophist, either in the Athenian sense or 
in the modern sense of the word; we may add, unlike an Athe- 
nian at all, as Dionysius has observed. 

As a matter of fact and practice, it is true that stronger states, 
in Greece and in the contemporary world, did habitually tend, as 
they have tended throughout the course of history down to the 
present day, to enlarge their power at the expense of the weaker. 
Every territory in Greece, except Attica and Arcadia, had been 
seized by conquerors who dispossessed or enslaved the prior 
inhabitants. We find Brasidas reminding his soldiers of the 
good sword of their forefathers, which had established dominion 
over men far more numerous than themselves, as matter of pride 
and glory :! and when we come to the times of Philip and Alex- 
ander of Macedon, we shall see the lust of conquest reaching a 
pitch never witnessed among free Greeks. Of right thus founded 
on simple superiority of force, there were abundant examples to 
be quoted, as parallels to the Athenian conquest of Mélos: but that 
which is unparalleled is the mode adopted by the Athenian envoy 
of justifying it, or rather of setting aside all justification, look- 
ing at the actual state of civilization in Greece. A barbarous 
invader casts his sword into the scale in lieu of argument: a 
civilized conqueror is bound by received international morality to 
furnish some justification, —a good plea, if he can, —a false 
es ee ee 


* Compare also what Brasidas says in his speech to the Akanthians, v, 86: 
taxvocg dékataoee qv i Tixn éduker, etc. 


HISTORICAL CONCEPTION OF THUCYDIDES. 117 


plea, or sham plea, if he has no better. But the Athenian envoy 
neither copies the contemptuous silence of the barbarian nor the 
smooth lying of the civilized invader. Though coming from the 
most cultivated city in Greece, where the vices prevalent were 
those of refinement and not of barbarism, he disdains the conven 
tional arts of civilized diplomacy more than would have been 
done by an envoy even of Argos or Korkyra. He even disdains 
to mention, what might have been said with perfect truth asa 
matter of fact, whatever may be thought of its sufficiency as a 
justification, that the Melians had enjoyed for the last fifty years 
the security of the Aigean waters at the cost of Athens and her 
allies, without any payment of their own. 

So at least he is made to do in the Thucydidean dramatic 
fragment,— Myhov °“Adwowg (The Capture of Melos), —if we may 
parody the title of the lost tragedy of Phrynichus “The Cape 
ture of Miletus.” And I think a comprehensive view of the 
history of Thucydidés will suggest to us the explanation of this 
drama, with its powerful and tragical effect. The capture of 
Mélos comes immediately 'efore the great Athenian expedition 
against Syracuse, which was resolved upon three or four months 
afterwards, and despatched during the course of the following 
summer. ‘That expedition was the gigantic effort of Athens, 
which ended in the most ruinous catastrophe known to ancient 
history. From such a blow it was impossible for Athens to 
recover. Though thus crippled, indeed, she struggled against 
its effects with surprising energy; but her fortune went on, in 
the main, declining, — yet with occasional moments of apparent 
restoration, — until her complete prostration and subjugation by 
Lysander. Now Thucydidés, just before he gets upon the plane 
of this descending progress, makes a halt, to illustrate the senti- 
ment of Athenian power in its most exaggerated, insolent, and 
cruel manifestation, by this dramatic fragment of the envoys at 
' Mélos. It will be recollected that Herodotus, when about to 
describe the forward march of Xerxés into Greece, destined to 
terminate in such fatal humiliation, impresses his readers with an 
elaborate idea of the monarch’s insolence and superhuman pride. 
by various conversations between him and the courtiers about 
him, as well as by other anecdotes, combined with the over- 
whelming specifications of the muster at Doriskus. Such mora} 
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eontrasts and juxtapositions, especially that of ruinous reverse 
following upon overweening good fortune, were highly interest- 
ing to the Greek mind. And Thucydidés — having before him 
an act of great injustice and cruelty on the part of Athens, com- 
mitted exactly at this point of time — has availed himself of the 
form of dialogue, for once in his history, to bring out the senti- 
ments of a disdainful and confident conqueror in dramatic 
antithesis. They are, however, his own sentiments, conceived as 
suitable to the situation ; not those of the Athenian envoy, — still 
less, those of the Athenian public, — least of all, those of that 
much-calumniated class of men, the Athenian sophists. 


CHAPTER LVII. 


SICILIAN AFFAIRS AFTER THE EXTINCTION OF THE GELONIAN 
DYNASTY. 


In the preceding chapters, I have brought down the general 
history of the Peloponnesian war to the time immediately preced- 
ing the memorable Athenian expedition against Syracuse, which 
changed the whole face of the war. At this period, and for some 
time to come, the history of the Peloponnesian Greeks becomes 
intimately blended with that of the Sicilian Greeks. But hith- 
erto the connection between the two has been merely occasional, 
and of little reciprocal effect: so that I have thought it for the 
convenience of the reader to keep the two streams entirely 
separate, omitting the proceedings of Athens in Sicily during the 
first ten years of the war. I now proceed to fill up this blank : to 
recount as much as can be made out of Sicilian events during 
the interval between 461-416 B.c., and to assign the successive 
steps whereby the Athenians entangled themselves in ambitiovs 
projects against Syracuse, until they at length came to stake the 
larger portion of their force upon that fatal hazard. 
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The extinction of the Gelonian dynasty at Syracuse,! followed 
by the expulsion or retirement of al: the other despots through- 
out the island, left the various Grecian cities to reorganize 
themselves in free and self-constituted governments. Unfortu- 
nately, our memorials respecting this revolution are miserably 
scanty; but there is enough to indicate that it was something 
much more than a change from single-headed to popular govern- 
ment. It included, farther, transfers on the largest scale both of 
inhabitants and of property. The preceding despots had sent 
many old citizens into exile, transplanted others from one part of 
Sicily to another, and provided settlements for numerous emi- 
grants and mercenaries devoted to their interest. Of these pro- 
ceedings much was reversed, when the dynasties were overthrown, 
so that the personal and proprietary revolution was more compli- 
cated and perplexing than the political. After a period of severe 
commotion, an accommodation was concluded, whereby the adhe- 
rents of the expelled dynasty were planted partly in the territory 
of Messéne, partly in the reéstablished city of Kamarina in the 
eastern portion of the southern coast, bordering on Syracuse.? 


1 See above, vol. v, ch. xliii, pp. 204-239, for the a of these events 
I now take up the thread from that chapter. 

2Mr. Mitford, in the spirit which is usual with him, while enlarging upon 
the suffering occasioned by this extensive revolution both of inhabitants 
and of property throughout Sicily, takes no notice of the cause in which it 
originated, namely, the number of foreign mercenaries whom the Gelonian 
dynasty had brought in and enrolled as new citizens (Gelon alone having 
brought in ten thousand, Diodor. xi, 72), and the number of exiles whom 
they had banished and dispossessed. 

I will here notice only one of his misrepresentations respecting the events 
of this period, because it is definite as well as important (vol. iv, p. 9, chap. 
Xvili, sect. i). 

“ But thus (he says) in every little state, lands were left to become rublic 
property, or to be assigned to new individual owners. Everywhere, then, thvt 
favorite measure of democracy, the equal division of the lands of the state, ws 
resolved upon: a measure impossible to be perfectly executed ; impossible 
to be maintained as executed ; and of very doubtful advantage, if it could 
be perfectly executed and perfectly maintained.” 

Again, sect. iii, p. 23, he speaks of “ that incomplete and iniquitous par. 
tition of lands,” ete. 

Now, upon this we may remark : — 

3. The equal division of the lunds of the state, tere affirmed by Mr. Mitford 
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But though peace was thus reéstablished, these large mutations 
of inhabitants first begun by the despots,—and the incoherent 
mixturé of races, religious institutions, dialects, etc., which was 
brought about unavoidably during the process, — left throughout 
Sicily a feeling of local instability, very different from the long 
traditional tenures in Peloponnesus and Attica, and numbered by 
foreign enemies among the elements of its weakness.! The 
wonder indeed rather is, that such real and powerful causes of 
disorder were soon so efficaciously controlled by the popular gov- 
ernments, that the half century now approaching was decidedly: 
the most prosperous and undisturbed period in the history of the 
island. 

The southern coast of Sicily was occupied, beginning from the 
westward by Selinus, Agrigentum, Gela, and Kamarina. Then 
came Syracuse, possessing the southeastern cape, and the south- 
ern portion of ‘the eastern coast: next, on the eastern coast, Le- 
ontini, Katana, and Naxos : Messéné, on the strait adjoining Italy. 
The centre of the island, and even much of the northern coast, 
was occupied by the non-Hellenic Sikels and Sikans: on this 
coast, Himera was the only Grecian city. Between Himera and 
Cape Lilybzum, the western corner of the island was occupied 


is a pure fancy of his own. He has no authority for it whatever. Diodorus 
‘pays (xi, 76) KatexAnpobynoav tiv yopar, etc. and again (xi, 86) he speaks 
of Tov avadaopuov THe XOpac: the redwision of the territory ; but respecting 
equality of division, not one word does he say. Nor can any principle of 
division in this case be less probable than equality ; for one of the great 
motives of the redivision was to provide for those exiles who had been dis- 
possessed by the Gelonian dynasty: and these men would receive lots, 
greater or less, on the ground of compensation for loss, greater or less as it 
pught have been. Besides, immediately after the redivision, we find rich 
and poor mentioned, just as before (xi, 86). 

2. Next, Mr. Mitford calls “the equal division of all the lands of the 
state” the favorite measure of democracy. This is an assertion not less 
incorrect. Not asingle democracy in Greece, so far as my knowledge ex- 
tends, ean be produced, in which such equal partition is ever known 'to have 
been carried into effect. In the Athenian democracy, especially, not only 
there existed constantly great inequality of landed property, but the oath 
annually taken by the popular heliastic judges had a special clause, protest 
ing emphatically against redivision of the land or extinction of debte 

» Thacyd. vi, 17 
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by the non-Hellenic cities ot Egesta and Eryx, and by the Care 
thaginian seaports, of which Panormus (Palermo) was the prin- 
cipal. 

Of these various Grecian cities, all independent, Syracuse waa 
the first in power, Agrigentum the second. The causes above 
noticed, disturbing the first commencement of popular govern- 
ments in all of them, were most powerfully operative at Syra- 
cuse. We do not know the particulars of the democratical con 
stitution which was there established, but its stability was threat- 
ened by more than one ambitious pretender, eager to seize the 
sceptre of Gelo and Hiero. The most prominent among these 
pretenders was Tyndarion, who employed a considerable fortune 
in distributing largesses and procuring partisans among the poor. 
His political designs were at length so openly manifested, that 
he was brought to trial, condemned, and put to death; yet not 
without an abortive insurrection of his partisans to rescue him. 
After several leading citizens had tried, and failed in a similar 
manner, the people thought it expedient to pass a law similar to 
the Athenian ostracism, authorizing the infliction of temporary 
preventive banishment.!' Under this law several powerful citi- 
zens were actually and speedily banished; and such was the 
abuse of the new engine, by the political parties in the city, that 
men of conspicuous position are said to have become afraid of 
meddling with public affairs. Thus put in practice, the institu- 
tion is said to have given rise to new political contentions not less 
violent than those which it checked, insomuch that the Syracu 
sans found themselves obliged to repeal the law not long after its 
introduction. We should have been glad to learn some partic- 
ulars concerning this political experiment, beyond the meagre 
abstract given by Diodorus, and especially to know the precau- 
tionary securities by which the application of the ostracizing 
sentence was restrained at Syracuse. Perhaps no care was 
taken to copy the checks and formalities provided by Kleisthenés 
at Athens. Yet under all circumstances, the institution, though 
tutelary, if reserved for its proper emergencies, was eminently 


1 Diodor. xi, 86, 87. The institution at Syracuse was called the petalism ; 
because, in taking the votes, the name of the citizen intended to be banished 
was written upon a leaf of ol‘ve, instead of a shell or potsherd. 
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open to abuse, so that we have no reason to wonder that abuse 
occurred, especially at a period of great violence and discord. 
The wonder rather is, that it was so little abused at Athens. 

Although the ostracism, or petalism, at Syracuse was speedily 
discontinued, it may probably have left a salutary impression 
behind, as far as we can judge from the fact that new pretenders 
to despotism are not hereafter mentioned. The republic increases 
in wealth, and manifests an energetic action in foreign affairs. 
The Syracusan admiral Phayllus was despatched with a power- 
ful fleet to repress the piracies of the Tyrrhenian maritime towns, 
and after ravaging the island of Elba, returned home, under the 
suspicion of having been bought off by bribes from the enemy; 
on which accusation he was tried and banished, a second fleet 
of sixty triremes under Apellés being sent to the same regions. 
The new admiral not only plundered many parts of the Tyrrhe- 
nian coast, but also carried his ravages into the island. of Corsica, 
at that time a Tyrrhenian possession, and reduced the island of 
Elba completely. His return was signalized by a large number 
of captives and a rich booty.! 

Meanwhile the great antecedent revolutions, among the Gree 
cian cities in Sicily had raised a new spirit among the Sikels of 
the interior, and inspired the Sikel prince Duketius, a man of 
spirit and ability, with large ideas‘of aggrandizement. Many 
exiled Greeks having probably sought service with him, it was 
either by their suggestion, or from having himself caught the 
spirit of Hellenic improvement, that he commenced the plan of 
bringing the petty Sikel communities into something like city 
life and collective cooperation. Having acquired glory by the 
capture of the Grecian town of Morgantina, he induced all the 
Sikel communities, with the exception of Hybla, to enter into a 
sort of federative compact. Next, in order to obtain a central 
point for the new organization, he transferred his own little town 
from the hill-top, called Menz, down to a convenient spot of the 
neighboring plain, near to the sacred precinct of the gods called 
Paliki2 As the veneration paid to these gods, determined in 


1 Diodor. xi, 87, 88. 


2 Diodor. xi, 78, 88, 90. The proceeding of Duketius is illustrated by the 
description of Dardanus in the Iliad, xx, 216 : — 
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part by the striking volcanic manifestations in the neighborhood, 
rendered this plain a suitable point of attraction for Sikels gen- 
erally, Duketius was enabled to establish a considerable new city 
of Paliké, with walls of large circumference, and an ample range 
of adjacent land which he distributed among a numerous Sikel 
population, probably with some Greeks intermingled. 

The powerful position which Duketius had thus acquired is 
attested by the aggressive character of his measures, intended 
gradually to recover a portion at least of that ground which the 
Greeks had appropriated at the expense of the indigenous popu 
lation. The Sikel town of Ennesia had been seized by the 
Hieronian Greeks expelled from tna, and had received from 
them the name of AXtna:! Duketius now found means to re- 
conquer it, after ensnaring by stratagem the leading magistrate. 
He was next bold enough to invade the territory of the Agri- 
gentines, and to besiege one of their country garrisons called 
Motyum. We are impressed with a high idea of his power, 
when we learn that the Agrigentines, while marching to relieve 
the place, thought it necessary to invoke aid from the Syracusans, 
who sent to them a force under Bolkon. Over this united force 
Duketius gained a victory, in consequence of the treason or 
cowardice of Bolkon, as the Syracusans believed, insomuch that 
they condemned him to death. In the succeeding year, however, 
the good fortune of the Sikel prince changed. The united army 
of these two powerful cities raised the blockade of Motyum, 
completely defeated him in the field, and dispersed all his forces. 
Finding himself deserted by his comrades and even on the point 
of being betrayed, he took the desperate resolution of casting 
himself upon the mercy of the Syracusans. He rode off by 
night to the gates of Syracuse, entered the city unknown, and 
sat down as a suppliant on the altar in the agora, surrendering 
himself together with all his territory. A spectacle thus unex- 
pected brought together a crowd of Syracuse citizens, exciting 


Kriooe 6& Aapdaviny, éret odrw “lALog ip7 
Rv medi mevoAloro, TOALE wepoT wv dvIouTwr, 
“AAN EY brupeiac dxovy woAvTidaxov “lone. 
Compare Plato, de Legg. iii, pp. 681, 682. 
" Diodor. xi, 76. 
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in them the strongest emotions: and when the magistrates con 
vened the assembly for the purpose of deciding his fate, the voice 
of mercy was found paramount, in spite of the contrary recom- 
mendations of some of the political leaders. The most respected 
among the elder citizens — earnestly recommending mild treat- 
ment towards a foe thus fallen and suppliant, coupled with scru- 
pulous regard not to bring upon the city the avenging hand of 
Nemesis — found their appeal to the generous sentiment of the 
people welcomed by one unanimous cry of “ Save the suppliant.”! 
Duketius, withdrawn from the altar, was sent off to Corinth, 
under his engagement to live there quietly for the future; the 
Syracusans providing for his comfortable maintenance. 

Amidst the cruelty habitual in ancient warfare, this remark- 
able incident excites mingled surprise and admiration. Doubt- 
less the lenient impulse of the people mainly arose from their 
seeing Duketius actually before them in suppliant posture at 
their altar, instead of being called upon to determine his fate 
in his absence,— just as the Athenian people were in like manner 
moved ky the actual sight of the captive Dorieus, and induced 
to spare his life,on an occasion which will be hereafter recount- 
ed.2 If in some instances the assembled people, obeying the 
usual vehemence of multitudinous sentiment, carried severities 
to excess,— so, in other cases, as well as in this, the appeal to their 
humane impulses will be found to have triumphed over pruden- 
tial regard for future security. . Such was the fruit which the 
Syracusans reaped for sparing Duketius, who, after residing a 
year or two at Corinth, violated his parole. Pretending to have 
received an order from the oracle, he assembled a number of 
colonists, whom he conducted into Sicily to found a city at Kalé 
Akté on the northern coast belonging to the Sikels. We cannot 
doubt that when the Syracusans found in what manner their 
lenity was requited, the speakers who had recommended severe 
treatment would take great credit on the score of superior fore- 
sight.3 


’ Diodor. xi, 91, 92. ‘O d& djuoc Somep tive ped avy odCew Gravrec EBbur 
tov bKérnv. 

* Xenophon, Hellen, i, 5,19; Pausanias, vi, 7, 2. 

* Mr. Mitford recounts as follows the return of Duketius to Sicily : “Tha 
Byracusan chiefs brought back Duketius from Corinth, apparently to make 
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But the return of this energetic enemy was not tue only 
mischief which the Syracusans suffered. Their resolution te 
spare Duketius had been adopted without the concurrence of the 
Agrigentines, who had helped to conquer him; and the latter, 
when they saw him again in the island, and again formidable, 
were so indignant that they declared war against Syracuse. A 
standing jealousy prevailed between these two great cities, the 
first and second powers in Sicily. War actually broke out 
between them, wherein other Greek cities took part. After last- 
ing some time, with various acts of hostility, and especially a 
serious defeat. of the Agrigentines at the river Himera, these 
latter solicited and obtained peace.! The discord between the two 
cities, however, had left leisure to Duketius to found the city of 
Kalé Akté, and to make some progress in reéstablishing his 
ascendency over the Sikels, in which operation he was overtaken 
by death. He probably left no successor to carry on his plans, 
so that the Syracusans, pressing their attacks vigorously, reduced 
many of the Sikel townships in the island, regaining his former 
conquest, Morgantiné, and subduing even the strong position and 
town called Trinakia,? after a brave and desperate resistance 
on the part of the inhabitants. 


him instrumental to their own views for advancing the, power of their com- 
monwealth. They permitted, or rather encouraged him to establish a col- 
ony of mixed people, Greeks and Sicels, at Calé Acté, on the northern 
coast of the island,” (ch. xviii, sect. i, vol. iv, p. 13.) 

The statement that “the Syracusans brought back Duketius, or encour- 
aged him to come back, or to found the colony of Kalé Akté,” is a complete 
departure from Diodorus on the part of Mr. Mitford; who transforms a 
breach of parole on the part of the Sikel prince into an ambitious manceuvre 
on the part of Syracusan democracy. The words of Diodorus, the only 
authority in the case, are as follows (xii, 8): Odtro¢ de (Duketius) dAiyov 
ypovov petvac év tH Kopivdy, Tag duoroyiac EAvce, kal mpoorornod- 
pevoc xpnopov ims TOV Seav éavTS deddoFa, xticat tiv Kadjv ’Antny be 
Dicehia, carémAevoer eic THY vijcov weTa TOAAGY oiKnTOpwv* cvvereAGBovTa 
8 Kad Tov TuKedov Tivec, év ole hv kai ’Apywvidne, 6 TSv ‘EpPitaiwy dvvae- 
tebavs Obrog pev obv rept Tov olkiopov TIC Kadic Antic éyivero* ’Axpayav- 
tivor 62, dua wiv G8ovotvTec ToIC Lupakovoiorc, aua 0 éykadodvrec avbroit 
-67t Aovxétiov. dvta Kotvov Todiutcov dLEcwoayv advev THE *AKpayav 
tiver yvauneg, ToAepov epveyKay Toic Zvpaxovoior. 

4 Diodor. xii, 8 
3Piodor. xii, 29. For the reconquest of Morgantiné, see Thucyd. iv. 64 


326 HISTORY OF GREECE. 


By this large accession both of subjects and of tribute, com» 
bined with her recent victory over Agrigentum, Syracuse was 
elevated to the height of power, and began to indulge schemes 
for extending her ascendency throughout the island: with which 
view her horsemen were doubled in number, and one hundred 
new triremes were constructed.! Whether any, or what, steps 
were taken to realize her designs our historian does not tell us, 
But the position of Sicily remains the same at the beginning of 
the Peloponnesian war: Syracuse, the first city as to power, 
indulging in ambitious dreams, if not in ambitious aggressions ; 
Agrigentum, a jealous second, and almost a rival; the remaining 
Grecian states maintaining their independence, yet not without 
mistrust and apprehension. 

Though the particular phenomena of this period, however, 
have not come to our knowledge, we see enough to prove that it 
was one of great prosperity for Sicily. The wealth, commerce, 
and public monuments of Agrigentum, especially appear to have 
even surpassed those of the Syracusans. Her trade with Car- 
thage and the African coast was both extensive and profitable ; 
for at this time neither the vine nor the olive were much culti- 
vated in Libya, and the Carthaginians derived their wine and oil 
from the southern territory of Sicily,? particularly that of Agri- 
gentum. The temples of the city, among which that of Olympic 
Zeus stood foremost, were on the grandest scale of magnificence, 
surpassing everything of the kind in Sicily. The population of 
the city, free as well as slave, was very great: the number of 
rich men keeping chariots and competing for the prize at the 
Olympic games was renowned, not less than the accumulation of 


Respecting this town of ‘Trinakia, known only from the passage of Di- 
odorus here, Paulmier (as cited in Wesseling’s note), as well as Mannert 
(Geographie der Griechen und Romer, b. x, ch. xv, p. 446), intimate some 
skepticism ; which I share so far as to believe that Diodorus has greatly 
overrated its magnitude and importance. 

Nor can it be true, as Diodorus affirms, that Trinakia was the only Sikel - 
township remaining unsubdued by the Syracusans, and that, after conquer: 
ing that place, they had subdued them all. We know that there were no 
inconsiderable number of independent Sikels, at the time of the Atheniag 
invasion of Sicily (Thucyd. vi, 88; vii, 2). 1 Diodor. xii, 30. 

? Diodor. xii‘, 81. 
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works of art, statues and pictures,! with manifold insignia of 
ornament and luxury. All this is particularly brought to our 
notice because of the frightful catastrophe which desolated Agri- 
zentum in 406 B.c. from the hands of the Carthaginians. It was 
in the interval which we are now describing that this prosperity 
was accumulated ; doubtless not in Agrigentum alone, but more 
or less throughout all the Grecian cities of the island. 

Nor was it only in material prosperity that they were distin 
guished. At this time, the intellectual movement in some of the 
Italian and Sicilian towns was very considerable. The inconsid- 
erable town of Elea in the gulf of Poseidonia nourished two of 
the greatest speculative philosophers in Greece, Parmenidés- and 
Zeno. Empedoklés of Agrigentum was hardly less eminent in 
the same department, yet combining with it a political and prac- 
tical efficiency. The popular character of the Sicilian govern- 
ments stimulated the cultivation of rhetorical studies, wherein 

~not only Empedoklés and Poélus at Agrigentum, but Tisias and 
Korax at Syracuse, and still more, Gorgias at Leontini, acquired 
great reputation.2 The constitution established at Agrigentum 
after the dispossession of the Theronian dynasty was at first not 
thoroughly democratical, the principal authority residing in a large 
Senate of One Thousand members. We are told even that an 
ambitious club of citizens were aiming at the reestablishment of 
a despotism, when Empedoklés, availing himself of wealth and 
high position, took the lead in a popular opposition ; so as not 
only to defeat this intrigue, but also to put down the Senate of 
One Thousand, and render the government completely democrat- 
ical. His influence over the people was enhanced by the vein of 
mysticism, and pretence to miraculous or divine endowments, 
which accompanied his philosophical speculations, in a manner 


1 Diodor. xiii, 82, 83, 90. 

2 See Aristotle as cited by Cicero, Brut. c. 12; Plato, Phedr. p. 267, ¢. 
413, 114; Dionys. Halic. Judicium de Isocrate, p. 534 R. and Epist. ii, ad 
Ammeum, p. 792; also Quintilian, iii, 1,125. According to Cicero (de 
Inventione, ii, 2), the treatises of these ancient rhetoricians, “ usque a prin- 
cipe illo et inventore Tisid,’had been superseded by Aristotle, who had 
collected them carefully, “ nominatim,” and had improved upon their expo- 
"sitions. Dionysius laments that they had been so superseded (Hpist. ad 


Amm«2, p. 722). 


. 


428 AISTORY OF GREECE. 


similar to Pythagoras.! The same combination of rhetoric with 
physical speculation appears also in Gorgias of Leontini, whose 
celebrity-as a teacher throughout Greece was both greater and ear 
lier than that of any one else. It was a similar demand for ropular 
speaking in the assembly and the judicatures which gave éncour- 
agement to the rhetorical teachers Tisias and Korax at Syracuse. 

{n this state of material prosperity, popular politics, and intel 
lectual activity, the Sicilian towns were found at the breaking 
out of the great struggle between Athens and the Peloponnesian 
confederacy in 431 B.c. In that struggle the Italian and Sicilian 
Greeks had ‘no direct concern, nor anything to fear from the 
ambition of Athens; who, though she had founded Thurii in 443 
B.C., appears to have never aimed at any political ascendency 
even over that town, much less anywhere else on the coast. But 
the Sicilian Greeks, though forming a system apart in their own 
island, from which it suited the dominant policy of Syracuse to 
exclude all foreign interference,? were yet connected, by sympa- 
thy, and on one side even by alliances, with the two main streams 
of Hellenic politics. Among the allies of Sparta were numbered 
all or most of the Dorian cities of Sicily, — Syracuse, Kamarina, 
Gela, Agrigentum, Selinus, perhaps Himera and Messéné, — 
together with Lokri and Tarentum in Italy: among the allies of 
Athens, perhaps the Chalkidic or Ionic Rhegium in Italy£ 
Whether the Ionic cities in Sicily — Naxos, Katana, and Leon- 
tini — were at this time united with Athens by any special treaty, 
is very doubtful. But if we examine the state of politics prior 


* Diogen. Laért. viii, 64-71; Seyfert, Akragas und sein Gebiet, sect. ii, p. 
70; Ritter, Geschichte der Alten Philosophie, vol. i, ch. vi, p. 533, seqq. 

? Thucyd. iv, 61-64. This is the tenor of the speech delivered by Her 
mokratés at the congress of Gela in the eighth year of the Peloponnesian 
war. His language is remarkable: he calls all non-Sicilian Greeks d@AAo- 
gvAove. ; 

* The inscription in Boeckh’s Corpus Inscriptt. (No. 74, part i, p. 112) re- 
lating to the alliance between Athens and Rhegium, conveys little certain 
information. Boeckh refers it to a covenant concluded in the archonship- 
ol’ Apseudés at Athens (Olymp. 86, 4, B.c. 433-432, the year before the 
Peloponnesian war), renewing an alliance which was even then of old date 
But it appears to me that the supposition of a renewal is only his own con 
jecture; and even the name of the archon, Apseudés, which he has restored 
by a plausible conjecture, can hardly be considered as certain 
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to the breaking out of the war, it will be found that the connec. 
tion of the Sicilian cities on both sides with Central Greece was 
rather one of sympathy and tendency than of prenounced 
ebligation and action. The Dorian Sicilians, though doubtless 
skaring the antipathy of the Peloponnesian Dorians to Athens, 
had never been called upon for any codperation with Sparta; nor 
hae the Ionic Sicilians yet learned to look to Athens for protec- 
tioy against their powerful neighbor Syracuse. 

It was the memorable quarrel between Corinth and Korkyra, 
an1 the intervention of Athens in that quarrel (B.c. 433-432), 
which brought the Sicilian parties one step nearer to cooperation 
in the Peloponnesian quarrel, in two different ways ; first, by 
exciting the most violent anti-Athenian war spirit in Corinth, 
with whom the Sicilian Dorians held their chief commerce and 
sympathy, — next, by providing a basis for the action of Athe- 
nian maritime force in Italy and Sicily, which would have been 
impracticable without an established footing in Korkyra. But 
Plutarch — whom most historians have followed — is mistaken, 
and is contradicted by Thucydidés, when he ascribes to the Athe- 
nians at this time ambitious projects in Sicily of the nature of 
those which they came to conceive seven or eight years after- 
wards. At the outbreak, and for some years before the outbreak, 
of the war, the policy of Athens was purely conservative, and 
that of her enemies aggressive, as I have shown in a former 
chapter. At that moment, Sparta and Corinth anticipated large 
assistance from the Sicilian Dorians, in ships of war, in money, 
and in provisions; while the value of Korkyra as an ally of 
Athens consisted in affording facilities for obstructing such rein- 
forcements, far more than from any anticipated conquests.! 


If we could believe the story in Justin iv, 3, Rhegium must have ceased 
to be Ionic before the Peloponnesian war. He states, that in a sedition at 
Rhegium, one of the parties called in auxiliaries from Himera. These 
Himerzan exiles having first destroyed the enemies against whom they 
were invoked, next massacred the friends who had invoked them. “ausi 
facinus nulli tyranno comparandum.” They married the Rhegine women, 
and seized the city for themselves. 

I do not know what to make of this story, which neither appears noticed 
in Thucydidés, nor seems to consist with what he does tell us. 

’ Thucyd. i, 36. 

VoL. Vil. 6° 9oe. 
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In the spring of 431 8.c., the Spartans, then organizing their 
first invasion of Attica, and full of hope that Athens would be 
erushed in one or two campaigns, contemplated the building of a 
vast fleet of five hundred ships of war among the confederacy. 
A considerable portion of this charge was imposed upon the Italian 
and Sicilian Dorians, and a contribution in money besides; with 
instructions to refrain from any immediate declaration against 
Athens until their fleet should be ready.! Of such expected 
succor, indeed, little was ever realized in any way; in ships, 
nothing at all. But the expectations and orders of Sparta, show 


> Thucyd. ii, 7. Kat Aaxedarpoviore piv, mpd¢ taic abtod brapyovoarc, && 
"radiac kat Lixediac toic takeivwy éAopuévorc, vadie emetaxySnoav ToteioSat 
ward péyedoc TOV TOAEwY, Oo é¢ TOY TAaVTA ApLOudY TEVvTAKOOWY vEOY EooUE- 
voy, ete. 

Respecting the construction of this perplexing passage, read the notes of 
Dr. Arnold, Poppo, and Goller: compare Poppo, ad Thucyd. vol. i, ch. xv, 
p. 181. 

I agree with Dr. Arnold and Gdller in rejecting the construction of abrcd 
with é& "IraAiac nai ZexeAiac, in the sense of “ those ships which were in 
Peloponnesus from Italy and Sicily.” This would be untrue in point of 
fact, as they observe: there were no Sicilian ships of war in Peloponnesus. 

Nevertheless I think, differing from them, that avrod is not a pronoun 
referring to é& Iradiac nai Zixeaiac, but is used in contrast with those words, 
and really means, “ in or about Peloponnesus.” It was contemplated that 
new ships should be built in Sicily and Italy, of sufficient number to make 
the total fleet of the Lacedemonian confederacy, including the triremes 
already in Peloponnesus, equal to five hundred sail. But it was never con- 
templated that the triremes in Italy and Sicily alone should amount to five 
hundred sail, as Dr. Arnold, in my judgment, erroneously imagines. Five 
hundred sail for the entire confederacy would be a prodigious total: five 
hundred sail for Sicily and Italy alone, would be incredible. 

To construe the sentence as it stands now, putting aside the conjecture 
of vyec instead of vaic, or éretay dn instead of éreraydnoav, which would 
make it run smoothly, we must admit the supposition of a break or double 
construction, such ss sometimes occurs in Thucydidés. The sentence begins 
with one form of ccnstruction and concludes with another. We must sup- 
pose, vith Goller, that af méAev¢ is understood as the nominative case to 
éretaytnoav. The dative cases (Aaxedaimoviorg — éAopuéevorc) are to be con: 
sidered, r apprehend, as governed by vec émeraySycav: that is, these dative 
cases belong to the first form of construction, which Thucydidés has not 


carried out. The sentence is begun as if vyec émeraySyoav were intended 
to tollow : 


THEMISTOCLES 


Greece, vol. seven. 
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that here as elsewhere she was then on the offensive, and Athena 
only on the defensive. Probably the Corinthians had encouraged 
the expectation of ample reinforcements from Syracuse and the 
neighboring towns, a hope which must have contributed largely 
to the confidence with which they began the struggle. What 
were the causes which prevented it from being realized, we are 
not distinctly told ; and we find Hermokratés the Syracusan re- 
proaching his countrymen fifteen years afterwards, immediately 
before the great Athenian expedition against Syracuse, with their 
antecedent apathy.! But it is easy to see, that as the Sicilian 
Greeks had no direct interest in the contest, — neither wrongs to 
avenge, nor dangers to apprehend, from Athens, — nor any habit 
of obeying requisitions from Sparta, so they might naturally 
content themselves with expressions of sympathy and promises 
of aid in case of need, without taxing themselves to the enormous 
extent which it pleased Sparta to impose, for purposes both ag- 
gressive and purely Peloponnesian. Perhaps the leading men 
in Syracuse, from attachment to Corinth, may have sought to act 
upon the order. But no similar motive would be found operative 
either at Agrigentum or at Gela or Selinus. 

Though the order was not executed, however, there can be 
little doubt that it was publicly announced and threatened, thus 
becoming known to the Ionic cities in Sicily as well as to Athens; 
and that it weighed materially in determining the latter afterwards 
to assist those cities, when they sent to invoke her aid. Instead 
of despatching their forces to Peloponnesus, where vuey had 
nothing to gain, the Sicilian Dorians preferred attacking the Ionic 
cities in their own island, whose territory they might have reason- 
able hopes of conquering and appropriating, — Naxos, Katana, 
and Leontini. These cities doubtless sympathized with Athens 
in her struggle against Sparta; yet, far from being strong enough 
to assist her or to threaten their Dorian neighbors, they were 
unable to defend themselves without Athenian aid. ‘They were 
‘assisted by the Dorian city of Kamarina, which was afraid of 
her powerful border city Syracuse, and by Rhegium in Italy; 
while Lokri in Italy, the bitter enemy of Rhegium, sided with 
Syracuse against them. In the fifth summer of the war, finding 


1Thueyd vl 3: compare iii, 86. 
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themselves blockaded by sea and confined to their walls, they 
sent to Athens, both to entreat succor, as allies‘ and Ionians, and 
to represent that, if Syracuse succeeded in crushing them, she 
and the other Dorians in Sicily would forthwith send over the 
positive aid which the Peloponnesians had so long been invoking. 
The eminent rhetor Georgias of Leontini, whose peculiar style 
of speaking is said to have been new to the Athenian assembly, 
and to have produced a powerful effect, was at the head of this 
embassy. It is certain that this rhetor procured for himself 
numerous pupils and large gains, not merely in Athens but in 
many other towns of Central Greece,? though it is exaggeratie= 
to.ascribe to his pleading the success of the present application. 
Now the Athenians had a real interest as well in protecting 
these Ionic Sicilians from being conquered by the Dorians in the 
island, as in obstructing the transport of Sicilian corn to Pelopon- 
nesus: and they sent twenty triremes under Lachés and Chare- 
akés, with instructions, while accomplishing these objects, to as 
certain the possibility of going beyond the defensive, and making 
conquests. Taking station at Rhegium, Lachés did something 
towards rescuing the Ionic cities in part from their maritime 
blockade, and even undertook an abortive expedition against the 
Lipari isles, which were in alliance with Syracuse. Throughout 
the ensuing year, he pressed the war in the neighborhood of 
Rhegium and Messéné, his. colleague Charceadés being slain. 
Attacking Myle in the Messenian territory, he was fortunate 
enough to gain so decisive an advantage over the troops of Mes- 
séné, that that city itself capitulated to him, gave hostages, and 
enrolled itself as ally of Athens and the Ionic cities.4 He also 


' Thucyd. vi, 86. 

* Thucyd. ili, 86; Diodor. xii, 53; Plato, Hipp. Maj. p. 282, B. It is re- 
markable that Thucydidés, though he is said, with much probability, to 
have been among the pupils of Georgias, makes no mention of that rhetor 
personally as among the envoys. Diodorus probably copied from Ephorus, 
the pupil of Isokratés. Among the writers of the Isokrateam school, the ~ 
persons of distinguished rhetors, and their supposed politival efficiency, 
counted for much more than in the estimation of Thucydidés. Pausaniag 


(vi, 17, 3) speaks of Tisias also as having been among the envoys in this 
eelebrated legation. 


® Thucyd. iii, 88; Diodor. xii, 54. 4 Thucyd. a 90; vi, 6. 
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contracted an alliance with the non-lellenic city of Egesta, in 
the northwest portion of Sicily, and he invaded the territory of 
Lokri, capturing one of the country forts on the river Halex:! 
after which, in a second debarkation, he defeated a Lokrian de- 
tachment under Proxenus. But he was unsuccessful in an expe 
dition into the interior of Sicily against Inéssus. This was a 
native Sikel township, held in coercion by a Syracusan garrison 
in the acropolis‘; which the Athenians vainly attempted to storm; 
being repulsed with loss.2 Lachés concluded his operations in 
the autumn by an ineffective incursion on the territory of Himera 
and on the Lipari isles. On returning to Rhegium at. the begin- 
ning of the ensuing year (B.c. 425), he found Pythodorus already 
arrived from Athens to supersede him.’ 

That officer had come as the forerunner of a more considerable 
expedition, intended to arrive in the spring, under Eurymedon 
and Sophoklés, who were to-command in conjunction with himself. 
The Ionic cities in Sicily, finding the squadron under Lachés 
insufficient to render them a match for their enemies at sea, had 
been emboldened to send a second embassy to Athens, with re- 
quest for farther reinforcements, at the same time making in- 
creased efforts to enlarge their own naval force. It happened 
that at this moment the Athenians had no special employment 
elsewhere for their fleet, which they desired to keep in constant 
practice. They accordingly resolved to send to Sicily forty addi- 
tional triremes, in full hopes of bringing the contest to a speedy 
close.4 

Early in the ensuing spring, Eurymedon and Sophoklés started 
from Athens for Sicily in command of this squadron, with in- 
structions to afford relief at Korkyra in their way, and with 
Demosthenés on board to act on the coast of Peloponnesus. Ir 
was this fleet which, in conjunction with the land-forces under 
the command of Kleon, making a descent almost by accident or 
the Laconian coast at Pylos, achieved for Athens the most signal 
success of the whole war, the capture of the Lacedzmonian hop- 
lites in Sphakteria.5 But the fleet was so long occupied, first im 


» Thucyd. iii, 99. ? Thucyd. iii, 108. 
3 Phueyd. iii, 115, 4 Thucyd. iii, 115. 


* See the preceding vol. vi, ch. lil. 
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the blockade of that island, next in operations at Korkyra, that it 
did not reach Sicily until about the month of September! 

Such delay, eminently advantageous for Athens zenerally, was 
fatal to her hopes of success in Sicily during the whole summer. 
For Pythoddorus, acting only with the fleet previously commanded 
by Lachés at Rhegium, was not merely defeated in a descent upon 
Lokri, but experienced a more irreparable loss by the revolt of 
Messéné, which had surrendered to Lachés a few months before; 
and which, together with Rhegium, had given to the Athenians 
the command of the strait. Apprized of the coming Athenian 
fleet, the Syracusans*were anxious to deprive them of this im- 
portant base of operations against the island; and a fleet of twenty 
sail — half Syracusan, half Lokrian — was enabled by the con- 
currence of a party in Messéné to seize the town. It would 
appear that the Athenian fleet was then at Rhegium, but that 
town was at the same’ time threatened by the entrance of the 
entire land-force of Lokri, together with a body of Rhegine exiles: 
these latter were even not without hopes of obtaining admission 
by means of a favorable party in the town. Though such hopes 
were disappointed, yet the diversion prevented all succor from 
Rhegium to Messéné. ‘The latter town now served as a harbor 
for the fleet hostile to Athens,? which was speedily reinforced to 
more than thirty sail, and began maritime operations forthwith, in 
hopes of crushing the Athenians and capturing Rhegium, before 
Eurymedon should arrive. But the Athenians, though they had 
only sixteen triremes together with eight others from Rhegium, 
gained a decided victory, in an action brought on accidentally for 
the possession of a merchantman sailing through the strait. They 
put the enemy’s ships to flight, and drove them to seek refuge, 
some under protection of the Syracusan land-force at Cape Peld- 
rus near Messéné, others under the Lokrian force near Rhegium, 
each as they best could, with the loss of one trireme.3 This de- 


1 Thucyd. iv, 48. 2 Thucyd. wis ive. 

3 Thucyd. iv, 24. Kat vexndévtec imd THv AYyvaiwy dia Tayous aminrev- 
ear, wc Exaoror érvyov, é¢ Ta oikeia orpatomeda, TO TE év TH MeooHvy Kai év 
r@ ‘PHyiv, uiav vadv dmoAéoartec, etc. 

I concur in Dr. Arnold’s explanation of this passage, yet conceiving that 
the words w¢ éxaorou éruxov designate the flight as disorderly, insomuch 
that a// the Lokrian ships did not get back to the Lokrian station, nor ali 
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feat so broke up the scheme of Lokrian operations against the 
latter place, that their land-force retired from the Rhegine terri- 
tory, while the whole defeated squadron was reunited on the op- 
posite coast under Cape Pelérus. Here the ships were moored 
close on shore under the protection of the land-force, when the 
Athenians and Rhegines came up to attack them; but without 
success, and even with the loss of one trireme, which the men on 
shore contrived to seize and detain by a grappling-iron ; her crew 
escaping by swimming to the vessels of their comrades. Having 
repulsed the enemy, the Syracusans got aboard, and rowed close 
along-shore, partly aided by tow-ropes, to the harbor of Messéné, 
in which transit they were again attacked, hut the Athenians 
were a second time beaten off with the Jss of another ship. 
Their superior seamanship was of no avail in this along-shore 
fighting.! 

The Athenian fleet was now suddenly withdrawn in order to 
prevent an intended movement in Kamarina, where a philo-Syra 
cusan party under Archias threatened revolt: and the Messenian 
forces, thus left free, invaded the territory of their neighbor, the 
Chalkidie city of Naxos, sending their fleet round to the mouth 
of the Akesinés near that city. They were ravaging the lands, 
and were preparing to storm the town, when a considerable body 
of the indigenous Sikels were seen descending the neighboring 
hills to succor the Naxians: upon which the latter, elate with 
the sight, and mistaking the new comers for their Grecian breth- 
ren from Leontini, rushed out of the gates and made a vigorous 
sally at a moment when their enemies were unprepared. The 
Megsenians were completely defeated, with the loss of no less 
than one thousand men, and with a still greater loss sustained in 


the Syracusan ships to the Syracusan station: but each separate ship fied 
to vither one or the other, as it best could. 

1! Thucyd. iv, 25. drootuwoavtwv éxeivov kal mpoeuBarovrur. 

I do not distinctly understand the nautical movement which is expressed 
by drocinwodrrwr, in spite of the notes of the commentators. And I can- 
not but doubt the correctness of Dr. Arnold’s explanation, when he says, 
“ The Syracusans, on a sudden, threw off their towing-ropes, made their way 
to the open sea by a lateral movement, and thus became the assailants,” 
etc. The open sea was what the Athenians required, in order to obtain the 


benefit of their superior seamanshin. 
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their retreat home from the pursuit of the Sikels. Their flee@ 
went back also to Messéné, from whence such of the ships as 
were not Messenian returned home. So much was the city weak- 
ened by its recent defeat, that a Lokrian garrison was sent for its 
protection under Demomelés, while the Leontines and Naxians, 
together with the Athenian squadron on returning from Kamarina, 
attacked it by land and sea in this moment of distress. A well- 
timed sally of the Messenians and Lokrians, however, dispersed 
the Leontine land-force; but the Athenian force, landing from 
their ships, attacked the assailants while in the disorder of pursuit, 
and drove them back within the walls. The scheme against 
Messéné, however, had now become impracticable, so that the 
Athenians crossed the strait to Rhegium.! 

Thus indecisive was the result of operations in Sicily, during 
the first half of the seventh year of the Peloponnesian war: nor 
does it appear that the Athenians undertook anything considerable 
during the autumnal half, though the full fleet under Eurymedon 
had then joined Pythod6érus.2 Yet while the presence of so large 
an Athenian fleet at Rhegium would produce considerable effect 
upon the Syracusan mind, the triumphant promise of Athenian 
affairs, and the astonishing humiliation of Sparta during the 
months immediately following the capture of Sphakteria, prob- 
ably struck much deeper. In the spring of the eighth year of 
the war, Athens was not only in possession of the Spartan pris 
oners, but also of Pylos and Kythéra, so that a rising among the 
Helots appeared noway improbable. She was in the full swing 
of hope, while her discouraged enemies were all thrown on the 
defensive. Hence the Sicilian Dorians, intimidated by a state of 
affairs so different from that in which they had begun the war 
three years before, were now eager to bring about a pacification 
in their island.3 The Dorian city of Kamarina, which had hith- 
erto acted along with the Ionic or Chalkidic cities, was the first 
to make a separate accommodation with its neighboring city of 
Gela ; at which latter place deputies were invited to attend from 


) Thucyd. iv, 25. ? Thucyd. iv, 48. 

> Compare a similar remark made by the Syracusan Hermokratés, nine 
years afterwards, when the great Athenian expedition against Syracuse 
was on its way, respecting the increased disposition to union among the 
Ricilian cities, produced by common fear of Athens (Thucyd. vi, 38). 
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all the cities in the island, with a view to the conclusion of 
peace.! 

This congress met in the spring of 424 B.c., when Syracuse, 
the most powerful city in Sicily, took the lead in urging the 
common interest which all had in the conclusion of peace. The 
Syracusan Hermokratés, chief adviser of this policy in his native 
city, now appeared to vindicate and enforce it in the congress. 
He was a well-born, brave, and able man, clear-sighted in regard 
to the foreign interests of his country ; but at the same time of 
pronounced oligarchical sentiments, mistrusted by the people, 
seemingly with good reason, in regard to their internal constitu- 
tion. The speech which Thucydidés places in his mouth, on the 
present occasion, sets forth emphatically the necessity of keeping 
Sicily at all cost free from foreign intervention, and of settling 
at home all differences which might arise between the various 
Sicilian cities. Hermokratés impressed upon his hearers that 
the aggressive schemes of Athens, now the greatest power in 
Greece, were directed against all Sicily, and threatened all cities 
alike, Ionians not less than Dorians. If they enfeebled one 
another by internal quarrels, and then invited the Athenians as 
arbitrators, the result would be ruin and slavery to all. The 
Athenians were but too ready to encroach everywhere, even with. 
out invitation: they had now come, with a zeal outrunning all 
obligation, under pretence of aiding the Chalkidic cities who had 
never aided them, but in the real hope of achieving conquest 
for themselves. The Chalkidic cities must not rely upon their 
lonic kindred for security against evil designs on the part of 
Athens: as Sicilians, they had a paramount interest in upholding 
the independence of the island. If possible, they ought to main- 
tain undisturbed peace; but if that were impossible, it was 
essential at least to confine the war to Sicily, apart from any 
foreign intruders. Complaints should be exchanged, and injuries 
redressed, by all, in a spirit of mutual forbearance; of which 
Syracuse — the first city in the island, and best able to sustain 
the brunt of war— was prepared to set the example, without 
that foolish over-valuation of favorable chances so ruinous even 
to first-rate powers, and with full sense of the uncertainty of the 


— 


1 Thucyd. iv, 58. 
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future. Let them all feel that they were neighbors, inhabitants of 
the same island, and called by the common name of Sikeliots ; and 
let them all with one accord repel the intrusion of aliens in their 
affairs, whether as open assailants or as treacherous mediators.! 
This harangue from Hermokratés, and the earnest disposi- 
tions of Syracuse for peace, found general sympathy among the 
Sicilian cities, Ionic as well as Doric. All of them doubtless 
suffered by the war, and the Ionic cities, who had solicited the 
intervention of the Athenians as protectors against Syracuse, 
conceived from the evident uneasiness of the latter a fair assur- 
ance of her pacific demeanor for the future. Accordingly, the 
peace was’ accepted by all the belligerent parties, each retaining 
what they possessed, except that the Syracusans agreed to cede 
Morgantiné to Kamarina, on receipt of a fixed sum of money.? 


‘See the speech of Hermokratés, Thucyd. iv, 59-64. One expression 
in this speech indicates that it was composed by Thucydidés many years 
after its proper date, subsequently to the great expedition of the Athenians 
against Syracuse in-415 B.c.; though I doubt not that Thucydidés collected 
the memoranda for it at the time. 

Hermokratés says: “The Athenians are now near us with a few ships, 
lying in wait for our blunders,” — oi didvauww éyovteg peyiotny tov ‘“EAAR- 
vov Tag TE duaptiag Ruay THpovotyv, dAtyaltg vavol wapb6yTes, ete, 
(iv, 60). 

Now the fleet under the command of Eurymedon and his colleagues at 
Rhegium included all or most of the ships which had acted at Sphakteria 
and Korkyra, together with those which had been previously at the strait 
of Messina under Pythodérus. It could not have been less than fifty sail, 
and may possibly have been sixty sail. It is hardly conceivable that any 
Greek, speaking in the early spring of 424 B.c., should have alluded to this 
as a small fleet: assuredly, Hermokratés would not thus allude to it, since it 
was for the interest of hisargument to exaggerate rather than extenuate, 

_the formidable manifestations of Athens. 

But Thucydidés, composing the speech after the great Athenian expedi- 
tion of 415 B.c.,so much more numerous and commanding in every respect, 
might not unnaturally represent the fleet of Eurymedon as “ a few ships,” 
when he tacitly ccmpared the two. This is the only way that I know, of 
explaining such an expression. 

The Scholiast observes that some of the copiés in his time omitted the 
words dAtyate vavoi: probably they noticed the contradiction which I have 
remarked; and the passage may certainly be construed without those words. 

* Thacyd. iv, 65. We learn from Polybius (Fragm. xii, 22, 23, one of the 
Excerpta receutly published by Maii, from the Cod. Vatic ) that Timseus 
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The Ionic cities stipulated that Athens should be included in the 
pacification ; a condition agreed to by all, except the Epizephy- 
rian Lokrians.!| They then acquainted Eurymedon and his col- 
leagues with the terms ; inviting them to accede to the pacification 
in the name of Athens, and then to withdraw their fleet from 
Sicily. Nor had these generals any choice but to close with 
the proposition. Athens thus was placed on terms of peace with 
all the Sicilian cities, with liberty of access reciprocally to any 
single ship of war, but no armed force to cross the sea between 
Sicily and Peloponnesus. Eurymedon then sailed with his fleet 
home.2 

On reaching Athens, however, he and his colleagues were 
received by the people with much displeasure. He himself was 
fined, and his colleagues Sophoklés and Pythodérus banished, om 
the charge of having been bribed to quit Sicily, at a time whem 
the fleet—so the Athenians believed — was strong enough te 
have made important conquests. Why the three colleagues were 
differently treated we are not informed.3 This sentence was 
harsh and unmerited ; for it does not seem that Eurymedon haé 
it in his power to prevent the Ionic cities from concluding peace, 
while it is certain that without them he could have achieveé 
nothing serious. All that seems unexplained in his conduct, as 
recounted by Thucydidés, is, that his arrival at Rhegium witk 
the entire fleet in September, 425 B.c., does not seem to have 
been attended with any increased vigor or success, in the pros 
ecution of the war. But the Athenians — besides an undue 
depreciation of the Sicilian cities, which we shall find fatally mis- 
leading them hereafter — were at this moment at the maximum 
of extravagant hopes, counting upon new triumphs everywhere, 
impatient of disappointment, and careless of proportion between 
the means intrusted to, and the objects expected from, their 
commanders. Such unmeasured confidence was painfully cor 
rected in the course of a few months, by the battle of Delium 


had in his twenty-first book. described the congress of Gela at considerable 
length, and had composed an elaborate speech for Hermokratés: which 
speech Polybius condemns, as a piece of empty declamation. 

? Thucyd. v, 5. 

* Thucyd. vi, 13~52, 3 Thucyd, iv, 65 
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and the losses in Thrace. But at the present moment, it was 
probably not less astonishing than grievous to the three generals, 
whe had all left Athens prior to the success in Sphakteria. 

The Ionic cities in Sicily were soon made to feel that they had 
been premature in sending away the Athenians. Dispute between 
Leontini and Syracuse, the same cause which had occasioned the 
invocation of Athens three years before, broke out afresh soon 
after the pacification of Gela. The democratical government of 
Leontini came to the resolution of strengthening their city by 
the enrolment of many-new citizens; and a redivision of the ter- 
ritorial property of the state was projected in order to provide 
lots of land for these new-comers. But the aristocracy of the 
town upon whom the necessity would thus be imposed of parting 
with a portion of their lands, forestalled the project, seemingly 
before it was even formally decided, by entering into a treasonable 
correspondence with Syracuse, bringing in a Syracusan army, 
and expelling the Demos.!| While these exiles found shelter as 


! Thucyd. v,4. Acovrivos yap, areASivtwr ’AOqvaiwy & Yieediac werd 
thv duBactv, moAitac te éreypaavto ToAAOdE, Kai 6 Ojpwog Thy yHv éwevdet 
avadacac8at Of d& dvvatot aioSiuevoe Svpakooiove te EtayovTar Kal 2xBar 
dovot Tov Ojuov. Kat oi uév érAavndyoav o¢ ExacTot, etc. 

Upon this Dr. Arnold observes: “ The principle on which this avadacpo¢ 
vic was redemanded, was this; that every citizen was entitled to his portion, 
«xAnpoc, of the land of the state, and that the admission of new citizens 
rendered a redivision of the property of the state a matter at once of neces 
sity and of justice. It is not probable that in any case the actual «A7por 
(properties) of the old citizens were required to be shared with the new 
members of the state; but only, as at Rome, the ager publicus, or land 
rtill remaining to the state itself, and not apportioned out to individuals, 
This land, however, being beneficially enjoyed by numbers of the old citi- 
zens, either as common pasture, or as being farmed by different individuals 
on very advantageous terms, a division of it among the newly-admitted 
citizens, although not, strictly speaking, a spoliation of private property, 
was y(t a serious shock to a great mass of existing interests, and was there. 
fore always regarded as a revolutionary measure.” 

I transcribe this note of Dr. Arnold rather from its intrinsic worth than 
from any belief that analogy of agrarian relations existed between Rome 
and Leontini. The ager publicus at Rome was the product ‘of successive 
conquests from foreign enemies of the city: there may, indeed, have been 
originally a similar ager publicus in the peculiar domain of Rome itself, 
anterior to all conquests; but this must at any rate have been verv small 
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they could in other cities, the rich Leontines deserted and dis 
mantled their own city, transferred their residence to Syracuse, 


and had probably beon all absorbed and assigned in private property before 
the agrarian disputes began. 

We cannot suppose that the Leontines had any ager publicus acquired 
by conquest, nor are we entitled to presume that they had any at all, capa- 
ble of being divided. Most probably the lots for the new citizens were to 
be provided out of private property. But unfortunately we are not told 
how, nor on what principles and conditions. Of what class of men were 
the new emigrants? Were they individuals altogether poor, having noth 
ing but their hands to work with ; or did they bring with them any amount 
of funds, to begin their settlement on the fertile and tempting plain of Le 
ontini? (compare Thucyd. i, 27, and Plato de Legib. v, p. 744, A.) If the 
latter, we have no reason to imagine that they would be allowed to acquire 
their new lots gratuitously. Existing proprietors would be forced to sell at 
a fixed price, but not to yield their properties without compensation. I 
have already noticed, that to a small self-working proprietor, who had ne 
slaves, it was almost essential that his land should be near the city; and 
provided this were insured, it might bea good bargain for a new resident 
having some money, but no land elsewhere, to come in and buy. 

We have no means of answering these questions: but the few words of 
Thucydidés do not present this measure as revolutionary, or as intended 
against the rich, or for the benefit of the poor. It was proposed, on public 
grounds, to strengthen the city by the acquisition of new citizens. This 
might be wise policy, in the close neighborhood of a doubtful and superior 
city, like Syracuse ; though we cannot judge of the policy of the measure 
without knowing more. But most assuredly Mr. Mitford’s representation 
can be noway justified from Thucydidés: “Time and circumstances had 
greatly altered the state of property in all the Sicilian commonwealths, 
since that incomplete and iniquitous partition of lands, which had been made, on 
the general establishment of democratical government, after the expulsion 
of the family of Gelon. In other cities, the poor rested under their lot; but 
in Leontini, they were warm in project for a fresh and equal partition; and 
to strengthen themselves against the party of the wealthy, they carried, ir 
the general assembly, a decree for associating a number of new citizens.” 
(Mitford, H. G. ch. xviii, sect. ii, vol. iv, p. 23.) 

Ihave already remarked, in a previous note, that Mr. Mitford has misrep- 
resented the redivision of lands which took place after the expulsion of th 
Gelonian dynasty. That redivision had not been upon the principle of 
equal lots: it is not therefore correct to assert, as Mr. Mitford does, tha, 
the present movement at Leontini arose from the innovation made by time 
and circumstances in that equal division : as little is it correct to say, that 
the poor at Leontini now desired “a fresh and equal partition.” Thucyd- 
idés says not one word about equal partition. He puts forward the enrolment 
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and were enrolled as Syracusan citizens. To them the operation 
was exceedingly profitable, since they became masters of the 
properties of the exiled Demos in addition to their own. Pres- 
ently, however, some of them, dissatisfied with their residence in 
Syracuse, returned to the abandoned city, and fitted up a portion 
of it called Phokeis, together with a neighboring strong post 
called Brikinnies. Here, after being joined by a considerable 
number of the exiled Demos, they contrived to hold out for some 
time against the efforts of the Syracusans to expel them from 
their fortifications. 

The new enrolment of citizens, projected by the Leontine 
democracy, seems to date during the year succeeding the pacifi- 
cation of Gela, and was probably intended to place the city ina 
more defensible position in case of renewed attacks from Syra- 
cuse, thus compensating for the departure of the Athenian auxil- 
iaries. The Leontine Demos, in exile and suffering, doubtless 
bitterly repenting that they had concurred in dismissing these 
auxiliaries, sent envoys to Athens with complaints, and renewed 
prayers for help.!. 

But Athens was then too much pressed to attend to their call; 
her defeat at Delium and her losses in Thrace had been followed 
by the truce for one year; and even during that truce, she had 
been called upon for strenuous efforts in Thrace to check the 
progress of Brasidas. After the expiration of that truce, she sent 
Phzax and two colleagues to Sicily (B.c. 422) with the modest 
force of two triremes. He was directed to try and organize an 
anti-Syracusan party in the island, for the purpose of reéstablish- 
ing the Leontine Demos. In passing along the coast of Italy, he 
concluded amicable relations with some of the Grecian cities, 


of new citizens as the substantive and primary resolution, actually taken 
by the Leontines ; the redivision of the lands, as a measure consequent and- 
subsidiary to this, and as yet existing only in project (émevdec). Mr. Mit- 
ford states the fresh and equal division to have been the real object of desire, 
and the enrolment of new citizens to have been proposed with a view to 
attain it. His representation is greatly at variance with that of Thucydidés. 
‘ Justin (iv, 4) surrounds the Sicilian envoys at Athens with all the in- 
signia of misery and humiliation, while addressing the Athenian assembly; 
“Sordida veste, capillo barbaque promissis, et omni squaloris habitu ad 
misericordiam commovendam conquisito, concionem deformes adeunt.” 
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especially with Lokri, which had hitherto stood aloof from 
Athens; and his first addresses in Sicily appeared to promise 
success. His representations of danger from Syracusan ambi- 
tion were well received both at Kamarina and Agrigentum. For 
on the one hand, that universal terror of Athens, which had dic- 
tated the pacification of Gela, had now disappeared; while on 
the other hand, the proceeding of Syracuse in regard to Leontini 
was well calculated to excite alarm. We see by that proceeding 
that sympathy between democracies in different towns was not 
universal: the Syracusan democracy had joined with the Leon- 
tine aristocracy to expel the Demos, just as the despot Gelon had 
combined with the aristocracy of Megara and Eubeea, sixty years 
before, and had sold the Demos of those towns into slavery. The 
birthplace of the famous rhetor Gorgias was struck out of the list 
of inhabited cities ; its temples were deserted; and its territory 
had become a part of Syracuse. All these were circumstances 
so powerfully affecting Grecian imagination, that the Kamari- 
neans, neighbors of Syracuse on the other side, might well fear 
lest the like unjust conquest, expulsion, and absorption, should 
soon overtake them. Agrigentum, though without any similar 
fear, was disposed from policy, and jealousy of Syracuse, to 
second the views of Phzax. But when the latter proceeded to 
Gela, in order to procure the adhesion of that city in addition to 
the other two, he found himself met by so resolute an opposition 
that his whole scheme was frustrated, nor did he think it advisable 
even to open his case at Selinus or Himera. In returning, he 
crossed the interior of the island throigh the territory of the 
Sikels to Katana, passing in his way by Brikinnies, where the 
Leontine Demos were still maintaining a precarious existence. 
Having encouraged them to hold out by assurances of aid, he 
proceeded on his homeward voyage. In the strait of Messina, he 
struck upon some vessels conveying a body of expelled Lokrians 
from Messéné to Lokri. The Lokrians had got possession of 
Messéné after the pacification of Gela, by means of an internal 
sedition; but after holding it some time, they were now driven 
cut by asecond revolution. Phwax, being under agreement with 
Lokri, passed by these vessels without any act of hostility.! 


4 Thucyd. v, 4. 5 
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The Leontine exiles at Brikinnies, however, received no bené- 
fit from his assurances, and appear soon afterwards to have been 
eompletely expelled. Nevertheless, Athens was noway disposed, 
for a considerable time, to operations in Sicily. A few months 
after the visit of Phzax to that island, came the Peace of Nikiaa: 
the vonsequences of that peace occupied her whole attention in 
Peloponnesus, while the ambition of. Alkibiadés carried her on 
for three years in intra-Peloponnesian projects and cooperation 
with Argos against Sparta. It was only in the year 417 B.c., 
when these projects.had proved abortive, that she had leisure to 
turn her attention elsewhere. During that year, Nikias had con 
templated an expedition against Amphipolis in conjunction with 
Perdikkas, whose desertion frustrated the scheme. The year 
416 B.c. was that in which Mélos was besieged and taken. 

Meanwhile the Syracusans had cleared and appropriated all 
the territory of Leontini, which city now existed only in the talk 
and hopes of its exiles. Of these latter a portion seem to have © 
continued at Athens, pressing their entreaties for aid, which 
began to obtain some attention about the year 417 B.c., when 
another incident happened to strengthen their chance of success. 
A quarrel broke out between the neighboring cities of Selinus 
(Hellenic) and Egesta (non-Hellenic) in the western corner of 
Sicily ; partly about a piece of land on the river which divided 
the two territories, partly about some alleged wrong in eases of 
internuptial connection. The Selinuntines, not satisfied with their 
own strength, obtained assistance from the Syracusans their allies, 
and thus reduced Egesta to considerable straits by land as well 
as by sea.! Now the Egesteans had allied themselves with 
Lachés ten years before, during the first expedition sent by tie 
Athenians to Sicily; upon the strength of which alliance they 
sent to Athens, to solicit her intervention for their defence, after 
having in vain applied both to Agrigentum and to Carthage. It 
May seem singular that Carthage did not at this time readily 


Thucyd. vi, 6; Diodor. xii, 82. The statement of Diodorus—that the 
Fgesteans applied not merely to Agrigentum but also to Syracuse—is 
highly improbable. The war which he mentions as having taken place 
some years before between Egesta and Lilybeum (xi, 86) in 454 B.c., may 
nrobably have been s war between Kgesta and Selinus. 
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embrace the pretext for interference, considering that, ten years 
afterwards, she interfered with such destructive effect against 
Selinus. At this time, however, the fear of Athens and her 
formidable navy appears to have been felt even at Carthage,! 
thus protecting the Sicilian Greeks against the most dangerous 
of their neighbors. 

The Egestzan envoys reached Athens in the spring of 416 
B.C., at a time when the Athenians had no immediate project to 
occupy their thoughts, except the enterprise against Mélos, which 
could not be either long or doubtful. Though urgent in setting 
forth the necessities of their position, they at the same time did 
not appear, like the Leontines, as mere helpless suppliants, ad 
dressing themselves to Athenian compassion. They rested their 
appeal chiefly on grounds of policy. The Syracusans, having 
already extinguished one ally of Athens (Leontini), were now 
hard pressing upon a second (Egesta), and would thus successive- 
ly subdue them all: as soon as this was completed, there would 
be nothing left in Sicily except an omnipotent Dorian combina 
fion, allied to Peloponnesus both by race and descent, and sure 
to lend effective aid in putting down Athens herself. It was: 
therefore essential for Athens to forestall this coming danger by 
interfering forthwith to uphold her remaining allies against the 
encroachments of Syracuse. If she would send a naval expedi- 
tion adequate to the rescue of Egesta, the Egesteans themselves 
engaged to provide ample funds for the prosecution of the war.? 

Such representations from the envoys, and fears of Syracusan’ 
_ aggrandizement as a source of’ strength to Peloponnesus, worked 
along with the prayers of the Leontines in rekindling the appe- 
tite of Athens for extending her power in Sicily. The impression 
made upon the Athenian public, favorable from the first, was 
wound up to a still higher pitch by renewed discussion. The 
envoys were repeatedly heard in the public assembly,’ together 


Y Thucyd. vi, 34. ? Thucyd. vi, 6; Diodor. xii, 83. 

3 Thucyd. vi, 6. ov dkotovrer ot A Onvaior év Talc exkAnotare TOV Te’ Eyede 
talwv TOAAGKEC AEyGvTuv Kal Tov EvvayopevovTay adbroi¢ épngioavTa, 
etc. 
Mr. Mitford takes no notice of all these previous debates, when he imputes 
to the Athenians hurry and pas# on in the ultimate decision (ch. xviii, sect 
ii, vol. iv, p. 39.) 

_ “WOL. VIL q 20ce. 
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with those citizens who supported their propositions. At ‘tae 
head of these was Alkibiadés, who aspired to the command of 
the intended expedition, tempting alike to his love of glory, of 
adventure, and of personal gain. But it is plain from these renew 
ed discussions that at first the disposition of the people was by 
no means decided, much less unanimous, and that a considerable 
party sustained Nikias in a prudential opposition. Even at last, 
the resolution adopted was not one of positive consent, but a 
mean term such as perhaps Nikias himself could not resist. Spe- 
cial envoys were despatched to Egesta, partly to ascertain the 
means of the town to fulfil its assurance of defraying the costs 
of war, partly to make investigations on the spot and report upon 
the general state of affairs. 

Perhaps the commissioners despatched were men themselves 
friendly to the enterprise; nor is it impossible that some of them 
may have been individually bribed by the Egesteans; at least 
such a supposition is not forbidden by the average state of Athe- 
nian public morality. But the most honest or even suspicious 
men could hardly be prepared for the deep-laid stratagems put in 
practice to delude them, on their arrival at Egesta. They were 
conducted to the rich temple of Aphrodité.on Mount Eryx, where 
the plate and donatives were exhibited before them; abundant in 
number, and striking to the eye, yet composed mostly of silver- 
gilt vessels, which, though falsely passed off as solid gold, were 
in reality of little pecuniary value. Moreover, the Egestzan 
citizens were profuse in their hospitalities and entertainments 
both to the commissioners and to the crews of the triremes.} 
They collected together all the gold and silver vessels, dishes, 
and goblets, of Egesta, which they farther enlarged by borrowing 
additional ornaments of the same kind from the neighboring 
cities, Hellenic as well as Carthaginian. At each successive 


* Thucyd. vi, 46. idia Eeviogic morovmevoe Tov Tpinpitar, Ta TE H adTIe 
‘Eyéorme éxtOuata Kal ypvod Kal doyupa EvAdAésavrec, kai Ta x TOV éyydg 
wédewy kal DoiveccKdv Kat EAAnvidwv altnoauevor, soépepov bc Tac éoTiacetg 
we oikeia Exactot. Kal wavrwr wc éni td TOAD Toic aiToicg yowpévar, Kal 
Kavrayod ToAAGY parvouévwr, peyaany THv ExnAnéw Toic &« Tav TpLnpay 
ASnvaiotg wapeixor, ete. 


Such loans of gold and silver plate betoken a remarkable degree of inti 
macy among the different cities. 


5 Vol, 7 
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entertainment, every Egestzan host exhibited all this large stock 
of plate as his own property, the same stock being transferred 
from house to house for the occasion. A false appearance was 
thus created, of the large number of wealthy men in Egestie ; 
and the Athenian seamen, while their hearts were won by the 
caresses, saw with amazement this prodigious display of gold and 
silver, and were thoroughly duped by the fraud.!. To complete 
the illusion, by resting it on a basis of reality and prompt pay- 
ment, sixty talents of uncoined silver were at once produced as 
ready for the operations of war. With this sum in hand, the 
Athenian commissioners, after finishing their examination, and 
the Egestzan envoys also, returned to Athens, which they reached 
in the spring of 4195 B.c.,? about three months after the capture 
of Mélos. : 

The Athenian assembly being presently convened to hear their 
report, the deluded commissioners drew a magnificent picture of 
the wealth, public and private, which they had actually seen and 
touched at Egesta, and presented the sixty talents — one month’s 
pay for a fleet of sixty triremes — as a small instalment out of 
the vast stock remaining behind. While they thus officially cer 
tified the capacity of the Egesteans to perform their promise of 
defraying the cost of the war, the seamen of their trireme, 
addressing the assembly in their character of citizens, — beyond 
all suspicion of being bribed, —overflowing with sympathy for 
the town in which they had just been so cordially welcomed, and 
fall of wonder at the display of wealth which they had witnessed, 
would probably contribute still more effectually to kindle the 
sympathies of their countrymen. Accordingly, when the Eges 


> Thucyd. vi, 46; Diodor. xii, 83. 

2 To this winter or spring, perhaps, we may refer the representation 01 
she lost comedy TpxoaAne of Aristophanés. Iberians were alluded to in it, 
.o be introduced by Aristarchus ; seemingly, Iberian mercenaries, who were 
among the auxiliaries talked of at this time by Alkibiadés and the other 
prominent advisers of the expedition, as a means of conquest in Sicily 
(Thucyd. vi, 90). The word Tp:gaAn¢ was a nickname (not difficult to 
understand) applied to Alkibiadés, who was just now at the height of his 
importance, and therefore likely enough to be chosen as the butt of a cume- 
dy. See the few fragments remaining of the Tpcpaage, in Meineke, Fragma 
Comie. Gr. vol. ii, pp. 1162-1167. 
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tan envoys again renewed their petitions and representations, 
confidently appealing to the scrutiny which they had undergone, 
—when the distress of the suppliant Leontines was again de- 
picted, — the Athenian assembly no longer delayed coming to a 
final decision. They determined to send forthwith sixty triremes 
to Sicily, under three generals with full powers, — Nikias, Alki- 
biadés, and Lamachus; for the purpose, first, of relieving Egesta; 
next, as soon as that primary object should have been accom- 
plished, of reéstablishing the city of Leontini; lastly, of further- 
ing the views of Athens in Sicily, by any other means which they 
might find practicable.! Such resolution being passed, a fresh 
assembly was appointed for the fifth day following, to settle the 
details. 

We cannot doubt that this assembly, in which the reports from 
Egesta were first delivered, was one of unqualified triumph to 
Alkibiadés and those who had from the first advocated the expe- 
dition, as well as of embarrassment and humiliation to Nikias, 
who had opposed it. He was probably more astonished than any 
one else at the statements of the commissioners and seamen, 
because he did not believe in the point which they went to 
establish. Yet he could not venture to contradict eye-witnesses 
speaking in evident good faith, and as the assembly went heartily 
along with them, he labored under great difficulty in repeating 
his objections to a scheme now so much strengthened in public 
favor. Accordingly, his speech was probably hesitating and inef- 
fective ; the more so, as his opponents, far from wishing to make 
good any personal triumph against himself, were forward in pro- 
posing his name first on the list of generals, in spite of his own 
declared repugnance.2 But when the assembly broke up, he be- 


' Thucyd. vi, 8; Diodor. xii, 83. 

? Thucyd. vi, 8. 'O 68 Nekiac, dkovoroc wiv yonuévoc apyewv, etc. The 
reading dxobovo¢g appears better sustained by MSS., and intrinsically more 
suitable, than dxovoac, which latter word probably arose from the corree- 
tion of some reader who was surprised that Nikias made in the second 
assembly a speech which properly belonged to the first, and who explained 
this by supposing that Nikias had not been present at the first assembly 
That he was not present, however, is highly improbable. The matter, 


nevertheless, does require some explaration; aad I have endeavored te 
supply one in the text. 
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came tearfully impressed with the perilous resolution which it 
had adopted, and at the same time conscious that he had not done 
justice to his own case against it. He therefore resolved to avail 
himself of the next assembly, four days afterwards, for the pure 
pose of reopening the debate, and again denouncing the intended 
expedition. Properly speaking, the Athenians might have des 
clined to hear him on this subject; indeed, the question which 
he raised could not be put without illegality: the principle of the 
measure had been already determined, and it remained only to 
arrange the details, for which special purpose the coming asseme 
bly had been appointed. But he was heard, and with perfect 
patience ; and his harangue, a valuable sample, both of the man 
and of the time, is set forth at length by Thucydidés. I give 
here the chief pomts of it, not confining myself to the exact 
expressions. 

« Though we are met to-day, Athenians, to settle the particu- 
lars of the expedition already pronounced against Sicily, yet I 
think we ought to take farther counsel whether it be well to send 
that expedition at all; nor ought we thus hastily to plunge, at 
the instance of aliens, into a dangerous war noway belonging to 
us. To myself personally, indeed, your resolution has offered an 
honorable appointment, and for my own bodily danger I care as 
little as any man: yet no considerations of personal dignity have 
ever before prevented me, nor shall now prevent me, from giving 
you my honest opinion, however it may clash with your habituak 
judgments. I tell you, then, that in your desire to go to Sicily, 
you leave many enemies here behind you, and that you will bring 
upon yourselves new enemies from thence to help them. Per- 
haps you fancy that your truce with Sparta is an adequate 
protection. In name, indeed (though only in name, thanks to 
the intrigues of parties both here and there), that truce may 
_ stand, so long as your power remains unimpaired; but on your 

first serious reverses, the enemy will eagerly take the opportu- 
nity of assailing you. Some of your most powerful enemies have 
never even accepted the truce; and if you divide your force as 
you now propose, they will probably set upon you at once along 
with the Sicilians, whom they would have been too happy to 
procure as cooperating allies at the beginning of the war. Recole 
lect that your Chalkidian subjects in Thrace are still in revolt 
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and have never yet been conquered: other continental subjects, 
too, are not much to be trusted; and you are going to redress 
injuries offered to Egesta, before you have yet thought of redress 
ing your own. Now your conquests in Thrace, if you make any, 
ran be maintained; but Sicily is so distant, and the people so 
powerful, that you will never be able to maintain permanent 
ascendency ; and it is absurd to undertake an expedition wherein 
conquest cannot be permanent, while failure will be destructive. 
The Egestzans alarm you by the prospect of Syracusan aggrane 
dizement. But to me it seems that the Sicilian Greeks, even if 
they become subjects of Syracuse, will be less dangerous to you 
than they are at present: for as matters stand now, they might 
possibly send aid to Peloponnesus, from desire on the part of 
each to gain the favor of Lacedemon, but imperial Syracuse 
would have no motive to endanger her own empire for the pur- 
pose of putting down yours. You are now full of confidence, 
because you have come out of the war better than you at first 
feared. But do not trust the Spartans: they, the most sensitive 
of all men to the reputation of superiority, are lying in wait to 
play you a trick in order to repair their own dishonor: their 
oligarchical machinations against you demand all your vigilance, 
and leave you no leisure to think of these foreigners at Egesta. 
Having just recovered ourselves somewhat from the pressure of 
disease and war, we ought to reserve this newly-acquired strength 
for our own purposes, instead o: wasting it upon the treacherous 
assurances of desperate exiles from Sicily.” 

Nikias then continued, doubtless turning towards Alkibiadés: 
“Tf any man, delighted to be named to the command, though still 
too young for it, exhorts you to this expedition in his own selfish 
interests, looking to admiration for his ostentation in chariot- 
racing, and to profit from his command, as a means of making 
good his extravagances, do not let such a man gain celebrity for 
himself at the hazard of the entire city. Be persuaded that 
such persons are alike unprincipled in regard to the public prop- 
erty and wasteful as to their own, and that this matter is too 
serious for the rash counsels of youth. I tremble when I see 
before me this band sitting, by previous concert, close to their 
leader in the assembly; and I in my turn exhort the elderly men, 
who are near them, not to be shamed out of their opposition by 
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the fear of being called cowards. Let them leave to these men 
the ruinous appetite for what is not within reach, in the convic- 
tion that few plans ever succeed from passionate desire ; many, 
from deliberate foresight. Let them vote against the expedition ; 
maintaining undisturbed our present relations with the Sicilian 
cities, and desiring the Egestzeans to close the war against Seli- 
nus, as they have begun it, without the aid of Athens.! Nor be 


Thucyd. vi, 9-14. Kat od, 6 rpirav, radta, eimep nyet cor mpoonKery 
Kndeotai Te THC TOAEwC, Kal BobAee yevéodar Toditns ayadde, Emefgie, Kar 
yrapuac rpoTi8er attic "AUnvaiote, vouioac, ei dppwdeic Td avapngicat, 7d 
wev Avewv Todo vououc py eTa TOOOVO’ Gv pwaptipwr aitiav oveiv, The 6& Té- 
Aewe KakGe BovAevoapéevye iatpic av yevéodat, etc. 

I cannot concur in the remarks of Dr. Arnold, either on this passage or 
apon the parallel case of the renewed debate in the Athenian assembly, on 
th> subject of the punishment to be inflicted on the Mitylenzans (see above, 
vol. vi, ch. 1, p.338, and Thucyd. iii, 36). It appears to me that Nikias was 
here asking the prytanis to do an illegal act, which might well expose him 
to accusation and punishment. Probably he would have been accused on 
this ground, if the decision of the second assembly had been different 
from what it actually turned out; if they had reversed the decision of the 
former assembJy, but only by a small majority. 

The distinction taken by Dr. Arnold between what was dillegal and what 
was merelv irregular, was little marked at Athens: both were called dlegal, 
tod¢ vouove Avery. ‘The rules which the Athenian assembly, a sovereign 
assembly, laid dowa for its own debates and decisions, were just as much 
laws as those which it passed for the guidance of private citizens. The 
English House of Commons is not a sovereign assembly, but only a portion 
of the sovereign power: accordingly, the rules which it lays down for its 
debates are not Jaws, but orders of the House: a breach of these orders, 
therefore, in debating any particular subject, would not be illegal, but merely 
irregular or informal. The same was the case with the French Chamber 
of Deputies, prior to the revolution of February, 1848: the rules which it 
laid down for its own proceedings were not laws, but simply le reglement de 
4a Chambre. It is remarkable that the present National Assembly now sit- 
~ng (March, 1849) has retained this expression, and adopted a réglement for 
#s own business ; though it is in point of fact a sovereign assembly, and the 
rules which it sanctions are, properly speaking, laws. 

Both in this case, and in the Mitylenzan debate, I think the higveita 
prytanis committed an illegality. In the first case, every one is glad of the 
illegality, because it proved the salvation of so many Mitylenwan lives. In 
the second case, the illegality was productive of practical bad consequences, 
inasmuch as it seems to have brought about the immense extension of the 
scale upon which the expedition was projected. But there will occur ina 
few years a third incident, the condemnation of the six generals after the 
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thou afraid, prytanis (Mr. President), to submit this momentous 
question again to the-decision of the assembly, seeing that breach 
of the law, in the presence of so. many witnesses, cannot exposa 
thee to impeachment, while thou wilt.afford opportunity for the 
correction of a perilous misjudgment.” 

Such were the principal points im the speech of Nikias on this 
memorable occasion. It was heard with attention, and probably 
made some impression, since it completely reopened the entire 
debate, in spite of the formal illegality. Immediately after he sat 
down, while his words were yet fresh in the ears of the audience, 
Alkibiadés rose to reply. The speech just made, bringing the 
expedition again into question, endangered his dearest hopes 
both of fame and of pecuniary acquisition; for his dreams went 
farther than those of any man in Athens; not merely to the 
conquest of all Sicily, but also to that of Carthage and the 
Carthaginian empire. Opposed to Nikias, both in personal char- 
acter and in political tendencies, he had pushed his rivalry to 
such a degree of bitterness that at'one moment a vote of ostra- 
cism had been on the point of deciding between them. That 
vote had indeed been turned aside by joint consent, and dis- 
charged upon Hyperbolus; yet the hostile feeling still continued 
on both sides, and Nikias had just manifested it by a parliamen- 
tary attack of the most. galling character; all the more galling 
because it. was strictly accurate and well deserved. Provoked as 
well as alarmed, Alkibiadés started up forthwith, his impatience 
breaking loose from the formalities of an exordium. 

“ Athenians, I both have better title than others to the post of 
commander,— for the taunts of Nikias force me to begin here,— 
and I count myself fully: worthy of it. Those very matters with, 
which he reproaches me are sources not merely of glory to my 
ancestors and myself, but of positive advantage to my country. 
For the Greeks, on witnessing my splendid thedry at Olympia, © 
were, induced to rate the power of Athens even above the reality, 
having before regarded it as broken down by the war; when I 
sent into the lists seven chariots, being more than any private 
individual had ever sent before, winning the first prize, coming 


battle of Arginuss, in which the prodigious importance: of a strict. obser 
vance of forms will appear painfully and conspicuously manifest. 
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in alse second and fourth, and performing all the accessories in a 
manner suitable to an Olympic victory. Custom attaches honor 
to such exploits, but the power of the performers is at the same 
time brought home to the feelings of spectators. My exhibitions 
at Athens, too, choregic and others, are naturally viewed with 
jealousy by my rivals here; but in the eyes of strangers they 
are evidences of power. Such so-called folly is by no means 
useless, when a man at his own cost serves the city as well as 
himself. Nor is it unjust, when a man has an exalted opinion of 
himself, that he should not conduct himself towards others as if 
he were their equal; for the man in misfortune finds no one to 
bear a share of it. Just as, when we are in distress, we find 
no one to speak to us, in like manner let a man lay his account 
to bear the insolence of the prosperous, or else let him give 
equal dealing to the low, and then claim to receive it from the 
high. I know well that such exalted personages, and all who 
have in any way attained eminence, have been during their life- 
time unpopular, chiefly in society with their equals, and to a cer- 
tain extent with others also; while after their decease, they have 
left such a reputation as to make people claim kindred with them 
falsely, and to induce their country to boast of them, not as though 
they were aliens or wrongdoers, but as her own citizens and as - 
men who did her honor. It is this glory which I desire, and in 
pursuit of which I incur such reproaches for my private conduct. 
Yet look at my public conduct, and see whether it will not bear 
comparison with that of any other citizen. I brought together 
the most powerful states in Peloponnesus without any serious 
cost or hazard to you, and made the Lacedemonians peril their 
all at Mantineia on the fortune of one day: a peril so great, that, 
though victorious, they have not even yet regained their steady 
belief in their own strength.” 
«Thus did my youth, and my so-called monstrous folly, find 
suitable words to address the Peloponnesian powers, and earnest- 
"ness to give them confidence and obtain their cooperation. Be 
not now, therefore, afraid of this youth of mine: but so long as 
I possess it in full vigor, and so long as Nikias retains his cae 
tation for good fortune, turn us each to account in our own way.”! 


! Thucyd. vi, 16, 17. 
q* 
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Having thus vindicated himself personally, Alkibiadés went 
on to deprecate any change of the public resolution already 
taken. The Sicilian cities, he said, were not so formidable as 
was represented. Their population was numerous, indeed, but 
fluctuating turbulent, often on the move, and without local attach- 
ment. N= man there considered himself as a permanent resident, 
nor cared to defend the city in which he dwelt; nor were there 
arms or organization for such a purpose. The native Sikels, 
detesting Syracuse, would willingly lend their aid to her assail- 
ants. As to the Peloponnesians, powerful as they were, they were 
not more desperate enemies now than they had been in former 
days:! they might invade Attica by land whether the Athenians 
sailed to Sicily or not; but they could do no mischief by sea, for 
Athens would still have in reserve a navy sufficient to restrain 
them. What valid ground was there, therefore, to evade per- 
forming obligations which Athens had sworn to her Sicilian 
allies? To be sure, they could bring no help to Attica in return; 
but Athens did not want them on her own side of the watery 
she wanted them in Sicily, to prevent her Sicilian enemies from 
coming over to attack her. She had originally acquired her 
empire by a readiness to interfere wherever she was invited ; nor 
would she have made any progress, if she had been backward or 
prudish in scrutinizing such invitations. She could not now set 
limits to the extent of her imperial sway ; she was under a necessity 
not merely to retain her present subjects, but to lay snares for new 
subjects, on pain of falling into dependence herself if she ceased 
to be imperial. Let her then persist in the resolution adopted, and 
strike terror into the Peloponnesians by undertaking this great 
expedition. She would probably conquer all Sicily; at least she 
would humble Syracuse : in case even of failure, she could always 
bring back her troops, from her unquestionable superiority at 
sea. The stationary and inactive policy recommended by Nikias 


* Thucyd, vi, 17. Kai vov obre avédmiotoi cw paddov edorovyjazcot é¢ 
i ac byévovto, etre kal wave Eppwvrat, ete. 

The construction of dvéAtcoros here is not certain: yet I cannot think 
that the meaning which Dr. Arnold and others assign to it is the most suit: 
able. It rather seems to mean the same as in Vii, 4, and vii, 47: “ enemies 
beyond our hopes of being able to deal with.” 
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was not less at variance with the temper, than with the position, 
of Athens, and would be ruinous to her if pursued. Her mili- 
tary organization would decline, and her energies would be 
wasted in internal rub and conflict, instead of that steady activity 
and acquisition which had become engrafted upon her laws and 
habits, which could not be now renounced, even if bad in itself, 
without speedy destruction.! 

Such was substantially the reply of Alkibiadés to Nikias. 
The debate was now completely reopened, so that several speak- 
ers addressed the assembly on both sides; more, however, decid- 
edly in favor of the expedition than against it. The alarmed 
Egestzans and Leontines renewed their supplications, appealing 
to the plighted faith of the city: probably also those Athenians 
who had visited Egesta, again stood forward to protest against 
what they would call the ungenerous doubts and insinuativuns of 
Nikias. By all these appeals, after considerable debate, the 
assembly was so powerfully moved, that their determination to 
send the fleet became more intense than ever; and Nikias, per- 
ceiving that farther direct opposition was useless, altered his 
tactics. He now attempted a manceuvre, designed indirectly to 
disgust his countrymen with the plan, by enlarging upon its 
dangers and difficulties, and insisting upon a prodigious force as 
indispensable to surmount them. Nor was he without hopes 
that they might be sufficiently disheartened by such prospective 
hardships, to throw up the scheme altogether. At any rate, if 
they persisted, he himself as commander would thus be enabled 
to execute it with completeness and confidence. 

Accepting the expedition, therefore, as the pronounced fiat of 
the people, he reminded them that the cities which they were 
about to attack, especially Syracuse and Selinus, were powerful, 
populous, free: well prepared in every way with hoplites, horse- 
men, light-armed troops, ships of war, plenty of horses to mount 
their cavalry, and abundant corn at home. At best, Athens could 
hope for no other allies in Sicily except Naxus and Katana, 
from their kindred with the Leontines. It was no mere fleet, 
therefore, which could cope with enemies like these on their own 
soil. The fleet indeed must be prodigiously great, for the purpose 


1 Thucyd. vi, 16-19. 
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not merely of maritime combat, but of keeping open communica 
tion at sea, and insuring the importation of subsistence. But 
there must besides be a large force of hoplites, bowmen, and 
slingers, a large stock of provisions in transports, and, above all, 
an abundant amount of money: for the funds promised by the 
Egesteans would be found mere empty delusion. The army 
must be not simply a match for the enemy’s regular hoplites and 
powerful cavalry, but also independent of foreign aid from the 
first day of their landing.! If not, in case of the least reverse, 
they would find everywhere nothing but active enemies, without 
a single friend. “ I know (he concluded) that there are many 
dangers against which we must take precaution, and many more 
in which we must trust to good fortune, serious as it is for mere 
men to do so. But I choose to leave as little as possible in the 
power of fortune, and to have in hand all means of reasonable 
security at the time when I leave Athens. Looking merely to 
the interests of the commonwealth, this is the most assured courses 
while to us who are to form the armament, it is indispensable for 
preservation. If any man thinks differently, I resign to him the 
command.” 2 

The effect of this second speech of Nikias on the assembly, 
coming as it did after a long and contentious debate, was much 
greater than that which had been produced by his first. But 
it was an effect totally opposite to that which he himself bad 
anticipated and intended. Far from being discouraged or alien- 
ated from the expedition by those impediments which he had stu- 
diously magnified, the people only attached themselves to it with 
yet greater obstinacy. The difficulties which stood in the way of 
Sicilian conquest served but to endear it to them the more, call- 
ing forth increased ardor and eagerness for personal exertion in 
the cause. The people not only accepted, without hesitation or 
deduction, the estimate which Nikias had laid before them of 


-—. 
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risk and cost, but warmly extolled his frankness not less than his _ 
sagacity, as the only means of making success certain. They 
were ready to grant without reserve everything which he asked, 
with an enthusiasm and unanimity such as was rarely seen to 
reign in an Athenian assembly. In fact, the second speech of 
Nikias had brought the two dissentient veins of the assembly 
into a confluence and harmony, all the more welcome because 
unexpected. While his partisans seconded it as the best way of 
neutralizing the popular madness, his opponents — Alkibiadés, 
the Egesteans, and the Leontines — caught at it with acclama- 
tion, ‘as realizing more than they had hoped for, and more than 
they could ever have ventured to propose. If Alkibiadés had 
demanded an armament on so vast a scale, the people would 
have turned a deaf ear. But such was their respect for Nikias 
—on the united grounds of prudence, good fortune, piety, and 
favor with the gods — that his opposition to their favorite scheme 
had really made them uneasy; and when he made the same 
demand, they were delighted to purchase his concurrence by 
adopting all such conditions as he imposed.! 

It was thus that Nikias, quite contrary to his own purpose, not 
only imparted ‘to the enterprise ia gigantic magnitude which its 
projectors had never contemplated, but threw into it the whole 
soul of Athens, and roused a burst of ardor beyond all farmer 
example. Every man present, old as well as young, rich and 
poor, of all classes and professions, was eager to put down his 
name for personal service. Some were tempted by the love of 
gain, others by the curiosity of seeing so distant a region, others 
again by the pride and supposed safety of enlisting in so irre- 
sistible an armament. So overpowering was the popular voice 
in calling for the execution of the scheme, that the small minor- 
ity who retained their objections were afraid to hold up their 
hands, for fear of incurring the suspicion of want of patriot- 
ism. When the excitement had somewhat subsided, an orator 
named Demostratus, coming forward as spokesman of this sen- 
timent, urged Nikias to declare at once, without farther evasion, 
what force he required from the people. Disappointed as Nikias 
was, yet being left without any alternative, he sadly responded 
to the appeal; saying, that he would take farther counsel witb 


1 Plutarch. Compare Nikias and Crassus, c, 3. 
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his colleagues, but that speaking on his first impression, he thought 
the triremes required must be not less than one hundred, nor the 
hoplites less than five thousand, Athenians and allies together. 
There must farther be a proportional equipment of other forces 
and accompaniments, especially Kretan bowmen and slingers. 
Enormous as this requisition was, the vote of the people not only 
sanctioned it without delay, but even went beyond it. They 
conferred upon the generals full power to fix both the numbers 
of the armament and every ‘other matter relating to the expedi- 
tion, just as they might think best for the interest of Athens. 

Pursuant to this "momentous resolution, the enrolment and 
preparation of the forces was immediately begun. Messages were 
sent to summon sufficient triremes from the nautical allies, as 
well as to invite hoplites from Argos and Mantineia, and to hire 
bowmen and slingers elsewhere. For three months, the generals 
were busily engaged in this proceeding, while the city was in a 
state of alertness and bustle, fatally interrupted, however, by an 
yicident which I shall recount in the next chapter. 

Considering the prodigious consequences which turned on the 
expedition of Athens against Sicily, it is worth while to bestow a 
few reflections on the preliminary proceedings of the Athenian 
people. Those who are accustomed to impute all the misfor- 
tunes of Athens to the hurry, passion, and ignorance of democ- 
racy, will not find the charge borne out by the facts which 72 
have been just considering. The supplications of Egesteans and 
Leontines, forwarded to Athens about the spring or summer of 
46 B.c., undergo careful and repeated discussion in the public 
assembly. They at first meet with considerable opposition, but 
the repeated debates gradually kindle both the sympathies and 
the ambition of the people. Still, however, no decisive step is 
taken without more ample and correct information from the spot, 
and special commissioners are sent to Egesta for the purpose. 
These men bring back a decisive report, triumphantly certifying 
all that the Egesteans had promised: nor can we at all wonder 
that the people never suspected the deep-laid fraud whereby their 
commissioners had been duped. 

Upon the result of that mission to Egesta, the two parties for 
and against the projected expedition had evidently joined issue 
and when the commissioners returned, bearing testimony so de 
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cisive in favor of the former, the party thus strengthened thought 
itself warranted in calling for a decision immediately, after all 
the previous debates. Nevertheless, the measure still had to 
surmount the renewed and hearty opposition of Nikias, before it 
became finally ratified. It was this long and frequent debate, 
with opposition often repeated but always outreasoned, which 
working gradually deeper and deeper conviction in the minds of 
the people, brought them all into hearty unanimity to support it, 
and made them cling to it with that tenacity which the coming 
chapters will demonstrate. In so far as the expedition was an 
error, it certainly was not error arising either from hurry, or want 
of discussion, or want of inquiry. Never in Grecian history 
Was any measure more carefully weighed beforehand, or more 
deliberately and unanimously resolved. 

The position of Nikias in reference to the measure is remark 
able. As a dissuasive and warning counsellor, he took a right 
view of it; but in that capacity he could not carry the people 
along with him. Yet such was their steady esteem for him per 
sonally, and their reluctance to proceed in the enterprise without 
him, that they eagerly embraced any conditions which he thought 
proper to impose. And the conditions which he named had the 
effect of exaggerating the enterprise into such gigantic magnitude 
as no one in Athens had ever contemplated ; ‘thus casting into it 
so prodigious a proportion of the blood of Athens, that its dis- 
comfiture would be equivalent to the ruin of the commonwealth. 
This was the first mischief occasioned by Nikias, when, after 
being forced to relinquish his direct opposition, he resorted to the 
indirect manceuvre of demanding more than he thought the 
people would be willing to grant. It will be found only the first 
among a sad series of other mistakes, fatal to his country as well 
as to himself. 

Giving to Nikias, however, for the present, full credit for the 
wisdom of his dissuasive counsel and his skepticism about the 
reports from Egesta, we cannot but notice the opposite quality in 
Alkibiadés. His speech is not merely full of overweening insoe 
lence, as a manifestation of individual character, but of rash and 
ruinous instigations in regard to the foreign policy of his country. 
The arguments whereby he enforces the expedition against Syra- 
cuse are indeed more mischievous in thew tendency than the ex- 
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pedition itself, for the failure of which Alkibiades is not to pe 
held responsible. It might have succeeded in its special object, 
had it been properly conducted; but even if it had succeeded 
the remark of Nikias is not the less just, that Athens was aiming 
at an unmeasured breadth of empire, which it would be altogether 
impossible for her to preserve. When we recollect the true 
political wisdom with which Periklés had advised his country- 
men to maintain strenuously their existing empire, but by no 
means to grasp at any new acquisitions while they had powerful 
enemies in Peloponnesus, we shall appreciate by contrast the 
feverish system of never-ending aggression inculcated by Alkibi- 
adés, and the destructive principles which he lays down, that 
Athens must forever be engaged in new conquests, on pain of 
forfeiting her existing empire and tearing herself to pieces by 
internal discord. Even granting the necessity for Athens to em- 
ploy her military and naval force, as Nikias had truly observed, 
Amphipolis and the revolted subjects in Thrace were still unsub- 
dued ; and the first employment of Athenian force ought to be 
directed against them, instead of being wasted in distant hazards 
and treacherous novelties, creating for Athens a position in which 
she could never permanently maintain herself. The parallel 
which Alkibiadés draws, between the enterprising spirit whereby 
the Athenian empire had been first acquired, and the undefined 
speculations which he was himself recommending, is altogether 
fallacious. The Athenian empire took its rise from Athenian 
enterprise, working in concert with a serious alarm and necessity 
on the part of all the Grecian cities in or round the Agean sea. 
Athens rendered an essential service by keeping off the Persians, 
and preserving that sea in a better condition than it had ever 
been in before: her empire had begun by being a voluntary con- 
federacy, and had only passed by degrees into constraint; while 
the local situation of all her subjects was sufficiently near to be 
within the reach of her controlling navy. Her new career of 
aggression in Sicily, was in all these respects different. Nor is 
it less surprising to find Alkibiadés asserting that the multiplica- 
sion of subjects in that distant island, employing a large portion 
of the Athenian naval force to watch them, would impart new 
stability to the preéxisting Athenian empire; to read the terms 
in which he makes light of enemies both in Peloponnesus and in 
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Sidly, the Sicilian war being a new enterprise hardly less in 
magnitude and hazard than the Peloponnesian,! and to notice the 
credit which he claims to himself for his operations in Pelopon- 
nesus and the battle of Mantineia,2 although it had ended in com: 
plete failure; restoring the ascendency of Sparta to the maxi- 
mum at which it had stood before the events of Sphakteria 
There is in fact no speech in Thucydidés so replete with rash, 
misguiding, and fallacious counsels, as this harangue of Alki- 
biadés. 

As a man of action, Alkibiadés was always brave, vigorous, 
and full of resource; asa politician and adviser, he was espe- 
cially mischievous to his country, because he addressed himself 
exactly to their weak point, and exaggerated their sanguine and 
enterprising temper into a temerity which overlooked all perma- 
nent calculation. ‘The Athenians had now contracted the belief 
that they, as lords of the sea, were entitled to dominion and 
receipt of tribute from all islands; a belief which they had not 
only acted upon, but openly professed, in their attack upon Mélos 
during the preceding autumn. As Sicily was an island, it seemed 
to fall naturally under this category of subjects ; nor ought we to 
wonder, amidst the inaccurate geographical data current in that 
day, that they were ignorant how much larger Sicily was 3 than 
the largest island in the #gean. Yet they seem to have been 
aware that it was a prodigious conquest to struggle for; as we 
may judge from the fact, that the object was one kept back rather 
than openly avowed, and that they acceded to all the immense 
preparations demanded by Nikias.4 Moreover, we shall see 
presently, that even the armament which was despatched had 
conceived nothing beyond vague and hesitating ideas of some- 
thing great to be achieved in Sicily. But if the Athenian public 


1 Thucyd. vi, 1. 0b 7oAA@ reve brodeeoTepoy TOAEpOY, etc.: Compare Vii, 28. 

? Compare Plutarch, Precept. Reipubl. Gerend. p. 804. 

3 Thucyd. v, 99, vi, 1-6. “ ; ae 

4 Thucyd. vi, 6. épcéuevor piv TH GAnveoTary Tpogacer, Tig maane (Zehe- 
Aiac) dpgerv, Bondeiv dé Gua evmpeTac BovdAcpuevoe toicg éavtav Evyyéveot Kat 
- role moodyeyevnpévate Svupayocc. 
bees fay-the ok of Alkibiadés, the conquest of Sicily is only once 
alluded to, and that indirectly; rather as a favorsbie possibility, than as a 
result to be counted upon. 
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were rash and ignorant, in contemplating the conquest of Sicily, 
much more extravagant were the views of Alkibiadés, who looked 
even beyond Sicily to the conquest of Carthage and her empire. 
Nor was it merely ambition which he desired to gratify ; he was 
not less eager for the immense private gains which would be con- 
sequent upon success, in order to supply those deficiencies which 
his profligate expenditure had occasioned.! 

When we recollect how loudly the charges have been preferred 
against Kleon, of presumption, of rash policy, and of selfish mo- 
tive, in reference to Sphakteria, to the prosecution of the war 
generally, and to Amphipolis; and when we compare these pro- 
ceedings with the conduct of Alkibiadés as here described, we 
shall see how much more forcibly such charges attach to the 
latter than the former. It will be seen before this volume is 
finished, that the vices of Alkibiadés, and the defects of Nikias, 
were the cause of far greater ruin to Athens than either Kleon 
or Hyperbolus, even if we regard the two latter with the eyes 
of their worst enemies. 


1 Thucyd. vi, 15. Kal padsora otpatnyjoait te éexvOvpov Kal eArivor 
Likediav re dc’ adtod Kat Kapyndova AqpeoSar, cad ta idsa Gua edtvyHoac 
xpnuaci Te Kai doky WpeAnoerv. "Qv yap ty akiapate trip Tov doTar, Taic 
érvdupiars peiCoov 7) Kata THY Urapyovoay ovciav éypHto & Te Tac immoTpoO- 
giacg Kai Tac dAAac daravac, etc. 

Compare vi, 90. Plutarch (Alkib. c. 19; Nikias, c. 12). Plutarch some: 
times speaks as if, not Alkibiadés alone (or at least in conjunction with a 
few partisans), but the Athenians generally, set out with an expectation of 
conquering Carthage as well as Sicily. In the speech which Alkibiadés 
made at Sparta after his banishment (Thucyd. vi, 90), he does indeed state 
this as the general purpose of the expedition. But it seems plain that he 
is here describing, to his countrymen generally, plans which were only fer- 
menting in his own brain, as we may discern from a careful perusal of the 
first twenty chapters of the-sixth book of Thucydidés. 

In the inaccurate Oratio de Pace ascribed to Andokidés (sect. 30), it is 
alleged that the Syracusans sent an embassy to Athens, a little before this 
expedition, entreating to be admitted as allies of the Athenians, and affirm 
ing that Syracuse would be a more valuable ally to Athens than Egesta or 
Katena. This statement is wholly untrue. 
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CHAP TE Rae lle 


FRIM THE RESOLUTION OF THE ATHENIANS TO ATTACK SYRA- 
CUSE; DOWN TO THE FIRST WINTER AFTER THEIR ARRIVAL IN 
SICILY. 


For the two or three months immediately succeeding the final 
resolution taken by the Athenians to invade Sicily, described in 
the last chapter, the whole city was elate and bustling with prep- 
aration. I have already mentioned that this resolution, though 
long opposed by Nikias with a considerable minority, had at last 
been adopted — chiefly through the unforeseen working of that 
which he intended as a counter-manceuvre — with a degree of 
enthusiasm and unanimity, and upon an enlarged scale, which 
surpassed all the anticipations of its promoters. The prophets, 
circulators of oracles, and other accredited religious advisers, 
announced generally the favorable dispositions of the gods, and 
promised a triumphant result.! All classes in the city, rich and 
poor, — cultivators, traders, and seamen, old and young, all em- 
braced the project with ardor; as requiring a great effort, yet 
promising unparalleled results, both of public aggrandizement 
and individual gain. Each man was anxious to put down his 
own name for personal service; so that the three generals, Nik- 
ias, Alkibiadés, and Lamachus, when they proceeded to make 
their selection of hoplites, instead of being forced to employ 
constraint and incur ill-will, as happened when an expedition 
was unpopular, had only to choose the fittest among a throng of 
eager volunteers. Every man provided himself with his best 
arms and with bodily accoutrements, useful as well as ostentatious, 
for a long voyage and for the exigencies of a varied land-and- 
sea-service. Among the trierarchs, or rich citizens, who under- 
took each in his turn the duty of commanding a ship of war, the 
competition was yet stronger. Each of them accounted it an 
honor to be named, and vied with his comrades to exhibit his 
ship is the most finished state of equipment. The state, indeed, 


— 


1 Thucyd. viii, 1. 
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furnished both the trireme with its 2ssential’ tackle and oars, and 
the regular pay for the crew; but te trierarch, even in ordinary 
cases, usually incurred various expenses besides, to make the 
equipment complete and to keep the crew together. Such ad- 
ditional outlay, neither exacted nor defined by law, but only by 
custom and general opinion, was different in every individual 
case, according to temper and circumstances. But on the present 
occasion, zeal and forwardness were universal: each trierarch 
tried to procure for his own ship the best crew, by offers of ad- 
ditional reward to all, but especially to the thranitz or rowers 
on the highest of the three tiers :'! and it seems that the seamen 
were not appointed specially to one ship, but were at liberty to 
accept these offers, and to serve in any ship they preferred. 
Each trierarch spent more than had ever been known before in 
pay, outfit, provision, and even external decoration of his vessel. 
Besides the best crews which Athens herself could furnish, picked 
seamen were also required from subject-allies, and were bid for 
in the same way by the trierarchs.? 

Such efforts were much facilitated by the fact, that five years 
had now elapsed since the Peace of Nikias, without any consider- 
able warlike operations. While the treasury had become re- 
plenished with fresh accumulations, and the triremes increased 


1 Thucyd vi, 31. éipopac te mpd¢ TH 8x Onuociov picd@ diddvTwv Toi¢ 
Spavirace TOv vavtov kaltraic bamnpEeciarc, kal TaAAa onueioig Kal 
KaTackevaic ToAvTEAéot ypnoapévar, etc. 

Dobree and Dr. Arnold explain irnpeciate to mean the petty officers, such 
as xvBepvatne, KeAevoTnc, etc. Gédller and Poppo construe it to mean “the 
servants of the sailors.” Neither of the two seems to me satisfactory. I think 
the word means “to the crews generally ;” the word ixnpecia being a per- 
fectly general word comprising all who received pay in the ship. All the 
examples produced in the notes of the commentators testify this meaning, 
which also occurs in the text itself two lines before. To construe rai¢ 
aimnpeciatg as meaning “the crews generally, or the remaining crews, 
along with the thranite,” is doubtless more or less awkward. But it 
departs less from ordinary construction than either of the two senses which 
the commentators propose. ; 

2 Thucyd. vii, 13. of Sévor, of wiv évayKactol éoPavrec, ete. 

3 Thucyd. vi, 26. I do not trust the statement given in Aschinés De 
Fals. Legat. c. 54, p. 302, and in Andokidés, De Pace, sect. 8, that seven 
thousand talents were laid by as an accumulated treasure in the acropolis 
during the Peace of Nikias, and that four hundred triremes, or three hun 


. 
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m number, the military population, reinforced by additional 
numbers of youth, had forgotten both the hardships of the war 
and the pressure of epidemic disease. Hence the fleet now got 
together, while it surpassed in number all previous armaments of 
Athens, except a single one in the second year of the previous 
war under Periklés, was incomparably superior even to that, and 
still more superior to all the rest, in the other ingredients of 
force, material as well as moral; in picked men, universal ardor, 
ships as well as arms in the best condition, and accessories of 
every kind in abundance. Such was the confidence of success, 
that many Athenians went prepared for- trade as well as for 
combat; so that the private stock thus added to the public outfit, 
and to the sums placed in the hands of the generals, constituted 
an unparalleled aggregate of wealth. Much of this was visible 
to the eye, contributing to heighten that general excitement of 
Athenian imagination which pervaded the whole city while the 
preparations were going forward: a mingled feeling of private 
sympathy and patriotism,—a dash of uneasiness from reflection 
on the distant and unknown region wherein the fleet was to act, 
—yet an elate confidence in Athenian force, such as had never 
before been entertained.! We hear of Sokratés the philesopher, 


dred triremes, were newly built. The numerous historical inaccuracies in 
those orations, concerning the facts prior to 400 B.c., are such as to deprive 
them of all authority, except where they are confirmed by other testimony ; 
even if we admitted the oration ascribed to Andokidés as genuine, which in 
all probability it is not. 

But there exists an interesting Inscription which proves that the sum of 
three thousand talents at least must have been laid by, during: the interval 
between the conclusion of the Peace of Nikias and the Sicilian Expedition. 
in the acropolis; and that over and above this accumulated fund, the state 
was in.condition to discharge, out of the current receipts, various sums 
which it had borrowed during the previous war from the treasury of various 
temples, and seems to have had besides a surplus for docks and fortifica- 
- tions. The Inscription above named records the vote passed for discharg- 
ing these debts, and for securing the sums so paid in the opisthodomus, or 
back-chamber, of the Parthenon, for account of those gods to whom they 
respectively belonged. See Boeckh’s Corp. Inscr. part ii, Inscr. Att. No. 76, 
p. 117; also the Staats-haushaltung der Athener of the same author, vol, 
ii, p. 198. This Inscription belongs unquestionably to one of the years 
berween 421-415 B.c., to which year we cannot say. 

- Thucyd. vi, 31; Diodor. xiii, 2, 3: 
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and Meton the astronomer, as forming exceptions to this uni 
versal tone of sanguine anticipation: the familiar genius which 
eonstantly waited upon the philosopher is supposed to have foree 
warned him of the result. Nor is it impossible that he may 
have been averse to the expedition, though the fact is less fully 
certified than we could wish. Amidst a general predominance of 
the various favorable religious signs and prophecies, there were 
also some unfavorable. Usually, on all public matters of risk or 
gravity, there were prophets who gave assurances in opposite 
ways: those which turned out right were treasured up: the rest 
were at once forgotten, or never long remembered.! 

After between two and three months of active preparations, 
the expedition was almost ready to start, when an event happened 
which fatally poisoned the prevalent cheerfulness of the city. 
This was the mutilation of the Herma, one of the most extraor- 
dinary events in all Grecian history. 

These Herme, or half-statues of the god Hermés, were blocks 
of marble about the height of the human figure. The upper 
part was cut into a head, face, neck, and bust; the lower part was 
left as a quadrangular pillar, broad at the base, without arms, 
body, or legs, but with the significant mark of the male sex in 
front. They were distributed in great numbers throughout 
Athens, and always in the most conspicuous situations ; standing 
beside the outer doors of private houses as well as of temples, 
near the most frequented porticos, at the intersection of cross 
ways, in the public agora. They were thus present to the eye 
of every Athenian in all his acts of intercommunion, either for 
business or pleasure, with his fellow-citizens. The religious 
feelings of the Greeks considered the god to be planted or dome 
‘ciliated where his statue stood,2 so that the companionship, 


‘Plutarch (Nikias, c,12, 13; Alkibiad.c. 17). Immediately after the 
catastrophe at Syracuse, the Reward were very angry with those prophets 
who had: promised them success (Thacyd. viii, 1). 

* Cicero, Legg. ii, 11. “Melius Graci atque nostri; qui, ut Reoeront pie 
tatem in Deos, easdem illos urbes, quas nos, incolere volnruiit. " 

How much the Grecian mind was penetrated with the idea of the god as 
an actual inhabitant of the town, may be seen illustrated in the Oration of 
Lysias, cont. Andokid. sects. 15-46 : compare Herodotus, v, 67; a striking 
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sympathy, and guardianship of Hermés became associated with 
most of the manifestations of conjunct life at Athens, — political, 
social, commercial, or gymnastic. Moreover, the quadrangular 
fashion of these statues, employed occasionally for other gods 
besides Hermés, was a most ancient relic handed down from the 
primitive rudeness of Pelasgian workmanship and was popular 
in Arcadia as well as peculiarly frequent in Athens.! 

About the end of May, 415 B.c., in the course of one and the 
same night, all these Hermz, one of the most peculiar marks of 
the city, were mutilated by unknown hands. Their characteristic 
features were knocked off or levelled, so that nothing was left 
except a mass of stone with no resemblance to humanity or deity. 
All were thus dealt within the same way, save and except very 
few : nay, Andokidés affirms, and I incline to believe him, that 
there was but one which escaped unharmed.2 

It is of course impossible for any one to sympathize fully with 
the feelings of a religion not his own: indeed, the sentiment with 


story, as illustrated in this History, vol. iii, ch. ix, p. 34; also Xenophon, 
Hellen. vi, 4-7; Livy, xxxviii, 43. 

In an Inscription in Boeckh’s Corp. Insc. (part 1i, No. 190, p. 320) a list 
of the names of Prytaneis, appears, at the head of which list figures the 
name of Athéné Polias. 

1 Pausanias, i, 24,3 ; iv, 33, 4; viii, 31, 4 ; viii, 48, 4; vili, 41,4; Plutarch, An 
Seni sit Gerenda Respubl. ad finem; Aristophan. Plut. 1153, and Schol.: 
compare O. Miiller, Archaologie der Kunst, sect. 67; K. F. Hermann, Got- 
tesdienstl. Alterth. der Griechen, sect. 15; Gerhard, De Religione Herma- 
rum. Berlin, 1845. 

2 Thucyd. vi, 27. 600c ‘Epyai joav AiSwor év tH TOE TH ADHVaiwr.... 
utG vukti of mAciortor meptexdryoay Ta Towra. 

Andokidés (De Myst. sect. 63) expressly states that only a single one was 
spared — xa? did tadra 6 ‘Epping bv épate Tavrec, 6 Tapa THY maTpHav oiktay 
THy Huetépav, od Teplexorn, WOvoC TGV ‘Epudy Tov "AVAYDOL 

Cornelius Nepos (Alkibiad. c.3) and Plutarch (Alkib.c. 13) copy Andok- 
idés: in his life of Nikias (c. 18) the latter uses the expression of Thucyd- 
idés — of rAciorot. This expression is noway at variance with Andokidés, 
though it stops short of his affirmation. There is great mixture of truth and 
falsehood in the Oration of Andokidés; but I think that he is to be trusted 
as to this point. 

Diodorus (xiii, 2) says that all the Herm were mutilated, not recogniz- 
ing a single exception. Cornelius Nepos, by a singular inaccuracy, talka 
about the Hermz as having been all thrown down (dejicerentur). 
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which, in the case of persons of different creeds, each regards the 
strong emotions growing out of causes peculiar to the other, is 
usually one of surprise that such trifles<and absurdities can occa- 
sion any serious distress or excitement. But if we take that 
reasonable pains, which is incumbent on those who study the 
history of Greece, to realize in our minds the religious and 
political associations of the Athenians,? noted in ancient times 
for their superior piety, as well as for their accuracy and mag- 
nificence ‘about the visible monuments embodying that feeling,— 
we shall in part comprehend the intensity of mingled dismay, 
terror, and wrath, which beset the public mind on the morning 
after this nocturnal sacrilege, alike unforeseen and unparalleled. 
Amidst all the ruin and impoverishment which had been inflicted 
by the Persian invasion of Attica, there was nothing which was 
so profoundly felt or so long remembered as the deliberate burn- 
ing of the statues and temples of the gods.3 IPf we could imagine 


1 It is truly astonishing to read the account given of this mutilation of 
the Herme, and its consequences, by Wachsmuth, Hellen. Alterthiimer, 
vol. ii, sect. 65, pp. 191-196. While he denounces the Athenian people, for 
their conduct during the subsequent inquiry, in the most unmeasured Jan- 
guage, you would suppose that the incident which plunged them into this 
mental distraction, at amoment of overflowing hope and confidence, was a 
mere trifle: so briefly does he pass it over, without taking the smallest 
pains to show in what way it profoundly wounded the religious feeling of 
Athens. 

Biittner (Geschichte der politischen Hetzrieen zu Athen. p. 65), though 
very brief, takes a fairer view than Wachsmuth. 

* Pausanias, i, 17,1; i, 24, 3; Harpokration v, ‘Epuat. See Sluiter, Lee 
tiones Andocidese, cap. 2. 

Especially the ayvatidec Sepameiac (Lurip. Ion. 187) were noted at 
Athens: ceremonial attentions towards the divine persons who protected 
the public streets, a function performed by Apollo Aguieus, as well as by 
Hermes. 

3 Herodot. viii, 144; Aischylus, Pers. 810; Auschyl. Agam. 339. The 
wrath for any indignity offered to the statue of a god or goddess, and impa- 
ticnce to punish it capitally, is manifested as far back as the ancient epic 
poem of Arktinus: see the argument of the ’IAéov Iépovc in Proclus, and 
Welcker, Griechische Tragédien, Sopkoklés, sect. 21, vol. i, p. 162. Herodo 
tus cannot explain the indignities offered by Kambyses to the Egyptian 
statues and holy customs upon any other supposition than that of starz 
madness, (uavy weyaarwe ; Herod. iii, 37-38. 

Tir eue the Sicilian bistorian (wr'ting about 320-290 3.c.) represented 
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the excitement of a Spanish or Italian town, on finding that all 
the images of the Virgin had been defaced during the same 
night, we should have a parallel, though a very inadequate 
parallel, to what was now felt at Athens, where religious asso- 
Ciations and persons were far more intimately allied with all 
civil acts and with all the proceedings of every-day life; where, 
too, the god and his efficiency were more forcibly localized, as 
well as identified with the presence and keeping of the statue. 
To the Athenians, when they went forth on the following morn- 
ing, each man seeing the divine guardian at his doorway dishon- 
ored and defaced, and each man gradually coming to know that the 
devastation was general, it would seem that the town had become 
as it were godless ; that the streets, the market-place, the porticos, 
were robbed of their divine protectors ; and what was worse still, 
that these protectors, having been grossly insulted, carried away 
with them alienated sentiments, wrathful and vindictive instead 
of tutelary and sympathizing. It was on the protection of the 
gods, that all their political constitution as well as the blessings 
of civil [fe depended ; insomuch that the curses of the gods were 
habitually invoked as sanction and punishment for grave offences, 
political as well as others:! an extension and generalization of 
the feeling still attached to the judicial oath. ‘This was, in the 
minds of the people of Athens, a sincere and literal conviction, 
not simply a form of speech to be pronounced in prayers and 
public harangues, without being ever construed as a reality in 
calculating consequences and determining practical measures. 


the subsequent defeat of the Athenians as a divine punishment for the des- 
ecration of the Herma, inflicted chiefly by the Syracusan Hermokratés, son 
of Hermon and descendant of the god Hermes (Timazi Fragm. 103-104, 
ed. Didot ; Longinus, de Sublim. iv, 3). 

The etymological thread of connection, between the Herm and Her: 
mokratés, is strange enough: but what is of importance to remark, is the 
deep-seated belief that such an act must bring after it divine punishment, 
and that the Athenians as a people were collectively responsible, unless 
they could appease the divine displeasure. If this was the view taken by 
the historian Timeus a century and more after the transaction, much more 
keenly was it present to the minds of the Athenians of that day. 

1 Thucyd. viii, 97; Plato, Legg. ix, pp. 871 6, 881 d. 7 Tod vouov dpa, ets 
Demosthen. Fals. Legat. p. 363, c. 24, p. 404, c. 60; Plutarch, Solon, c. 24 
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Accordingly, they drew from the mutilation of the Herme the 
inference, not less natural than terrifying, that heavy publie 
misfortune was impending over the city, and that the political 
constitution to which they were attached was in imminent danger 
of being subverted.! 

Such was the mysterious incident which broke in upon the 
eager and bustling movement of Athens, a few days before the 
Sicilian expedition was in condition for starting. In reference to 
that expedition it was taken to heart as a most depressing omen.? 
It would doubtless have been so determined, had it been a mere 
undesigned accident happening to any venerated religious object, 
just as we are told that similar misgivings were occasioned by 
the occurrence, about this same time, of the melancholy festival 
of the Adonia, wherein the women loudly bewailed the untimely 
death of Adonis. The mutilation of the Herme, however, was 
something much more ominous than the worst accident. It pro- 
claimed itself as the deliberate act of organized conspirators, not 
inconsiderable in number, whose names and final purpose were 


1 Dr. Thirlwall obserygs, in reference to the feeling at Athens after the 
mutilation of the Herms#:— 

“ We indeed see so little connection between acts of daring impiety and 
designs against the state, that we can hardly understand how they could 
have been associated together as they were in the minds of the Athenians. 
But perhaps the difficulty may not without reason have appeared much 
less to the contemporaries of Alcibiadés, who were rather disposed by their 
views.of religion to regard them as inseparable.” (Hist. Gr. ch. xxv, vol 
iii, p. 394.) 

This remark, like’so many others in Dr. Thirlwall’s history, indicates a 
tone of liberality forming a striking contrast with Wachsmuth; and rare 
indeed among the learned men who have undertaken to depict the democ- 
racy of Athens. It might, however, have been stated far more strongly; 
for an Athenian citizen would have had quite as much difficulty in compre- 
hending our disjunction of the two ideas, as we have in comprehending hig 
association of the two. 

* Thucyd. vi, 27. Kat rd mpayua pecovac tAGuBavov: tod Te yap éxrAos 
olwvoc eddker elvar, Kal ext Evvapooia Gua vewtépov Tpaypator Kar dhjuos 
KaTadhvoews yeyervjoSat. 

Cornelius Nepos, Alcibiad. c. 3. “Hoc quum appareret non sine magné 


multorum consensione esse factam,” ete. 


3 Plutarch, Alkibiad. c. 18 ; Pherekratés, Fr. Inc. 84, ed. Meineke ; Frag 
ment. Comic. Grec. vol. ii, p. 358, also p. 1164; Aristoph. Frag. Ine. 120. 
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mdeed unknown, but who had begun by committing sacrilege of 
a character flagrant and unheard of. For intentional mutilation 
. of a public and sacred statue, where the material afforded ne 
temptation to plunder, is a case to which we know no parallel: 
much more mutilation by wholesale, spread by one band and in 
one night throughout an entire city. Though neither the parties 
concerned, nor their purposes, were ever more than partially 
made out, the concert and conspiracy itself is unquestionable. 

It seems probable, as far as we can form an opinion, that the 
conspirators had two objects, perhaps some of them one and some 
the other: to ruin Alkibiadés, to frustrate or delay the expedition. 
How they pursued the former purpose, will be presently seen: 
towards the latter, nothing was ostensibly done, but the position 
of Teukrus, and other metics implicated, renders it more likely 
that they were influenced by sympathies with Corinth and 
Megara,! prompting them to intercept an expedition which was 
$.pposed to promise great triumphs to Athens, rather than cor- 
rupted by the violent antipathies of intestine politics. Indeed, the 
two objects were intimately connected with each other; for the 
prosecution of the enterprise, while full of prospective conquest 
to Athens, was yet more pregnant with future power and wealth 
to Alkibiadés himself. Such chances would disappear if the ex- 
pedition could be prevented ; nor was.it at all impossible that the 
Athenians, under the intense impression of religious terror conse- 
quent on the mutilation of the Herm, might throw up the scheme 
altogether. Especially Nikias, exquisitely sensitive in his own 


} Plutarch, Alkib. c. 18; Pseudo-Plutarch, Vit. X, Orator. p. 834, who 
professes to quote from Kratippus, an author nearly contemporary. The 
Pseudo-Plutarch, however, asserts, what cannot be true, that the Corin- 
thians employed Leontine and Egestean agents to destroy the Herma. 
The Leontines and Egesteans were exactly the parties who had greatest 
interest in getting the Sicilian expedition to start: they are the last persons 
whom the Corinthians would have chosen as instruments. ‘The fact is, that 
no foreigners could well have done the deed: it required great familiarity 
with all the buildings, highways, and byways of Athens 

The Athenian Philochorus (writing about the date 310-280 B.c.) ascribed 
the mutilation of the Herm to the Corinthians; if we may believe the 
scholiast on Aristophanés ; who, however, is not very careful, since he tells 
us that Thucydidés ascribed that act to Alkibiadés and his friends ; which 14 
pot true (Piilochor. Frag. 110, ed. Didot ; Schol. Aristoph. Lysistr. 1094) 
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religious conscience, and never hearty in his wisk for going, a 
fact perfectly known to the enemy,! would hasten to consult his 
- prophets, and might reasonably be expected to renew his opposi- 
tion on the fresh ground offered to him, or at least to claim delay 
until the offended gods should have been appeased. We may 
judge how much such a proceeding was in the line of his charac- 
ter, and of the Athenian character, when we find him, two years 
afterwards, with the full concurrence of his soldiers, actually 
sacrificing the last opportunity of safe retreat for the half-ruined 
Athenian army in Sicily, and refusing even to allow the proposi- 
tion to be debated, in consequence of an eclipse of the moon; 
and when we reflect that Spartans and other Greeks frequently 
renounced public designs if an earthquake happened before the 
execution.? 

But though the chance of setting aside the expedition altogether 
might reasonably enter into the plans of the conspirators, as a 
likely consequence of the intense shock inflicted on the religious 
mind of Athens, and especially of Nikias, this calculation was not 
realized. Probably matters had already proceeded too far even 
for Nikias to recede. Notice had been sent round to all the 
allies; forces were already on their way to the rendezvous at 
Korkyra; the Argeian and Mantineian allies were arriving at 
Peirzeus to embark. So much the more eagerly did the conspire 
ators proceed in the other part of their plan, to work that exage 
gerated religious terror, which they had themselves artificially 
brought about, for the ruin of Alkibiadés. 

Few men in Athens either had or deserved to have a greater 
_ number of enemies, political as well as private, than Alkibiades ; 
many of them being among the highest citizens, whom he offended 
yy his insolence, and whose liturgies and other customary exki- 
bitions he outshone by his reckless expenditure. His importance 
had been already so much increased, and threatened to be so 
much more increased, by the Sicilian enterprise, that they no 
longer observed any measures in compassing his ruin. That 
which the mutilatorsof the Herma seem to have deliberately 
planned, his other enemies were ready to turn to profit. 


’ Thucyd. vi, 34. ‘ 
* See Thucyd. v, 45 » 50; viii, 5. Xenophon, Hellen. iv, 7,4. 
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Amidst the mournful dismay spread by the discovery of sa 
unparalleled a sacrilege, it appeared to the Athenian people, — as 
it would have appeared to the ephors at’Sparta, or to the rulers 
in every oligarchical city of Greece, —that it was their para- 
mount and imperative duty to detect and punish the authors. So 
long as these latter were walking about unknown and unpunished, 
the temples were defiled by their presence, and’ the whole city 
was accounted under the displeasure of the gods, who would 
inflict upon it heavy public misfortunes.! Under this displeasure 
every citizen felt himself comprehended, so that the sense of 
publie security as well as of private comfort. were alike unap- 
peased, until the offenders should be discovered and atonement 
made by punishirg or expelling them. Large rewards were 
accordingly proclaamed to any persom who could give information, 
and evem impunity to any accomplice: whose confession might lay 
open the plot. Nor did the matter stop here. Once under this 
painful shock of religious. and’ political terror, the Athenians 
became: eager talkers and listeners on the subject of other recent 
acts of impiety. Every one was impatient to tell all that he 
knew, and more than he knew, about such incidents; while to 
exercise any strict criticism upon the truth of such reports, would 
argue weakness of faith and want of religious zeal, rendering the 
critic himself a suspected man, “metuunt dubitasse videri.” To 


‘ See the remarkable. passage in the contemporary pleading of Antiphon 
on a trial for homicide (Orat. ii, Tetralog. 1. 1, 10). 

*Aotugopoy ¥ iuiv éoti Tovde pLapov Kai avayvoy ovTa el¢ TA TEMEvY TOV 
Gear cioiovta paivery Thy dyveiav avtaov éni te Tag abrd¢g tparélag iovta 
ovykatanwipmAavatr Tove advattiovg &k yap TovTwy ai Te 
adgopiat yiyvovrat dvaotvyeic W ai mpafsero kavioravras 
Oikeiav oby yon Tiv Tiuwpiar FyYHnTAaLEVOVE, avT@ TOUTH Ta TOVTOV 
doeBipata ava8éivrac, idiay pév tiv ovudpopav Kateody dé Tiv TOA KaTao- 
THOAL. 

Compare Antiphon, De Cede Herodis, sect. 83 aad Sophoklés, Gidip. 
Tyrann. 26, 96, 170, as to the miseries. which befell a cauntry, so long as 
the person guilty of homicide remained to pollute thy soi, and until he was 
slain or expelled. See also Xenophon, Hiero, iv, 4, amd Plato, Legg. x, p 
885-910, at the beginning and the end of the tenth beok. Plato ranks 
(Spec) outrage against sacred objects as the highest ana most quilty species 
of tSpic; deserving the severest punishment. He considera thet the 
person committing such impiety, unless he be punished or bane), She 
evil and the anger of the gods upon the whole ae 
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rake out and rigorously visit all such offenders, and thus te 
display an earnest zeal for the honor of the gods, was accounted 
one auxiliary means of obtaining absolution from them for the 
recent outrage. Hence an additional public vote was passed, 
promising rewards and inviting information from all witnesses, — 
citizens, metics, or even slaves, — respecting any previous acts of 
impiety which might have come within their cognizance,! but at 
the same time providing that informers who gave false deposi- 
tions should be punished «apitally.? 

The Senate of Five Hundred were invested with full powers 
of action; while Diognétus, Peisander, Chariklés, and others, were 
named commissioners for receiving and prosecuting inquiries, and 
public assemblies were held nearly every day to receive reports.? 
The first informations received, however, did not relate to the 
grave and recent mutilation of the Hermz, but to analogous inci- 
dents of older date; to certain defacements of other statues, 
accomplished in drunken frolic ; and above all, to ludicrous cer- 
emonies celebrated in various houses,1 by parties of revellers 


! Thucyd. vi, 27 ? Andokidés de Mysteriis, sect. 20. 

3 Andokidés de Mysteriis, sects. 14, 15, 36; Plutarch, Alkibiad. ¢. 18. 

4 Those who are disposed to imagine that the violent feelings and _pro- 
ceedings at Athens by the mutilation of the Hermz were the consequence 
of her democratical government, may be reminded of an analogous event of 
modern times from which we are not yet separated by a century. 

In the year 1766, at Abbeville in France, two young gentlemen of good 
family —the Chevalier d’Etallonde and Chevalier dela Barre — were tried, 
convicted, and condemned for having injured a wooden crucifix which stood 
on the bridge of that town: in aggravation of this offence they were charged 
with having sung indecent songs. ‘The evidence to prove these points was 
exceedingly doubtful ; nevertheless, both were condemned to have their 
tongues cut out by the roots, to have their right hands cut off at the church 
gate, then to be tied to a post in the market-place with an iron chain, and 
burnt by a slow fire. This sentence, after being submitted by way of appeal 
to the Parliament of Paris, and by them confirmed, was actually executed 
upon the Chevalier de la Barre —d’Etallonde having escaped —in July, 
176€; with this mitigation, that he was allowed to be decapitated before he 
was burnt; but at the same time with this aggravation, that he was put to 
the torture, ordinary and extraordinary, to compel him to disclose hia 
accomplices (Voltaire, Relation de la Mort du Chevalier de la Barre, 
GSavres, vol. xlii, pp. 361-379, ed. Beuchot: also Voltaire, Le Cri du Sang 
Innecent, vol. xii, p 133). 
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earicaturing aud divulging the Eleusinian mysteries. It was 
under this latter head that the first impeachment was preferred 
against Alkibiadés. 

So fully were the preparations of the armament now com 
plete, that the trireme of Lamachus — who was doubtless mora 
diligent about the military details than either of his two col- 
leagues — was already moored in the outer harbor, and the last 
public assembly was held for the departing officers,! who proba- 
bly laid before their countrymen an imposing account of the 
force assembled, when Pythonikus rose to impeach Alkibiadés. 
“ Athenians,” said he, “you are going to despatch this great 
force and incur all this hazard, at a moment when I am pre- 


f extract from this treatise a passage showing how —as in this mutilation 
of the Hermsz at Athens —the occurrence of one act of sacrilege turns 
men’s imagination, belief, and talk, to others, real or imaginary : — 

“Tandis que Belleval ourdissoit sécrétement cette trame, il arriva mal- 
heureusement que le crucifix de bois, posé sur le pont d’Abbeville, étoit 
endommagé, et l’on soupgonna que des soldats ivres avoient commis cette 
insolence impie. 

“Malheureusement Vevéque d'’Amiens, étant aussi evéque d’Abbeville, 
donna a cette aventure une célébrité et une importance qu’elle ne méritoit 
pas. Il fit lancer des monitoires: il vint faire une procession solennelle 
aupres du crucifix ; et on ne parla en Abbeville que de sacriléges pendant une 
année entiére. On disoit qu’il se formoit une nouvelle secte qui brisoit les 
crucifix, qui jettoit par terre toutes les hosties, et les pergoit 4 coups de 
couteaux. On assuroit qu’ils avoient répandu beaucoup de sang. II y eut 
des femmes qui crurent en avoir été témoins. On renouvela tous les contes 
calomnieux répandues contre les Juifs dans tant de villes de l’Europe. 
Vous connoissez, Monsieur, jusqu’a quel point la populace porte la credu- 
lité et le fanatisme, toujours encouragé par les moines. 

“La procédure une fois commencée, il y eut une foule de délations. 
Chacun disoit ce qu’il avoit vu ou cru voir —ce qu'il avoit entendu ou cru 
entendre.” 

It will be recollected that the sentence on the Chevalier de la Barre was 
passed, not by the people, nor by any popular judicature, but by a limited 
court of professional judges sitting at Abbeville, and afterwards confirmed 
by the Parlement de Paris, the first tribunal of professional judges in 
France. 

* Andokidés (De Myster. s. 11) marks this time minutely — "Hv pév ydp 
tkxAnota toic orpatnyoic Toic ic SexeAiav, Nekig kad Aawaxy Kat’ AAKiPrady, 
sai tpinpie 7 aroatnyic dn éapyer y Aapaxov: dvacrdc dé Mudovixog ev +g 
Rup eltrev, etc. ; 
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pared to show you that your general Alkibiadés is one of the 
profaners of the holy mysteries, in a private house. Pass a vote 
of impunity, and I will produce to you forthwith a slave of one 
here present, who, though himself not initiated in the mysteries, 
shall repeat to you what they are. Deal with me in any way 
you choose, if my statement prove untrue.” While Alkibiadés 
strenuously denied the allegation, the prytanes — senators pre- 
siding over the assembly, according to the order determined by 
lot for that year among the ten tribes — at once made proclama- 
tion for all uninitiated citizens to depart from the assembly, and 
went to fetch the slave —Andromachus by name— whom Py- 
thonicus had indicated. On being introduced, Andromachus 
deposed before the assembly that he had been with his master in 
the house of Polytion, when Alkibiadés, Nikiadés, and Melétus, 
went through the sham celebration of the mysteries; many other 
persons being present, and especially three other slaves besides 
himself. We must presume that he verified this affirmation by 
describing what the mysteries were which he had seen, the test 
which Pythonikus had offered.! 

Such was the first direct attack made upon Alkibiadés by his 
enemies. Pythonikus, the demagogue Androklés, and other 
speakers, having put in evidence this irreverent proceeding, — 
probably in substance true, — enlarged upon it with the strongest 
invective, imputed to him many other acts of the like character, 
and even denounced him as cognizant of the recent mutilation 
of the Herma. All had been done, they said, with a view to 
accomplish his purpose of subverting the democracy, when bereft: 
of its divine protectors; a purpose manifested by the constant 
tenor of his lawless, overbearing, antipopular demeanor. In- 
famous as this calumny was, so far as regarded the mutilation of 
the Hermz, — for whatever else Alkibiadés may have done, of 
that act he was unquestionably innocent, being the very person 
who had most to lose by it, and whom it ultimately ruined, — 
they calculated upon the reigning excitement to get it accredited, 
and probably to procure his deposition from the command, pre 
paratory to public trial. But in spite of all the disquietude 
arising from the recent sacrilege, their expectations were de 


® Andokid. de Myster. s. M-13. 


DEFENCE OF ALKIBIADES. 177 


feated. The strenuous denial of Alkibiadés, aided by his very 
peculiar position as commander of the armament, as well as by 
the refloction that the recent outrage tended rather to spoil his 
favorite projects in Sicily, found general credence. The citizens 
enrolled to serve, manifested strong disposition to stand by him ; 
the allies from Argos and Mantineia were known to have em- 
braced the service chiefly at his instigaticn; the people generally 
had become familiar with him as the intended conqueror in 
Sicily, and were loth to be balked of this project. From all 
these circumstances, his enemies, finding little disposition to wel- 
come the accusations which they preferred, were compelled to 
postpone them until a more suitable time.! 

But Alkibiadés saw full well the danger of having such charges 
hanging over his head, and the peculiar advantage which he 
derived from his accidental position at the moment. He im- 
plored the people to investigate the charges at once; proclaiming 
his anxiety to stand trial and even to suffer death, if found guilty, 
— accepting the command only in case he should be acquitted, 
— and insisting above all things on the mischief to the city, of 
sending him on such an expedition with the charge undecided, 
as well as on the hardship to himself, of being aspersed by 
calumny during his absence, without power of defence. Such 
appeals, just and reasonable in themselves, and urg 2d with all the 
vehemence of a man who felt that the question was one of life or 
death to his future prospects, were very near prevailing. His 
enemies could only defeat them by the trick of putting up fresh 
speakers, less notorious for hostility to Alkibiadés. These men 
affected a tone of candor, deprecated the delay which would be 
oceasioned in the departure of the expedition, if he were put 
upon his trial forthwith, and proposed deferring the trial until 
certain number of days after his return.2 Such was the determi- 


' Thucyd. vi, 29. Isokratés (Orat. xvi, De Bigis, sects. 7, 8) represents 
these proceedings before the departure for Sicily, in a very inaccurate 
manner. 

2 Thucyd. vi, 29 Ol 0? éydpoi, dedi6reg 76 Te oTpaTevpa, wy ebvovy éxy, 
qv 70n Gywvilntat, 6 te Ojpoc pr uadaKilntat, Separedwy bre de’ éxeivov ot 1 
*Apyeloe Svveotparevor kai Toy Maytivéwy tivec, amerpeTov Kal améomevdov 
ZAAove pHropac éviév Tec, oi Edeyor viv pév wHeiv abrev Kal ph KaTAG: 
yeiv Tv aywoyny, EASOvrTa dé Kpivecdac év Huéparg AnTaig Bovdduevor ba 

VOL. VIL. td 1200¢. 
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nation ultimately adopted ; the supporters of Alkibiadés probably 
not fully appreciating its consequences, and conceiving that the 
speedy departure of the expedition was advisable even for his 
interest, as well as agreeable to their own feelings. And thus 
his enemies, though baffled in their first attempt to bring on his 
immediate ruin, carried a postponement which insured to them 
leisure for thoroughly poisoning the public mind against him, 
and choosing their own time for his trial. They took care to 
keep back all farther accusation until he and the armament had 
departed.’ 


peilovoc draBoAne, Hv EueddAov fdov abtod dmévTo¢ wopteiv, weTaTEUTTOV Ko- 
uoSévta aitov dywvioacFat. 

Compare Plutarch, Alkib. c. 19. 

1 The account which Andokidés gives of the first accusation against Al- 
kibiadés by Pythonikus, in the assembly, prior to the departure of the fleet, 
presents the appearance of being substantially correct, and I have followed 
it in the text. Itis in harmony with the more brief indications of Thu- 
eydidés. But when Andokidés goes on to say, that “in consequence of 
this information, Polystratus was seized and put to death, while the rest of 
the parties denounced fied, and were condemned to death in their absence,” 
(sect. 18,) this cannot be true. Alkibiadés most certainly did not flee, and 
was not condemned at that time. If Alkibiadés was not then tried, neither 
could the other persons have been tried, who were denounced as his accom- 
plices in the sane offence. My belief is that this information, having been 
first presented by the enemies of Alkibiadés before the sailing of the fleet, 
was dropped entirely for that time, both against him and against his ac- 
complices. It was afterwards resumed, when the information of Andokidés 
himself had satisfied the Athenians on the question of the Hermokopids: 
and the impeachment presented by Thessalus son of Kimon against Alki- 
biadés, was founded, in part at least, upon the information presented by 
Andromachus. 

If Polystratus was put to death at all, it could only have been on this 
second bringing forward of the charge, at the time when Alkibiadés was 
sent for and refused to come home. But we may well doubt whether he 
was put to death at that time or on that ground, when we see how inaccu- 
rate the statement of Andokidés is as to the consequences of the information 
_of Andromachus. He mentions Panztius as one of those who fled in con- 
sequence of that information, and were condemned in their absence: but 
Pangtius appears afterwards, in the very same speech, as not having fled at 
that time (sects. 13, 52, 67). Harpokration states (v. loAtorparoc), on the 
authority of an oration ascribed to Lysias, that Polystratus was put te 
death on the charge of having been concerned in the mutilation of the 
Hermes. This is quite different from the statement of Andokidés, and would 
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The spectacle of its departure was indeed so imposing, and the 
moment so full of anxious interest, that it banished even the 
recollection of the recent sacrilege. The entire armament was 
not mustered at Athens; for it had been judged expedient to 
order most of the allied contingents to rendezvous at once at 
Korkyra. But the Athenian force alone was astounding to 
behold. There were one hundred triremes, sixty of which were 
in full trim for rapid nautical movement; while the remaining forty 
were employed as transports for the soldiers. There were fifteen 
hundred select citizen hoplites, chosen from the general muster- 
roll, and seven hundred Thétes, or citizens too poor to be included 
in the muster-roll, who served as hoplites on shipboard, — epibata, 
or marines, — each with a panoply furnished by the state. ‘To 
these must be added, five hundred Argeian and two hundred and 
fifty Mantineian hoplites, paid by Athens and transported on 
board Athenian ships.!. The number of horsemen was so small, 
that all were conveyed in a single horse transport. But the con- 
dition, the equipment, the pomp both of wealth and force, visible 
in the armament, was still more impressive than the number. At 
daybreak on the day appointed, when all the ships were ready 
in Peirzus, for departure, the military force was marched down 
in a body from the city and embarked. They were accompanied 
by nearly the whole population, metics and foreigners as well as 
citizens, so that the appearance was that of a collective emigra- 
tion, like the flight to Salamis sixty-five years before. While the 
crowd of foreigners, brought thither by curiosity, were amazed 
by the grandeur of the spectacle, the citizens accompanying were 
moved by deeper and more stirring anxieties. Their sons, brothers, ~ 
relatives, and friends, were just starting on the longest and largest 
enterprise which Athens had ever undertaken; against an island 
extensive as well as powerful, known to none of them accurately, 
and into a sea of undefined possibilities; glory and profit on the 
one side, but hazards of unassignable magnitude on the other. 
At this final parting, ideas of doubt and danger became far more 
painfully present than they had been in any of the preliminary 


lead us to suppose that Polystratus was one of those against whom Andols 


idés himself informed. 
* Thucyd. vi, 43; vil, 57. 
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discussions; and in spite of all the reassuring effect of the unri- 
valled armament before them, the relatives now separating at the 
water’s edge could not banish the dark presentiment that they 
were bidding each other farewell for the last time. 

The moment immediately succeeding this farewell — when all 
the soldiers were already on board, and the keleustés was on the 
point of beginning his chant to put the rowers in motion — was 
peculiarly solemn and touching. Silence having been enjoined 
and obtained by sound of trumpet, both the crews in every ship 
and the spectators on. shore followed the voice of the herald in 
praying to the gods for success, and in singing the pean. On 
every deck were seen bowls of wine prepared, out of which the 
officers and the epibatz made libations, with goblets of silver and 
goid. At length the final signal was given, and the whole fleet 
quitted Peireus in single file, displaying the exuberance of their 
yet untried force by a race of speed as far as Avgina.!. Never in 
Grecian history was an invocation more unanimous, emphatic, 
and imposing, addressed to the gods; never was the refusing nod 
of Zeus more stern or peremptory. All these details, given by 
Thucydidés, of the triumphant promise which now issued from 
Peirzus, derive a painful interest from their contrast with the 
sad issue which will hereafter be unfolded. 

The fleet made straight for Korkyra,-where the contingents of 
the maritime allies, with the ships for burden and provisions, 
were found assembled. The armament thus complete was passed 
m review, and found to comprise one hundred and thirty-fou- 
triremes with two Rhodian pentekonters; five thousand one hun- 
dred hoplites ; four hundred and eighty bowmen, eighty of them 
Kretan ; seven hundred Rhodian slingers; and one hundred and 
twenty Megarian exiles serving as light troops. Of vessels of 
burden, in attendance with provisions, muniments of war, bakers, 
masons, and carpenters, ete., the number was not less tham five 
hundred; besides which, there was a considerable number of pri- 
vate trading-ships, following it voluntarily for purposes of profit.2 
Three fast-sailing triremes were despatched in advance to ascere- 
tain which of the cities in Italy and Sicily would welcome the 
arrival of the armament; and especially to give notice at Egesta, 


' Thucyd. vi, 32 Diodor. xii, 3 > Thucyd vi, 44 
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that the succor solicited was now on its way, requiring at the 
same time that the money promised by the Egestaans should be 
produced. Having then distributed by lot the armament inte 
three divisions, one under each of the generals, Nikias, Alkibi- 
adés, and Lamachus, they crossed the Ionic gulf from Korkyra te 
the Iapygian promontory. 

In their progress southward along the coast <f Italy to Rhe- 
gium, they met with a very cold receptioa: from the various Gre- 
cian cities. None would receive them within their walls or even 
sell them provisions without. The utmost which they would 
grant was, the liberty of taking moorings and of watering; and 
even thus much was denied to them both at Tarentum and at the 
Epizephyrian Lokri. At Rhegium, immediately on the Sicilian 
strait, though the town-gate was still kept shut, they were so far 
more hospitably treated, that a market of provisions was furnished 
to them, and they were allowed to encamp in the sacred precinct 
of Artemis, not far from the walls. ‘They here hauled their ships 
ashore and took repose until the return of the three scout-ships 
from Egesta; while the generals entered into negotiation with 
the magistrates and people of Rhegium, endeavoring to induce 
them to aid the armament in reéstablishing the dispossessed 
Leontines, who were of common Chalkidian origin with themr 
selves. But the answer returned was discouraging. The Rhe- 
‘gines would promise nothing more than neutrality, and coopera- 
tion in any course of policy which it might suit the other Italian 
Greeks to adopt. Probably they, as well as the other Italian 
Greeks, were astonished and intimidated by the magnitude of the 
newly-arrived force, and desired to leave themselves open latitude 
of conduct for the future, not without mistrust of Athens and her 
affected forwardness for the restoration of the Leontines. To the 
Athenian generals, however, such a negative from Rhegium was 
an unwelcome disappointment ; for that city had been the ally of 
Athens in the last war, and they had calculated on the operation 
of Chalkidic sympathies.! 

It was not until after the muster of the Athenians at Korkyra, 
about July 415 3.c., that the Syracusans became thoroughly con- 
vinced both of their approach, and of the extent of their designa 


_— ee. n—£0£0@©Ol SS ee 
1 Thucyd. vi, 44-46. 
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against Sicily Intimation had indeed reached Syracuse, from 
several quarters, of the resolution taken by the Athenians in the 
preceding March to assist Egesta and Leontini, and of the prep- 
arations going on in consequence. ‘There was, however, a pre- 
vailing indisposition to credit such tidings. Nothing in the state 
of Sicily held out any encouragement to Athenian ambition: the 
Leontines could give no aid, the Egestzans very little, and that 
little at the opposite corner of the island; while the Syracusans 
considered themselves fully able to cope with any force which 
Athens was likely to send. Some derided the intelligence as 
mere idle rumor; others anticipated, at most, nothing more 
serious than the expedition sent from Athens ten years before.! 
No one could imagine the new eagerness and obstinacy with 
which she had just thrown herself into the scheme of Sicilian 
conquest, nor the formidable armament presently about to start. 
Nevertheless, the Syracusan generals thought it their duty to 
make preparations, and strengthen the military condition of the 
state.2 

Hermokratés, however, whose information was more complete, 
judged these preparations insufficient, and took advantage of a 
public assembly — held seemingly about the time that the Athe- 
nians were starting from Peirzsus—to impress such conviction 
on his countrymen, as well as to correct their incredulity. He 
pledged his own credit that the reports which had been circulated 
were not merely true, but even less than the full truth; that the 
Athenians were actually on their way, with an armament on the 
largest scale, and vast designs of conquering all Sicily. While 
he strenuously urged that the city should be put in immediate 


‘ Thueyd. vi, 32-35. Mr. Mitford observes: “It is not specified by his- 
torians, but the account of Thucydidés makes it evident, that. there had 
been a revolution in the government of Syracuse, or at least a great change 
in its administration, since the oligarchical Leontines were admitted to the 
rights of Syracusan citizens (ch. ge sect. ili, vol. iv, p. 46). The demo- 
cratical party now bore the sway,” etc. 

I cannot imagine upon what passage of Thucydides Mr. Mitford founds 
this conjecture, which appears to me pure fancy. He had spoken of the 
government as a democracy before, he continues to speak of it ar a demoo 
racy now, in the same unaltered vituperative strain. 

* Thucyd. vi, 41. 7a dé ka? éxieueAjueda 76n, etc. 
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condition for repelling a most formidable invasion, he deprecated 
all alarm as to the result, and held out the firmest assurances of 
ultimate triumph. The very magnitude of the approaching 
force would intimidate the Sicilian cities and drive them into 
hearty defensive cooperation with Syracuse. Rarely indeed did 
any large or distant expedition ever succeed in its object, as 
might be seen from the failure of the Persians against Greece, 
by which failure Athens herself had sovlargely profited. Prep- 
arations, however, both effective and immediate, were indispen- 
sable; not merely at home, but by means of foreign missions, to 
the Sicilian and Italian Greeks, to the Sikels, and to the Cartha- 
ginians, who had for some time been suspicious of the un- 
measured aggressive designs of Athens, and whose immense 
wealth would ncw be especially serviceable, and to Lacedaemon 
and Corinth, for the purpose of soliciting aid in Sicily, as well as 
renewed invasion of Attica. So confident did he (Hermokratés) 
feel of their powers of defence, if properly organized, that he 
would even advise the Syracusans with their Sicilian! allies to 
put to sea at once, with all their naval force and two months’ 
provisions, and to sail forthwith to the friendly harbor of Taren- 
tum, from whence they would be able to meet the Athenian 
fleet and prevent it even from crossing the Ionic gulf from Kor- 
kyra. They would thus show that they were not only determined 
on defence, but even forward in coming to blows: the only way 
of taking down the presumption of the Athenians, who now 
speculated upon Syracusan lukewarmness, because they had 
rendered no aid to Sparta when she solicited it at the begin- 
ning of the war. The Syracusans would probably be able to 


.? Thucyd. vi, 34. °O 68 wajuora ty Te vopivw énixatpov, bpeic dé dea 
To Ebvndsc Hovyov HKlor’ Gv bféuc Teivotote, buwe eipnoeta.. 

That “habitual quiescence” which Hermokratés here predicates of his 
countrymen, forms a remarkable contrast with the restless activity, and in- 
termeddling carried even to excess, which Periklés and Nikias deprecate in 
the Athenians (Thucyd. i, 144; vi, 7). Both of the governments, however, 
were democratical. This serves as a lesson of caution respecting genera] 
predications about all democracies; for it is certain that one democracy 
differed in many respects from another. It may be doubted, however, 
whether the attribute here ascribed by Hermokratés to his countrymen was 
really deserved, to the extent which his language implies. 
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deter or obstruct the advance of the expedition until winter 
approached: in which case Nikias, the ablest of the three gen- 
erals, who was understood to have undertaken the scheme against 
his own consent, would probably avail himself of the pretext te 
return.! 

Though these opinions of Hermokratés were espoused farther 
by various other citizens in the assembly, the greater number of 
speakers held an opposite language, and placed little faith in his 
warnings. We have already noticed Hermokratés nine years 
before as envoy of Syracuse and chief adviser at the congress of 
Gela, — then, as now, watchful to bar the door against Athenian 
interference in Sicily, — then, as now, belonging to the oligarchi- 
cal party, and of sentiments hostile to the existing democratical 
constitution ; but brave as well as intelligent in foreign affairs. 
A warm and even angry debate arose upon his present speech.2? 
Though there was nothing, in the words of Hermokratés himself, 
disparaging either to the democracy or to the existing magis- 
tratés, yet it would seem that his partisans who spoke after him 
must have taken up a more criminative tone, and must have 
exaggerated that which he characterized as the “ habitual quies- 
cence” of the Syracusans, into contemptible remissness and 
disorganization under those administrators and generals, charac- 
terized as worthless, whom the democracy preferred. Amidst 
the speakers, who, in replying to Hermokratés and the others, 
indignantly repelled such insinuations and retorted upon their 
authors, a citizen named Athenagoras was the most distinguished. 
He was at this time the leading democratical politician, and the 
most popular orator, in Syracuse.3 


1 Thucyd. vi, 33-36. 

? Thucyd. vi, 32-35. rtdv dé Supakooiwr 6 djuog év TOAAR Tpdc GAAHove 
{pw Hoar, ete. : 

* Thucyd. vi, 35. mapeAdav 0’ abroic ’AYnvayépac, d¢ Sipov te xpoorarne 
jy Kal év TH TapovTe mVavwraroc Tvi¢ WOAAOIC, éAeye ToUXE, etc. 

The position ascribed here to Athenagoras seems to be the same as that 
which is assigned to Kleon at Athens —avyp dyuaywyde Kar’ éxetvov ray 
Xpovov Ov Kal TH TAHIEr teOavoraroc. ete. (iv, 21.) 

Neither djuov mpoorurne ner djpaywyde, denotes any express functions, 
or titular office (see thu nove vf br Arnoéd), at least in these places. It is 
possible that there may have been some Grecian town constitutions, in 
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“ Every one! (said he), except only cowards and bad citizens, 
must wish that the Athenians would be fools enough to come 
here and put themselves into our power. The tales which you 
have just heard are nothing better than fabrications, got up to 
alarm you; and I wonder at the folly of these alarmists in fancy- 
irg that their machinations are not seen through.2 You will be 
too wise to take measure of the future from their reports: you 
will rather judge from what able men, such as the Athenians, are 
likely todo. Be assured that they will never leave behind them 
the Peloponnesians in menacing attitude, to come hither and 
court afresh war not less formidable : indeed, I think they account 
themselves lucky that we, with our powerful cities, have never 
come across to attack them. And if they should come, as it is 
pretended, they will find Sicily a more formidable foe than 
Peloponnesus: nay, our own city alone will be a match for twice 
the force which they can bring across. The Athenians, knowing 
all this well enough, will mind their own business, in spite of all 
the fictions which men on this side of the water conjure up, and 
which they have already tried often before, sometimes even worse 
than on the present occasion, in order to terrify you, and get 
themselves. nominated to the chief posts.? One of these days, I 
fear they may even succeed, from our want of precautions before- 


which there. was an office bearing that title: but this is a point which can- 
not be: affirmed. Nor would the words djuov mpoorarng always imply an 
equal degree of power: the person so designated might have more power 
in one town than in another. Thus in Megara (iv, 67) it seems that the 
oligarchical party had recently been banished: the leaders of the popular 
party had become the most influential men in the city. See also iii, 70, 
Peithias at Korkyra. 

» Thucyd. vi, 36-40. I give the substance of what is ascribed to Athe: 
nagoras by Thucydidés, without binding myself to the words. 

2 Thucyd. vi, 36. tode 0 ayyéAdovtac ta tovaiTa Kal wepipdBove tude 
molowvrac THe wiv TOAune ob Savpalw, TH¢ dé akvveciac, ei U7) OLovTas EvdnAL 
rival. 

3 Thucyd. vi, 38. ’AAAd Taira, domep éyd Aéyo, of Te *ADqvaic yLyvac- 
KaVTEG, TA GheTepa abTarv, ev oid? dtL, o@CovEL, Kal éutévde avdpes ovTE dvTA, 
obte dv yevopeva, Aoyorotovary. Ode éyG ob viv TpGTov, GAN’ dei eviaTayay 
prot Aoyoue ye Tovolade, Kal ETL TOUTWY KaKoUpyoTépoLe, 7 Epyolg, Povdopmévoug 
catamAggavrac TO. buéTepov TARIOG abTode THG TéAEWC Gpyew. Kai dédocwa 
uévrot unmoTe TOAAG TetpavTer Kal KaTOpY@owOL?Y, etc. 
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hand. Such intrigues leave but short moments of tranquillity te 
our city; they condemn it to an intestine discord worse than 
foreign war, and have sometimes betrayed it even to despots and 
usurpers. However, if you will listen to me, I will try and 
prevent anything of this sort at present; by simple persuasion 
to you, by chastisement to these conspirators, and by watchful 
denunciation of the oligarchical party generally. Let me ask, 
indeed, what is it that you younger nobles covet? To get inte 
command at your early age? The law forbids you, because you 
are yet incompetent. Or, do you wish not to be under equal laws 
with the many? But how can you pretend that citizens of the 
same city should not have the same rights? Some one will tell 
me! that democracy is neither intelligent nor just, and that the 


» Thucyd. vi, 39. 708 te¢ dnuokpatiav obte Evvetdv ov7’ iaov Eivat, Tod¢ 
0 éyovtac Ta yonuata Kal apyelv dprota BeATiotovce. "Eyw dé onut, TPOTA 
uév, Ojuov Sourav ovouaodat, dAtyapyiav d& wépog Emecta, PdAaKGaG wéev 
adpiotrovg elvat xpnpuatwv Tod¢e TAOvoiove, Bovdeioa J dv 
BéAtiota tTode Evvetodc, Kpivat 0 Gv axovoavtacg dpiota Todc ToAAodC Kar 
TavTa duoiwe Kai Kata wépy Kal SduTavta év OnuoKparia icouompetv. 

Dr. Arnold transiates giAakac yp7uatwyr, “ having the care of the public 
purse,” as if it were @vAaKkac TOV Onuooiwy xpnuaTwv. But it seems to me 
that the words carry a larger sense, and refer to the private property of these 
rich men, not to their functions as keepers of what was collected from tax- 
ation or tribute. Looking at a rich man from the point of view of the public, 
he is guardian of his own property until the necessities of the state require 
that he should spend more or less of it for the public defence or benefit : in 
the interim, he enjoys it as he pleases, but he will for his own interest take 
care that the property does not perish (compare vi, 9). This is the service 
which he renders, quatenus, rich man, to the state; he may also serve it in 
other ways, but that would be by means of his personal qualities; thus he 
may, for example, be intelligent as well as rich (fvvetd¢ as well as tAovaxoc), 
and then he may serve the state as counsellor, the second of the two categories 
named by Athenagoras. What that orator is here negativing is, the better 
title and superior fitness of the rich to exercise command, which was the 
claim put forward in their behalf. And he goes on to indicate what is their 
real position and service in a den eracy; that they are to enjoy the revenue, 
and preserve the capita of their wealth, subject to demands for public 
purposes when necessary, but not to expect command, unless they are 
personally competent. Properly speaking, that which he hore affirms ig 
true of the small lots of property taken in the mass, as well as of the large, 
and is one of the grounds of defence of private property against com: 
munism. But the rich man’s property is an appreciable item to the state 
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rich are the persons best fitted tocommand. But I affirm, first, 
that the people are the sum total, and the oligarchy merely a 
fraction ; next, that rich men are the best trustees of the agere- 
gate wealth existing in the community, — intelligent men, the 
best counsellors, — and the multitude, the best qualified for hear- 
ing and deciding after such advice. In a democracy, these 
functions, one and all, find their proper place. But oligarchy, 
though imposing on the multitude a full participation in all 
hazards, is not content even with an exorbitant share in the 
public advantages, but grasps and monopolizes the whole for 
itself! This is just what you young and powerful men are 
aiming at, though you will never be able to keep it permanently 
in a city such as Syracuse. Be taught by me, or at least alter 
your views, and devote yourselves to the public advantage of our 
common city. Desist from practising, by reports such as these, 
upon the belief of men who know you too well to be duped. If 
even there be any truth in what you say, and if the Athenians 
do come, our city will repel them in a manner worthy of her 
reputation. She will not take you at your word, and choose you 
commanders, in order to put the yoke upon her own neck. She 
will look for herself, construe your communications for what 
they really mean, and, instead of suffering you.to talk her out 
of her free government, will take effective, precautions for main- 
taining it against you.” 

Immediately after this venement speech from Athenagoras, 
one of the stratégi who presided in the assembly interposed ; 
permitting no one else to speak, and abruptly closing the assem- 
bly, with these few words: “ We generals deprecate this inter- 
change of personal vituperation, and trust that the hearers 
present will not suffer themselves to be biased by it. Let us 
rather take care, in reference to the reports just communicated, 


individually taken; moreover, he is perpetually raising unjust pretensions 
to political power, so that it becomes necessary to define how much he is 
really entitled to. 

' Thucyd. vi, 39. "OAcyapyia dé Tav uév wivdivev Toig ToAAoic ueradi- 
dwot, TOY 0’ GPEripwv ob TAEOvEXTE: “OvOV, GAAd Kai SbuTmav apEehouéevn EXEL. 
& tuav ol re dvvamevor kal of véot Tp0DUMOtVTAL, adivard 
by peyaAy rode Karacxeiv. 
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that we be one and all in a condition to repel the invader. And 
even should the necessity not arise, there is no harm in strength- 
ening our public force with horses, arms, and the other muniments 
of war. We generals shall take upon ourselves the care and 
supervision of these matters, as well as of the missions to neigh- 
boring cities, for procuring information and for other objects. We 
have, indeed, already busied ourselves for the purpose, and we 
shall keep you informed of what we learn.” 

The larguage of Athenagoras, indicating much virulence of 
party feeling, lets us somewhat into the real working of politics 
among the Syracusan.democracy. Athenagoras at Syracuse was. 
like Kleon at Athens, the popular orator of the city. But he 
was by no means the most influential person, nor had he the 
principal direction of public affairs. Executive and magisterial 
functions belonged chiefly to Hermokratés and his partisans, the 
opponents of Athenagoras. Hermokratés has already appeared 
as taking the lead at the congress of Gela nine years before, and 
will be seen throughout the coming period almost constantly in 
the same position; while the political rank of Athenagoras is 
more analogous to that which we should call a leader of opposi- 
tion, a function of course suspended under pressing danger, so 
that we hear-of him no more. At Athens as at Syracuse, the 
men who got to real power and handled the force and treasures 
of the state, were chiefly of the rich families, often of oligarchi- 
cal sentiments, acquiescing in the democracy as an uncomfortable 
necessity, and continually open to be solicited by friends or kins- 
men to conspire against it. Their proceedings were doubtless 
always liable to the scrutiny, and their persons to the animadver- 
sion, of the public assembly: hence arose the influence of the 
demagogue, such as Athenagoras and Kleon, the bad side of 
whose character is so constantly kept before the readers of Gre- 
cian history. By whatever disparaging epithets such character 
may be surrounded, it is in reality the distinguishing feature of a 
free government under all its forms, whether constitutional 
monarchy or democracy. By the side of the real political actors, 
who hold principal office and wield personal powers, there are 
always abundant censors and critics, — some better, others worse, 
in respect of honesty, candor, wisdom, or rheteric,— the most 
distinguished of whom acquires considerable importance, though 
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holding a function essentially inferior to that of the authorized 
magistrate or general. ; 

We observe here, that Athenagoras, far from being inclined to 
push the city into war, is averse to it,even beyond reasonable 
limit ; and denounces it as the interested policy of the oligarchi- 
cal party. This may show how little it was any constant interest 
or policy on the part of the persons called demagogues, to involve 
their city in unnecessary wars: a charge which has been fre- 
quently advanced against them, because it so happens that Kleon, 
in the first half of the Peloponnesian war, discountenanced the 
propositions of peace between Athens and Sparta. We see by 
the harangue of Athenagoras that the oligarchical party were 
the usual promoters of war: a fact which we should naturally 
expect, seeing that the rich and great, in most communities, have 
accounted the pursuit of military glory more conformable to their 
dignity than any other career. At Syracuse, the ascendency of 
Hermokratés was much increased by the invasion of the Athe- 
nians, while Athenagoras does not again appear. ‘The latter was 
egregiously mistaken in his anticipations respecting the conduct 
of Athens, though right in his judgment respecting her true 
political interest. But it is very unsafe to assume that nations 
will always pursue their true political interest, where present 
temptations of ambition or vanity intervene. Positive informa- 
tion was in this instance a surer guide than speculations a priort 
founded upon the probable policy of Athens. But that the im- 
putations advanced by Athenagoras against the oligarchical 
youth, of promoting military organization with a view to their 
own separate interest, were not visionary, may be seen by the 
analogous case of Argos, two or three years before. ‘The 
democracy of Argos, contemplating a more warlike and aggres- 
sive policy, had been persuaded to organize and train the select 
regiment of one thousand hoplites, chosen from the oligarchical 
youth: within three years, this regiment subverted the demo- 
cratical constitution.! Now the persons, respecting whose de- 
signs Athenagoras expresses so much apprehension, were exactly 
the class at Syracuse corresponding to the select thousand at 


Argos. 


1 See above, in this volume, chap lvi. 
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The political views, proclaimed in this remarkable speech, are 
deserving of attention, though we cannot fully understand it 
without having before us those speeches to which it replies. Not 
enly is democratical constitution forcibly contrasted with oli- 
garchy, but the separate places which it assigns to wealth, intel- 
ligence, and multitude, are laid down with a distinctness not 
unworthy of Aristotle. 

Even before the debate here adverted to, the Syracusan gen- 
erals had evidently acted upon views more nearly approaching to 
those of Hermokratés than to those of Athenagoras. Already 
alive to the danger, they were apprized by their scouts when the 
Athenian armament was passing from Korkyra to Rhegium, and 
pushed their preparations with the utmost activity, distributing 
garrisons and sending envoys among their Sikel dependencies, 
while the force within the city was mustered and placed under 
all the conditions of war.! The halt of the Athenians at Rhegi- 
um afforded increased leisure for such equipment. That halt was 
prolonged for more than one reason. In the first place, Nikias 
and his colleagues wished to negotiate with the Rhegines, as well 
as to haul ashore and clean their ships: next, they awaited the 
return of the three scout-ships from Egesta: lastly, they had as 
yet formed no plan of action in Sicily. 

The ships from Egesta returned with disheartening news. 
Instead of the abundant wealth which had been held forth as 
existing in that town, and upon which the resolutions of the 
Athenians as to Sicilian operations had been mainly grounded, it 
turned out that no more than thirty talents in all could be pro- 
duced. What was yet worse, the elaborate fraud, whereby the 
Egestzans had duped the commissioners on their first visit, was 
now exposed ; and these Commissioners, on returning to Rhegium 
from their second visit, were condemned to the mortification of 
proclaiming their own credulity, visited by severe taunts and 
reproaches from the army. Disappointed in the source from 
whence they had calculated on obtaining money, — for it appears 
that both Alkibiadés and Lamachus had sincerely relied on the 
pecuniary resources of Egesta, though Nikias was always mis 
trustful, — the generals now discussed their plan of action. 


: Thucyd. vi, 45. 
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Nikias — availing himself of the fraudulent conduct on tle 
part of the Egestzan allies, new become palpable — wished to 
circumscribe his range of operations within the rigorous letter of 
the vote which the Athenian assembly had passed. He proposed 
to sail at once against Selinus; then, formally to require the 
Egestzans to provide the means of maintaining the armament, or, 
at least, of maintaining those sixty triremes which they them- 
selves had solicited. Since this requisition would not be realized, 
he would only tarry long enough to obtain from the Selinuntines 
some tolerable terms of accommodation with Egesta, and then 
return home ; exhibiting, as they sailed along, to all the maritime 
cities, this great display of Athenian naval force. And while he 
would be ready to profit by any opportunity which accident might 
present for serving the Leontines or establishing new alliances, 
he strongly deprecated any prolonged stay in the island for specu- 
lative enterprises, all at the cost of Athens.! 

Against this scheme Alkibiadés protested, as narrow, timid, 
and disgraceful to the prodigious force with which they had been 
intrusted. He proposed to begin by opening negotiations with 
all the other Sicilian Greeks, — especially Messéné, convenient 
both as harbor for their fleet and as base of their military opera- 
tions, — to prevail upon them to cooperate against Syracuse and 
Selinus. With the same view, he recommended establishing rela- 
tions with the Sikels of the interior, in order to detach such of 
them as were subjects of Syracuse, as well as to insure supplies 
of provisions. As soon as it had been thus ascertained what 
extent of foreign aid might be looked for, he would open direct 
attack forthwith against Syracuse and Selinus ; unless, indeed, the 
former should consent to reestablish Leontini, and the latter to 
come to terms with Egesta.? 

Lamachus, delivering his opinion last, dissented from both his 
colleagues. He advised, that they should proceed at once, with- 
out any delay, to attack Syracuse, and fight their battle under its 
walls. The Syracusans, he urged, were now in terror and only 
half-prepared for defence. Many of their citizens, and much 


1 Thucyd. vi, 47; Plutarch, Nikias, c. 14. 
2 Thucyd. vi, 48. Ottwe 757 Lvpaxovoars kat Ledcvodvre encyetperv, Hw 
y ol pew ’Eyeoratoug SvuBarvoory, oi J& AcovTivovue éot KaTouKicety. 
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property, would be found still lingering throughout the neighbor- 
ing lands, not yet removed within the walls, and might thus be 
seized for the subsistence of their army;! while the deserted 
town and harbor of Megara, very near to Syracuse both by land 
and by sea, might be occupied by the fleet as a naval station. 
The imposing and intimidating effect of the armament, not less 
than its real efficiency, was now at the maximum, immediately 
after its arrival. If advantage were taken of this first impression 
to strike an instant blow at their principal enemy, the Syracusans 
would be found destitute of the courage, not less than of the 
means, to resist: but the longer such attack was delayed, the 
more this first impression of dismay would be effaced, giving 
place to a reactionary sentiment of indifference and even con- 
tempt, when the much-dreaded armament was seen to accomplish 
little or nothmg. As for the other Sicilian cities, nothing would 
contribute so much to determine their immediate adhesion, as 
successful operations against Syracuse.? 

But Lamachus found no favor with either of the other twe, 
and being thus compelled to choose between the plans of Alkibi- 
adés and Nikias, gave his support to that of the former, which 
was the mean term of the three. There can be no doubt —as 
far as it is becoming to pronounce respecting that which never 
reached execution — that the plan of Lamachus was far the best 
and most judicious ; at first sight, indeed, the most daring, but 
intrinsically the safest, easiest, and speediest, that could be sug- 
gested. For undoubtedly the siege and capture of Syracuse, 
was the one enterprise indispensable towards the promotion of 
Athenian views in Sicily. The sooner that was commenced, the 
more easily it would be accomplished : and its difficulties were in 
many ways aggravated, in no way abated, by those preliminary 
precautions upon which Alkibiadés insisted. Anything like 
delay tended fearfully to impair the efficiency, real as well as 
reputed, of an ancient aggressive armament, and to animate as 
well as to strengthen those who stood on the defensive, a point 
on which we shall find painful evidence presently. The advice 
of Lamachus, alike soldier-like and far-sighted, would probably 


* Compare iv, 104, describing the surprise of Amphipolis by Brasidas 
* Thucyd. vi, 49. 
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have been approved and executed either by Brasidas or by De- 
mosthenés ; while the dilatory policy still advocated by Alkibi- 
adés, even after the suggestion of Lamachus had been started, 
tends to show that if he was superior in military energy to one of 
his colleagues, he was not less inferior to the other. Indeed, 
when we find him talking of besieging Syracuse, unless the Syra- 
cusans would consent to the reéstablishment of Leontini, it seems 
probable that he had not yet made up his mind peremptorily to 
besiege the city at all; a fact completely at variance with those 
unbounded hopes of conquest which he is reported as having con- 
ceived even at Athens. It is possible that he may have thought 
it impolitic to contradict too abruptly the tendencies of Nikias, 
who, anxious as he was chiefly to find some pretext for carrying 
back his troops unharmed, might account the proposition of Lam- 
achus too desperate even to be discussed. Unfortunately, the 
latter, though the ablest soldier of the three, was a poor man, of 
no political position, and little influence among the hoplites. Had 
he possessed, along with his own straightforward military energy, 
the wealth and family ascendency of either of his colleagues, the 
achievements as well as the fate of this splendid armament would 
have been entirely altered, and the Athenians would have entered 
Syracuse not as prisoners but as conquerors. 

Alkibiadés, as soon as his plan had become adopted by 
means of the approval of Lamachus, sailed across the strait in his 
own trireme from Rhegium to Messéné. Though admitted per- 
sonally into the city, and allowed to address the public assembly, 
he could not induce them to conclude any alliance, or to admit the 
armament to anything beyond a market of provisions without the 
walls. He accordingly returned back to Rhegium, from whence 
he and one of his colleagues immediately departed with sixty 
triremes for Naxos. The Naxians cordially received the arma- 
ment, which then steered southward along the coast of Sicily to 
Katana. In the latter place the leading men and the general 
sentiment were at this time favorable to Syracuse, so that the 
Athenians, finding admittance refused, were compelled to sail 
farther southward and take their night-station at the mouth of 
the river Terias. On the ensuing day they made sail with their 
ships in single column immediately in front of Syracuse itself, 
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while an advanced squadron of ten triremes were even despat-ned 
into the Great Harbor, south of the town, for the purpose of sur- 
veying on this side the city with its docks and fortifications, and 
‘for the farther purpose of proclaiming from shipboard by the 
voice of the herald: “The Leontines now in Syracuse are hereby 
invited to come forth without apprehension and join their friends 
and benefactors, the Athenians.” After this empty display, they 
returned back to Katana.! 

We may remark that this proceeding was completely at vari- 
ance with sae judicious recommendation of Lamachus. it tended 
to familiarize the Syracusans with the sight of the armament — 
piece-meal, without any instant action, and thus to abate in their 
minds the terror-striking impression of its first arrival. 

At Katana, Alkibiadés personally was admitted into the town, 
and allowed to open his case before the public assembly, as he 
had been at Messéné. Accident alone enabled him to carry his 
point, for the general opinion was averse to his propositions. 
While most of the citizens were in the assembly listening to his 
discourse, some Athenian soldiers without, observing a postern- 
gate carelessly guarded, broke it open and showed themselves in 
the market-place. The town was thus in the power of the Athe 
nians, so that the leading men who were friends of Syracuse 
thought themselves lucky to escape in safety, while the general 
assembly came to a resolution accepting the alliance proposed by 
Alkibiadés.2, The whole Athenian armament was now conducted 
from Rhegium to Katana, which was established as head-quarters. 
Intimation was farther received from a party at Kamarina, that 
the city might be induced to join them, if the armament showed 
itself: accordingly, the whole armament proceeded thither, and 
took moorings off the shore, while a heraid was sent up to the 
city. But the Kamarinwans declined to admit the army, and 
declared that they would abide by the existing treaty ; which 
bound them to receive at any time one single ship, but no more, 
unless they themselves should ask for it. The Athenians were 


/ 
f 


194 HISTORY OF GREECE. A 


’ Thucyd. vi, 50. 
* Polysenus (i, 40, 4) treats this acquisition of Katana as the result, not 


of accident, but of a preconcerted plot. I follow the account as given by 
Thucydidés. 
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therefore cbliged to return to Katana. Passing by Syracuse 
both going and returning, they ascertained the falsehood of a re- 
port that the Syracusans were putting a naval force afloat; 
moreover, they landed near the city and ravaged some of the 
neighboring lands. The Syracusan cavalry and light troops soon 
appeared, and a skirmish with trifling loss ensued, before the in- 
vaders retired to their ships,! the first blood shed in this impor 
tant struggle, and again at variance with the advice of Lama 
ehus. 

Serious news awaited them on their return to Katana. They 
found the public ceremonial trireme, called the Salaminian, just 
arrived from Athens, the bearer of a formal resolution of the 
assembly, requiring Alkibiadés to come home and stand his trial 
for various alleged matters of irreligion combined with treason- 
able purposes. A few other citizens specified by name were 
commanded to come along with him under the same charge ; but 
the trierarch of the Salaminian was especially directed to serve 
him only with the summons, without any guard or coercion, so 
that he might return home in his own trireme.2 

This summons, pregnant with momentous results both to 
Athens and to her enemies, arose out of the mutilation of the 
Herme, described a few pages back, and the inquiries instituted 
into the authorship of that deed, since the departure of the arma- 
ment. The extensive and anxious sympathies connected with so 
large a body of departing citizens, combined with the solemnity 
of the scene itself, had for the moment suspended the alarm 
caused by that sacrilege ; but it speedily revived, and the people 
could not rest without finding out by whom the deed had been 
done. Considerable rewards, one thousand and even ten thousand 
drachms, were proclaimed to informers ; of whom others soon 
appeared, in addition to the slave Andromachus, before men- 
tioned. A metic named Teukrus had fled from Athens, immedi- 
ately after the event, to Megara, from whence he sent intimation 
to the senate at Athens that he had himself becn a party con- 
cerned in the recent sacrilege concerning the mysteries, as well 
as cognizant of the mutilation of the Herma, and that, if impu- 
nity were guaranteed to him, he would come back and give full 


‘ Thucyd. vi, 52. ? Thucyd. vi. 53-61 
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mformation. A vote of the senate was immediately” passed to 
invite him. He denounced by name eleven persofs as having 
been concerned, jointly with himself, in the mock-celebration of 
the Eleusinian mysteries, and eighteen-differené persons, himself 
not being one, as the violators of the Herma. A woman named 
Agaristé, daughter of Alkmaonidés, — these names bespeak her 
great rank and family in the city, deposed farther that Alki- 
biadés, Axiochus, and Adeimantus, had gone through a parody 
of the mysteries in a similar manner, in the house of Charmidés. 
And lastly Lydus, slave of a citizen named Phereklés, stated 
that-the like scene had been enacted in the house of his master 
in the deme Thémakus, giving the names of the parties present, 
one of whom— though asleep, and unconscious of what was 
passing —he stated to be Leogoras, the father of Andokidés.! 
Of the parties named in these different depositions, the greater 
number seem to have fled from the city at ence; but all who ‘re- 
mained were put into prison to stand future trial.2 Those inform- 


1 Andokidés de Mysteriis, sects. 14, 15, 35. In reference to the deposi- 
tion of Agaristé, Andokidés again includes Alkibiadés among those wha 
fled into banishment in ‘consequence of it. Unless we are to suppose 
another Alkibiadés, not the general in Sicily, this statement cannot be true. 
There was another Alkibiadés, of the deme Phegus: but Andokidés in 
mentioning him afterwards (sect. 65), specifies his deme. He was cousin 
of Alkibiadés, and was in exile at the same time with him (Xenoph. Hellen. 
i, 2, 13). 

? Andokidés (sects. 13-34) affirms that some of the persons, accused by 
Teukrus as mutilators of the Herm, were put to death upon his deposi- 
tion. But I contest his accuracy on this point. For Thucydidés recog- 
nizes no one as having been pw. to death except those against whom An- 
dokidés himself informed (see vi, 27, 53, 61). He dwells particularly upon 
the number of persons, and persons of excellent character, imprisoned on 
suspicion ; but he mentions none as having been put to death except those 
against whom Andokidés gave testimony. He describes it asa great 
harshness, and as an extraordinary proof of the reigning excitement, that 
the Athenians should have detained so many persons upon suspicion, on 
the evidence of informers not entitled to credence. But he would not have 
specified this detention as extraordinary harshness, if the Athenians had 
gone so far as to put individuals to death upon the same evidence. Besides, 
to put these men to death would have defeated their own object, the full 
and entire disclosure of the plot and the conspirators. The ignorance in 
which they were of their internal enemies, was among the most “agonizing 
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ers received the promised rewards, after some debate as to the 
parties entitled to receive the reward ; for Pythonikus, the citizen 
who had produced the slave Andromachus, pretended to the. first 
claim, while Androkles, one of the senators, contended that the 
senate collectively ought to receive! the money ;.a.strange pre- 
tension, which we do not know how he justified. At last, how- 
ever, at the time of the Panathenaic festival, Andromachus the 
slave received the first reward of ten thousand drachms; Teus 
krus the metic, the second reward of one thousand drachms. 

A large number of citizens, many of them of the first consider- 
ation in the city, were thus either lying in prison or had fled into 
exile. But the alarm, the agony, and the suspicion, in the public 
mind, went on increasing rather than diminishing. The infor- 
mation hitherto received had been all partial, and, with the ex 
ception of Agaristé, all the informants had been either slaves or 
metics, not citizens; while Teukrus, the only one among them 
who had stated anything respecting the mutilation of the Herma, 
did not profess to be a party concerned, or to know all those who 
were.2, The people had heard only a succession of disclosures, 
all attesting a frequency of irreligious acts, calculated to. insult 
and banish the local gods who protected their country and consti- 
tution; all indicating that there were many powerful citizens 
bent on prosecuting such designs, interpreted as treasonable, yet 
none communicating any full or satisfactory idea of the Herme- 


of all their sentiments; and to put any prisoner to death until they arrived, 
or believed themselves to have arrived, at the knowledge of the whole, 
would tend so far to bar'their own chance of obtaining evidence’ 6 dé djuog 
6 Tv ’AYnvaiwy dopevos AaBOv, We eto, TO capes, Kal deLvdv ToLobmevot 
mporepov ei tode éxiBovdAetovtas oar TO TAHFEL up elcovrat, ete. 

Wachsmuth says (p. 194): “ The bloodthirsty dispositions of the people 
had been excited by the previous murders: the greater the number of vic- 
tims to be slaughtered, the better were the people pleased,” ete. This is an 
inaccuracy quite in harmony with the general spirit of his narrative. It is 
contradicted, implicitly, by the very words of Thucydidés which he trans- 
cribes in his note 108. 

1 Andokid. de Mysteriis, sects: 27-28. kat’AvcpoxAne b wép te Bovane. 

2 Andokid. de Myster. sect..36. It seems that Diognétus, who had bee> 
commissioner of inquiry at the time when Pythonikus presented the first 
information of the slave Andromachus, was himself among the parties 
denounced’ by 'Teukrus' (And. de Mys. sects. 14, 15). 
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kopid plot, of the real conspirators, or of their farther purposes. 
The enemy was among themselves, yet they knew not where to 
lay hands upon him. Amidst the gloomy terrors, political blended 
with religious, which distracted their minds, all the ancient stories 
of the last and worst oppressions of the Peisistratid despots, nine- 
ty-five years before, became again revived, and some new despots, 
they knew not who, seemed on the point of occupying the acrop- 
olis. To detect the real conspirators, was the only way of pro- 
curing respite from this melancholy paroxysm, for which purpose 
the people were willing to welcome questionable witnesses, and 
to imprison on suspicion citizens of the best character, until the 
truth could be ascertained.! 

The public distraction was aggravated by Peisander and Char- 
iklés, who acted as commissioners of investigation, furious and 
unprincipled politicians? at that time professing exaggerated 
attachment to the democratical constitution, though we shall find 
both of them hereafter among the most unscrupulous agents in its 
subversion. These men loudly proclaimed that the facts disclosed 
indicated the band of Hermokopid conspirators to be numerous, 
with an ulterior design of speedily putting down the democracy ; 
and they insisted on pressing their investigations until full discov- 
ery should be attained. And the sentiment of the people, collec- 
tively taken, responded to this stimulus ; though individually, 
every man was so afraid of becoming himself the next victim 
arrested, that when the herald convoked the senate for the purpose 
of receiving informations, the crowd in the market-place straight- 
way dispersed. 

It was amidst such eager thirst for discovery, that a new in- 
former appeared, Diokleidés, who professed to communicate some 
material facts connected with the mutilation of the Herme, affirm- 
ing that the authors of it were three hundred in number. He 
recounted that, on the night on which that incident occurred, he 


' Thucyd. vi, 53-60. ob dokiualovrec rode unveTdc, GAAG Tavtac brérTrwC 
arodexouevol, cd Tovnpav avIporwv miotiw ave ypnoTode TOV TOAL TOV 
gvAAauBavovtec Kkarédovv, xpnoLuaTEpov Hyovmevor elvac Bacavioar Td Tpaypua 
kal evpety, 7) Old unvutod rovypiay Tiva Kal ypnoTov doKodvTa elvat aitiadévta 
dvédeyKtov dcagvyeiv...... 

sees Oetvdv ToLovpevol, ei Tode emiBovaAebovtac oddv TH TAAIEL ua 
sloovta. ? Andokid, de Myst. sect. 36 
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started from Athens to go to the mines of Laureion; wherein he 
had a slave working on hire, on whose account he was to receive 
pay. It was full moon, and the night was so bright that he began 
his journey mistaking it for daybreak.!_ On reaching the propy- 
leum of the temple of Dionysus, he saw a body of men about 
three hundred in number descending from the Odeon towards 
the public theatre. Being alarmed at this unexpected sight, he 
concealed himself behind a pillar, from whence he had leisure to 
contemplate this body of men, who stood for some time conversing 
together, in groups of fifteen or twenty each, and then dispersed : 
the moon was so bright that he could discern the faces of most of 
them. As soon as they had dispersed, he pursued his walk to 
Laureion, from whence he returned next day, and learned to his 
surprise that during the night the Hermz had been mutilated; 
also, that commissioners of inquiry had been named, and the 
reward of ten thousand drachms proclaimed for information. 
Impressed at once with the belief that the nocturnal crowd whom 
he had seen were authors of the deed, he happened soon after- 


1 Plutarch (Alkib c. 20) and Diodorus (xiii, 2) assert that this testimony 
was glaringly false, since on the night in question it was new moon. I pre- 
sume, at least, that the remark of Diodorus refers to the deposition of 
Diokleidés, though he never mentions the name of the latter, and even de- 
scribes the deposition referred to with many material variations as compared 
with Andokidés. Plutarch’s observation certainly refers to Diokleidés, 
whose deposition, he says, affirming that he had seen and distinguished the 
persons in question by the light of the moon, on a night when it was new 
moon, shocked all sensible men, but produced no effect upon the blind fury 
of the people. Wachsmuth (Hellenisch. Alterth. voi ti, ch. viii, p. 194) 
copies this remark from Plutarch. 

I disbelieve altogether the assertion that it was new moon on that night. 
Andokidés gives in great detail the deposition of Diokleidés, with a strong 
wish to show that it was false and perfidiously got up. But he nowhere 
mentions the fact that it was new moon on the night in question ; though if 
we read his report and his comments upon the deposition of Diokleidés, we 
shall see that he never could have omitted such a means of discrediting the 
whole tale, if the fact had been so (Andokid. de Myster. sects. 37-43). Bee 
sides, it requires very good positive evidence to make us believe, that a 
suborned informer, giving his deposition not long after one of the most 
memorable nights that ever passed at Athens, would be so clumsy as te 
make particular reference to the circumstance that it was full moon (elvar dt 
mavozAnvov), if it had really been new moon, 
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wards to see one of them, Euphémus, sitting in the workshop o1 
a brazier, and took him aside to the neighboring temple of He 
pheestus, where he mentioned in confidence that he had seen the 
party at work and could denounce them, but that he preferrec 
being paid for silence, instead of giving information and incurring 
private enmities. Euphémus’ thanked him for the warning, de- 
siring him to come next day to the house of Leogoras and his sor 
Andokidés, where he would see them as well as the other parties 
concerned. Andokidés and the rest offered to him, under solemn 
covenant, the sumpof two talents, or twelve thousand drachms. 
thus overbidding the reward of ten thousand drachms proclaimed 
by the senate to any truth-telling informer, with admission to a 
partnership in the benefits of their conspiracy, supposing that it 
should succeed. Upon his reply that he would consider the 
proposition, they desired him to meet them at the house of Kallias 
son of Téleklés, brother-in-law of Andokidés: which meeting 
accordingly took place, and a solemn bargain was concluded in 
the acropolis. Andokidés and his friends engaged to pay the 
two talents to Diokleidés at the beginning of the ensuing month, 
as the price of his silence. But since this engagement was never 
performed, Diokleidés came with his information to the senate.! 
Such — according to the report of Andokidés — was the story 
of this informer, which he concluded by designating forty-two 
individuals, out of the three hundred whom he had seen. The 
first names whom he specified were those of Mantitheus and 
Aphepsion, two senators actually sitting among his audience. 
next came the remaining forty, among whom were Andokidés 
and many of his nearest. relatives, his father Leogoras, his first 
or second cousins and brother-in-law, Charmidés, Taureas, Nise- 
us, Kalias son of Alkmzon, Phrynichus, Eukratés (brother of 
Nikias the commander in Sicily), and Kritias. But as there 
were a still greater number of names — assuming the total of 
three hundred to be correct — which. Diokleidés was unable to 
specify, the commissioner Peisander proposed that Mantitheus 
and Aphepsion should be at once seized and tortured, in order to 
force them to disclose their accomplices ; the psephism passed in 
the archonship of Skamandrius, whereby it was unlawful to apply 


' Andokid. de Miyster. sects. 37-42. 
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the torture to any free Athenian, being first abrogated. Illegal, 
not less than cruel, as this proposition was, the senate at first 
received it with favor. But Mantitheus and Aphepsion, casting 
themselves as suppliants upon the altar in the senate-house, 
pleaded so strenuously for their rights as citizens, to be allowed 
to put in bail and stand trial before the dikastery, that this was at 
last granted.!. No sooner had they provided their sureties, than 


1 Considering the extreme alarm which then pervaded the Athenian 
mind, and their conviction that there were traitors among themselves whom 
yet they could not identify, itis to be noted as remarkable that they resisted 
the proposition of their commissioners for applying torture. We must 
recollect that the Athenians admitted the principle of the torture, as a good 
mode of eliciting truth as well as of testing depositions, — for they applied 
it often to the testimony of slaves,—sometimes apparently to that of 
metics. Their attachment to the established law, which forbade the appli 
cation of it to citizens, must have been very great, to enable them to resist 
the great special and immediate temptation to apply it in this case to 
Mantitheus and Aphepsion, if only by way of exception. 

The application of torture to witnesses and suspected persons, handed 
down from the Roman law, was in like manner recognized, and pervaded 
nearly all the criminal jurisprudence of Europe until the last century. I 
hope that the reader, after having gone through the painful narrative of 
the proceedings of the Athenians after the mutilation of the Herme, will 
take the trouble to peruse by way of comparison the Storia della Colonna 
Infame, by the eminent Alexander Manzoni, author of “I Promessi Sposi.” 
This little volume, including a republication of Verri’s “ Osservazioni sulla 
Tortura,” is full both of interest and instruction. It Jays open the judicial 
enormities committed at Milan in 1630, while the terrible pestilence was 
raging there, by the examining judges and the senate, in order to get evi- 
dence against certain suspected persons called Untori; that is, men who 
were firmly believed by the whole population, with very few exceptions, to 
be causing and propagating the pestilence by means of certain ointment 
which they applied to the doors and walls of houses. Mazoni recounts 
with simple, eloquent, and impressive detail, the incredible barbarity with 
which the official lawyers at Milan, under the authority of the senate, ex- 
torted, by force of torture, evidence against several persons, of having com- 
mitted this imaginary and impossible crime. The persons thus convicted 
were executed under-horrible torments: the house of one of them, a barber 
named Mora, was pulled down, and a pillar with an inscription erected 
upon the site, to commemorate the deed.. This pillar, the Colonna Infame, 
remained standing in Milan until the close of the 18th century. The 
reader will understand, from Manzoni’s narrative, the degree to which publia 
evcitement and alarm can operate to poison and barbarize the course of 
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they broke their covenant, mounted their horses, and deserted to 
the enemy, without any regard to their sureties, who were exposed 
by law to the same trial and the same penalties as would have 
overtaken the offenders themselves. Tis sudden flight, together 
with the news that a Beotian force was assembled on the borders 
of Attica, exasperated still farther the frantic terror of the pub- 
lic mind. The senate at once took quiet measures for seizing and 
imprisoning all the remaining forty whose names had been de- 
nounced ; while by concert with the strategi, all the citizens were 
put under arms; those who dwelt in the city, mustering in the 
market-place; those in and near the long walls, in the Theseium ; 
those in Peirzeus, in the square called the Market-place of Hip- 
podamus. Even the horsemen of the city were convoked by 
sound of trumpet in the sacred precinct of the Anakeion. The 
senate itself remained all night in the acropolis, except the pry- 
tanes, or fifty senators of the presiding tribe, who passed the 
night in the public building called the Tholus. Every man in 
Athens felt the terrible sense of an internal conspiracy on the 
point of breaking out, perhaps along with an invasion of the 
foreigner, prevented only by the timely disclosure of Diokleidés, 
who was hailed as the saviour of the city, and carried in proces- 
sion to dinner at the prytaneium.! 

Miserable as the condition of the city was generally, yet more 
miserable was that of the prisoners confined ; and worse, in every 
way, was still to be looked for, since the Athenians would know 
neither peace nor patience until they could reach, by some means 
or other, the names of the undisclosed conspirators. The female 
relatives and children of Andokidés, and his companions, were 
by permission along with them in the prison,? aggravating by 
their tears and wailings the afiliction of the scene, when Charmi- 
dés, one of fhe parties confined, addressed himself to Andokidés, 
as his cousin and friend, imploring him to make a voluntary dis- 


Justice in a Christian city, without a taint of democracy, and with profes 
sional lawyers and judges to guide the whole procedure secretly, as com- 
pared with a pagan city, ultra-democratical, where judicial procedure ag 
well as decision was all oral, public, and multitudinous | 

‘ Andokid, de Myst. sects. 41-46. 


* Andokid. de Myst. sect. 48: compare Lysias, Orat. xiii, cont. . Agorat 
sect. 42. 
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closure of ail that he knew, in order to preserve the lives of so 
many innocent persons, his immediate kinsmen, as well as to 
rescue the city out of a feverish alarm not to be endured. “ You 
know (he said) all that passed about the mutilation of the Her- 
mez, and your silence will now bring destruction not only upon 
yourself, but also upon your father and upon all of us ; while if you 
inform, whether you have been an actor in the scene or not, you 
will obtain impunity for yourself and us, and at the same time 
soothe the terrors of the city.” Such instances on the part of 
Charmidés,! aided by the supplications of the other prisoners 
present, overcame the reluctance of Andokidés to become. in- 
former, and he next day made his disclosures to the senate. 
“ EKuphilétus (he said) was the chief author of the mutilation of 
the Hermz. He proposed the deed at a convivial party where 
I was present, but I denounced it in the strongest manner and 
refused all compliance. Presently, I broke my collar-bone, and 
injured my head, by a fall from a young horse, so badly as to be 
confined to my bed; when Euphilétus took the opportunity of 
my absence to assure the rest of the company falsely that I had 
consented, and that I had agreed to cut the Hermes near my pa- 
ternal house, which the tribe AXgeis have dedicated. Accordingly, 
they executed the project, while I was incapable of moving, 
without my knowledge: they presumed that 7 would undertake 
the mutilation of this particular Hermes, and you see that this | 
is the only one in all Athens which has-escaped injury. When 
the conspirators ascertained that I had not been a party, Euphi- 
létus and Melétus threatened me with a terrible revenge unless 
I observed silence. to which I replied that it was not I, but their 
own crime, which had brought them into danger.” 

Having recounted this tale, in substance, to the senate, Andok- 
idés tendered his slaves, both male and female, to be tortured, 
in order that they might confirm his story that he was in his bed 
and. unable to leave it, on the night when the Herme were mu- 
tilated. It appears that the torture was actually applied (accord- 
ing to the custom so cruelly frequent at Athens in the cage of 


» Plutarch (Alkib. c. 21) states that the person who thu3 addressed him: 
self to, and persuaded Andokidés, was named Timzus. From whom &@ 
got the latter name, we do not know. 
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slaves), and that the senators thus became satisfied of the truth 
of what Andokidés affirmed. He delivered in twenty-two names 
of citizens as having been the mutilators of the Hermz: eighteen 
of these names, including Euphilétus and Melétus, had already 
been specified in the information of Teukrus; the remaining four, 
were Panztius, Diakritus, Lysistratus,and Cheredémus ; all of 
whom fled, the instant their names were mentioned, without wait- 
ing the chance of being seized. As soon as the senate heard the 
story of Andokidés, they proceeded to question Diokleidés over 
again; who confessed that he had given a false deposition, and 
begged for mercy, mentioning Alkibiadés the Phegusian—a 
relative of the commander in Sicily — and Amiantus, as having 
suborned him to the crime. Both of them fled immediately on 
this revelation ; but Diokleidés was detained, sent before the 
dikastery for trial, and put to death.! 

The foregoing is the story which Andokidés, in the oration De 
Mysteriis, delivered between fifteen and twenty years afterwards, 
represented himself to have communicated to the senate at this 
perilous crisis. But it probably is not the story which he really 
did tell, certainly not that which his enemies represented him as 
having told: least of all does it communicate the whole truth, or 
afford any satisfaction to such anxiety and alarm as are described 
to have been prevalent at the time. Nor does it accord with the 
brief information of Thucydidés, who tells us that Andokidés 
impeached himself, along with others, as participant in the mutila- 
tion.2 Among the accomplices against whom he informed, his 
enemies affirmed that his own nearest relatives were included, 
though this latter statement is denied by himself. We may te 
sure, therefore, that the tale which Andokidés really told was: - 


' The narrative, which I have here given in substance, is to be found in 
Andokid. de Myst. sects. 48-66. 

3 Thueyd. vi, 60. Katépév abto¢ re kad Eavrod Kai car GAhow 
unvier TO Tov ‘Epudr, ete. 

To the same effect, see'the hostile oration of Lysias contra: Andocidem, 
Or. vi, sects. 36, 37, 51: also Andokidés himself, De Mysteriis, sect. 71 ; De 
Reditu, sect. 7. ; 

If we may believe the Pseudo-Plutarch (Vit.x, Orator. p. 834), Andok: 
idés had on a previous occasion been guilty of drunken irregularity and 
damaging a statue, 
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romething very different from what now stands in his oration 
But what it really was we cannot make out; nor should we gain 
wuch even if it could be made out, since even at the ‘ime, 
neither Thucydidés nor other intelligent critics could determine 
how far it was true. The mutilation of the Herme remained to 
them always an unexplained mystery; though they accounted 
Andokidés the principal organizer.! 

That which is at once most important and most incontestable, 
is the effect produced by the revelations of Andokidés, true or 
false, on the public mind at Athens. He was a young man of 
rank and wealth in the city, belonging to the sacred family of 
the Kerykes, — said to trace his pedigree to the hero Odysseus, 
—and invested on a previous occasion with an important naval 
eommand ; whereas the preceding informers had been metics and 
slaves. Moreover, he was making confession of his own guilt. 
Hence the people received his communications with implicit con- 
fidence. They were delighted to have got to the bottom of the 
terrible mystery: and the public mind subsided from its furious 
terrors into comparative tranquillity. The citizens again began 
to think themselves in safety and to resume their habitual confi- 
dence in each other, while the hoplites everywhere on guard 
were allowed to return’to their homes.2 All the prisoners in cus- 


1 Thucyd. vi, 60. évravda avaneibetar el¢ TOV dedepévar, dorep 
éd6Ket aittatratog eivat, tnd Tov Svvdeopwtor Tivdc, eite dpa Kal 
Ta évta pnvicat, cite nal ob én’ auddTepa yap eikalerar: TO dé capes 
ovdelg ovte TOTE OVTE DoTEpov éyeEt eineiv TEpl TOV dpacavTwy Td Epyor, 

If the statement of Andokidés in the Oratio de Mysteriis is correct, the 
deposition previously given by Teukrus the metic must have been a true 
one; though this man is commonly denounced among the lying witnesses 
(see the words of the comic writer Phrynichus ap. Plutarch, Alkib. c. 20). 

Thucydidés refuses even to mention the name of Andokidés, and ex- 
presses himself with more than usual reserve about this dark transaction, 
as if he were afraid of giving offence to great Athenian families. The 
bitter feuds which it left behind at Athens, for years afterwards, are shown 
in the two orations of Lysias and of Andokidés. If the story of Didymus 
be true, that Thucydidés after hisretarn from exile to Athens died by a 
violent death (see Biogr. Thucyd. p. xvii, ed. Arnold), it would seem prob- 
able that all his reserve did not protect him against ‘private enmities aris- 
ing out of’ his historical assertions. 

* Thucyd. vi, 60. “O dé dju0¢ 6 TOY AD QVaiwy douevor AaBov, Oc Geta 
70 cadec, etc.: compare Andokid. de Mysteriis, sects. €7, 68 
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tody on suspicion, except those against whom Andokidés informed, 
were forthwith released: those who had fled out of apprehension, 
were allowed to return; while those whom he named as guilty, 
were tried, convicted, and put to death. Such of them as had 
already fled, were condemned to death in their absence, and a 
reward offered for their heads.1 And though discerning men 
were not satisfied with the evidence upon which these sentences 
were pronounced, yet the general public fully believed themselves 
to have punished the real offenders, and were thus inexpressibly 
relieved from the depressing sense of unexpiated ‘insult to the 
gods, as well as of danger to their political constitution from the 
withdrawal of divine protection.2 Andokidés himself was par- 
doned, and was for the time an object, apparently, even of public 
gratitude, so that his father Leogoras who had been among the 
parties imprisoned, ventured to indict a senator named Speusip- 
pus for illegal proceedings towards him, and obtained an almost 
unanimous verdict from the dikastery.3 But the character of a 
statue-breaker and an informer could never be otherwise than 
odious at Athens. Andokidés was either banished by the indircet 
effect of a general disqualifying decree; or at least found that he 
had made so many enemies, and incurred so much obloquy, by 
his conduct in this affair, as to makeit necessary for him to quit 
the city. He remained in banishment for many years, and seems 
never to have got clear of the hatred which his conduct in this 
nefarious proceeding so well merited.4 


‘ Andokid. de Myster. sect. 66; Thucyd. vi, 60; Philochorus, Fragment. 
111, ed. Didot. 

* Thucyd. vi, 60. 7 wévtor GAAn moALC TepLpavGe HoéAnTO: compare An- 
dokid. de Reditu. sect. 8. 

* See Andokid. de Mysteriis, sect. 17. There are several circumstances 
not easily intelligible respecting this ypag7 zapavouwr, which Andokidés 
alleges that his father Leogoras brought against the senator Speusippus, 
before a dikastery of six thousand persons (a number very difficult to 
believe), out of whom he says that Speusippus only obtained two hundred 
votes ; but if this trial ever took place at all, we cannot believe that it could 
have taken place until after the public mind was tranquillized by the dis- 
closures of Andokidés, especially as Leogoras was actually in prison along 
with Andokidés immediately before those disclosures were given in. 

* See for evidence of these general positions respecting the circi mstances 
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But the comfort arising out of these disclosures respecting the 
Herme, though genuine and inestimable at the moment, was 
soon again disturbed. There still remained the various alleged 
profanations of the Eleusinian mysteries, which had not yet been 
investigated or brought to atonement; and these were the more 
sure to be pressed home, and worked with a factitious exaggera- 
tion of pious zeal, since the enemies of Alkibiadés were bent 
upon turning them to his ruin. Among all the ceremonies of 
Attie religion, there was none more profoundly or universally 
reverenced than the mysteries of Eleusis, originally enjoined by 
the goddess Demétér herself, in her visit to that place, to Eumol- 
polus and the other Eleusinian patriarch, and transmitted as a 
precious hereditary privilege in their families.! Celebrated an 
nually in the month of August or September, under the special 
care of the basileus, or second archon, these mysteries were at- 
tended by vast crowds from Athens as well as from other parts 
of Greece, presenting to the eye a solemn and imposing spectacle, 
and striking the imagination still more powerfully by the special 
initiation which they conferred, under pledge of secrecy, upon 
pious and predisposed communicants. Even the divulgation in 
words to the uninitiated, of that which was exhibited to the eye 
and ear of the assembly in the interior of the Eleusinian temple, 
was accounted highly criminal: much more the actual mimicry 
of these ceremonies for the. amusement of a convivial party. 
Moreover, the individuals who held the great sacred offices at 
Eleusis,— the hierophant, the daduch (torch-bearer ), and the keryx, 
or herald,— which were transmitted by inheritance in the Euc 
molpide and other great families of antiquity and importance, 
were personally insulted by such proceedings, and vindicated 
their own dignity at the same time that they invoked punishment 
on the offenders in the name of Déméter and Persephoné. 
The most appalling legends were current among the Athenian 
public, and repeated on proper occasions even by the hierophant 


of Andokidés, the three Orations: Andokidés de Mysteriis, Andokidés da 
Reditu Suo, and Lysias contra Andokidem. 

1 Homer, Hymn. Cerer. 475. Compare the Epigram cited in Lobeck 
Eleusinia, p. 47 
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himself, respecting the divine judgments which always over‘ook 
such impious men.! 

When we recollect how highly the Eleusinian mysteries were 
venerated by Greeks not born in Athens and even by foreigners, 
we shall not wonder at the violent indignation excited in the 
Athenian mind by persons ‘whe profaned or divulged them; 
especially at a moment when their religious sensibilities had been 
so keenly wounded, and so tardily and recently healed, in ref- 
erence to the Herme.? It was about this same time? that a prose- 
cution was instituted against the Melian philosopher Diagoras for 
irreligious doctrines. Having left Athens before trial, he was 
found guilty in his absence, and a reward was offered for his life. 

Probably the privileged sacred families, connected with the 
mysteries, were foremost in calling for expiation from the state 


! Lysias cont. Andokid. init. et fin.; Andokid.de Myster. sect. 29. Com 
pare the fragment of a lost Oration by Lysias against Kinésias (Fragm. 
xxxi, p. 490, Bekker; Athenzus, xii, p. 551),where Kinésias and his friends 
are accused of numerous impieties, one of which consisted in celebrating 
festivals on unlucky and forbidden days, “in derision of our gods and our 
laws,”— 0¢ KatayeAGvtes Tov Yedv Kal TOV vo“wY TOV HyeTéepwv. The 
lamentable consequences which the displeasure of the gods had brought 
upon them are then set forth : the companions of Kinésias had all miserably 
perished, while Kinésias himself was living in wretched health and ina 
condition worse than death: 16 0’ obtw¢ éyovta TocodTov ypovov diaTedciv, 
cai Kaw’ Exaotnv Huépav anodvyoKovta un ddvacSar TeAevTHoar Tov Biov, 
TOUTOLC “LOVOLG TPOOHKEL Toi¢ TA ToLadTA dmEp ObTOC EENuapTHKOGE. 

The comic poets Strattis and Plato also marked out Kinésias among their 
favorite subjects of derision and libel, and seem particularly to ‘have repre- 
sented his lean person and constant ill health as a punishment of ‘the gods 
for his impiety. See Meineke, Fragm. Comic. Gree. (Strattis), vol. ii, p. 
768 (Plato), p. 679. 

? Lysias cont. Andokid. sects. 50, 51; Cornel. Nepos, Alcib. ¢.4. The 
expressions of Pindar (Fragm. 96) and of Sophoklés (Fragm. 58, Brunck. 
—Gidip. Kolon. 1058) respecting the value of the Eleusinian mysteries, are 
very striking : also Cicero, Legg. ii, 14. 

Horace will not allow himself to be under the same roof, or in the same 
boat, with any one who has been guilty of divulging these mysteries (Od 
ili, 2, 26), much more then of deriding them. 

The reader will find the fullest information about these ceremonies i the 
Eleusinia, forming the first treatice in the work of Lobeck called Aglaopha- 
mus; and in the Dissertation :alled Eleustma, in K. O. Miiller’s Kleine 
Schriften, vol. ii, p. 242, segq. ® Diodor. xiii, 6 
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to the majesty of the two offended goddesses, and for punish- 
ment on the delinquents.!. And the enemies of Alkibiadés, 
personal as well as political, found the opportunity favorable for 
reviving that charge against him which they had artfully suffered 
to drop before his departure to Sicily. The matter of fact 
alleged against him—the mock-celebration of these holy cere- 
monies — was not. only in itself probable, but proved by rea- 
sonably good testimony against him and some of his intimate 
companions. Moreover, the overbearing insolence of demeanor 
habitual with Alkibiadés, so glaringly at variance with the equal 
restraints of democracy, enabled his enemies to impute to him 
not only irreligious acts, but anti-constitutional purposes; an 
association of ideas which was at this moment the more easily 
accredited, since his divulgation and parody of. the mysteries did 
not stand alone, but was interpreted in conjunction with the 
recent mutilation of the Hermz — as a manifestation of the same 
anti-patriotic and irreligious feeling, if not part and parcel of the 
same treasonable scheme. And the alarm on this subject was 
now renewed by the appearance of a Lacedzmonian army at the 
isthmus,, professing to contemplate some enterprise in conjunction 
with the Beotians, 2 purpose not easy to understand, and pre- 
senting every appearance of being a cloak for hostile designs 
against Athens. So fully was this believed among the Athenians, 
that they took arms, and remained under arms one whole night 
_ im the: sacred: precinct of the Theseium. No enemy indeed 
appeared, either without or within; but the conspiracy had only 
been: prevented: from breaking out, so they imagined, by the 
recent: inquiries and detection. Moreover, the party in Argos 
connected with Alkibiadés were jnst at this time suspected of a 
plot: for the subversion of their own democracy, which still farther 
aggravated the presumptions against him, while it induced the 
Athenians to give up to the Argeian democratical government 
the oligarchical hostages which had been taken from that town a 
few months before,? in order that it might put these hostages to 
death, whenever it thought fit. 

_. . Se ES ee ee 


« We shall find these sacred families hereafterto be the most obstinate 
im opposing the return of Alkibiadés from banishment (Thueyd.. viii, 53) 

* Thucyd. vi, 53-61. 

VOL. VII. . 14oc. 
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Such incidents materially aided the enemies of Alkibiadés in 
their unremitting efforts to procure his recall and condemnation. 
Among them were men very different in station and temper: 
Thessalus son of Kimon, a man of the highest lineage and 
of hereditary oligarchical politics, as well as Androklés, a leading 
demagogue or popular orator. It was the former who preferred 
against him in the senate the memorable impeachment, which, 
fortunately for our information, is recorded verbatim. 

“Thessalus son of Kimon, of the deme Lakiade, hath im- 
peached Alkibiadés son of Kleinias, of the deme Skambénide, 
as guilty of crime in regard to the two goddesses Démétér and 
Persephoné, in mimicking the mysteries, and exhibiting them 
to his companions in his own house, wearing the costume of the 
hierophant: applying to himself the name of hierophant; to 
Polytion, that of daduch; to Theodérus that of herald, and 
addressing his remaining companions as mysts and epopts; all 
contrary to the sacred customs and canons, of old established by 
the Eumolpide, the Kerykes, and the Eleusinian priests.”! 

Similar impeachments being at the same time presented 
against other citizens now serving in Sicily along with Alkibia- 
dés, the accusers moved that he and the rest might be sent for 
to come home and take their trial. We may observe that the 
indictment against him is quite distinct and special, making no 
allusion to any supposed treasonable or anti-constitutional projects: 
probably, however, these suspicions were pressed by his enemies 
in their preliminary speeches, for the purpose of inducing the 
Athenians to remove him from the command of the army forth- 
with, and send for him home. For such a step it was indispens- 
able that a strong case should be made out: but the public was 
at length thoroughly brought round, and the Salaminian trireme 


* Plutarch, Alkib. ¢. 22. Ofc0aA0¢ Kiwwvoc Aakcadnc, AAKLBLadnv KAecviov 
SkauBwvidnv eionyyetaev aduceiv wept TO Ved, THY Anuntpa Kai tiv Kopyy, 
UTOULULOVLEVOY TA LVOTHPLA, Kai OeLKViOVTA TOIC a’Tov éTaipole év TH OiKiG 

9 éavrov, éxovta otoAnv, olavrep lepodavtTnc éywv derkvoer Ta igor, nal 
ivouacovra avTov uév iepopavrnv, Modvtiova dé dadovyov, knpuKa dé Oeddw- 
oov dnyeéa Tove 0’ GAdove éraipove, uioTac TposayopebovTa Kal énonrag, 
mapa Ta vourua Kal Ta KadeornKdTa bn 7 KiwoAmidov Kal enpiKwv Kai Tov 
vepéwe ov && 'Edevoivoc. 


yor ME clk 
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was despatched to Sicily to fetch him. Great care however was 
taken, in sending this summons, to avoid all appearance of pre- 
judgment, or harshness, or menace. The trierarch was forbidden 
to seize his person, and had instructiens to invite him simply to 
accompany the Salaminian home in his own trireme: so as to 
avoid the hazard of offending the Argeian and Mantineian allies 
serving in Sicily, or the army itself. 

It was on the return of the Athenian army from their unsuc- 
cessful attempt at Kamarina, to their previous quarters at Katana, 
that they found the Salaminian trireme newly arrived from Athens 
with this grave requisition against the general. We may be sure 
that Alkibiadés received private intimation from his friends at 
Athens, by the same trireme, communicating to him the temper of 
the people, so that his resolution was speedily taken. Professing 
to obey, he departed in his own trireme on the voyage homeward, 
along with the other persons accused, the Salaminian trireme 
being in company; but as soon as they arrived at Thurii, in 
coasting along Italy, he and his companions quitted the vessel 
and disappeared. After a fruitless search on the part of the 
Salaminian trierarch, the two triremes were obliged to return to 
Athens without him. Both Alkibiadés and the rest of the accused — 
— one of whom? was his own cousin and namesake — were tried, 
condemned to death on non-appearance, and their property con- 
fiscated ; while the Eumolpide and the other Eleusinian sacred 
families pronounced him to-be accursed by the gods, for his dese- 
eration of the mysteries,3 and recorded the condemnation on a 
plate of lead. 

Probably his disappearance and exile were acceptable to his 
enemies at Athens: at any rate, they thus made sure of getting 
rid of him; while had he come back, his condemnation to death, 


» Thucyd. vi, 61. ? Xenoph. Hellen. i, 2, 13. 

3 Thucyd. vi, 61; Plutarch, Alkib. c, 22-33; Lysias, Orat. vi, cont 
Andokid. sect. 42. 

Plutarch says that it would have been easy for Alkibiadés to raise a 
mutiny in the army at Katana, had he chosen to resist the order for coming 
home. But this is highly improbable. Considering what hiw conduct 
became immediately afterwards, we shall see good reason to believe that he 
would have taken this step, had it been practicable. 
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though probable, could not be considered as certain. In consider 
ing the conduct of the Athenians towards Alkibiadés, we have to 
remark, that the people were guilty of no act of injustice. He 
had committed — at least there was fair reason for believing that 
he had committed —an act criminal in the estimation of every 
Greek ; the divulgation and profanation of the mysteries. This 
act—alleged against him in the indictment very distinctly, 
divested of all supposed ulterior purpose, treasonable or other- 
wise — was legally punishable at Athens, and was universally 
accounted guilty in public estimation, as an offence at once 
against the religious sentiment of the people and against the 
public safety, by offending the two goddesses, Démétér and 
Persephoné, and driving them to withdraw their favor and pro~ 
tection. The same demand for legal punishment would have 
been supposed to exist in a Christian Catholic country, down to 
a very recent period of history, if inst.ad of the Eleusinian 
mysteries we suppose the sacrament of the mass to have been 
the ceremony ridiculed ; though such a proceeding would involve 
no breach of obligation to secrecy. Nor ought we to judge what 
would have been the measure of penalty formerly awarded to a 
person convicted of such an offence, by consulting the tendency 
of penal legislation during the last sixty years. Even down to the 
last century it would have been visited with something sharper 
than the draught of hemlock, which is the worst that could possi- 
bly have befallen Alkibiadés at Athens, as we may see by the 
condemnation and execution of the Chevalier de la Barre at 
Abbeville, in 1766. The uniform tendency of Christian legisla- 
tion,! down to a recent period, leaves no room for reproaching 


* To appreciate fairly the violent emotion raised at Athens by the muti- 
lation of the Herme and by the profanation of the mysteries, it is necessary 
to consider the way in which analogous acts of sacrilege have been viewed 
in Christian and Catholic penal legislation, even down to the time of the 
first French Revolution. 

_Itranscribe the following extract from a work of authority on French 
criminal jurisprudence — Jousse, Traité de la Justice Criminelle, Paris, 1771, 
part iv, tit. 27, vol. iii, p. 672: — 

“Du Crime de Leze-Majesté Divine.— Les Crimes de Leze Majesté 
Divine, sont ceux qui attaquent Dieu immédiatement, et qu’on doit regarder 
par cette raison comme les plus atroces et les plus exécrables. ~ La Majesté 
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the Athenians with excessive cruelty in their penal visitation of 
offences against the religious sentiment. On the contrary, the 
Athenians are distinguished for comparative mildness and tol- 
erance, as we shall find various opportunities for remarking. 
Now in reviewing the conduct of the Athenians towards Alki- 
biadés, we must consider, that this violation of the mysteries, of 
which he was indicted in good legal form, was an action for which 
he really deserved punishment, if any one deserved it. Even 


de Dieu peut étre offensée de plusieurs maniéres. —1. En niant l’existence 
de Dieu. 2. Par le crime de ceux qui attentent directement contre la 
Divinité: comme quand on profane ou qu’on foule aux pieds les saintes 
Hosties; ou qu’on frappe les Images de Dieu dans le dessein de J’insulter. 
C’est ce qu’on appelle Crime de Leze-Majesté Divine au prémier Chef.” 

Again in the same work, part iv, tit. 46, n. 5, 8, 10, 11, vol. iv, pp. 97- 
99:— 

“ La profanation des Sacremens et des Mystéres de la Réligion est un sacrilege 
des plus execrables. Tel est le crime de ceux qui emploient les choses sacrées 
a des usages communs et mauvais, en dérision des Mystéres; ceux qui pro- 
fanent la sainte Eucharistie, ou qui en abusent en quelque maniére que ce 
soit; ceux qui en mépris de la Réligion, profanent les Fonts-Baptismaux ; 
gui jettent par terre les saintes Hosties, ou qui les emploient a des usages 
vils et profanes: ceux gu, en dérision de nos sacrés Mystéres, les contrefont 
dans leurs débauches ; ceux qui frappent, mutilent, abattent, les Images consacrées 
a Dieu, ou & la Sainte Vierge, ou aux Saints, en mépris de la Réligion; et 
enfin, tous ceux qui commettent de semblables impiétés. Tous ces crimes 
sont des crimes de Leze-Majesté divine au prémer chef, parce, qu’ils s’attaquent 
immédiatement a Dieu, et ne se font a aucun dessein que de l’offenser.” 

«., La peine du Sacrilége, par |’Ancien Testament, étoit celle du feu, 
et d’étre lapidé. — Par les Loix Romaines, les coupables. étoient condamnés 
au fer, au feu, et aux bétes farouches, suivant les circonstances. — En 
France, la peine du sacrilége est arbitraire, et dépend de la qualité et des 
eirconstances du crime, du lieu, du temps, et de la qualité de laccusé. — 
Dans le sacrilége au prémier chef, qui attague la Divinité, la Sainte Vierge, et 
les Saints, v. g. a Végard de ceux qui foulent aux pieds les saintes Hosties, 
ou qui les jettent 4 terre, ou en abusent, et qui les emploient a des usages 
vils et profanes, la peine est le feu, ’amende honorable, et le poing coupé. 
Ti en est de méme de ceux qui profanent les Fonts-Baptismaux ; ceux qut, 
en dérision de nos Mystéres, s’en moquent et les contrefont dans leurs débauches : 
ils doivent étre punis de peine capitale, parceque ces crimes attaquent 
immédiatement la Divinité.” 

M. Jousse proceeds to cite several examples of persons condemned te 
fleath for acts of sacrilege, of the nature above described. 
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his enemies did not fabricate this charge, or impute it to him 
falsely ; though they were guilty of insidious and unprincipled 
manceuvres to exasperate the public mind against him. ‘Their 
machinations begin with the mutilation of the Hermz ; an act of 
new and unparalleled wickedness, to which historians of Greece 
seldom do justice. It was not, like the violations of the myste- 
ries, a piece of indecent pastime committed within four walls, and 
never intended to become known. It was an outrage essentially 
public, planned and executed by conspirators for the deliberate 
purpose of lacerating the religious mind of Athens, and turning 
fhe prevalent terror and distraction to political profit. Thus 
much is certain; though we cannot be sure who the conspirators 
were, nor what was their exact or special purpose. ‘That the 
destruction of Alkibiadés was one of the direct purposes of the 
conspirators, is highly probable. But his enemies, even if they 
_ were not among the original authors, at least took upon them- 
selves half the guilt of the proceeding, by making it the basis of 
treacherous machinations against his person. How their scheme, 
which was originally contrived to destroy him before the expedi- 
tion departed, at first failed, was then artfully dropped, and at 
length effectually revived, after a long train of calumny against 
the absent general, has been already recounted. It is among the 
darkest chapters of Athenian political history, indicating, on the 
part of the people, strong religious excitability, without any 
injustice towards Alkibiadés ; but indicating, on the part of his 
enemies, as well as of the Hermokopids generally, a depth of 
wicked contrivance rarely paralleled in political warfare. It is 
to these men, not to the people, that Alkibiadés owes his expul- 
sion, aided indeed by the effect of his own previous character. 
In regard to the Herma, the Athenians condemned to death — 
after and by consequence of the deposition of Andokidés —a 
small number of men who may perhaps have been innocent vic- 
tims, but whom they sincerely helieved to be guilty ; and whose 
death not only tranquillized comparatively the public mind, but 
served as the only means of rescue to a far larger number of 
prisoners confined on suspicion. In regard to Alkibiadés, they 
eam to no collective resolution, except that of recalling him tc 
take his trial, a resolution implying no wrong in those who voted 
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for it, whatever may be the guilt of those who proposed and pre- 
pared it by perfidious means.! 


"The proceedings in England in 1678 and 1679, in consequence of the 
pretended Popish Plot, have been alluded to by various authors, and recently 
by Dr. Thirlwall, as affording an analogy to that which occurred at Athens 
after the mutilation of the Herma. But there are many material differ- 
ences, and all, so far as [ can perceive, to the advantage of Athens. 

1. The “hellish and damnable plot of the Popish Recusants,” (to adopt 
the words of the Houses of Lords and Commons, —see Dr. Lingard’s His- 
tory of England, vol. xiii, ch. v, p. 88, — words, the like of which were doubt 
less employed at Athens in reference to the Hermokopids,) was baseless, 
mendacious, and incredible, from the beginning. It started from no real 
fact : the whole of it was a tissue of falsehoods and fabrications proceeding 
from Oates, Bedloe, and a few other informers of the worst character. 

At Athens, there was unquestionably a plot; the Hermokopids were reu! 
conspirators, not few in number. No one could doubt that they conspired 
for other objects besides the mutilation of the Herme. At the same time, 
no one knew what these objects were, nor who the conspirators themselves 
were. 

If before the mutilation of the Herme, a man like Oates had pretended 
to reveal to the Athenian people a fabricated plot implicating Alkibiadés 
and others. he would have found no credence. It was not until after and 
by reason of that terror-striking incident, that the Athenians began to give 
credence to informers. And we are to recollect that they did not put any 
one to death on the evidence of these informers. They contented them- 
selves with imprisoning on suspicion, until they got the confession and depo- 
sition of Andokidés. Those implicated in that deposition were condemned 
to death. Now Andokidés, as a witness, deserves but very qualified confi- 
dence; yet it is impossible to degrade him to the same level even as 
Teukrus or Diokleidés, much less to that of Oates and Bedloe. We cannot 
wonder that the people trusted him, and, under the peculiar circumstances of 
the case, it was the least evil that they should trust him. The witnesses upon 
whose testimony the prisoners under the Popish Plot were condemned, 
were even inferior to Teukrus and Diokleidés in presumptive credibility. 

The Athenian people have been censured for their folly in believing the 
democratical constitution in danger, because the Herme had been mu- 
tilated. I have endeavored to show, that, looking to their religious ideas, 
the thread of connection between these two ideas is perfectly explicable. 
And why are we to quarrel with the Athenians because they took arms, and 
put themselves on their guard, when a Lacedemonian or a Beeotian armed 
force was actually on their frontier * 

As for the condemnation of Alkibiadés and others for profaning and di 
vulging the Eleusinian mysteries, these are not for a movnent to be put spor 
a level with the condemnations in the Popish Pt These wer irue 
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In order to appreciate the desperate hatred with which the 
exile Alkibiadés afterwards revenged himself on his eountrymen, 
it has been necessary to explain to what extent he had just 
ground of complaint against them. On being informed that they 
had condemned him to death in his absence, he is said to have 
exclaimed: “I shall show them that I am alive.” He fully 
redeemed his word.! 

The recall and consequent baniskment of Alkibiadés was mis- 
chievous to Athens in several ways. It transferred to the 


charges, at least there-is strong presumptive reason for believing that they 
were true. Persons were convicted and punished for having done acts 
which they really had done, and which they knew to be legal crimes. 
Whether it be right to constitute such acts legal crimes, or not, is another 
question. The enormity of the Popish Plot consisted in punishing persons 
for acts which they had not done, and upon depositions of the most lying 
and worthless witnesses. 

The state of mind into which the Athenians were driven after the cutting 
of the Herme, was indeed very analogous to that of the English people 
during the circulation of the Popish-Plot. The suffering, terror, and dis- 
traction, I apprehend to have been even greater at Athens: but the cause 
of it was graver and more real, and the active injustice which it produced 
was far Jess than in England. 

“T shall not detain the reader (says Dr. Lingard, Hist. Engl. xiii, p. 105) 
with a narrative of the partial trials and judicial murders of the unfortunate 
men, whose names had been inserted by Oates in his pretended discoveries. 
So violent was the excitement, so general the delusion created by the per- 
juries of the informer, that the voice of reason and the claims of justice 
were equally disregarded. Both judge and jury seemed to have no other 
object than to inflict vengeance on the supposed traitors. ‘To speak in sup- 
port of their witnesses, or to hint the improbability of the informations, 
required a strength of mind, a recklessness of consequences, which falls te 
the lot of few individuals: even the king himself, convinced as he was of 
the imposture, and contemptuously as he spoke of it in private, dared not 
exercise his prerogative of mercy to save the lives of the innocent.” 

It is to be noted that the House of Lords, both acting as a legislative 
body, and in their judicial character when the Catholic Lord Stafford was 
tried before them (ch. vi, pp. 231-241), displayed a degree of prejudice and 
injustice quite equal to that of the judges and juries in the law-courts. 

Both the English judicature on this occasion, and the Milanese judica- 
ture on the occasion adverted to ina previous note, were more corrupted 
and driven to greater injustice by the reigning prejudice, than the purely 
popular dikastery of Athens in this affair of the Herma, and of the other 
profanations. : 

* Plutarch, Alkib. c. 22. 
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enemy's camp an angry exile, to make known her weak points, 
and to rouse the sluggishness of Sparta. It offended a portion 
of the Sicilian armament, most of all probably the Argeians and 
Mantineians, and slackened their zeal in the cause.! And what 
was worst of all, it left the armament altogether under the para- 
lyzing command of Nikias. For Lamachus, though still equal in 
nominal authority, and now invested with the command of one- 
half instead of one-third of the army, appears to have had no real 
amfluence except in the field. 

Nikias now proceeded to execute that scheme which he had 
first suggested, to sail round from Katana to Selinus and Egesta, 
with the view of investigating the quarrel between the two as 
well as the financial means of the latter. Passing through the 
strait and along the north coast of the island, he first touched at 
Himera, where admittance was refused to him; he next captured 
a Sikanian maritime town named Hykkara, together with many 
prisoners; among them the celebrated courtezan Lais, then a 
very young girl.2 Having handed over this place to the Eges- 
teans, Nikias went in person to inspect their city and condition; 
but could obtain no more money than the thirty talents which 
had been before announced on the second visit of the commis- 
sioners. He then restored the prisoners from Hykkara to their 
Sikanian countrymen, receiving a ransom of one hundred and 
twenty talents,3 and conducted the Athenian land-force across the 
centre of the island, through the territory of the friendly Sikels 
ty Katana; making an attack in his way upon the hostile Sikel 


4 Thucyd. ii, 65. 7a te 2v TH oTpatorédy auBAbTEpa €roiovy», etc. 

2 The statements respecting the age and life of Lais appear involved in 
inextricable confusion. See the note of Goller ad Philisti, Fragment. v. 

® Diodor. viii, 6; Thucyd. vi, 62. Kal ruvdparoda arédocay, kat 
tyévovto 2& abrav eixoot Kal éxatoy Tadavta. The word amédocay seems to 
mean that the prisoners were handed over to their fellow-countrymen, the 
natural persons to negotiate for their release, upon private contract of a 
definite sum. Had Thucydidés said d7édovro, it would have meant that 
they were put up to auction for what they would fetch. This distinction is 
at least possible, and, in my judgment, more admissible than that proposed 
in the note of Dr. Arnold. 

If, however, we refer to Thucyd. vi, 88, with Duker’s note, we shall see 
shat weraréurecy is sometimes, though rarely, used in the sense of ueravéu- 
reoSat. The case may perheps be the same with dwédocay for anédovro 


VOL. Vil. 10 


218 HISTORY OF GREECE. 


town of Hybla, in which he was repulsed. At Katana he was 
rejoined by his naval force. 

It waz now seemingly about the middle of October, and three 
months had elapsed since the arrival of the Athenian armament 
at Rhegium; during which period they had achieved nothing 
except the acquisition of Naxus and Katana as allies — unless 
we are to reckon the insignificant capture of Hykkara. But 
Naxus and Katana, as Chalkidic cities, had been counted upon 
beforehand even by Nikias; together with Rhegium, which had 
been found reluctant, to his great disappointment.. What is still 
worse, in reference to the character of the general, not only 
nothing serious had been achieved, but nothing serious had been 
attempted. The precious moment pointed out by Lamachus for 
action, when the terrific menace of the recent untried armament 
was at its maximum, and preparation as well as confidence was 
wanting at Syracuse, had been irreparably wasted. Every day 
the preparations of the Syracusans improved and their fears 
diminished; the invader, whom they had looked upon as so 
formidable, turned out both hesitating and timorous,! and when 
he had disappeared out of their sight to Hykkara and Egesta, 
still more when he assailed in vain the insignificant Sikel post 
‘of Hybla, their minds underwent a reaction from dismay to 
extreme confidence. The mass of Syracusan citizens, now reine 
forced by allies from Selinus and other cities, called upon their 
generals to lead to the attack of the Athenian position at Katana, 
since the Athenians did not dare to approach Syracuse; while 
Syracusan horsemen even went so far as to insult the Athenians 
in their camp, riding up to ask if they were come to settle as 
peaceable citizens in the island, instead of restoring the Leontines. 
Such unexpected humiliation, acting probably on the feelings of 
the soldiers, at length shamed Nikias out of. his inaction, and 
compelled him to strike a blow for the maintenance of his own 
reputation. He devised a stratagem for approaching Syracuse 
in such a manner as to elude the opposition of the Syracusan 
cavalry, informing himself as to the ground near the city, through 
some exiles serving along with him.2 


He despatched to Syracuse a Katanzan citizen, in his heart 


* Thucyd. vi. 63° vii, 42. ? Thucyd. vi, 63; Diodor. xiii 6. 
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attached to Athens, yet apparently neutral and on good terms 
with the other side, as bearer of a pretended message and propo- 
tition from the friends of Syracuse at Katana. Many of tha 
Athenian soldiers, so the message ran, were in the habit of pass- 
ing the night within the walls, apart from their camp and arms. 
It would be easy for the Syracusans by a vigorous attack at 
daybreak, to surprise them thus unprepared and dispersed ; while 
the philo-Syracusan party at Katana promised to aid, by closing 
the gates, assailing the Athenians within, and setting fire to the 
thips. A numerous body of Katanzans, they added, were eager 
#0 cooperate in the plan now proposed. 

This communication, reaching the Syracusan generals at a 
moment when they were themselves elate and disposed to an 
aggressive movement, found such incautious credence, that they 
sent back the messenger to Katana with cordial assent and agree- 
ment for a precise day. Accordingly, a day or two before, the 
entire Syracusan force was marched out towards Katana, and 
encamped for the night on the river Symethus, in the Leontine 
territory, within about eight miles of Katana. But Nikias, with 
whom the whole proceeding originated, choosing this same day 
to put on shipboard his army, together with his Sikel allies 
present, sailed by night southward along the coast, rounding the 
island of Ortydia, into the Great Harbor of Syracuse. Arrived 
thither by break of day, he disembarked his troops unopposed 
south of the mouth of the Anapus, in the interior of the Great 
Harbor, near the hamlet which stretched towards the temple of 
Zeus Olympius. Having broken down the neighboring bridge, 
where the Heldrine road crossed the Anapus, he took up a 
position protected by various embarrassing obstacles, — houses, 
walls, trees, and standing water, besides the steep ground of the 
Olympiecion itself on his left wing; so that he could choose his 
own time for fighting, and was out of the attack of the Syracusan 
horse. For the protection of his ships on the shore, he provided 
a palisade work by cutting down the neighboring trees; and even 
took precautions for his rear by throwing up a hasty fence of 
wood and stones touching the shore at the inner bay called 
Daskon. He had full leisure for such defensive works, since the 
enemy within the walls made no attempt to disturb him, while 
the Syracusan horse only discovered his manceuvre on arriving 
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before the lines at Katana; and though they lost no time iw 
returning, the march back was a long one.!_ Such was the con 
fidence of the Syracusans, however, that even after so long @ 
march, they offered battle forthwith ; but as Nikias did not quit 
his position, they retreated, to take up their night-station on the 
other side of the Helérine road, probably a road bordered on each 
side by walls. 

On the next morning, Nikias marched out of his position and 
formed his troops in order of battle, in two divisions, each eight. 
deep. His front division was intended to attack; his rear di- 
vision — in hollow square, with the baggage in the middle — was 
held in reserve near the camp, to lend aid where aid might be 
wanted ; cavalry there was none. The Syracusan hoplites, seem- 
ingly far more numerous than his, presented the levy in mass of 
the city, without any selection ; they were ranged in the deeper 
order of sixteen, alongside of their Selinuntine allies. On the 
right wing were posted their horsemen, the best part of their 
force, not less than twelve hundred in number ; together with two 
hundred horsemen from Gela, twenty from Kamarina, about fifty 
bowmen, and a company of darters. The hoplites, though full 
of courage, had little training; and their array, never precisely 
kept, was on this occasion farther disturbed by the immediate 
vicinity of the city. Some had gone in to see their families; 
others, hurrying out to join, found the battle already begun, and 
took rank wherever they could.2 

Thucydidés, in describing this battle, gives us, according to his 
practice, a statement of the motives and feelings which animated 
the combatants on both sides, and which furnished a theme for 
the brief harangue of Nikias. This appears surprising to one 
accustomed to modern warfare, where the soldier is under the 
influence simply of professional honor and disgrace, without any 
thought of the cause for which he is fighting. In ancient times, 
such a motive was only one among many others, which, according 
to the circumstances of the case, contributed to elevate or depress 
the soldier’s mind at the eve of action. Nikias adverted to the 
recognized military preéminence of chosen Argeians, Mantine- 


1 Thucyd. vi, 65, 66; Diodor. xiii, 6, Plutarch, Nikias, «. 13, 
3 Thucyd. vi, 67-69. : 
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ians, and Athenians, as compared to the Syracusan levy in mass, 
who were full of belief in their own superiority,—this is a 
striking confession of the deplorable change which had been 
wrought by his own delay, — but who would come short in actual 
conflict, from want of discipline.1 Moreover, he reminded them 
that they were far away from home, and that defeat would render 
them victims, one and all, of the Syracusan cavalry. He little 
thought, nor did his prophets forewarn him, that such a calamity, 
serious as it would have been, was even desirable for Athens, 
since it would have saved her from the far more overwhelming 
disasters which will be found to sadden the coming chapters of 
this history. 

While the customary sacrifices were being performed, the 
slingers and bowmen on both sides became engaged in skirmish- 
ing. But presently the trumpets sounded, and Nikias ordered 
his first division of hoplites to charge at once rapidly, before the 
Syracusans expected it. Judging from his previous backwardness, 
they never imagined that he would be the first to give orders for 
charging; nor was it until they saw the Athenian line actually 
advancing towards them that they lifted their own arms from the 
ground and came forward to give the meeting. The shock was 
bravely encountered on both sides, and for some time the battle 
continued hand to hand with undecided result. There happened 
to supervene a violent storm of rain, with thunder and lightning, 
which alarmed the Syracusans, who construed it as an unfavor- 
able augury, while to the more practised Athenian hoplites, it 
seemed a mere phenomenon of the season,2 so that they still 
farther astonished the Syracusans by the unabated confidence 


! Thucyd. vi, 68, 69. dAAwe dé Kai mpdc avdpag Ttavdnuet TE Gpuvvomé- 
poug, Kal ovK amoAéKTove Gomep Nude: Kal Tpocétse Vixedorac, ol Urep 
ppovoval meiv Hua, bropuévovor dé ob did TO THY émioTnuny THC TOA- 
unc joow éxecv. 

This passage illustrates very clearly the meaning of the adverb ravdnpeu 
Compare tavdauel, ravoutAet, Aschylus, Sept. Theb. 275. 

* Thucgd. vi, 70. Toig & éumesporéporc, Ta piv ytyvoueva, kal Spa Erove 
mepaivecvat doxeiv, Tove 6 avBEoTTac, TOAD wEilw ExTAntiy py viKwpévove 
mapexyerv. 

The Athenians, unfortunately for themselves, were not equally unmoved 

by eclipses of the moon. The force of this remark will be seen in the next 


chapter but one. 
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with which they continued the fight. At length the Syracusan 
army was broken, dispersed, and fled; first, before the Argeians 
on the right, next, before the Athenians in the centre. The 
victors pursued as far as was safe and practicable, without dis- 
ordering their ranks: for the Syracusan cavalry, which had not 
yet been engaged, checked all who pressed forward, and enabled 
their own infantry to retire in safety behind the Heldrine road.! 

So little were the Syracusans dispirited with this defeat, that 
they did not retire within their city until they had sent an ade- 
quate detachment to guard the neighboring temple and sacred 
precinct of the Olympian Zeus, wherein there was much 
deposited wealth, which they feared that the Athenians might 
seize. Nikias, however, without approaching the sacred ground, 
contented himself with occupying the field of battle, burnt his 
own dead, and stripped the arms from the dead of the enemy. 
The Syracusans and their allies lost two hundred and fifty men, 
the Athenians fifty.? 

On the morrow, having granted to the Syracusans her dead 
bodies for burial, and collected the ashes of his own dead, Nikias 
reémbarked his troops, put to sea, and sailed back to his former 
station at Katana. He conceived it impossible, without cavalry 
and a farther stock of money, to maintain his position near Syra- 
cuse or to prosecute immediate operations of siege or blockade. 
And as the winter was now approaching, he determined to take 
up winter quarters at Katana ; though considering the mild win- 
ter at Syracuse, and the danger of marsh fever near the Great 
Harbor in summer, the change of season might well be regarded 
as a questionable gain. But he proposed to employ the interval 


1 Thucyd. vi, 70. 

? Thucyd. vi, 71. Plutarch (Nikias, c.16) states that Nikias refused from 
religious scruples to invade the sacred precinct, though his soldiers were 
eager to seize its contents. 

Diodorus (xiii, 6) affirms erroneously that the Athenians became masters 
of the Olympieion. Pausanias too says the same thing (x, 28, 3), adding 
that Nikias abstained from disturbing either the treasures or the offerings, 
and left them still under the care of the Syracusan priests. 

Plutarch farther states that Nikias stayed some days in h‘s position before 
he returned to Katana. But the language of Thucydidés indicates that the 
Athenians returned on the day after the battle. 
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in sending to Athens for cavalry and ‘money, as well as in pro- 
euring the like reinforcements from his Sicilian allies, whose 
numbers he calculated now on increasing by the accession of new 
cities after his recent victory, and to get together magazines of 
every kind for beginning the siege of Syracuse in the spring. 
Despatching a trireme to Athens with these requisitions, he 
sailed with his forces to Messéné, within which there was a 
favorable party who gave hopes of opening the gates to him. 
Such a correspondence had already been commenced before the 
departure of Alkibiadés: but it was the first act of revenge 
which the departing general took on his country, to betray the 
proceedings to the philo-Syracusan party in Messéné. — Accord- 
ingly, these latter, watching their opportunity, rose in arms before 
the arrival of Nikias, put to death their chief antagonists, and 
held the town by force against the Athenians; who after a fruit- 
less delay of thirteen days, with scanty supplies and under 
stormy weather, were forced to return to Naxos, where they 
established a palisaded camp and station, and went into winter 
quarters.! 

The recent stratagem of Nikias, followed by the movement into 
the harbor of Syracuse, and the battle, had been ably planned 
and executed. It served to show the courage and discipline of 
the army, as well as to keep up the spirits-of the soldiers them- 
selves, and to obviate those feelings of disappointment which the 
previous inefficiency of the armament tended to arouse. But as 
to other results, the victory was barren; we may even say, pos- 
itively mischievous, since it imparted a momentary stimulus 
which served as an excuse to Nikias for the three months of total 
inaction whizh followed, and since it neither weakened nor hu- 
mniliated the Syracusans, but gave them a salutary lesson which 
they turned to account while Nikias was in his winter quarters. 
His apathy during these first eight months after the arrival of the 
expedition at Rhegium (from July 415 B.c. to March 414 B.c.), 
was the most deplorable of all calamities to his army, his country, 
and himself. Abundant proofs of this will be seen in the coming 
events: at present, we have only to turn back to his own predic- 
tions and recommendations. All the difficulties and dangers te 


1 Thucyd. vi, 71-74. 


224 . HISTORY OF GREECE. 


be surm unted in Sicily had been foreseen by himself and im. 
pressed upon the Athenians: in the first instance, as grounds 
against undertaking the expedition; but the Athenians, though 
unfortunately not allowing them to avail in that capacity, fully 
admitted their reality, and authorized him to demand whatever 
force was necessary to overcome them.! He had thus been 
allowed to bring-with him a force calculated upon his own ideas, 
together with supplies and implements for besieging; yet when 
arrived, he seems only anxious to avoid exnosing that force in 
any serious enterprise, and to find an excuse for conducting it 
back to Athens. That Syracuse was the grand enemy, and thet 
the capital point of the enterprise was the siege of that city, was 
a truth familiar to himself as well as every man at Athens :? 
upon the formidable cavalry of the Syracusans, Nikias had him- 
self insisted, in the preliminary debates. Yet, after four months 
_ of mere trifling, and pretence of action so as to evade dealing 
with the real difficulty, the existence of this cavalry is made an 
‘excuse for a farther postponement of four months until reinforce- 
ments can-be obtained from Athens. To all the intrinsic dan- 
gers of the case, predicted by Nikias himself with proper dis. 
cernment, was thus superadded the aggravated danger of his 
own factitious delay; frittering away the first impression of his 
armament, giving the Syracusans leisure to enlarge their fortifica- 
tions, and allowing the Peloponnesians time to interfere against 
Attica as well as to succor Sicily. It was the unhappy weakness 
of this commander to shrink from decisive resolutions of every 
kind, and at any rate to postpone them until the necessity be- 
came imminent: the consequence of which was,—to use an 
expression of the Corinthian envoy before the Peloponnesian 
war in censuring the dilatory policy of Sparta, — that never 
acting, yet always seeming about to act, he found his enemy in 
double force instead of single, at the moment of actual conflict.3 

Great, indeed, must have been the disappointment of the Athe- 


' Thucyd. vi, 21-26. 2 Thucyd. vi, 20. 

* Thucyd. vi, 69. fovxzucere yap wovot “EAAjvav,d Aaxedaiudvio, ob ri 
Oovauer tivd GAAG TH peAARcer duvvouevor, Kal wove OdK apYouévny 
thy abinotyv trav ExSpav, GAAA diwAaclovmévyny, KaTAA® 
ore. 
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nians, when, after having sent forth in the month of June, an 
expedition of unparalleled efficiency, they receive in the month 
of November a despatch to acquaint them that the general has 
accomplished little except one indecisive victory; and that he 
has not even attempted anything serious, nor can do so unless 
they send him farther cavalry and money. Yet the only answer 
which they made was, to grant and provide for this demand 
without any public expression of discontent or disappointment 
against him.!- And this is the more to be noted, since the re- 


* Aioxpov dé Braodévtac aneA¥eiv, PboTtepov ETimeTanéumecdal, 
TO Tp@Tov aoKéxTwe Bovdevoapévove : “It is disgraceful to be dsiven out 
of Sicily by superior force, or to send back here afterwards for fresh reinforce 
ments, through our own fault in making bad calculations at first.” (Thucyd, 
vi, 21.) 

This was a part of the last speech by Nikias himself at Athens, prior to 
che expedition. The Athenian people in reply had passed a vote that he 
and his colleagues should fix their own amount of force, and should have 
everything which they asked for. Moreover, such was the feeling in the 
city, that every one individually was anxious to put down his name to 
serve (vi, 26-31). Thucydidés can hardly find words sufficient to depict 
the completeness, the grandeur, the wealth public and private, of the ar- 
mament. : 

As this goes to establish what I have advanced in the text, — that the 
actions of Nikias in Sicily stand most of all condemned by his own pre- 
vious speeches at Athens, — so it seems to have been forgotten by Dr. Ar- 
nold, when he wrote his note on the remarkable passage, ii, 65, of Thucydi- 
dés, — 2 ov GAda Te TOAAG, wc Ev peyaAy TOAEL, Kal apynv éxvoion, huap- 
THON, Kai 6 &¢ Bixediav wAove: 6¢ ob TocodTOV yvaunc duaptnua hv mpo¢E 
ob émpecav, boov oi éxmémpavrec, ob Ta Mpdchopa TolE oixo- 
mévoltg ET@LyLyvaoKkorT es, Gada kata ta¢ idiag dtaBoAdg mepi THe 
Tov dnwov MoocTaciac, Ta Te év TH oTpaToTédw MuBALTEpa Eroiovv, Kai Ta 
mepl THY OAL mpOTov év GAAHAoLC erapaxSyoav. Upon which Dr. Arnold 
remarks : — 

« Thucydidés here expresses the same opinion which he repeats in two 
other places (vi, 31; vii, 42), namely, that the Athenian power was fully 
adequate to the conquest of Syracuse, had not the expedition been mismanaged 
by the general, and msufficiently supplied by the government at home. The words 
ob Ta mpoogopa Toic oixouévore émtytyvookovtec signify ¢ not voting after- 
wards the needful supplies to their absent armament :” for Nikias was prevented 
’ from improving his first victory over the Syracusans by the want of cavalry 
and money; and the whole winter was lost before he could get supplied 
from Athens. And subsequently the armament was allowed to be reduced 
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moval of Alkibiadés afforded an inviting and even valuable op- 
portunity for proposing to send out a fresh colleague in his room. 


to great distress and weakness, before the second expedition was sent to re 
inforce it.’ Gdller and Poppo concur in this explanation. 

Let us in the first place discuss the explanation here given of the words 
Ta Tpoopopa éemtytyvwoKovtes It appears to me that these words do not 
signify “ voting the needful supplies.” 

The word émvytyvooxery cannot be used in the same sense with émiméunecy 
— mapacyeiv (vii, 2-15), éxwopitecy. As it would not be admissible to say 
tniylyvwokerv 6rtAa, vpac, imnove, ypnuata, etc., so neither can it be right to 
say émiysyvaoxerv Ta Tpocgopa, if this latter word were used only as a com 
prehensive word for these particulars, meaning “supplies.” The words 
really mean: “taking farther resolutions (after the expedition was gone) wn- 
suitable or mischievous to the absent armament.” Tlpécdopa is used here quite 
generally, agreeing with GovAevwara, or some such word: indeed, we find the 
phrase rd mpoogopa used in the most general sense, for “ what is suitable ;” 
““what is advantageous or convenient :” yuuvaow Td Tpoogopa — TpacoETAL 
Ta Tpoogopa— Ta Tpdcgop’ nvgaT’ — Ta TPOcdopa Span¢ dv—7T6 TaiodE TPOO- 
dopov. Euripid. Hippol. 112; Alkestis, 148; Iphig. Aul..160, B; Helen. 
1299; Troades, 304. . 

Thucydidés appears to have in view the violent party contests which 
broke out in reference to the Herme and the other irreligious acts at 
Athens, after the departure of the armament, especially to the mischief of 
recalling Alkibiadés, which grew out of those contests. He does not allude 
to the withholding of supplies from the armament; nor was it the purpose 
of any of the parties at Athens to withhold them. The party acrimony 
was directed against Alkibiadés exclusively, not against the expedition. 

Next, as to the main allegation in Dr. Arnold’s note, that one of the causes 
of the failure of the Athenian expedition in Sicily, was, that it was “ insuf- 
ficiently supplied by Athens.” Of the two passages to which he refers in 
Thucydidés (vi, 31; vii, 42), the first distinctly contradicts this allegation, 
by setting forth the prodigious amount of force sent ; the second says noth 
ing about it, and indirectly discountenances it, by dwelling upon the glar- 
ing blunders of Nikias. 

After the Athenians had allowed Nikias in the spring to name and col 
lect the force which he thought requisite, how could they expect to receiv: 
a demand for farther reinforcements in the autumn, the army having reall - 
done nothing? Nevertheless, the supplies were sent, as soon as they could 
be, and as soon as Nikias expected them. If the whole winter was lost, 
that was not the fault of the Athenians, 

Still harder is it in Dr. Arnold, to say, “ that the armament was allowed to 
be reduced to great distress and weakness before the second expedition was 
sent. to reinforce it.” The second expedition was sent the moment thet Nik 
ias made known his distress and asked for it; his intimation of distress com 
ing quite suddenly, almost immediately after most successful appearances. 
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If there were no complaints raised against :Nikias at Athens, se 
neither are we informed of any such, even among his own sol- 
diers in Sicily, though ther disappointment must have been yet 
greater than that of their countrymen at home, considering the 
expectations with which they had come out. We may remember 
that the delay of afew days at Eion, under perfectly justifiable 
circumstances, and while awaiting the arrival of reinforcements 
actually sent for, raised the loudest murmurs against Kleon in 
- his expedition against Amphipolis, from the*hoplites in his own 
army.' ‘The contrast is instructive, and will appear yet more 
instructive as we advance forward. 

Meanwhile the Syracusans were profiting by the lesson of their 
recent defeat. In the next public assembly which ensued, Her- 
mokratés addressed them in the mingled tone of encouragement 
and admonition. He praised their bravery, while he deprecated 
their want of tactics and discipline. Considering the great supe- 

’ riority of the enemy in this last respect, he regarded the recent 
battle as giving good promise for the future; and he appealed 
with satisfaction to the precautions taken by Nikias in fortifying his 
camp, as well as to his speedy retreat after the battle. He pressed 
them to diminish the excessive number of fifteen generals, whom 
they had hitherto been accustomed to nominate to the command ; 
to reduce the number to three, conferring upon them at the same 


It appears to me that nothing can be more incorrect or inconsistent with 
the whole tenor of the narrative of Thucydidés, than to charge the Atheni- 
ans with having starved their expedition. What they are really chargeable 
with, is, the having devoted to it a disproportionate fraction of their entire 
strength, perfectly enormous and ruinous. And so. Thucydidés plainly 
conceives it, when he is describing both the armament of Nikias and that 
of Demosthenés. 

Thucydidés is very reserved in saying anything against Nikias, whom he 
treats throughout with the greatest indulgence and tenderness. But he lets 
drop quite sufficient to prove that he conceived the mismanagement of the 

general as the cause of the failure of the armament, not as “one of two 
causes,” as Dr. Arnold here presents it. Of course, I recognize fully the 
consummate skill, and the aggressive vigor so unusual in a Spartan, of Gy 
lippus, together with the effective influence which this exercised upon the 
result. But Gylippus would never have set foot in Syracuse, had he not 
been let in, first through the apathy, next through the contemptuous want 
of precaution, shown by Nikias (vii, 42). 

Thucyd. v, 7. See volume vi of this History, chap. liv, p. 464. 
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time fuller powers than had been before enjoyed, and swearing a 
solemn oath to leave them unfettered in the exercise of such 
powers; lastly, to enjoin upon these generals the most strenuous 
efforts, during the coming winter, for training and arming the 
whole population. Accordingly Hermokratés himself, with Hera- 
kleidés and Sikanus, were named to the command. Ambassadors 
were sent both to Sparta and to Corinth, for the purpose of entreat- 
ing assistance in Sicily, as well as of prevailing on the Peloponne- 
sians torecommenceé a direct attack against Attica ;! so as at least 
to prevent the Athenians from sending farther reinforcements to 
Nikias, and perhaps even to bring about the recall of his army 

But by far the most important measure which marked the 
nomination of the new generals, was, the enlargement of the line 
of fortifications at Syracuse. They constructed a new wall, in- 
closing an additional space and covering both their inner and their 
outer city to the westward, reaching from the outer sea to the 
Great Harbor, across the whole space fronting the rising slope 
of the hill of Epipole, and stretching far enough westward to 
inclose the sacred precinct of Apollo Temenites. This was 
intended as a precaution, in order that if Nikias, resuming opera- 
tions in the spring, should beat them in the field and confine them 
to their walls, he might, nevertheless, be prevented from carrying 
a wall of pict as from sea to sea without covering a great 
additional extent of ground.2 Besides this, the Syracusans fitted 
up and garrisoned the deserted town of Megara, on the coast to 
the north of Syracuse; they established a regular fortification and 
garrison in the Olympieion or temple of Zeus Olympius, which 
they had already garrisoned after the recent battle with Nikias; 
and they planted stakes in the sea to obstruct the convenient 
landing-places. All these precautions were useful to them; and 
we may even say that the new outlying fortification, inclosing the 
Temenites, proved their salvation in the coming siege, by so 
lengthening the circumvallation necessary for the Athenians to 


' Thucyd. vi, 72, 73. 

*Thucyd.v1,75."Erecytcov dé of Zupakooror év TH YEtmGve mpog TE TH TOAEL, 
tov Tewevitny évtoc monoauevol, TeELyoe mapa wav TO Tpdc 'Ere- 
TwoAde Spov, 6TwC wH de’ EAacoOVOS evaroTEixloToL Gov, 
hv dpa opaAdawvrat, ete. 


I reserve the general explanation of the topography ot Syracuse for the 
next chapter, when the siege begins 
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construct, that Gylippus had time to arrive before it was finished 
But there was one farther precaution which the Syracusane 
omitted at this moment, when it was open to them without any 
hindrance, to occupy and fortify the Eurydlus, or the summit 
of the hill of Epipola. Had they done this now, probably the 
Athenians could never have made progress with their lines of 
circumvallation : but they did not think of it until too late, 
as we shall presently see. 

Nevertheless it is important to remark, in reference to the 
general scheme of Athenian operations in Sicily, that if Nikias 
had adopted the plan originally recommended by Lamachus, or 
if he had begun his permanent besieging operations against Syra- 
cuse in the summer or autumn of 415 B.c., instead of postponing 
them, as he actually did, to the spring of 414 B.c., he would have 
found none of these additional defences to contend against, and 
the line of circumvallation necessary for his purpose would have 
been shorter and easier. Besides thee permanent and irreparable 
disadvantages, his winter’s inaction at Naxos drew upon him the 
farther insult, that the Syracusans marched to his former quarters 
at Katana and burned the tents which they found standing, 
ravaging at the same time the neighboring fields.! 

Kamarina maintained an equivocal policy which made both 
parties hope to gain it ; and in the course of this winter the Athe- 
nian envoy Euphémus with others was sent thither to propose a 
renewal of that alliance, between the city and Athens, which had 
been concluded ten years before. Hermokratés the Syracusan 
went to counteract his object; and both of them, according to 
Grecian custom, were admitted to address the public assembly. 

Hermokratés began by denouncing the views, designs, and past 
history of Athens. He did not, he said, fear her power, provided 
the Sicilian cities were united and true to each other: even 
against Syracuse alone, the hasty retreat of the Athenians after 
the recent battle had shown how little they confided in their own 
strength. What he did fear, was, the delusive promises and 
insinuations of Athens, tending to disunite the island, and to 
paralyze aH joint resistance. Every one knew that her purpose 
in this expedition was to subjugate all Sicily,— that Leontini and 


' Thucyd. vi, 75. 
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Egesta served merely as convenient pretences to put forward, ~ 
and that she could have no sincere sympathy for Chalkidians in 
Sicily, when she herself held in slavery the Chalkidians in Eu 
boa. It was, in truth, nothing else but an extension of the same 
scheme of rapacious ambition, whereby she had reduced her Jonian 
allies and kinsmen to their present wretched slavery, now threat- 
ened against Sicily. The Sicilians could not too speedily show her 
that they were no Ionians, made to be transferred from one master 
to another, but autonomous Dorians from the centre of autonomy, 
Peloponnesus. It would be madness to forfeit this honorable 
position through™jealousy or lukewarmness among themselves. 
Let not the Kamarineans imagine that Athens was striking her 
blow at Syracuse alone: they were themselves next neighbors 
of Syracuse, and would be the first victims if she were conquered. 
They might wish, from apprehension or envy, to see the superior 
power of Syracuse humbled, but this could not happen without 
endangering their own existence. They ought to do for her 
what they would have asked her to doif the Athenians had 
invaded Kamarina, instead of lending merely nominal aid, as they 
had hitherto done. Their former alliance with Athens was for 
purposes of mutual defence, not binding them to aid her in 
schemes of pure aggression. To hold aloof, give fair words to 
both parties, and leave Syracuse to fight the battle of Sicily 
single-handed, was as unjust as it was dishonorable. If she came 
off victor in the struggle, she would take care that the Kama- 
rineans should be no gainers by sucha policy. The state of 
affairs was so plain, that he (Hermokratés) could not pretend to 
enlighten them: but he solemnly appealed to their sentiments of 
common blood and lineage. ‘The Dorians of Syracuse were 
assailed by their eternal enemies the Ionians, and ought not to be 
now betrayed by their own brother Dorians of Kamarina.! 
Euphémus, in reply, explained the proceedings of Athens in 
reference to her empire, and vindicated her against the charges 
of Hermokratés. Though addressing a Dorian assembly, he did. 
not fear to take his start from the position laid down by Hermo- 
kratés, that Ionians were the natural enemies of Dorians. Under 
this feeling Athens, as an Ionian city, had leoked about te 


1 Thucyd, vi, 77-80 
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strengthen herself against the supremacy of her powerful Doriam 
neighbors in Peloponnesus. Finding herself after the repulse 
of the Persian king at the head of those Ionians and other 
Greeks who had just revolted from him, she had made use of her 
position as well as of her superior navy to shake off the illegiti- 
mate ascendency of Sparta. Her empire was justified by regard 
for her own safety against Sparta, as well as by the immense su- 
periority of her maritime efforts in the rescue of Greece from the 
Persians. Even in reference to her allies, she had good ground 
for reducing them to subjection, because they had made them- 
selves the instruments and auxiliaries of the Persian king in his 
attempt to conquer her. Prudential views for assured safety to 
herself had thus led her to the acquisition of her present empire, 
and the same views now brought her to Sicily. He was pre- 
pared to show that the interests of Kamarina were in full 
accordance with those of Athens. The main purpose of Athens 
in Sicily was to prevent her Sicilian enemies from sending aid to 
her Peloponnesian enemies, to accomplish which, powerful Sici- 
lian allies were indispensable to her. To enfeeble or subjugate 
her Sicilian allies would be folly : if she did this, they would not 
serve her purpose of keeping the Syracusans employed in their 
own island. Hence her desire to reestablish the. expatriated 
Leontines, powerful and free, though she retained the Chalki 
dians in Eubcea as subjects. Near home, she wanted nothing 
but subjects, disarmed and tribute-paying, while in Sicily, she 
required independent and efficient allies; so that the double 
conduct, which Hermokratés reproached as inconsistent, proceeded 
from one and the same root of public prudence. Pursuant to 
that motive, Athens dealt differently with her different allies, 
according to the circumstances of each. Thus, she respected the 
autonomy of Chios and Methymna, and maintained equal rela- 
tions with other islanders near Peloponnesus ; and such were the 
‘relations which she now wished to establish in Sicily. 

No: it was Syracuse, not Athens, whom the Kamar'nzans and 
other Sicilians had really ground to fear. Syracuse was aiming 
at the acquisition of imperial sway over the island; and thas 
which she had already done towards the Leontines showed what 
she was prepared to do when the time came, agairst Kamarin& 
av i others It was under this apprehension that the Kamar 
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neans had formerly invited Athens into Sicily: it would be 
alike unjust and impolitic were they now to repudiate her aid, for 
she could accomplish nothing without.them; if they did so on 
the present occasion, they would repent it hereafter when exposed 
to the hostility of a constant encroaching neighbor, and when 
Athenian auxiliaries could not again be had. He repelled the 
imputations which Hermokratés had cast upon Athens, but the 
Kamarinzans were not sitting as judges or censors upon her 
merits. It was for them to consider whether that meddlesome 
disposition, with which Athens was reproached, was not highly 
beneficial as the terror of oppressors, and the shield of weaker 
states, throughout Greece. He now tendered it to the Kama- 
rinezans as their only security against Syracuse; calling upon 
them, instead of living in perpetual fear of her aggression, to 
seize the present opportunity of attacking her on an equal footing, 
jointly with Athens.! 

In these two remarkable speeches, we find Hermokratés 
renewing substantially the same line of counsel as he had taken 
up ten years before at the congress of Gela, to settle all Sicilian 
differences at home, and above all things to keep out the inter- 
vention of Athens; who if she once got footing in Sicily, would 
never rest until she reduced all the cities successively. This 
was the natural point of view for a Syracusan politician ; but by 
no means equally natural, nor equally conclusive, for an inhabitant 
of one of the secondary Sicilian cities, especially of the contermi- 
nous Kamarina. And the oration of Euphémus is an able plead- 
ing to demonstrate that the Kamarineans had far more to fear 
from Syracuse than from Athens. His arguments to this point 
are at least highly plausible, if not convincing: but he seems to 
lay himself open to attack from the opposite quarter. If Athens 
cannot hope to gain any subjects in Sicily, what motive has she 
for interfering? This Euphémus meets by contending that if 
she does not interfere, the Syracusans and their allies will come 
across and render assistance to the enemies of Athens in Pelo- 
ponnesus. It is manifest, however, that under the actual circum- 
stances of the time, Athens could have no real fears of this 
nature, and that her real motives for meddling in Sicily were 
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those of hope and encroachment, not of self-defence. But it 
shows how little likely such hopes were to be realized, and there- 
fore how ill-advised the whole plan of interference in Sicily was, 
—that the Athenian envoy could say to the Kamarinzans, in 
the same strain as Nikias had spoken at Athens when combating 
the wisdom of the expedition: “Such is the distance of Sicily 
from Athens, and such the difficulty of guarding cities of great 
force and ample territory combined, that if we wished to hold 
you Sicilians as subjects, we should be unable to do it: we can 
only retain you as free and powerful allies.” ! What Nikias said 
at Athens to dissuade his countrymen from the enterprise, under 
sincere conviction, Euphémus repeated at Kamarina for the pur- 
pose of conciliating that city; probably, without believing it 
himself, yet the anticipation was not on that ae the less true 
and reasonable. 

The Kamarinzans felt the force of both speeches, from Her- 
mokratés and Euphémus. Their inclinations carried them 
towards the Athenians, yet not without a certain misgiving in 
case Athens should prove completely successful. Towards the 
Syracusans, on the contrary, they entertained nothing but unqual- 
ified apprehension, and jealousy of very ancient date ; and even 
now their great fear was, of probable suffering, if the Syracusans 
succeeded against Athens without their cooperation. In® this- 
dilemma, they thought it safest to give an evasive answer, of 
friendly sentiment towards both parties, but refusal of aid to 
either; hoping thus to avoid an inexpiable breach, whichever 
way the ultimate success might turn.? 

For a city comparatively weak and situated like Kamarina, such 
was perhaps the least hazardous policy. In December, 415 B.c., 
no human being could venture to predict how the struggle between 
Nikias and the Syracusans in the coming year would turn out; 
nor were the Kamarineans prompted by any hearty feeling to 
take the extreme chances with either party. Matters had borne 


“* Thucyd. vi, 86. *eic wév ye obre eupetvar dvvarol uy weW vuav’ et Te 
wal yevouevolr KaKol Katepyacaiueda, dbvarot KaTacxetv, OLd unKog TE TAD 
Kal éropia gvAaKic TOAEwY peyaAwy Kai NapacKery HTELpwTiOur, etc. 
This is exactly the language of Nikias in his speech to the Atheniang 
vi, 11. ? Thucyd. vi, 88. 
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a different aspect, indeed, in the preceding month of July 415 B.c.,, 
when the Athenians first arrived. Had the vigorous policy urged 
by Lamachus been then followed up, the Athenians would always 
have appeared likely to succeed, if, indeed, they had not already 
become conquerors of Syracuse; so that waverers like the 
Kamarinzans would have remained attached to them from policy. 
The best way to obtain allies, Lamachus had contended, was, to 
be prompt and decisive in action, and to strike at the capital point 
at once, while the intimidating effect of their arrival was fresh. 
Of the value of his.advice, an emphatic illustration is afforded by 
the conduct of Kamarina.! 

Throughout the rest of the winter, Nikias did little or nothing. 
He merely despatched envoys for the purpose of conciliating the 
Sikels in the interior, where the autonomous Sikels, who dwelt in 
the central regions of the island, for the most part declared in his 
favor, — especially the powerful Sikel prince Archénidés, — send- 
ing provisions and even money to the camp at Naxos. Against 
some refractory tribes, Nikias sent detachments for purposes of 
compulsion; while the Syracusans on their part did the like to 
counteract him. Such Sikel tribes as had become dependents of 
Syracuse, stood aloof from the struggle. As the spring ap- 
proached, Nikias transferred his position from Naxos to Katana, 
" reéstablishing that camp which the Syracusans had destroyed.2 

He farther sent a trireme to Carthage, to invite cooperation 
from that city; and a second to the Tyrrhenian maritime cities 
on the southern coast of Italy, some of whom had proffered to him 
their services, as ancient enemies of Syracuse, and now realized 
their promises. From Carthage nothing was obtained; why, we 
do not know ; for we shall find the Carthaginians, six years hence, 
invading Sicily with prodigious forces ; and if they entertained 
any such intentions, it would seem that the presence of Nikias in 
Sicily must have presented the most convenient moment for ex- 
ecuting them. To the Sikels, Egestaans, and all the other allies 
of Athens, Nikias sent orders for bricks, iron bars, clamps, and 
_ everything suitable for the wall of circumvallation, which was te 
be commenced with the first burst of spring. 


? Compare the remarks of Alkibiadés, Thucya. vi, 91 
? Thucyd. vi, 88. 
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While such preparations were going on in Sicily, debates of 
portentous promise took place at Sparta. Immediately after the 
battle near the Olympieion, and the retreat of Nikias into winter 
quarters, the Syracusans had despatched envoys to Peloponnesus 
to solicit reinforcements. Here, again, we are compelled to notica 
the lamentable consequences arising out of the inaction of Nikias. 
Had he commenced the siege of Syracuse on his first arrival, it 
may be doubted whether any such envoys would have been sent 
to Peloponnesus at all; at any rate, they would not have arrived 
in time to produce decisive effects.! After exerting what influence 
they could upon the Italian Greeks in their voyage, the Syracusan 
envoys reached Corinth, where they found the warmest reception 
and obtained promises of speedy succor. The Corinthians fur- 
nished envoys of their own to accompany them to Sparta, and to 
back their request for Lacedzemonian aid. 

They found at the congress at Sparta another advocate upon 
whom they could not reasonably have counted, Alkibiadés. That 
exile had crossed over from Thurii to the Eleian port of Kylléné 
in Peloponnesus in a merchant-vessel,2 and now appeared at 


1 Thucyd. vi, 88; vii,.42. 

2 Plutarch (Alkib. c. 23) says that he went to reside at Argos; but this 
seems difficult to reconcile with the assertion of Thucydidés (vi, 61) that 
his friends at Argos had incurred grave suspicions of treason. 

Cornelius Nepos (Alkib. c.4) says, with greater probability of truth, that 
Alkibiadés went from Thurii, first to Elis, next to ‘Thebes. 

Isokratés (De Bigis, Orat. xvi, s. 10) says that the Athenians banished 
him out of all Greece, inscribed his name on a column, and sent, envoys to 
demand his person from the Argeians ; so that Alkibiadés was compelled to 
take refuge with the Lacedemonians. This whole statement of Isokratés 
is exceedingly loose and untrustworthy, carrying back the commencement 
of the conspiracy of the Four Hundred to a time anterior to the banish- 
ment of Alkibiadés. But among all the vague sentences, this allegation 
that the Athenians banished him out of all Greece stands prominent. They 
could only banish him from the territory of Athens and her allies. Whether 
he went to Argos, as I have already said, seems to me very doubtful: 
perhaps Plutarch copied the statement from this passage of Isokrates. 

But under all circumstances, we are not to believe that Alkibiadés turned 
against his country, or went to Sparta, upon compulsion. The first act of his 
hostility to Athens, the disappointing her of the acquisition of Messéné, was 
committed before he left Sicily. Moreover, Thucydidés represents him as 
unwilling indeed to go to Sparta, but only unwilling because he was afraid 


236 HISTORY OF GREECE. 


Sparta on special invitation and safe-conduct from the Lacedax- 
monians; of whom he was at first vehemently afraid, in conse- 
quence of having raised against them that Peloponnesian combi- 
nation which had given them so much trouble before the battle 
of Mantineia. He now appeared, too, burning with hostility 
against his country, and eager to inflict upon her all the mischief 
in his power. Having been the chief evil genius to plunge her, 
mainly for selfish ends of his own, into this ill-starred venture, he 
was now about to do his best to turn it into her irreparable ruin. 
His fiery stimulus, and unmeasured exaggerations, supplied what 
was wanting in Corinthian and Syracusan eloquence, and inflamed 
the tardy good-will of the Spartan ephors into comparative de- 
cision and activity.! His harangue in the Spartan congress is 
given to us by Thucydidés, who may possibly have heard it, as 
he was then himself in exile. Like the earlier speech which he 
puts into the mouth of Alkibiadés at Athens, it is characteristic 
in a high degree; and interesting in another point of view as the 
latest composed speech of any length which we find in his history. 
I give here the substance, without professing to translate the 
words. 

“ First, ] must address you, Lacedzmonians, respecting tho 
prejudices current against me personally, before I can hope to 
find a fair hearing on public matters. You know it was I, who 
renewed my public connection with Sparta, after my ancestors 
before me had quarrelled with you and renounced it. Moreover, 
I assiduously cultivated your favor on all points, especially by 
attentions to your prisoners at Athens: but while I was showing 
all this zeal towards you, you took the opportunity of the peace 
which you made with Athens to employ my enemies as your 
agents, thus strengthening their hands, and dishonoring me. It 
was this conduct of yours which drove me to unite with the Ar- 
geians and Mantineians; nor ought you to be angry with me for 
mischief which you thus drew upon yourselves. Probably some 
of you hate me too, without any good reason, as a forward parti- 
san of democracy. My family were always opposed to the Pei- 


of the Spartans; in fact, waiting for a safe-conduct and invitation from 


them. Thucydidés mentions nothing about his going to Argos (vi, 88). 
1 Thucyd. vi, 88. 
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sistratid despots; and as all opposition to a reigning dynasty 
takes the name of The People, so from that time forward we 
continued to act as leaders of the people.! Moreover, our estab- 
lished constitution was a democracy, so that I had no choice but 
to obey, though I did my best to maintain a moderate line of 
political conduct in the midst of the reigning license. It was not 
my family, but others, who in former times as well as now, led 
the people into the worst courses, those same men who sent me 
into exile. I always acted as leader, not of a party, but of the 
entire city ; thinking it right to uphold that constitution in which 
Athens had Necoved oe grandeur and freedom, and which [ 
found already existing.2 For as to democracy, all we Athenians 
of common sense well knew its real character. Personally, I 
have better reason than any one else to rail against it, if one could 
say anything new about such confessed folly; but I did not think 
it safe to change the government, while you were standing by as 
enemies. 

“So much as to myself personally: I shall now talk to you 
about the business of the meeting, and tell you something more 
than you yet know. Our purpose in sailing from Athens, was, 
first to conquer the Sicilian Greeks; next, the Italian Greeks; 
afterwards, to make an attempt on the Carthaginian empire and 
on Carthage herself. If all or most of this succeeded, we were 
then to attack Peloponnesus. We intended to bring to this en- 
 terprise the entire power of the Sicilian and Italian Greeks, 
-besides large numbers of Iberian and other warlike barbaric mer- 


* Thucyd. vi, 89. Toi¢ yap rupavvore det nore dLagopot Ecuev, may de Td 
évavtiovpevov TH dvvaotevovTe Onuo¢ Ovouactat’ Kal an’ éxetvov Svurape- 
pelver 7} Tpootacia Huiv Tov TAnSovE. 

It is to be recollected that the Lacedemonians had been always opposed 
to répavvor, or despots, and had been particularly opposed to the Peisistra 

‘tid ropavvor, whom they in fact put down. In tracing his democraticat 
tendencies, therefore, to this source, Alkibiadés took the best means of ex 
cusing them before a Lacedzmonian audience. 

2 Thucyd. vi, 89. jueic 62 Tod fiumavtoc mpototnuev, dexacodvTes, év ¢ 
exnpate weyioTn h wodtc étvxe Kal éAevIEpwrary oboa, Kai drEp édébaTO TiC, 
rovto Evydiacwlery: nel Onuokpatiav ye Kal éytyv@oxouev of gpovovvTéc Fe, 
kai abrog obdevag dv xeipor, dow Kai Aordopnoarue GARG wepl Opodoyoupevng 
évoiag oidév Gv Karvdv Avyorto Kai 7d wedroTavat abrHy ob« Edoner Hulv aa- 
darés elvat, buov TOAEUWY TpooKAadnUEVOY 
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cenaries, together with many new triremes built from the abun- 
dant forests of Italy, and large supplies both of treasure and 
provision. We could thus blockade Peloponnesus all round with 
our fleet, and at the same time assail it with our land-force ; and 
we calculated, by taking some towns by storm and occupying 
others as permanent fortified positions, that we should easily con- 
gyer the whole peninsula, and then become undisputed masters 
ef Greece. You thus hear the whole scheme of our expedition 
from the man who knows it best ; and you may depend on it that 
the remaining generals will execute all this, if they can. Noth- 
ing but your intervention can hinder them. If, indeed, the 
Sicilian Greeks were all united, they might hold out; but the 
Syracusans standing alone cannot, beaten as they already have 
been in a general action, and blocked up as they are by sea. If 
Syracuse falls into the hands of the Athenians, all Sicily and all 
Italy will share the same fate; and the danger which I have 
described will be soon upon you. 

“It is not therefore simply for the safety of Sicily, — it is for 
the safety of Peloponnesus, — that I now urge you to send across, 
forthwith, a fleet with an army of hoplites as rowers; and what 
I consider still more important than an army, a Spartan general 
to take the supreme command. Moreover, you must also carry 
on declared and vigorous war against Athens here, that the Syra- 
cusans may be encouraged to hold out, and that Athens may be 
in no condition to send additional reinforcements thither. You 
must farther fortify and permanently garrison Dekeleia in At- 
tica:! that is the contingency which the Athenians have always 
been most afraid of, and which therefore you may know to be 
your best policy. You will thus get into your own hands the 
live and dead stock of Attica, interrupt the working of the silver 
mines at Laureion, deprive the Athenians of their profits from 
judicial fines as well as of their landed revenue, and dispose the 
subject-allies to withhold their tribute. 

“None of you ought to think the worse of me because I make 
this vigorous onset upon my country in conjunction with her 


“ The establishment and permanent occupation of a fortified post in At- 
tica, had been contemplated by the Corinthians even before the beginning 
of the war (Thucyd. i, 122). : 
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enemies, I who once passed for a patriot.!. Nor ought you to 
mistrust my assurances, as coming from the reckless passion of an 
exile. The worst enemies of Athens are not those who make 
open war like you, but those who drive her best friends into 
hostility. I loved my country,? while I was secure as a citizen; 
I love her no more, now that I am wronged. In fact, I do not 
conceive myself to be assailing a country still mine; I am rather 
trying to win back a country now lost to me. The real patriot 
is not he, who, having unjustly lost his country, acquiesces in 
patience, but he whose ardor makes him try every means to 
regain her. 

“ Employ me without fear, Lacedeemonians, in any service of 
danger or suffering; the more harm I did you formerly as an 
enemy, the more good I can now do you as a friend. But above 
all, do not shrink back from instant operations both in Sicily and 
in Attica, upon which so much depends. You will thus put 
down the power of Athens, present as well as future; you will 
dwell yourselves in safety ; and you will become the leaders of 
undivided Hellas, by free consent and without force.” 

Enormous consequences turned upon this speech, no less 
masterly in reference to the purpose and the audience, than | 
infamous as an indication of the character of the speaker. If its 
contents became known at Athens, as they probably did, the 
enemies of Alkibiadés would be supplied with a justification of 
their most violent political attacks. That imputation which they 
had taken so much pains to fasten upon him, citing in proof of it 
alike his profligate expenditure, overbearing insolence, and deri- 
sion of the religious ceremonies of the state, — that he detested 
the democracy in his heart, submitted to it only from necessity, 
and was watching for the first safe opportunity of subverting it, 
— appears here in his own language as matter of avowal and 


' Thucyd. vi, 92. Kai xeipwv obdevi afta doxetv duor eivat, ei TH Euavtod 
uETE TOV TOAEMLWTATOY, plAoTodic Tore JoKOY eival, viv éyKpaTac Ewépyoual, 
2 Thucyd. vi, 92. To Te dsAdmoAe ov« ev g adiKodpat Ew, GAA’ by g 
bodarac eroditevSnv. Odd éxi natpida oboay étt jyodpat viv iévat, mcAd 
dé padhov THY ob« odoay avaxtacSa. Kai.piadrodce odbtoc dpSac, oby b¢ av 
rv éavtod ddixwe anodécac pH erin, GAA’ be Gv éx mavTd¢ Tpdwov Jed re 
errudupelv meipady avtiy avadaBelv. 

3 Thucyd. vi, 89-92. 4 Thucyd. vi, 28 
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boast. The sentence of condemnation against him would now be 
unanimously approved, even by those who at the time had dzpre- 
cated it; and the people would be more firmly persuaded than 
before of the reality of the association between irreligious mani- 
festations and treasonable designs. Doubtless the inferences so 
drawn from the speech would be unsound, because it represented, 
not the actual past sentiments of Alkibiadés, but those to which 
he now found it convenient to lay claim. As far as so very 
selfish a politician could be said to have any preference, democ- 
racy was, in some.respects, more convenient to him than oligarchy. 
Though offensive to his taste, it held out larger prospects to his 
love of show, his adventurous ambition, and his rapacity for 
foreign plunder; while under an oligarchy, the jealous restraints 
and repulses imposed on him by a few equals, would be perhaps 
more galling to his temper than those arising from. the whole 
people.! He takes credit in his speech for moderation, as opposed 
to the standing license of democracy. But this is a pretence 
absurd even to extravagance, and which Athenians of all parties 
would have listened to with astonishment. Such license as that 
of Alkibiadés had never been seen at Athens; and it was the 
adventurous instincts of the democracy towards foreign conquest, 
combined with their imperfect apprehension of the limits and 
conditions under which alone their empire could be permanently 
maintained, which he stimulated up to the highest point, and then 
made use of for his own power and profit. As against himself, 
he had reason for accusing his political enemies of unworthy 
manceuvres, and even of gross political wickedness, if they were 
authors or accomplices —as seems probable of some —in the 
mutilation of the Herme. But most certainly, their public 
advice to the commonwealth was far less mischievous than his. 
And if we are to strike the balance of -personal political merit 
between Alkibiadés and his enemies, we must take into the com- 
parison his fraud upon the simplicity of the Lacedzemonian 
envoys, recounted in the last chapter but one of this History. 

If, then, that portion of the speech of Alkibiadés, wherein he 


‘See a remarkable passage of Thucyd. viii, 89, bdov Td droGaivovta, d¢ 
we dd TOY Suolwr, EAaccobpevdc TLC gépet, and the note in explanation of 
it, in a later chapter of this History, chap. lxii. 
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.teuches upon Athenian politics and his own past conduct, is not 
to Le taken as historical evidence, just as little can we trust the 
following portion in which he professes to describe the real pur- 
poses of Athens in her Sicilian expedition. That any such vast 
designs as those which he announces were ever really contem- 
plated even by himself and his immediate friends, is very im- 
probable ; that they were contemplated by the Athenian public, 
by the armament, or by Nikias, is utterly incredible. The tar- 
diness and timid movements of the armament — during the first 
eight months after arriving at Rhegium— recommended by 
Nikias, partially admitted even by Alkibiadés, opposed only by 
the unavailing wisdom of Lamachus, and not strongly censured 
when known at Athens, conspire to prove that their minds were 
not at first fully made up even to the siege of Syracuse; that 
they counted on alliances and money in Sicily which they did not 
find ; and that those who sailed from Athens with large hopes of 
brilliant and easy conquest were soon taught to see the reality 
with different eyes. If Alkibiadés had himself conceived at 
Athens the designs which he professed to reveal in his speech at 
Sparta, there can be no doubt that he would have espoused the 
scheme of Lamachus, or rather would have originated it himself. 
We find him, indeed, in his speech delivered at Athens before 
the determination to sail, holding out hopes that by means of con- 
quests in Sicily, Athens might become mistress of all Greece. 
But this is there put as an alternative and as a favorable possi- 
bility, is noticed only in one place, without expansion or amplifi- 
cation, and shows that the speaker did not reckon upon finding 
any such expectations prevalent among his hearers. Alkibiadés 
could not have ventured to promise, in his discourse at Athens 
the results which he afterwards talked of at Sparta as having 
been actually contemplated, — Sicily, Italy, Carthage, Iberiap 
mercenaries, etc., all ending in a blockading fleet large enough te 
gird round Peloponnesus.! Had he put forth such promises, the 
charge of juvenile folly which Nikias urged against him would 
probably have been believed by every one. His speech at Spar 
ta, though it has passed with some as a fragment of true Grecian 


» Thucyd. vi, 12-17. 
VOL. VII. 1 16oc. 


242 HISTORY OF GREECE’ 


history, is in truth little better than a gigantic romance dressed 
up to alarm his audience.! 

Intended for this purpose, it was eminently suitable and effec 
tive. The Lacedemonians had already been partly moved by the 
~epresentations from Corinth and Syracuse, and were even pre- 
pared to send envoys to the latter place with encouragement to 
hold out against Athens. But the Peace of Nikias and the alli- 
ance succeeding it, still subsisted between Athens and Sparta. 
It had indeed been partially and indirectly violated in many ways, 
but both the contracting parties still considered it as subsisting, 
nor would either of them yet consent to break their oaths openly 
and avowedly. For this reason—as well as from the distance 
of Sicily, great even in: the estimation of the more nautical 
Athenians — the ephors could not yet make up their minds to 
despatch thither any positive aid. It was exactly in this point 
of hesitation between the will and the deed that the energetic 
and vindictive exile from Athens found them. His flaming pic- 
ture of the danger impending, — brought home to their own doors, 
and appearing to proceed from the best informed of all witnesses, 
— overcame their reluctance at once; while he at the same time 

«inted out the precise steps whereby their interference would be 
-cndered of most avail. The transfer of Alkibiadés to Sparta 
‘‘\us reverses the superiority of force between the two contending 
rhiefs of Greece: “Momentumque fuit mutatus Curio rerum.” 2 
tle had not yet shown his power of doing his country good, as 
we shall find him hereafter engaged, during the later years of 
the war: his first achievements were but too successful in doing 
her harm. 

The Lacedemonians forthwith resolved to send an auxiliary 
force to Syracuse. But as this could not be done before the 
spring, they nominated Gylippus commander, directing him to 
proceed thither without delay, and to take counsel with the Cor- 
inthians for operations as speedily as the case admitted.3 We doe 
not know that Gylippus had as yet given any positive evidence 
of that consummate skill and activity which we shall presently 
be called upon to describe. He was probably chosen on accourt 


‘Plutarch, Alkib. e. 17. 2 Lucan, Pharsal. iv, 819. 
* Thncyd. vi, 93; Plutarch, Alkib. c. 23; Diodor. xiii, 7. 
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of his superior acquaintance with the circumstances of the Italian 
and Sicilian Greeks; since his father Kleandridas, after having 
been banished from Sparta fourteen years before the Peloponne- 
sian war for taking Athenian bribes, had been domiciliated as a 
citizen at Thurii.! Gylippus desired the Corinthians to send 
immediately two triremes for him to Asiné, in the Messenian 
gulf, and to prepare as many others as their docks could furnish. 


Bs as a id Ll dl. 


FROM THE COMMENCEMENT OF THE SIEGE OF SYRACUSE BY 
NIKIAS, DOWN TO THE SECOND ATHENIAN EXPEDITION UNDER 
DEMOSTHENES, AND THE RESUMPTION OF THE GENERAL WAR. 


Tue Athenian troops at Katana, probably tired of inaction, 
were put in motion in the early spring, even before the arrival of 
the reinforcements from Athens, and sailed to the deserted walls 
of Megara, not far from Syracuse, which the Syracusans had_ 
recently garrisoned. Having in vain attacked the Syracusan 
garrison, and laid waste the neighboring fields, they reembarked, 
landed again for similar purposes at the mouth of the river 
Terias, and then, after an insignificant skirmish, returned to 
Katana. An expedition into the interior of the island pro- 
cured for them the alliance of the Sikel town of Kentoripa; and 
the cavalry being now arrived from Athens, they prepared for 
operations against Syracuse. Nikias had received from Athens 
two hundred and fifty horsemen fully equipped, for whom horses 
were to be procured in Sicily,? thirty horse-bowmen, and three 


4 Thucyd. vi, 104. 
Horses were so largely bred in Sicily, that they even found their way 
mto Attica and Central Greece, Sophoklés, Cid. Kolon. 312 :— 
yuvaix’ dpa 
Lreixovoay Hiv, dooov, Airvaiag ént 
TldAov BeBacar, 
If the Scholiast is to be trusted, the Sicilian horses were of unusually 


great size. 


244 HISTORY OF GREECE. 


hundred talents in money. He was not long in furnishing them 
with horses from Egesta and Katana, from which cities he alse 
received some farther cavalry, so that he was presently able te 
muster six hundred and fifty cavalry in all. 

Even before this cavalry could be mounted, Nikias made his 
first approach to Syracuse. For the Syracusan generals on their 
side, apprized of the arrival of the reinforcement from Athens, 
and aware that besieging operations were on the point of being 
commenced, now thought it necessary to take the precaution of 
occupying and guarding the roads of access to the high ground 
of Epipole which overhung their outer city. 

Syracuse consisted at this time of two parts, an inner and 
outer city. The former was comprised in the island of Ortygia, 
the original settlement founded by Archias, and within which the 
modern city is at this moment included: the latter or outer city, 
afterwards known by the name of Achradina, occupied the high 
ground of the peninsula north of Ortygia, but does not seem to 
have jomed the inner city, or to have been comprised in the same 
fortificat on. This outer city was defended, on the north and east, 
by the sea, with rocks presenting great difficulties of landing, and 
by a sea-wall; so that on these sides it was out of the reach of 
attack. Its wall on the land-side, beginning from the sea somee 
what eastward of the entrance of the cleft now called Santa 
Bonagia, or Panagia, ran in a direction westward of south as far 
as the termination of the high ground of Achradina, and then 
turned eastward along the stone quarries now known as those of 
the Capucins and Novanteris, where the ground is in part so 
steep, that probably little fortification was needed. This fortified 
high land of Achradina thus constituted the outer city ; while the 
lower ground, situated between it and the inner city, or Ortygia, 
seems at this time not to have been included in the fortifications 
of either, but was employed (and probably had been employed 
even from the first settlement in the island), partly for religious 
processions, games, and other multitudinous ceremonies ; partly 
for the burial of the dead, which, according to invariable Grecian 
custom, was performed without the walls of the city. Extensive 
catacombs yet remain to mark the length of time during which 
this ancient Nekropolis served its purpose. 


« Thucyd. vi, 95-98, 
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To the northwest of the outer city wall, in the direction of the 
port called Trogilus, stood an unfortified suburb which afterwards 
became enlarged into the distinct walled town of 'Tyché. Wes 
of the southern part of the same outer city wall, nearly south- 
west of the outer city itself, stood another suburb, afterwards 
known and fortified as Neapolis, but deriving its name, in the 
year 415 B.c., from having within it the statue and consecrated 
ground of Apollo Temenités,! which stood a little way up on the 
ascent of the hill of Epipolz, and stretching from thence down 
southward in the direction of the Great Harbor. Between these 
two suburbs lay a broad open space, the ground rising in gradual 
acclivity from Achradina to the westward, and diminishing in 
breadth as it rose higher, until at length it ended in a small 
conical mound, called in modern times the Belvedere. This 
acclivity formed the eastern ascent of the long ridge of high 
ground called Epipolz. Jt was a triangle upon an_ inclined 
plane, of which Achradina was the base: to the north as well as 
to the south, it was suddenly broken off by lines of limestone 
cliff (forming the sides of the triangle), about fifteen or twenty 
feet high, and quite precipitous, except in some few openings 
made for convenient ascent. From the western point or apex 
of the triangle, the descent was easy and gradual — excepting 
two or three special mounds, or cliffs —towards the city, the 

. interior of which was visible from this outer slope. 

According to the warfare of that time, Nikias, could only take 
Syracuse by building a wall of circumvallation so as to cut off 
its supplies by land, and at the same time blockading it by sea. 
Now looking at the inner and outer city as above described, at 
the moment when he first reached Sicily, we see that — after 
defeating the Syracusans and driving them within their walls, 
which would be of course the first part of the process — he 
might have carried his blockading wall in a direction nearly south- 
erly from the innermost point of the cleft of Santa Bonagia, 
between the city wall and the Temenités so as to reach the 


? At the neighboring city of dela, also, a little without the walls, there 
stood a large brazen statue of Apollo; of so much sanctity, beauty, or noto 
riety, that the Carthaginians in their mvasion of the island, seven years 
after the siege of Syracuse by Nikias, carried it away with them and trans 
ported it to Tyre (Diodor. xiii, 108). 
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Great Harbor at a spot not far westward of the junction of 
Ortygia with the main land. Or he might have landed in the 
Great Harbor, and executed the same wall, beginning from the 
opposite end. Or he might have preferred to construct two 
blockading walls, one for each city separately: a short wall would 
have sufficed in front of the isthmus joining Ortygia, while a 
separate wall might have been carried to shut up the outer city, 
across the unfortified space constituting the Nekropolis, so as to 
end not in the Great Harbor, but in the coast of the Nekropolis 
opposite to Ortygia. Such were the possibilities of the case at 
the time when Nikias first reached Rhegium. But during the 
many months of inaction which he had allowed, the Syracusans 
had barred out both these possibilities, and had greatly augmented 
the difficulties of his intended enterprise. ‘They had constructed 
a new wall, covering both their inner and their outer city, — 
stretching across the whole front which faced the slope of Epipole, 
from the Great Harbor to the opposite sea near Santa Bonagia, 
—and expanding westward so as to include within it the statue 
and consecrated ground of Apollo Temenités, with the cliff near 
adjoining to it known by the name of the Temenite Cliff. This 
was done for the express purpose of lengthening the line indis- 
pensable for the besiegers to make their wall a good blockade.! 
After it was finished, Nikias could not begin his blockade from 
the side of the Great Harbor, since he would have been obstructed 
by the precipitous southern cliff of Epipole. He was under the 
necessity of beginning his wall from a portion of the higher 
ground of Epipole, and of carrying it both along a greater space 
and higher up on the slope, until he touched the Great Harbor 
at a point farther removed from Ortygia. 

Syracuse having thus become assailable only from the side of 
Epipole, the necessity so created for carrying on operations 
much higher up on the slope, gave to the summit of that eminence 
a greater importance than it had before possessed. Nikias, doubt- 
less furnished with good local information by the exiles, seems to 


‘ Thucyd. vi, 75. ’Ereixiov dé kal of EZvpaxdoroe év TH yecudve, rooTe 
mpce te TH TOAeL, TOV Teuevitny évtd¢ Tomnoduevor, TELYGE Mapa TWaY TA 
moog ca¢’EmemoAdc bpor, bm7u¢ un 60 EAGCCOVOS sbaTOTeEk 
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have made this discovery earlier than the Syracusan generals, 
who — having been occupied in augmenting their defences on 
another point, where they were yet more vulnerable — did not 
make it until immediately before the opening of the spring cam- 
paign. It was at that critical moment that they proclaimed a full 
muster, for break of day, in the low mead on the left bank of the 
Anapus. After an inspection of arms, and probably final distri- 
bution of forces for the approaching struggle, a chosen regiment 
of six hundred hoplites was placed under the orders of an Andrian 
exile named Diomilus, in order to act as garrison of Epipole, as 
well as to be in constant readiness wherever they might be 
wanted.! These men were intended to occupy the strong ground 
on the summit of the hill, and thus obstruct all the various 
approaches to it, seemingly not many in number, and all narrow 

But before they had yet left their muster, to march to the sum- 
mit, intelligence reached them that the Athenians were already 
in possession of it. Nikias and Lamachus, putting their troops 
on board at Katana, had sailed during the preceding night to a 
landing-place not far from a place called Leon, or the Lion, which 
was only six or seven furlongs from Epipole, and seems to have 
lain between Megara and the peninsula of Thapsus. They here 
landed their hoplites, and placed their fleet in safety under cover 
of a palisade across the narrow isthmus of Thapsus, before day 
and before the Syracusans had any intimation of their arrival. 
Their hoplites immediately moved forward with rapid step to 
ascend Epipole, mounting seemingly from the northeast, by the 
side towards Megara and farthest removed from Syracuse ; so 
that they first reached the summit called Euryalus, near the apex 
of the triangle above described. From hence they commanded 
the slope of Epipole beneath them, and the town of Syracuse to 
the eastward. They were presently attacked by the Syracusans, 
who broke up their muster in the mead as soon as they heard the 
news. But as the road by which they had to march, approaching 
Euryalus from the southwest, was circuitous, and hardly less 
than three English miles in length, they had the mortification 
of seeing that the Athenians were already masters of the position 3 
and when they hastened up to retake it, the rapid pace had s0 
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disordered their ranks, that the Athenians attacked them at great 
advantage, besides having the higher ground. The Syracusans 
were driven back to their city with loss, Diomilus with half his 
regiment being slain; while the Athenians remained masters of 
the high ground of Euryalus, as well as of the upper portion of 
the slope of Epipole.! 

This was a most important advantage ; indeed, seemingly 
essential to the successful prosecution of the siege. It was gained 
by a plan both well laid and well executed, grounded upon the 
omission of the Syracusans to occupy a post of which they did not 
at first perceive-the importance, and which in fact only acquired 
its preeminent importance from the new enlargement made by 
the Syracusans in their fortifications. To that extent, therefore, it 
depended upon a favorable accident which could not have been 
reasonably expected to occur. The capture of Syracuse was cere 
tain, upon the supposition that the attack and siege of the city 
had been commenced on the first arrival of the Athenians in the 
island, without giving time for any improvement in its defensi- 
bility. But the moment such delay was allowed, success ceased 
to be certain, depending more or less upon this favorable turn 
of accident. The Syracusans actually did a great deal to create 
additional difficulty to the besiegers, and might have done more, 
especially in regard to the occupation of the high ground above 
Epipole. Had they taken this precaution, the effective prose- 
cution of the siege would have been rendered extremely difficult, 
if not completely frustrated. 

On the next morning, Nikias and Lamachus marched their 
army down the slope of Epipole near to the Syracusan walls, 
and offered battle, which the enemy did not accept. They then 
withdrew the Athenian troops; after which their first operation 
was to construct a fort on the high ground called Labdalum, near 
the western end of the upper northern cliffs bordering Epipol, 
on the brink of the cliff, and looking northward towards Megara. 
This was intended as a place of security wherein both treasures 
and stores might be déposited, so as to leave the army unincum- 
bered in its motions. The Athenian cavalry being now completed 
by the new arrivals from Egesta, Nikias descended from Labda - 
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lum to a new position called Syké, lower down on Eyipole, 
seemingly about midway between the northern and southern cliffs. 
He here constructed, with as much rapidity as possible, a walled 
inclosure, called the Circle, intended as a centre from whence the 
projected wall of circumvallation was to start-northward towards 
the sea at Trogilus, southward towards the Great Harbor. This 
Circle appears to have covered a considerable space, and was 
farther protected by an outwork in front covering an area of one 
thousand square feet.!_ Astounded at the rapidity with which the 
Athenians executed this construction,2 the Syracusans marched 
their forces out, and prepared to give battle in order to interrupt it. 
But when the Athenians, relinquishing the work, drew up on their 
side in battle order, the Syracusan generals were so struck with 
their manifest superiority in soldierlike array, as compared with 
the disorderly trim of their own ranks, that they withdrew their 
soldiers back into the city without venturing to engage; merely 
leaving a body of horse to harass the operations of the besiegers, 
and constrain them to keep in masses. The newly-acquired Athe- 
nian cavalry, however, were here brought for the first time into 
effective combat. With the aid of one tribe of their own hoplites, 
they charged the Syracusan horse, drove them off with some loss, 
and erected their trophy. This is the only occasion on which we 
read of the Athenian cavalry being brought into conflict; though 
Nikias had made the absence of cavalry the great reason for 
his prolonged inaction. 

Interruption being thus checked, Nikias continued his block 
ading operations; first completing the Circle,? then beginning 


' Thucyd. vi, 97. €yapovv mpdg t7v Vuaqv of "AVynvator, ivarep Katelouevot 
éretyioay Tov KvKAOY OLd TaxoUE. : 

2 The Athenians seem to have surpassed all other Greeks in the diligence 
and skill with which they executed fortifications: see some examples, Tha- 
cyd. v, 75-82; Xenoph. Hellen. iv, 4,18. 

¥ Dr. Arnold, in his note on Thucyd. vi, 98, says that the Circle is spoken 
of, in one passage of Thucydidés, as if it had never been completed. I con- 
strue this one passage differently from him (vii, 2,4) — TO GAAw rod KoKAov 
mpd¢ Tov TpoytAov éxt tiv érépav YaAacoav: where I think T@ GAA rod 
_ KoxAov is equivalent to érépws rod xvKAov, as plainly appears from the ae- 
compsnying mention of Trogilus and the northern sea. I am persuaded 
that the Circle was finished; and Dr. Arnold himself indicates two paw 
sages in which it is distinctly peeren of as having been completed. 


250 HISTORY OF GREECE. 


his wall of circumvallation in a northerly direction from the 
Circle towards Trogilus: for which purpose a portion of his 
forces were employed in bringing stones and wood, and deposit- 
ing them in proper places along the intended line. So strongly 
did Hermokratés feel the inferiority of the Syracusan hoplites in 
the field, that he discouraged any fresh general action, and pro- 
posed to construct a counter-wall, or cross-wall, traversing the 
space along which the Athenian circumvallation must necessarily 
be continued so as to impede its farther progress. A tenable 
counter-wall, if they could get time to carry it sufficiently far to 
a defensible terminus, would completely defeat the intent of the 
besiegers: but ever if Nikias should interrupt the work by his 
attacks, the Syracusans calculated on being able to provide a 
sufficient force to repel them, during the short time necessary for 
hastily constructing the palisade, or front outwork. Such palisade 
would serve them as a temporary defence, while they finished 
the more elaborate cross-wall behind it, and would, even at the 
worst, compel Nikias to suspend all his proceedings and employ 
his whole force to dislodge them.! 


’ Thucyd. vi, 99. 'YroreryiCecy & duecvov éddxer elvat (Toic Supas 
xovolo.c) 7 éxeivor (the Athenians) éweAAov ake 76 reixoc: Kal ei pSacetay, 
arokdjoese yiyveoval, kal dua kat év tobT@ ei ExtBonSotev, pépog avTiméE: 
mew avtol THE oTpaTtac, Kai PYavE Gv TOi¢ OTavpoic THOKATAAaAUBG- 
vovtec Tac égddoveg’ éxeivovg dé dv Tavouévove Tod épyou mavtac Gy 
Tpo¢ opdc TpérreoVat. 

The Scholiast here explains td¢ epddovce,to mean 7a Baoiua; adding 
blvya O& Ta EmtBadjvac duvaueva, did Td TeAwaTddec eElvar TO YOpLOV. 
Though he is here followed by the best commentators, I cannot think that 
his explanation is correct. He evidently supposes that this first counter- 
wall of the Syracusans was built — as we shall see presently that the second 
counter-work was — across the marsh, or low ground between the southern 
cliff of Epipole and the Great Harbor. “The ground being generally 
marshy (teAuatddec) there were only a few places where it could be 
crossed.” But I conceive this supposition to be erroneous. The’ first 
counter-wall of the Syracusans was carried, as it seems to me, up the slope 
of Epipolz, between the Athenian circle and the southern cliff: it coramenced 
at the Syracusan newly-erected advanced wall, inclosing the T »menités, 
This was all hard, firm ground, such as the Athenians could march across 
at any point: there might perhaps be some roughness here and there, bug 
they would be mere exceptions to the general character of the ground. 

It appears to me that tac épddovg means simply, “the attacks of the 
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Accordingly, they took their start from the postern-gate neat 
the grove of Apollo Temenités; a gate in the new wall, erected 
four or five months before, to enlarge the fortified space of the 
city. From this point, which was lower down on the slope of 
Epipolz than the Athenian circle, they carried their palisade 
and counter-wall up the slope, in a direction calculated to inter- 
sect the intended line of hostile circumvallation southward of the 
Circle. The nautical population from Ortygia could be employed 
in this enterprise, since the city was still completely undisturbed — 
by sea, and mistress of the great harbor, the Athenian fleet 
not having yet moved from Thapsus. Besides this active crowd 
of workmen, the sacred olive-trees in the Temenite grove were 
cut down to serve as materials ; and by such efforts the work was 
presently finished to a sufficient distance for traversing and inter- 
cepting the blockading wall intended to come southward from the 
Circle. It seems to have terminated at the brink of the precip- 
itous southern cliff of Epipole, which prevented the Athenians 
from turning it and attacking it in flank; while it was defended 
in front by a stockade and topped with wooden towers for dis- 
charge of missiles. One tribe of hoplites was left to defend it, 
while the crowd of Syracusans who had either been employed on 
the work or on guard, returned back to the city. 

During all this process, Nikias had not thought it prudent to 
interrupt them.! Employed as he seems to have been on the 
Circle, and on the wall branching out from his Circle northward, 
he was unwilling to march across the slope of Epipolz to attack 
them with half his forces, leaving his own rear exposed to attack 
from the numerous Syracusans in the city, and his own Circle 


Athenians,” without intending to denote any special assailable points ; 7po- 
KaTaAauBave tac épodovc, means “to get beforehand with the attacks,” 
(see Thucyd. i, 57, v, 30.) This is in fact the more usual meaning of 
é¢odoc (compare vii, 5; vii, 43; 1,6; v, 35; vi, 63), “attack, approach, 
visit,” etc. There are doubtless other passages in which it means, “ the way 
or road through which the attack was made :” in one of these, however (vii, 
51), all the best editors now read écodov instead of é@odov. 

It will be seen that arguments have been founded upon the inadmissible 
sense which the Scholiast here gives to the word édodo:: see Dr. Arnold. 
Memoir on the Map of Syracuse, Appendix to his ed. of Thucyd. vol. iii 
p. 271. 1 Thucyd. vi, 100. 
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only partially guarded. Moreover, by such delay, he was 
enabled to prosecute his own part of the circumvallation without 
hindrance, and to watch for an opportunity of assaulting the new 
counter-wall with advantage. Such an opportunity soon occurred, 
just at the time when he had accomplished the farther important 
object of destroying the aqueducts, which supplied the city, 
partially at least, with water for drinking. The Syracusans appear 
to have been filled with confidence, both by the completion of 
their counter-wall, which seemed an effective bar to the besiegers, 
and by his inaction. The tribe left on guard presently began to 
relax in their vigilance: instead of occupying the wall, tents 
were erected behind it to shelter them from the midday sun; 
while some even permitted themselves to take repose during that 
hour within the city walls. Such negligence did not eseape the 
Athenian generals, who silently prepared an assault for midday. 
Three hundred chosen hoplites, with some light troops clothed in 
panoplies for the occasion, were instructed to sally out suddenly 
and run across straight to attack the stockade and counter-wall ; 
while the main Athenian force marched in two divisions under 
Nikias and Lamachus; half towards the city walls, to prevent 
‘any succor from coming out of the gates, half towards the 
Temenite postern-gate from whence the stockade and cross-wall 
commenced. The rapid forward movement of the chosen three 
hundred was crowned with full success. They captured both 
the stockade and the counter-wall, feebly defended by its guards; 
who, taken by surprise, abandoned their post and fled along 
behind their wall to enver the city by the Temenite postern-gate. 
Before all of them could get in, however, both the pursuing three 
hundred, and the Athenian division which marched straight to 
that point, had partially come up with them: so that some of 
these assailants-even forced their way along with them through 
the gate into the interior of the Temenite city wall. Here, 
however, the Syracusan strength within was too much for them: 
these foremost Athenians and Argeians were thrust out again 
with loss. But the general movement of the Athenians had 
been completely triumphant. They pulled down the counter- 
wall, plucked up the palisade, and carried the materials away for 
the use of their own circumyallation. 

As the recent Syracusan counver-work had been carried to the 


SECOND SYRACUSAN COUNTER-WORK. 953 


brink of the southern cliff, which rendered it unassailalle in 
flank, Nikias was warned of the necessity of becoming master 
of this cliff, so as to deprive them of this resource in future, 
Accordingly, without staying to finish his blockading wall, regu- 
larly and continuously from the Circle southward, across the slope 
of Epipole, he left the Circle under a guard, and marched across 
at ance to take possession of the southern cliff, at the point where 
the blockading wall was intended to reach it. This point of the 
southern cliff he immediately fortified as a defensive position, 
whereby he accomplished two objects. First, he prevented the 
Syracusans from again employing the cliff as a flank defence for 
a second counter-wall.! Next, he acquired the means of provid- 
ing a safe and easy road of communication between the high 
ground of Epipole and the low marshy ground beneath, which 
divided. Epipole from the Great Harbor, and across which the 
Athenian wall of circumvallation must necessarily be presently 


' Thueyd. vi, 101. T7 0 torepaia ard Tov KvKAOY ereixiluy of ‘ADn- 
vaio. TOV Kpnuvov TOY DirEp TOV EAovC, b¢ TOV’ EXiTOAdY TabTy Tpd¢ TOV uéyay 
Aipéva Gpa, Kal Arep abroic Bpaybrartov éyiyveto kataBaor did Tod duaraov 
kai Tov édoug é¢ TOV Aiweva TO TEpLTEtyLoua. 

I give in the text what I believe to be the meaning of this sentence, 
though the words a6 rod «cixAov are not clear,and have been differently 
construed. Gdller, im his first edition, had construed them as if it stood 
apéapmevor and Tov xixdAov: as if the fortification now begun on the ciif 
was continuous and in actual junction with the Circle. In his second edi- 
tion, he seems to relinquish this opinion, and to translate them in a manner 
similar to Dr. Arnold, who considers them as equivalent to a6 Tov Kixdov 
dpuouevot, but not at all implying that the fresh work performed was con- 
tinuous with the Circle, which he believes not to have been the fact. If 
thus construed, the words would imply, “ starting from the Circle as a base 
of operations.” Agreeing with Dr. Arnold in his conception of the event 
signified, I incline, in construing the words, to proceed upon the analogy of 
two or three passages in Thucyd. i, 7; i, 46; 1,99; vi, 64— Ad d& wadarat 
ToAere Ova THY Agoreiay éEriT0AdD. avTioxovoay and Yahaaaone waddAoyv 
QKiCTHVOAV...+-. "Kori d& Acunv, nal woALe bmép abrod KEiTaL ad 
Varacone tv ty EAaaridt tHE Oeotparidog, ’Epvpy. In these passages 
ard is used im the same sense as we find aroVev, iv, 125, signifying “apart 
- from, at some distance from ;” but not implying any accompanying idea of 
motioh, or proceeding from, either literal or metaphorical. 

“The Athenians began to fortify, at soma distance from their Circle, the 
cliff above the marsh,” etc. 
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earried. As his troops would have to carry on simultaneous 
operations, partly on the high ground above, partly on the low 
ground beneath, he could not allow them to be separated from each 
ether by a precipitous cliff which woald prevent ready mutual 
assistance. The intermediate space between the Circle and the 
fortified point of the cliff, was for the time left with an unfinished 
wall, with the intention of coming back to it, as was in fact 
afterwards done, and this portion of wall was in the end com- 
pleted. The Circle though isolated, was strong enough for the 
time to maintain itself against attack, and was adequately garri- 
soned. 

By this new movement, the Syracusans were debarred from 
carrying a second counter-wall on the same side of Epipolz, since 
the enemy were masters of the terminating cliff on the southern 
side of the slope. They now turned their operations to the lower 
ground or marsh between the southern cliff of the Epipole and 
the Great Harbor; being as yet free on that side, since the 
Athenian fleet was still at Thapsus. Across that marsh — and 
seemingly as far as the river Anapus, to serve as a flank barrier 
— they resolved to carry a palisade work with a ditch, so as tu 
intersect the line which the Athenians must next pursue in com- 
pleting the southernmost portion of their circumyallation. They 
so pressed the prosecution of this new cross palisade, beginning 
from the lower portion of their own city walls, and stretching 
in a southwesterly direction across the low ground as far as 
the river Anapus, that, by the time the new Athenian fortification 
on the cliff was completed, the new Syracusan obstacle was com- 
pleted also, and a stockade with a ditch seemed to shut out 
the besiegers from reaching the Great Harbor. 

Lamachus overcame the difficulty before him with ability and 
bravery. Descending unexpectedly, one morning before day- 
break, from his fort on the cliff of Epipole into the low ground 
beneath, — and providing his troops with planks and broad gates 
to bridge over the marsh where it was scarcely passable, — he 
contrived to reach and surprise the palisade with the first dawn 
of morning. Orders were at the same time given for the Athe- 
nian fleet to sail round from Thapsus into the Great Harbor, se 
as to divert the attention of the enemy, and get on the rear of 
the new palisade work. But before the fleet could arrive, the 
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palisade and ditch had been carried, and its defenders driven of 
A large Syracusan force came out from the city to sustain them, 
and retake it, so that a general action now ensued, in the low 
ground between the cliff of Epipole, the harbor, and the river 
Anapus. The superior discipline of the Athenians proved suc- 
cessful: the Syracusans were defeated and driven back on all 
sides, so that their right wing fled into the city, and their left 
(ncluding the larger portion of their best force, the horsemen), 
along the banks of the river Anapus, to reach the bridge. Flushed 
with victory, the Athenians hoped to cut them off from this 
retreat, and a chosen body of three hundred hoplites ran fast in 
hopes of getting to the bridge first. In this hasty movement they 
fell into disorder, so that the Syracusan cavalry turned upon them, 
put them to flight, and threw them back upon the Athenian right 
wing, to which the fugitives communicated their own panic and 
disorder. The fate of the battle appeared to be turning against 
the Athenians, when Lamachus, who was on the left wins, 
hastened to their aid with the Argeian hoplites and as many 
bowmen as he could collect. His ardor carried him incautiously 
forward, so that he crossed a ditch with very few followers, before 
the remaining troops could follow him. He was here attacked 
and slain,! in single combat with a horseman named Kallikratés : 
but the Syracusans were driven back when his soldiers came up, 
and had only just time to snatch and carry off his dead body, with 
which they crossed the bridge and retreated behind the Anapus. 
The rapid movement of this gallant officer was thus crowned with 
complete success, restoring the victory to his own right wing: a 
victory dearly purchased by the forfeit of his own life.? 
Meanwhile the visible disorder and temporary flight of the 
Athenian right wing, and the withdrawal of Lamachus from the 
left to reinforce it, imparted fresh courage to the Syracusan right, 
which had fled into the town. They again came forth to renew 
the contest ; while their generals attempted a diversion by send- 
ing out a detachment from the northwestern gates of the city to 
attack the Athenian circle on the mid-slope of Epipole. As this 


a Thucyd. vi, 102; Plutarch, Nikias, c. 18. Diodorus erroneously places 
the battle, in which Lamachus was slain, efter the arrival of Gylippus 
(xiii, 8). g . 2 Thucyd. vi, 102 
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Circle lay completely apart and at considerable distance from the 
battle, they-hoped to find the garrison unprepared for attack, and 
thus to carry it by surprise. Their manceuvre, bold’ and well- 
timed, was on the point of succeeding. They carried with little 
difficulty the covering outwork in front, and the Circle itself, prob- 
ably stripped of part of its garrison to reinforce the combatants 
in the lower ground, was only saved by the presence of mind 
and resource of Nikias, who was lying ill within it. He directed 
she attendants immediately to set fire to a quantity of wood which 
lay, together with the battering engines of the army, in front of 
the circle-wall, so that the flames prevented all farther advance 
on the part of the assailants, and forced them to retreat. The 
same flames also served as a signal to the Athenians engaged in 
the battle beneath, who immediately sent reinforcements to the 
relief of their general; while at the same time the Athenian fleet, 
just arrived from Thapsus, was seen sailing into the Great Har- 
bor. This last event, threatening the Syracusans ona new side, 
drew off their whole attention to the defence of their city, so that 
both their combatants from the field and their detachment from 
the Circle were brought back within the walls.! : 

Had the recent attempt on the Circle succeeded, carrying with 
it the death or capture of Nikias, and combined with the death 
of Lamachus in the field on that same day, it would have greatly 
brightened the prospects of the Syracusans, and might even have 
arrested the farther progress of the siege, fram the want of an 
authorized commander. But in spite of such imminent hazard, the 
actual result of the day left the Athenians completely victorious, 
and the Syracusans more discouraged than ever. What materially 
contributed to their discouragement, was, the recent entrance of 

the Athenian fleet into the Great Harbor, wherein it was hence- 
forward permanently established, in cooperation with the army 
in a station near the left bank of the Anapus. 

Both the army and the fleet now began to occupy themselves 
seriously with the construction of the southernmost part of the 
wall of circumvallation ; beginning immediately below the Athe- 
nian fortified point of descent from the southern cliff of Epipola, 


SS 


> Thucyd. vi, 102. 
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‘und stretching across th: lower marshy ground to the Great 
arbor. The distance between these two extreme points was 
about eight stadia or nearly an English mile: the wall was 
doubl, with gates, and probably towers, at suitable intervals, 
inclosing a space of considerable breadth, doubtless roofed over 
in part, since it served afterwards, with the help of the adjoining 
citadel on the cliff, as shelter and defence for the whole Athenian 
army. The §yracusans could not interrupt this process, nor 
could they undertake a new counter-wall up the mid-slope of 
Epipolz, without coming out to fight a general battle, which they 
did not feel competent todo. Of course the Circle had now been 
put into condition to defy a second surprise. 

But not only were they thus compelled to look on without 
hindering the blockading wall towards the Harbor. It was now, 
for the first time, that they began to taste the real restraints and 
privations of a siege.! Down to this moment, their communication 
with the Anapus and the country beyond, as well as with all 
sides of the Great Harbor, had been open and unimpeded; 
whereas now, the arrival of the Athenian fleet, and the change of 
position of the Athenian army, had cut them off from both,? so that 
little or no fresh supplies of provision could reach them except at 
the hazard of capture from the hostile ships. On the side of Thap- 
sus, where the northern cliff of Epipolz affords only two or three 
practicable passages of ascent, they had before been blocked up 
by the Athenian army and fleet ; and a portion of the fleet seems 
even now to have been left at Thapsus: so that nothing now 
remained open, except a portion, especially the northern portion, 
of the slope of Epipole. Of this outlet the besieged, especially 
their numerous cavalry, doubtless availed themselves, for the 
purpose of excursions and of bringing in supplies. But it was 
both longer and more circuitous for such purposes than the plain 
near the Great Harbor and the Heldérine road: moreover, it had 


1 Thucyd. vi, 103. ola 2 eixdg dvdporwrv aropobytwav Kat paAdov 7} mpiv 
soAd.topkovpévar, etc. 

2 Diodorus, however, is wrong in stating (xiii, 7) that the Athenians 
occupied the temple of Zeus Olympius and the polichné, or hamlet, 
surrounding it, on the right bank of the Anapus. These posts remained 
always occupied by the Syracusans, thmyughout the whole war (Thucyd 
vii, 4, 37). 
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to pass by the high and narrow pass of Euryalus, and might thas 
be rendered unavailable to the besieged, whenever Nikias thought 
fit to occupy and fortify that position. Unfortunately for himself 
and his army, he omitted this easy but eapital precaution, even 
at the moment when he must have known Gylippus to be ap- 
proaching. 

In regard to the works actually undertaken, the order followed 
by Nikias and Lamachus can be satisfactorily explained. Having 
established their fortified post on the centre of the slope of Epi- 
pole, they were in condition to combat opposition and attack any 
counter-wall on whichever side the enemy might erect it. Com- 
mencing in the first-place the execution of the northern portion 
of the blockading line, they soon desist from this and turn their 
attention to the southern portion, because it was here that the 
Syracusans carried their two first counter-works. In attacking 
the second counter-work of the Syracusans, across the marsh to 
the Anapus, they chose a suitable moment for bringing the main 
fleet round from Thapsus into the Great Harbor, with a view to 
its cooperation. After clearing the lower ground, they probably 
deemed it advisable, in order to establish a safe and easy com- 
munication with their fleet, that the double wall across the marsh, 
from Epipole to the Harbor, should stand next for execution 3 
for which there was this farther reason, that they thereby blocked 
up the most convenient exit and channel of supply for Syracuse. 
There are thus plausible reasons assignable why the northern 
portion of the line of blockade, from the Athenian camp on Epi- 
pole to the sea at Trogilus, was left to the last, and was found 
open, at least the greater part of it, by Gylippus. 

While the Syracusans thus began to despair of their situation, 
the prospects of the Athenians were better than ever, promising 
certain and not verydistant triumph. The reports circulating 
through the neighboring cities all represented them as in the full 
tide of success, so that many Sikel tribes, hitherto wavering, came 
in to tender their alliance, while three armed pentekonters also 
arrived from the Tyrrhenian coast. Moreover, abundant supplies 
were furnished from the Italian Greeks generally. Nikias, now 
sole commander since the death of Lamachus, had even the glory 
of receiving and discussing proposals from Syracuse for capitula- 
tion, a necessity which was openly and abundantly canvassed 


NS CONFIDENCE OF NIKIAS 959 
within the city itself. The ill-success of Hermokratés and his 
colleagues had caused them to be recently displaced from their 
functions as generals, to which Herakleidés, Eukks, and Tellias, 
were apptinted. But this change did not give them confidence 
to hazard afresh battle, while the temper of the city, during such 
period of forced inaction, was melancholy in the extreme. arn 
several propositions for surrender, perhaps unofficial, yet seem- 
ingly sincere, were made to Nikias, nothing definitive could be 
agreed upon as to the terms.! Had the Syracusan government 
been oligarchical, the, present distress would have exhibited a 
large body of malcontents upon whom he could have worked 
with advantage; but the democratical character of the govern- 
ment maintained union at home in this trying emergency.? 

We must take particular note of these propositions in order to 
understand the conduct of Nikias during the present critical 
interval. He had been from the beginning in secret correspond 
ence with a party in Syracuse ;3 who, though neither numerous 
nor powerful in themselves, were now doubtless both more active 
and more influential than ever they had been before. From 
them he received constant and not unreasonable assurances that 
the city was on the point of surrendering, and could not possibly 
hold out. “And as the tone of opinion without, as well as within, 
conspired to raise such an impression in his mind, so he suffered 
himself to be betrayed into a fatal languor and security as to the 
farther prosecution of the besieging operations. The injurious 
consequences of the death of Lamachus now became evident. 
From the time of the departure from Katana down to the battle 
in which that gallant officer perished, —a period seemingly of 
about three months, from about March to June 414 B.c., — the 
operations of the siege had been conducted with great vigor as 
well as unremitting perseverance, and the building-work, espe- 
cially, had bes» so rapidly executed as to fill the Syracusans 
with amazement. But so soon as Nikias is left sole commander, 
this vigorous march disappears and is exchanged for slackness 
and apathy. The wall across the low ground near the harbor 


! Thucyd. vi, 103. waAA@ éAéyero Mpor Te Exeivoy Kai TAeiw ETL KaTa THY 
wOALy. 
? Thucyd. vii, 55. ® Thucyd. vii, 49~86 
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miyht have been expected to proceed more -apidly, because the 
Athenian position generally was much strorger, the chasce of 
opposition from the Syracusans was much lessened, and the fleet 
had been brought into the Great Harbor to cooperate. Yet in 
fact it seems to have proceeded more-slowly ; Nikias builds it at 
first as a double wall, though it would have been practicable to 
complete the whole line of blockade with a single wall before the 
arrival of Gylippus, and afterwards, if necessary, to have doubled 
it either wholly or partially, instead of employing so much time 
in completing this one portion that Gylippus arrived before it 
was finished, scarcely less than two months after the death of 
Lamachus. Both the besiegers and their commander now seem 
to consider success as certain, without any chance of effective 
interruption from within, still less from without; so that they 
may take their time over the work, without caring whether the 
ultimate consummation comes a month sooner or later. 

Though such was the present temper of the Athenian troops, 
Nikias could doubtless have spurred them on and accelerated the 
operations, had he himself been convinced of the necessity of 
doing so. Hitherto, we have seen him always overrating the 
gloomy contingencies of the future, and disposed to calculate as 
if the worst was to happen which possibly could happen. Buta 
great part of what passes for caution in his character, was in fact 
backwardness and inertia of temperament, aggravated by the 
melancholy addition of a painful internal complaint. If he wasted 
in indolence the first six months after his arrival in Sicily, and 
turned to inadequate account the present two months of tri- 
umphant position before Syracuse, bothsthese mistakes arose 
from the same cause; from reluctance to act except under the 
pressure and stimulus of some obvious necessity. Accordingly, 
he was always behindhand with events; but when necessity 
became terrible, so as to subdue the energies of other men, then 
did he come forward and display unwonted vigor, as we shall see 
in the following chapter. But now, relieved from all urgency 
of apparent danger, and misled by the delusive hopes held out 
through his correspondence in the town, combined with the 
atmosphere of success which exhilarated his own armament, 
Nikias fancied the surrender of Syracuse inevitable, and became, 
for one brief moment preceding his calamitous end, not merely 
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_panguide, but even careless and presumptuous in the extreme, 
Nothing short of this presumption could have let in his destroy-= 
ing enemy, Gylippus.! 

That officer — named by the Lacedemonians commander in 
Sicily, at the winter-meeting which Alkibiadés had addressed 
at Sparta — had employed himself in getting together forces for 
the purpose of the expedition. But the Lacedemonians, though 
so far stimulated by the representations of the Athenian exile as 
to promise aid, were not forward to perform the promise. Even 
the Corinthians, decidedly the most hearty of all in behalf of 
Syracuse, were yet so tardy, that in the month of June, Gylippus 
was still at Leukas, with his armament not quite ready to sail. 
To embark in a squadron for Sicily, against the numerous and 
excellent Athenian fleet now acting there, was a service not 
tempting to any one, and demanding both personal daring and 
devotion. Moreover, every vessel from Sicily, between March 
and June 414 B.c., brought intelligence of progressive success, on 
the part of Nikias and Lamachus, thus rendering the prospects 
of Corinthian auxiliaries still more discouraging. 

At length, in the month of June, arrived the news of that defeat 
of the Syracusans wherein Lamachus was slain, and of its impor- 
tant consequences in forwarding the operations of the besiegers. 
Great as those consequences were, they were siill farther exag- 
gerated by report. It was confidently affirmed, by messenger 
after messenger, that the wall of circumvallation had been com- 
pleted, and that Syracuse was now invested on all sides.? Both 
Gylippus and the Corinthians were so far misled as to believe 
this to be the fact, and despaired, in consequence, of being able 
to render any effective aid against the Athenians in Sicily. But 
as there still remained hopes of being able to preserve the Greek 
cities in Italy, Gylippus thought it important to pass over thither 
at once with his own little squadron of four sail, two Lacede- 


—— 


1 Plutarch, Nikias, ¢. 18. 
2 Thucyd. vi, 104. w¢ abroi¢ al ayyéAvae époitwy decvai Kat raoas én Td 


wro épevouévar, we 709 mavredacg cumorererylouéevat al Lupaxovoal eiar, THE 
abv Simediac obxere éhrida ovdeuiav eivev 6 TbAurroe, tiv dé ’ItaAiav BovAb- 
pevoc repirocqoat, ete. Compare Plutarch, Nikias, ¢. 18. ; 

It will be seen from Thucydidés, that Gylippus heard this news while he 
was yet at Leukas. F 
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monians and two Corinthians, and the Corinthian captain Pythén ; 
leaving the Corinthian main squadron to follow as soon as it was 
ready. Intending then to act only in Italy, Gylippus did not 
fear falling in with the Athenian fleet. He first sailed to Taren- 
fum, friendly and warm in his cause. From hence he undertook 
a visit to Thurii, where his father Kleandridas, exiled from 
Sparta, had formerly resided as citizen. After trying to profit 
by this opening for the purpose of gaining the Thurians, and 
finding nothing but refusal, he passed on farther southward, until 
he came opposite to the Terinzan gulf near the southeastern 
eape of Italy. Here a violent gust of wind off the land overtook 
him, exposed his vessels to the greatest dangers, and drove him 
out to sea, until at length, standing in a northerly direction, he- 
was fortunate enough to find shelter again at Tarentum.! But 


1 Thucyd. vi, 104. "Apac (['vAumroc) mapérAet tHv ‘Iradiav Kai dpracdelg 
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Eotnkac amogéperar bc 76 TéAayoc, Kal TaAW yeLmwaodeic é¢ Ta padtoTa 
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Though all the commentators here construe the words kata Bopéav 
éotnkdc as if they agreed with 6¢ or dvewoc, I cannot but think that these 
words really agree with TAutzoc. Gylippus is overtaken by this violent 
off-shore wind while he is sailing southward along the eastern shore of what 
is now called Calabria Ultra: “setting his ship towards the north or stand- 
tng to the north (to use the English nautical phrase), he is carried out to sea, 
from whence, after great difficulties, he again gets into Tarentum.” If 
Gylippus was carried out to sea when in this position, and trying to get to 
Tarentum, he would naturally lay his course northward. What is meant 
by the words kata Bopéav éornxac, as applied to the wind, I confess I do not 
understand ; nor do the critics throw much light upon it. Whenever a 
point of the compass is mentioned in conjunction with any wind, it always 
seems to mean the point from whence the wind blows. Now, that «ara 
Bopéav éornxO¢, means “a wind which blows steadily from the north,” as 
the commentators affirm, I cannot believe without better authority than they 
produce. Moreover, Gylippus could never have laid his course for Taren- 
tum, if there had been a strong wind in this direction; while such a wind 
would have forwarded him to Lokri, the very place whither he wanted to 
go. The mention of the Terinean gulf is certainly embarrassing. If the 
words are right (which, perhaps may be doubted), the explanation of Dr. 
Arnold in his note seems the best which can be offered. Perhaps, indeed, 
— for though improbable, this is not wholly impossible, — Thucydidés may 
himself have committed a geographical inadvertence, in supposing the. 
Teringan gulf to be on the east side of Calabria. 
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such was the damage which his ships. had sustained, that he 
was forced to remain here while they were hauled ashore and 
refitted. 

So untoward a delay threatened to intercept altogether his 
farther progress. For the Thurians had sent intimation of his 
visit as well as of the number of his vessels, to Nikias at Syra- 
case; treating with contempt the idea of four triremes coming to 
attack the powerful Athenian fleet. In the present sanguine 
phase of his character, Nikias sympathized with the flattering 
tenor of the message, and overlooked the gravity of the fact 
announced. He despised Gylippus as a mere privateer, nor 
would he even take the precaution of sending four ships from 
his numerous fleet to watch and intercept the new-comer. Ac- 
cordingly Gylippus, after having refitted his ships at Tarentum, 
advanced southward along the coast without opposition to the 
Epizephyrian Lokri. Here he first learned, to his great satisfac- 
tion, that Syracuse was not yet so completely blockaded but that 
an army might still reach and relieve it from the interior, enter- 
ing it by the Euryalus and the heights of Epipole. Having 
deliberated whether he should take the chance of running his 
ships into the harbor of Syracuse, despite the watch of the Athe- 
nian fleet, or whether he should sail through the strait of Messina 
to Himera at the north of Sicily, and from thence levy an army 
to cross the island and relieve Syracuse by land, he resolved on 
the latter course, and passed forthwith through the strait, which 
he found altogether unguarded. After touching both at Rhegium 
and Messéné, he arrived safely at Himera. Even at Rhegium, 
there was no Athenian naval force; though Nikias had, indeed, 
sent thither four Athenian triremes, after he had been apprized 
that Gylippus had reached Lokri, rather from excess of precau- 
tion, than because he thought it necessary. But this Athenian 
squadron reached Rhegium too late: Gylippus had already 
passed the strait; and fortune, smiting his enemy with blindness, 
landed him unopposed on the fatal soil of Sicily. 

The blindness of Nikias would indeed appear unaccountable, 
were it not that we shall have worse yet to recount. To appre- 
ciate his misjudgment fully, and to be sensible that we are not 
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making him responsible for results which could not lave been 
foreseen, we have only to turn back to what had been said six 
months before by the exile Alkibiadés at Sparta : “ Send forthwith 
an army to Sicily (he exhorted the Lacedzmonians) ; but send at 
the same time, what will be yet more valuable than an army, a Spare 
tan to take the supreme command.” It was in fulfilment of this 
recommendation, the wisdom of which will abundantly appear, 
that Gylippus had been appointed. And had he even reached 
Syracuse alone in a fishing-boat, the effect of his presence, carry- 
ing the great name of Sparta, aud full assurance of Spartan 
intervention to come, not to mention his great personal ability, 
would have sufficed to give new life to the besieged. Yet Nikias 

—having, through a lucky accident, timely notice of his ap- 
- proach, when a squadron of four ships would have prevented his 
reaching the island — disdains even this most easy precaution, 
and neglects him as a freebooter of no significance. Such neg- 
lect too is the more surprising, since the well-known philo-Laco- 
nian tendencies of Nikias would have led us to expect, that he 
would overvalue rather than undervalue the imposing ascendency 
of the Spartan name. 

Gylippus, on arriving at Himera, as commander named by 
Sparta, and announcing himself as forerunner of Peloponnesian 
reinforcements, met with a hearty welcome. The Himerzans 
agreed to aid him with a body of hoplites, and to furnish pano- 
plies for the seamen in his vessels. On sending to Selinus, Gela, 
and some of the Sikel tribes in the interior, he received equally 
favorable assurances; so that he was enabled in no very long 
time to get together a respectable force. The interest of Athens 
among the Sikels had been recently weakened by the death of 
one of her most active partisans, the Sikel prince Archonidés, a 
circumstance which both enabled Gylippus to obtain more of their 
aid, and facilitated his march across the island. He was enabled 
to undertake this inland march from Himera to Syracuse at the 
head of seven hundred hoplites from his own vessels, seamen and 
epibate taken together; one thousand hoplites and light troops, 
with one hundred horse, from Himera, some horse and light 
troops from Selinus and —_ and one thousand Sikels.! With 
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these forces, some of whom joined him on the march, he reached 
Euryalus and the heights of Epipol# above Syracuse, assaulting 
and capturing the Sikel fort of Tete in his way, but without 
experiencing any other opposition. = 

His arrival was all but too late, and might have been actually 
too late, had not the Corinthian admiral Goggylus got to Syra- 
cuse a little before him. The Corinthian fleet of twelve triremes, 
under Erasinidés— having started from Leukas later than Gy- 
lippus, but as soon as it was ready — was now on its way to 
Syracuse. But Goggylus had been detained at Leukas by some 
accident, so that he did not depart until after all the rest. Yet 
he reached Syracuse the soonest ; probably striking a straighter 
course across the sea, and favored by weather. He got safely 
into the harbor of Syracuse, escaping the Athenian guardships, 
whose watch doubtless partook of the general negligence of the 
besieging operations.! 

The arrival of Goggylus at that moment was an accident of 
unspeakable moment, and was in fact nothing less than the sal- 
vation of the city. Among all the causes of despair in the 
Syracusan mind, there was none more powerful than the circum- 
stance, that they had not as yet heard of any relief approaching, 
or of any active intervention in their favor, from Peloponnesus. 
heir discouragement increasing from day to day, and the inter- 
thange of propositions with Nikias becoming more frequent, 
matters had at last so ripened that a public assembly was just. 
about to be held to sanction a definitive capitulation.2 It was at 
this critical juncture that Goggylus arrived, apparently a little 
before Gylippus reached Himera. He was the first to announce 
that both the Corinthian fleet and a Spartan commander were 
now actually on their voyage, and might be expected immedi- 
-ately, intelligence which filled the Syracusans with enthusiasm 
and with renewed courage. They instantly threw aside all idea 
of capitulation, and resolved to hold out to the last. 

It was not long before they received intimation that Gylippus 
had reached Himera, which Goggylus at his arrival could not 
know, and was raising an army to march across for their relief 
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After the interval necessary for his preparations and foi om 
march, probably not less than between a fortnight and tnree 
woeks, they learned that he was approaching Syracuse by the 
way of Eurydlus and Epipole. He was presently seen coming, 
having ascended Epipole by Euryalus; the same way by which 
the Athenians had come from Katana in the spring, when they 
commenced the siege. As he descended the slope of Epipole, 
the whole Syracusan force went out. in a body to hail his arrival 
and accompany him into the city.! 

Few incidents throughout the whole siege of Syracuse appear 
so unaccountable asthe fact, that the proceedings and march of 
Gylippus, from his landing at ‘Himera to the moment of his enter- 
ing the town, were accomplished without the smallest resistance 
on the part of Nikias. After this instant, the besiegers pass from 
incontestable superiority in the field, and apparent certainty of 
prospective capture of the city, to a state of inferiority, not only 
excluding all hope of capture, but even sinking, step by step, inte 
absolute ruin. Yet Nikias had remained with his eyes shut and 
his hands. tied, not making the least effort to obstruct so fatal a 
consummation. After having despised Gylippus, in his voyage 
along the coast of Italy, as a freebooter with four ships, he now 
despises him not less at the head of an army marching from 
Himera. If he was taken unawares, as he really appears to have’ 
been,? the fault was altogether his own, and the. ignorance such 
as we must almost call vcluntary. For the approach of Gylip- 
pus must have been well known to him beforehand. He must 
have learned from the four ships which he sent to Rhegium, that 
Gylippus had already touched thither in passing through the 
strait, on his way to Himera. He must therefore have been well 
aware, that the purpose was to attempt the relief of Syracuse by 
an army from the interior; and his correspondence among the 
Sikel tribes must have placed him in cognizance of the equip- 
ment going on at Himera. Moreover, when we recollect that 
Gylippus reached that place without either troops or arms; that 
he had to obtain forces not merely from Himera, but also from 
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Selinus and Gela, as well as to sound the Sikel towas, not all of 
them friendly ; lastly, that he had to march all across the island, 
partly through hostile territory, it is impossible to allow less 
interval than a fortnight or three weeks between his landing at 
Himera and his arrival at Epipole. Farther, Nikias must have 
learned, through his intelligence in the interior of Syracuse, the 
important revolution which had taken place in Syracusan opinion 
through the arrival of Goggylus, even before the landing of 
Gylippus in Sicily was known. He was apprized, from that 
moment, that he had to take measures, not only against renewed 
obstinate hostility within the town, but against a fresh invading 
enemy without. Lastly, that enemy had first to march all across 
Sicily, during which march he might have been embarrassed and 
perhaps defeated,! and could then approach Syracuse only by 
one road, over the high ground of Euryalus in the Athenian 
rear, through passes few in number, easy to defend, by which 
Nikias had himself first approached, and through which he had 
only got by a well-laid plan of surprise. Yet Nikias leaves these 
passes unoccupied and undefended; he takes not a single new 
precaution; the relieving army enters Syracuse as it were over 
a broad and free plain. J, 

If we are amazed at the insolent carelessness with which 
Nikias disdained the commonest precautions for repelling the 
foreknown approach, by sea, of an enemy formidable even single- 
handed, what are we to say of that unaccountable blindness which 
led him to neglect the same enemy when coming at the head of a 
relieving army, and to omit the most obvious means of defence 
in a crisis upon which his future fate turned? Homer would have 
designated such neglect as a temporary delirium inflicted by the 
fearful inspiration of Até: the historian has no such explanatory 
"mame to give, and can only note it as a sad and suitable prelude 
to the calamities too nearly at hand. 

At the moment when the fortunate Spartan auxiliary was thus 
ee 8 ee eee ee 

? Compare an incident in the ensuing year, Thucyd vu, 32. The Athe 
nians, at a moment when they had become much weaker than they were 
now, had influence enough among the Sikel tribes to raise opposition to the 
march of a corps coming from the intenor to the help of Syracuse. This 
suxiliary corps was defeated and nearly destroyed im its march. 
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allowed to march quietly into Syracuse, the Athenian double wali 
of circumvallation, between the southern cliff of Epipolz and the 
Great Harbor, eight stadia long, was all but completed: a few 
yards only of the end close to the harbor were wanting. But 
Gylippus cared not to interrupt its completion. He aimed at 
higher objects, and he knew, what Nikias, unhappily, never felt 
and never lived to learn, the immense advantage of turning 
to active account that first impression and full tide of confidence 
which his arrival had just infused into the Syracusans. Hardly 
had he accomplished his junction with them, when he marshalled 
the united force in order of battle, and marched up to the lines 
of the Athenians. Amazed as they were, and struck dumb by 
his unexpected arrival, they too formed ir battle order, and 
awaited his approach. His first proceeding marked how much 
the odds of the game were changed. Hesent a herald to tender 
to them a five days’ armistice, on condition that they should col- 
lect their effects and withdraw from the island. Nikiar disdained 
to return any reply to this insulting proposal; but his conduct 
showed how much fe felt, as well as Gylippus, that the tide was 
now turned. For when the Spartan commander, perceiving now 
for the first time the disorderly trim of his Syracusan hoplites, 
thought fit to retreat into more open ground farther removed from 
the walls, probably in order that he might have a better field for 
his cavalry, Nikias declined to follow him, and remained in posi- 
tion close to his own fortifications! This was tantamount to a 
confession of inferiority in the field. It was a virtual abandon- 
ment of the capture of Syracuse, a tacit admission that the 
Athenians could hope for nothing better in the end than the 
humiliating offer which the herald had just made to them. So 
it. seems to have been felt by both parties; for from this time 
forward, the Syracusans become and continue aggressors, the 
Athenians remaining always on the defensive, except for one 
brief instant after the arrival of Demosthenés. 

After drawing off his troops and keeping them encamped for 
that night on the Temenite cliff, seemingly within the added for- 
tified inclosure of Syracuse, Gylippus brought them out again 
the next morning, and marshalled them in front of the Athenian 
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fines, as if about to attack. But while the attention of the 
Athenians was thns engaged, he sent a detachment to surprise 
the fort of Labdalum, which was not within view of their lines, 
The enterprise was completely successful. The fort was taken, 
and the garrison put to the sword; while the Syracusans gained 
another unexpected advantage during the day, by the capture of 
one of the Athenian triremes which was watching their harbor. 
Gylippus pursued his successes actively, by immediately begin- 
ning the construction of a fresh counter-wall, from the outer city 
wall in a northwesterly direction aslant up the slope of Epipole: 
so as to traverse the intended line of the Athenian circumvalla- 
tion on the north side of their Circle, and render blockade im- 
possible. He availed himself, for this purpose, of stones laid by 
the Athenians for their own circumyallation, at the same time 
alarming them by threatening attack upon their lower wall, be- 
tween the southern cliff of Epipole and the Great Harbor, which 
was now just finished, so as to leave their troops disposable for 
action on the higher ground. Against one part of the wall, which 
seemed weaker than the rest, he attempted a nocturnal surprise, 
but finding the Athenians in vigilant guard without, he was forced 
to retire. This part of the wall was now heightened, and the 
Athenians took charge of it themselves, distributing their allies 
along the remainder.! i 
These attacks, however, appear to have been chiefly intended 
as diversions, in order to hinder the enemy from obstructing the 
completion of the counter-wall. Now was the time for Nikias to 
adopt vigorous aggressive measures both against this wall and 
against the Syracusans in the field, unless he chose to relinquish 
all hope of ever being able to beleaguer Syracuse. And, indeed, 
he seems actually to have relinquished such hope, even thus early 
after he had seemed certain master of the city. For he now un- 
dertook a measure altogether new ; highly important in itself, but 
indicating an altered scheme of policy. He resolved to fortify 
Cape Plemmyrium,—the rocky promontory which forms one 
extremity of the narrow entrance of the Great Harbor, immedi- 
ately south of the point of Ortygia, —and to make it a secure 
main station for the fleet and stores. The fieet had been hitnerta 
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stationed in close neighborhood of the land-force, in a tortified 
position at the extremity of the double blockading wall between 
the southern cliff of Epipole and the Great Harbor. From such 
a station in the interior of the harbor, it was difficult for the 
Athenian triremes to perform the duties incumbent on them, of 
watching the two ports of Syracuse —one on each side of the 
isthmus which joins Ortygia to the mainland — so as to prevent 
any exit of ships from within, or ingress of ships from without, 
and of insuring the unobstructed admission by sea of supplies for 
their own army. For both these purposes, the station of Plem- — 
myrium was far more convenient; and Nikias now saw that 
henceforward his operations would be for the most part maritime. 
Without confessing it openly, he thus practically acknowledged 
that the superiority of land-force had passed, to the side of his 
opponents, and that a successful prosecution of the blockade had 
become impossible.’ 55 

Three forts, one of considerable size and two subsidiary, were 
erected on the sea-board of Cape Plemmyrium, which became the 
station for triremes as well as for ships of burden. ‘Though the 
situation was found convenient for all naval operations, it entailed 
also serious disadvantages ; being destitute of any spring of water, 
such as the memorable fountain of Arethusa on the opposite 
island of Ortygia. So that for supplies of water, and of wocd 
also, the crews of the ships had to range a considerable distance, 
exposed to surprise from the numerous Syracusan cavalry placed 
in garrison at the temple of Zeus Olympius. Day after day, 
losses were sustained in this manner, besides the increased facili- 
ties given for desertion, which soon fatally diminished the efficiency 
of each ship’s crew. . As tne Athenian hopes of success now de- 
clined, both the slaves and the numerous foreigners who served 
in their navy became disposed to steal away. And though the 
ships of war, down to this time, had been scarcely at all engaged 
in actual warfare, yet they had been for many months con- 
tinually at‘sea and on the watch, without any opportunity of 
hauling ashore to refit, Hence the naval force, now about to 
be called into action as the chief hope of the Athenians, was 
found lamentably degenerated from that ostentatiyus perfection 
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in which it had set sail fifteen months before, from the harbor of 
Peirzus. 

The erection of the new forts at Plemmyrium, while by with 
drawing the Athenian forces it left Gylippus unopposed in the 
prosecution of his counter-wall, at the same time emboldened him 
by the manifest decline of hope which it implied. Day after day 
he brought out his Syracusans in battle-array, planting them near 
the Athenian lines ; but the Athenians showed no disposition te 
attack. At length he took advantage of what he thought a 
favorable opportunity to make the attack himself; but the ground 
was so hemmed in by various walls — the Athenian fortified lines 
on one side, the Syracusan front or Temenitic fortifivation on 
another, and the counter-wall now in course of construction on a 
third — that his cavalry and darters had no space to act. Accord- 
ingly, the Syracusan hoplites, having to fight without these aux- 
iliaries, were beaten and driven back with loss, the Corinthian 
Goggylus being among the slain.! On the next day, Gylippus 
had the prudence to take the blame of this defeat upon himself. 
It was all owing to his mistake, he publicly confessed, in having 
made choice of a confined space wherein neither cavalry nor 
darters could avail. He would presently give them another op- 
portunity, in a fairer field, and he exhorted them to show their 
inbred superiority, as Dorians and Peloponnesians, by chasing 
these Ionians with their rabble of islanders out of Sicily. Accord- 
ingly, after no long time, he again brought them up in order of 
battle; taking care, however, to keep in the open space, beyond 
the extremity of the walls and fortifications. 

On this occasion, Nikias did not decline the combat, but marched 
out into the open space to meet him. He probably felt encour- 
aged by the result of the recent action; but there was a farther 
and more pressing motive. The counter-wall of intersection, 
which the Syracusans were constructing, was on the point of cut- 
ting the Athenian line of circumvallation, so that it was essential 
for Nikias to attack without delay, unless he formally abnegated 
all farther hope of successful siege. Nor could the army endure, 
in spite of sitered fortune, irrevocably to shut themselves out 
from such hope, viti.out one struggle more. Both armies were 
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therefore ranged in battle order on the open space beyond the 
walls, higher up the slope of Epipole; Gylippus placing his 
cayalry and darters to the right of his line, on the highest aud 
most open ground. In the midst of the action between the hap- 
lites on both sides, these troops on the right charged the left flank 
of the Athenians with such vigor, that they completely broke it. 
The whole Athenian army underwent a thorough defeat, and 
only found shelter within its fortified lines. And in the course 
of the very next night, the Syracusan counter-wall was pushed 
so far as to traverse and get beyond the projected line of Athe- 
nian blockade, réaching presently as far as the edge of the northern 
cliff: so that Syracuse was now safe, unless the enemy should 
not only recover their superiority in the field, but also become 
strong enough to storm and carry the new-built wall.! 

Farther defence was also obtained by the safe arrival of the 
Corinthian, Ambrakiotic, and Leukadian fleet of twelve triremes, 
under Erasinidés, which Nikias had vainly endeavored to inter- 
cept. He had sent twenty sail to the southern coast of Italy; 
but the new-comers had had the good luck to avoid them. 

Erasinidés and his division lent their hands to the execution 
of a work which completed the scheme of defence for the city. 
Gylippus took the precaution of constructing a fort or redoubt on 
the high ground of Epipole, so as to command the approach to 
Syracuse from the high ground of Euryalus; a step which Her- 
mokratés had not thought of until too late, and which Nikias had 
never thought of at all, during his period of triumph and mastery. 
He erected a new fort on a suitable point of the high ground, 
backed by three fortified positions or encampments at proper dis- 
tances in the rear of it, intended for bodies of troops to support the 
advanced post in case it was attacked. A continuous wall was 
then carried from this advanced post down the slope of Epipol, 
so as to reach and join the counter-wall recently constructed ; 
whereby this counter-wall, already traversing and cutting the 
Athenian line of circumvallation, became in fact prolonged up the 
whole slope of Epipole, and barred all direct access from the 
Athenians in their existing lines up to the summit of that emi- 
nence, as well as up to the northern cliff. The Syracusans had 
now one continuous and uninterrupted line of defence; a long 
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single wall, resting at one extremity on the new-built fort upon 
the high ground of Epipolz, at the other extremity, upon the city 
wall. This wall was only single; but it was defended, along its 
whole length, by the permanent detachments occupying the three 
several fortified positions or encampments just mentionéd. One 
of these positions was occupied by native Syracusans; a second, 
by Sicilian Greeks; a third, by other allies. Such was the 
improved and systematic scheme of defence which the genius of 
Gylippus first projected, and which he brought to execution at 
the present moment:! a scheme, the full value of which will be 
appreciated when we come to describe the proceedings of the 
second Athenian armament under Demosthenés. 

Not content with having placed the Syracusans out of the reach 
of danger, Gylippus took advantage of their renewed confidence 
to infuse into them projects of retaliation against the enemy who 
had brought them so near to ruin. They began to equip their 
ships in the harbor, and to put their seamen under training, :n 
hopes of qualifying themselves to contend with the Athenians 
even on their own element; while Gylippus himself quitted the 
city to visit the various cities of the island, and to get together 
farther reinforcements, naval as well as military. And as it was 
foreseen that Nikias on his part would probably demand aid from 
Athens, envoys, Syracusan as well as Corinthian, were despatched 
to Peloponnesus, to urge the necessity of forwarding additional 
troops, even in merchant vessels, if no triremes could be spared 
to convey them.? Should no reinforcements reach the Athenian 
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camp, the Syracusans well knew that its efficiency must diminish 
by every month’s delay, while their own strength, in spite of 
heavy cost and effort, was growing with their increased prospects 
of success. 

If this double conviction was present to sustain the ardor of the 
Syracusans, it was not less painfully felt amidst the Athenian 
camp, now blocked up like a besieged city, and enjoying no free 
movement except through their ships and their command of the 
sea. Nikias saw that if Gylippus should return with any con- 
siderable additional force, even the attack upon him by land 
wcald become too powerful to resist, besides the increasing disor- 
ganization of his fleet. He became fully convinced that to remain as 
they were was absolute ruin. As all possibility of prosecuting the 
siege of Syracuse successfully was now at an end, a sound judgment 
would have dictated that his position in the harbor had become 
useless as well as dangerous, and that the sooner it was evacus 
ated the better. Probably Demosthenés would have acted thus, 
under similar circumstances; but such foresight and resolution 
were not in the character of Nikias, who was afraid, moreover, of 
the blame which it would bring down upon him at home, if not 
from his own army. Not venturing to quit his position without 
order's from Athens, he determined to send home thither an undise 
guised account of his critical position, and to solicit either rein. 
forcements or instructions to return. 

It was now, indeed, the end of September (8.c. 414), so that he 
could not even hope for an answer before midwinter, nor for rein- 
forcements, if such were to be sent, until the ensuing spring was 
far advanced. Nevertheless, he determined to encounter this risk, 
and to trust to vigilant precautions for safety during the interval, 
precautions which, as the result will show, were within a hair’s 
breadth of proving insufficient. But as it was of the last importance 
to him to make his countrymen at home fully sensible of the 
grave danger of his position, he resolved to transmit a written 
despatch ; not trusting to the oral statement of a messenger, whe 
might be wanting either in courage, in presence of mind, or in 
competent expression, to impress the full and sad truth upon @ 
reluctant audience.! Accordingly he sent home a despatch, which 
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seems w lave reached Athens about the end of Nuvember, and 
was reau formally in the public assembly by the secretary of the 
city. srreserved by Thucydidés verbatim, it stands as one of the 
most interesting remnants of antiquity, and well deserves a literal 
translation. : 

“ Our previous proceedings have been already made known te 
you, Athenians, in many other despatches ;! but the present 
crisis is such as to require your deliberation more than ever, 
when you shall have heard the situation in which we stand. 
After we had overcome in many engagements the Syracusans, 
against whom we were sent, and had built the fortified lines 
which we now occupy, there came upon us the Lacedemonian 
Gylippus, with an army partly Peloponnesian, partly Sicilian. 
Him too we defeated, in the first action; but in a second, we 
were overwhelmed by a crowd of cavalry and darters, and forced 
to retire within our lines. And thus the superior number of our 
enemies has compelled us to suspend our circumvallation, and 
remain inactive; indeed, we cannot employ in the field even the 
full force which we possess, since a portion of our hoplites are 
necessarily required for the protection of our walls. Meanwhile 
the enemy have carried out a single intersecting counter-wall 
beyond our line of circumvallation, so that we can no longer con- 
tinue the latter to completion, unless we have force enough to 


‘ Thucyd. vii, 9 év dAdAatc moAAaig éxicroAaic. The word despatches, 
which I use to translate éxzorodaic, is not inapplicable to oral, as well as to 
written messages, and thus retains the ambiguity involved in the original , 
for éxotodaic, though usually implying, does not necessarily imply, written 
communications. 

The words of Thucydidés (vii, 8) may certainly be construed to imply that 
Nikias had neyer on any previous occasion sent a written communication 
to Athens, and so Dr. Thirlwall understands them, though not without 
hesitation Uist. Gr. ch. xxvi, vol. ii, p. 418). At the same time, I think 

them reconcilable with the supposition that Nikias may previously have 
sent written despatches, though much shorter than the present, leaving 
details and particulars to be supplied by the officer who carried them. 

Mr Mitford states the direct reverse of that which Dr. Thirlwall under- 
stands “ Nicias had used the precaution of frequently sending despatches 
in writing, with an exact account of every transaction.” (Ch. xviii, sect. 7. 
vol. iv, p 100.) 

Certainly, the statement of Thucydidés does not imply this 
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attack and storm their counter-wall. And things have come ta 
such a pass, that we, who profess to besiege others, are ourselves 
rather the party besieged, by land at. least, since the cavalry 
leave us scarce any liberty of motion. Farther, the enemy have 
sent envoys to Peloponnesus to obtain reinforcements, while 
Gylippus in person is going round the Sicilian cities, trying to 
stir up to action such of them as are now neutral, and to get, 
from the rest, additional naval and military supplies. For it is 
their determination, as I understand, not merely to assail our 
lines on shore with their land-force, but also to attack us by sea 
with their ships. 

“ Be not shocked when I tell you, that they intend to become 
aggressors even at sea. They know well, that our fleet was at first 
in high condition, with dry ships! and excellent crews ; but now the 
ships have rotted, from remaining too long at sea, and the crews 
are ruined. Nor have we the means of hauling our ships ashore 
to refit, since the enemy’s fleet, equal or superior in numbers, — 
always appears on the point of attacking us. We see them in 
constant practice, and they can choose their own moment for 
attack. Moreover, they can keep their ships high and dry more 
than we can; for they are not engaged in maintaining watch 
upon others ; while to us, who are obliged to retain all our fleet 
on guard, nothing less than prodigious superiority of number 
could insure the like facility. And were we to relax ever so 
little in our vigilance, we should no longer be sure of our sup- 
plies, which we bring in even now with difficulty close under 
their walls. 

“Our crews, too, have been and are still wasting away from 
various causes. Among the seamer who are our own citizens, 
many, in going to a distance for wood, for water, or for pillage, 
are cut off by the Syracusan cavalry. Such of them as are 
slaves, desert, now that our superiority is gone, and that we have 
come to equal chances with our enemy; while the foreigners 
whom we pressed into our service, make off straight to some of 
the neighboring cities; and those who came, tempted by high 


1 Tt seems, that in Greek ship-building, moist and unseasoned wood was 


preferred, from the facility of bending it into the proper shape (Theophras- 
tus, Hist Plant. vy, 7, 4). 
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pay, under the idea of enriching themselves by traffic rather 
than of fighting, now that they find the enemy in full competence 
to cope with us by sea as well as by land, either go over to him 
as professed deserters, or get away as they can amidst the wide 
area of Sicily.! Nay, there are even some, who, while trafficking 


‘ Thucyd. vii, 13. Kat oi Sévoe of wév dvayxacrot toBavrec, ci0de Kara 
Tag Tole Groxwpodary, oi dé bTd peyadov wioSod Td TpdTOv érapévTec, 
Kal oiduevot xpnuarieioSat paArov 7 wayetoOat, érecd) rapa yvounv vabrindv 
te 67 Kal TGAAa and TOY Toheuiny avGeoTaTa dpacv, of wiv er’ abTo- 
widAtac Tpogaoet GnépxowTrat, of J? Ge Exacror divavTa TOAAR 0 
q ZKehia. 

All the commentators bestow long notes in explanation of this phrase é~ 
~ abrouohiac mpopacer amépyovrat: but I cannot think that any of them are 

successful. There are even some who despair of success so much, as to 
wish to change atrozodtac by conjecture ; see the citations in Poppo’s long 
note. 

But surely the literal sense of the words is here both defensible and 
instructive: ‘‘Some of them depart under pretence (or profession) of being 
deserters to the enemy” All the commentators reject this meaning, 
because they say, it is absurd to talk of a man’s announcing beforehand 
that he intends to desert to the enemy, and giving that as an excuse for 
quitting the camp. Such is not, in my judgment, the meaning of the word 
mpodacet here. It does not denote what a man said before he quitted the 
Athenian camp, he would of course say nothing of his intention to any one, 
but the color which he would put upon his conduct after he got within the 
Syracusan lines, He would present himself to them as a deserter to their 
cause; he would profess anxiety to take part m the defence; he w> : 
pretend to be tired of the oppressive Athenian domimion ; for it is t 
‘recollected, that all or most of these deserters were men belonging to wu... 
*subject-allies of Athens. ‘Those who passed over to the Syracusan lines 
would naturally recommend themselves by making profession of such dis- 
positions, even though they did not really feel any such for their reat 
reason was, that the Athenian service had now become irksome, unprofit- 
able, and dangerous ; and the easiest manner of getting away from it was, 
to pass over as a deserter to Syracuse. 

Nikias distinguishes these men from others, “who got away, as they 
could find opportunity, to some part or other of Sicily.” These latter also 
would of course keep their intention of departing secret, until they got safe 
away into some Sicilian town ; but when once there, they would make no 
profession of any feeling which they did not entertain. If they said any- 
thing, they would tell the plain truth, that they were making their escape 
from a position which now gave them more trouble than profit. 

It appears to me that the words ém’ airouodiag mpogace: will bear che 
sense perfectly well, and that it is the real meaning of Nikias. 
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here on their own account, bribe the trierarchs to accept Hykka- 
rian slaves as substitutes, and thus destroy the strict discipline of 
our marine. And you know as well as I, that no crew ever con« 
tinues long in perfect condition, and that the first class of seamen, 
who set the ship in motion, and maintain the uniformity of the 
oar-stroke, is but a small fraction of the whole number. 

“ Among all these embarrassments, the worst of all is, that I 
as general can neither prevent the mischief, from the difficulty 
of your tempers to govern, nor can I provide supplementary 
recruits elsewhere, as the enemy can easily do from many places 
open to him. We have nothing but the original stock which we 
brought out with us, both to make good losses and to do present 
duty; for Naxus and Katana, our only present allies, are of 
insignificant strength. And if our enemy gain but one farther 
point,— if the Italian cities, from whence we now draw our sup- 
plies, should turn against us, under the impression of our present 
bad condition, with no reinforcement arriving from you, — we 
shall be starved out, and he will bring the war to triumphant 
close, even without a battle. 

“ Pleasanter news than these I could easily have found to send 
you ; but assuredly nothing so useful, seeing that the full knowl- 
edge of the state of affairs here is essential to your deliberations. 
Moreover, I thought it even the safer policy to teli you the truth 
without disguise, understanding as I do your real dispositions, 
that you never listen willingly to any but the most favorable 
agsurances, yet are angry in the end if they turn to unfavorable 
results. Be thoroughly satisfied, that in regard to the force 
against which you originally sent us, both your generals and — 
your soldiers have done themselves no discredit. But now that 
all Sicily is united against us, and that farther reinforcements are 
expected from Peloponnesus, you must take your resolution with 
full knowledge that we here have not even strength to contend 


Krav before the Peloponnesian war was begun, the Corinthian envoy at 
Sparta affirms that the Athenians cannot depend upon their seamen stand- 
ing true to th~m, since thir na7y was ivaroed wt hired foreign seamen 
rather than wth natives oy h yap h AYnvaiwy dbvayic uaAAov } oixeia 
(Thucyd. i, 1rt). The statement of Nikias proves that this remark was te 
@ great exten! well founded. 
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against our present difficulties. You must’ either send for us 
home, or you must send us a second army, land-force as well as 
naval, not inferior to that which is now here, together with a con- 
siderable supply of money. You must farther send a successor 
to supersede me, as I am incapable of work from a disease 
in the kidneys. J think myself entitled to ask this indulgence at 
your hands, for while my health lasted I did you much good 
service in various military commands. But whatever you intend, 
do it at the first opening of spring, without any delay: for the 
new succors which the enemy is getting together in Sicily, will 
soon be here, and those which are to come from Peloponnesus, 
though they will be longer in arriving, yet, if you do not keep 
watch, will either elude or forestall you as they have already once 
done.” ! 

Such was the memorable despatch of Nikias, which was read 
to the public assembly of Athens about the end of November, 
or beginning of December, 414 8.c., brought by otficers who 
strengthened its effect by their own oral communications, and 
answered all such inquiries as were put to them.2 We have 
ntuch reason to regret that Thucydidés does not give us any idea 
of the debate which so- gloomy a revelation called forth. He 
tells us merely the result: the Athenians resolved to comply 
with the second portion of the alternative put by Nikias; not to 
send for the present armament home, but to reinforce it by a 
second powerful armament, both of land and naval force, in pros- 
ecution of the same objects. But they declined his other personal 
request, and insisted on continuing him in command ; passing a 
vote, however, to name Menander and Euthydemus, officers 
already in the army before Syracuse, joint commanders along 
with him, in order to assist him in his laborious duties. They 
sent Eurymedon speedily, about the winter solstice, in command 
of ten triremes to Syracuse, carrying one hundred and twenty 
talents of silver, together with assurances of coming aid to the 
suffering army. And they resolved to equip a new and formida- 
ble force, under Demosthenés and Eurymedon, to go thither as 
reinforcement in the earliest months of the spring. Demosthenée 


et aa aaa 2 a arene tae deere 
» Thacyd. vii, 11-15. ? Thucyd. vii, 10. 
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was directed to employ himself actively in getting this larger 
force ready.! 

This letter of Nikias —so authentic, so fuli of matter, and se 
characteristic of the manners of the-time — suggests several seri- 
ous reflections, in reference both to himself and to the Athenian 
people. As to himself, there is nothing so remarkable as the 
sentence of condemnation which it pronounces on his own past 
proceedings in Sicily. When we find him lamenting the wear and 
tear of the armament, and treating the fact as notorious that 
even the best naval force could only maintain itself in good 
condition for a short time, what graver condemnation could be 
passed upon those eight months which he wasted in trifling 
measures, after his arrival in Sicily, before commencing the siege 
of Syracuse? When he announces that the arrival of Gylippus 
with his auxiliary force before Syracuse, made the difference to 
the Athenian army between triumph and something bordering on 
ruin, the inquiry naturally suggests itself, whether he had done 
his best to anticipate, and what precautions he had himself taken 
to prevent, the coming of the Spartan general. To which the 
answer must be, that, so far from anticipating the arrival of new 
enemies as a possible danger, he had almost invited them from 
abroad by his delay, and that he had taken no precautions at all 
against them, though forewarned and having sufficient means at 
his disposal. The desertion and demoralization of his naval force, 
doubtless but too real, was, as he himself points out, mainly the 
consequence of this turn of fortune, and was also the first. com- 
mencement of that unmanageable temper of the Athenian 
soldiery, numbered among his difficulties. For it would be in- 


~ 


' Thucyd. vii, 16. There is here a doubt as to the reading, between one 
hundred and twenty talents, or twenty talents. 

L agree with Dr. Arnold and other commentators in thinking that the 
money taken out by Eurymedon was far more probably the larger sum of 
the two, than the smaller. The former reading seems ‘to deserve the pref- 
erence. Besides, Diodors states that Eurymedon took out with him one 
hundred and forty talents : his authority, indeed, does not count for much, 
but it counts for something, in coincidence with a certain force of intrinsie 
probability (Diodor. xiii, 8). 

On an occasion such as this, to send a very small sum, such ag twenty 

elents, vould produce a discc uragiag offect cpon the armament. 
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justice to this unfortunate army not to recognize that they first 
acquiesced patiently in prolonged inaction, because their general 
directed it, and next did their duty most gallantly in the onere 
tions of the siege, down to the death of Lamachus. 

It even with our imperfect knowledge of the case, the ruin 
complained of by Nikias be distinctly traceable to his own 
remissness and oversight, much more must this conviction have 
been felt by intelligent Athenians, both in the camp and in the 
-ity, as we shall see by the conduct of Demosthenés ! hereafter to 
be related. Let us conceive the series of despatches, to which 
Nikias himself alludes, as having been transmitted home, from 
their commencement. We must recollect that the expedition 
was originally sent from Athens with hopes of the most glowing 
character, and with a consciousness of extraordinary efforts about 
to. be rewarded with commensurate triumphs. For some months, 
the despatches of the general disclose nothing but movements 
either abortive or inglorious; adorned, indeed, by one barren 
victory, but accompanied by an intimation that he must wait ‘ill 
the spring, and that reinforcements must be sent to him, before 
he can undertake the really serious enterprise. Though the 
disappointment occasioneé by this news at Athens must have 
been mortifying, nevertheless his requisition was complied with ; 
and the despatches of Nikias, during the spring and summer of 
414 B.c., become cheering. The siege of Syracuse is described 
as proceeding’ successfully, and at length, about July or August, 
as being on the point of coming to a triumphant close, in spite of 
a Spartan adventurer, named Gylippus, making his way across 
the lonian sea with a force too contemptible to be noticed. Sud- 
denly, without any intermediate step to smoothe the transition, 
comes a despatch announcing that this adventurer has marched 
into Syracuse at the head of a powerful army, and that the 
Athenians are thrown upon the defensive, without power of pro- 
veeding with the siege. This is followed, after a short time, 
by the gloomy and almost desperate communication above trans- 
lated. 

When we thus look at the despatch, not merely as it stands 
tingly, but as falling in series with its antecedents, the natural 
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effect which we should suppose it likely to produce upon the 
Athenians, would be a vehement burst of wrath and displeasure 
against Nikias. Upon the most candid and impartial scrutiny, 
he deserved nothing less. And when we consider, farther, the 
chavacter generally ascribed hy historians of Greece to the Athe- 
nian people, that they are represented as fickle, ungrateful, and 
irritable, by standing habit; as abandoning upon the most trifling 
grounds those whem they had once esteemed, forgetting all prior 
services, visiting upon innocent generals the unavoidable misfor- 
tunes of war, and impelled by nothing better than demagogic 
excitements, we naturally expect that the blame really deserved 
vy Nikias would be exaggerated beyond all due measure, and 
break forth in a storm of violence and fury Yet what is the 
actual resolution taken in consequence of his despatch, after the 
full and free debate of the Athenian assembly ? Not a word of 
blame or displeasure is proclaimed. Doubtless there musi have 
been individual speakers who criticized him as he deserved. ‘Ts 
suppose the contrary, would be to think meanly indeed of the 
Athenian assembly. But the general vote was one not simply 
imputing no blame, but even pronouncing continued and unabated 
confidence. The people positively refuse to relieve him from the 
command, though he himself solicits it in a manner sincere and 
even touching. So great is the value which they set upon his 
services, and the e.‘nem which they entertain for his character, 
that they will not ava themselves of the easy opportunity which 
he himself provides ¢ get rid of him. 

It is not by way « compliment to the Athenians that I make 
these remarks on theu present proceeding. Quite the contrary 
The misplaced confidence of the Athenians in Nikias, on more 
than one previous occasion, but especially on this, betrays an 
incapacity of appreciating facts immediately before their eyes, 
and a blindness to decisive and multiplied evidences of incompe- 
tency, which is one of the least creditable manifestations of their 
political history. But we do learn from it a clear lesson, that the 
habitual defects of the Athenian character were very different 
from what historians commonly impute to them. Instead of being 
fickle, we find them tenacious in the extreme of confidence unce 
bestowed, ind of schemes once embarked upon. instead of ingrat- 
‘tude for vices actually rendered, we find credit given for ser- 
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viezs which an officer ought to have rendered, but has not: instead 
of angry cay tiousness, we discover an indulgence not merely gen- 
erous, but even culpable, in the midst of disappointment and 
humiliation : instead of a public assembly, wherein, as it is com- 
monly depicted, the criminative orators were omnipotent, and 
could bring to condemnation any unsuccessful general, however 
meritorious ; we see that even grave and well-founded accusations 
make no impression upon the people in opposition to preéstab- 
lished personal esteem ; and personal esteem for a man who not 
only was no demagogue, but in every respect the opposite of a 
demagogue: an oligarch by taste, sentiment, and position; who 
yielded to the democracy nothing more than sincere obedience, 
coupled with gentleness and munificence in his private bearing. 
If Kleon had committed but a small part of those capital blunders 
which discredit the: military career of Nikias, he would have been 
irretrievably ruined. So much weaker was fis hold upon his 
countrymen, by means of demagogic excellences, as compared 
with those causes which attracted confidence to Nikias; his great 
family and position, his wealth dexterously expended, his known 
incorruptibility against bribes, and even comparative absence of 
personal ambition, his personal courage combined with reputation 
for caution, his decorous private life and ultra-religious habits. 
All this assemblage of negative merits, and decencies of daily 
life, in a citizen whose station might have enabled him to act 
with the insolence of Alkibiadés, placed Nikias on a far firmer 
basis of public esteem than the mere power of accusatory speech 
in the public assembly or the*dikastery could have done. It 
entitled him to have the most indulgent construction put upon all 
his short-comings, and spread a fatal varnish over his’ glaring 
incompetence for all grave and responsible command. 

The incident now before us is one of the most instructive in all 
history, as an illustration of the usual sentiment, and strongest 
causes of error, prevalent among the Athenian democracy, and 
as a refutation of that exaggerated mischief which it is common 
to impute to the person called a demagogue. Happy would it 
have been for Athens had she now had Kleon present, or any 
other demagogue of equal power, at that public assembly which 
took the melancholy resolution of sending fresh forces to Sicily 
and continuing Nikias in the command! The case was one in 
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which the accusatory eloquence of the demagogue was especiauy 
called for, to expose the real past mismanagement of Nikias, te 
break down that undeserved confidence in his ability and caution 
which had grown into a sentiment of faith or routine, to prove 
how much mischief he had already done, and how much more he 
would do if continued.! Unluckily for Athens, she had now no 
demagogue who could convince the assembly beforehand of this 
truth, and prevent them from taking the most unwise and de- 
structive resolution ever passed in the Pnyx. 

What makes the resolution so peculiarly discreditable, is, that 
it was adopted in defiance of clear and present evidence. To 
persist in the siege of Syracuse, under present circumstances, was 
sad misjudgment; to persist in it with Nikias as commander, was 
hardly less than insanity. The first expedition, though even that 
was rash and ill-conceived, nevertheless presented tempting hopes 
which explain, if they do not excuse, the too light estimate of 
impossibility of lasting possession. Moreover, there was at that 
time a confusion, — between the narrow objects connected with 
Leontini and Egesta, and the larger acquisitions to be realized 
through the siege of Syracuse, — which prevented any clear and 
unanimous estimate of the undertaking in the Athenian mind. 
But now, the circumstances of Sicily were fully known: the 
mendacious promises of Egesta had been exposed; the hopes of 
allies for Athens in the island were seen to be futile; while 
Syracuse, armed with a Spartan general and Peloponnesian aid, 
had not only become inexpugnable, but had assumed the aggres- 
sive: lastly, the chance of a renewal of Peloponnesian hostility 
against Attica had been now raised into certainty. While perse- 
verance in the siege of Syracuse, therefore, under circumstances 
so unpromising and under such necessity for increased exertions © 
at home, was a melancholy imprudence in itself, perseverance in 
employing Nikias converted that imprudence into ruin, which 
even the addition of an energetic colleague in the person of 


' Plutarch (Nikias, c. 20) tells us that the Athenians had been disposed 
to send asecond armament to Sicily, even before the despatch of Nikias 
reached them; but that they had been prevented by certain men who were 
envious (doves) of the glory and good fortune of Nikias. 

No judgment can be more inconsistent with the facts of the case e thar 
this, facts recounted in general terms even by Plutarch himself. 
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Demosthenés was not sufficient to avert. Those who study the 
conduct of the Athenian people on this occasion, will not be ‘dis 
posed to repeat against them the charge of fickleness which forms 
one of the standing reproaches against democracy. Their mis- 
take here arose from the very opposite quality; from what may 
be called obtuseness, or inability to get clear of two sentiments 
which had become deeply engraven on their minds; ideas of 
Sicilian conquest, and confidence in Nikias. 

A little more of this alleged fickleness — or easy escape from 
past associations and impressibility.to actual circumstances — 
would have been at the present juncture a tutelary quality to 
Athens. She would then have appreciated more justly the in- 
creased hazards thickening around her both in Sicily and at 
home. War with Sparta, though not yet actually proclaimed, 
had become impending and inevitable. Even im the preceding 
winter, the Lacedzmonians had listened favorably to the recom- 
mendation of Alkibiadés! that they should establish a fortified 
post at Dekeleia in Attica. They had not yet indeed brought 
themselves to execution of this resolve; forthe peace between 
them and Athens, though indirectly broken in many ways, still 
subsisted in name, and they hesitated to break it openly, partly 
because they knew that the breach of peace had been on their 
side at.the beginning of the Peloponnesian war; attributing te 
this fault their capital misfortune at Sphakteria.2 Athens on het 
side had also scrupulously avoided direct violation of the Lace 
dzmonian territory, in spite of much solicitation from her allies 
at Argos. But her reserve on this point gave way during the 
present summer, probably at the time when her prospect of 
taking Syracuse appeared certain. The Lacedemonians having 
invaded and plundered the Argeian territory, thirty Athenian tri- 
remes were sent to aid in its defence, under Pythodérus with two 
colleagues. This armament disembarked on the eastern coast of 
Laconia near Prasie and committed devastations: which direct 
act of hostility — coming in addition to the marauding excursions 
of the garrison of Pylos, and to the refusal of pacific redress 
at Athens— satisfied the Lacedemonians that the peace had 
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been now fivst and undeniably broken by their enemy, so that 
they might with a safe conscience recommence the war.! 

Such was the state of feeling between the two great powers of 
Central Greece in November 414 B.c., when the envoys arrived 
from Syracuse ; envoys from Nikias‘on the one part, from Gy- 
lippus and the Syracusans on the other; each urgently calling for 
farther support. The Corinthians and Syracusans vehemently 
pressed their claims at Sparta; nor was Alkibiadés again want- 
ing, to renew his instances for the occupation of Dekeleia. It 
was in the face of this impending liability to renewed Pelopon- 
nesian invasion™that the Athenians took their resolution, above 
commented on, to send a second army to Syracuse and prosecute 
the siege with vigor. If there were any hesitation yet remaining 
on the part of the Lacedemonians, it disappeared so soon as they 
were made aware of the imprudent resolution of Athens; which 
not only created an imperative necessity for sustaining Syracuse, 
but also rendered Athens so much more vulnerable at home, by 
removing the better part of her force. Accordingly, very soon 
after the vote passed at Athens, an equally decisive resolution 
for direct hostilities was adopted at Sparta. It was determined 
that a Peloponnesian allied force should be immediately pre- 
pared, to be sent at the first opening of spring to Syracuse, 
and that at the same time Attica should be invaded, and the 
post of Dekeleia fortified. Orders to this effect were immediately 
transmitted to the whole body of Peloponnesian allies; especially 
requisitions for implements, materials, and workmen, towards the 
construction of the projected fort at Dekeleia.2 


* Thacyd. vi, 105; vii, 1& ® Thucyd. vi, 18 


SPARTAN INVASION OF ATTICA.—DEKELEIA. 287 


GHAPTER LX. 


FROM THE RESUMPTION OF DIRECT HOSTILITIES BETWEEN 
ATHENS AND SPARTA, DOWN TO THE DESTRUCTION OF THE 
ATHENIAN ARMAMENT IN SICILY. 


Tue Syracusan war now no longer stands apart, as an event 
by itself, but becomes absorbed in the general war rekindling 
throughout Greece. Never was any winter so actively and ex- 
tensively employed in military preparations, as the winter of 
414-413 B.c., the months immediately preceding that which 
Thucydidés terms the nineteenth spring of the Peloponnesian 
war, but which other historians call the beginning of the Dekeleian 
war.! While Eurymedon went with his ten triremes to Syracuse, 
even in midwinter, Demosthenés exerted himself all the winter 
to get together the second armament for early spring. Twenty 
other Athenian triremes were farther sent round Peloponnesus 
to the station of Naupaktus, to prevent any Corinthian reinforce- 
ments from sailing out of the Corinthian gulf. Against these 
latter, the Corinthians on their side prepared twenty-five fresh 
triremes, to serve as a convoy to the transports carrying their 
hoplites.2 In Corinth, Sikyén, and Beeotia, as well as at Lace- 
dzmon, levies of hoplites were going on for the armament to 
Syracuse, at the same time that everything was getting ready for 
the occupation of Dekeleia. Lastly, Gylippus was engaged with 
not less activity in stirring up all Sicily to take a more decisive 
part in the coming year’s struggle. 

From Cape Tenarus in Laconia, at the earliest moment of 
spring, embarked a force of six hundred Lacedemonian hoplites 
— Helots and Neodamodes — under the Spartan Ekkritus, and 
three hundred Beeotian hoplites under the Thebans Xenon and 
Nikon, with the Thespian Hegesandrus. They were directed to 
cross the sea southward to Kyréné in Libya, and from thence to 
make their way along the African cosst to Sruty. At the same 
time a body of seven hundred hoplites under lcxarchus, partly 


? Diodor. xiii, 8. 3 Thucyd. vii. 17 
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Corinthians, partly hired Arcadians, partly Sikyonians, under 
constraint from their powerful neighbors,! departed from the 
northwest of Peloponnesus and the mouth of the Corinthian gulf 
for Sicily, the Corinthian triremes watching them until they were 
past the Athenian squadron at Naupaktus. 

These were proceedings of importance: but the most impor- 
tant of all was the reinvasion of Attica at the same time by the 
great force of the Peloponnesian alliance, under the Spartan king 
Agis son of Archidamus. Twelve years had elapsed since Attica 
last felt the hand of the destroyer, a little before the siege of 
Sphakteria. The»plain in the neighborhood of Athens was now 
first laid waste, after which the invaders proceeded to their 
special purpose of erecting a fortified post for occupation at 
Dekeleia. The work, apportioned among the allies present, who 
had come prepared with the means of executing it, was completed 
during the present summer, and a garrison was established there 
composed of contingents relieving each other at intervals, under 
the command of king Agis himself. Dekeleia was situated on 
an outlying eminence belonging to the range called Parnés, about 
fourteen miles to the north of Athens, near the termination of 
the plain of Athens, and commanding an extensive view of that 
plain as well as of the plain of Eleusis.. The hill on which it 
stood, if not the fort itself, was visible even from the walls of 
Athens. It was admirably situated both as a central point for 
excursions over Attica, and for communication with Beeotia; 
while the road from Athens to Orépus, the main communication 
with Eubcea, passed through the gorge immediately under it.2 

We read with amazement, and the contemporary world saw 
with yet greater amazement, that while this important work was ac- 
tually going on, and while the whole’ Peloponnesian confederacy 
was renewing its pressure with redoubled force upon Athens, at 
that very moment,? the Athenians sent out, not only a fleet of 
thirty triremes under Chariklés to annoy the coasts of Pelopon- 
nesus, but also the great armament which they had resolved 
nan aA alia enna NT 

' Thucyd. vii, 19-58. Zucvdvioe dvayxacrot otparevovtec. 

* Thucyd. vii, 19-28, with Dr. Arnold’s note. 


® Thucyd. vii, 20. dua rig AcxeAeiac 7H Tecxeou@, etc. Compare Isokratés, 
Orat. viii, De Pace, s. 102, p. 236, Bekk. 
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upon under Demosthenés, to push offensive operations against 
Syracuse. Tle force under the latter general consisted of sixty 

thenian and five Chian triremes ; of twelve hundred Athenian 
hoplites of the best class, chosen from the citizen muster-roll ; 
with a considerable number of hoplites besides, from the subject- 
allies and elsewhere. There had been also engaged on hire fif- 
teen hundred peltasts from Thrace, of the tribe called Dii; but 
these men did not arrive in time, so that Demosthenés set sail 
without them.1 Chariklés having gone forward to take aboard 
a body of allies from Argos, the two fleets joined at gina, in- 
dicted some devastations on the coasts of Laconia, and established 
a strong post on the island of Kythéra to encourage desertion 
among the Helots. From hence Chariklés returned with the 
Argeians, while Demosthenés conducted his armament round 
Peloponnesus to Korkyra.2 On the Eleian coast, he destroyed a 
transport carrying hoplites to Syracuse, though the men escaped 
ashore: from thence he proceeded to Zakynthus and Kephallenia, 
trom whence he engaged some additional hoplites, and to Anak- 
torium, in order to procure darters and slingers from Akarnania. 
It was here that he was met by Eurymedon with his ten triremes, 
who had gone f-rward to Syracuse in the winter with the pecu- 
miary remittance urgently required, and was now returning to 
act as colleague of Demosthenés in the command.3 The news 


1 Thucyd. vii, 20-27. 2 Thucyd. vii, 26. 

3 Thucyd. vii, 31. “Ovre 0’ avr@ (Demosthenés) rep ravra ( Anaktorium) 
Eipupédwv arava, b¢ T6Te Tov YEelwOvog TA YP|uaTa Gywv TH oTpa- 
Tid amETeEUGYN, Kal dyyéAdet, etc. 

The meaning ofthis passage appears quite unambiguous, that Hurymedon 
had been sent to Sicily in the winter, to carry the sum of one hundred and 
twenty talents to Nikias, and was now on his return (see Thucyd. vii, 11). 
Nor is it without some astonishment that I read in Mr. Mitford: “ At 
Anactorium, Demosthenés found Eurymedon collecting provisions for Sicily,” 
ete. Mr. Mitford then says in a note (quoting the Scholiast, "Hroe 7a mpd¢ 
TpodHy xpHoyua, Kal Ta Aowrad ovyTeivovta avroic, Schol.): “This is not the 
only occasion on which Thucydidés uses the term ypfuara for necessaries in 
general. Smith has translated accordingly: but the Latin has pecuniam, 
which does not express the sense intended here,” (ch. xviii, sect. vi, vol. iv, 

. 118. 
: es cannot be the least doubt that the Latin is here right. The definite 
article makes the point quite certain, ever if it were true (which I doubt) 
that Thucydidés sometimes uses the word aenpeara to mean “ necessaries in 
VOL. VII. 13 190c. 


230 HISTORY OF GREECE. 


brougut by Furymedon from Sicily was in every way discour- 
aging. Yet the ¢wo admirals were under the necessity of sparing 
ten triremes fron zheir fleet to reinforce Konon at Naupaktus, 
who was not strong enough alone to contend against the Corin- 
thian fleet which watched him from the opposite coast. To maké 
good this diminution, Eurymedon went forward to Korkyra, with 
the view of obtaining from the Korkyrzans fifteen fresh triremes 
and a contingent of hoplites, while Demosthenés was getting to- 
gether the Akarnanian darters and slingers.! 

Eurymedon not only brought back word of the distressed con 
dition of the Athenians in the harbor of Syracuse, but had also 
learned, during his way back, their heavy additional loss by the 
capture of the fort at Plemmyrium. Gylippus returned to Syr- 
acuse early in the spring, nearly about the time when Agis in- 
vaded Attica and when Demosthenés quitted Peirzeus. He returned 
with fresh reinforcements from the interior, and with redoubled 
ardor for decisive operations against Nikias before aid could 
arrive from Athens. It was his first care, in conjunction with 
Hermokratés, to inspire the Syracusans with courage for fighting 
the Athenians on shipboard. Such was the acknowledged supe- 
riority of the latter at sea, that this was a task o° some difficulty, 
calling for all the eloquence and ascendency of the two leaders: 
“The Athenians (said Hermokratés to his countrymen) have not 
been always eminent at sea as they now are: they were once 
landsmen like you, and more than you, they were only forced on 
shipboard by the Persian invasion. The only way to deal with 
bold men like them, is to show a front bolder still. Zhey have 
often by their audacity daunted enemies of greater real force 
than themselves, and they must now be taught that others can 
play the same game with them. Go right at them before they 
expect it; and you will gain more by thus surprising and intimi- 
dating them, than you will suffer by their superior science.” 
Such lessons, addressed to men already in the tide of success, 
were presently e‘ficacious, and a naval attack was resolved.2 


general.” I doubt. still more whether he ever uses éyw» in the sense of 
“ collecting.” : ' Thucyd. vii, 31. 

® 'Thucyd. vii, 2i. Among the topics of encouragement dwelt upon by 
Nermokratés, it is remarkntle that he makes no mention of that which th 
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The town of Syracuse had two ports, one on each side of the 
island of Ortygia. The lesser port —as “it was called after. 
wards, the Portus Lakkius — lay northward of Ortygia, between 
that island and the low ground or Nekropolis near the outer city : 
the other lay on the opposite side of the isthmus of Ortygia 
within the Great Harbor. Both of them, it appears, were pro- 
tected against attack from without, by piles and stakes planted in 
the bottom in front of them. But the lesser port was the more 
secure of the two, and the principal docks of the Syracusans 
were situated within it; the Syracusan fleet, eighty triremes 
strong, being distributed between them. The entire Athenian 
fleet was stationed under the fort of Plemmyrium, immediately 
opposite to the southern point of Ortygia. 

Gylippus laid his plan with great ability, so as to take the 
Athenians completely by surprise. Having trained and prepared 
the naval force as thoroughly as he could, he marched out his 
land-force secretly by night, over Epipole and round by the right 
bank of the Anapus, to the neighborhood of the fort of Plemmy- 
rium. With the first dawn of morning, the Syracusan fleet 
sailed out, at one and the same signal, from both the ports; forty- 
five triremes out of the lesser port, thirty-five out of the other. 
Both squadrons tried to round the southern point of Ortygia, so 
as to unite and to attack the enemy at Plemmyrium in concert. 
The Athenians, though unprepared and confused, hastened to 
man sixty ships; with twenty-five of which, they met the thirty- 
five Syracusans sailing forth from the Great Harbor, while with 
the other thirty-five they encountered the forty-five from the 
lesser port, immediately outside of the mouth of the Great Har- 
bor. In the former of these two actions the Syracusans were at 
first victors; in the second also, the Syracusans from the outside 
forced their way into the mouth of the Great Harbor, and joined 
their comrades. But being little accustomed to naval warfare, 
they presently fell into complete confusion, partly in consequence 
of their unexpected success: so that the Athenians, recovering 
- from the first shock, attacked them anew and completely defeated 
them ; sinking or disabling eleven ships, of three of which the 


sequel proved to be the most important of all, the confined space of tha 
harbor. which rendered Athenian ships and tactics unsvailing. 
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crews were made prisoners, the rest being mostly slain.! Three 
Athenian triremes were destroyed also. 

But this victory, itself not easily won, was more than counter- 
balanced by the irreparable loss of Plemmyrium. During the 
first excitement at the Athenian naval station, when the ships 
were in course of being manned to meet the unexpected onset 
from both ports at once, the garrison of Plemmyrium went to the 
water’s edge to watch and encourage their countrymen, leaving 
their own walls thinly guarded, and little suspecting the presence 
of their enemy on the land side. This was just what Gylippus 
had anticipated. He attacked the forts at daybreak, taking the 
garrison completely by surprise, and captured them after a feeble 
resistance ; first the greatest and most important fort, next the 
two smaller. The garrison sought safety as they could, on board 
the transports and vessels of burden at the station, and rowed 
across the Great Harbor to the land-camp of Nikias on the other 
side. ‘Those who fied from the greater fort, which was the first 
taken, ran some risk from the Syracusan triremes, which were at 
that moment victorious at sea. But by the time that the two 
lesser forts were taken, the Athenian fleet had regained its supe- 
riority, so that there was no danger of similar pursuit in the 
crossing of the Great Harbor. 

This well-concerted surprise was no less productive to the cap- 
tors than fatal as a blow to the Athenians. Not only were many 
men slain, and many made prisoners, in the assault, but there 
were vast stores of every kind, and even a large stock of money 
found within the fort; partly belonging to the military chest, 
partly the property of the trierarchs and of private merchants, 
who had deposited it there as in the place of greatest security. 
The sails of not less than forty triremes were also found there, 
and three triremes which had been dragged up ashore. Gylip- 
pus caused one of the three forts to be pulled down, and care- 
fully garrisoned the other two.® 

Great as the positive loss was here to the Athenians at a time 
when their situation could ill bear it, the collateral damage and 
peril growing out of the capture of Plemmyrium was yet more 
serious, besides the alarm and discouragement which it spread 


 Phucy. vii,23; Diod. xiii, 9; Plat. Nikias,c. 20.  Thucy, vii 23, 24. 
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among the army. The Syracusans were now masters of the mouth 
of the harbor on both sides, so that not a single storeship could 
enter without a convoy and a battle. What was of not less detri- 
ment, the Athenian fleet was now forced to take station under the 
fortified lines of its own land-force, and was thus cramped up on 
a smell space in the innermost portion of the Great Harbor, be- 
weon the city-wall and the river Anapus; the Syracusans being 
masters everywhere else, with full communication between their 
posts all round, hemming in the Athenian position both by sea 
and by land. 

To the Syracusans, on the contrary, the result of the recent 
battle proved every way encouraging; not’ merely from the 
valuable acquisition ot Plemmyrium, but even from. the sea-fight 
itself, which had indeed turned out to be a defeat,.but which 
promised at first to be a victory, had they not thrown away the 
chance by their own disorder. - It removed all superstitious fear 
of Athenian nautical superiority; while their position was so 
much improved by having acquired the command of the mouth 
of the harbor, that they began even to assume the aggressive at 
sea. They detached a squadron of twelve triremes to the coast 
of Italy, for the purpose of intercepting some merchant vessels 
coming with a supply of money to the Athenians. So little fear 
was there of an enemy at sea, that these vessels seem to have 
been coming without convoy, and were for the most part destroyed 
by the Syracusans, together with a stock of ship-timber which the 
Athenians had collected near Kaulonia. In touching at Lokri, 
on their return, they took aboard a company of Thespian hoplites 
who had made their way thither in a transport. They were also 
fortunate enough to escape the squadron of twenty triremes which 
Nikias detached to lie in wait for them near Megara, with the 
loss of one ship, however, including her crew.! 

Qne of this Syracusan squadron had gone forward from Italy 
with envoys to Peloponnesus, to communicate the favorable news 
of the capture of Plemmyrium, and to accelerate as much as 
possible, the operations against Attica, in order that no reinforces 
ments might be sent from thence. At the same time, other 
envoys went from Syracuse —not merely Syracusans, but also 


1Thucyd vii, 25. 
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Corinthians and Lacedzmonians — to visit the cities in the inte- 
rior of Sicily. They made known everywhere the prodigious 
improvement in Syracusan affairs arising from the gain of Plem- 
myrium, as well as the insignificant character of the recent naval 
defeat. They strenuously pleaded for farther aid to Syracuse 
without delay, since there were now the best hopes of being able 
to crush the Athenians in the harbor completely, before the 
reirforcements about to be despatched could reach them.!. 

While these envoys were absent on their mission, the Great 
Harbor was the scene of much desultory conflict, though not of 
any comprehensive single battle. Since the loss of Plemmyrium, 
the Athenian naval station was in the northwest interior corner 
of that harbor, adjoining the fortified lines occupied by their 
land-army. It was inclosed and protected by a row of posts or 
stakes stuck in the bottom and standing out of the water.2 The 
Syracusans on their side had also planted a stockade in front of 
the interior port of Ortygia, to defend their ships, their ship- 
houses, and their docks within. As the two stations were not far 
apart, each party watched for opportunities of occasional attack 
or annoyance by missile weapons to the other; and daily skir- 
mishes of this sort took place, in which on the whole the Athe- 
nians seem to have had the advantage. They even formed the 
plan of breaking through the outworks of the Syracusan dockyard, 
and burning the ships within. They brought up a ship of the 
largest size, with wooden towers and side defences, against the 
line of posts fronting the dockyard, and tried to force the 
~ entrance, either by means of divers, who sawed them through at 
the bottom, or by boat-crews, who fastened ropes round them and 
thus unfixed or plucked them out. All this was done under 
cover of the great vessel with its towers manned by light-armed, 
who exchanged showers of missiles with the Syracusan bowmen 
sn the top of the ship-houses, and prevented the latter from 
eoming near enough to interrupt the operation. The Athenians 
contrived thus to remove many of the posts planted, even the 
most dangerous among them, those which did not reach to the 
surface of the water, and which th2refore a ship approaching 
could not see. But they gained little by it, sir.ce the Syracusans 
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were able to plant others in their room. . On the whole, no seri- 
ous damage was done, either to the dockyard or to the ships 
within. And the state of affairs in the Great Harbor stood sub- 
stantiatly unaltered, during all the time that the envoys were 

absent on their Sicilian tour, probably three weeks or a month.! — 

These envoys had found themselves almost everywhere well 
received. The prospects of Syracuse were now so triumphant, 
and those of Nikias with his present force so utterly hopeless, 
that the waverers thought it time to declare themselves; and all 
the Greek cities in Sicily, except Agrigentum, which still re- 
mained neutral (and of course except Naxos and Katana), 
resolved on aiding the winning cause. From Kamarina came 
five hundred hoplites, four hundred darters, and three hundred 
bowmen; from Gela, five triremes, four hundred darters, and 
two hundred horsemen. Besides these, an additional force 
from the other cities was collected, to march to Syracuse in a 
body across the interior of the island, under the conduct of the 
envoys themselves. But this part of the scheme was frustrated 
by Nikias, who was rendered more vigilant by the present. des- 
perate condition of his affairs, than he had been in reference to 
the cross march of Gylippus. At his instance, the Sikel tribes 
Kentoripes and Halikyzi, allies of Athens, were prevailed upon 
to attack the approaching enemy. They planned a skilful am- 
buscade, set upon them unawares, and dispersed them with the 
loss of eight hundred men. All the envoys were also slain, 
except the Corinthian, who conducted the remaining force, about 
fifteen hundred in number, to Syracuse.? 

This reverse — which seems to have happened about the time 
when Demosthenés with his armament were at Korkyra, on the 
way to Syracuse —so greatly dismayed and mortified the Syra- 
cusans, that Gylippus thought it advisable to postpone awhile the 
attack which he intended to have made immediately on the rein- 
forcement arriving. The delay of these few days proved uocting 
less than the salvation of the Athenian army. 

It was not until Demosthenés was approaching Rhegium within 
two or three days’ sail of Syracuse, that the attack was determimed 
on without farther delay. Preparation in every way had been 


» Thucyd. vii 25. 2 Thucyd. vii, 32,37 - 3 Thucyd. wii. 9” 
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made for it long before, especially for the most effective empiuy 
ment. of the naval force. The captains and ship-masters ef Syrw 
cuse and Corinth had now become fully aware of the superiority 
of Athenian nautical manceuvre, and of the causes upon which 
that superiority depended. The Athenian trireme was of a 
‘build comparatively light, fit for rapid motion through the water, 
and for easy change of direction: its prow was narrow, armed 
with a sharp projecting beak at the end, but hollow and thin, not 
calculated to force its way through very strong resistance. It 
was never intended to meet, in direct impact and collision, the 
prow of an enemy: such a proceeding passed among the able 
seamen of Athens for gross awkwardness. In advancing against 
an enemy’s vessel, they evaded the direct shock, steered so as to 
pass by it, then, by the excellence and exactness of their rowing, 
turned swiftly round, altered their direction and came back before _ 
the enemy could alter his: or perhaps rowed rapidly round him, 
or backed their ship stern foremost, until the opportunity was 
found for-driving the beak of their ship against some weak part 
of his, against the midships, the quarter, the stern, or the oar- 
blades without. In such manceuvres the Athenians were unrival- 
led: but none such could be performed unless there were ample 
sea-room, which rendered their present naval station the most dis- 
advantageous that could be imagined. ‘They were cooped up in 
the inmost part of a harbor of small dimensions, close on the 
station of their enemies, and with all the shore, except their own 
lines, in possession of those enemies: so that they could not 
pull round from want of space, nor could they back water, because 
they durst not come near shore. In this contracted area, the 
only mode of fighting possible was by straightforward collision, 
prow against prow ; a process which not only shut out all their 
superior manceuvring, but was unsuited to the build of their tri- 
remes. Qn the other hand, the Syracusans, under the advice of 
the able Corinthian steersman Aristo, altered the construction of 
their triremes to meet the special exigency of the case, disregard- 
ing all idea of what had been generally looked upon as good 
nautical manceuvring.! Instead of the long, thin, hollow, and 
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sharp, advancing beak, striking the: enemy considerably above 
the water-level, and therefore doing less damage, they shortened 
the prow, but made it excessively heavy and solid, and lowered 
the elevation of the projecting beak: so that it became not so 
much calculated to pierce, as to break in and crush by main force 
all the opposing part of the enemy’s ship, not far above the water. 
What were called the epdtids, “ ear-caps,” or nozzles, projecting 
forwards to the right and left of the beak, were made peculiarly 
thick, and sustaiged by under-beams let in to the hull of the ship. 
In the Attie build, the beak stood forward very prominent, and 
the epétids on each side of it were kept back, serving the same 
purpose as what are called catheads, in modern ships, to which the 
anchors are suspended: but in the Corinthian build, the beak pro- 
jected less, and the epdtids more, so that they served to strike 
the enemy: instead of having one single beak, the Corinthian 
ship might be said to have three nozzles.! The Syracusans relied 
on the narrowness of the space, for shutting out the Athenian 
evolutions, and bringing the contest to nothing more than a 
straightforward collision; in which the weaker vessel would be 
broken and stove in at the prow, and thus rendered unman- 
ageable. 

Having completed these arrangements, their land-force was 


7) avtinpwpov EvyKpovoat, wadtor’ dv avtol ypnoacat: wAeiotov ydp bv 
aivT@ oxncey, etc. 

Diodor. xiii, 10. 

1 Compare Thucyd. vii, 34-36 ; Diodor. xiii, 10; Eurip. Iph. Taur. 1335. 
See also the notes of Arnold, Poppo, and Didot, on the passages of Thu- 
cydidés. : 

It appears as it the dvrnpidec or sustainine beams were something new 
iow provided for the first time, in order to -.engthen the epétid and render 
it fit to drive in collision against the enemy. The words which Thucydidés 
smploys to describe the position of these dvrpidec, are to me very obscure, 
zor do I think that any of the commentators clear them up satisfactorily 

It is Diodorus who specifies that the Corinthians lowered the level of 
‘heir prows, so as to strike nearer to the water, which Thucydidés does not 
nention. 

A captive ship, when towed in as a prize, was disarmed by being do- 

“ved of her beak (Athenzus, xii, p. 535). Lysander reserved the beaka 
e: the Athenian triremes captured at Agosyetami to grace his triumphal 
veturn (Xenoph. Hellen. ii, 3, 8). 

13* 


298 HISTORY OF GREECE. 


marched out under Gylippus to threaten one side of the Athe. 
nian lines, while the cavalry and the garrison of the Olympieion 
marched up to the other side. The Athenians were putting them- 
selves in position to defend their wallsfrom what seemed to be a 
land attack, when Shey saw the Syracusan fleet, eighty triremes 
strong, sailing out from its dock prepared for action: upon which 
they too, though at first confused by this unexpected appearance, 
put their crews on shipboard, and went out of their palisaded 
station, seventy-five triremes in number, to mee&the enemy. The 
whole day passed off, however, in desultory and indecisive skir- 
mish, with trifling advantage to the Syracusans, who disabled 
one or two Athenian ships, yet merely tried to invite the Athe- 
nians to attack, without choosing themselves to force on a close 
and general action.! 

It was competent to the Athenians to avoid altogether a naval 
action, at least until the necessity arose for escorting fresh sup- 
plies into the harber, by keeping within their station; and as 
Demosthenés was now at hand, prudence counselled this reserve. 
Nikias himself, too, is said to have deprecated immediate fight- 
ing, but to have been outvoted by his two newly-appointed col- 
leagues Menander and Euthydemus, who were anxious to show 
what they could do without Demosthenés, and tock their stand 
upon Athenian maritime honor, which peremptorily forbade them 
to shrink from the battle when offered.2 

Though on the next day the Syracusans made no movement, 
yet Nikias foreseeing that they would specdily recommence, and 
noway encouraged by the equal manifestations of the preceding 
day, caused every trierarch to repair what damage his ship had 
sustained, and even took the precaution of farther securing his 
naval station by mooring merchant-vessels just alongside of the 
openings in the palisade, about two hundred feet apart. The 
prows of these vessels were provided with dolphins, or beams 
lifted up on high and armed at the end with massive heads of 


' Thucyd. vii, 37, 38. 

* Plutarch Nikias, c. 20. Diodorus (xiii, 10) represents the battle as 
having been brought on against the wish and intention of the Athenians 
generally not alluding to any difference of opinion among tno ces 
manders 
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iron, which could be so let fall as to crush any ship entering :| 
any Athenian trireme which might be hard-pressed, would thus 
be enabled to get through | his opening where no enemy could fol- 
low, and choose her own time for sailing out again. Before 
night these arrangements were completed, and at the earliest 
dawn of next day, the Syracusans reappeared, with the same 
demonstrations both of land force and naval force as before. 
The Athenian fleet having gone forth to meet them, several hours 
were spent in the like indecisive and partial skirmishes, until at 
length the Syracusan fleet sailed back to the city again without 
bringing on any general or close combat. The Athenians, con- 
struing this retirement of the enemy as evidence of backward- 
ness and unwillingness to fight,? and supposing the day’s duty at 
an end, retired on their side within their own station, disem- 
barked, and separated to get their dinners at leisure, having 
tasted no food that day. 

But ere they had been long ashore, they were astonished to see 
the Syracusan fleet sailing back to renew the attack, in full battle 
order. This was a manceuvre suggested by the Corinthian Aristo, 
the ablest steersman in the fleet; at whose instance, the Syracu- 
san admirals had sent back an urgent request to the city author- 
ities, that an abundant stock of provisions might for that day be 
brought down to the sea-snore, and sale be rendered compulsory ; 
so that no time should be lost, when the fleet returned thither, in 
taking a hasty meal without dispersion of the crews. Accordingly 
the fleet, after a short but sufficient interval allowed for refresh- 
ment thus close at hand, was brought back unexpectedly to the 
enemy’s station. Confounded at the sight, the Athenian crews 
forced themselves again on board, most of them yet without re- 
freshment, and in the midst of murmurs and disorder.3 On sail- 
ing out of their station, the indecisive skirmishing again com- 


» Thucyd. vii, 41 al xepaiae deAgevogopoe compare Pollux, i, 85, and 
Fragment vi, of the comedy of the poet Pherekratés, entitled “Aypsoe 
Meineke, Fragm. Comic. Gree. vol. ii, p. 258, and the Scholiast. ad Aris- 
toph Equit. 759. 

2 Thucyd. vii, 40. Of 0 "ASnvaior, VvOULOAVTES eirons Wy Quujpevour oda 
Tpd¢ THY TOALY avaKpovoacVat, etc. 

3 Thucyd. vii, 40. 
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menced, and continued for some time, until at length the Athe 
nian captains became so impatient of prolonged and exhausting 
fatigue, that they resolved to begin of themselves, and make the 
action close as well as general. Accordingly, the word of com- 
mand was given, and they rowed forward to make the attack, 
which was cheerfully received by the Syracusans. By receiving 
the attack instead of making it, the latter were better enabled to 
insure a straightforward collision of prow against prow, excluding 
all circuit, backing, or evolutions, on the part of the enemy: at 
any rate, their steersmen contrived to realize this plan, and to 
crush, stave in, or damage, the forepart of many of the Athenian 
triremes, simply by superior weight of material and solidity on 
their own side. The Syracusan darters on the deck, moreover, 
as soon as the combat became close, were both numerous and 
destructive ; while their little boats rowed immediately under the 
sides of the Athenian triremes, broke the blades of their oars, and 
shot darts in through the oar-holes, against the rowers within. 
At length the Athenians, after sustaining the combat bravely for 
some time, found themselves at such disadvantage, that they were 
compelled to give way and to seek shelter within their own sta- 
tion. The armed merchant-vessels which Nikias had planted 
hefore the openings in the palisade were now found of great use 
ia checking the pursuing Syracusans; two of whose triremes, in 
the 2xcitement of victory, pushed forward too near to them and 
w « disabled by the heavy imptements on board, one of them 
being captured with all her crew. The general victory of the 
Syracusans, however, was complete: seven Athenian triremes 
were sunk or disabled, many others were seriously damaged, and 
numbers of seamen either slain or made prisoners.! 

Overjoyed with the result of this battle, which seems to have 
been no less skilfully planned than bravely executed, the Syra- 
cusans now fel' confident of their superiority by sea as well as on 
land, and contemplated nothing less than the complete destruction 
of their enemies in the harbor. The generals were already con- 
certing measures for renewed attack. both by land and by sca, and 
a week or two more would probably have seen the ruin of this 
once triumphant besieging armament, now full of nothing but 


? Thuopd vii, 41. 
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discouragement. The mere stoppage of supplies, in fact, as the 
Syracusans were masters of the mouth of the harbor, would ve 
sure to starve it out in no long time, if they maintained their 
superiority at sea. All their calculations were suspended, how 
ever, and the hopes of the Athenians for the time revived, by the 
entry of Demosthenés and Eurymedon with the second armament 
into the Great Harbor; which seems to have taken place on the 
very day, or on the second day, after the recent batt'e.!' So 
important were the consequences which turned upon that post- 
ponement of the Syracusan attack, occasioned by the revent defeat 
of their reinforcing army from the interior. So little did either 
party think, at that moment, that it would have been a mitigation 
of calamity to Athens, if Demosthenés had ot arrived in time; 
if the ruin of the first armament had been actually consummated 
before the coming of the second ! 

Demosthenés, after obtaining the required reinforcements at 
Korkyra, had crossed the lonian sea to the islands called Choerades 
on the coast of Iapygia; where he took aboard a band of one 
hundred and fifty Messapian darters, through the friendly aid of 
the native prince Artas, with whom an ancient alliance was re- 
newed. Passing on farther to Metapontum, already in alliance 
with Athens, he was there reinforced with two triremes and three 
hundred darters, with which addition he sailed on to Thurii. Here 
he found himself cordially welcomed; for the philo-Athenian 
party was in full ascendency, having recently got the better in a 
vehement dissension, and passed a sentence of banishment against 
their opponents.2 They not only took a formal resolution to 
acknowledge the same friends and the same enemies as the Athe- 
nians, but equipped a regiment of sever hundred hoplites and 
three hundred darters to accompany Demosthenés, who remained 
there long enough to pass his troops in review and verify the 
completeness of ea.) division. After having held this review on 
the banks of the river Sybaris, he marched his troops by land 
through the Thurian territory to the banks of the mver Hylas 
which divided it from Kroton. ‘He was here met by Krotoniate 
envoys, who forbade the access to their territory: upon which he 
marched down the river to the sea-shore, got on shipboard, and 


* Thucyd. vii, 42. '* Thucyd. vi, 33-57. 
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pursued his voyage southward along the coast of Italy, touching 
at the various towns, all except the hostile Lokri.! 

His entry into the harbor of Syracuse,? accomplished in the 
most ostentatious trim, with decoration and musical accompani- 
ments, was no less imposing from the magnitude of his force than 
critical in respect to opportunity. Taking Athenians, allies, and 
mercenary forces, together, he conducted seventy-three triremes, 
five thousand hoplites, and a large number of light troops of 
every description, — archers, slingers, darters, etc., with other 
requisites for effective operation. At the sight of such an arma- 
ment, not inferior to the first which had arrived under Nikias, 
the Syracusans lost for a moment the confidence of their recent 
triumph, and were struck with dismay as well as wonder. That 
Athens could be rash enough to spare such an armament, at a mo- 
ment when the full burst of Peloponnesian hostility was reopen 
ing upon her, and when Dekeleia was in course of being fortified, 
was a fact out of all reasonable probability, and not to be credited 
unless actually seen. And probably the Syracusans, though they 
knew that Demosthenés was on his way, had no idea beforehand 
of the magnitude ef his armament. 

On the other hand, the hearts of the discomfited and beleaguered 
Athenians again revived as they welcomed their new comrades, 
They saw themselves again masters by land as well as by sea; 
and they displayed their renewed superiority by marching out 
of their lines forthwith and ravaging the lands near the Anapus 3; 
the Syracusans not venturing to engage in a general action, and 
merely watching the movement with some cavalry from the 
Olympieion. 

But Demosthenés was not imposed upon by this delusive show 
of power, so soon as he had made himself master of the full state 
of affairs, and had compared his own means with those of the 
enemy. He found the army of Nikias not merely worn down with 
long-continued toil, and disheartened by previous defeat, but also 
weakened in a terrible degree by the marsh fever general towards 
the close of summer, in the low ground where they were en- 
camped. 

Pe aN eal a 

' Thucyd. vii, 35. ? Plutarch, Nikias, « 21. 

® Thucyil. vii, 42. * Thucyd. vii, 47~50, | 
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He saw that the Syracusans were strong in multiplied allies 
extended fortifications, a leader of great ability, and general be- 
lief that theirs was the winning cause. Moreover, he felt deeply 
the position of Athens at home, and her need of all her citizens 
against enemies within sight of her own walls. But above all, 
he came penetrated with the deplorable effects which had resulted 
from the mistake of Nikias, in wasting irreparably so much 
precious time, and frittering away the first terror-striking impres- 
sion of his splendid armament. All these considerations de 
termined Demosthenés to act, without a moment’s delay and while 
the impression produced by his arrival was yet unimpaired, and 
- to aim one great and decisive blow, such as might, if successful, 
make the conquest of Syracuse again probable. If this should 
fail, he resolved to abandon the whole enterprise, and return 
home with his armament forthwith.! 

By means of the Athenian lines, he had possession of the 
southernmost portion of the slope of Epipolw. But all along that 
slope from east to west, immediately in front or to the north of 
his position, stretched the counter-wall built by the Syracusans; 
beginning at the city wall on the lowest ground, and reaching up 
first in a northwesterly, next in a westerly direction, until it joined 
the fort on the upper ground near the cliff, where the road from 
Euryalus down to Syracuse passed. The Syracusans, as de- 
fenders, were on the north side of this counter-wall; he and the 
Athenians on the south side. It was a complete bar to his prog- 
ress, nor cowd he stir a step without making himself master of 
it: towards which end there were only two possible means, — 
either to storm it in front, or to turn it from its western extremity 
by marching round up to the Euryalus. He began by trying the 
first method, but the wall was abundantly manned and vigor- 
ously defended ; his battering machines were all burnt or dis- 
qualified, and every attempt which he made was completely 
repulsed.2. There then remained only the second method, to turn 
the wall, ascending by circuitous roads to the heights of Eurya 
lus behind it, and then attacking the fort in which it terminated 

But the march necessary for this purpose, first, up the valley 
of the Anapus, visible from the Syracusan posts above; next, 
ee ee 
» Thucyd. vu, 42. > Thucyd. vii, 43 
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ascending to the Euryalus by a narrow and winding path, was so 
difficult, that even Demosthenés, naturally sanguine, despaired of 
being able to force his way up in the daylight, against an enemy 
seeing the attack. He was therefore constrained to attempt a 
night-surprise, for which, Nikias and his other colleagues con- 
senting, he accordingly made preparations on the largest and 
most effective scale. He took the command himself, along with 
Menander and Eurymedon (Nikias being left to command within 
the lines),! conducting hoplites and light troops, together with 
masons and carpenters, and all other matters necessary for estab- 
lishing a fortified post; lastly, giving orders that every man 
should carry with him provisions for five days. 

Fortune so far favored him, that not only all these preliminary 
arrangements, but even his march itself, was accomplished with- 
out any suspicion of the enemy. At the beginning of a moon- 
light night, he quitted the lines, moved along the low ground en 
the left bank of the Anapus and parallel to that river for a con- 
siderable distance, then following various roads to the right, 
arrived at the Euryalus, or highest pitch of Epipole, where :he 
found himself in the same track by which the Athenians in 
coming from Katana a year and ahalf before—and Gylippus in 
coming from the interior of the island about ten months before 
—had passed, in order to get to the slope of Epipole above 
Syracuse. He reached, without being discovered, the extreme 
Syracusan fort on the high ground, assailed it completely by sur 
prise, and captured it after a feeble resistance. Some of the 
garrison within it were slain; but the greater part escaped, and 
ran to give the alarm to the three fortified camps of Syracusans 
and allies, which were placed one below another behind the long 
continuous wall,? op the declivity of Epipole, as well as to a 


* Thucyd. vii. 43. Diodorus tells us that Demosthenés took with him 
ten thousand hoplites, and ten thousand light troops, numbers which ‘are 
_ Not at ayito we trusted (xiii, 11). 

Plutarch (Nikias, c. 21) says that Nikias was extremely averse to ti 
attack on Epipole: Thucydidés notices nothing of the kind, and the asser- 
tion seems improbable. 

* Thucyd vii, 42, 43 Kal (Demosthenés) dpav 7d Tapateiyioua TOV 
Supaxocior, J &eGAvoav weprreryioar opac Tod¢ "ASnvaiove, atAodv Te dv, Kal 
rt émuxparhoeté tec TO Te "EmitoAor tI¢ avaBacews, Kai aiGic Tow év adraiz 
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chosen regiment of six hundred Syracusan. hoplites under 
Hermokratés,! who formed a night-watch, or bivouac. This 
regiment hastened up to the rescue, but Demosthenés and the 
Athenian vanguard charging impetuously forward, drove them 
back in disorder upon the fortified positions in their rear. Ever, 
Gylippus and the Syracusan troops advancing upwards out of 
these positions, were at first carried back by the same retreating 
movement. 

So far the enterprise ef Demosthenés had been successful 
beyond all reasonable hope. He was master not only of the 
outer fort of the Syracusan position, but also of the extremity of 


otpatonédon, fading dv abrd Angdév (odd? yap dmopueivar dv opdce ovdéva) 
ymetiyeto éridioSat tH Teipa. 

vii, 43. Kal juépag puév addvata édoxet eivae Aadeiv mpoceASovrag nat 
tig etc. 

r. Arnold and Goller both interpret this description of Thucydidés (see 
ae notes on this chapter, and Dr. Arnold’s Appendix, p. 275) as if Nikias, 
immediately that the Syracusan counter-wall had crossed his blockading 
line, had evacuated his circle and works on the slope of Epipole, and had 
retired down exclusively into the lower ground below. Dr. Thirlwall too 
is of the same opinion (Hist. Gy. vol. iii, ch. xxvi, pp. 432-434). 

This appears to me unauthorized and incorrect. What conceivable 
rotive can be assigned to induce Nikias to yield up to the enemy so impor- 
yant an advantage? If he had once relinquished the slope of Epipola, to 
occupy exclusively the marsn beneath the southern cliff, Gylippus and the 
Syracusans would have taken good care that he should never again have 
mounted that cliff; nor could he ever have got near to the wapareiytoua. 
The moment when the Athenians did at last abandon their fortifications on 
the slope of Epipole (ra dvw reiyn) is specially marked by Thucydidés 
afterwards, vii, 60° it was at the last moment of desperation, when the 
service of all was needed for the final maritime battle in the Great Harbor. 
Dr. Arnold (p 275) musinterprets this passage, in my judgment, evading 
the direct sense of it. 

The words of Thucydidés, vii, 42 — ef émexparjoeté tue Tov Te ’Enimolav 
tic dvaBacewc Kal aidic tov év abtaig otpatorédov —are more correctly 
conceived by M. Firmin Didot, in the note to his translation, than by Ar 
nold and Géller: The orparomedov here indicated does not mean the Athe- 
nian circle, and their partially completed line of cireumvallation on the 
slope of Epipolz. It means the ground higher up than this, which they 
had partially occupied at first while building the fort of Labdalum, and of 
which they had been substantially masters until the arrival of Gylppus 
who had now converted it into a camp or otparomecoy of the Syracusans 

® Diodor. xiii, 14 
VOL, VIL 200c 
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their counter-wall which rested upon that fort; the counter-wa.. 
was no longer defensible, now that he had got on the north or 
Syracusan side of it, so that the men on the parapet, where it 
joined the fort, made no resistance, and fled. Some of the Athe- 
nians even began to tear down the parapets, and demolish this 
part of the counter-wall, an operation of extreme importance, 
since it would have opened to Demosthenés a communication 
with the southern side of the counter-wall, leading directly 
towards the Athenian lines on Epipole. At any rate, his plan 
of turning the counter-wall was already carried, if he could only 
have maintained himself in his actual position, even without 
advancing farther, and if he could have demolished two or three 
hundred yards of the upper extremity of the wall now in his 
power. Whether it would have been possible for him to maintain 
himself without farther advance, until day broke, and thus avoid 
the unknown perils of a night-battle, we cannot say. But both 
he and his men, too much flushed with success to think of halting 
hastened forward to complete their victory, and to prevent thr 
disordered Syracusans from again recovering a firm array. 
Unfortunately, however, their ardor of pursuit — as it constantly 
happened with Grecian hoplites — disturbed the regularity of 
their own ranks, so that they were not in condition to stand the 
shock of the Beeotian hoplites, just emerged from their position, 
and marching up in steady and excellent order to the scene of 
action. The Beotians charged them, and after a short resist- 
ance, broke them completely, forcing them to take flight. The 
fugitives of the van were thus driven back upon their own com- 
rades advancing from behind, still under the impression of success, 
ignorant of what had passed in front, and themselves urged on 
by the fresh troops closing up in their rear. 

In this manner the whole army presently became one scene of 
clamor and confusion wherein there was neither command nor 
obedience, nor could any one discern what was passing. The 
light of the moon rendered objects and figures generally visivle, 
without being sufficient to discriminate friend from foe. The 
beaten Athenians, thrown back upon their comrades, were in 
Many cases mistaken for enemies, and slain. The Syracusans 
and Beeotians, shouting aloud and pursuing their advantage, 
became intermingled with the foremost Athenians, and both 
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armies thus grouped into knots which only distinguished each 
other by mutual demand of the watchword. This test also sous 
failed, since each party got acquainted with the watchword of the 
other, especially that of the Athenians, among whom the confusion 
was the greatest, became well known to the Syracusans, who 
kept together in larger parties. Above all, the effect of the 
pzan or war-shout on both sides was remarkable. The Dorians 
in the Athenian army — from Argos, Korkyra, and other places 
—raised a pean not distinguishable from that of the Syracusans; 
accordingly, their shout struck terror into the Athenians them- 
selves, who fancied that they had enemies in their own rear and 
centre. Such disorder and panic presently ended in a general 
flight. ‘The Athenians hurried back by the same roads which 
they had ascended; but these roads were found too narrow for 
terrified fugitives, and many of them threw away their arms in 
order to scramble or jump down the cliffs, in which most of them 
perished. Even of those who safely effected their descent into 
the plain below, many — especially the new-comers belonging to 
the armament of Demosthenés — lost their way through igno- 
Trance, and were cut off the next day by the Syracusan horse. 
With terrible loss of numbers, and broken spirit, the Athenians 
at length found shelter within their own lines. Their loss of 
arms was even greater than that of men, from the throwing away 
of shields by those soldiers who leaped the cliff.) 

T>.» »verjoyed Syracusans erected two trophies, one upon the 
road ~ pipolz, the other upon the exact and critical spot where 
the B.cotians had first withstood and first repelled the enemy. By 
this unexpected and overwhelming victory, their feelings were 
restored to the same pitch of confidence which had animated 
them before the arrival of Demosthenés. Again now masters of 
the field, they again indulged the hope of storming the Athenian 
lines and destroying the armament ; to which end, however, it was 
thought necessary to obtain additional reinforcements, and Gylip- 
pus went in person with this commission to the various cities of 
Sicily, while Sikanus with fifteen triremes was despatched to Agri- 
gentum, then understood to be wavering, and in a political crisis.4 

» Thucyd. vii, 44, 45. 
* Thucyd. vii, 46. Plutarch (Nikias, c. 21) states that the number of 
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During this absence of Gylippus, the Athenian generals weré 
left to mourn the recent reverse, and to discuss the exigencies of 
their untoward position. The whole armament was now full of 
discouragement and weariness ; impatient to escape from a scene 
where fever daily thinned their numbers, and where they seemed 
destined to nothing but dishonor. Such painful evidences of 
increasing disorganization only made Demosthenés more stren- 
uous in enforcing the resolution which he had taken before the 
attack on Epipole. He had done his best to strike one decisive 
blow ; the chances of war had turned out against him, and inflicted 
a humiliating deieat; he now therefore insisted on relinquishing 
the whole enterprise and returning home forthwith. The season 
was yet favorable for the voyage (it seems to have been the 
beginning of August), while the triremes recently brought, as 
yet unused, rendered them masters at sea for the present. It 
was idle, he added, to waste more time and money in staying to 
carry on war against Syracuse, which they could not now hope 
‘> subdue, especially when Athens had so much need of them all 
at home, against the garrison of Dekeleia.! 

This proposition, though espoused and seconded by Euryme. 
don, was peremptorily opposed by Nikias; who contended, first 
that their present distress and the unpromising chances for the 
future, though he admitted the full reality of both, cught not 
nevertheless to be publiely proclamed. A formal resolution te 
retire, passed in. the presence of so many persons, would inevita- 
bly become known to the enemy, and therefore could never be 
executed with silence and secrecy,? as such a resolution ought. to 


slain was two thousand. Diodorus gives it at two thousand five hundred 
xill, 11). Thucydidés does not state it at all. 

These two authors probably both copied from some common authority, 
“ot Thucydidés ; perhaps Phulistus. 

’ Thucyd. vi, 47. 

® Thueyd. vii, 48. ‘O d& Nexiag évouile wiv Kat abroc Tovypa chav Td 
npayuata eivat, TH Oe Adyw ov« EBovAeTo abTa aoGevH drodetxvbivat, odd 
Eupavac odac wygiCouévovg wETA TOAAGY THY dvaxyapnoty Toc ToAe= — 
iow waTayyéAToue yiyveobar Aadely yap av, érére BobAowTo, Todre ToLovyTES 
TOAA@ 7TTOV. 

It seems probable that some of the taxiarchs and trierarcis were present 
at this deliberation, as we find in another case afterwards, c. 60. Possibly, 
Demosthenés might even desire that they should be presout, as witnesses 
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be. But farthermore, he (Nikias) took a decided objection to 
the resolution itself. He would never consént to carry back 
the-armament, without specific authority from home to do so. 
Sure he was, that the Athenian people would never tolerate such 
a proceeding. When submitted to the public assembly at home, 
the conduct of the generals would be judged, not by persons 
who had been at Syracuse and cognizant of the actual facts, but 
by hearers who would Jearn all that they knew from the artful 
speeches of criminative orators. Even the citizens actually 
serving, though now loud in cries of suffering, and impatient to 
get home, would alter their tone when they were safe in the 
public assembly; and would turn round to denounce their gen- 
erals as having been bribed to bring away the army. Speaking 
his own personal feelings, he knew too well the tempers of his 
countrymen to expose himself to the danger of thus perish- 
ing under a charge alike unmerited and disgraceful. Sooner 
would he incur any extremity of risk from the enemy.! It must 
be recollected too, he added, that if their affairs were now bad, 
those of Syracuse were as bad,.and even worse. For more than 
a year, the war had been imposing upon the Syracusans a ruinous 
cost, in subsistence for foreign allies as well as in keeping up out- 
lying posts; so that they had already spent two thousand talents, 
besides heavy debts contracted and not paid. ‘They could not con- 
tinue in this course longer; yet the suspension of their payments 
would at once alienate their allies, and leave them helpless. The 
cost of the war —to which Demosthenés had alluded as a reason 
for returning home—could be much better borne by Athens ; 
while a little farther pressure would utterly break down the Syr- 


respecting the feeling of the army ; and also as supporters, if the matter 
came afterwards to be debated in the public assembly at Athens. It is to 
this fact that the words éugavdc¢ peta moAAWY seem to allude. 

> Thucyd. vii, 48. Ovdxovy BovAccSat abroc ye, émictapevoc Tac ’APHvalwr 
pvaoerc, éml aicypa ye aitia xal adixwe bn’ ?AInvalwv arohéctat, wahaov 7 
ind Tov woAEuiwy, ei dei, KLVOVYEVOAS TOUTO raveiv, idia. 

The situation of the last word édze in this sentence is perplexing, because 
it can hardly Be construed except either with awoAeovar or with airog ye: 
for Nikias could not run any risk of perishing separately by the hands of tus 
enemy, unless we are to ascribe to him an absurd rhodomontade quite for 
eign to his character. Compare Plutarch Nikias, ¢. 2¥. 
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acusans. He (Nikias) therefore advised to remain where they 
were and continue the siege;’ the more so, as their fleet had 
now become unquestionably the superior. 

Both Demosthenés and Eurymedon protested in the strongest 
language against the proposition of Nikias. Especially they 
treated the plan of remaining in the Great Harbor as fraught 
with ruin, and insisted, at the very least, on quitting this position 
without a moment’s delay. Even admitting, for argument, the 
scruples of Nikias against abandoning the Syracusan war without 
formal authority from home, they still urged an immediate transfer 
of their camp from the Great Harbor to Thapsus or Catana. At 
either of these stations they could prosecute operations against 
Syracuse, with all the advantage of a wider range of country for 
supplies, a healthier spot, and above all, of an open sea, which 
was absolutely indispensable to the naval tacties of Athenians ; 
escaping from that narrow basin which condemned them to inferi- 
ority even on their own proper element. At all events to remove, 
and remove forthwith, out of the Great Harbor, such was the 
pressing requisition of Demosthenés and Eurymedon.* 

But even to the modified motion of transferring the actual 
position to Thapsus or Katana, Nikias refused to consent. He 
insisted on remaining as they were ; and it appears that Menander 
and Euthydemus’— colleagues named by the assembly at home, 
before the departure of the second armament—must have voted 
under the influence of his authority ; whereby the majority be- 
came on his side. Nothing less than being in a minority, prob- 
ably, would have induced Demosthenés and Eurymedon to sub- 
mit, on a point of such transcendent importance. 

It was thus that the Athenian armament remained without 
quitting the harbor, yet apparently quite inactive, during a 
period which cannot have been less than between three weeks 
and a month, until Gylippus returned to Syracuse with fresh 
reinforcements. Throughout the army, hope of success appears 
a es a ea 


' Thucyd. vii, 48. rpiBewv ody Eon ypivat toocxaSnpévove, ete. 

* Thucyd. vii, 49. ‘O d& AnpooSévng mepi piv Tov mHhooKkadHoIae 
00 omrwooty tvedéixero—ro & tipray eimciv, ovdEvi TeéTYy 
ot ion apéiowery iv ry abrg@ Ere wevery, add’ bre raytora 
Hon Kai wi pédhery &EavioracSat Kai d Fipvpidwy airy’ 
rouro Evvnydpever. * Thucyd. vii, 69; Diodor. xiii, 12. 
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to have vanished, while anxiety for return had become general. 
The opinions of Demosthenés and Eurymedon were doubtless 
well known, and orders for retreat were expected, but never 
came. Nikias obstinately refused to give them, during the 
whole of this fatal interval; which plunged the army into the 
abyss of ruin, instead of mere failure in their aggressive enter- 
prise. 

So unaccountable did such obstinacy appear, that many per 
sons gave Nikias credit for knowing more than he chose to 
reveal. Even Thucydidés thinks that he was misled by that 
party in Syracuse with whom he had always kept up a secret 
correspondence, seemingly apart from his~ colleagues, and who 
still urged him, by special messages, not to ge away; assuring 
him that Syracuse could not possibly go on longer. Without 
fuily trusting these intimations, he could not bring himself to act 
against them; and he therefore hung back from day to day; and 
refused to pronounce the decisive word.! 

Nothing throughout the whole career of Nikias is so inexpli- 
cable as his guilty fatuity —for we can call it by no lighter 
name, seeing that it involved all the brave men around him ir 
one common ruin with himself — at the present critical juncture. 
How can we suppose him to have really believed that the Syra- 
cusans, now in the flood-tide of success, and when Gylippus was 
gone forth to procure additional forces, would break down and be 
unable to carry on the war? Childish as such credulity seems, 
we are nevertheless compelled to admit it as real, to such an 


1 Thucyd. vii, 48. “A éreotadmevoc, TO piv Epy@o ére bw ap 
pérepa Exyov Kal dtackordv aveixe, TO O Eugavet Tore 
2iyo obn bon amabetv THY OTpaTLay. 

The insignificance of the party in Syracuse which corresponded with 
Nikias may be reasonably inferred from Thucyd. vii, 55. It consisted in 
part of those Leontines who had been incorporated into the Syracusan 
citizenship (Diodor. xiii, 18). 

Polynus (i, 43, 1) has a tale respecting a revolt of the slaves or villeins 
(oixérac) at Syracuse during the Athenian siege, under a leader named So 
sikratés, a revolt suppressed by the stratagem of Hermokratés. That vari 
ous attempts of this sort took place at Syracuse during these two trying 
years, is by no means improbable. In fact, it is difficult to understand how 
the numerous predial slaves were kept in order during the great pressure 
and dangev prior to the comiag of Gylippus. 
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extent as to counterbalance all the pressing motives for depar 
ture, motives enforced by discerning colleagues as well as by the 
complaints of the army, aad brought home to his own cbservation 
by the experience of the late naval defeat. At any rate, it served 
as an excuse for that fatal weakness of his character which made 
him incapable of taking resolutions founded on prospective eal- 
culations, and chained him to his actual position until he was 
driven to act by imminent necessity. 

But we discern on the present occasion another motive, which 
counts for much in dictating his hesitation. ‘The other generals 
think with satisfaction of going back to their country and rescu- 
ing the force which yet remained, even under circumstances of 
disappointment and failure. Not so Nikias: he knows too well 
the reception which he had deserved, and which might possibly 
be in store for him. Avowedly, indeed, he anticipates reproach 
from the Athenians against the generals, but only unmerited 
reproach, on the special ground of bringing away the army © 
. without orders from home; adding some harsh criticisms upon 
the injustice of the popular judgment and the perfidy of his own 
soldiers. But in the first place, we may remark, that Demos- 
thenés and Eurymedon, though as much responsible as he was for 
this decision, had no such fear of popular injustice; or, if they 
had, saw clearly that the obligation of braving it was here 
imperative. And in the next place, no man ever had so little 
reason to complain of the popular judgment as Nikias. The 
mistakes of the people in regard to him had always been those 
of indulgence, over-esteem, and over-constancy. But Nikias 
foresaw too well that he would have more to answer for at Ath- 
ens than the simple fact of sanctioning retreat under existing 
circumstances. He could not but remember the pride and san- 
guine hopes under which he had originally condueted the expe- 
dition out of Peirzus, contrasted with the miserable sequel and 
ignominious close, even if the account had been now closed, 
without worse. He could not but be conscious, more or less, how 
much of all this was owing to his own misjudgment; and under 
such impressions, the idea of meeting the free criticisme and 
scrutiny of his fellow-citizens — even putting aside the chance 
of judicial trial — must have been insapportably humiliating. To — 
Nikias, — a perfectly brave man, and suffering witnal under ex 
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meurable disease, — life at Athens hae Satitiéx charm nor honor 
left. Hence, as much as from any other reason, he was induced 
to witbhold the order for departure; clinging to the hope that 
some uuforeseen boon of fortune might yet turn up, and yielding 
to the idlest delusions from correspondents in the interior of 
Syracuse.! 

Nearly a month after the night-battle on Epipol,2 Gylippus 
and Sikanus both returned to Syracuse. The latter had been 
ansuccessful at Agrigentum, where the philo-Syracusan party had 
been sent into banishment before his arrival; but Gylippus 
brought with him a considerable force of Sicilian Greeks, together 
with those Peloponnesian hoplites who had started from Cape Tzena- 
rus in the early spring, and who had made their way from Kyréné 
first along the coast of Africa, and then across to Selinus. Such 
increase of strength immediately determined the Syracusans to 
resume the aggressive both by land and by sea. In the Athe- 
nians, as they saw the new allies marching in over Epipole, it 
produced a deeper despondency, combined with bitter regret that 
they had not adopted the proposition of departing immediately 
after the battle of Epipolz, when Demosthenés first proposed it. 
The late interval of lingering hopeless inaction with continued 
sickness, had farther weakened their strength, and Demosthenés 
now again pressed the resolution for immediate departure. 
Whatever fancies Nikias may have indulged about Syracusan 
embarrassments, were dissipated by the arrival of Gylippus ; nor 
did he venture to persist in his former peremptory opposition, 
though even now he seems to have assented against his own 
conviction.3 He however insisted, with good reason, that no formal 
or public vote should be taken on the occasion, but that the order 


1 Thucyd. vii, 49. “AvriAéyovrog 6& tov Nexiov, dxvog Tig Kal wéAAnoig 
éveyéveto, Kal dua brdvora pip te Kai TAEov eidd¢ 6 Nixiag loxupicnra.. 

The language of Justin respecting this proceeding is just and discrimin- 
ating : “ Nicias, seu pudore male acts rei, seu metu destitute spei civium, 
seu impellente fato, manere contendit.” (Justin, iv, 5.) 

2 This interval may be inferred (see Dodwell, Ann. Thucyd. vii, 50) from 
the state of the moon at the time of the battle of Epipole, compared with 
the subsequent eclipse. 

> Thucyd. vii, 50. d¢ abroi¢ odd? 6 Nuxiag Ett buoias Hvavriovrea, 
ete. Diodor. xiii, 12. ‘O Nexiag Avayxadody ovyxwpioat, etc. 
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should be circulated through the camp, as privately as possible, 
to be ready for departure at a given signal. Intimation was sent 
to Katana that the armament was on-the point of coming away, 
with orders to forward no farther supplies.! 

This plan was proceeding successfully: the ships were made 
ready, much of the property of the army had already been con- 
veyed aboard without awakening the suspicion of the enemy, the 
signal would have been hoisted on the ensuing morning, and 
within a few hours this fated armament would have found itself 
clear of the harbor, with comparatively small loss,2 when the 
gods themselves —I speak in the language and feelings of the 
Athenian camp — interfered to forbid its departure. On the 
very night before, the 27th August, 413 B.c., which was full 
moon, the moon was eclipsed. Such a portent, impressive to the 
Athenians at all times, was doubly so under their present despon- 
dency, and many of them construed it as a divine prohibition 
against departure until a certain time should have elapsed, with 
expiatory ceremonies to take off the effect. They made known 
their wish for postponement to Nikias and his colleagues ; but 
their interference was superfluous, for Nikias himself was more 
deeply affected than any one else. He consulted the prophets, 
who declared that the army ought not to decamp until thrice nine 
days, a full circle of the moon, should have passed over.3 And 
Nikias took upon himself to announce, that until after the inter- 


1 Thucyd. vii, 60. 

? Diodor. xiii, 12. Oc orpati@rac ta oKevy éveriSevTo, etc. Plutarch, Nik: 
ias, c. 23. 

* The moon was totally eclipsed on this night, August 27, 413 B.c., from 
twenty-seven minutes past nine to thirty-four minutes past ten p.m. (Wurm 
De Ponderib. Gracor. sect. xciv, p. 184), speaking with reference to an ob- 
server in Sicily. 

Thucydidés states chat Nikias adopted the mjunction of the prophets, to 
tarry thrice ne days (vii, 50). Diodorus says three days. Plutarch inti- 
Macs that Nikias went beyond the injunction of the prophets, who only 
insisted on three days, while he resolved on remaining for an entire lunar 
period (Plutarch, Nikias, ec. 23). 

I follow the statement of Thucydidés: there is no reason to believe that 
Nikias would lengthen the time beyond what the prophets prescribed. 

The erroneous statement respecting this memorable event, in so respect 
vble an author as Polybius, is not a little surprising (Polyb. ix, 19) 
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val indicated by them, he would not permit even any discussion 
er proposition on the subject. 

The decision of the prophets, which Nikias thus made his own, 
was a sentence of death to the Athenian army, yet it went along 
with the general feeling, and was obeyed without hesitation. 
Even Demosthenés, though if he had commanded alone, he 
might have tried to overrule it, found himself compelled to yield. 
Yet according to Philochorus, himself a professional diviner, skil- 
ful in construing the religious meaning of events, it was a decision 
decidedly wrong; that is, wrong according to the canonical prin- 
ciples of divination. To men planning escape, or any other 
operation requiring silence and secrecy, an eclipse of the moon, 
as hiding light and producing darkness, was, he affirmed, an 
encouraging sign, and ought to have made the Athenians even 
more willing and forward in quitting the harbor. We are told, 
too, that Nikias had recently lost by death Stilbidés, the ablest 
prophet in his service, and that he was thus forced to have re- 
course to prophets of inferior ability... His piety left no means 
untried of appeasing the gods, by prayer, sacrifice, and expia- 
tory ceremonies, continued until the necessity of actual conflict 
arrived.2 ; 

The impediment thus finally and irreparably intercepting the 
Athenian departure, was the direct, though unintended, conse- 
quence of the delay previously caused by Nikias. We cannot 
doubt, however, that, when the eclipse first happened, he regarded 
it as a sign confirmatory of the opinion which he had himself 
before delivered, and that he congratulated himself upon having 
so long resisted the proposition for going away. Let us add, that 
all those Athenians who were predisposed to look upon eclipses 
as signs from heaven of calamity about to come, would find them- 
selves strengthened in that belief by the unparalleled woes even 
now impending over this unhappy army. 


1 Plutarch, Nikias, c. 22; Diodor. xiii, 12, Thucyd. vii, 50. Stilbidés 
was eminent in his profession of a prophet: see Aristophan. Pac. 1029, with 
the citations from Eupolis and Philochorus in the Scholia. 

Compare the description of the effect produced by the eclipse of the sun 
at Thebes, immediately prior to the last expedition of Pelopidas inte 
Thessaly (Plutarch, Pelopidas, c. 31). 

? Plutarch, Nikias, c. 24. 


816 HISTORY OF GREECE. 


What interpretation the Syracusans, confident and victorious, 
put on the eclipse, we are not told. But they knew well how te 
interpret the fact, which speedily came to their knowledge, that 
the Athenians had fully resolved to make a furtive escape, and 
had only been prevented by the eclipse. Such a resolution, 
amounting to an unequivocal confession of helplessness, em- 
boidened the Syracusans yet farther, to crush them as they were 
in the harbor, and never to permit them to occupy even any other 
post in Sicily. Accordingly, Gylippus caused his triremes to be 
manned and practised for several days: he then drew ous his 
land-force, and made a demonstration of no great significance 
against the Athenian lines. On the morrow, he brought out all his 
forces, both land and naval; with the former of which he beset 
the Athenian lines, while the fleet, seventy-six triremes in num- 
ber, was directed to sail up to the Athenian naval station. The 
Athenian fleet, eighty-six triremes strong, sailed out to meet it, 
and a close, general, and desperate action took place. The fortune 
of Athens had fled. The Syracusans first beat the centre di- 
vision of the Athenians; next, the right division under Euryme- 
don, who in attempting an evolution to outflank the enemy’s left, 
forgot those narrow limits of the harbor which were at every turn 
the ruin of the Athenian mariner, neared the land too much, and 
was pinned up against it, in the recess of Daskon, by the vigor- 
ous attack of the Syracusans. He was here slain, and his division 
destroyed: successively, the entire Athenian fleet was beaten and 
driven ashore. 

Few of the defeated ships could get into their own station. 
Most of them were forced ashore or grounded on points without 
those limits ; upon which Gylippus marched down his land-force 
to the water’s edge, in order to prevent the retreat of the crews 
as well as to assist the Syracusan seamen in hauling off the ships 
as prizes. His march, however, was so hurried and disorderly, 
that the Tyrrhenian troops, on guard at the flank of the Athenian 
station, sallied out against them as they approached, beat the fore- 
most of them, and drove them away from the shore into the marsh 
called Lysimeleia. More Syracusan troops came to their aid; 
but the Athenians also, anxious above all things for the protection. 
of their ships, came forth in greater numbers; and a general 
battle ensued ia which the latter were victorious. Though they 
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did not inflict much loss upon the enemy, yet they saved most of 
their own triremes which had been driven ashore, together with 
he crews, and carried them into the naval station. Except for 
this success on land, the entire Athenian fleet would have been 
destroyed: as it was, the defeat was still complete, and eighteen 
triremes were lost, all their crews being slain. _This was proba- 
bly the division of Eurymedon, which having been driven ashore 
in the recess of Daskon, was too far off from the Athenian station 
to receive any land assistance. As the Athenians were hauling 
in their disabled triremes, the Syracusans made a last effort to 
destroy them by means of a fireship, for which the wind happened 
_ to be favorable. But the Athenians found means to prevent her 
approach, and to extinguish the flames.! 

Here was a complete victory gained over Athens on her own 
element, gained with inferior numbers, gained even over the 
fresh and yet formidable fleet recently brought by Demosthenés, 
It told but too plainly on which side the superiority now lay, how 
well the Syracusans had organized their naval strength for the 
specialties of their own harbor, how ruinous had been the folly 
of Nikias in retaining his excellent seamen imprisoned within 
that petty and unwholesome lake, where land and water alike did 
the work of their enemies. It not only disheartened the Athenians, 
but belied all their past experience, and utterly confounded them.- 
Sickness of the whole enterprise, and repentance for having 
undertaken it, now became uppermost in their minds: yet it is 
remarkable that we hear of no complaints against Nikias sepa- 
rately.2 But repentance came too late. The Syracusans, fully 
alive to the importance of their victory, sailed round the harbor 
in triumph as again their own,? and already looked on the enemy 
within it as their prisoners. They determined to close up and 
guard the mouth of it, from Plemmyrium to Ortygia, so as to 
leave no farther liberty of exit. 


Nor were they insensible how vastly the scope of the contest 
ee OT AS? Vel Beas. 


1 Thucyd. vii, 52, 53; Diodor. xiii, 13. 
_ 2 Thucyd. vii, 55. Ol wév "AVnvaios tv mavtt dn a3upuiacg Hoav, Kat 6 ma 
padroyoc abroic uéyac hv, TOAD 2 weilwv ere THE OTpaTEiag 6 weTapEAoC. 
3 Thucyd. vii, 56. Of 08 Dupakdoroe T6v Te Arpéve ebIde mapémAcov Adede 
ete. This elate and visible manifestation of feeling ught not to pass unno 
ticed, as an evidence of Grecian character. 
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was now widened, and the value of the stake before them en 
hanced. It was not merely to rescue their own city from siege, 
nor even to repel and destroy the besieging army, that they were 
now contending. It was to extinguish the entire power of Athens, 
and liberate the half of Greece from dependence; for Athens 
could never be expected to survive so terrific a loss as that of 
the entire double armament before Syracuse.! The Syracusans 
exulted in the thought that this great achievement would be theirs, 
that their city was the field, and their navy the chief instrument 
of victory: a lasting source of glory to them, not merely in the 
eyes of contemporaries, but even in those of posterity. Their 
pride swelled when they reflected on the Pan-Hellenic importance 
which the siege of Syracuse had now acquired, and when they 
counted up the number and variety of Greek warriors who were 
now fighting, on one side or the other, between Euryalus and 
Plemmyrium. With the exception of the great struggle between 
Athens and the Peloponnesian confederacy, never before had 
eombatants so many and so miscellaneous been engaged under 
the same banners. Greeks, continental and insular, Ionic, Dorie, 
and AXolic, autonomous and dependent, volunteers and mercena- 
ties, from Miletus and Chios in the east to Selinus in the west, 
were all here to be found; and not merely Greeks, but also the 
barbaric Sikels, Egestaeans, Tyrrhenians, and Iapygians. If the 
Lacedemonians, Corinthians, and Beotians were fighting on the 
side of Syracuse, the Argeians and Mantineians, not to mention 
the great insular cities, stood in arms against her. The jumble 
of kinship among the combatants on both sides, as well as the 
cross action of different local antipathies, is put in lively antithesis 
by Thucydidés.2 But amidst so vast an assembled number, of 
which they were the chiefs, the paymasters, and the centre of 
combination, the Syracusans might well feel a sense of personal 
aggrandizement, and a consciousness of the great blow which 
they were about to strike, sufficient to exalt them for the time 
above the level even of their great Dorian chiefs in Pelo- 
ponnesus. 
It was their first operation, occupying three days, to close up 
the mouth of the Great Harbor, which was nearly one mile 


oe 


Thucyd. vii, 56. ? Thucrd. vii, 57, 58. 
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broad, with vessels of every description, triremes, traders, boats, 
etc., anchored in an oblique direction, and chained together.! 
They at the same time prepared their naval force with redoubled 
zeal for the desperate struggle which they knew to be coming. 
They then awaited the efforts of the Athenians, who watched 
their proceedings with sadness and anxiety. 

Nikias and his colleagues called together the principal officers 
to deliberate what was to be done. As they had few provisions 
remaining, and had counter-ordered their farther supplies, some 
instant and desperate effort was indispensable; and the only 
point in debate was, whether they should burn their fleet and 
retire by land, or make a fresh maritime exertion to break out of 
the harbor. Such had been the impression left by the recent sea- 
fight, that many in the camp leaned to the former scheme.2. But 
the generals resolved upon first trying the latter, and exhausted 
all their combinations to give to it the greatest possible effect. 
They now evacuated the upper portion of their lines, both on the 
higher ground of Epipolz, and even on the lower ground, such 
portion as was nearest to the southern cliff; confining themselves 
to a limited fortified space close to the shore, just adequate for 
their sick, their wounded, and their stores; in order to spare the 
necessity for a large garrison to defend them, and thus leave 
nearly their whole force disposable for sea-service. They then 
made ready every trireme in the station, which could be rendered 
ever so impérfectly seaworthy, constraining every fit man to 
serve aboard them, without distinction of age, rank, or country. 
The triremes were manned with double crews of soldiers, hoplites 
as well as bowmen and darters, the latter mostly Akarnanians ; 
while the hoplites, stationed at the prow with orders to board the 
enemy as quickly as possible, were furnished with grappling- 
irons to detain the enemy’s ship immediately after’ the moment 
of collision, in order that it might not be withdrawn and the 


collision repeated, with all its injurious effects arising from the 


strength and massiveness of the Syracusan epotids. The best 
consultation was held with the steersmen as to arrangement and 
manceuvres of every trireme, nor was any precaution omitted 
which the scanty means at hand allowed. In the well-known 


' Thucyd. vii, 59, Diodor. xiii, 14. ? Plutarch, Nikias, ¢. 24. 
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impossibility of obtaining new provisions, every man was anxioug 
to hurry on the struggle.! But Nikias, as he mustered them on 
the shore immediately before going aboard, saw but too plainly 
that it was the mere stress of desperation which impelled them; 
that the elasticity, the disciplined confidence, the maritime pride, 
habitual to the Athenians on shipboard, was extinct, or dimly 
and faintly burning. 

He did his best to revive them, by exhortations unusually 
emphatic and impressive. “ Recollect (he said) that you too, 
not less than the Syracusans, are now fighting for your own 
safety and for your country; for it is only by victory in the 
coming struggle that any of you can ever hope to see his country 
again. Yield not to despair like raw recruits after a first defeat; 
you, Athenians and allies, familiar with the unexpected revolu- 
tions of war, will hope now for the fair turn of fortune, and fight 
with a spirit worthy of the great force which you see here around 
you. We generals have now made effective provision against our 
two great disadvantages, the narrow circuit of the harbor, and 
the thickness of the enemy’s prows.2 Sad as the necessity is, 
we have thrown aside all our Athenian skill and tacties, and 
have prepared to fight under the conditions forced upon us by 
the enemy, a land-battle on shipboard.* It will be for you to 
conquer in this last desperate struggle, where there is no friendly 
shore to receive you if you give way. You, hoplites on the 
deck, as soon as you have the enemy’s trireme in contact, keep 
him fast, and relax not until you have swept away his hoplites 
and mastered his deck. You, seamen and rowers, must yet keep 
up your courage, in spite of this sad failure in our means, and 
subversion of our tactics. You are better defended on deck 
above, and you have more triremes to help you, than in the 
recent defeat. Such of you, as are not Athenian citizens, I 
entreat to recollect the valuable privileges which ‘you have 
hitherto enjoyed from serving in the navy of Athens. Though 


» Thucyd. vii, 60. 3 

? Thucyd. vii, 62. “A dé dpwyd éveidouev éxl rH TOU Ajwevoc orevdryte 
mpo¢ Tov wédAovTa SyAoV Tov vedy EoeaVat, etc. 

* Thucyd. vii, 62. "Eg rodro ydp 6) yvayKaoueSa, Sore meCouareiv ana 
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paiverat 4 


EXHORTATIONS OF NIKIAS. $21 


not really citizens, you have been reputed and treated as such ; 
you have acquired our dialect, you have copied our habits, and 
have thus enjoyed the admiration, the imposing station, and the 
security, arising from our great empire! Partaking as you do 
freely in the benefits of that empire, do not now betray it to these 
Sicilians and Corinthians whom you have so often beaten. For 
such of you as are Athenians, I again remind you that Athens 
has, neither fresh triremes, nor fresh hoplites, to replace those 
now here. Unless you are now victorious, her enemies near 
home will find her defenceless; and our countrymen there will 
become slaves to Sparta, as you will to Syracuse. Recollect, 
every man of you, that you now going aboard here are the all of 
Athens, —her hoplites, her ships, her entire remaining city, and 
her splendid name.2_ Bear up then and conquer, every man with 
his best mettle, in this one last struggle, for Athens as well as 
yourselves, and on an occasion which will never return.” 

If, in translating the despatch written home ten months before 
‘by Nikias to the people of Athens, we were compelled to remark, 
that the greater part of it was the bitterest condemnation of his 


1 Thucyd. vii, 63. Toi¢ 6% vaitaie napatva, nai év tO abt@ tOde Kar 
déoual, un exrenAnySai te taic Evudopaic ayav...... éxelvnv te THY HdovAY 
évOupeioSat, we aia éoti dtacwoacSa, of Téwe ’ADHvVaioLt voutlo- 
pevol Kal MH OvVTES VUOY, THE TE HwvIg TH éenLoTHun Kal TOV TPOTwY 
TH wtnoer, &IavpaleoSe xatd rv ‘HAAdda, kat tHe dpyne THE HueTEpac OvK 
éAacoov Kata TO wdedeioda, E¢ TE TO HoBEpdv Toic HaynKOoLe Kai TO LF 
adixeioSat TOAD TAeiov, meTEixETe, GoTE KOLVwVO! ovo éAevBéEpwE Huiv THe 
apyine évrec, dtkaiws abtiv viv un Katarpodidore, etc. 

Dr. Arnold (together with Goller and Poppo), following the Scholiast, 
explain these words as having particular reference to the metics in the 
Athenian naval service. But I cannot think this correct. All persons in 
that service — who were freemen, but yet not citizens of Athens — are here 
designated ; partly metics, doubtless, but partly also citizens of the islands 
_ and dependent allies,— the $évou vavfara: alluded to by the Corinthians and 
by Periklés at the beginning of the Peloponnesian war (Thucyd, 1, 121- 
143) as the Ovynry dbvapyle uaAAov 7 oikeia of Athens. Without doubt there 
were numerous foreign seamen in the warlike navy of Athens, who derived 
great consideration as well as profit from the service, and often passed 
themselves off for Athenian citizens when they really were not so. 

Thucyd. vii, 64. Ore ot év rate vavaiv tmav viv éoopmevor, Kal Tél Tig 
"ADnvaiow ciol cal mec, Kal 7 Vmodotmog TOA, Kal TO Méya Gvoua TOr 
"AVnVODV...... 3 
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own previous policy as commander, so we are here carried back. 
when we find him striving to palliate the ruinous effects of that 
confined space of water which paralyzed the Athenian seamen, te 
his own obstinate improvidence in-forbidding the egress of the 
fleet when insisted on by Demosthenés. His hearers probably 
were too much absorbed with the terrible present, ‘3 revert to 
irremediable mistakes of the past. Immediately on the conclu- 
sion of his touching address, the order was given to go aboard, 
and the seamen took their places. But when the triremes were 
fully manned, and the trierarchs, after superintending the em- 
barkation, were themselves about to enter and push off, the agony 
of Nikias was too great to be repressed. Feeling more keenly 
than any man the intensity of this last death-struggle, and the 
serious, but inevitable, shortcomings of the armament in iis 
present condition, he still thought that he had not said enough 
for the occasion. He now renewed his appeal personally to the 
trierarchs, all of them citizens of rank and wealth at Athens, 
They were all familiarly known to him, and he addressed himself 
to every man separately by his own name, his father’s name, 
and his tribe, adjuring him by the deepest and most solemn 
motives which could touch the human feelings. Some he re- 
minded of their own previous glories, others of the achievements 
of illustrious ancestors, imploring them not to dishonor or betray 
these precious titles: to all alike he recalled the charm of their 
beloved country, with its full political freedom and its uncon- 
strained license of individual agency to every man: to all alike 
he appealed in the names of their wives, their children, and their 
paternal gods. He cared not for being suspected of trenching 
upon the common places of rhetoric: he caught at every topic 
which could touch the inmost affections, awaken the inbred patri- 
otism, and rekindle the abated courage of the officers, whom he 
was sending forth to this desperate venture. He at length cor 


strained himself to leave off, still fancying in his anxiety that he 


ought to say more, and proceeded to marshal the land-force for 
the defence of the lines, as well as along the shore, where they 
might render as much service and as much encouragement ag 
possible to the combatants en shipboard.! 


‘See the striking chapter of Thucyd. vii, 69. Even the tame style of 
Diodorus (xiii, 15) becomes animated in describing this scene. 
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Very lifferent was the spirit prevalent, and very opposite the 
burning words uttered, on the seaboard of the Syracusan station, 
as the leaders were mustering their men immediately before em- 
barkation. They had been apprized of the grappling-irons now 
about to be employed by the Athenians, and had guarded against 
them in part by stretching hides along their bows, so that the 
“iron hand” might slip off without acquiring any hold. The 
preparatory movements even within the Athenian station being 
perfectly visible, Gylippus sent the fleet out with the usual 
prefatory harangue. He complimented them on the great 
achievements which they had already performed in breaking 
down the naval power of Athens, so long held irresistible.) He 
reminded them that the sally of their enemies was only a last 
effort of despair, seeking nothing but escape, undertaken without 
confidence in themselves, and under the necessity of throwing 
aside all their own tactics in order to copy feebly those of the 
Syracusans.2. He called upon them to recollect the destructive 
purposes which the invaders had brought with them against 
Syracuse, to inflict with resentful hand the finishing stroke upon 
this half-ruined armament, and to taste the delight of satiating 
a legitimate revenge.3 

The Syracusan fleet — seventy-six triremes strong, as in the 
last battle — was the first to put off from shore; Pythen with 
the Corinthians in the centre, Sikanus and Agatharchus on the 
wings. A certain proportion of them were placed near the 
mouth of the harbor, in order to guard the barrier; while the 
rest were distributed around the harbor in order to attack the 
Athenians from different sides as soon as they should approach. 
Moreover, the surface of the harbor swarmed with the light craft 
of the Syracusans, in many of which embarked youthful volun- 


1 Thucyd. vii, 65. ? Thucyd. vii, 66, 67. 

3 Thucyd. vii, 68. mpd¢ ody dragiay te TovadvTyV....dpyy mpoopiEwuer, 
ai vouiowuer dua piv vouiuaratov civat mpd¢ Tode évavTiove, of dv wc emt 
tuupia Tod mpooTmeadvTo¢ SiKalaowoLly anomAjoaL THC yvounNc TO SvpovmEvor, 

ipa 08 ExSpode duivacdar tyyevqoouevor juiv, Kal (7d Aeyouevdv Tov) 7106 
rov elvat. 

This plain and undisguised invocation of the angry and revengeful pas 

sivms should 4e noticed, as a mark of character and manners 


324 HISTORY OF GREECE. 


teers, sons of the best families in the city;! boats of no mean 
service during the battle, saving or destroying the seamen cast 
overboard from disabled ships, as well as annoying the fighting 
Athenian triremes. The day was~one sacred to Héraklés at 
Syracuse ; and the prophets announced that the god would insure 
victory to the Syracusans, provided they stood on the defensive, 
and did not begin the attack.2 Moreover, the entire shore round 
the harbor, except the Athenian station and its immediate neigh- 
borhood, was crowded with Syracusan soldiers and spectators ; 
while the walls of Ortygia, immediately overhanging the water, 
were lined with the feebler population of the city, the old men, 
women, and children. From the Athenian station presently 
came forth one hundred and ten triremes, under Demosthenés, 
Menander, and Euthydémus, with the customary pean, its tone 
probably partaking of the general sadness of the camp. They 
steered across direct to the mouth of the harbor, beholding on all 
sides the armed enemies ranged along the shore, as well as the 
unarmed multitudes who were imprecating the vengeance of the 
gods upon their heads; while for them there was no sympathy, 
except among the fellow-sufferers within their own lines. Inside 
of this narrow basin, rather more than five English miles in 
circuit, one hundred and ninety-four ships of war, each manned 
with more than two hundred men, were about to join battle, in the 
presence of countless masses around, all with palpitating hearts, 
and near enough both to see and hear; the most picturesque 
battle — if we could abstract our minds from its terrible interest 


? Diodorus, xiii, 14. Plutarch has a similar statement, in reference to 
the previous battle: but I think he must have confused one battle with the 
other, for his account can hardly be made to harmonize with Thucyd dés 
(Plutarch, Nikias, c. 24). 

It is to be recollected that both Plutarch and Diodorus had probably 
read the description of the battles in the Great Harbor of Syracuse, con- 
tained in Philistus; a better witness, if we had his account before us, 
even than Thucydidés ; since he was probably at this time in n Syracuse, and 
was perhaps actually engaged. 

? Plutarch, Nikias, c. 24,25. 'Timeeus reckoned the aid of Héraklés ag 
having been one of the great causes of Syracusan victory over the Athe- 
nians. We gave several reasons why the god was provoked against the 
Athenians: see Timeus, Fragm. 104, ed. Didot. 
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— probably in history, without-smoke or other impediments te 
vision, and in the clear atmosphere of Sicily, a serious and mag- 
nified realization of those naumachie which the Roman emperors 
used to exhibit with gladiators on the Italian lakes, for the recre- 
ation of the people. 

The Athenian fleet made directly for that portion of the barrier 
where a narrow opening — perhaps closed by a movable chain — 
had been left for merchant-vessels. Their first impetuous attack 
broke through the Syracusan squadron defending it, and they 
were already attempting to sever its connecting bonds, when the 
enemy from all sides crowded in upon them and forced them to 
desist. Presently the battle became general, and the combatants 
were distributed in various parts of the harbor. On both sides a 
fierce and desperate courage was displayed, even greater than 
had been shown on any of the former occasions. At the first onset, 
the skill and tactics of the steersmen shone conspicuous, well 
seconded by zeal on the part of the rowers and by their ready 

- obedience to the voice of the keleustés. As the vessels neared, 
the bowmen, slingers, and throwers on the deck, hurled clouds of 
missiles against the enemy ; next, was heard the loud crash of the 
two impinging metallic fronts, resounding all along the shore.! 
When the vessels were thus once in contact, they were rarely 
allowed to separate: a strenuous hand-fight then commenced by 
the hoplites in each, trying respectively to board and master their 
enemy’s deck. It was not always, however, that each trireme 
had its own single and special enemy : sometimes one ship had 


The destructive impact of these metallic masses at the head of the ships 
of war, as well as the periplus practised by a lighter ship to avoid direct 
collision against a heavier, is strikingly illustrated by a passage in Plutarch’s 
Life of Lucullus, where a naval engagement between the Roman general, 
and Neoptolemus the admiral of Mithridates, is described. “ Lucullus was 
on board a Rhodian quinquerime, commanded by Damagoras, a skilful 
Rhodian pilot; while Neoptolemus was approaching with a ship much 
heavier, and driving forward to a direct collision: upon which Damagoras 
evaded the blow, rowed rapidly round, and struck the enemy 1n the stern.” 

a onide detoacg 6 Aawaydopac 7d Bapoc tHE BactAtKnc, Kat THY TPaxXdTHATS 
rod yaAKOparoe, obK éTdAunoe cvureceiv avTinpwpec, GAN dkéug és 
-mepraywyn¢e amoatpéipac éxéAevoev ext tpbuvav Goacdat* Kat mreadeiong sve 
rovda tr¢ véwe edéEaTo THY TANnyHY GBAaBH yevouévyy, GTE d7 ToLg VaAGrrEete 
ot 11 THE véws wépeot TeooTEcodcay. — Plutarch, Lucull. c. 3. 
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two or three enemies to contend with at once, sometimes she fell 
aboard of one unsought, and became entangled. After a certain 
time, the fight still obstinately continuing, all sort of battle order 
became lost; the skill of the steersman was of little avail, and the 
voice of the keleustés was drowned amidst the universal din and 
mingled cries from victors as well as vanquished. On both sides 
emulous exhortations were poured forth, together with reproach 
and sarcasm addressed to any ship which appeared flinching from 
the contest ; though factiti.us stimulus of this sort was indeed but 
little needed. 

Such was the heroic courage on both sides, that for a long time 
victory was altogether doubtful, and the whole harbor was a scene 
of partial encounters, wherein sometimes Syracusans, sometimes 
Athenians, prevailed. According as success thus fluctuated, so 
followed the cheers or wailings of the spectators ashore. At one 
and the same time, every variety of human emotion might be 
witnessed ; according as attention was turned towards a victorious 
or a defeated ship. It was among the spectators in the Athenian 
station above all, whose entire life and liberty were staked in the - 
combat, that this emotion might be seen exaggerated into agony, 
and overpassing the excitement even of the combatants them- 
selves.! Those among them who looked towards a portion of the 
harbor where their friends seemed winning, were full of joy and 
thanksgiving to the gods: such of their neighbors who contem- 
plated an Athenian ship in difficulty, gave vent to their feelings 
in shrieks and lamentation; while a third group, with their eyes 
fixed on some portion of the combat still disputed, were plunged 
in all the agitations of doubt, manifested even in the tremulous 
_ Swing of their bodies, as hope or fear alternately predominated. 
During all the time that the combat remained undecided, the 
Athenians ashore were distracted by all these manifold varieties 
of intense sympathy. But at length the moment came, after a 
long-protracted struggle, when victory began to declare in favor 
of the Syracusans, who, perceiving that their enemies were slack- 
ening, redoubled their shouts as well as their efforts, and pushed 
them all back towards the land. All the Athenian triremes, 
abandoning farther resistance, were thrust ashore like shipwrecked 


) Thucyd. vii, 71. 
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vessels in or near their own station; a few being even captured 
before they could arrive there. The diverse manifestations of 
sympathy among the Athenians in the station itself were now 
exchanged for one unanimous shriek of agony and despair. The 
boldest of them rushed to rescue the ships and their crews from 
pursuit, others to man their walls in case of attack from land: 
mary were even paralyzed at the sight, and absorbed with the 
thoughts of their own irretrievable ruin. Their souls were doubt- 
less still farther subdued by the wild and enthusiastic joy which 
burst forth in maddening shouts from the hostile crowds around 
the harbor, in response to their own victorious comrades on ships 
voard. 

Such was the close of this awful, heart-stirring, and decisive 
combat. The modern historian strives in vain to convey the 
impression of it which appears in the condensed and burning 
phrases of Thucydidés. We find in his description of battles 
generally, and of this battle beyond all others, a depth and 
abundance of human emotion which has now passed out of mili- 
tary proceedings. The Greeks who fight, like the Greeks who 
look on, are not soldiers withdrawn from the community, and 
specialized as well as hardened by long professional training, but 
citizens with all the passions, instincts, sympathies, joys, and sor- 
rows of domestic as well as political life. Moreover, the non- 
military population in ancient times had an interest of the most 
intense kind in the result of the struggle; which made the differ- 
ence to them, if not of life and death, at least of the extremity of 
happiness and misery. Hence the strong light and shade, the 
Homeric exhibition of undisguised impulse, the tragic detail of 
personal motive and suffering, which pervades this and other 
military descriptions of Thucydidés. When we read the few but 
most vehement words which he employs to depict the Athenian 

‘camp under this fearful trial, we must recollect that these were 
not only men whose all was at stake, but that they were more- 
over citizens full of impressibility, sensitive and demonstrative 
Greeks ; and, indeed, the most sensitive and demonstrative of all 
Greeks. To repress all manifestations of strong emotion was not 
considered in ancient times essential to the dignity of the human 
tharacter. 

Amidst all the deep pathos, however, which the great historian 
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has imparted to the final battle at Syracuse, he has not explained 
the causes upon which its ultimate issue turned. Considering 
that the Athenians were superior to their enemies in number, as 
one hundred and ten to seventy-six triremes, that they fought 
with courage not less heroic, and that the action was on their 
own element, we might have anticipated for them, if not a victory, 
at least a drawn battle, with equal loss on both sides. But we 
may observe, 1. The number of one hundred and ten triremes 
was formed by including some hardly seaworthy.! 2. The crews 
were composed partly of men not used te sea-service; and the 
Akarnanian darters, especially, were for this reason unhandy with 
their missiles.2 3. Though the water had been hitherto the 
element favorable to Athens, yet her superiority in this respect 
was declining, and her enemies approaching nearer to her, even 
in the open sea. But the narrow dimensions of the harbor would 
have nullified her superiority at all times, and placed her even at 
great disadvantage, — without the means of twisting and turning 
her triremes so as to strike only at a vulnerable point of the 
enemy, — compared with the thick, heavy, straightforward butting 
of the Syracusans ; like a nimble pugilist of light weight con- 
tending, in a very confined ring, against superior weight and 


muscle. For the mere land-fight on shipboard, Athenians had 


not only no advantage, but had on the contrary the odds against 
them. 4. The Syracusans enjoyed gréat advantage from having 
nearly the whole harbor lined round with their soldiers and 
friends ; not simply from the force of encouraging sympathy, no 


1 Thucyd. vii, 60. td¢ vavg dmacag boat hoav cal dvvaral kat amdo- 
OTEpat 

? Thucyd. vii, 60. mavra Tuva éoBiBalovtec wAmpdoat — dvayKdoavte¢ 
éoBaivery bortc Kal OmHoobY EddKEL HAtKiacg wETéexaOV eTLTH 
detog eivat. Compare also the speech of Gylippus, c. 67. 

3 The language of Theokritus, in describing the pugilistic contest be 
tween Pollux and the Bebrykian Amykus, is not inapplicable to the posi 
tion of the Athenian ships and seamen when cramped up in this harbor 
(Idyll. xxii, 91) :— 
aoe abe wis ae vlog cee hte Or ETEDGIUEM 

"Howes xparepdv TloAvdeixea Yapobveckov, 

Acidibrec uh moe uw ExLBpicac daudoeter, 

XOpy evi orecvg, Tirbw evariyxioe avi. 
Compare Virgil's picture of Entellus and Darés, Aneid, v, 430. 
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mean auxiliary, but because any of their ‘triremes, if compelled 
to fall back before an Athenian, found protection on the shore, 
and could return to the fight at leisure; while an Athenian in 
the same predicament had no escape. . 5. The numerous light 
craft of the Syracusans doubtless rendered great service in this 
battle, as they had done in the preceding, though Thucydidés 
does not again mention them. 6. Lastly, both in the Athenian 
and Syracusan characters, the pressure of necessity was less 
potent as a stimulus to action, than hopeful confidence and elation, 
with the idea of a flood-tide yet mounting. In the character of 
some other races, the Jews for instance, the comparative force of 
these motives appears to be the other way. 

About sixty Athenian triremes, little more than half of the 
fleet which came forth, were saved as the wreck from this terrible 
conflict. ‘The Syracusans on their part had suffered severely ; 
only fifty triremes remaining out of seventy-six. The triumph 
with which, nevertheless, on returning to the city, they erected 
their trophy, and the exultation which reigned among the vast 
crowds encircling the harbor, was beyond all measure or prece- 
dent. Its clamorous manifestations were doubtless but too well 
heard in the neighboring camp of the Athenians, and increased, 
if anything could increase, the soul-subduing extremity of dis- 
tress which paralyzed the vanquished. So utterly did the 
pressure of suffering, anticipated as well as actual, benumb their 
minds and extinguish their most sacred associations, that no man 
among them, not even the ultra-religious Nikias, thought of pick- 
ing up the floating bodies or asking for a truce to bury the dead. 
This obligation, usually so serious and imperative upon the sur- 
vivors after a battle, now passed unheeded amidst the sorrow, 
terror, and despair, of the living man for himself. 

Such despair, however, was not shared by the generals, to 
their honor be it spoken. On the afternoon of this terrible defeat, 
Demosthenés proposed to Nikias that at daybreak the ensuing 
-morning they should man all the remaining ships — even now 
more in number than the Syracusan — and make a fresh attempt 
to break out of the harbor. To this Nikias agreed, and both 
proceeded to try their influence in getting the resolution executed. 
But so irreparably was the spirit of the seamen broken, that 
nothing could prevail upon them to go again on shipboard: they 
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would hear of nothing but attempting to escape by land.! Prepe 
arations were therefore made for commencing their march in 
the darkness of that very night. The roads were still open, and, 
had they so marched, a portion of them, at least, might even yet 
have been saved.2 But there occurred one more mistake, one 
farther postponement, which cut off the last hopes of this gallant 
and fated remnant. 

The Syracusan Hermokratés, fully anticipating that the Athe- 
nians would decamp that very night, was eager to prevent their 
retreat, because of the mischief which they might do if estab- 
lished in any other part of Sicily. He pressed Gylippus and the 
military authorities to send out forthwith, and block up the prin- 
cipal roads, passes, and fords, by which the fugitives would get off. 
Though sensible of the wisdom of his advice, the generals thought 
it wholly anexecutable. Such was the universal and unbounded 
joy which uow vervaded the city, in consequence of the recent 
victory, still tether magnitied by the circumstance that the day 
was sacred to H3raklés,—so wild the jollity, the feasting, the 
intoxication, the curgratulations, amidst men rewarding them- 
selves after their recent eftort and triumph, and amidst the neces- 
sary care for the wounded,— tuat an order to arm and march out 
would have been as little listened to as the order to go on shipboard 
was by the desponding Athenians. Perceiving that he could get 
nothing done until the next morning, Hermokratés resorted to a 
stratagem in order to delay the departure of the Athenians 
for that night. At the moment when darkness was beginning, he 
sent down some confidential friends on horseback to the Athenian 
wall. These men, riding up near enough to make themselves 
heard, and calling for the sentries, addressed them as messengers 
from the private correspondents of Nikias in Syracuse, who had 
sent to warn him, they affirmed, not to decamp during the night, 
inasmuch as the Syracusans had already beset and occupied the 
roads; but to begin his march quietly the next morning after 
adequate preparation.’ 

This fraud — the same as the Athenians had themselves prac- 
tised two years before,‘ in order to tempt the Syracusans te 


! Thucyd. vii, 72. * Diodor. xiii, 18. 
® Thucyd. vii, 73 ; Diodor. xiii, 18. * Thucyd. vi, 64 
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march out against Katana — was perfectly successful: the sin- 
eerity of the information was believed, and the advice adopted. 
Had Demosthenés been in command alone, we may doubt whether 
he would have been so easily duped; for granting the accuracy 
of the fact asserted, it was not the less obvious that the difficulties, 
instead of being diminished, would be increased tenfold on the 
following day. We have seen, however, on more than one pre- 
vious occasion, how fatally Nikias was misled by his treacherous 
advices from the philo-Athenians at Syracuse. An excuse for 
inaction was always congenial to his character; and the present 
recommendation, moreover, fell in but too happily with the tem- 
per of the army, now benumbed with depression and terror, like 
those unfortunate soldiers, in the Retreat of the Ten Thousand 
Greeks, who were yielding to the lethargy of extreme cold on 
the snows of Armenia, and whom Xenophon vainly tried to 
arouse.! Having remained over that night, the generals deter 
mined also to stay the next day,—in order that the army might 
carry away with them as much of their baggage as possible,—send- 
ing forward a messenger to the Sikels in the interior to request 
that they would meet the army, and bring with them a supply of 
provisions.2. Gylippus and Hermokratés had thus ample: time, 
on the following day, to send out forces and occupy all the posi- 
tions convenient for obstructing the Athenian march. They at 
the same time towed into Syracuse as prizes all the Athenian 
triremes which had been driven ashore in the recent battle, and 
which now lay like worthless hulks, unguarded and unheeded,? 
seemingly even those within the station itself. 

It was on the next day but one after the maritime defeat that 
Nikias and Demosthenés put their army in motion to attempt 
retreat. The camp had long been a scene of sickness and death 
from the prevalence of marsh fever; but since the recent battle 
the number of wounded men, and the unburied bodies of the slain, 
had rendered it yet more pitiable. Forty thousand miserable men 
— so prodigious was the total, including all ranks and functions 
— now set forth to quit it, on a march of which few could hope 
to see the end; like the pouring forth of the population of a 


1 Xenophon. Anab. iv, 5, 15, 19; v, 8,15. 2 Thucyd. vii, 77 
* Thucyd. vii, 74 
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large city starved out by blockade. Many had little or no pro 
visions to carry, so low had the stock become reduced; but of 
those who had, every man carried. his own, even the horsemen 
and hoplites, now for the first time either already left without 
slaves, by desertion, or knowing that no. slave could now be 
trusted. But neither such melancholy equality of suffering, nor 
the number of sufferers, counted for much in the way of allevia- 
tion. A downcast stupor and sense of abasement possessed every 
man ; the more intolerable, when they recollected the exit of the 
armament from. Peirzus two years before, with prayers, and sol- 
emn pans, and all the splendid dreams of conquest, set against 
the humiliation of the closing scene now before them, without a 
single trireme left out of two prodigious fleets. 

But it was not until the army had actually begun its march 
that the full measure of wretchedness was felt and manifested. 
It was then that the necessity first became proclaimed, which no 
one probably spoke out beforehand, of leaving behind not merely 
the unburied bodies, but also the sick and the wounded. The 
scenes of woe which marked this hour passed endurance or 
description. The departing soldier sorrowed and shuddered with 
the sentiment of an unperformed duty, as he turned from the 
unburied bodies of the slain; but far more terrible was the trial, 
when he had to tear himself from the living sufferers, who im- 
plored their comrades, with wailings of agony and distraction, not 
to abandon them. Appealing to all the claims of pious friend- 
ship, they clung round their knees, and even crawled along the 
line of march until their strength failed. The silent dejection 
of the previous day was now exchanged for universal tears and 
groans, and clamorous outbursts of sorrow, amidst which the 
army could not without the utmost difficulty be disengaged and 
put in motion. 

After such heart-rending scenes, it might seem that their cup 
of bitterness was exhausted; but worse was yet in store, and the 
terrors of the future dictated a struggle against all the miseries 
of past and present. The generals did their best to keep up 
some sense of order as well as courage; and Nikias, particularly, 
in this closing hour of his career, displayed a degree of energy 
and heroism which he had never before seemed to possess. 
Though himself among the greatest personal sufferers of all, 
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from his incurable complaint, he was seen’ everywhere in tie 
ranks marshalling the troops, keartening up their dejection, and 
addressing them with a voice louder, more strenuous, and more 
commanding than was his wont. 

“ Keep up your hope still, Athenians (he said), even as we are 
now: others have been saved out of circumstances worse than 
ours, Be not too much humiliated, either with your defeats or with 
your present. unmerited hardships. I too, having no advantage 
over any of you in strength,—nay, you see the condition to 
which I have been brought by my disease, — and accustomed 
even to superior splendor and good fortune in private as well as 
public life, I too am plunged in the same peril with the humblest 
soldier among you. Nevertheless, my conduct has been constantly 
pious towards the gods as well as just and blameless towards 
men ; in recompense for which, my hope for the future is yet 
sanguine, at the same time that our actual misfortunes do not 
appall me in proportion to their intrinsic magnitude.! Perhaps, 


1 Thucyd. vii, 77. Kairos road pév é¢ Seode vourwa deduprnuat, roAAd 
68 é¢ GvOparove dixaca-xal dveripSova, “AvY Ovi mivéaAric duac 
Ypaceia Tod péddAovrTog, ai dé Evuhopai ov kar’ akéiav dF 
goBovor. Taya ® av kai Awdjoecav: ixava yap Toic Te ToAeuiore evTvxN- 
Tat, Kai ei Tw Yeav éxipTovor éoTpaTevoauerv, apxovvTw¢ Hon TETILwWpNLEDA. 

I have translated the words od xar’ agiav, and the sentence of which they 
form a part, differently from what has been hitherto sanctioned by the com- 
mentators, who construe «ar’ agiav as meaning “according to our desert,” 
understand the words ai fvudopai od car’ agiay as bearing the same sense 
with the words tai¢ mwapa rHv akiav Kakormpayiarg some lines before; ana 
likewise construe ov, not with gofovc., but with xar’ déiav, assigning to 
goBover an affirmative sense. They translate: “ Quare, gquamvis nostra fortuna 
prorsus fflicta videatur (these words have no parallel in the original) rerum 
tamen futurarum spes est audax: sed clades, quas nullo nostro merito ac 
—— nos jam terrent. At fortasse cessabunt,” etc. M. Didot translates : 
“ Aussij’ai un ferme espoir dans l’avenir, malgré Veffroi que des matheurs now 
mérités nous causent.” Dr. Arnold passes the sentence over without notice, 

This manner of translating appears to me not less unsuitable in reference 
to the spirit and thread of the harangue, than awkward as regards the indi- 
yidual words. Looking to the spirit of the harangue, the object of encour 
aging the dejected soldiers would hardly be much answered by repeating — 
what in fact had been glanced at in a manner sufficient and becoming, 
before — that “the unmerited reverses terrified either Nikias or the sol- 
diers.” Then as to the words; the expressions dv)’ ov, duws, wév, and dé, 
seem to me to denote, not only that the two halves of the sentence apply 


334 HISTORY OF GREECE. 


indeed, they may from this time forward abate ; for our enemies 
have had their full swing of good fortune, and if, at the moment 
of our starting, we were under the jealous wrath of any of the 


“ 


both of them to Nikias, but that the first half of.the sentence is in har- 
mony, not in opposition, with the second. Matthie (in my judgment, 
erroneously) refers (Gr. Gr. § 623) duc to some words which have pre- 
ceded; I think that duoc contributes to hold together the first and the sec- 
ond affirmation of the sentence. Now the Latin translation refers the first 
half of the sentence to Nikias, and the last half to the soldiers whom he 
addresses ; whilé the translation of M. Didot, by means of the word malgré, 
for which there is nothing corresponding in the Greek, puts the second half 
in antithesis to the first. 

Icannot but think that od ought to be construed with goBovee, and that the 
words «ar’ déiav do not bear the meaning assigned to them by the transla- 
tors. ’Agiay not only means, “desert, merit, the title to that which a man 
has earned by his conduct,” as in the previous phrase mapa tiv afiav, but it 
also means, “ price, value, title to be cared for, capacity of exciting more 
or less desire or aversion,” in which last sense it is predicated as an attri- 
bute, not only of moral beings, but of other objects besides.. Thus Aris- 
totle says (Ethic. Nikom. iii, 11): 6 yap otrw¢ éywv, waAdAov ayang Ta¢ 
tovabtag Wdovac tHE GEiac’ 5 J8 GHdpuwr od ToLODTOL, etc. Again, ibid. 
iii, 5. ‘O pév oby a det kai ob évexa, bropévwv Kal goPodbmevoc, Kal ae dei, 
kai bre, duoiwc d& Kal Sappav, dvdpeiogs kat akiav yap, Kal O¢ Gv 6 
Adyoc, macyet Kal mpatres 6 dvdpetog, Again, ibid. iv, 2. Ard tovTd éore 
Tod peyadonpeTvuc, év @ dv Tog yével, ueyadonpen Oc ToLetv* Td yap ToLod- 
tov oby evuTrépBAntov, kal éyov kat’ aw&iav tod danavhuaroc. Again, 
ibid. viii, 14. ’"Aypetov ie 6vTa ov dace dev iaov éyerv: AeTovpyiay Te yap 
yiveoSat, kal ob piriar, ci uy kar a&siav Tov épywy ~orat Ta ék THe dtdAiac. 
Compare also ib. viii, 13. 

Xenophon, Cyrop. viii, 4, 32. rd yap woAAd doxodvta Eye pH Kar 
asiav ric oboiag gaiveodar Gdehodivta Tode Pidovc, avedevSepiav éwoiye 
Ooxet Teptantecy. Compare Xenophon, Memorab. ii, 5, 2. Sorep TOV olke- 
TOV, OUTW Kai TOV diAwy, eiolv aEt a@ t; also ibid. i, 6, 11, and Isokratés, cont 
Lochit. Or. xx, s. 8. 

The words xar’ dgiav in Thucydidés appear to me to bear the same 
meaning as in these passages of Xenophon and Aristotle, “in proportion 
to their value,” or to their real magnitude. If we so construe them, the 
words avi dv, duwc uév, and 68, all fall into their proper order: the whole 
sentence after av’ dv applies to Nikias personally, is a corallary from what 
he had asserted before, and forms a suitable point in an harangue for en- 
couraging his dispirited soldiers: “ Look how J bear up, who have as much 
cause for mourning as any of you. I have behaved well both towards gods 
and towards men: in return for which, I am comparatively comfortable 
hoth as to the future and as to the present: as to the future, I have strong 
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gods, we have already undergone chastisement amply sufficient. 
Other people before us have invaded foreign lands, and after 
having done what was competent to human power, have suffered 
what was within the limit of human endurance We too may 
reasonably hope henceforward to have the offended god dealing 
with us more mildly, for we are now objects fitter for his compas- 
sion than for his jealousy.!_ Look, moreover, at your own ranks, 
hoplites so numerous and so excellent: let that guard you against 
excessive despair, and recollect that, wherever you may sit down, 
you are yourselves at once a city ; nor is there any other city in 


hopes ; at the same time that, as to the present, I am not overwhelmed by the 
vresent misfortunes in proportion to their prodigious intensity.” 

This is the precise thing for a man of resolution to say upon so terrible 
an occasion. 

The particle 67 has its appropriate meaning, al dé fvugopat ob Kar’ akiav db) 
poBovor; “and the present distresses, though they do appall me, do not 
appall me assuredly in proportion to their actual magnitude.” Lastly, the 
particle «ai (in the succeeding phrase, taya 0’ dv kai Awpnoecav) does not 
fit on to the preceding passage as usually construed: accordingly th, 
Latin translator, as well as M. Didot, leave it out, and translate ‘“ At for 
tasse cessabunt.” “Mais peut étre vont ils cesser.” It ought to be trans: 
lated “ And perhaps they may even abate,” which implies that what had 
been asserted in the preceding sentence is here intended not to be contra- 
dicted, but to be carried forward and strengthened: see Kihner, Griech. 
Gramm. sects. 725-728. Such would not be the case as the sentence 1s 
usually construed. 

' Thucyd. vii, 77. ‘Ikava ydp roi¢ te roAeuiowe ebTvxnTaL, Kal Ei TH YEewv 
éridSovor totparevoaper, aroxypavTuc Hon TEeTIUUpHuESaA: HATOV yap Tov kal 
GAAot tiveg 767 Ep’ ETépove, Kai avd pareva Spacavtes avexta Enadov Kai 
nuae eikdg viv Ta Te Grd TOD Veod EATivery AniwTepa E$erv* ointov ydp an’ 
abvtav aétatepot 76n éouev 7) pdavov. 

This is a remarkable illustration of the doctrine, so frequently set forth 
in Herodotus, that the gods were jealous of any man or any nation who 
was preéminently powerful, fortunate, or prosperous. Nikias, recollecting 
the immense manifestation and promise with which his armament had 
started from Peirzus, now believed that this had provoked the jealousy of 
some of the gods, and brought about the misfortunes in Sicily. He com 
forts his soldiers by saying that the enemy is now at the same dangerous 
pmnacle of exaltation, whilst they have exhausted the sad effects of the 
divine jealousy 

Compare the story of Amasis and Polykratés in Herodotus (iii, 39), and 
the stnking remarks put into the mouth of Paulus Amilius by Plutarch 
(Wit. Panl Atmil c. 36). 
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Sicily that can either repulse your attack or expel you if you 
choose to stay. Be careful yourselves to keep your march firm and 
orderly, every man of you with this conviction, that whatever 
spot he may be forced to fight in, that-spot is his country and his 
fortress, and must be kept by victorious effort. As our provisions 
are very scanty, we shall hasten on night and day alike; and so 
soon as you reach any friendly village of the Sikels, who still 
remain constant to us from hatred to Syracuse, then consider 
yourselves in security. We have sent forward to apprize them, 
and intreat them to meet us with supplies. Once more, soldiers, 
recollect that to act like brave men is now a matter of necessity 
to you, and that if you falter, there is no refuge for you anywhere. 
Whereas if you now get clear of your enemies, such of you as 
are not Athenians will again enjoy the sight of home, while such 
of you as are Athenians will live to renovate the great power of 
our city, fallen though it now be. Jt 2s men that make a city; not 
walls, nor ships without men.” ) 

The efforts of both commanders were in full harmony with 
these strenuous words. ‘The army was distributed into two 
divisions; the hoplites marching in a hollow oblong, with the 
baggage and unarmed in the interior. The front division was 
commanded by Nikias, the rear by Demosthenés. Directing their 
course towards the Sikel territory, in the interior of the island, 
they first marched along the left bank of the Anapus until they 
came to the ford of that river, which they found guarded by a 
Syracusan detachment. They forced the passage, however, with- 
out much resistance, and accomplished on that day a march of 
about five miles, under the delay arising from the harassing of 
the enemy’s cavalry and light troups. Encamping for that night 
on an eminence, they recommenced their march with the earliest 
dawn, and halted, after about two miles and a half, in a deserted 
village on a plain. ‘They were in hopes of finding some pro- 
visions in the houses, and were even under the necessity of earry- 
ing along with them some water from this spot; there being none 
to be found farther on. As their intended line of march had 
now become evident, the Syracusans profited by this halt to get 


- Thucyd. vii, 77 Avdpeg yap mwodcc, wai od teixn, obd8 veg avdpar 
evaé, ' 
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on before them, and to occupy in force a position on the road 
called the Akrean cliff. Here the road, ascending a high hill, 
formed a sort of ravine bordered on each side by steep cliffs. 
The Syracusans erected a wall or barricade across the whole 
breadth of the road, and occupied the high ground on each side. 
But even to reach this pass was beyond the competence of the 
Athenians ; so impracticable was it to get over the ground in the 
face of overwhelming attacks from the enemy’s cavalry and light 
troops. They were compelled, after a short march, to retreat to 
their camp of the night before.! 

Every hour added to the distress of their position; for their 
food was all but exhausted, nor could any man stragele from the 
main body without encountering certain destruction from the cav- 
alry. Accordingly, on the next morning, they tried one more 
desperate effort to get over the hilly ground into the interior. 
Starting very early, they arrived at the foot of the hill called the 
Akrzean cliff, where they found the barricades placed across the 
road, with deep files of Syracusan hoplites behind them, and 
crowds of light troops lining the cliffs on each border. They 
made the most strenuous and obstinate efforts to force this inex 
pugnable position, but all their struggles were vain, while they 
suffered miserably from the missiles of the troops above. Amidst 
all the discouragement of this repulse, they were yet farther dis- 
heartened by storms of thunder and lightning, which occurred 
during the time, and which they construed as portents significant 
of their impending ruin.? 

This fact. strikingly illustrates both the change which the last 
two years had wrought in the contending parties, and the degree 
to which such religious interpretations of phenomena depended 
for their efficacy on predisposing temper, gloomy or cheerful. In 
the first battle between Nikias and the Syracusans, near the 
Great Harbor, some months before the siege was begun, a similar 
thunder-storm had taken place: on that occasion the Athenian 
soldiers had continued the battle unmoved, treating it as a natural 
event belonging to the season, and such indifference on their part 


’ 


' Thacyd. vii, 78. 

2 Thucyd. vii, 79. dg’ dv of ’AVnvaion paAdov it H/Siuovy, Kal éevdutfor 
inl to obetéow AES PH Kal TadTa TayTa yiyvecdat 

VOL. VII. 2200. 
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had still farther imposed upon the alarmed Syracusans.! Now 
both the self-confidence and the religious impression had changed 
sides. 

Exhausted by their fruitless efforts, the Athenians fell hack a 
short space to repose, when Gylippus tried to surround them by 
sending a detachment to block up the narrow road in their rear. 
This, however, they prevented, effecting their retreat into the 
open plain, where they passed the night, and on the ensuing day 
attempted once more the hopeless march over the Akrzan cliff. 
But they were not allowed even to advance so far as the pass and 
the barricade. They were so assailed and harassed by the cav- 
alry and darters, in flank and rear, that, in spite of Ueroic effort 
and endurance, they could not accomplish a progress of so much 
as one single mile. Extenuated by fatigue, half-starved, and with 
numbers of wounded men, they were compelled to spend a third 
miserable night in the same fatal plain. 

As soon as the Syracusans had tetsred for the night to their 
camp, Nikias and Demosthenés took counsel. They saw plainly 
that the route which they had originally projected, over the 
Akrean cliff into the Sikel regions of the interior and from thence 
to Katana, had become impracticable, and that their unhappy 
troops would be still less in condition to force it on the morrow 
than they had been on the day preceding. Accordingly, they 
resolved to make off during the night, leaving numerous fires 
burning to mislead the enemy; but completely to alter the di- 
rection, and to turn down towards the southern coast on which 
lay Kamarina and Gela. Their guides informed them that if 
they could cross the river Kakyparis, which fell into the sea 
south of Syracuse, on the southeastern coast of Sicily, or a river 
still farther on, called the Erineus, — they might march up the 
right bank of either into the regions of the interior. Accordingly, 
they broke up in the night, amidst confusion and alarm; in spite 
of which, the front division of the army under Nikias got into 
full march, and made considerable advance. By daybreak this 
division reached the southeastern coast of the island not far south 
of Syracuse, and fell into the track of the Heldrine road, which 
they pursued until they arrived at the Kakyparis. Even here, 


? Thucyd. vi, 70. 
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the five triremes to Chios. Nothing jess than his energy and 
ascendency could have extorted from men both dull and back- 
ward, a determination apparently so rash, yet, in spite of such 
appearance, admirably conceived, and of the highest importance. 
Had the Chians waited for the fleet now blocked up at Peireum, 
tneir revolt would at least have been long delayed, and perhaps 
might not have occurred at all: the accomplishment of that revolt 
by the little squadron of Alkibiadés was the proximate cause of 
all the Spartan successes in Ionia, and was ultimately the means 
even of disengaging the fleet at Peireeum, by distracting the 
attention of Athens. So well did this unprincipled exite;while 
playing the game of Sparta, know where to inflict tho dafigerous 
wounds upon his country ! ; 
There was, indeed, little danger in crossing the Aigean to 
Tonia, with ever so small a squadron; for Athens in her present 
destitute condition had no fleet there, and although Strombichi- 
dés was detached with eight triremes from the blockading fleet 
off Peireum, to pursue Chalkideus and Alkibiadés as soon as 
their departure was known, he was far behind them, and soon 
returned without success. To keep their voyage secret, they 
detained the boats and vessels which they met, and did not lib- 
erate them, until they reached Korykus in Asia Minor. the 
mountainous land southward of Erythre. They were here 
visited by their leading partisans from Chios, who urged. them 
to sail thither at once before their arrival could be proclaimed. 
Accordingly, they reached the town of Chios— on the eastern 
coast of the island, immediately opposite to Erythre on the con- 
tinent —to the astonishment and dismay of every one, except 
the oligarchical plotters who had invited them. By the contriv- 
ance of these latter, the couneil was found just assembling, so 
that Alkibiadés was admitted without delay, and invited to state 
his case. Suppressing all mention of the defeat at Peiraum, he 
represented his squadron as the foremost of a large Lacedemonian 
fleet actually at sea and approaching, and affirmed Athens to be 
now helpless by sea as well as by land, incapable of maintaining 
‘any farther hold upon her allies. Under these impressions, and 
- while the population were yet under their first impulse of surprise 
and alarm, the oligarchical council took the resolution of revolt- 
ing. The example was followed by Erythye, and soon after- 
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wards by Klazomenz, determined by three triremes from Chios. 
The Klazomenians had hitherto dwelt upon an islet close to the 
continent ; on which latter, however, a portion of their town, 
called Polichné, was situated, which they now resolved, in 
anticipation of attack from Athens, to fortify as their main resi- 
dence. Both the Chians and Erythreans also actively employed 
themselves in fortifying their towns and preparing for war.! 

In reviewing this account of the revolt of Chios, we find oc- 
easion to repeat remarks already suggested by previous revolts 
of other allies of Athens, — Lesbos, Akanthus, Toréné, Mendé, 
Amphipolis, ete. Contrary to what is commonly intimated by 
historians, we may observe first, that Athens did not systemati- 
cally interfere to impose her own democratical government upon 
her allies; next, that the empire of Athens, though upheld mainly 
by an established belief in her superior force, was nevertheless 
by no means odious, nor the proposition of revolting from her 
‘acceptable to the general population of her allies. She had at 
this moment no force in Ionia; and the oligarchical government 
of Chios, wishing to revolt, was only prevented from openly 
declaring its intention by the reluctance of its own population, 
a. reluctance which it overcame partly by surprise arising from 
the sudden arrival of Alkibiadés and Chalkideus, partly by the 
fallacious assurance of a still greater Peloponnesian force ap- 
proaching.2 Nor would the Chian oligarchy themselves have 
determined to revolt, had they not been persuaded that such was 
now the safer course, inasmuch as Athens was now ruined, and 


1 Thucyd. viii, 14. 

? Thucyd. viii, 9. Altiov 0’ éyévero the dmooToARe TH vedr, of pev 
moddot Tév Xiwv ob« eldbreg ta wpaccbperva, ol 6 ddiyo 
Evvedotec, TO Te TARVOC Od BovAdmevot mw TOAEMLOY ExELY, 
npiv te kal loxupdv AGBwor, Kat Tode IeAorovvyoiovs odKéte mnoodexouevot 
HSeuw, bre dvétprBov. 

Also viii, 14. ‘O d ’AAKiBiadyg kai 6 Xadrnidede......mpotvyyevopevor 
Tay EvuTpacodvtwr Xiwv trol, kat kedevovtwv Katandeiv pH mpoemovtag ee 
Tiy T6ALv, Gdexvodvrar aidvidcor roig Xiote. Kal ol utv eoAdol év 
Patvpate hoav wat éxmAHser* roic d% dAiyote Tapecked- 
Goro dote Povany te txeiv EvAAeyouévyy, kal yevouévov Aéywv amd Te 
tov ’AAKiBiadov, G¢ dAAat Te viE¢ TOAAG? mpooTAéover, Kat TA wept TH TOs 
AopKiac Tév év Tleipaiy vedv ob dgAwodrtwr, ddiotavtat Kiow, at abGet 
oud patos, ’Aqvaiwv, 
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her power to protect, rot less .uan. her power to oppress, at an 
end! The envoys of Tissaphernés had accompanied those of 
Chios to Sparta, so that the Chian government saw plainly that 
the misfortunes of Athens had only the effect of reviving the 
aggressions and pretensions of their former foreign master, against 
whom Athens had protected them for the last fifty years. We 
may well doubt, therefore, whether this prudent government 
looked upon the change as on the whole advantageous. But they 
had no motive to stand by Athens in her misfortunes, and good 
policy seemed now to advise a timely union with Sparta as the 
preponderant force. The sentiment entertained towards Athens 
by her allies, as I have before observed, was more negative than 
positive. It was favorable rather than otherwise, in the minds 
of the general population, to whom she caused little actual hard- 
ship or oppression ; but averse, to a certain extent, in the minds 
of their leading men, since she wounded their dignity, and 
offended that love of town autonomy which was instinctive in 
the Grecian political mind. 

The revolt of Chios, speedily proclaimed, filled every man at 
Athens with dismay. It was the most fearful symptom, as well 
as the heaviest aggravation, of their fallen condition ; especially 
as there was every reason to apprehend that the example of this 
first and greatest among the allies would be soon followed by the 
rest. The Athenians had no fleet or force even to attempt its 
reconquest : but they now felt the full importance of that reserve 
of one thousand talents, which Perikles had set aside in the first 
year of the war against the special emergency of a hostile fleet 
approaching Peireus. The penalty of death had been decreed 
against any one who should propose to devote this fund to any 
other purpose; and, in spite of severe financial pressure, it had 
remained untouched for twenty years. Now, however, though 
the special contingency foreseen had not yet arisen, matters were 
come to such an extremity, that the only chance of saving the 
remaining empire was by the appropriation of this money. An 
unanimous vote was accordingly passed to abrogate the pcnal 
enactment, or standing order, against proposing any other mods 
Ss ee 

See the remarkable passage of Thucyd. viii, 24, about the calculations 
of the Chian government. 
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of appropria'ion; after which the resolution was taken to devote 
this money to present necessities.! 

By means of this new fund, they were enabled to find pay and 
equipment for all the triremes ready or nearly ready in their 
harbor, and thus to spare a portion from their blockading fleet off 
Peireum; out of which Strombichidés with his squadron of 
eight triremes was despatched immediately to Ionia; followed, 
after a short interval, by Thrasyklés, with twelve others. At 
the same time, the seven Chian triremes which also formed part 
af this fleet, were cleared of their crews; among whom such as 
were slaves were liberated, while the freemen were put in cus- 
tody. Besides fitting out an equal number of fresh ships to keep 
up the numbers of the blockading fleet, the Athenians worked 
with the utmost ardor to get ready thirty additional triremes. 
The extreme exigency of the situation, since Chios had revolted, — 
was felt by every one: yet with all their efforts, the force which 
they were enabled to send was at first lamentably inadequate. 
Strombichidés, arriving at Samos, and finding Chios, Erythre, 
and Klazomene already in revolt, reinforced his little squadron 
with one Samian trireme, and sailed to Teos,— on the continent, 
at the southern coast of that isthmus, of which Klazomenz is on 
ihe northern,— in hopes of preserving that place. But he had 
not been long there when Chalkideus arrived from Chios with 
twenty-three triremes, all or mostly Chian; while the forces of 
Krythre and Klazomene approached by land. Strombichidés 
was obliged to make a hasty flight back to Samos, vainly pursued 
by the Chian fleet. Upon this evidence of Athenian weakness, 
and the superiority of the enemy, the Teians admitted into their 
town the land-force without; by the help of which, they now 
demolished the wall formerly built by Athens to protect the city 
against attack from the interior. Some of the troops of Tissa- 
phernés lending their aid in the demolition, the town was laid 
altogether open to the satrap; who, moreover, came himself _ 
shortly afterwards to complete the work.2 

Having themselves revolted from Athens, the Chian govern- 
ment were prompted by considerations of their own safety to insti- 
gate revolt in all other Athenian dependencies; and Alkibiadég 


‘Thueyd viii, 15. * Thucyd. viii, 16 
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now took advantage of their forwardness in the cause to make an 
attempt on Milétus. He was eager to acquire this important 
city, the first among all the continental allies of Athens, by his 
own resources and those of Chios, before the fleet could arrive 
from Peireum ; in order thatthe glory of the expleit might be 
insured to Endius, and not to Agis. Accordingly, he and Chal- 
kideus left Chios with a fleet of twenty-five triremes, twenty of 
them Chian, together with the five which they themselves had 
brought from Laconia: these last five had been remanned with 
Chian crews, the Peloponnesian crews having been armed as 
hoplites and left as garrison in the island. Conducting his voyage 
as secretly as possible, he was fortunate enough to pass unob- 
served by the Athenian station at Samos, where Strombichidés 
had just been reinforced by Thrasyklés with the twelve fresh 
triremes from the blockading fleet at Peireum. Arriving at Mi- 
letus, where he possessed established connections among the 
leading men, and had already laid his train, as at Chios, for 
revolt, Alkibiadés prevailed on them to break with Athens forth- 
with: so that when Strombichidés and Thrasyklés, who came in 
pursuit the moment they learned his movements, approached, 
they found the port shut against them, and were forced to take 
up a station on the neighboring island of Ladé. So anxious were 
the Chians for the success of Alkibiadés in this enterprise, that 
they advanced with ten fresh triremes along the Asiatic coast as 
far as Anza, opposite to Samos, in order to hear the result and ~ 
to render aid if required. A message from Chalkideus ap- 
prized them that he was master of Milétus, and that Amorgés, 
the Persian ally of Athens at Iasus, was on his way at the 
head of an army; upon which they returned to Chios, but were 
unexpectedly seen in the way — off the temple of Zeus, between 
Lebedos and Kolophon — and pursued, by sixteen fresh ships 
just arrived from Athens, under the command of Diomedon. Of 
the ten Chian triremes, one found refuge at Ephesus, and five at 
Teos: the remaining four were obliged to run ashore and became 
prizes, though the crews all escaped. In spite of this check, how- 
ever, the Chians came out again with fresh ships and some land- 
forces, as soon as the Atheniar. fleet had gone back to Samos, and 
procured the revolt both of Lebedos and Ere froz: Athens. 


? Thueyd. viii, 17-19. 
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It was at Milétus, immediately after the revolt, that the firs‘ 
treaty was concluded between Tissaphernés, on behalf of him- 
self and the Great King, and Chalkideus, for Sparta and her 
allies, Probably the aid of Tissaphernés was considered neces- 
sary to maintain the town, when the Athenian fleet was watching 
it so closely on the neighboring island: at least it is difficult te 
explain otherwise an agreement so eminently dishonorable as 
well as disadvantageous to the Greeks .— 

“The Lacedemonians and their allies have concludea alliance 
with the Great King and Tissaphernés, on the following con- 
ditions: The king shall possess whatever territories and cities he 
himself had, or his predecessors had before him. The king, and 
the Lacedemonians with their allies, shall jointly hinder the 
Athenians from deriving either money or other advantages from 
all those cities which have hitherto furnished to them any such. 
They shall jointly carry on war against the Athenians, and shall 
not renounce the war against them, except by joint consent. 
Whoever shall revolt from the king, shall be treated as an enemy 
by the Lacedemonians and their allies ; whoever shall revolt 
from the Lacedzmonians, shall in like manner be se as an 
enemy by the king.” ! 

As a first step to the execution of this treaty, Milétus was 
handed over to Tissaphernés, who immediately caused a citadel to 
be erected and placed a garrison within it.2 If fully carried out, 
indeed, the terms of the treaty would have made the Great King 
master not only of all the Asiatic Greeks and all the islanders 
in the Kgean, but also of all Thessaly and Beotia, and the full 
ground which had once been covered by Xerxes.3 Besides this 
monstrous stipulation, the treaty farther bound the Lacedzmo- 
nians to aid the king in keeping enslaved any Greeks who might 
be under his dominion. Nor did it, on the other hand, seeure to 
them any pecuniary aid from him for the payment ef their arma- 
ment, which was their great motive for courting his alliance. We 
shall find the Lacedemonian authorities themselves hereafter 
refusing to ratify the treaty, on the ground of its exorbitant con- 
cessions. But it stands as a melancholy evidence of the new 


1 Thucyd. viii, 18. 2 Thucyd. viii, 84-109, 
3 Thucyd. viii, 44. 


ms 


REVOLUTION Al SAMOS, 377 


source of mischief’ now opening upon the Asiatic and insular 
Greeks, the moment that the empire of Athens was broken up, 
the revived pretensions of their ancient lord and master ; whom 
nothing had hitherto kept in check, for the last fifty years, except 
Athens, first as representative and executive agent, next as suc- 
cessor and mistress, of the confederacy of Delos. We thus see 
against what evils Athens had hitherto protected them: we shall 
presently see, what is partially disclosed in this very treaty, the 
manner in which Sparta realized her promise of conferring 
autonomy on each separate Grecian state. 

The great stress of the war had now been transferred to Ionia 
and the Asiatic side of the A¥gean sea. The enemies of Athens 
had anticipated that her entire empire in that quarter would fall 
an easy prey: yet in spite of two such serious defections as Chios 
and Milétus, she showed an unexpected energy in keeping hold 
of the remainder. Her great and capital station, from the pres 
ent time to the end of the war, was Samos; and a revolution 
which now happened, insuring the fidelity of that island to her 
alliance, was a condition indispensable to her power of maintain- 
ing the struggle in Ionia. 

We have heard nothing about Samos throughout the whole 
war, since its reconquest by the Athenians after the revolt of 440 
B.c.: but we now find it under the government of an oligarchy 
called the Gedémori, the proprietors of land, as at Syracuse before 
the rule of Gelon. It cannot be doubted that these gedmori 
were disposed to follow the example of the Chian oligarchy, and 
revolt from Athens, while the people at Samos, as at Chios, were 
averse to such a change. Under this state of circumstances, the 
Chian oligarchy had themselves conspired with Sparta, to trick 
and constrain their Demos by surprise into revolt, through the 
aid of five Peloponnesian ships. The like would have happened 
- at Samos, had the people remained quiet. But they profited by 
the recent warning, forestalled the designs of their oligarchy, and 
rose in insurrection, with the help of three Athenian triremes 
which then chanced to be in the port. The oligarchy were com- 
pletely defeated, but not without a violent and bloody struggle ; 
two hundred of them being slain, and four hundred banished. 
This revolution secured— and probably nothing less than a 
democratical revolution could have secured, under the existing 
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state of Hellenic affairs — the adherence of Samos to the Athe 
nians ; who immediately recognized. the new democracy, and 
granted to it the privilege of an equal and autonomous ally. The 
Samian people confiscated and divided among themselves the 
property of such of the geémori as were slain or banished:! the 
remainder were deprived of all political privileges, and were even 
forbidden to intermarry with any of the families of the remaining 
citizens.2 We may fairly suspect that this latter prohibition is 


1 Thucyd. viii, 21. "Eyévero dé kata tov ypdvov todtov Kal 4 év Dauw 
émavadotacic bd TOD Onpov Tog SuvaToOiC, pETa ’ADHVaiwr, oi 
érvyov év tpict vavol mapovtec. Kal 6 dijpoc 6 Zapiwy é¢ dtakociovg pév 
Tivac Tove TaVTac TOY duvaTGY améKTELvE, TETPAKOGLovE dé dvyH CnuLlocarTec, 
kal aitol tiv ynv aitav kal oikiac verpapevol, ’ADnvaiwy Te ohictv aiTovo- 
uiav peta Taita WE PeBalore HOH Whdtoauévwr, TA AowTa OLeSKovY THY 
TOA, Kal Toi¢ yewpopole peTEedidocav odTe GAAov oddevdc, odTE ExdodVaL OVO” 
ayayéoSat rap? Exeivwv odd? é¢ éxeivove oddevi Ett Tod Ojmov éeHv. 

2 Thucyd. viii, 21. The dispositions and plans of the “higher people ”. at 
Samos, to call in the Peloponnesians and revolt from Athens, are fully ad- 
mitted even by Mr. Mitford, and implied by Dr. Thirlwall, who argues that 
the government of Samos cannot have been oligarchical, because; if it had 
Leen so, the island would already have revolted from Athens to the Pelo- 
ponnesians. 

Mr. Mitford says (ch. xix, sect. iii, vol. iv, p. 191): “ Meanwhile the body 
of the higher people at Samos, more depressed than all others since their 
reducti¢ 1 on their former revolt, were proposing to seize the opportunity that 
seemed to offer through the prevalence of the Peloponnesian arms, of mending their 
condition. The lower people, having intelligence of their design, rose upon 
them, and, with the assistance of the crews of three Athenian ships then at 
Samos, overpowered them,” etc. etc. etc. 

“The massacre and robbery were rewarded by a decree of the Athenian 
people, granting to the perpetrators the independent administration of the 
affairs of their island; which, since the last rebellion, had been Kept under 
the immediate control of the. Athenian government.” 

To call this a massacre is perversion of language. It was an insurrection 
and intestine conflict, in which the “higher people” were vanquished, but 
of which they also were the beginners, by their conspiracy —which Mr. 
Mitford himself admits as a fact — to introduce a foreign enemy into the 
island. Does he-imagine that the “lower people” were bound to sit still 
and see this done? And what means had they of preventing it, except by 
insurrection ; which inevitably became bloody, because the “ higher people ” 
were a strong party, in possession of the powers of government, with great 
means of resistance. The loss on the part of the assailants is not made 
known to us, nor indeed the loss in so far as it fell on the followers of the 
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only the retaliation of a similar exclusion which the oligarchy, 
when in power, had enforced to maintain the purity of their own 


gedmori. Thucydidés specifies only the number of the gedmori them- 
selves, who were persons of individual importance. 

I do not clearly understand what idea Mr. Mitford forms to himself of 
the government of Samos at this time. He seems to conceive it as deino- 
cratical, yet under great immediate control from Athens, and that it kept 
the “higher people ” in a state of severe depression, from which they sought 

to relieve themselves by the aid of the Peloponnesian arms. 

But if he means by the expression, “under the immediate control cf the 
Athenian government,” that there was any Athenian governor or garrison at 
Samos, the account here given by Thucydidés distinctly refutes him. The 
ecnflict was between two intestine parties, “the higher people and the lower 
people.” The only Athenians who took part in it were the crews of three 
triremes, and even they were there by accident (of ruyov rapévrec), not 
as a regular garrison. Samos was under an indigenous government; but it 
was a subject and tributary ally of Athens, like all the other allies, with the 
exception of Chios and Methymna (Thucyd. yi, 85). After this resolution, 
the Athenians raised it to the rank of an autonomous ally, which Mr. 
Mitford is pleased to call “rewarding massacre and robbery,” in the lan- 
guage of a party orator rather than ce an historian. 

But was the government of Samos, immediately before tlris intestine 
contest, oligarchical or democratical? The language of Thucydits car- 
ries to my mind a full conviction that it was oligarchical, under an exclu- 
sive aristocracy, called The Gedmori. Dr. Thirlwall, however (whose 
candid and equitable narrative of this event forms a striking contrast to 
that of Mr. Mitford), is of a different opinion. He thinks it certain that a 
democratical government had been established at Samos by the Athenians, 
when it was reconquered by them (B.c. 440) after its revolt. That the gov- 
ernment continued democratical during the first years of the Peloponnesian 
war, he conceives to be proved by the hostility of the Samian exiles at 
Anza, whom he looks upon as oligarchical refugees. And though not 
agreeing in Mr. Mitford’s view of the peculiarly depressed condition of the 
“higher people” at Samos at this later time, he nevertheless thinks that 
they were not actually in possession of the government. “Still (he says), 
as the island gradually recovered its prosperity, the privileged class seems 
also to have looked upward, perhaps contrived to regain a part of the sub- 
stance of power under different forms, and probably betrayed a strong in- 
clination to revive its ancient pretensions on the first opportunity. That 
tt had not yet advanced beyond this point, may be regarded as certain; because 
otherwise Samos would have been among the foremost to revolt from Athens: and 
on the other hand, it is no less clear, that the state of parties there was 
such as to excite a high degree of mutual jealousy, and great alarm in the 
Athenians. to whom the loss of the island at this juncture would have 
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blood. What they had enacted as a privilege was now throws 
back upon them as an insult. 


been almost irreparable.” (Hist. of Gr. ch. xxvii, vol. iii, p. 477. 2d edit.) 
Manso (Sparta, book iv, vol. ii, p. 266) is of the same opinion. 

Surely, the conclusion which Dr. Thirlwall here announces as certain, 
cannot be held to rest on adequate premises, Admitting that there was an 
oligarchy in power at Samos, it is perfectly possible to explain why this 
oligarchy had not yet carried into act its disposition to revolt from Athens. 
We see that none of the allies of Athens — not even Chios, the most pow- 
erful of all — revolted without the extraneous pressure and encouragement 
of a foreign fleet. Alkibiadés, after securing Chios, considered Milétus te 
be next in order of importance, and had, moreover, peculiar connections 
with the leading men there (viii, 17) ; so that he went next to detach that 
place from Athens. Milétus, being on the continent, placed him in imme- 
diate communication with Tissaphernés, for which reason he might natur- 
ally deem it of importance superior even to Samos in his plans. More- 
over, not only no foreign fleet had yet reached Samos, but several Athe- 
nian ships had arrived there: for Strombichidés, having come across the 
figean too late to save Chios, made Samos a sort of central station (viii, 
16). These circumstances combined with the known reluctance of the 
Samian demos, or commonalty, are surely sufficient to explain why the 
Samian oligarchy had not yet consummated its designs to revolt. And 


hence the fact, that no revolt had yet taken place, cannot be held to war- 


rant Dr. Thirlwall’s inference, that the government was not oligarchical. 
We have no information how or when the oligarchical government at 
Samos got up. That the Samian refugees at Anza, so actively hostile to 
Samos and Athens during the first ten years of the Peloponnesian war, 
were oligarchical exiles acting against a democratical government at Sa- 
mos (iv, 75), is not in itself improbable; yet it is not positively stated. 
The government of Samos might have been, even at that time, oligarchical ; 
yet, if it acted in the Athenian interest, there would doubtless be a body of 


exiles watching for opportunities of injuring it, by aid of the enemies of 
Athens. 


Moreover, it seems to me, that if we read and put together the passages - 


of Thucydidés, viii, 21, 63, 73, it is impossible without the greatest violence 
to put any other sense upon them, except as meaning that the government 
or Samos was now in the hands of the oligarchy, or geémori, and that the 
Demos rose in insurrection against them, with ultimate triumph. The nat- 
ural sense of the words éravdoraoic, éraviorayat, is that of insurrection 
against an established government : it does not mean, “a violent attack by one 
party upon another ;” still less does it mean, “an attack made by a party in 
possession of the government ;” which nevertheless it ought to mean, if 
Dr. Thirlwall be correct in supposing that the Samian government was 
now democratical. Thus we have, in the description of the Samian revolt 
from Athens — Thucyd. i, 115 (after Thucydidés has stated that the Athe 
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On se other hand, the Athenian blockading fleet was surprised 
and d-feated, with the loss of four triremes, by the Peloponnesian 


nians established a democratical government, he next says that the Samian 
exiles presently came over with a mercenary force) — kal mpdrov piv tO 
Onn Eravéotnoar, Kat éxparnoav. tov rAciotor, etc. Again, v, 23 
— about the apprehended insurrection of the Helots against the Spartans 
— iw d 7 dotdeva émaviorntar: compare Xenoph. Hellen. v, 4,19; 
Plato, Republ. iv, 18, p. 444; Herodot. iii, 39-120. So also duvaro? is 
among the words which Thucydidés uses for an oligarchical party, either 
in government or in what may be called opposition (i, 24; v, 4). But it is 
not conceivable to me that Thucydidés would haye employed the words # 
éxavaoraale bd Tod Ojuov Toic Ouvatoi¢—if the Demos had at that time 
been actually in the government. 

Again, viii, 63, he says, that the Athenian oligarchical party under Pei- 
sander aitév Tov Lapiov xpobtpépavto rove duvarode ore meipacdat pera 
ody dAryapyn diva, Kaimep ETAavVaTTaYTac avTorde G AAT Aotg ive 
Um dAtyapyovrat. Here the motive of the previous éravacraocre is 
clearly noted; it was in order that they might not be under an oligarchical 
government: for I agree with Kriiger (in opposition to Dr. Thirlwall), that 
this is the clear meaning of the words, and that the use of the present tense 
prevents our construing it, “in order that their democratical government 
might not be subverted, and an oligarchy put upon them,” which ought to 
be the sense, if Dr. Thirlwall’s view were just. 

Lastly, vii, 783, we have of yap roTe TOV Lapiov éravacrayres 
Toic duvatoic kai bvreg Jbjmoc, heTaBaAAdMEvoLr adibic—ey- 
évovTo Te é¢ Tptakociove Evywporai, Kal EueAAov Toic GAAowg Oo OHuw SvTE 
éxudqacecda:. Surely these words — ol éravaorayreg totic duvaroic kai byreg 
d720¢ —“ those who haying risen in arms against the wealthy and power- 
ful, were now a demos, or a democracy,” must imply, that the persons against 
whom the rising had taken place had been a governing oligarchy. Surely, also, 
the words weraBadAduevor aidic, can mean nothing else except to point out 
the strange antithesis between the conduct of these same men at two differ- 
ent epochs not far distant from each other. On the first occasion, they rose 
up against an established oligarchical government, and constituted a dem- 
ocratical government. On the second occasion, they rose up in conspiracy 
against this very democratical government, in order to subvert it, and con- 
stitute themselves an oligarchy in its place. If we suppose that on the 
first occasion, the established government was already democratical, and 
that the persons here mentioned were not conspirators against an estab- 
lished oligarchy, but merely persons making use of the powers of a dem- 
ocratical government to do violence to rich citizens, all this antithesis com- 
pletely vanishes. , 

On the whole, I feel satisfied that the government of Samos, at the time 

-when Chios revolted from Athens, was oligarzhical, like that of Chios itself 
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fleet at Peiraum, which was thus enabled to get to Kenchresx, 
and to refit in order that it might be sent to Ionia. The sixteen 
Peloponnesian ships which had fought at Syracuse had already 
come back to Lecheum, in spite of the obstructions thrown in 
their way by the Athenian squadron under Hippoklés at Naupak. 
tus.! The Lacedemonian admiral Astyochus was sent to Ken- 
chrez to take the command and proceed to Ionia as admiral-in- 
chief: but it was some time before he could depart for Chios, 
whither he arrived with only four triremes, followed by six more 
afterwards.2 

Before he reached that island, however, the Chians, zealous in 
the new part which they had taken up, and interested for their 
own safety in multiplying defections from Athens, had themselves 
undertaken the prosecution of the plans concerted by Agis and 
the Lacedemonians at Corinth. They originated an expedition 
of their own, with thirteen triremes under a Lacedemonian peri- 
ekus named Deiniadas, to procure the revolt of Lesbos; with the 
view, if successful, of proceeding afterwards to do the same 
among the Hellespontine dependencies of Athens. A land force 
under the Spartan Eualas, partly Peloponnesian, partly Asiatic, 
marched along the coast of the mainland northward towards 
Kymé, to codperate in both these objects. Lesbos was at this 
time divided into at least five separate city governments; Me- 
thymna at the north of the island, Mityléné towards the south- 
east, Antissa, Eresus, and Pyrrha on the west. Whether these 
governments were oligarchical or democratical we do not know, 
but the Athenian kleruchs who had been sent to Mityléné after 


Nor do I see any difficulty in believing this to be the fact, though I cannot 
state when and how the oligarchy became established there. So long as 
the island performed its duty as a subject ally, Athens did not interfere 
with the form of its government. And she was least of all likely to inter- 
fere during the seven years of peace intervening between the years 421-414 
B.c. There was nothing then to excite her apprehensions. The degree to 
which Athens intermeddled generally with the internal affairs of her sub- 
ject-allies, seems to me to have been much exaggerated. 

The Samian oligarchy, or geémori, dispossessed of the government on 
this occasion, were restored by Lysander after his victorious close of the 
Peloponnesian war, — Xenoph. Hellen. iii, 3, 6, — where they are called oj 
apyaiot rodira. 

? Thucyd. viii, 13. * Thucyd. viii, 20-23. _ 
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its revolt sixteen years berore, must haye long ago disappeared 
The Chian fleet first went to Methymna and procured the revolt 
of that place, where four triremes were left in guard, while the 
remaining nine sailed forward to Mityléné, and succeeded in 
obtaining that important town also.2 

Their proceedings, however, were not unwatched by the Athe- 
nian fleet at Samos. Unable to recover possession of Teos, 
Diomedon had been obliged to content himself with procuring 
neutrality from that town, and admission for the vessels of Athens 
as well as of her enemies: he had, moreover, failed in an attack 
upon Erz.3 But he had since been strengthened partly by the 
democratical revolution at Samos, partly by the arrival of Leon 
with ten additional triremes from Athens: so that these two com- 
manders were now enabled to sail, with twenty-five triremes, to 
the relief of Lesbos. Reaching Mityléné — the largest town in 
that island — very shortly after its revolt, they sailed straight 
into the harbor when no one expected them, seized the nine 
Chian ships with little resistance, and after a successful battle on 
shore, regained possession of the city. The Lacedemonian 
admiral Astyochus — who had only been three days arrived at 
Chios from Kenchrex with his four triremes— saw the Athe- 
nian fleet pass through the channel between Chios and the main- 
land, on its way to Lesbos; and immediately on the same even- 
ing followed it to that island, to lend what aid he could, with one 
Chian trireme added to his own four, and some hoplites aboard. 
He sailed first to Pyrrha, and on the next day to Eresus, on the 
west side of the island, where he first learned the recapture of 
Mitylané by the Athenians. He was here also joined by three 
out of the four Chian triremes which had been left to defend that 
place, and which had been driven away, with the loss of one of 
their number, by a portion of the Athenian fleet pushing on 
thither from Mityléné. Astyochus prevailed on Eresus to revolt 
from Athens, and having armed the population, sent them by 
land together with his own hoplites under Eteonikus to Methym- 
ma, in hopes of preserving that place, whither he also proceeded 
with his fleet along the coast. But in spite of all his endeavors, 


1 See the earlier part of this History, vol. vi, ch. 1, pp. 257, 258. 
* Thucyd. viii, 22. 3 Thucyd. viii, 20. 


~ 


684 HISTORY OF GREECE. 


Methymna as well as Eresus and all Lesbos was recovered by the 
Athenians, while he himself was obliged to return with his forces 
to Chios. . The land troops which had marched along the main- 
land, with a view to farther operations at the Hellespont, were 
carried back to Chios and to their respective homes.1 

The recovery of Lesbos, which the Athenians now placed in a 
better posture of defence, was of great importance in itself, and 
arrested for the moment all operations against them at the Hel- 
lespont. Their fleet from Lesbos was first employed in the recov- 
ery of Klazomenz, which they again carried back to its original 
islet near the shore; the new town on the mainland, called Po. 
lichna, though in course of being built, being not yet sufficiently 


£ 


1 Thucyd. viii, 23. dmexouiodn 08 nad Kata wodeg kal 6 Gna TOY 
vedv meldc, be éxl tiv ‘EAAgorovtov suéAAnoev lévat. 

Dr. Arnold and Géller suppose that these soldiers had been carried over 
to Lesbos to codperate in detaching the island from the Athenians. But 
this is not implied in the narrative. The land-forece marched along by land 
to Klazomenez and Kymé (é metic Gua MeAorovynoiwy te Tov rapovTwy Kal 
tév abtiver Evppiyov mapper én? KAclouévwr te:xal Kone. Thucydidés 
does not say that they ever crossed to Lesbos: they remained near Kymé, 
prepared to march forward, after that island should have been conquered, 
to the Hellespont. 

Haacke is right, I think, in referring the words 6 dd Tév vedv reti¢ to 
what had been stated in c.17; that Alkibiadés and Chalkideus, on first 
arriving with the Peloponnesian five triremes at Chios, disembarked on 
that island their Peloponnesian seamen and armed them as hoplites for 
land-forces ; taking aboard fresh crews of seamen from the island. The 
motive to make this exchange was, the great superiority of bravery, in 
heavy armor and stand-up fighting, of Peloponnesians as compared with 
Chians or Asiatic Greeks (see Xenoph. Hell. iii, 2,17). These foot-soldiers 
taken from the Peloponnesian ships are the same as those spoken- of inc. 
22: 6 meldc Gua TleAorovenoiwy te trav mapévtav Kat Tov abToSer Soupayev 
cee 00 GTO TOY Ved Teldec. 

Farther, these troops are again mentioned in c. 24, as of weTd Xadncdéwe 
ASovrec TleAorovyfowot, where Dr. Arnold again speaks of them in his 
note incorrectly. He says: “The Peloponnesians who came with Chalkid- 
eus must have been too few to offer amy effectual resistance to one thou- 
sand heavy-armed Athenians, being only the epibate of five ships.” The 
fact is that they were not merely the epibats, but the entire crews, of five 
ships ; comprising probably from eight hundred to one thousand men (é« 
viv Tov Ex TLeAorovvqjoov vedv trove vattacg éwAicarvrec 
& Xi Katadiumavovar, c. 17), since there were a remnant of five hundred 
left of them, after some months’ operations and a serious defeat (viii, 32). 
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fortified to defend itself. The leading anti-Athenians in the 
town made their escape, and went ‘farther up the country to 
Daphnis. Animated by such additional success — as well as by 
a victory which the Athenians, who were blockading Milétus, 
gained over Chalkideus, wherein that officer was slain — Leon 
and Diomedon thought themselves in a condition to begin aggres- 
sive measures against Chios, now their most active enemy in 
Jonia. Their fleet of twenty-five sail was well equipped with 
epibate ; who, though under ordinary circumstances they were 
thétes armed at the public cost, yet in the present stress of 
affairs were impressed from the superior hoplites in the city mus- 
ter-roll.1 They occupied the little islets called C®nusse, near 
Chios on the northeast, as well as the forts of Sidussa and 
Pteleus in the territory of Erythre; from which positions they 
began a series of harassing operations against Chios itself. Dis- 
embarking on the island at Kardamylé and Bolissus, they not 
only ravaged the neighborhood, but inflicted upon the Chian 
forces a bloody defeat. After two farther defeats, at Phane and 
at Leukonium, the Chians no longer dared to quit their fortifica- 
tions ; so that the invaders were left to ravage at pleasure the 
whole territory, being at the same time masters of the sea around, 
and blocking up the port. : 

The Athenians now retaliated upon Chios the hardships under 
which Attica itself was suffering; hardships the more painfully felt, 
inasmuch as this was the first time that an enemy had ever been seen 
inthe island since the repulse of Xerxés from Greece and the organ- 
ization of the confederacy of Delos, more than sixty years before. 
The territory of Chios was highly cultivated,? its commerce exten- 
sive, and its wealth among the greatest in all Greece. In fact, under 
the Athenian empire, its prosperity had been so marked and so un- 
interrupted, that Thucydidés expresses his astonishment at the un- 
deviating prudence and circumspection of the government, in spite 

of circumstances well calculated to tempt them into extravagance. 
«Except Sparta (he says), Chios is the only state. that I know, 


' Thucyd. viii, 24, with Dr. Arnold’s note. 

2 Aristotel. Politic. iv, 4,1; Athenzus, vi, p. 265. 

4 Thucyd. viii, 24. Kai werd todo of pév Xiow 7bn obxére eregjecar, ol 3 
[AInvaior) tiv xapar, KaAG¢ KaTeokevacpévgy Kal anady obcay and Tov 
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which maintamed its sober judgment throughout a career of pros 
perity, and became even more watchful in regard to security, in pro- 
portion as it advanced in power.” He adds, that the step of revolt 
ing from Athens, though the Chian government now discovered 
it to have been an error, was at any rate a pardonable error; for 
it was undertaken uader the impression, universal throughout 
Greece, and prevalent even in Athens herself after the disaster 
at Syracuse, that Athenian power, if not Athenian independence, 
was at an end, and undertaken in conjunction with allies seem- 
ingly more than sufficient to sustain it. This remarkable obser- 
vation of Thucydidés doubtless includes an indirect censure upon 
his own city, as abusing her prosperity for purposes of unmeasured 
agerandizement: a censure not undeserved in reference to the 
enterprise against Sicily. But it counts at the same time asa 
valuable testimony to the condition of the allies of Athens under 
the Athenian empire, and goes farin reply to the charge of prace 
tical oppression against the imperial city. 

The operations now carrying on in Chios indicated such an 
unexpected renovation in Athenian affairs, that a party in the 
island began to declare in favor of reunion with Athens. The 
Chian government were forced to summon Astyochus, with his 
four Peloponnesian ships from Erythre, to strengthen their hands, 
and keep down opposition, by seizing hostages from the sus- 
pected parties, as well as by other precautions. While the Chians 
were thus endangered at home, the Athenian interest in Ionia 
was still farther fortified by the arrival of a fresh armament from 
Athens at Samos. Phrynichus, Onomaklés, and Skironidés con- 
ducted a fleet of forty-eight triremes, some of them employed for 
the transportation of hoplites; of which latter there were aboard 
one thousand Athenians, and fifteen hundred Argeians. Five 
hundred of these Argeians, having come to Athens withcut arms, 
were clothed with Athenian panoplies for service. The newly- 
arrived armament immediately sailed from Samos to Milétus, 
where it effected a disembarkation, in conjunction with those 


Mndixdv péxpe Tore, SveropSnoav. Xioe yap movor pera Aakedaimoviore, dv 
tyo godounr, eidaipovjoavtec Gua kal Eowdpdvgcar, kal dow émedidov h mbAs 
abroig él TO ueilov, Toow Kal Exoopodvro éyvpOrepor, ete. 
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Athenians who had been before watching the place from the 
island of Ladé. The Milésians marched forth to give them battle; 
mustering eight hundred of their own hoplites, together with the 
Peloponnesian seamen of the five triremes brought across by 
Chalkideus, and a body of troops, chiefly cavalry, yet with a few 
mercenary hoplites, under the satrap Tissaphernés. Alkibiadés, 
also, was present and engaged. The Argeians were so full of con- 
tempt for the Ionians of Milétus who stood opposite to them, that 
they rushed forward to the charge with great neglect of rank or 
order; a presumption which they expiated by an entire defeat, 
with the loss of three hundred men. But the Athenians on theit 
wing were so completely victorious over the Peloponnesians and 
others opposed to them, that all the army of the latter, and even 
the Milesians themselves on returning from their pursuit of the 
Argeians, were forced to shelter themselves within the walls of 
the town. The issue of this combat excited much astonishment, 
masmuch as, on each side, Ionian hoplites were victorious over 
Dorian.! 

For a moment, the Athenian army, masters of the field under 
- the walls of Milétus, indulged the hope of putting that city under 
blockade, by a wall across the isthmus which connected it with 
the continent. But these hopes soon vanished when they were 
apprized, on the very evening of the battle, that the main Pelo- 
ponnesian and Sicilian fleet, fifty-five triremes in number, was 
actually in sight. Of these fifty-five, twenty-two were Sicilian,— 
twenty from Syracuse and two from Selinus,—sent at the press- 
ing instance of Hermokratés, and under his command, for the 
purpose of striking the final blow at Athens; so at least it was 
anticipated, in the beginning of 412 8.c. The remiaining thirty- 
three triremes being Peloponnesian, the whole fleet was placed 
under the temporary command of Theramenés, until he could join 
the admiral Astyochus. Theramenés, halting first at the island 
of Lerus, — off the coast, towards the southward of Milétus, — 
was there first informed of the recent victory of the Athenians, 
so that he thought it prudent to take station for the night in the 
neighboring gulf of Iasus. Here he was found by Alkibiadés, 
who canie on horseback, in all haste, from Milétus to the Milesian 
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town of Teichiussa on that gulf. Alkibiadés strenuously urged 
him io lend immediate aid to the Milésians, so as to prevent the 
construction of the intended wall of blockade ; representing that 
if that city were captured, all the hopes of the Peloponnesians in 
Tonia would be extinguished. Accordingly, he prepared to sail 
thither the next morning: but, during the night, the Athenians 
thought it wise to abandon their position near Milétus and return to 
Samos with their wounded and their baggage. Having heard of the 
arrival of Theramenés with his fleet, they preferred leaving their 
victory unimproved, to the hazard of a general battle. Two out 
of the three commanders, indeed, were at first inclined to take the 
latter course, insisting that the maritime honor of Athens would 
be tarnished by retiring before the enemy. But the third, Phry- 
nichus, opposed with so much emphasis the proposition of fighting, 
that he at length induced his colleagues to retire. The fleet, he 
said, had not come prepared for fighting a naval battle, but full 
of hoplites for land-operations against Milétus: the numbers of 
the newly-arrived Peloponnesians were not accurately known; 
and a defeat at sea, under existing circumstances, would be utter 
ruin to Athens. Thucydidés bestows much praise on Phrynichus 
for the wisdom of this advice, which was forthwith acted upcn. 
The Athenian fleet sailed back to Samos; from which place the 
Argeian hoplites, sulky with their recent defeat, demanded to be 
conveyed home.! 

_ On the ensuing morning, the Peloponnesian fleet sailed from 
the gulf of Iasus to Milétus, expecting to find and fight the Athe- 
nians, and leaving their masts, sails, and rigging — as was usual 
when going into action — at Teichiussa. Finding Milétus already 
relieved of the enemy, they stayed there only one day, in order to 
reinforce themselves with the twenty-five triremes which Chalkid- 
eus had originally brought thither, and which had been since 
blocked up by the Athenian fleet at Ladé, and then sailed back 
to Teichiussa to pick up the tackle there deposited. Being now 
not far from Tasus, the residence of Amorgés, Tissaphernés per- 
suaded them to attack it by sea, in codperation with his forces 
by land. No one at Iasus was aware of the arrival of the Pelo- 
ponnesian fleet: the triremes approaching were supposed to be 
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Athenians and friends, so that the place was entered and taken 
by surprise ;! though strong in situation and fortifications, and 
defended by a powerful band of Grecian mercenaries. The caps 
ture of Iasus, in which the Syracusans distinguished themselves, 
was of signal advantage, from the abundant plunder which it 
distributed among the army; the place being rich from ancient 
date, and probably containing the accumulations of the satrap 
Pissuthnés, father of Amorgés. It was handed over to Tissa- 
phernés, along with all the prisoners, for each head of whom he 
paid down a Daric stater, or twenty Attic drachme, and along 
with Amorgés himself, who had been taken alive, and whom the 
satrap was thus enabled to send up to Susa. The Grecian mer- 
cenaries captured in the place were enrolled in the service of the 
captors, and sent by land under Pedaritus to Erythre, in orde: 
. that they might cross over from thence to Chios.2 

The arrival of the recent reinforcements to both the opposing 
fleets, and the capture of Iasus, took place about the autumnal 
equinox or the end of September; at which period, the Pelopon- 
nesian fleet being assembled at Milétus, Tissaphernés paid to them 
the wages of the crews, at the rate of one Attic drachma per head 
per diem, as he had promised by his envoy at Sparta. But he 
at the same time gave notice for the future, — partly at the insti- 
gation of Alkibiadés, of which more hereafter,— that he could not 
continue so high a rate of pay, unless he should receive express 
instructions from Susa ; and that, until such instructions came, 
he should give only half a drachma per day. Theramenés, being 
only commander for the interim, until the junction with Astyo- 
chus, was indifferent to the rate at which the men were paid, — 
a miserable jealousy, which marks the low character of many of 


1 Phrynichus the Athenian commander was afterwards displaced by the 
Athenians, — by the recommendation of Peisander, at the time when this 
displacement suited the purpose of the oligarchical conspirators, — on the 
charge of having abandoned and betrayed Amorgés on this occasion, and 
caused the capture of Iasus (Thucyd. viii, 54). 

Phrynichus and his colleagues were certainly guilty of grave omission in 
not sending notice to Amorgés of the sudden retirement of the Athenian 
fleet from Milétus, the ignorance of which circumstance was one season 
why Amorgés mistook the Peloponnesian ships for Athenian. 
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these Spartan officers, — but the Syracusan Hermokiatés remon- 
strated so loudly against the reduction, that he obtained from 
Tissaphernés the promise of a slight increase above the half 
drachma, though he could not succeed in getting the entire drachma 
continued.!. For the present, however, the seamen were in good 
spirits ; not merely from having received the high rate of pay, 
but from the plentiful booty recently acquired at Iasus ;? while 
Astyochus and the Chians were also greatly encouraged by the 
arrival of so large a fleet. Nevertheless, the Athenians on their 
side were also reinforced by thirty-five fresh triremes, which 
reached Samos under Strombichidés, Charminus, and Euktémon. 
The Athenian fleet from Chios was now recalled to Samos, where 
the commanders mustered their whole naval force, with a view 
of redividing it for ulterior operations. 

Considering that in the autumn of the preceding year, imme- 
diately after the Syracusan disaster, the navy of Athens had been 
no less scanty in number of ships than defective in equipment, 
we read with amazement, that she had now at Samos no less than 
one hundred and four triremes in full condition and disposable for 
service, besides some others specially destined for the transport of 
troops. Indeed, the total number which she had sent out, put- 
ting together the separate squadrons, had been one hundred and 
twenty-eight.3 So energetic an effort, and so unexpected a reno- 
vation of affairs from the hopeless prostration of last year, was 
such as no Grecian state except Athens could have accomplished; 
nor even Athens herself, had she not been aided by that reserve 
fund, consecrated twenty years before through the long-sighted 
calculation of Periklés. 

The Athenians resolved to employ thirty triremes in making a 
landing, and establishing a fortified post, in Chios ; and lots being 


' Thucyd. viii, 29. What this new rate of pay was, or by what exact rrac- 
- tion it exceeded the half drachma, is a matter which the words of Thueydidés 
do not enable us to make out. None of the commentators can explain the 
text without admitting some alteration or omission of words: nor do any 
of the explanations given appear to me convincing. On the whole, I incline 
to consider the conjecture and explanation given by Paulmier and Dobree 
ss more plausible than that of Dr. Arnold and Giller, or of Poppo and 
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crawn among the generals, Strombichidés with two others were 
assigned to the command. The other seventy-four triremes, 
remaining masters of the sea, made descents near Milétus, and 
in vain tried to provoke the Peloponnesian fleet out of that 
harbor. It was some time before Astyochus actually went thither 
to assume his new command, being engaged in operations near to 
Chios, which island had been left comparatively free by the 
recall of the Athenian fleet to the general muster at Samos. 
Going forth with twenty triremes,—ten Peloponnesian and ten 
Chian,— he made a fruitless attack upon Pteleus, the Athenian 
fortified post in the Erythrean territory ; after which he sailed 
to Klazomene, recently retransferred from the continent to the 
neighboring islet. He here—in conjunction with Tamés, the 
Persian general of the district— enjoined the Klazomenians 
again to break with Athens, to leave their islet, and to take up 
their residence inland at Daphnus, where the philo-Peloponnesian 
party among them still remained established since the former 
revolt. This demand being rejected, he attacked Klazomena, 
but was repulsed, although the town was unfortified, and was 
presently driven off by a severe storm, from which he found 
shelter at Kymé and Phokza. Some of his ships sheltered them- 
selyes during the same storm on certain islets near to and belong- 
ing to Klazomene ; on which they remained eight days, destroying 
and plundering the property of the inhabitants, and then rejoined 
Astyochus. That admiral was now anxious to make an attempt 
on Lesbos, from which he received envoys promising revolt from 
Athens. But the Corinthianseand others in his fleet were so 
averse to the enterprise, that he was forced to relinquish it and 
sail back to Chios; his fleet, before it arrived there, being again 
dispersed by the storms, frequent in the month of November.! 
Meanwhile Pedaritus, despatched by land from Milétus, — at 
the head of the mercenary force made prisoners at Iasus, as well 
as of five hundred of the Peloponnesian seamen who had origi- 
nally crossed the sea with Chalkideus, and since served as hop- 
lites, — had reached Erythre and from thence crossed the 
channel to Chios. To him and to the Chians, Astyochus now 
proposed to undertake the expedition to Lesbos ; but he experi- 
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enced from them tlie same reluctance as from the Corinthiaus, a 
strong proof that the tone of feeling in Lesbos had been found to 
be decidedly philo-Athenian on the former expedition. Pedari- 
tus even peremptorily refused to let him have the Chian triremes 
for any such purpose, an act of direct insubordination in a Lace- 
dzmonian officer towards the admiral-in-chief, which Astyochus 
resented so strongly, that he immediately left Chios for Milétus, 
carrying away with him all the Peloponnesian triremes, and 
telling the Chians, in terms of strong displeasure, that they might 
look in vain to him for aid, if they should come to need it. He 
halted with his fleet for the night under the headland of Korykus 
(in the Erythrean territory), on the north side; but while there, he 
received an intimation of a supposed plot to betray Erythre by 
means of prisoners sent back from the Athenian station at Samos. 
Instead of pursuing his voyage to Milétus, he therefore returned 
on the next day to Erythrz to investigate this plot, which turned 
out to be a stratagem of the prisoners themselves in order to 
obtain their liberation.! 

The fact of his thus going back to Erythre, instead of pursu- 
ing his voyage, proved, by accident, the salvation of his fleet. 
For it so happened that on that same night the Athenian fleet, 
under Strombichidés — thirty triremes, accompanied by some 
triremes carrying hoplites — had its station on the southern side 
of the same headland. Neither knew of the position of the other, 
and Astyochus, had he gone forward the next day towards Milé- 
sus, would have fallen in with the superior numbers of his enemy. 
He farther escaped a terrible storm, which the Athenians encoun- 
tered when they doubled the headland going northward. De- 
serying three Chian triremes, they gave chase, but the storm 
became so violent that even these Chians had great difficulty in 
making their own harbor, while the three foremost Athenian 
ships were wrecked on the neighboring shore, all the crews either 
perishing or becoming prisoners.2 The rest of the Athenian fleet 
found shelter in the harbor of Phcenikus on the opposite main- 
land, under the lofty mountain called Mimas, north of Erythre. 

As soon as weather permitted, they pursued their voyage to 
Lesbos, from which island they commenced their operations of 
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invading Chios and establishing in it a permanent fortified post 
Having transported their land-force across from Lesbos, they 
occupied a strong maritime site called Delphinium, seemingly a 
projecting cape having a sheltered harbor on each side, not far 
from the city of Chios.t They bestowed great labor and time 
in fortifying this post, both on the land and the sea-side, dur- 
ing which process they were scarcely interrupted at all either 
by the Chians, or by Pedaritus and his garrison; whose inaction 
arose not ae from the discouragement of the previous defeats, 
but from the political dissension which now reigned in the city. 
A strong philo-Athenian party had pronounced itself ; and though 
Tydeus its leader was seized by Pedaritus and put to death, still, 
his remaining partisans were so numerous, that the government 
was brought to an oligarchy narrower than ever, and to the 
extreme of jealous precaution, not knowing whom to trust. In 
spite of numerous messages sent to Milétus, intreating succor,, 
and representing the urgent peril to which this greatest 
among all the Ionian allies of Sparta was exposed, Astyochus 
adhered to his parting menaces, and refused eompliance. The 
indignant Pedaritus sent to prefer complaint against him at 
Sparta as a traitor. Meanwhile the fortress at Delphinium ad- 
vanced so near towards completion, that Chios began to suffer 
from it as much as Athens suffered from Dekeleia, with the 
farther misfortune of being blocked up by’sea. The slaves in 
this wealthy island —chiefly foreigners acquired by purchase, 
but more numerous than in any other Grecian state except La- 
conia — were emboldened by the manifest superiority and assured 
position of the invaders to desert in crowds ; and the loss arising, 
not merely from their flight, but from the valuable information 
and aid which they gave to the enemy was immense.? The dis- 
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tress of the island increased every day, nor could anything 
relieve it except succor from without, which Astyochus still 
withheld. 

That officer, on reaching Milétus, found the Peloponnesian 
force on the Asiatic side of the Aigean just reinforced by a 
squadron of twelve triremes under Dorieus; chiefly from Thurii, 
which had undergone a political revolution since the Athenian 
disaster at Syracuse, and was now decidedly in the hands of the 
active philo-Laconian party ; the chief persons friendly to Ath 
ens having been exiled.! Dorieus and his squadron, crossing the 
£gean in its southern latitude, had arrived safely at Knidus, 
which had already been conquered by Tissaphernés from Athens, 
and had received a Persian garrison.2 Orders were sent from 
Milétus that half of this newly-arrived squadron should remain 
or guard at Knidus, while the other half should cruise near the 
Triopian cape to intercept the trading vessels from Egypt. But 
the Athenians, who had also learned the arrival of Dorieus, sent . 
a powerful squadron from Samos, which captured all these six 
triremes off Cape Triopium, though the crews escaped ashore. 
They farther made an attempt to recover Knidus, which was 
very nearly successful, as the town was unfortified on the seas. 
side. On the morrow the attack was renewed, -— but additional 
defences had been provided during the night, while the crews of 
the ships captured near Triopium had come in to help, — so that 
the Athenians were forced to return to Samos without any farther 
advantage than that of ravaging the Knidian territory. Asty- 
ochus took no step to intercept them, nor did he think himself 
strong enough to keep the sea against the seventy-four Athenian 
triremes at Samos, though his fleet at Milétus was at this moment 
in high condition. The rich booty acquired at Iasus was uncon 


That from Nymphodérus appears to be nothing but a romantic local 
legend, connected with the Chapel of the Kind-hearted Hero (*Hpwoe edpé- 
vouc) at Chios. ; : 

Even in antiquity, though the institution of slavery was universal and 
noway disapproved, yet the slave-trade, or the buying and selling of slaves, 
was accounted more or less odious. . 
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sumed; the Milésians were zealous in the confederate cause; 
while the pay from Tissaphernés continued to be supplied with 
tolerable regularity, though at the reduced rate mentioned a little 
above.! 

Though the Peloponnesians had yet no ground of complaint — 
such as they soon came to have — against the satrap for irregu- 
larity of payment, still, the powerful fleet now at Milétus inspired 
the commanders with a new tone of confidence, so that they 
became ashamed of the stipulations of that treaty to which Chal- 
kideus and Alkibiadés, when first landing at Milétus with their 
scanty armament, had submitted. Accordingly Astyochus, shortly 
after his arrival at Milétus, and even before the departure of 
Theramenés,— whose functions had expired when he had handed 
over the fleet, —insisted on a fresh treaty with Tissaphernés, 
which was agreed on, to the following effect : — 

“ Convention and alliance is concluded, on the following condi- 
tions, between the Lacedemonians, with their allies, and king 
Darius, his sons, and Tissaphernés. The Lacedemonians and 
their allies shall not attack or injure any territory or any city 
which belongs to Darius, or has belonged to his father or ances- 
tors ; nor shall they raise any tribute from any of the said cities. 
Neither Darius nor any of his subjects shall.attack or injure the 
Lacedemonians or their allies. Should the Lacedemonians or 
their allies have any occasion for the king, or should the king 
have any occasion for the Lacedemonians or their allies, let 
each meet, as much as may be, the wishes expressed by the other. 
Both will carry on jointly the war against Athens and her allies: 
neither party shall bring the war to a close, without mutual con- 
sent. The king shall pay and keep any army which he may 
have sent for, and which may be employed in his territory. If 
any of the cities parties to this convention shall attack the king’s 
territory, the rest engage to hinder them, and to defend the king 
with their best power. And if any one within the king’s terri- 
tory, or within the territory subject to him,? shall attack the 
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Lacedemonians or their allies, the king shall hinder them, and 
lend his best defensive aid.” 

Looked at with the eyes of Pan-Hellenic patriotism, this 
second treaty of Astyochus and Theramenés was less disgraceful 
than the first treaty of Chalkideus. It did not formally proclaim 
that all those Grecian cities which had ever belonged to the king 
or to his ancestors, should still be considered as his subjects, nor 
did it pledge the Lacedemonians to aid the king in hindering 
any of them from achieving their liberty. It still admitted, 
however, by implication, the same undiminished extent of the 
king’s dominion, as it had stood when at its maximum under his 
predecessors; the same undefined rights of the king to meddle 
with Grecian affairs; the same unqualified abandonment of all 
the Greeks on the continent of Asia. The conclusion of this 
treaty was the last act performed by Theramenés, who was lost 
at sea shortly afterwards, on his voyage home, in a small boat, 
no one knew how.! 

Astyochus, now alone in command, was still importuned by 
the urgent solicitations of the distressed Chians for relief, and, 
in spite of his reluctance, was compelled by the murmurs of his 
own army to lend an ear to them, when a new incident happened 
which gave him at least a good pretext for directing his attention 
southward. A Peloponnesian squadron of twenty-seven triremes 
under the command of Antisthenés, having started from Cape 
Malea about the winter tropic or close of 412 3.c., had first 
crossed the sea to Melos, where it dispersed ten Athenian tri- 
remes and captured three of them ; then afterwards, from appre- 
hension that these fugitive Athenians would make known its 
approach at Samos, had made:a long circuit round by Krete, and 
thus ultimately reached Kaunus at the southeastern extremity 
of Asia Minor. This was the squadron which Kalligeitus and 


over which the king holds empire, deserves notice. By the former phrase, is 
understood, I presume, the continent of Asia, which the court of Susa 
looked upon, together with all its inhabitants, as a freehold exceedingly 
sacred and peculiar (Herodot. i, 4): by the latter, as much as the satrap 
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longed to Darius son of Hystaspes or to Xerxes, in the plenitude of theis 
power. 
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Timagoras had caused to be equipped, having come over for that 
purpose a year before as envoys from the satrap Pharnabazus. 
Antisthenes was instructed first to get to Milétus and put himself 
in concert with the main Lacedemonian fleet; next, to forward 
these triremes, or another squadron of equal force under Klear- 
chus, to the Hellespont, for the purpose of codperating with Phar- 
nabazus against the Athenian dependencies in that region. 
Eleven Spartans, the chief of whom was Lichas, accompanied 
Antisthenés, to be attached to Astyochus as advisers, according 
te a practice not unusual with the Lacedemonians. These men 
were not only directed to review the state of affairs at Milétus, 
and exercise control codrdinate with Astyochus, but even empow- 
ered, if they saw reason, to dismiss that admiral himself, upon 
whom the complaints of Pedaritus from Chios had cast suspicion; 
and to appoint Antisthenés in his place.1 

No sooner had Astyochus learned at Milétus the arrival of An- 
tisthenés at Kaunus, than he postponed all idea of lending aid to 
Chios, and sailed immediately to secure his junction with the 
twenty-seven new triremes as well as with the new Spartan coun- 
sellors. In his voyage southward he captured the city of Kos, 
unfortified and half-ruined by a recent earthquake, and then passe 
ed on to Knidus; where the inhabitants strenuously urged him 
to go forward at once, even without disembarking his men, 
in order that he might surprise an Athenian squadron of 
twenty triremes under Charminus; which had been despatched 
from Samos, after the news received from Melos, in order to 

attack and repel the squadron under Antisthenés. Charminus, 
having his station at Symé, was cruising near Rhodes and the 
Lykian coast, to watch, though he had not been able to keep 
back, the Peloponnesian fleet just arrived at Kaunus. In this 
position he was found by the far more numerous fleet of Asty- 
ochus, the approach of which he did not at all expect. But the 
rainy and hazy weather had so dispersed it, that Charminus, 
seeing at first only a few ships apart from the rest, mistook them 
for the smaller squadron of new-comers. Attacking the tri- 
remes thus seen, he at first gained considerable advantage, dis- 
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abling three and damaging several others. But presently the 
dispersed vessels of the main fleet came in sight and closed 
round him, so that he was forced to make the best -speed in 
escaping, first to the island called Teutlussa, next to Halikarnas- 
sus. He did not effect his escape without the loss of six ships; 
while the victorious Peloponnesians, after erecting their trophy 
on the island of Symé, returned to Knidus, where the entire fleet, 
including the twenty-seven triremes newly arrived, was now 
united.!. The Athenians in Samos — whose affairs were now in 
sonfusion, from causes which will be explained in the ensuing 
shapter — had kept no watch on the movements of the main 
Peloponnesian fleet at Milétus, and seem to have been ignorant 
of its departure until they were apprized of the defeat of Char- 
minus. ‘They then sailed down to Symé, took up the sails and 
rigging belonging to that squadron, which had been there depos- 
ited, and then, after an attack upon Loryma, carried back their 
whole fleet, probably including the remnant of the squadron of 
Charminus, to Samos.? 

Though the Peloponnesian fleet now assembled at Knidus 
consisted of ninety-four triremes, much superior in number to 
the Athenian, it did not try to provoke any general action. The 
time of Lichas and his brother commissioners was at first spent 
in negotiations with Tissaphernés, who had joined them at Kni 
dus, and against whom they found a strong feeling of discontent 
prevalent in the fleet. That satrap— now acting greatly under 
the advice of Alkibiadés, of which also more in the coming 
chapter — had of late become slack in the Peloponnesian cause, 
and irregular in furnishing pay to their seamen, during the last 
weeks of their stay at Milétus. He was at the same time full of 
promises, paralyzing all their operations by assurances that he 
was bringing up the vast fleet of Phenicia to their aid: but in 
reality his object was, under fair appearances, merely to prolong 
the contest and waste the strength of both parties. Arriving in 
the midst of this state of feeling, and discussing with Tissapher- 
nés the future conduct of the war, Lichas not only expressed dis- 


- 1 Thucyd. viii, 42. 
* Thucyd. viii, 43. This defeat of Charminus is made the subject of a 
Jest by Asistophanés, Thesmophor. 810, with the note of Paulmier. 
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pleasure at his past conduct, but even protested against the two 
conventions concluded by Chalkideus.and by Theramenés, as 
being, both the one and the other, a disgrace to the Hellenic 
name. By the express terms of the former, and by the implica- 
tions of the latter, not merely all the islands of the Augean, but 
even Thessaly and Beotia, were acknowledged as subject to Per- 
sia; so that Sparta, if she sanctioned such conditions, would be 
merely imposing upon the Greeks a Persian sceptre, instead of 
general freedom, for which she professed to be struggling. Lichas, 
declaring that he would rather renounce all prospect of Persian 
pay, than submit to such conditions, proposed to negotiate for a 
fresh treaty upon other and better terms, a proposition which 
Tissaphernés rejected with so much indignation as to depart with- 
out settling anything.! 

His desertion did not discourage the Peloponnesian counsellors. 
Possessing a fleet larger than they had ever before had united 
in Asia, together with a numerous body of allies, they calculated 
on being able to get money to pay their men without Persian aid; 
and an invitation, which they just now received from various 
powerful men at Rhodes, tended to strengthen such confidence. 
The island of Rhodes, inhabited by a Dorian population consid- 
erable in number as well as distinguished for nautical skill, was 
at this time divided between three separate city governments, as 
it had been at the epoch of the Homeric Catalogue,— Lindus, 
Ialysus, and Kameirus ; for the city called Rhodes, formed by a 
coalescence of all these three, dates only from two or three years 
after the period which we have now reached. Invited by several 
of the wealthy men of the island, the Peloponnesian fleet first 
attacked Kameirus, the population of which, intimidated by a 
force of ninety-four triremes, and altogether uninformed of their 
approach, abandoned their city, which had no defences, and fled 
to the mountains.2 All the three Rhodian towns, destitute of 


1 Thucyd. viii, 43. 

2 Thucyd. viii, 44. Oi 0’ é¢ rHv ‘Podov, éxixnpvKevouévav ard Tév duva- 
ToTatwv avopor, TIv yvaunv eixov TAsiv, ete. 

...Kat mpooBardvtes Kapeipy tie ‘Podiag xpary, vavol trécoapot kal 
tyvevgxovta, éEedbBnoav piv Todo TOAAODES, ovdK eidébrag TA 
Tpacobpmeva, Kal epuyov, dAAwe Te Kal GrexioTov obone THe ToAewe, ete 

We have to remark here, as cn former occasions of revolts among tho 
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fortifications, were partly persuaded, partly frightened, into the 
step of revolting from Athens and allying themselves with the Pel- 
oponnesians. The Athenian fleet, whose commanders were just 
now too busy with political intrigue to keep due military watch, 
arrived from Samos too late to save Rhodes, and presently re- 
turned to the former island, leaving detachments at Chalké and 
Kés to harass the Peloponnesians with desultory attacks. 

The Peloponnesians now levied from the Rhodians a contribu- 
tion of thirty-two talents, and adopted the island as the main station 
for their fleet, instead of Milétus. We can explain this change 
of place by their recent unfriendly discussion with Tissaphernés, 
and their desire to be more out of his reach.! But what we can- 
not so easily explain, is, that they remained on the island with- 
out any movement or military action, and actually hauled their 
triremes ashore, for the space of no less than eighty days; that 
is, from about the middle of January to the end of March 
411 s.c. While their powerful fleet of ninety-four triremes, 
superior to that of Athens at Samos, was thus lying idle, their 
allies in Chios were known to be suffering severe and increasing 
distress, and repeatedly pressing for aid:2 moreover, the promise 
of sending to cooperate with Pharnabazus against the Athenian 
dependencies on the Hellespont, remained unperformed.3 We 
may impute such extreme military slackness mainly to the insidi- 
ous policy of Tissaphernés, now playing a double game between 
. Sparta and Athens. He still kept up intelligence with the Pelo- 
ponnesians at Rhodes, paralyzed their energies by assurances 
that the Phenician fleet was actually on its way to aid them, and 
insured the success of: these intrigues by bribes distributed per- 


dependent allies of Athens, that the general population of the allied city 
manifests no previous discontent, nor any spontaneous disposition to revolt. 
The powerful men of the island — those who, if the government was demo- 
cratical, formed the oligarchical minority, but who formed the government 
itself, if oligarchical — conspire and bring in the Peloponnesian force, un= 
known to the body of the citizens, and thus leave to the latter no free 
choice. The real feeling towards Athens on the part of the body of the . 
eitizens is one of simple acquiescence, with little attachment on the one 
‘and, yet no hatred, or sense of practical saffering, on the other. 

» Thucyd. viii, 44: compare c, 57. * Thucyd. viii, 40-55. 

3 Thucyd. viii, 39. 
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sonally among the generals and the trierarchs. Even Astyochus, 
the general-in-chief, took his share in this corrupt bargain, against 
which not one stood out except the Syracusan Hermokratés.1 
Such prolonged inaction of the armament, at the moment of its 
greatest force, was thus not simply the fruit of honest mistake, 
like the tardiness of Nikias in Sicily, but proceeded from the dis- 
honesty and personal avidity of the Peloponnesian officers. 

I have noticed, on more than one previous occasion, the many 
evidences which exist of the prevalence of personal corruption — 
even in its coarsest form, that of direct bribery —among the 
leading Greeks of all the cities, when acting individually. Of 
such evidences the incident here recorded is not the least remark- 

able. Nor ought this general fact ever to be forgotten by those 
who discuss the question between oligarchy and democracy, as it 
stood in the Grecian world. The confident pretensions put forth 
by the wealthy and oligarchical Greeks to superior virtue, public 
as well as private, — and the quiet repetition, by various writers 
modern and ancient, of the laudatory epithets implying such as- 
sumed virtue, — are so far from being borne out by history, that 
these individuals were perpetually ready as statesmen to betray 
their countrymen, or as generals even to betray the interests of their 
soldiers, for the purpose of acquiring money themselves. Of course, 
it is not meant that this was true of all of them ; but it was true suf- 
ficiently often, to be reckoned upon as a contingency more than 
probable. If, speaking on the average, the leading men of a 
Grecian community were not above the commission of political 
misdeeds thus palpable, and of a nature not to be disguised even 
from themselves, far less would they be above the vices, always 
more or less mingled with self-delusion, of pride, power-seeking, 
party-antipathy or sympathy, love of ease, ete. And if the com- 
munity were to have any chance of guarantee against such abuses, 
it could only be by full license of accusation against delinquents, 


1 Thucyd. viii, 45. Suggestions of Alkibiadés to Tissaphernés— Kat 
rode Tpinpapyoug Kat Tode otparnyode TGv TéAEwy édidackev Gore dévta 
Yphpata abrov weioat, Gore Fvyxywopyoat TavtTa éavTyy 
mAny tav Lvpakociny’ Tobtwv 62, ‘Epuokparns nvavTiovTo wovoc bmép Tob 
kiumavtoc SvpuaytKod. 

About the bribes to Astyochus timself, see also c. 50. 
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and certainty of trial before judges identified in interest with the 
people themselves. Such were the securities which the Grecian 
democracies, especially that of Athens, tried to provide; in @ 
manner not always wise, still less always effectual, but assuredly 
justified, in the amplest manner, by the urgency and prevalence 
of the evil. Yet in the common representations given of Athe+ 
nian affairs, this evil is overlooked or evaded; the precautions 
taken against it are denounced as so many evidences of demo- 
cratical ill-temper and injustice; and the class of men, through 
whose initiatory action alone such precautions were enforced, are 
held up to scorn as demagogues and sycophants. Had these Pel- 
oponnesian generals and trierarchs, who under the influence of 
bribes wasted two important months in inaction, been Athenians, 
there might have been some chance of their being tried and pune 
ished ; though even at Athens the chance of impunity to offende 
ers, through powerful political clubs and other sinister artifices, 
was much greater than it ought to have been. So little is it cone 
sistent with the truth, however often affirmed, that judicial accu- 
sation was too easy, and judicial condemnation too frequent. 
When the judicial precautions provided at Athens are looked at, 
as they ought to be, side by side with the evil, they will be found 
imperfect, indeed, both in the scheme and in the working, bat 
certainly neither uncalled for nor over-severe. 
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